
පාර්ලිෙම්න්තු විවාද 
(හැන්සාඩ්) 

பாராᾦமன்ற விவாதங்கள் 
(ஹன்சாட்) 

 
PARLIAMENTARY  DEBATES 

(HANSARD) 

නිල වාර්තාව 
அதிகார அறிக்ைக 
OFFICIAL  REPORT 

(අෙශෝධිත පිටපත/பிைழ திᾞத்தப்படாதᾐ/Uncorrected) 

 

182 වන කාණ්ඩය - 11 වන කලාපය  
ெதாகுதி 182 - இல. 11 
Volume 182 -  No. 11 

2009 ජුලි 07 වන අඟහරුවාදා 
2009 ᾝைல 07, ெசவ்வாய்க்கிழைம 

Tuesday, 07th July, 2009 



ජනාධිපතිතුමාෙගන්  ලත් සන්ෙද්ශය: 
මහජන ආරක්ෂක පකාශනය 

 

නිෙව්දන: 
කථානායකතුමාෙග් සහතිකය 

 

පශන්වලට වාචික පිළිතුරු 
 

ශී ලංකා සුරැකුම්පත් සහ විනිමය ෙකොමිෂන් සභා (සංෙශෝධන) 
පනත් ෙකටුම්පත: 
පළමු වන වර කියවන ලදී 

 

පරිපූරක මුදල: 
ෙද්ශීය ටයර් කර්මාන්තය දියුණු කිරීම 

 

මහජන ආරක්ෂක පකාශනය 
 
පශන්වලට ලිඛිත පිළිතුරු 

අන්තර්ගත පධාන කරුණු 

பிரதான உள்ளடக்கம் 

    2 —  PL 004172  — 1,150 — (2009/07) 

MESSAGE FROM THE PRESIDENT: 
Public Security Proclamation 

 

ANNOUNCEMENTS: 
Speaker’s  Certificate  

 

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 
 

SECURITIES  AND  EXCHANGE  COMMISSION  OF  SRI  LANKA  
(AMENDMENT) BILL :     

 

Read the first time         
 

SUPPLEMENTARY SUPPLY: 
 

Upgrading of  Local Tyre Industry 
 

PUBLIC SECURITY PROCLAMATION  
 

WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS 

PRINCIPAL  CONTENTS 

சனாதிபதியிடமிᾞந்ᾐ வந்த ெசய்தி: 
ெபாᾐசனப் பாᾐகாப்ᾗப் பிரகடனம் 

 

அறிவிப்ᾗக்கள்: 
சபாநாயகரᾐ சான்ᾠைர 

 

வினாக்கᾦக்கு வாய்ᾚல விைடகள் 
 

இலங்ைக பிைணயங்கள், பாிவர்த்தைன ஆைணக்குᾨ (திᾞத்தம்) 
சட்டᾚலம்: 

ᾙதன்ᾙைற மதிப்பிடப்பட்டᾐ 
 

குைறநிரப்ᾗத் ெதாைக:  
ேதசிய ரயர் உற்பத்திைய ேமம்பᾌத்தல் 

 

ெபாᾐசனப் பாᾐகாப்ᾗப் பிரகடனம் 
 

வினாக்கᾦக்கு எᾨத்ᾐᾚல விைடகள் 



 

2009 ජූලි 07 1409 1410 

පාර්ලිෙම්න්තුව 
பாராᾦமன்றம் 
PARLIAMENT 

 

2009 ජූලි 07 වන අඟහරුවාදා 
2009 ᾝைல 07, ெசவ்வாய்க்கிழைம 

Tuesday, 07th July, 2009 
 

     පූ.භා. 9.30ට පාර්ලිෙම්න්තුව රැස ් විය.  කථානායකතුමා [ගරු  වි.ජ.මු. 
ෙලොකුබණ්ඩාර මහතා]  මූලාසනාරූඪ විය. 

பாராᾦமன்றம் ᾙ.ப. 9.30 மணிக்குக் கூᾊயᾐ. சபாநாயகர்  
அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு டபிள்ᾜ. ேஜ. எம். ெலாக்குபண்டார] தைலைம 
வகித்தார்கள். 

The Parliament met at 9.30 a.m., MR . SPEAKER [THE  HON. 
W.J. M. LOKUBANDARA] in the Chair.  

 

ජනාධිපති   තුමා          ෙගන් ලත් සන්ෙද්ශය 
சனாதிபதியிடமிᾞந்ᾐ வந்த ெசய்தி  

MESSAGE FROM THE PRESIDENT  
මහජන ආරක්ෂක පකාශනය 
ெபாᾐசனப் பாᾐகாப்ᾗப் பிரகடனம்  
PUBLIC SECURITY PROCLAMATION 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පහත සඳහන් සන්ෙද්ශය අතිගරු ජනාධිපතිතුමාෙගන් මා  

ෙවත ලැබී ඇත. 
 

“ශී ලංකා ජනාධිපති 
இலங்ைக சனாதிபதி  
President of Sri Lanka 

 
අංක :  ජී    ෙජ්එල්/ඊආර්/144-11 

2009     ජූලි මස 02 වන දින 
     ෙකොළඹ දී ය. 

 

ගරු කථානායකතුමනි, 
 

(40 වන අධිකාරය වූ) මහජන ආරක්ෂක ආඥාපන  ෙත් 2 වන වගන්තිය 
යට  ෙත් 2009   ජූලි මස 02 දාතමින් කරනු ලබන පකාශනය මගින් ඉහත කී  
ආඥාපන  ෙත් II වන       ෙකොටෙසේ  විධිවිධාන, ශී ලංකාව මුළුල්   ෙල් ම වර්ෂ 2009 
   ජූලි මස 02 වන දින සිට කියාත්මක විය යුතු බව මවිසින් පකාශ කරන ලදී. 

 

ඉහත කී පකාශනය කිරීමට    ෙහේතුව මහජන සාමය ආරක්ෂා කිරීම හා 
මහජනතාව   ෙග් ජීවිතයට අතɕවශɕ සැපයීම් හා    ෙසේවා පවත්වා   ෙගන යාම 
සඳහා බව ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා     ෙව් 155 වන වɕවස්ථා  ෙව් (4) වන අනු 
වɕවස්ථාව අනුව කියා කරමින් පාර්ලි      ෙම්න්තුව     ෙවත දැනුම්   ෙදනු ලැ    ෙබ්. 

 

                                                            අත්සන් ක ෙළේ - මහින්ද රාජපක්ෂ 
                                                                                     ජනාධිපති 
 

පාර්ලි     ෙම්න්තුෙව් ගරු කථානායකතුමා.” 
 
 

නිෙව්දන 
அறிவிப்ᾗக்கள் 

ANNOUNCEMENTS 
 

කථානායකතුමා   ෙග් සහතිකය 
சபாநாயகரᾐ சான்ᾠைர  
SPEAKER’S CERTIFICATE 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ශී ලංකා පජාතාන්තික සමාජවාදී ජනරජෙය් ආණ්ඩුකම 

වɕවස්ථාෙව් 79 වැනි වɕවස්ථාව අනුව 2009 ජුනි මස 26 වන දින 
මවිසින් පහත සඳහන් පනත් ෙකටුම්පෙතහි සහතිකය සටහන් 
කරන ලද බව දන්වනු කැමැත්ෙතමි. 

 

බිබිලිඕෙම්නියා අධɕාපන ගන්ථ සඳහා වූ ජාතික පදනම 
(සංස්ථාගත කිරීෙම්) 

ලිපි ෙල්ඛනාදිය පිළිගැන්වීම 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட பத்திரங்கள் 

PAPERS PRESENTED 
 

2008 අංක 43 දරන විසර්ජන පනෙත් 6(1) වගන්තිය පකාරව ජාතික අය 
වැය ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් වැය ශීර්ෂ අංක 240 යටෙත් අය වැය සහාය ෙසේවා සහ 
හදිසි අවශɕතා වගකීම් වɕාපෘතිය මඟින් සිදු කරන ලද පරිපූරක ෙවන් කිරීම 
(2009 වර්ෂෙය් අනුමත අයවැය ඇස්තෙම්න්තු ඇතුළත).- [අගාමාතɕතුමා, 
අභɕන්තර පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, 
නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕ ගරු රත්නසිරි විකමනායක මහතා 
ෙවනුවට ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා] 

 
සභාෙම්සය මත  තිබිය යුතුයයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table  
 
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා (වැවිලි කර්මාන්ත  අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு ᾊ. எம். ஜயரத்ன - ெபᾞந்ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில்  

அைமச்சர்) 
(The Hon. D. M. Jayaratne - Minister of Plantation 

Industries) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම 2007 වර්ෂය සඳහා ෙපොල් 

 පර්ෙය්ෂණ මණ්ඩලෙය් වාර්ෂික වාර්තාව ඉදිරිපත් කරමි.  
 
ෙමම වාර්තාව වැවිලි කර්මාන්ත කටයුතු පිළිබඳ උපෙද්ශක 

කාරක සභාවට ෙයොමු කළ යුතු යැයි මම ෙයෝජනා කරමි. 
 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 
2009 අංක 7 දරන පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව. - [කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා 

ෙගොවිජන ෙසේවා අමාතɕ ගරු ෛමතීපාල සිරිෙසේන මහතා ෙවනුවට ගරු දිෙන්ෂ් 
ගුණවර්ධන මහතා] 

 
සභාෙම්සය මත  තිබිය යුතුයයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table  
 

 (i) 2008 වර්ෂය සඳහා කළුතර දිස්තික් ෙල්කම් කාර්යාලෙය් වාර්ෂික 
කාර්යඵල වාර්තාව සහ ගිණුම් ; සහ 

 

 (ii) 2008 වර්ෂය සඳහා රත්නපුර දිස්තික් ෙල්කම් කාර්යාලෙය් කාර්ය 
සාධන හා ගිණුම් වාර්තාව. - [රාජɕ පරිපාලන හා ස්වෙද්ශ කටයුතු 
අමාතɕ සහ මුදල් හා කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ අමාතɕ ගරු ආචාර්ය 
සරත් අමුණුගම මහතා ෙවනුවට ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා] 

 
සභාෙම්සය මත  තිබිය යුතුයයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table  
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා (නාගරික සංවර්ධන හා පූජා 

භූමි සංවර්ධන අමාතɕතුමා සහ ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - நகர அபிவிᾞத்தி, ᾗனித 
பகுதிகள் அபிவிᾞத்தி அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் 
ᾙதற்ேகாலாசாᾔம்) 

(The Hon. Dinesh Gunawardena - Minister of Urban 
Development and Sacred Area Development and Chief 
Government Whip) 

ගරු කථානායකතුමනි, කීඩා හා ෙපොදු විෙනෝදාත්මක කටයුතු 
අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 2007 වර්ෂය සඳහා සුගතදාස ජාතික 
කීඩා සංකීර්ණ අධිකාරිෙය් වාර්ෂික වාර්තාව ඉදිරිපත් කරමි. 

 
ෙමම වාර්තාව කීඩා හා ෙපොදු විෙනෝදාත්මක කටයුතු පිළිබඳ 

උපෙද්ශක කාරක සභාවට ෙයොමු කළ යුතු යැයි මම ෙයෝජනා 
කරමි. 

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1411 1412 

ගරු පියෙසේන ගමෙග් මහතා (වෘත්තීය හා කාර්මික පුහුණු 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு பியேசன கமேக - வாழ்க்ைகத் ெதாழில், 
ெதாழிᾒட்பப் பயிற்சி அைமச்சர்) 

(The Hon. Piyasena Gamage - Minister of Vocational and 
Technical Training) 

ගරු කථානායකතුමනි, මම 2007 වර්ෂය සඳහා ජාතික 
ආධුනිකත්ව සහ කාර්මික පුහුණු කිරීම් අධිකාරිෙය් වාර්ෂික 
වාර්තාව ඉදිරිපත් කරමි.  

 
ෙමම වාර්තාව වෘත්තීය හා කාර්මික පුහුණු කටයුතු පිළිබඳ 

උපෙද්ශක කාරක සභාවට ෙයොමු කළ යුතු යැයි මම ෙයෝජනා 
කරමි. 

 

පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, සංචාරක අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 

2007 ඔක්ෙතෝබර් 01 දින සිට ෙදසැම්බර් 31 දින දක්වා ශී ලංකා 
සංචාරක සංවර්ධන අධිකාරිෙය් වාර්ෂික වාර්තාව ඉදිරිපත් කරමි. 

 
ෙමම වාර්තාව සංචාරක කටයුතු පිළිබඳ උපෙද්ශක කාරක 

සභාවට ෙයොමු කළ යුතු යැයි මම ෙයෝජනා කරමි. 
 

පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 

  Question put, and agreed to. 
 

    ෙපත්සම් 
மᾔக்கள் 
PETITIONS 

 

ගරු කුමාර ෙවල්ගම මහතා (කර්මාන්ත සංවර්ධන 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு குமார ெவல்கம - ைகத்ெதாழில் அபிவிᾞத்தி 
அைமச்சர்) 

(The Hon. Kumara Welgama - Minister of Industrial 
Development) 

ගරු කථානායකතුමනි, මම වලෙගදර, මනන්වත්ත පදිංචි ෙජ්. 
පී. රත්නසිරි මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි.  

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු සුසන්ත පුංචිනිලෙම් මහතා - පැමිණ නැත. 
ගරු ෙරෝහිත අෙබ්ගුණවර්ධන මහතා - පැමිණ නැත. 
 

ගරු චන්දෙසේන විෙජ්සිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சந்திரேசன விேஜசிங்ஹ)  
(The Hon. Chandrasena Wijesinghe) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම පහත සඳහන් ෙපත්සම් ෙදක 

පිළිගන්වමි. 
 

 (1) වලහන්දූව, පින්නදූව, කබරයමුල්ල පදිංචි තුසිතා එල්. ඒ. 
ගුණරත්න මහත්මියෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම ; සහ 

 

 (2) රත්ගම, අංහන්දිෙගොඩ පදිංචි ඩී. ෙපේමසිරි මහතාෙගන් 
ලැබුණු ෙපත්සම. 

ගරු ආර්. එම්. රංජිත් මද්දුම බණ්ඩාර මහතා) 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். எம். ரஞ்சித் மத்ᾐம பண்டார)  
(The Hon. R. M. Ranjith Madduma Bandara) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම පහත සඳහන් ෙපත්සම් තුන 

පිළිගන්වමි. 
 

 (1) අම්පාර, 5 කණුව, ෙකොක්නහර, 30 ඒ. ජනපදෙයහි පදිංචි 
ෙක්. ආර්. සිසිල බණ්ඩා මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 

 
 (2) බණ්ඩාරෙවල, වැවතැන්න, අංක 166/1, දරන ලිපිනෙයහි 

පදිංචි ආර්. එම්. ෙපේමසිරි මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 
සහ 

 

 (3) ෙමොණරාගල, දුටුගැමුණු පාර, අංක 38 දරන ලිපිනෙයහි 
පදිංචි එස්. රත්නායක මහත්මියෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා - පැමිණ නැත. 
 

ඉදිරිපත් කරන ලද ෙපත්සම් මහජන ෙපත්සම් පිළිබඳ කාරක සභාවට 
පැවරිය යුතු යයි නිෙයෝග කරන ලදී. 

சமர்ப்பிக்கப்பட்ட மᾔக்கைளப் ெபாᾐமᾔக் குᾨᾫக்குச் சாட்டக் 
கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Petitions ordered to be referred to the Committee on Public Petitions. 
  

 පශන්වලට වාචික පිළිතුරු  
வினாக்கᾦக்கு வாய்ᾚல விைடகள் 

ORAL  ANSWERS TO QUESTIONS 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 1-0032/’09 - (1), ගරු රවි කරුණානායක මහතා. 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා මාසයක කාලයක් 
ඉල්ලා සිටිනවා. 

 

පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 2-0158/’09 - (1), ගරු විජිත රණවීර මහතා. 
 
ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. 
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ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා ෙගොවිජන 

ෙසේවා අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා 
මාසයක කාලයක් ඉල්ලා සිටිනවා. 

 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 3-0178/’09 - (1), ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා 

මහතා. 
 
ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා.  
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, කීඩා හා ෙපොදු විෙනෝදාත්මක කටයුතු 

අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා සති 
ෙදකක් කල් ඉල්ලා සිටිනවා.  

 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 4-0209/’09 - (1), ගරු ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා. 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. 
 
ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා (විෙද්ශ කටයුතු  

අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம - ெவளிநாட்டᾤ 

வல்கள்  அைமச்சர்) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama - Minister of Foreign 

Affairs) 
ගරු කථානායකතුමනි, පළමුෙවන්ම ෙම් පශ්නය හරි විධියට 

ෙගොනු කර ෙනොතිබීම සම්බන්ධව මෙග් කනගාටුව පකාශ කරන්න 
ඕනෑ. ඔබතුමා දැන ගන්න ඕනෑ විෙද්ශ නිෙයෝජිතයකුෙග් 
පැමිණී මක් පිළිබඳව පශ්නයක් මතු කරන විට කාල පරාසය 
සම්බන්ධෙයන් පැහැදිලිවම අෙපන් අහන්න. ආවාද, ගියාද කියා 
ඇහුවාම අප ෙකොෙහොමද උත්තර ෙදන්ෙන් ? පුද්ගලෙයක් විධියට 
කී සැරයක් එනවාද කියා අප දන්ෙන් ෙකොෙහොමද ? 

 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
නැහැ, ඇමතිතුමනි. යසුෂි අකාෂි මහත්මයා පෘතුගීසින්ෙග් 

 කාලෙය් ඉඳලා ආෙව් නැහැ ෙන්. මෑත කාලෙය් ෙන් එතුමා ආෙව්. 
 
ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
නැහැ මට කියන්න -  

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
එතුමා මෑත කාලෙය් ෙන් ආෙව්. ඔබතුමා ඔය වාෙග් පශ්නයක් 

මෙගන් අහන්න එපා. 
 
ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
ඔබතුමා පශ්නය හරියට ෙයොමු කරන්න. 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
පශ්නයක් ඇහුවාම ඔබතුමා ඔය වාෙග් පශ්නයක් මෙගන් 

අහන්න එපා. 
 
ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
ෙම් කාලෙය් ආණ්ඩු තුනක් පාලනය කර තිෙබනවා. 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
මා  ෙම් අහන්ෙන් ලන්ෙද්සි කාලෙය් පශ්නයක් ෙනොෙවයි. 

ඉංගීසින් ආපු කාලෙය් පශ්නයක් ෙනොෙවයි මා ෙම් අහන්ෙන්. 
 
ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
ගරු කථානායකතුමනි, නිසි පිළිතුරක් ලබා ගැනීමට නම් 

පශ්නය පැහැදිලිව ෙයොමු කිරීෙම් හැකියාව මන්තීවරයකු සතුව 
තිබිය යුතුයි. නැත්නම් ඒක කරන්න බැහැ. 

 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු ඇමතිතුමා, යසුෂි අකාෂි මහත්මයා විෙශේෂ සාම 

නිෙයෝජිතෙයක් හැටියට පත් කරපු කාල වකවානුවක් තිෙබනවා. 
විෙද්ශ කටයුතු ඇමතිවරයා හැටියට ඔබතුමා ඒක දැන          
ගන්න ඕනෑ.  

 
ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம ) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
ගරු කථානායකතුමනි,  ෙම්ක සාධාරණ වන්න ඕනෑ. 

දැනුවත්කමත්, දැන ෙගන ඇසීෙම් කමෙව්දයත් කියන ෙම් 
ෙදකටම අනුකූලව ෙම් පශ්නය අහන්න ඕනෑ. [බාධා කිරීමක්] 
කවදාද පත් වුෙණ්, කවදා ඉඳලාද කියා තමුන්නාන්ෙසේ  අහන්න. 

 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
හා, මා කියන්නම්. 2004 වර්ෂෙය් ඉඳලා. 
 
ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம ) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
කවදා ඉඳලාද? හරියට පශ්නය අහන්න. 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
2004 වර්ෂෙය් සිට කියලා හිතමු. 
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ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம ) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
 එෙහම හිතලා මට කියන්න බැහැ. ඒක වැරදියි. 2004 සිට කියා 

හිතලා උත්තර දුන්ෙනොත් ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව ෙනොමඟ යැවීමක් 
වනවා. එෙහම නම් මට අලුෙතන් පශ්නය ෙයොමු කරන්න. 

 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
මම අතුරු පශ්නයක් වශෙයන් අහන්ෙන්. එෙහම නම් යසුෂි 

අකාෂි මහතා එන්න පටන් ගත්ෙත් ෙකොයි අවුරුද්ෙද් ඉඳන් ද? 
[බාධා කිරීම්] 

 

ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம ) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
ගරු මන්තීතුමනි, අතුරු පශ්නයක් අහන්න හරි විධියට පශ්නය 

අහලා ඉන්න ඕනෑ. අහන පශ්නය නිවැරැදි වන්න ඕනෑ. අතුරු 
පශ්නය අහන්න, පළමුෙවන් පශ්නය නිවැරැදිව ෙයොමු කරන්න. 

 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ඔබතුමාට ඒකට උත්තර ෙදන්න බැරිද? 
 

ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம ) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
පළමුෙවන් පශ්නය ෙයොමු කරන්න. ගරු කථානායකතුමනි, 

අතුරු පශ්නයක් අහන්න ඉස්ෙසල්ලා මූලික පශ්නය නිවැරැදිව 
ඇසිය  යුතුයි. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 5, ගරු බිමල් රත්නායක මන්තීතුමා. 
 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු කථානායකතුමනි, මට තවත් පශ්නයක් තිෙබනවා.  
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ෙප්මසිරි මානෙග් මන්තීතුමා. 
 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ඇමතිතුමා, මට උත්තරයක් ෙදන්න. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ෙප්මසිරි මානෙග් මන්තීතුමා, ෙමොකක්ද? 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු ඇමතිතුමා, කරුණාකර මට උත්තරයක් ෙදන්න ෙකෝ. 
 
ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம ) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
උත්තරයක් ෙදන්න, පශ්නය අහන්න. 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ඔබතුමා කියන්න, යසුෂි අකාෂි මහතා එන්න පටන් ගත්ෙත් 

ෙකොයි කාල වකවානුෙව් සිටද කියලා. 
 
ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம ) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
තමුන්නාන්ෙසේෙග් - 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ඔබතුමා ඕකවත් දන්ෙන් නැද්ද? 
 
ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம ) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama) 
ගරු කථානායකතුමනි, - 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙම් පශ්නය මතු වන්ෙන් නැහැ. 
 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ෙම්ක සාමානɕ දැනීෙම් පශ්නයක් ෙන්. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 6 - 0268/’09 - (1), ලක්ෂ්මන් නිපුණආරච්චි 

මන්තීතුමා. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා මාසයක් කල් 
ඉල්ලනවා. 

 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down.. 
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G / NAGODA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : DHAMMA 
SCHOOLS 

 
0351/’09 

 
7.   ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 

((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
ආගමික කටයුතු හා සදාචාර වර්ධන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසු 

පශන්ය— (1) : 
 

 (අ) (i) ගා/ නාෙගොඩ පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසෙය් දැනට 
පවත්වා ෙගන යනු ලබන දහම් පාසල් සංඛɕාව 
ෙකොපමණද; 

  (ii) එම දහම් පාසල්වල නම් හා එම දහම් පාසල් පවත්වා 
ෙගන යන විහාරසථ්ානවල නම් පිළිෙවළින් කවෙර්ද; 

 (iii) එම එක් එක් දහම් පාසෙල්  පධානාචාර්ය හිමිෙග් ෙහෝ 
පධානාචාර්යවරයාෙග් නම කවෙර්ද; 

       යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 

 (ආ) (i) ඉහත එක් එක් දහම් පාසෙල් දහම් අධɕාපනය ලබන 
සිසුන් සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (ii) එම දහම් පාසල්වල සිසුන්ෙග් අවශɕතාවට අනුව ෙම්ස - 
පුටු තිෙබ්ද; 

 (iii) 2000 වර්ෂෙය් සිට 2008 වර්ෂය දක්වා ෙමම දහම් පාසල් 
සඳහා වාර්ෂිකව විමධɕගත ෙහෝ පළාත් සභා පතිපාදන 
මුදල් ෙකොපමණ පමාණයක් ෙවන් කර තිෙබ්ද; 

 (iv) ඒ කවුරුන් විසින්ද; 
  (v) සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ 

අමාතɕාංශෙයන් ෙහෝ රජෙය් ෙවනත් අරමුදල්වලින් 
ඉහත දහම් පාසල් සඳහා ෙවන් කර තිෙබන මුදල් 
පමාණය ෙකොපමණද; 

   යන්න ෙවන් ෙවන් වශෙයන් එතුමා ෙමම සභාවට 
ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 

 (ඇ) ෙමම දහම් පාසල්වල අඩු පාඩු 2009 වර්ෂය තුළ සම්පූර්ණ 
කිරීමට එතුමා අවශɕ පියවර ගන්ෙනහිද? 

 

 (ඈ) ෙනොඑ ෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 

மத அᾤவல்கள், ஒᾨக்க ேமம்பாᾌகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா : 

 (அ) (i)  கா/நாெகாட பிரேதச ெசயலகப் பிாிவில் தற்ேபாᾐ  
ேபணிவரப்பᾌகின்ற அறெநறிப் பாடசாைலகளின் 
எண்ணிக்ைக  யாெதன்பைதᾜம், 

  (ii)  ேமற்பᾊ அறெநறிப் பாடசாைலகளின் ெபயர்கள் 
மற்ᾠம்  அைவ ேபணிவரப்பᾌகின்ற விகாைரகளின் 
ெபயர்கள்  ᾙைறேய யாைவெயன்பைதᾜம், 

  (iii)  ேமற்பᾊ ஒவ்ேவார் அறெநறிப் பாடசாைலயினᾐம்  
தைலைமயாசிாியப் பிக்கு அல்லᾐ தைலைம 
யாசிாியாின் ெபயர் யாெதன்பைதᾜம், 

  அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 

 (ஆ) (i)  ேமற்பᾊ ஒவ்ேவார் அறெநறிப் பாடசாைலயிᾤம் 
அறெநறிக் கல்வி பயிᾤம் மாணவர்களின் 
எண்ணிக்ைக யாெதன்பைதᾜம், 

  (ii)  ேமற்பᾊ அறெநறிப் பாடசாைலகளில் மாணவர்களின் 
ேதைவக்ேகற்ப ேமைசகᾦம் கதிைரகᾦம் உள்ளனவா 
ெவன்பைதᾜம், 

  (iii)  2000 ஆம் ஆண்ᾊல் இᾞந்ᾐ 2008 ஆம் ஆண்ᾌ வைர 
இவ்வறெநறிப் பாடசாைலகᾦக்கு வᾞடந்ேதாᾠம் 
பன்ᾙகப்பᾌத்தப்பட்ட அல்லᾐ மாகாண சைப 
நிதிேயற்பாᾌகள் எவ்வளᾫ ஒᾐக்கீᾌ  ெசய்யப்பட்டன 
ெவன்பைதᾜம், 

  (iv)  அᾐ எவரால் என்பைதᾜம் , 

  (v)  கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள்  
அைமச்சின் அல்லᾐ அரசாங்கத்தின் ேவᾠ  
நிதியங்களிᾢᾞந்ᾐ ேமற்பᾊ அறெநறிப்  பாடசாைல 
கᾦக்காக ஒᾐக்கப்பட்ᾌள்ள பணத்ெதாைக 
யாெதன்பைதᾜம் 

           தனித்தனியாக அவர் இச்சைபயில் சமர்ப்பிப்பாரா ? 

 (இ)  இந்த அறெநறிப் பாடசாைலகளில் நிலᾫகின்ற 
குைறபாᾌகைள 2009 ஆம் ஆண்ᾊல்  நிைறᾫெசய்யத் 
ேதைவயான நடவᾊக்ைககைள அவர் ேமற்ெகாள்வாரா? 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன் ? 

 

asked the Minister of Religious Affairs and Moral 
Upliftment : 

 (a)      Will he inform this House,— 

  (i) of the number of Dhamma schools conducted 
at present in the G/Nagoda Divisional 
Secretary’s Division; 

  (ii) of the names of those Dhamma schools along 
with the names of the temples in which they 
are conducted respectively; and 

 (iii) the name of the monk or the layman who holds 
the post of principal in each of these Dhamma 
schools? 

(b)         Will he submit to this House separately,— 

  (i) the number of students who study in each of 
those Dhamma schools? 

  (ii) as to whether the desks and chairs available in 
those Dhamma schools are sufficient for 
students studying in them; 

 (iii)  the amount of money allocated from the 
Decentralized Budget or from Provincial 
Council funds annually for those Dhamma 
schools from the year 2000 to 2008 ; 

  (iv) as to who made such allocations; and 

  (v) the amount of money allocated from the funds 
of the Ministry of Cultural Affairs and National 
Heritage or from any other funds of the 
Government for these Dhamma schools? 

 (c)     Will he take necessary steps to remedy the 
shortcomings in these Dhamma schools in the 
year 2009? 

 (d) If not, why? 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1419 1420 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, ආගමික කටයුතු හා සදාචාර වර්ධන 

අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර ෙදනවා. 
 

 (අ) (i) නාෙගොඩ පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසෙය් ලියා පදිංචි 
දහම් පාසල් සංඛɕාව 41කි. ෙමයින් 03ක් දැනට 
කියාත්මක ෙනොෙව්. 

 
  (ii) ඇමුණුම් ෙල්ඛනෙය් අංක 2, 3 සහ 4 තීරුවල දක්වා 

ඇත. (ඇමුණුම සභාගත* කරමි.) 
 
  (iii) ඇමුණුම් ෙල්ඛනෙය් අංක 5 තීරුෙවහි දක්වා ඇත. 

 (ආ) (i) ඇමුණුම් ෙල්ඛනෙය් අංක 6 තීරුෙවහි දක්වා ඇත. 
 

  (ii) ෙමම ෙතොරතුරු දැනට අමාතɕාංශෙය් ෙනොමැත. 
 

  (iii) ෙමම ෙතොරතුරු අප අමාතɕාංශ ය විසින් වාර්තාගත 
කරනු ෙනොලැෙබ්. 

 

  (iv) අදා ළ ෙනොෙව්. 
 

  (v) ෙමම ෙතොරතුරු අප අමාතɕාංශය විසින් වාර්තාගත 
කරනු ෙනො ලැෙබ්. 

 

 (ඇ) ලැෙබන ඉල්ලීම්, අවශɕතා අනුව පමුඛතා 
අනුපිළිෙවළින් සැලකිල්ලට ෙගන සපුරා ලීමට කටයුතු 
කරනු ලැෙබ්. 

 

 (ඈ) අදාළ  ෙනොෙව්. 

 
* සභාෙම්සය මත තබන ලද  ඇමුණුම : 
   சபாபீடத்தில்  ைவக்கப்பட்ட  இைணப்ᾗ : 
  Annex tabled: 

ලියා පදිංචි දහම් පාසල් ෙල්ඛනය 
ගාල්ල - නාෙගොඩ 

 
 

 අනු  ලියා පදිංචි අංකය දහම් පාසෙල් නම ලිපිනය 1 ලිපිනය 2 පධානාචාර්යවරයාෙග් නම ශිෂɕ සංඛɕාව 
අංකය 
 
 1. 31/24/දපා/ලි/1928 ශී ශාසනාලංකාරාම  ශී ශාසනාලංකාරාමය,  උඩුගම, ගාල්ල,  පූජɕ උඩුගම සමිත  165 
       දහම් පාසැල ශී ගුණානන්ද මාවත, නාෙගොඩ    ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 2. 31/24/දපා/ලි/1929 ශී ධම්මදින්න දහම් පාසල ශී සුදර්ශනාරාම විහාරස්ථානය, නාෙගොඩ සරත් විකම ෙසෙනවිරත්න මහතා 180 
    කැප්පිටියාෙගොඩ 
 3. 31/24/දපා/ලි/1930 ශී සිරිනන්ද දහම් පාසල උඩුගම දක්ෂණාරාමය, උඩුගම ගා/උඩුගම, නාෙගොඩ එස්. ෙක්. නන්දසිරි සුභසිංහ මහතා 211 
    දකුණ 
 4. 31/24/දපා/ලි/1931 ශී ගාමිණී දහම් පාසල ශී ස්වර්ණ බිම්බාරාමය, නාෙගොඩ එස්. ෙජ්. සුමනෙසේකර මහතා 256 
    ගාල්ල, උඩලමත්ත 
 5. 31/24/දපා/ලි/1932 ශී ධම්මදස්සි දහම් පාසල ශී දක්ෂිණාරාමය, උඩවැලිවිටි නාෙගොඩ, ගාල්ල. පූජɕ වැලිවිටිෙය් සුමංගල   124 
    තලාව     ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 6. 31/24/දපා/ලි/1933 ශී සම්බුද්ධ ජයන්ති දහම් ශී සම්බුද්ධ ජයන්ති විහාරය, නාෙගොඩ පූජɕ ෙබ්රතුඩුෙව් ආනන්ද  71 
       පාසල උඩවැලිවිටිය     ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 7. 31/24/දපා/ලි/1934 සිරි ෙද්වමිත්ත දහම් පාසල ශී ෙබෝධිරුක්ඛාරාමය, උඩුගම නාකියාෙදණිය ෙතොරතුරු ලබා දී නැත ෙතොරතුරු 
    ෙකොටස නාෙගොඩ  ලබාදී නැත 
 8. 31/24/දපා/ලි/1935 සිරි සුනන්ද දහම් පාසල විදɕාතිලක පිරිෙවන,  නාෙගොඩ පූජɕ මාපලගම ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 195 
    ගා/ඇතුමෙල් 
 9. 31/24/දපා/ලි/1936 ශී සරණතිස්ස දහම් පාසල ශී විජිතාරාමය, කැප්පිටියාෙගොඩ නාෙගොඩ, ගාල්ල. පූජɕ ඌරල ඥානිස්සර  330 
         ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 10. 31/24/දපා/ලි/1937 ශී චන්දවිමල දහම් පාසල ශී ආනන්දාරාමය, මූලන ගා/නාෙගොඩ පූජɕ ගම්මැෙද්ෙගොඩ කුසලඤාණ 208 
         ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 11. 31/24/දපා/ලි/1938 ශී චන්දනන්ද දහම් පාසල ශී විජයාරාමය, උනන්විටිය, නාෙගොඩ පූජɕ ෙල්ල්වල රතනසිරි  182 
          ස්වාමින් වහන්ෙසේ  
 12. 31/24/දපා/ලි/1939 ශී විනයවංශ දහම් පාසල රාජගිරිෙලන් විහාරය, ගා/උඩුගම, නාෙගොඩ එස්. එච්. ෙජ්. පතිරණ මහතා 74 
    ෙකොතලාවල  
 13. 31/24/දපා/ලි/1940 ශී සංඝෙබෝධි දහම් පාසල ආෙලෝක විහාරය, උක්ඕවිට ගා/උඩුගම/නාෙගොඩ පූජɕ ෙගෝනෙදණිෙය් කුසලඥාණ 276 
         ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 14. 31/24/දපා/ලි/1941 ශී ධම්මපාල දහම් පාසල ශී සුනන්දාරාමය,  නාෙගොඩ පූජɕ මලාමුෙර්  පඤ්ඤාෙලෝක 159 
    ගම් මැද්ෙද්ෙගොඩ     ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 15. 31/24/දපා/ලි/1942 ශී ඥාණවිමල දහම් පාසල පුණɕාධයාරාමය, කුරුපනාව ගා/නාෙගොඩ ෙක්. පී. එස්. ආරියරත්න මිය 121 
 16. 31/24/දපා/ලි/1943 ශී සුධර්ෙමෝදය දහම් පාසල ශී සුධර්මාරාමය, ගල්ලන්දල ග/උඩුගම, නාෙගොඩ පූජɕ ෙකෝරෙළේගම සුමංගල 100 
         ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 17. 31/24/දපා/ලි/1944 ශී සුචරිෙතෝදය දහම් පාසල ශී සුමනාරාමය, ෙගෝණෙදනිය ගා/උඩුගම, නාෙගොඩ යූ. වී. ඒ. ෙක්. විල්සන් මහතා 323 
 18. 31/24/දපා/ලි/1945 ශී රතනවංශ දහම් පාසල අභිනවාරාමය, කැටෙගොඩ ගා/උඩුගම, නාෙගොඩ පූජɕ හබරකඩ විමලවංශ 81 
         ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 19. 31/24/දපා/ලි/1946 ශී සාරානන්ද දහම් පාසල ගංගාතිලක විහාරය, පරණ මාපලගම, නාෙගොඩ පූජɕ නියාගම නන්දාෙලෝක 206 
    තානායම්ෙගොඩ     ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 20. 31/24/දපා/ලි/1947 ශී පියදර්ශන දහම් පාසල ශී පියදර්ශනාරාමය, අත්කම් වළකුඹුර, නාෙගොඩ ඒ. ජී. සරණසිරි මහතා 56 
    නිවාස සංකීර්ණය ගාල්ල  
 21. 31/24/දපා/ලි/1948 සිරි සද්ධම්ම පදීප ධම්ම ශී සුමංගලාරාමය, යටලමත්ත ගාල්ල පූජɕ හත්තක නන්දරතන  263 
      විදɕාලය       ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 22. 31/24/දපා/ලි/1949 ශී සරණතිස්ස දහම් පාසල ශී ෙක්‍ෂේතාරාම පුරාණ විහාරය වඳුරඹ, නාෙගොඩ පූජɕ වඳුරඹ රතනසාර 325 
    ඌරල      ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 23. 31/24/දපා/ලි/1950 ශී බුද්ධ ජයන්ති දහම් පාසල ශී සුමංගලාරාමය, යටලමත්ත නාෙගොඩ, ගාල්ල දයානන්ද ෙමොෙහොට්ටි මහතා 202 
 24. 31/24/දපා/ලි/1951 ශී ෙසෝභිත දහම් පාසල ශී වර්ධනාරාමය, මාපලගම නාෙගොඩ පූජɕ ෙල්ල්වල ජිනවංශ  436 
    මධɕම     ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 25. 31/24/දපා/ලි/1952 අතුල දර්ශනාරාමය දහම් අතුල දර්ශනාරාමය, ගා/මාපගම නාෙගොඩ පූජɕ මාපලගම චන්ෙදෝදය  65 
      පාසල (මධɕම)     ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 26. 31/24/දපා/ලි/1953 ශී පඤ්ඤාවාස දහම් පාසල ෙබෞද්ධ මධɕස්ථානය, මාපලගම (මධɕම) ෙක්. ටී. රත්නසිරි මහතා 121 
    කුඹුරුෙහේන නාෙගොඩ  



 

2009 ජූලි 07 1421 1422 

 අනු  ලියා පදිංචි අංකය දහම් පාසෙල් නම ලිපිනය 1 ලිපිනය 2 පධානාචාර්යවරයාෙග් නම ශිෂɕ සංඛɕාව 
අංකය 

 27. 31/24/දපා/ලි/5714 ශී රාහුල දහම් පාසල අෙශෝකාරාමය උඩවැලිවිට තලාව පූජɕ වත්ෙත්ගම නන්දසිරි 158 
         ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 28. 31/24/දපා/ලි/5715 ශී ධම්මාවාස දහම් පාසල අතුල ස්ෙටෝස් බාෙර් නාකියාෙදණිය ෙතොරතුරු ලබා දී නැත ෙතොරතුරු  
    මාමනෙදොල   ලබා දී නැත 
 29. 31/24/දපා/ලි/5716 ශී ආනන්ද විජය දහම් පාසල උඩුගම නැෙගනහිර උඩුගම චන්දසිරි වනිගරත්න මහතා 75 
 30. 31/24/දපා/ලි/5717 ශී සංඝමිත්තා දහම් පාසල ජයසිංහාරාමය, නාෙගොඩ පූජɕ කණුගහවැව ධම්මකිත්ති 127 
        ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 31. 31/24/දපා/ලි/8223 ශී ෛශලතලාරාම දහම්  ශී ෛශලතලාරාමය, මලාමුර මාපලගම (මධɕම) ෙක්. ෙක්. පියවතී 144 
       පාසැල  
 32. 31/24/දපා/ලි/8278 ශී ෙප්මරතන දහම් පාසල උඩවැලිවිටිය ක්ෙෂේතාරාම ගා/නාෙගොඩ පූජɕ ෙපොරවගම ෙප්මානන්ද  85 
    පුරාණ විහාරය, උඩවැලිවිටිය     ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 33. 31/24/දපා/ලි/8279 සිරි මිහිඳු දහම් පාසල සිරි පියදස්සනාරාමය, හඟුරන්වල ගාල්ල පූජɕ පදලංගල සද්ධානන්ද  46 
    නාකියාෙදණිය      ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 34. 31/24/දපා/ලි/8280 ශී ධම්මානන්ද දහම් පාසල යටලමත්ත, ඌරලපහල වඳුරඹ පූජɕ කඩවත ෙහේමසාර 109 
          ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 35. 31/24/දපා/ලි/8281 ශී ෙබෝධිරාජාරාම දහම් බණ්ඩාරනායකපුර උඩලමත්ත ජී. ජී. ෙරෝහණ කුමාර මහතා 123 
       පාසල  
 36. 31/24/දපා/ලි/8331 ශී සුමනසාර දහම් පාසල ෙගොණලෙගොඩ  එම්. එස්. ෙක්. අතුෙකෝරළ මහතා 101 
 37. 31/24/දපා/ලි/8983 ශී ෙද්වානන්ද දහම් පාසල විදɕාකීර්ති පිරිෙවණ උඩුගම, ගාල්ල ඕ. වී. වී. නිසංක කුමාර පතිරණ 307 
    ශී සුජනකන්තාරාමය, 
 38. 31/24/දපා/ලි/9080 ශී සද්ධානන්ද දහම් පාසල ශී තුසිතාරාමය, බී. ඩී. පහ, වඳුරඹ පූජɕ සපුතන්තිරිකන්ෙද් ෙද්වරක්ඛිත 54 
    තලාව පාර     ස්වාමීන් වහන්ෙසේ 
 39. 31/24/දපා/ලි/9094 ශී පඤ්ඤානන්ද දහම් පාසල ජයෙසේකරාරාමය, බද්ෙද්ගම ගාල්ල ෙතොරතුරු ලබා දී නැත ෙතොරතුරු  
    පාර, හිරිඹුර   ලබා දී නැත 
 40. 31/24/දපා/ලි/9099 ශී ගුණානන්දාරාම දහම්  අක්කර 80, උඩුගම නැෙගනහිර ගා/උඩුගම පියන්ත දහනායක 80 
      පාසල  
 41. 31/24/දපා/ලි/8389 සිරි වාචිස්සර දහම් පාසල ශී ඥානානන්ද ධර්මදූත අළුත්නුවර,  ජී. එච්. පී. නිශාන් සම්පත්  43 
    මධɕස්ථානය උඩලමත්ත  

ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
ගරු කථානායකතුමනි, මෙග් පළමු වන අතුරු පශ්නය ෙමයයි. 

මා අසන ලද පශ්නෙය් (ආ) (iv) ෙකොටසට “අදාළ ෙනොෙව්”  
කියනවා. අමාතɕාංශෙය් ෙම්වා වාර්තා ෙවන්ෙන් නැහැ කියා 
කියනවා. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙකොයි කාරණය ද ගරු මන්තීතුමා ?  
 
ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
ෙමම පශ්නෙය් (ආ) ෙකොටසට උත්තර වශෙයන් ඔබතුමා 

සඳහන් කරන්ෙන් අමාතɕාංශයට වාර්තා ෙවන්ෙන් නැහැ 
කියලායි. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙකොටස් කිහිපයකටම එම උත්තරය දී තිෙබනවා. නිශ්චිතව 

ඔබතුමා අහන්ෙන් කුමක්ද ? 
 
ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
(ආ) (iii) සහ (iv) ෙකොටස් සඳහා වූ උත්තර පිළිබඳවයි. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
(ආ) (iii) ෙකොටසට උත්තරය, “ෙමම ෙතොරතුරු අප 

අමාතɕාංශය විසින් වාර්තාගත කරනු ෙනොලැෙබ්”. යන්නයි. 
ෙමොකද, විමධɕගත පළාත් සභා අරමුදල් පිළිබඳවයි ඔබතුමා 
අහන්ෙන්, අෙනක් විස්තර සම්පූර්ණෙයන්ම තිෙබනවා. 

ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
දහම් පාසල්වලට මුදල් ෙවන් කිරීෙම්දී සංඛɕා ෙල්ඛන 

ෙනොෙගන මුදල් ෙවන් කරන්නට ගියාම අසාධාරණයක් වනවා. මා 
ෙම් පශ්නය අහන්ෙන්ම ඒකයි. ෙම් විෂය අයිති අමාතɕවරයා 
හැටියට දහම් පාසල් සඳහා සාධාරණව අවශɕ පතිපාදන ෙවන් 
කිරීෙම්දී එවැනි ෙතොරතුරක් ෙනොෙගන මුදල් ෙවන් කිරීම පිළිබඳ 
කාරණය ගැන ෙමම පිළිතුෙරහි හරියට සඳහන් වන්ෙන් නැති 
නිසායි නැවත අහන්ෙන්. 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
වාර්ෂිකව විමධɕගතව ෙහෝ පළාත් සභාව මගින් ෙවන් කරන 

මුදල් එම වɕාපෘති සඳහා වූ ෙවන් කිරීම් යටෙත්යි ෙකෙරන්ෙන්. ඒ 
නිසා ඒ පිළිබඳ විස්තර ආගමික කටයුතු හා සදාචාර වර්ධන 
අමාතɕාංශෙය් නැත. ඒකයි ෙම් විස්තර ෙදන්ෙන්. විමධɕගත මුදල් 
පිළිබඳ වාර්තා තිෙබන්ෙන් මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕාංශෙය්යි. 

 

(ii) පළාත් පාලන හා පළාත් සභා අමාතɕාංශය හරහා තමයි 
පළාත් සභා වැය ශීර්ෂයන් පිළිබඳ විස්තර ලබා ගැනීමට 
පුළුවන්කම තිෙබන්ෙන්. 

 

ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
ගරු කථානායකතුමනි, පාෙද්ශීය ෙල්කම් කාර්යාල මඟින් ෙම් 

ෙතො රතුරු පැහැදිලිවම ගන්න පුළුවන්. සියලු වාර්තා එහි 
තිෙබනවා. පාෙද්ශීය ෙල්කම් කාර්යාල මට්ටමින් තමයි දහම් 
පාසල් ලියාපදිංචි ෙවලා තිෙබන්ෙන්.  

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
පාෙද්ශීය ෙල්කම්තුමන්ලාෙගන් ලබා ගන්න පුළුවන්ය කියන 

ඒ කාරණය මා පිළිගන්නවා. එෙහම නම් පශ්නය රාජɕ පරිපාලන 
හා ස්වෙද්ශ කටයුතු අමාතɕතුමා ෙවත ෙයොමු කරන්නට ඕනෑ. 
ඔබතුමා ඉල්ලන සියලු විස්තර, අපිට පුළුවන් තරම් දුරට ෙම් 
ඇමුණුම් මඟින් ලබා දී තිෙබනවා. වැඩි විස්තරයක් ඕනෑ නම් 
ඇමතිතුමාෙගන් අහන්න.   



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1423 1424 

“අපි ෙවනුවන් අපි” අරමුදල : පරිතɕාග 
“அப்பி ெவᾔெவன் அப்பி” நிதியம் : நன்ெகாைடகள் 

“API WENUWEN API” FUND : DONATION 
 

0059/’09 
 

8.  ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ 

ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ 
අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,-(1) : 

 

 (අ) “අපි ෙවනුෙවන් අපි” අරමුදල සඳහා රු. 100,000/- ට වැඩි මුදල් 
පරිතɕාග ලබා දුන් රජෙය් ෙදපාර්තෙම්න්තුවල නම් කවෙර්ද 
යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

 

 (ආ) (i) ආරක්ෂක හමුදා සාමාජිකයන් ෙවනුෙවන් ඉදිකරන ලද 
එක් නිවසක පිරිවැය ෙකොපමණද; 

 

  (ii) ඒ සඳහා අරමුදල් සපයා ගත්ෙත් ෙකෙසේද සහ එම අරමුදල් 
සැපයූ මූලාශ කවෙර්ද; 

 

 (iii) ෙමම නිවාස ලබා ගැනීම සඳහා ෙසබළුන් ෙහෝ ආරක්ෂක 
හමුදා සාමාජිකයින් විසින් දැරිය යුතු සම්පූර්ණ වියදම 
ෙකොපමණද; 

 

          යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඇ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 
பிரதம அைமச்சᾞம் உள்ளக நிர்வாக அைமச்சᾞம் பாᾐகாப்ᾗ, 
ெபாᾐமக்கள் பாᾐகாப்ᾗ, சட்டᾙம் ஒᾨங்கும் பிரதி அைமச்சᾞ 
மானவைரக் ேகட்ட வினா : 

 

 (அ) “அப்பி ெவᾔெவன் அப்பி” நிதியத்ᾐக்காக ᾟ. 100,000 
ᾟபாவிற்கு ேமற்பட்ட ெதாைகைய நன்ெகாைடயாக 
வழங்கிய அரசாங்கத் திைணக்களங்களின் ெபயர்கைள அவர் 
இச்சைபயில் ெதாிவிப்பாரா? 

 

 (ஆ) (i) ஆᾜதப்பைடயினᾞக்காக கட்டப்பட்ட ᾪெடான்றிற்கான 
ெசலᾫ என்ன என்பைதᾜம், 

 

  (ii) இதற்கு எவ்வாᾠ நிதியிடப்பட்டᾐ என்பைதᾜம் 
நிதிᾜதவியளித்தவர்களின் ெபயர்கைளᾜம், 

 

  (iii) இவ் ᾪட்ைடப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வதற்காக இராᾎவ 
ᾪரர்கள் அல்லᾐ ஆᾜதப்பைடயினர் ெசᾤத்த 
ேவண்ᾊயிᾞந்த ெமாத்த ெதாைக எவ்வளᾫ என்பைதᾜம் 

  
     அவர் ெதாிவிப்பாரா? 
 

 (இ)  இன்ேறல், ஏன்? 
 

asked the Prime Minister, Minister of Internal Admini-
stration and Deputy Minister of  Defence, Public Security, 
Law and Order,—: 

 

 (a) Will he inform this House the names of the Govern-
ment Departments that have donated more than Rs. 
100,000/- for the “Api Wenuwen Api” Fund? 

 

 (b) Will he state— 
 

 (i) the cost per house built for the forces person-
nel;     

 

 (ii) how it has been financed, and name them; and 
 

 (iii) the cost that has to be borne in full for the sol-
diers or armed forces personnel who received 
the houses? 

 
 (c) If not, why? 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර පරිපාලන 

අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා 
සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට 
පිළිතුර ෙදනවා. 

 

 (අ) (i) ආගමන හා විගමන ෙදපාර්තෙම්න්තුව. 
 

  (ii) ෙමෝටර් රථ පවාහන ෙකොමසාරිස ්ෙදපාර්තෙම්න්තුව. 
  

 (ආ) (i) රුපියල් ලක්ෂ 14. 
 

  (ii) ලංකා බැංකුෙවන් ලබා ගත් ණය මුදලක් මගින්. 
 

 (iii) රුපියල් ලක්ෂ 08. 
 

 (ඇ) අදාළ නැත. 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
 

නැඟී සිටිෙය්ය. 
எᾨந்தார். 
rose. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
 

[Interruption] Pardon? 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
 

I am asking Question No.8. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
අටවන පශ්නයට තමයි ඒ උත්තර  දුන්ෙන්. ඔබතුමා 

පශ්නෙයන් අහන්ෙන් ෙමොන ෙදපාර්තෙම්න්තුවද වැඩිෙයන්ම 
දායක වී තිෙබන්ෙන් කියලායි. ඒ අනුව තමයි උත්තරය ෙදන්ෙන්, 
“ආගමන හා විගමන ෙදපාර්තෙම්න්තුව” කියලා. ෙදවැනි එක, 
ෙමෝටර් රථ පවාහන ෙකොමසාරිස් ෙදපාර්තෙම්න්තුව. ඒ ආදි 
වශෙයනුයි විස්තරය දුන්ෙන්. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එතෙකොට දැනට රණ විරුවන් කී ෙදෙනකුට ෙගවල් ලබා දී ලා 

තිෙබනාවා ද? 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
දැනට රුපියල් ලක්ෂ 14ක් වැය වනවා, ෙම් නිවසක් ඉදි 

කරන්නට. ඒ වැඩ පිළිෙවල දැන් ආරම්භ කරලා තිෙබනවා. ෙම් 
මුදල් සියල්ල ලැෙබනතුරු ලංකා බැංකුෙවන් ලබා ගත් ණය 
මුදලක් මඟිනුයි වɕාපෘතිය ආරම්භ කර තිෙබන්ෙන්. ෙම් රණ 
විරුවන්ට රුපියල් ලක්ෂ අටක සහන මුදලකට ෙම් නිවාස ලබා 
දීමට තමයි ෙම් “අපි ෙවනුෙවන් අපි” කියන වැඩසටහන - 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
නැහැ. මා බලාෙපො ෙරොත්තු වන්ෙන් රණ විරුවන් කී 

ෙදෙනකුට ෙගවල් ලබා දීලා තිෙබනවා ද කියන පශ්නයට 
පිළිතුරයි. ඒකයි පශ්නය. 
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ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
එෙහම පශ්නයක් අහලා නැහැ. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඇයි නැත්ෙත්? දැනට ෙගවල් කීයක් ලබා දීලා තිෙබනවා ද 

කියලායි මා අහන්ෙන්. ඒ සල්ලි ගන්ෙන් ෙමොකට ද? නිකම් තියා 
ෙගන ඉන්න ෙනොෙවයි ෙන්. 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
එෙහම පශ්නයක් අහලා නැහැ. තමුන්නාන්ෙසේට හා කලිනුත් 

ෙම්කට පිළිතුරක් දුන්නා. රණ විරුවන්ට නිවසක් ඉදි කර ගැනීමට 
ලබා දිය හැකි හැම සහනයක්ම ලබා දීෙම් කටයුත්තකට අතිගරු 
ජනාධිපතිතුමා පධාට රජය දැන් වැඩ සටහනක්ක සංවිධානය 
කරලා තිෙබනවා, ෙමයටත් අතිෙර්කව. 

 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමා පාර්ලිෙම්න්තුව ෙනොමඟ යවන්ෙන් 

ෙමොකද? මා පශ්නයක් (ආ) (iii) යටෙත් අහලා තිෙබනවා ෙගවල් 
කීයල් දීලා තිෙබනවා ද කියා. 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
පශ්නෙය් (ආ) (iii) කියවන්න. ඔබතුමා සිංහල බස ෙහොඳින් 

දන්නා ගරු මන්තීතුෙමක්. පශ්නෙය් (ආ) (iii) ෙකොටසින් 
අහන්ෙන්, “ෙමම නිවාස ලබා ගැනීම සඳහා ෙසබළුන් ෙහෝ 
ආරක්ෂක හමුදා සාමාජිකයින් විසින් දැරිය යුතු සම්පූර්න වියදම 
ෙකොපමණද,” කියලායි. ෙගවල් ගණන  ෙනොෙවයි. ඔබතුමා 
හිතන්න ඇත්ෙත් ඒක. නමුත් ෙම් ෙක් තිෙබන - 

 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
මා ඉංගීසි පරිවර්තනය කියවන්නම්. 
 

 (b) (iii) “the cost that has to be borne in full for the sol-
diers or armed forces personnel who received the 
houses” 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
මම පශ්නයට පිළිතුරු ෙදන්ෙන් සිංහෙලන්. 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
හරි. ඒකත් අපි බලමු ෙකෝ. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙම්ක තමයි, ඉංගිසිෙයන් හිතලා, සිංහෙලන් ලියන්න ගියාම 

සිදු වන්ෙන්. සිංහෙලන් හිතලා, ඉංගීසිෙයන් ලියන්න පුරුදු වන්න. 
ෙපොඩි  translation එකක්,  but in the Sinhala- 

 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඇමතිතුමා උත්තර ෙදන්න, නිකම් ෙබොරුවට පැනලා යන්ෙන් 

නැතිව. 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
නැහැ. ෙබොරුවට ෙනොෙවයි. According to the Sinhala text, 

we are answering the Guestion you have asked. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙම්වා translate කරන්ෙන් මම යැ. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
කවුද, එෙහනම් ගරු කථානායකතුමාද දන්ෙන් නැහැ. Trans-

late කරන්ෙන්. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඒක පාර්ලිෙම්න්තුෙවන් අහන්න. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
එතුමාෙගන් නම් ෙම් වාෙග් කිසිම වරදක් කවදාවත් සිදු 

වන්ෙන් නැහැ, බස පිළිබදව විශාරද දැනුමක් ගරුත්වයක් එතුමාට 
තිෙබනවා. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඒ කියන්ෙන් දැන් උත්තර ෙදන්න බැරි නිසා ද ඔය එෙහේ 

ෙමෙහේ දුවදුවා යන්ෙන්? කරුණාකරලා උත්තර ෙදන්න ෙකෝ. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
 

If you want I will send the answer. මට දැන් නම් උත්තරය 
ෙදන්න බැහැ. ඔබතුමා  අහනවා නම්, අපි උත්තරය එවන්නම්. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඒක තමයි. රණ විරුවන් ගැන ෙමච්චර කථා කරන ෙවලාවක, 

කරුණාකර කියන්න, ෙගවල් කීයක් දුන්නාද කියලා. දැන් කියන්න 
පුළුවන් ෙන්.  

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
එෙහම පශ්නයක් අහලා නැහැ. අහලා නැති ෙදයකට මම 

උත්තරයක් ෙදන්ෙන් ෙකොෙහොමද? [බාධා කිරීමක්] 
 
ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An hon. Member) 
දැන් අහනවා. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
දැන් අහන්න ඕනෑ, - 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1427 1428 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, අහලා තිෙබන පශ්නෙය් ආකාරය 

අනුව, රණ විරුවන්ට ෙගවල් කීයක් ලබා දීලා තිෙබනවාද කියන 
පශ්නය ෙබොෙහොම සෘජුව තිෙබනවා. එය පරිවර්තනය කිරීෙම් 
ෙදෝෂයක් තුළින් කියනවා, එෙහම පශ්නයක් අහලා නැහැ කියලා.  
අපි අහලා තිෙබන පශ්නයට කරුණාකර පිළිතුර ඉදිරිපත් කරන්න. 
ෙමොකද, ෙම් අරමුදලට ලබා ගත් සල්ලි නිකම් තියාෙගන ඉන්න 
එක ෙනොෙවයි, රණ විරුවන්ට ෙගවල් ලබා ෙදන එක ෙන් ෙමහි 
අරමුණ.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඒක අතුරු පශ්නයක්. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
 අතුරු පශ්නයකට පිළිතුරු ලබා ෙදන්ෙන් ගරු ඇමතිතුමාෙග්  

ති ෙබන දැනීෙමන්. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඉංගීසි බෙසන් ද තිෙබන්ෙන් එයමයි. 

එහි ෙමෙසේ කියනවා : 
 
(b) (iii) “the cost that has to be borne in full for the soldiers or armed 

forces personnel who received the houses”. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
“ - who received the houses.” 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
It is not the number. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
In order to receive those houses, you have to bear the 

cost. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
Cost එක ගැනයි අහන්ෙන්. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු මන්තීතුමා, ඒ වියදම ගැනයි අහන්ෙන් - cost.  ගරු 

මන්තීතුමනි, වියදම - cost - එක ගැනයි ෙම් අහන්ෙන්. පශ්නෙය්  
ෙපොඩි අඩු පාඩුවක් තිෙබනවා. නමුත් ඔබතුමා ඉල්ලනවා නම් 
උපෙද්ශක කාරක සභාෙව්දී විස්තර ෙදන්න පුළුවන්. 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු අගාමාතɕතුමනි, ඔබතුමා ෙම් පශ්නයට උත්තර ෙද්විය 

කියා මා හිතනවා. අඩු ගණෙන් ලබන සුමා ෙන්දී අපට උත්තර ලබා 
දුන්නා නම් ෙහොඳයි. [බාධා කිරීමක්] 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
අතුරු පශ්න තුනම ඉවරයි. 

 
ගරු සරත්චන්ද රාජකරුණා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சரத்சந்திர ராஜகᾞணா) 
(The Hon. Sarathchandra Rajakaruna) 
මම  ෙම් අහන්ෙන් මෙග් දැන ගැනීම පිණිසයි. ෙපෞද්ගලික අය, 

[බාධා කිරීමක්] 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
රණ විරුවන්ට නිවාස ඉදි කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළ කිහිපයක් 

තිෙබනවා. ෙදපාර්තෙම්න්තු මගින් දායක ෙවලා ආරම්භ කළ 
වɕාපෘතියයි ෙම්. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් අපි 9 වන පශ්නයට යමු. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
 

What we are asking is the cost that has to be borne by 
those who have received the houses. So, the Answer is 
very clear on that. What we are asking is, by whom the 
cost has to be borne.  So, if they have not received any 
house, then no house has been given. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙමම නිවාස ලබා ගැනීම සඳහා - [බාධා කිරීමක්] ගරු 

මන්තීතුමනි, ඔබතුමා දැන් එකඟ වුණා ෙන්. ගරු 
අගාමාතɕතුමාෙගන් ඔබතුමා ඉල්ලුවා, විස්තර ටික ලබා ෙදන්නය 
කියා. ගරු අගමැතිතුමා එකඟ වුණා, උපෙද්ශක කාරක සභාෙව්දී 
ෙහෝ ඒ විස්තර ලබා ෙදන්නම් කියා. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඒ පසුව ෙන්. දැන් ෙදන්න තිෙබන අවස්ථාව පස්සට තල්ලු 

කරලා තිෙබනවා. කරුණාකරලා එදාටවත් ලබා ෙදන්න. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙබොෙහොම ෙහොඳයි. 
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9.   ගරු විජිත රණවීර මහතා 

(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  

අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය — (1) : 
  

 (අ) හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් තිසස්මහාරාම පාෙද්ශීය 
ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව 
ආරක්ෂිත සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළකර ඇති සථ්ාන 
කවෙර්ද යන්න අදාළ ගාම නිලධාරී ෙකොට්ඨාසය සහිතව 
එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 

 (ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනාෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද; 

  (ii) එෙසේ නම්, එම සථ්ාන කවෙර්ද; 
 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 

 (ඇ) (i) දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 
සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද; 

  (ii) එෙසේ නම්, එම වැඩපිළිෙවළ කවෙර්ද; 
 (iii) ඒ සඳහා මූලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද; 
 

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 

கலாசார அᾤவல்கள்,  ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா : 

 (அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் திஸ்ஸமஹாராம 
பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் கட்டைளச் 
சட்டத்தின்பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் ᾑபிகளாக 
வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப் பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் யாைவெயன்பைத கிராம உத்திேயாகத்தர் 
பிாிᾫகᾦடன் அவர் இச்சைபயில் சமர்ப்பிப்பாரா ? 

 
 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

படாத, ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட  நிைனᾫத் 
ᾑபிகளாக தற்ேபாᾐ இனங்காணப்பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,  

  (ii) ஆெமனில்,  அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்  

  அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 
 
 (இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ இᾞக்கின்றதா 
என்பைதᾜம் , 

  (ii) ஆெமனில்,  அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம்,  

 (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 
எவ்வாெறன்பைதᾜம்  

  அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 
 
 (ஈ) இன்ேறல்,  ஏன் ? 

asked the Minister of Cultural Affairs and National Heri-
tage, 

 

 (a) Will he submit to this House the names of the 
places gazetted under Antiquities Ordinance as 
protected monuments that are situated within the 
Tissamaharamaya Divisional Secretary’s Division 
in Hambantota District, along with the names of 
the Grama Niladhari Divisions in which each of 
such places are located? 

 

 (b) Will he inform this House— 

  (i) whether there are places that have been identi-
fied as protected monuments, though they have 
not been published in the aforesaid gazette; and 

  (ii) if so, what those places are? 
 

 (c) Will he state— 

  (i) whether there is a programme to conserve the 
protected monuments which have already been 
published in the gazette; 

  (ii) if so, the name of that programme; and 

 (iii) how financial facilities are obtained for the 
aforesaid programme? 

 

 (d) If not, why? 

 

ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා (සංසක්ෘතික කටයුතු 
හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன - கலாசார 
அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சர்) 

(The Hon. Dinesh Gunawardena– Minister of Cultural Af-
fairs and National Heritage) 

 

 (අ) ඔව්. 
 
  පුරාවිදɕා ස්ථානෙය් /  ගාම  නිලධාරි 

පුරාවිදɕා ස්මාරකෙය් නම වසම 
 
 නාග මහා විහාරය ෙයෝධකණ්ඩිය 
 උද්දකන්දර පුරාණ විහාරය රණෙකළිය 
 කච්ෙච්රියගම ආවාසලන්ද නැමැති  කච්ෙච්රියගම 
   ඉඩෙමහි නටබුන් 
 මැණික් රජමහා විහාරය ෙදබරවැව 
 පැරණි මාකට් භූමිෙයහි නටබුන් තිස්සමහාරාමය 
   ෙගොඩනැඟිලි 
 පශ්විමාරාම විහාරය ෙදබරවැව 
 නැදිගම්විල පැරණි ෛවතɕ පිහිටි ඉඩම මාගම්පත්තුව 
 තිහව පැරණි ගල් ආසනය හා නටබුන් මාගම්පත්තුව 
   ෙගොඩනැඟිලි 
 නන්දිමිත ෛචතɕ හා පැරණි ස්මාරක මාගම්පත්තුව 
   සහිත ඉඩම 
 (කටගමුව) 
 සඳගිරිය දාගැබ (රණෙකළිය උතුර) මාගම්පත්තුව 
 පුංචි අකුරුෙගොඩ භූමි පෙද්ශය සඳගිරිගම 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1431 1432 

[ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා] 

 (ආ) (i) ඔව්. 
   
  (ii) පුරාවිදɕා ස්ථානෙය් /  ගාම නිලධාරි  
   පුරාවිදɕා ස්මාරකෙය් නම     වසම     

   නිමලව ආරණɕ ෙසේනාසනය මහෙසන්පුර 
   නග්ජනගර පැරණි ෙකෝවිල ෙදබරවැව 

 
 (ඇ) (i) ඔව්. 
 
  (ii) වාර්ෂික වැඩසටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන 

පමාණය අනුව පමුඛත්වය ලබා ෙදන ස්මාරක 
සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර තවත් ෙකොටසක් පජා 
දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්. 

 

  (iii) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අය වැය ඇස්තෙම්න්තු 
යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදනවලින් හා පජා දායකත්වය 
මත මූලɕ පහසුකම් ලබා ගනී. 

 

 (ඇ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 

ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ගරු කථානායකතුමනි, මෙග් පළමු වන අතුරු පශ්නය ෙමයයි. 

ගරු අමාතɕතුමනි, ෙපෞරාණික ආරක්ෂිත ස්මාරක නම් කර නැති 
නිසා පළාත් පාලන ආයතනවලට ලැෙබන නිවාස සැලැස්ම 
අනුමත කරන්න අපහසු තත්ත්වයක් පැන නැඟී තිෙබනවා. 
විෙශේෂෙයන්ම තිස්සමහාරාම පාෙද්ශීය සභාෙව්. සම්ාරක වශෙයන් 
ෙපෞරාණික වටිනාකමක් තිෙබන එෙහත් ගැසට් ෙනොකරපු 
තත්ත්වයන් තුළ එවැනි අරාජික තත්ත්වයක් තිෙබන්ෙන්. මම මීට 
ෙපරත් ෙම් පිළිබඳව ඇමතිතුමාෙග් අවධානය ෙයොමු කරවා 
තිෙබනවා. ෙම් කටයුත්ත පිළිබඳව කඩිනම් කියාමාර්ගයක් 
අරෙගන ෙමය කවර කාල  රාමුවක් තුළ නිරවුල් කර ෙදනවාද 
කියා මම ඇමතිතුමාෙගන් අහන්න කැමැතියි.  

 

ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா  அேபவர்தன ) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
ගරු කථානායකතුමනි, අෙප් රෙට් පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුව 

පිහිටුවා දැනට අවුරුදු 100කට වැඩියි. දැනට පුරාවස්තු තිෙබන 
ස්ථාන වශෙයන් හඳුනා ෙගන ඇති ස්ථාන 2,12,000ක් තිෙබනවා. 
ෙම් අවුරුදු 100 ඇතුළත මැනලා මායිම් ලකුණු කර තිෙබන 
පමාණය එයින් 800ක් විතර ඇති. ඒ අනුව මන්තීතුමා අහන 
පශ්නයට පිළිතුරක් ෙදන්න මට පුළුවන්ද කියන එක මන්තීතුමාම 
ෙත්රුම් ගනිවී. ඔය කියන rate එකට ගිෙයොත් ෙම් ටික මැනලා 
ඉවර කරන්න අපට ෙකොපමණ කාලයක් ගත ෙවයිද ? පශ්නයක් 
තිෙබන එක ඇත්ත; එෙහම ගැටලු තිෙබන එක ඇත්ත. නමුත් ගරු 
කථානායකතුමනි, දැනට අපට කරන්න වන්ෙන් දළ වශෙයන් 
මායිම් ලකුණු කර ෙගන එතැනින් එහාට කටයුතු කරන එක. 
නමුත් කැනීම් කරලා, හරියට මායිම් හඳුනා ෙගන ගැසට් 
කරලා, කටුකම්බි ගහලා ෙවන් කරන්න අපට දැනට තිෙබන 
සම්පත් පමාණය පමාණවත් නැහැ. ඒ නිසා අපි විවිධ අවස්ථාවලදී 
විෙද්ශ ආධාර ලබා ෙගන සංසක්ාතික තිෙකෝණය යටෙත් දැන් 
විවිධ වැඩසටහන් කියාත්මක කර තිෙබනවා. සංස්කෘතික 
තිෙකෝණයට ඒ මුදල් ෙනොලැබුණා නම් ගරු කථානායකතුමනි, 
සීගිරිය තවමත් අර කැළෙය් තමයි තිෙබන්ෙන්. ඒකයි ඇත්ත 
තත්ත්වය වන්ෙන්. අෙප්  රෙට් ආර්ථික තත්ත්වය අනුව අපට ෙම් 
කටයුත්තට ෙකොච්චර කාලයක් ගත ෙවයිද කියා ඔබතුමා කල්පනා 
කරන්න. 

ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
 

ඇමතිතුමනි, පශ්නය ෙම්කයි. අෙප් ෙනොහැකියාව නිසා අෙප් 
රටට ඉතාමත්ම අවශɕ ෙපෞරාණික ස්ථාන අපිට අහිමි ෙවමින් 
යනවා. 

 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா  அேபவர்தன ) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
 

පැහැදිලිවම ඒක ෙවනවා. 
 

ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ඒ තත්ත්වය වළක්වා ගන්න අෙප් ෙනොහැකියාව ගැන කිව්වාට 

ඒක පශ්නයට උත්තරයක් ෙනොෙවයි. ඒක නිසායි ෙම් සම්බන්ධව 
දැඩි ෙලස ඔබතුමාෙග් අවධානය ෙයොමු කරන්ෙන්. 

 

ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா  அேபவர்தன ) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
 

ගරු කථානායකතුමනි, ඒක පැහැදිලිවම උත්තරයක් ෙනොවන 
බව මම දන්නවා. නමුත් අපට ෙම් ෙවලාෙව් ෙවන කරන්න ෙදයක් 
නැහැ. පසු ගිය කාලෙය් අවුරුදු 30ක් අපි විශාල යුද්ධයකට මැදි 
ෙවලා හිටියා. ඒ අවස්ථාෙව් අපිට සමහර පළාත්වලට යන්නවත් 
පුළුවන්කමක් තිබුෙණ් නැහැ. දැන් ටික ටික හරි යනවා. පුළුවන් 
හැටියට එම ස්ථාන ආරක්ෂා කර ගැනීම සඳහා කටයුතු කරනවා. 

 

ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
 

ගරු කථානායකතුමනි, පුරාවිදɕාවට අදාළ අතුරු පශ්නයක් 
නිසයි ෙම්ක අහන්ෙන්. දැනට අපි ආරක්ෂා කර ෙගන තිෙබන 
ෙකෞතුකාගාරෙය් ෙබොෙහෝ භාණ්ඩ ෙම් ෙමොෙහොත වන විට 
අන්තර්ධාන ෙවලා තිෙබනවා. විෙශේෂෙයන්ම “දැයට කිරුළ” 
පදර්ශනයට අරෙගන ගිය ඊ. ඩබ්ලිව්. ෙපෙර්රා මහත්මාට අයිති, 
ෙකෝට්ෙට්ට අයිති අසීපතක් -කඩුවක්- නැති ෙවලා. ඒ එක්කම 
හින්දු සංස්කෘතිය එක්ක ගැෙනන නටරාජා පිළිමය නැති ෙවලා. 
ෙම්වා “දැයට කිරුළ” පදර්ශනයට අරෙගන ගියාට පසුව තමයි 
අන්තර්ධාන වුෙණ්. ඇමතිතුමා හැටියට ඔබතුමාට ෙම් සම්බන්ධව  
වාර්තා ෙවලා තිෙබනවාද ? ෙම් සම්බන්ධව ෙමොනවා හරි කියා 
මාර්ග අරෙගන තිෙබනවාද ? 

 

ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா  அேபவர்தன ) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
 

ගරු කථානායකතුමනි, භාණ්ඩ නැති වුණයි කියන කාරණය 
මම තවම පිළිගන්ෙන් නැහැ. එෙහම නැති වන්ෙන් නැහැ. 
භාණ්ඩයක් එළියට ෙගන යන ෙකොට අනුගමනය කළ යුතු වැඩ 
පිළිෙවළක් තිෙබනවා. ලිපිෙල්ඛනවල සඳහන් කරලා ඒ අනුව 
අත්සන් කර භාර අරෙගන තමයි භාණ්ඩයක් එළියට ෙගන 
යන්ෙන්. ඒ නිසා නැති වුණයි කියන කාරණය මම තවම 
පිළිගන්ෙන් නැහැ. නැති වුණයි කියා ෙම් වනතුරු මට වාර්තා 
ෙවලාත් නැහැ. ඒ භාණ්ඩ නැති ෙවන්න කිසිම විධියක් නැහැ. 
එතැන ඒ තරම්ම ආරක්ෂාකාරී වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබන්ෙන්.  
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ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
ඒ විධියටම තමයි ඔබතුමා ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී උත්තර 

දුන්ෙන්, නිදහස් අනුස්මරණ මධɕස්ථානෙය් ලයිට් කැපුවයි 
කිව්වාමත් පසුව ඔබතුමා ඒක පිළිගත්තා, ඔව් ලයිට් කැපුවයි කියා. 
ෙම් පශ්නයත් ඒ වාෙග් තමයි. ඔබතුමාට වගකීම පැවෙරන විෙශේෂ 
පශ්නයක් ෙම්ක. ඒ නිසා ඔබතුමා ෙම් සම්බන්ධව ෙසොයා බලා ෙම් 
සභාවට උත්තරයක් ෙදන්නය කියා ඉල්ලා සිටිනවා. 

 

ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா  அேபவர்தன ) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
ගරු කථානායකතුමනි, එවැනි ෙදයක් සිද්ධ ෙවලා තිෙබනවා 

නම් මම ෙසොයා බලා උත්තරයක් ෙදන්නම්. 
 

ගරු ෙජෝන් අමරතුංග මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஜான் அமரᾐங்க)  
(The Hon.  John Amaratunga) 
ගරු කථානායකතුමනි, අතුරු පශ්නයක් තිෙබනවා අහන්න. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් අතුරු පශ්න අහලා ඉවරයි. 
 
 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா  அேபவர்தன ) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
ඒ පශ්නය අදාළ නැහැ, ෙම්කට  
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් පශ්න අංක 10, ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා. 
 

ගරු අජිත් කුමාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் குமார) 
(The Hon.  Ajith Kumara) 
ගරු කථානායකතුමනි, තුන් වැනි අතුරු පශ්නය ගරු 

සංස්කෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ 
අමාතɕතුමාෙගන් මම අහනවා. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අෙයත්? 
 

ගරු අජිත් කුමාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் குமார) 
(The Hon.  Ajith Kumara) 
ගරු ඇමතිතුමනි. ෙම් පශ්නය ෙයොමු වුෙණ් දකුණු පළාෙත් 

පුරාවිදɕා ස්මාරක සම්බන්ධෙයන්. ඔබතුමා දන්නවා ෙම් වන විට 
දකුණු පළාෙත් පාෙද්ශීය සහකාර අධɕක්ෂ ඊ. ෙක්. සුනිල් ෙපේමසිරි 
මහතා - 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
තුන් වැනි එක ෙවන්ෙන් ෙකොෙහොමද? හතර ෙවනි එක ෙන්? 
 

ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
තුන් වැනි එක. 
 

ගරු අජිත් කුමාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் குமார) 
(The Hon.  Ajith Kumara) 
තුන් වැනි අතුරු පශ්නය. ෙදකයි ඇහුෙව්. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අතුරු පශ්න ඉවරයි. අතුරු පශ්න ඉවර ෙවලා දැන් අපි ඉන්ෙන් 

10 වැනි පශ්නෙය්. 
 

ගරු අජිත් කුමාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் குமார) 
(The Hon.  Ajith Kumara) 
නැහැ, ගරු කථානායකතුමනි. නවෙය්, තුන. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අතුරු පශ්න තුනත් ඉවර ෙවලා. 
 

ගරු අජිත් කුමාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் குமார) 
(The Hon.  Ajith Kumara) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමාෙගන් අවසර! 
 

ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
 මම ෙද වැනි එක ඇහුෙව්. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
කවුද? [බාධා කිරීමක්] 
 

ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An hon. Member) 
ෙරෝම ඉලක්කම් තුන. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
 ගරු කථානායකතුමනි - 
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කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු මන්තීතුමනි, ඔබතුමා ඇහුවා. ඊළඟට අෙනක් මන්තීතුමා 

ඇහුවා. දැන් හතර වැනි මන්තීතුමාත් අහනවා. 
 

ගරු අජිත් කුමාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் குமார) 
(The Hon.  Ajith Kumara) 
නැහැ ගරු කථානායකතුමනි, ෙදකයි. ෙදකයි ඇහුෙව්. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා, කැමැතිද ෙම්කට ඇහුම්කන් ෙදන්න? 
 

ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon.  Mahinda Yapa Abeywardena) 
නැහැ. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
කැමැති නැතිලු. පශ්න අංක 10, ගරු වයි. එම්. නවරත්න 

බණ්ඩා මහතා. අෙප් එකඟත්වයක් තිෙබනවා. ගරු ඇමතිතුමාෙග් 
අනුකූලතාව ඇත්නම් එෙහම කරන්න පුළුවන්ය කියා. 

 

ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ඒකට අනුකූලතාවක් නැති හින්දා මම අහනවා, ගරු 

කථානායකතුමනි. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු නවරත්න බණ්ඩා මහත්මයාෙග් පශ්නය, ගරු අධɕාපන 

ඇමතිතුමාටයි. 
 
අධɕාපන විදɕා පීඨ පාඨමාලා : ශිෂɕයන් 

கல்வியியல் கல்ᾥாிப் பாடெநறிகள் : மாணவர்கள் 
COURSES AT COLLEGES OF EDUCATION : STUDENTS 
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10. ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
අධɕාපන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,— (1): 
 

 (අ) (i) අෙප් රෙට් දැනට පවත්නා අධɕාපන විදɕා පීඨ සංඛɕාව 
ෙකොපමණද; සහ  

 

  (ii) එම එක් එක් විදɕා පීඨය මගින් කියාත්මක කරන 
පාඨමාලා ෙවන් ෙවන් වශෙයන් කවෙර්ද; 

 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ආ) (i) 2000 වර්ෂෙය් සිට 2008 වර්ෂය දක්වා එක් එක් 
පාඨමාලාව සඳහා වාර්ෂිකව ඇතුළත් කරගන්නා ලද 
ශිෂɕ සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

 

  (ii) ඉහත විදɕා පීඨවලට ඇතුළත් කර ගන්නා ශිෂɕ සංඛɕාව 
කමානූකූලව අවම කිරීමට රජය තීරණයක් ෙගන තිෙබ්ද; 

 

  (iii) දැනට කියාත්මක සමහර පාඨමාලා අෙහෝසි කිරීමට ෙහෝ 
විදɕාපීඨ වසා දැමීමට රජය තීරණයක් ෙගන තිෙබ්ද; 

 

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඇ) ෙනොඑ ෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 

 
கல்வி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

 

 (அ) (i) நமᾐ நாட்ᾊல் தற்ேபாᾐள்ள கல்வியியல் 
கல்ᾥாிகளின் எண்ணிக்ைக எத்தைனெயன்பைதᾜம், 

 

  (ii) இந்த ஒவ்ெவாᾞ கல்வியியல் கல்ᾥாியினாᾤம் 
நடத்தப்பᾌகின்ற பாடெநறிகள் ெவவ்ேவறாக   
யாைவெயன்பைதᾜம்  

 

 அவர் இச்சைபக்கு  ᾙன்ைவப்பாரா? 
 
 (ஆ) (i) ஒவ்ெவாᾞ பாடெநறிக்காகᾫம் வᾞடாந்தம் 

ேசர்த்ᾐக்ெகாள்ளப்பட்ட மாணவர்களின் எண்ணிக்ைக 
2000 ஆம் ஆண்ᾌ ெதாடக்கம் 2008 ஆம் ஆண்ᾌ வைர  
எத்தைனெயன்பைதᾜம், 

 

  (ii) ேமற்பᾊ கல்வியியல் கல்ᾥாிகᾦக்கு ேசர்த்ᾐக் 
ெகாள்ளப்பᾌம் மாணவர்களின் எண்ணிக்ைகைய 
பᾊப்பᾊயாகக் குைறக்கத் தீர்மானிக்கப்பட்ᾌள்ளதா 
என்பைதᾜம், 

 

  (iii) தற்ேபாᾐ நைடᾙைறப்பᾌத்தப்பᾌம் ஒᾞசில 
பாடெநறிகைள இரத்ᾐச்ெசய்ய அல்லᾐ கல்வியியல் 
கல்ᾥாிகைள ᾚᾊவிட அரசாங்கம் தீர்மானித்ᾐள்ளதா 
என்பைதᾜம் 

 

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 

 

 (இ) இன்ேறல்,  ஏன்? 

 
asked the Minister of Education: 

 

 (a) Will he submit to this House— 
 

 (i) the number of Colleges of Education that exist 
in our country at present; and 

 

 (ii) the courses conducted by each of those Col-
leges of Education, separately? 

 
 (b) Will he state — 

 

 (i) the number of students enrolled for each course 
annually from the year 2000 up to the year 
2008; 

 

 (ii) whether a decision has been taken to systemati-
cally minimize the number of students enrolled 
for the aforesaid Colleges of Education; and 

 

 (iii) whether the Government has taken a decision 
to cancel some of the courses conducted at 
present or close down the Colleges of Educa-
tion? 

 
 (c) If not, why? 
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ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා (අධɕාපන  
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த - கல்வி அைமச்சர்) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha - Minister of  

Education) 
 

 (අ) (i) 18කි. 
 

  (ii) ඇමුණුම 1හි දක්වා ඇත. 
 

 (ආ) (i) ඇමුණුම 2හි දක්වා ඇති. 
 

   ඇමුණුම සභාගත* කරමි. 
 

ගරු මන්තීතුමනි, මට සාරාංශයක් හැටියට ෙම් ෙතොරතුරු 
කියන්න පුළුවන්.  

 

2008 වර්ෂෙය් 3,021යි. 2007 වර්ෂෙය් 3,620යි. 2006 වර්ෂෙය් 
3,281යි. 2005 වර්ෂෙය් 3,009යි. 2004 වර්ෂෙය් 2,772යි. 2003 
වර්ෂෙය් 3,706යි. 2002 වර්ෂෙය් 2,948යි. 2001 වර්ෂෙය් 2,703යි. 
2000 වර්ෂෙය් 2,360යි. එකතුව, 2000 සිට 2008 දක්වා විදɕා පීඨ 
සිංහල මාධɕ 11,425ක්, දමිළ මාධɕ 8,266ක් සහ ඉංගීසි මාධɕ 
7,730ක් වශෙයන් 27,420ක් 2000 සිට 2008 දක්වා විදɕා පීඨ 
පත්වීම් ලබා දී තිෙබනවා. 

 

 (ආ) (ii) නැත. 
 

ෙම් සටහන බැලීෙමන්ම එය පැහැදිලි වනවා. අප එෙහම අවම 
කිරීමක් සූදානම් කර නැහැ. උදාහරණයක් වශෙයන් 2004 දී 
2,772ක් බඳවා ෙගන තිෙබනවා. 2007 දී 3,620ක් බඳවා ෙගන 
තිෙබනවා. 

 

ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
2008 දී? 
 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த ) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
2008 දී 3,021ක් බඳවා ෙගන තිෙබනවා. විෂයන්වලට එන 

පුරප්පාඩු අනුව තමයි බඳවා ගැනීම සිදු වන්ෙන්. සාමානɕෙයන් 
හැම අවුරුද්දකම 3,000ක් බඳවා ගන්නවා. 

 
 (ආ) (ii) නැත. වාර්ෂිකව පවත්නා පුරප්පාඩු මත එක් එක් 

පාඨමාලාවට බඳවා ගන්නා ශිෂɕ සංඛɕාව තීරණය 
ෙකෙර්. 

 

 (iii) එබදු තීරණයක් ෙගන ෙනොමැත. 
 

   උදාහරණයක් වශෙයන් කියනවා නම් අප ෙම්වා තව 
ශක්තිමත් කර තිෙබනවා. රුවන්පු විදɕා පීඨෙය් පාථමික 
හා තාක්ෂණ කියන විෂයයන් ෙදකම ෙකරුණා. නමුත් 
අප පාථමික පීඨ ශිෂɕයන් තවත් එකකට අර ෙගන 
රුවන් පුර පීඨය ෙම් අවුරුද්ෙද් සිට සම්පූර්ණෙයන්ම 
ෙතොරතුරු තාක්ෂණ පීඨයක් බවට පරිවර්ථනය කරලා 
පරිගණක විදɕාගාර හයක් ස්ථාපනය කරලා interactive 
whiteboard ලංකාෙව් පළමු ෙවනි වතාවට ගුරුවරුන්ට 
පුහුණු කිරීම සඳහා රුවන්පුර විදɕා පීඨය ෙතෝරා ෙගන 
තිෙබනවා. ඒ අනුව ෙම් අවුරුද්ෙද් පළමු ෙවනි 
කණ්ඩායම වශෙයන් 260ක් ඇතුළත් කර ෙගන 
තිෙබනවා. වර්ෂ තුන අවසාන වන විට 720ක් පීඨ 
ගුරුවරුන් ෙතොරතුරු තාක්ෂණයට ඇතුළත් කිරීමට 
කටයුතු කර තිෙබනවා.  

 
 (ඇ)    පැන ෙනොනගී.  

* සභාෙම්සය මත තබන ලද  නම් ලද ඇමුණුම් : 
   சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட  இைணப்ᾗ : 
  Annex tabled: 
 

  College Course Medium 
 

 1.  Uva Primary  Sinhala 
   Physical Education Sinhala / English 
 
 2. Nilwala Science, Maths Sinhala / English 
   Physical Education Sinhala 
   ICT English 
 
 3. Sariputta Buddhism Sinhala 
 
 4. Siyane Science, Maths Sinhala / English 
   Technical Studies Sinhala 
   ICT English 
 
 5. Hapitigama Primary, Special Education Sinhala 
 
 6. Mahaweli Second Language Sinhala / Tamil 
   English English 
   Western Music, LIS English 
 
 7. Vavuniya Primary, Science, Maths Tamil 
   Physical Education Tamil 
   Home Economics, Hinduism Tamil 
   Christianity, Agriculture Tamil 
   Social Schence Tamil 
   ICT English 
 
 8. Sripada Primary, Science, Maths Sinhala / Tamil 
   Dance, Music Tamil 
   Social Science, First Language Tamil 
   ICT English 
 
 9. Addalaichenai Primary, Science, Maths Tamil 
   Physical Education, Islam Tamil 
   Special Education, Art Tamil 
   ICT English 
 
 10. Batticaloa Science, Maths, Agriculture Tamil 
   Technical Studies, Art, Dance Tamil 
   Music, Drama & Theatre Tamil 
   Social Science, Primary Tamil 
   ICT English 
 
 11. Pasdunrata English, LIS English 
   French French 
 
 12. Pulathisipura Primary, Agriculture Sinhala 
   ICT English 
 
 13. Wyamba Christianity, Art, Dance Sinhala 
   Music, Drama & Theatre Sinhala 
   ICT English 
  
 14. Ruwanpura ICT English 
   Primary Sinhala 
   Social Science Sinhala / English 
 15. Ruhuna Primary, Home Economies Sinhala 
   Social Science Sinhala 
   Second language Sinhala / Tamil 
 
 16. Dharga Town Primary, Home Economics Tamil 
   First Language  Tamil 
   ICT English 
   Special Education Tamil 
 
 17. Jaffna Primary Tamil 
   Science, Maths Tamil / English 
   Hinduism, Christianity Tamil 
   Special Education, Art Tamil 
   Dance, Music Tamil 
   Drama & Theatre Tamil 
   English, LIS English 
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2009 ජූලි 07 1441 1442 

ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon.  Y.M. Nawaratna Banda) 
ගරු කථානායකතුමනි, විස්තරාත්මක පිළිතුරක් ලබා දීම 

සම්බන්ධෙයන් මා ඇමතිතුමාට ෙබෙහවින්ම ස්තුතිවන්ත වනවා. 
මෙග් පළමුෙවනි අතුරු පශ්නය ෙම්කයි. ඔබතුමා (ආ) (iii) යටෙත් 
කියනවා, “පාඨමාලා අෙහෝසි කිරීමට ෙහෝ විදɕා පීඨ වසා දැමීමට 
රජය කිසිෙසේත්ම තීරණයක් ෙගන නැත” කියා.  

 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ඔව්. 
 

ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon.  Y.M. Nawaratna Banda) 
2008 වසෙර් අය වැය විවාදය අවස්ථාෙව් අධɕාපන 

අමාතɕාංශෙයන් අෙප් ෙම්ස මත තියා තිබුණු “නැණ ගුණ පිරි 
අනාගත පරපුරක්” කියන පගති වාර්තාෙව් - 2008 පගතිය හා 
2009 ඉලක්ක” කියන ෙපොෙත් - 59 වැනි පිටුෙව්, “ජාතික 
අධɕාපන විදɕාපීඨවලට සිසුන් බඳවා ගැනීෙම් ජාතික පතිපත්තිය 
තීරණය කිරීම” කියන ෙකොටෙසේ පැහැදිලිවම තිෙබනවා. 2011 
වර්ෂය වන විට කමානුකූලව අෙපොස උසස් ෙපළ සමත් සිසුන් 
විදɕා පීඨවලට බඳවා ගැනීම සම්පූර්ණෙයන් නතර කිරීම සඳහා 
අමාතɕ අනුමැතිය ලැබී තිෙබනවාය කියන එක.  එෙහම නම් 
එක්ෙකෝ 2008 අය වැය විවාදෙය්දී 2009 වර්ෂයට අදාළව 
ඔබතුමාෙග් අමාතɕාංශෙයන් ඉදිරිපත් කරපු පගති වාර්තාව වැරැදි 
වන්න ඕනෑ. එෙහම නැත්නම් ඔබතුමා දැන් ෙදන ෙම් වාචික 
පිළිතුර වැරදි වන්න ඕනෑ. ෙම්ෙකන් ෙකොයි එකද වැරැදි ? 

 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ෙදකම වැරැදි නැහැ.  
 

ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon.  Y.M. Nawaratna Banda) 
ෙදකම වැරැදියි ? 
 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ෙදකම වැරදි නැහැ. ඒ පිළිබඳව මා පැහැදිලි කර ෙදන්නම්. 
 
ගරු කථානායකතුමනි, අෙප් රෙට් අධɕාපන ක්ෙෂේතෙය් 

ඉතිහාසය තුළ ගුරුවරුන් බඳවා ගැනීෙම් විවිධ කමෙව්දයන් 
තිෙබනවා. 1970 වර්ෂෙයන් ෙමපිටට ගත්ෙතොත්, අභɕාසලාභී 
ගුරුවරුන් බඳවා ෙගන තිෙබනවා. ඊළඟට, 1988, 1989 සහ 1990 
යුගවලදී ගණිතය අසමත්වුවත්, ජනසවියට ලකුණු දීෙමන් 
12,000කට පත්වීම් දීලා තිෙබනවා. දැන් ඒ පත්වීම් ස්ථිර කර 
ගන්න  බැරුව මා ඉන්නවා. ඊළඟට අධɕාපන ෙපොදු සහතික පත 
උසස් ෙපළ විභාගය සමත් අය බඳවා ගන්න පටන් ගත්තා. ඊළඟට 
උපාධි මට්ටමින් බඳවා ගත්තා. නමුත් 1994 වර්ෂෙය් ගුරු ෙසේවා 
වɕවස්ථාව හදුන්වා දුන්නාට පසුව ගුරුවරුන් බඳවා ගැනීෙම් කම 
ෙදකයි තිෙබන්ෙන්. එකක් තමයි බඳවා ගන්නා වර්ෂයට 
ෙපරාතුවම ආසන්නම වර්ෂෙය් අධɕයන ෙපොදු සහතික උසස් ෙපළ 
විභාගෙය් ලබා ගත් “Z” අගය මත විශ්ව විදɕාලයට අයදුම් කරලා, 
ෙත්රුණට පසුව - ෙත්රුණු අයටත් පුළුවන් - පාථමික, විදɕා, 
ගණිත, සමාජ අධɕයනය ෙම් ආදී වශෙයන් තමන් ඉල්ලුම් කරන 
විෂයයට අධɕයන ෙපොදු සහතික පත උසස් ෙපළ විභාගෙය්දී 
ලබාගත් “Z” අගය මත විභාග ෙදපාර්තෙම්න්තුෙවන් ලබා ගන්නා 

අනුපිළිෙවළ අනුව ඒ ඒ පීඨවලට තිෙබන්නාවූ පුරප්පාඩු සංඛɕාවට 
අනුව ජාතික මට්ටමින් සහ දිස්තික් මට්ටමින් පීඨ ගුරුවරුන් බඳවා 
ගැනීම. ඒක පළමු වන කමයයි. ඒකට කිසිම ෙකනකුට මැදිහත් 
වන්න බැහැ. විශ්වවිදɕාලවලට බඳවා ගන්නා ආකාරයටමයි 
පීඨවලට බඳවා ගන්ෙන්ත්. 

 

ෙදවන කමය තමයි උපාධිධාරීන් බඳවා ගැනීම. උපාධිධාරීන් 
බඳවා ගැනීම කම ෙදකකට සිද්ධ ෙවනවා. එකක් තමයි පළාත් 
සභාවකට බලය තිෙබනවා, උපාධිධාරීන් ගුරුවරුන් හැටියට බඳවා 
ගන්න. මුදල් ෙකොමිසම මගින් පතිපාදන ෙවන් කර ෙගන, 
චකෙල්ඛන අනුව පළාෙත් තිෙබන ගුරු පුරප්පාඩු සංඛɕාවට 
උපාධිෙය් වර්ගයක් අනුව ඒ ඒ පළාත්  තුළ අයදුම්කරුවන්ෙග් 
තරග විභාගයක් පවත්වා, ඒ තරග විභාගෙය් ලකුණු පදනම් කර 
ෙගන බඳවා ගැනීම. උපාධිධාරීන් බඳවා ගැනීෙම් ෙද වන කමය 
තමයි ජාතික මට්ටමින් බඳවා ගැනීම. ජාතික මට්ටමින් බඳවා 
ගැනීෙම්දී අධɕාපන අමාතɕාංශය විෙශේෂෙයන් ජාතික පාසල් 
සඳහා අර පදනමින්ම දිවයින පුරා පළාත් මට්ටමින් කඩඉම් 
ලකුණක් නියම කරමින්, ඒ පළාෙතන් ලබා ගන්නා විෂය වර්ගය 
අනුව වැඩිම ලකුණු පදනම මත බඳවා ගැනීම. උදාහරණයක් 
වශෙයන් මා ෙම් කාරණය කියන්නට ඕනෑ. පසුගිය මාසෙය් 22 
වන දා උපාධිධාරීන් 959කට අප පත්වීම් ලබා දුන්නා. ඒ 
උපාධිධාරීන් 959ට පත්වීම් දීෙම්දී බස්නාහිර පළාෙත් ජීවවිදɕා 
විෂයට කඩඉම් ලකුණු පමාණ වුෙණ් ලකුණු 128යි. ෙම් ලකුණු 
128 උතුරු මැද පළාතට යද්දී 116ට ෙවනස් වුණා, ඌව පළාතට 
යද්දී 108ට ෙවනස් වුණා. ඒ දිස්තික් පදනම නිසයි. එයින් 
අෙප්ක්ෂා කෙළේ යම් දිස්තික්කයකින් බිහි ෙවලා තිෙබන 
උපාධිධාරීන්ට ඒ දිස්තික්කය තුළම පත්වීම් ලබාදීම තුළින් ඒ 
දිස්තික්කෙය් වැඩිම ලකුණු ගන්නා පදනම මත ගුරුවරුන්ට මාරු 
වීමට අයදුම් කිරීෙම් සහ අපට ගුරුවරුන් ස්ථානගත කිරීෙම් පහසුව 
ඇති කර ගැනීම සඳහායි. හැබැයි එය ගුරු ෙසේවා වɕවස්ථාව 
අනුවයි කර තිෙබන්ෙන්. ඒ කම ෙදක අනුවයි බඳවා ගත්ෙත්. 

 

දැන් ගරු කථානායකතුමනි, ෙලෝකෙය් දියුණු වූ ෙබොෙහෝ 
රටවලත් කමාණුකූලව ගුරු වෘත්තියට බඳවා ගන්ෙන්උපාධියක් 
තිෙබන අය පමණයි. ෙකොටින්ම සමහර සංවර්ධිත රටවල ෙපර 
පාසල් අධɕාපනය ෙදන ගුරුවරුන්ට පවා මූලික සුදුසුකම වන්ෙන් 
උපාධියයි. අෙප් රට ගත්තාම, දැන් තමුන්නාන්ෙසේ දන්නවා. 
උපාධිධාරීන්ට රැකියා නැහැ කියා, උපාධිධාරීන් උද්ෙඝෝෂණය 
කරනවා, picket කරනවා. ෙපළපාලි යනවා. එතෙකොට 
විශ්වවිදɕාලයට ඇතුළත් වන්ෙන් “Z” අගයකිනුයි. ඊට අඩු “Z” 
අගයකිනුයි පීටයකට එන්ෙන්. එතෙකොට ගුරුවරයාෙග් 
ගුණාත්මකභාවය - quality එක - පිළිබඳව  බලන්න. එම නිසා අප 
යම් පතිපත්තිමය තීන්දුවකට එන්නට කටයුතු කළා. ඒ, දැන් 
ෙනොෙවයි, ඉදිරි කාලෙය්දී, අප දින වකවානු නියම කර, අවුරුදු 
තුනක් යන ෙකොට. වර්ෂයකට ඒ ඒ පීඨවලින් පිට වන 
උපාධිධාරින්ෙග් සංඛɕාව පිළිබඳ විශ්වවිදɕාල පතිපාදන ෙකොමිෂන් 
සභාෙවන් සමීක්ෂණයක් කළා. විදɕා පීඨෙයන් ෙකොච්චර 
වර්ෂයකට පිට ෙවනවා ද? සමාජ අධɕයන පීඨෙයන් ෙකොපමණ ද? 
කළමනාකරණ පීඨෙයන් ෙකොපමණ ද? වාණිජ පීඨෙයන් 
ෙකොපමණ ද? ඒ අනුව ෙම රෙට් ඉදිරි කාලය තුළදී  උපාධිධාරින් 
විශාල පමාණයක් ඒ ඒ පීඨවලින් උපාධිධාරින් හැටියට පිට වන 
බව පැහැදිලි ෙවනවා. එත ෙකොට අප යම් තර්කයක් ෙගොඩ 
නැඟුෙවොත් ෙමොකක්ද කියන්න ෙවන්ෙන්? අ.ෙපො.ස. (උසස් ෙපළ) 
සමත් ෙකනකුට වඩා “Z” අගයක් ලබා ගත් නිසා ෙන් ඒ අය 
විශ්වවිදɕාලයට ගිෙය්. එම නිසා ෙන් අවුරුදු හතරක උපාධි 
පාඨමාලාවක් හදාරා පිට වී එන්ෙන්. එතෙකොට අපට වඩාත් පහසු 
නැද්ද, වඩාත් සුදුසු නැද්ද ෙම් විෂයන්වලට උපාධිධාරින් 
පමාණවත් සංඛɕාවක් ඉන්නවා නම්. ඒ සඳහා උපාධිධාරී 
ගුරුවරයකු ලබා දීමට අපට තිෙබන ෙනොහැකියාව ෙමොකක් ද? 
එෙහම නම් එතැනදී අපට තීරණයක් ගන්නට ෙවනවා. 
විෙශේෂෙයන් විදɕාව, ඉංගීසි සහ ගනිතය වැනි විෂයයන් සඳහා 
ගරුවරුන් ලබා දීෙම්දී අ.ෙපො.ස. (උසස ් ෙපළ) පමණක් තිෙබන 
අයකු අර ෙගන ඩිප්ෙලෝමාවක් ලබා දී එතැනට ෙදනවාට වඩා, 
විදɕා උපාධිධාරින් ඉන්නවා නම් විදɕා උපාධිධාරියකු එතැනට 
ලබා ෙදන එක සුදුසු නැද්ද? ෙම් පිළිබඳව තමයි අප පතිපත්ති 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1443 1444 

[ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා] 

තීන්දු ගත්ෙත්. එක වර තීන්දුවක් ගන්නට ෙනොෙවයි. අපට අවශɕ 
වුෙණ් සුදුසුකම් වැඩිම පුද්ගලෙයෝ ඉන්නවා නම් ඒ අයට ගුරු 
වෘත්තියට වඩාත් පෙව්ශය සලසා දීමයි. [බාධා කිරීමක්] ඉන්න. 
ඉන්න. තවම මා අවසාන කෙළේ නැහැ. 

 

ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
මට කාලය ෙදනවා නම් ෙකොච්චර කථා කළත් කමක් නැහැ. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නමුත් උපෙද්ශක කාරක සභාෙව්දී තමුන්නාන්ෙසේලාම ඔය 

පශ්නය මතු කළා. ගරු රංජිත් මද්දුම බණ්ඩාර මන්තීතුමා ඔය 
පශ්නය මතු කළා. අෙප් ලස්නත අලගියවන්න ඇමතිතුමාත් ඔය 
පශ්නය මතු කළා. ඒ නිසා මම ෙම් අවුරුද්ෙද් ඒක කියාත්මක 
කෙළේ නැහැ. ලබන අවුරුද්ෙද් කියාත්මක වන්ෙන්ත් නැහැ. ෙම් 
වන ෙකොට 2009ටත් විදɕා පීඨවලට අරෙගන ඉවරයි. තිබිච්ච 
පදනමටමයි ගත්ෙත්. ඒ නිසා උපාධිධාරින් ෙවනම බඳවා ගන්නවා. 
විදɕා පීඨවලට, ඒ ගත්ත පදනමින්ම ෙම් අවුරුදු ෙදටත් බඳවා 
ෙගන තිෙබනවා. 

 
ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඇමතිතුමා කියපු විධියට ෙදකම වැරදි 

නැහැයි කිව්වාට, එතුමාෙග් දීර්ඝ පැහැදිලි කිරීම ෙහොඳයි. ගරු 
ඇමතිතුමනි, නමුත් මා නඟපු පශ්නයට ෙමතැන පැහැදිලිවම - 

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ගරු මන්තීතුමනි,  - 
 
ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
මට විනාඩියක් ෙදන්න. 
 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න. කාලය නාස්ති කරන්න අවශɕ නැහැ. 
 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ඔබතුමා වɕංගෙයන් විවිධ පැහැදිලි කිරීම් කරමින් ඔය 

කියන්ෙන් 2011 දී විදɕා පීඨ වසා දමනවා කියලා ෙන්. 
 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නැහැ, විදɕා පීඨ වසා දැෙමන්ෙන් නැහැ. ඒෙකන් අදහස් 

ෙවන්ෙන් -  
 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
නැහැ, නතර කරනවා. ඒකට ළමයි ගන්න එක නතර කරනවා. 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නැහැ, නැහැ. එෙහම වන්ෙන් නැහැ. ගරු කථානායකතුමනි, 

උපාධිධාරිෙයක් ගත්තත් උපාධිධාරියාව පුහුණු කරලයි පාසලට 
යවන්න ඕනෑ. [බාධා කිරීමක්] ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න කියනකම්. මම ඒ 
පැහැදිලි කිරීම කරමින් සිටිෙය්. [බාධා කිරීමක්] නැහැ, ඒක 
ෙනොෙවයි අදහස් කරන්ෙන්. 

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
විදɕා පීඨවල අවුරුදු තුනක පාඨමාලාවක් තිෙබනවා. ඒ 

පාඨමාලාව අවසන් කරලා ඒ ෙගොල්ලන් පුහුණු ගුරුවරු හැටියට 
එළියට එනවා. 

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ඔව්. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
එතෙකොට ඔබතුමා දැන් උපාධිධාරින් අරෙගන, ඒ ෙගොල්ලන්ට 

අවුරුදු තුනක පුහුණුව ෙදන්ෙන් නැහැ. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නැහැ. ඒ ෙගොල්ලන්ට අවුරුදු එකහමාෙර් පුහුණුවක් ෙදන්න 

 ඕනෑ.  
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
දැනට විදɕා පීඨෙයන් ෙකෙරන කාර්ය භාරය මුළුමනින්ම 

අෙහෝසි  වනවා. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නැහැ, එෙහම වන්ෙන් නැහැ. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
අෙහෝසි ෙවනවා ෙන්. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න ෙකෝ, කියනකම්.  
 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් රෙට් ගුරුවරු 

ගුණාත්මකභාවෙයන් යුතු ගුරුවරු බවට පත් වුෙණ් ඉස්සර 
කාලෙය් තිබුණු ගුරු අභɕාස විදɕාලවලින්. නමුත් එක්තරා 
වකවානුවකදී ගුරු අභɕාස විදɕාල සංඛɕාව 17 ඉඳලා 8 ෙවනකම්  
අඩු කරලා ඒ ෙවනුවට විදɕා පීඨ බිහි කළා. දැන් ඒ විදɕා පීඨම අපි 
භාවිත කරනවා. හැම විෂයයකටම උපාධිධාරින් ෙයොදන්න බැහැ. 
උදාරහණයක් වශෙයන් ෙතොරතුරු තාක්ෂණය ගත්ෙතොත්, මදි. 
එතෙකොට වඩු කාර්මික ශිල්පීන්. ඊළඟට ඉෙලක්ෙටොනික. ෙම් ආදී 
විෂයන් තිෙබනවා. දැන් PTI තිෙබනවා. PTI වලට - ශාරීරික 
අභɕාස වලට - උපාධියක් නැහැ, ෙප්රාෙදණිය විශ්ව විදɕාලෙය් 
ඩිප්ෙලෝමාවක් පමණයි තිෙයන්ෙන්. ඒ නිසා එවැනි විෂයන් 
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සමූහයක් තිෙබනවා. ඒ සමූහය ඒ ආකාරෙයන්ම ෙකෙරනවා. 
නමුත් විදɕාව, ගණිතය වැනි විෂයන් සඳහා පමාණවත් 
උපාධිධාරින් ඉන්නවා නම් අපි ඒ උපාධිධාරින්ට අවස්ථාව ෙදනවා. 
විදɕා පීඨෙය් අවුරුදු තුෙන් ඩිප්ෙලෝමාව කරන්න අවශɕ වන්ෙන්  
නැහැ. ඒ ෙගොල්ලන්ට ඊට වඩා අඩු කාල සීමාවකදී ඩිප්ෙලෝමාවක් 
කරන්න ෙදනවා. එතෙකොට උපාධිය එකතු කිරීම ඩිප්ෙලෝමාවයි 
කියන්ෙන් ඒ අයට 2 (II) ෙශේණියට පත්වීමක් ලැෙබනවා. 3 (I)ට 
ෙනොෙවයි. ගරු කථානායකතුමනි, එතෙකොට අපට ගුරුවරු හිඟ 
විෂයන් සඳහා - විදɕා, ගණිත විෂයන් සඳහා - උපාධිධාරින් පිරිසක් 
ෙයොදා ගන්න පුළුවන්. අපි ඒ පීඨ වහන්ෙන් නැහැ. ඒ පීඨවලදීම 
පුහුණුව ලබා ෙදනවා. 

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
මීට කලින් උසස් ෙපළ සමත් වුණු ශිෂɕ ෙකොටසක් 

විශ්වවිදɕාලවලට ගත්තා. එතෙකොට, උසස ්ෙපළ සමත් සියලුම අය 
ගන්න අෙප් විශ්ව විදɕාලවල ඉඩ පහසුකම් පමාණවත් වුෙණ් 
නැහැ. ඒ නිසා ෙවන ෙද් තමයි ඒ ඒ අයට වෘත්තීය පුහුණුව ෙදන 
එක. HNDE තිෙබනවා. ඊට පස්ෙසේ TTI තිෙබනවා. ඒ වාෙග් 
ෙවනත් ආයතන තිෙබනවා. ඒ විධියටම පාසල් ගුරුවරුන් ෙගොඩ 
නැංවීම සඳහා විදɕා පීඨ තිබුණා. දැන් ඔබතුමා පැහැදිලි කරන එක 
අනුව සිදු වන්ෙන් මීට පසුව උසස් ෙපෙළන් විශ්ව විදɕාලයට 
යන්න ඉඩකඩ හැදිලා විශ්ව විදɕාලයට ෙනොගිහින් ඉතුරු ෙවච්ච 
පිරිසට - 

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ඒ ෙගොල්ලන්ටත් අවස්ථාව ලැෙබනවා. [බාධා කිරීමක්] නැහැ, 

නැහැ. ඒ ෙගොල්ලන්ටත් අවස්ථාව ලැෙබනවා. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ඉතුරු ෙවච්ච පිරිසට විදɕා පීඨ ෙදොරටු විවෘත ෙවලා තිබුණා 

නම් දැන් ඒ ෙගොල්ලන්ට විවෘත  වන්ෙන් නැහැ. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නැහැ. නැහැ. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ඒ ෙවනුවට දැන් සිදු වන ෙද් තමයි උපාධිධාරින් කැමැති අය 

ෙගනැල්ලා ඩිප්ෙලෝමාවකට පුහුණු කරන එක. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නැහැ, නැහැ. ඔබතුමා ඔබතුමාෙග් අර්ථ නිරූපණයක් ෙදන්න 

හැදුවාට- 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ඔබතුමා කියපු එක ඒකයි. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
කරුණාකර මම කියන ෙද්ට ෙපොඩ්ඩක් සවන් ෙදන්න. 

ඔබතුමා ඔබතුමාෙග් අර්ථ නිරූපණයක් ෙදන්න උත්සාහ කළාට 
මම කියන්ෙන් ෙමතැන සම්පූර්ණෙයන්ම අයින් වන්ෙන් නැහැ 

කියලායි. සම්පූර්ණෙයන්ම අයින් වන්ෙන් නැහැ. ෙකොටසක් 
එතැන ගන්නවා. ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න, මම කියනකම් ගරු 
කථානායකතුමනි, ෙම් රජය ආවායින් පස්ෙසේ ෙම් අවුරුදු තුනට 
උපාධිධාරින් සහ විදɕා පීඨ ගුරුවරුන් 31,000ක් බඳවා ෙගන 
තිෙබනවා. ඉතිහාසෙය් කිසිම දවසකදී අවුරුදු තුනකදී ගුරුවරුන් 
31,000ක් බඳවා ෙගන නැහැ. දැන් අෙප් රෙට් ගුරුවරුන්ෙගන් - 
[බාධා කිරීමක්] ෙපොඩ්ඩක් අහ ගන්න. ගරු කථානායකතුමනි, 
අෙප් රෙට් ගුරුවරුන්ෙගන් ෙම් වන ෙකොට 74,000ක් 
උපාධිධාරින්. තව විශාල පිරිසක් උපාධිය හදාරමින් ඉන්නවා. 
ජාතික අධɕාපන ආයතනෙයන් BEd සහ MEd උපාධීන් ලබා 
ෙදනවා. පීඨ තුනකින් - ෙප්රාෙදණිය, ෙකොළඹ සහ විවෘත 
විශ්වවිදɕාලෙයන් - උපාධිය ලබා ෙදනවා. යාපනය ඇතුළුව 
අධɕාපන පීඨවලින් උපාධිය ලබා ෙදනවා. එතෙකොට අධɕාපන 
ක්ෙෂේතය තුළ උපාධිධාරින්ෙග් සංඛɕාව සීඝෙයන් වර්ධනය 
 වනවා. එය එෙසේ විය යුතුයි. එතෙකොට ෙමතැන තිෙබන පශ්නය 
ෙම්කයි. විදɕා පීඨවලින් එන විදɕා සහ ගණිත ගුරුවරුන් අපට 
පමාණවත් නැහැ. අපට අවශɕ වන විදɕා සහ ගණිත ගුරුවරුන් 
සංඛɕාව සපයන්න ඒ විදɕා පීඨවලින් එන විදɕා සහ ගණිත 
ගුරුවරුන්ෙග් සංඛɕාව පමාණවත් නැහැ. ඒ නිසා අපි ෙමොකක්ද 
කරන්ෙන්? විශ්වවිදɕාලවලින් පිට වන ගණිත සහ විදɕා 
උපාධිධාරිනුත් අරෙගන අවුරුදු එකහමාරක් පීඨෙය් පුහුණු කරලා 
ඒ අයට ඩිප්ෙලෝමා එකකුත් දීලා ගුරුවරුන් බවට පත් කරනවා. 
ඉතින් ඒෙක් වරදක් නැහැ ෙන්. [බාධා කිරීමක්] උසස් ෙපෙළන් 
ගන්න එක නවත්වලා නැහැ. 

 
ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමා කියන පිළිතුරත් ෙම් ඉදිරිපත් කර 

තිෙබන වාර්තාවත් අනුව ඉතා පැහැදිලියි, ෙම් සියලු 
පාඨමාලාවලට බඳවා ගන්ෙන් උපාධිධාරින් බව. [බාධා කිරීමක්] 
ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න. 

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ඒක කියාත්මක කරලා නැහැ ෙන්. ඒක කියාත්මක               

කරලා නැහැ. 
 
ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ගරු ඇමතිතුමනි,ෙම් වාර්තාෙව් තිෙබනවා. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ගරු කථානායකතුමනි, වාර්තාවකයි, දුන්න පිළිතුරකයි ෙවනස 

ෙමතුමාට  ෙත්ෙරන්ෙන් නැහැ. වාර්තාෙව් තිෙබන හැම ෙදයක්ම ඒ 
ආකාරෙයන් කියාත්මක ෙවන්ෙන් නැහැ. 

 
ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ෙම් ඔබතුමන්ලා - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ඇති. ෙම් පශ්නයට හුඟක් කාලය ගත වුණා. ගරු ඇමතිතුමනි, - 
 
ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම්ක අමාතɕ මණ්ඩල අනුමැතිය 

ලැබුණු ලියවිල්ලක්. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1447 1448 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ෙමතැනදී ෙම් ෙගොල්ලන් තර්ක කරන්ෙන් උසස් ෙපළ සමත් 

අය විතරක් ගන්න, විදɕා උපාධිධාරින් ගන්න එපා කියලායි. 
 
ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
අමාතɕ මණ්ඩල, - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
නැහැ. නැහැ. ගරු අධɕාපන අමාතɕතුමනි. - [බාධා කිරීමක්] 

ගරු අධɕාපන අමාතɕතුමනි, පශ්නෙය් ඉතිරි ෙවලා  තිෙබන්ෙන් 
ෙමච්චරයි. විශ්වවිදɕාලයට යන්න බැරි වන උසස්ම ලකුණු ගන්නා 
ශිෂɕ ශිෂɕාවන්ට විදɕා පීඨවල ඉඩ කඩ නැත්තටම නැති 
ෙවනවාද? 

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නැති ෙවන්ෙන් නැත. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
එෙසේය.[බාධා කිරීමක්] හරි ෙන්. ඉහළම ලකුණු ලබන අයට 

ලැෙබනවා. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
අඩු වීමක් ෙවන්ෙන් නැහැ. අඩු වීමක් ෙවන්ෙන් නැහැ. [බාධා 

කිරීමක්] ඉන්න, කියන්න. 
 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
සංඛɕාව අඩු ෙවයි. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
අඩු ෙවන්ෙනත් නැහැ. උපාධිධාරින් ටික අර ෙගන විදɕා 

පීඨවල පුහුණු කරලා, විදɕා පීඨ සහ- 
 
ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
විදɕා පීඪවලට බඳවා ගන්නා අය පංශ භාෂාව, ගෘහ ආර්ථික 

විදɕාව [බාධා කිරීමක්] පමාණවත් නැති අතෙළොස්සක්. උසස් ෙපළ 
සමත් පිරිස දහස් ගණනකට ෙම්ක අහිමි ෙවනවා. 

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ගරු කථානායකතුමනි, - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ෙම්ක උපෙද්ශක කාරක සභාෙව් දී සාකච්ඡා කරන්න. 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ගරු කථානායකතුමනි, විදɕා පීඨවලට බඳවා ගන්නා සංඛɕාව 

අඩු කරන්ෙන් නැත කියලා මම පැහැදිලිව කිව්වා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
දැන් හුඟක් කාලය ගියා. ෙවලාව ෙපරවරු 10.16යි. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
අපට අතිෙර්කව අවශɕ වන්නා වූ විදɕා සහ ගණිත ගුරුවරුන් 

උපාධිධාරින්ෙගන් - [බාධා කිරීමක්] ඉන්න. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 11. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
හරි. පතිපත්ති තීන්දුවක් නැතිව උපාධිධාරින් ගන්න බැහැ. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 11. ෙහොඳටම කාලය ගියා. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ඒකටයි කැබිනට් තීන්දුවක් අර ෙගන තිෙබන්ෙන්. ඔය 

තිෙබන්ෙන් වාර්තාවක් පමණයි. ගරු මන්තීතුමා මම කියන ෙද් 
විශ්වාස කරන්න. 

 
ගරු  වයි. එම්.  නවරත්න බණ්ඩා මහතා  
( மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඊළඟ දවෙසත් කිව්ෙවොත් - 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නැහැ, නැහැ. 
 
ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
අෙප් අත් දැකීම් විධියට තමුන්නාන්ෙසේ කියන ෙද් විශ්වාස 

කරන්න අමාරුයි. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ෙමෙහම නම් අපට 10 වැනි පශ්නෙයන් නවතින්න වනවා. 
 
ගරු  වයි. එම්.  නවරත්න බණ්ඩා මහතා  
( மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ඒ. ෙජ්. රණසිංහ හිටපු ඇමතිතුමා වාෙග්, “ඔබ මට විශ්වාසයි” 

කියලා වාඩි ෙවන්න බැහැ, ඇමතිතුමනි, ෙම් කියන කරුණු 
කාරණා එක්කයි බලන්න ඕනෑ. 
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ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ගරු කථානායකතුමනි, දැන් ෙමතුමා සඳහන් කරන කාරණය 

ගැන අප පැහැදිලිවම කිව්වා. විදɕා පීඨවලට බඳවා ගැනීම් එෙසේම 
කරනවා. හැබැයි ෙමතැනට උපාධිධාරීන් සංඛɕාවකුත් ගන්න 
අවශɕ ෙවලා තිෙබනවා. ඒ සඳහා අමාතɕ මණ්ඩල සංෙද්ශයක් 
ඉදිරිපත් කර තිෙබනවා. ෙම් අවුරුද්ෙද් අර ෙගන තිෙබන්ෙනත් ඒ 
ගත්ත පදනමින්මයි. එෙහම නම් පශ්නයක් නැහැ ෙන්.  

 
ගරු  වයි. එම්.  නවරත්න බණ්ඩා මහතා  
( மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ඒක 2011 දී ෙවන්ෙන්. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
2011 දී ෙවන එකට තමුන්නාන්ෙසේට තවත් අවුරුදු ෙදකක් 

කල් තිෙබනවා ෙන්. එතෙකොට ඒක බලමු. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
සාකච්ඡා කරමු.  
 

ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ගරු ඇමතිතුමාට ගැළෙපන්ෙන් නැති උත්තර  ෙන් ෙදන්ෙන්. 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ෙහෝඩිය පන්තිය උත්තර ෙන් ෙදන්ෙන්. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 11. ගරු ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා. 
 

ගරු  වයි. එම්.  නවරත්න බණ්ඩා මහතා  
( மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
පශ්න අංක දහෙය් තවත් දිගු තිෙබනවා. ෙම්ක දහෙය්ම දිගුවක් 

කරලා - 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ෙවලාව, ෙවලාව. 
 

ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். பீ. ஏ. ரணᾪர பத்திரண)  
(The Hon. R. P. A. Ranaweera Pathirana) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙද වැනි අතුරු පශ්නය. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ෙදක, අෙයත් ෙදක ෙමොකක්ද? දැන් තුන් වන අතුරු පශ්නය. 

ෙතවැනි. 

ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். பீ. ஏ. ரணᾪர பத்திரண)  
(The Hon. R. P. A. Ranaweera Pathirana) 
ගරු කථානායකතුමනි, ගරු ඇමතිතුමාෙගන් ෙම් කාරණය දැන 

ගන්න කැමැතියි. ඔබතුමා ඉතා ෙහොඳ පෙව්ශයකට ෙගනාවා. 
උපාධිධාරීන් ගුරු ෙසේවයට ෙග්න්න ඕනෑ කියලා ඔබතුමාෙග් 
පැත්ෙතන් පැහැදිලි කිරීමක් කළා. ඒක ඉතාමත් පශස්ත මට්ටමක්. 
විෙශේෂෙයන්, උතුරු මැද පළාෙත් පාසල්වල ඉන්න විදුහල්පතිවරු 
වැඩි පමාණයකට, සමහර වැඩ බලන විදුහල්පතිවරුන්ට - උසස් 
ෙපළවත් නැහැ. ඔබතුමාෙගන් අපි දැන ගන්න කැමැතියි, ඔබතුමා 
පත් කර තිෙබන උතුරු මැද පළාෙත් පළාත් අධɕාපන 
අධɕක්ෂතුමාට උපාධියක් තිෙබනවාද, - 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශ්නය අහන්න ෙකෝ. 
 
ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். பீ. ஏ. ரணᾪர பத்திரண)  
(The Hon. R. P. A. Ranaweera Pathirana) 
අඩුම තරමින් උසස් ෙපළ පාස් ද කියලා. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ගරු කථානායකතුමනි, පළාත් අධɕාපන අධɕක්ෂවරයා පත් 

කරන්ෙන් ෙර්ඛීය අමාතɕාංශෙය් ඇමතිවරයා ෙනොෙවයි. පළාත් 
අධɕාපන අධɕක්ෂවරයා පත් කරන්ෙන් පළාත් සභාෙවනුයි. ගරු 
කථානායකතුමනි, අධɕාපන පරිපාලන ෙසේවෙය් 1 පන්තිෙය් අය 
අවුරුදු අටක් නඩු කියපු නිසා අධɕාපන පරිපාලන ෙසේවෙය් 1 
පන්තිෙය් උසස්වීම් ෙදන්න බැරි වුණා. ඒ පශ්නය විසඳලා රාජɕ 
ෙසේවා ෙකොමිෂන් සභාෙව් නිර්ෙද්ශ අනුව සහ පරිපාලන ෙසේවා 
වɕවස්ථානුකූලව දැන් පත්වීම් ෙදමින් එනවා. ඊළඟ මාසය අවසන් 
වන විට ඒ 200ම අවසන් වනවා. එතෙකොට උතුරු මැද පළාතටත් 
අධɕාපන පරිපාලන ෙසේවෙය් 1 පන්තිෙය් නිලධාරීන් සංඛɕාවක් 
පත් වනවා. එතෙකොට ඒ පත් වන අය අතරින් පළාත් අධɕාපන 
අධɕක්ෂවරයා පත් කර ගන්න පළාත් අධɕාපන බලධාරීන්ට 
පුළුවන්. ඔය කියන පශ්නය පළාත් සභාෙව් - 

 
ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். பீ. ஏ. ரணᾪர பத்திரண)  
(The Hon. R. P. A. Ranaweera Pathirana) 
ඔබතුමා කියන එක අපි විශ්වාස කරන්ෙන් ෙකොෙහොමද? 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ඔය හතර වැනි අතුරු පශ්නය.  
 
ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். பீ. ஏ. ரணᾪர பத்திரண)  
(The Hon. R. P. A. Ranaweera Pathirana) 
ගරු ඇමතිතුමනි, වසන්ත සමරසිංහ මන්තීතුමා ඉල්ලා 

අස්ෙවන ෙවලාෙව් කිව්වා අෙප් පක්ෂෙය් ෙකෙනක් පත් කරන්න 
කියලා. හැබැයි තමුන්නාන්ෙසේ කරුණා අම්මාන් පත් කෙළේ. ඉතින් 
අපි ෙකොෙහොමද විශ්වාස කරන්ෙන්? 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා උත්තර ෙදනවා ෙන්. ගරු ඇමතිතුමනි, ඉඳ 

ගන්න ෙකෝ. එතෙකොට ඉවරයි ෙන්. හතර වැනි අතුරු පශ්නය 
අහනවා. ඒකටත් උත්තර ෙදනවාද? 
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ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ඔබතුමාට උත්තර ෙදන්න බැරි නිසා වාඩි ෙවන්න.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 11, ගරු ෙප්මසිරි මානෙග් මන්තීතුමා.  
 

“මහින්ද චින්තන” යටෙත් ෙපොෙරොන්දු :  
ටින් මාළු කර්මාන්තශාලා 

“மஹிந்த சிந்தைன” யின் கீழான வாக்குᾠதிகள் : ாின் மீன் 
ெதாழிற்சாைலகள் 

PLEDGES UNDER “MAHINDA CHINTANA” : CANNED FISH 
FACTORIES 
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11. ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
කර්මාන්ත සංවර්ධන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,— (1) : 

 (අ) නැංගුරම් ෙපොළවල් හා ධීවර වරායන් ආශිතව ටින් මාළු 
කර්මාන්තශාලා ආරම්භ කරන බවට “මහින්ද චින්තනෙය්” 
සඳහන් බව එතුමා දන්ෙනහිද? 

 

 (ආ) (i) “මහින්ද චින්තනෙයන් ” පසුව ආරම්භ කර තිෙබන ටින් 
මාළු කර්මාන්ත ශාලා සංඛɕාව සහ ඒවා ආරම්භ කළ 
දිනයන් කවෙර්ද; 

 

  (ii) එම කර්මාන්තශාලා ආරම්භ කර තිෙබන සථ්ානවල 
ලිපිනයන් කවෙර්ද; 

 

  (iii) එම කර්මාන්තශාලාවල නිෂ්පාදන ධාරිතාව ෙකොපමණද; 
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඇ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 

ைகத்ெதாழில் அபிவிᾞத்தி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

 (அ) நங்கூரத் தளங்கᾦக்கும் மீன்பிᾊத்ᾐைறᾙகங்கᾦக்கும் 
அᾞகாைமயில் ாின்மீன் ைகத்ெதாழிற்சாைலகள் 
ஆரம்பிக்கப்பᾌெமன “மஹிந்த சிந்தைனயில்” குறிப்பிடப் 
பட்ᾌள்ளெதன்பைத அவர் அறிவாரா? 

 (ஆ) (i) “மஹிந்த சிந்தைனக்குப்” பின்னர் ஆரம்பிக்கப் 
பட்ᾌள்ள ாின் மீன் ைகத்ெதாழிற்சாைலகளின் 
எண்ணிக்ைகᾜம் அைவ ஆரம்பிக்கப்பட்ட திகதிகᾦம் 
யாைவெயன்பைதᾜம், 

  (ii) இக் ைகத்ெதாழிற்சாைலகள் ஆரம்பிக்கப்பட்ᾌள்ள 
இடங்களின் ᾙகவாிகள் யாைவெயன்பைதᾜம், 

  (iii) இக் ைகத்ெதாழிற்சாைலகளின் உற்பத்திக் ெகாள்ளளᾫ 
எவ்வளெவன்பைதᾜம் 

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 

 (இ) இன்ேறல், ஏன்? 

asked the Minister of Industrial Development: 

 (a) Is he aware that it has been stated in the 
‘Mahinda Chintanaya’ that canned fish factories 
would be started in close proximity to anchor-
ages and fishery harbours? 

 (b) Will he state,— 

  (i) the number of canned fish factories that have 
been started following the ‘Mahinda Chin-
tanaya’ and the dates on which those factories 
were started;     

 (ii) the addresses of the places where the aforesaid 
factories have been started; and 

 (iii) the production capacity of the aforesaid facto-
ries? 

 (c) If not, why? 

 
ගරු කුමාර ෙවල්ගම මහතා (කර්මාන්ත සංවර්ධන 

අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு குமார ெவல்கம - ைகத்ெதாழில் அபிவிᾞத்தி 

அைமச்சர்) 
(The Hon. Kumara Welgama - Minister of Industrial Devel-

opment) 
 ගරු කථානායකතුමනි, එෙකොෙළොස් වන පශ්නය මට අයිති 

එකක් ෙනොෙවයි. ෙම් පශ්නය අයිති ධීවර හා ජලජ සම්පත් 
අමාතɕාංශයට. ගරු ෙප්මසිරි මානෙග් මන්තීතුමාට සාධාරණයක් 
ඉටු විය යුතු නිසා මම ෙම් පශ්නයට අදාළ ෙතොරතුරු ටික ධීවර හා 
ජලජ සම්පත් අමාතɕාංශෙයන් ලබා ගත්තා. 

 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
 ඔබතුමාට ස්තූතියි. 
 

ගරු කුමාර ෙවල්ගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு குமார ெவல்கம) 
(The Hon. Kumara Welgama) 
 අද අදාළ පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව අනුමත කර ෙදන්න. අද 

ගණපූරණය තිෙබනවා. 
 
පශ්නයට උත්තරය ෙමෙසේයි. 
 

 (අ) ඔව්. 
 
 (ආ) (i) ලංකා ධීවර සංස්ථාව නවසීලන්තෙය් “ස්පිරිට් වින්ඩ් 

සමාගම” නමැති විෙද්ශීය පාර්ශ්වයක් සමග බද්ධ 
වɕාපාරයක් වශෙයන් ගාල්ල, අක්මීමන පෙද්ශෙය් 
එක් මාළු ටින් කිරීෙම් කර්මාන්තශාලාවක් ආරම්භ 
කිරීමට ෙයෝජිතය. 

   
  (ii) ගාල්ල, අක්මීමන, කදුරුදූවවත්ත දරන ලිපිනෙයහි 

කර්මාන්තය ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජිතය. 
    
  (iii) වාර්ෂිකව ගෑම් 80, ගෑම් 160, ගෑම් 200 ටින් දළ 

වශෙයන් මිලියන 334ක් නිෂ්පාදනය කිරීමට 
අෙප්ක්ෂිතය. 

 
 (ඇ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
 ගරු ඇමතිතුමා, - 
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ගරු කුමාර ෙවල්ගම මහතා  
(மாண்ᾗமிகு குமார ெவல்கம) 
(The Hon. Kumara Welgama) 
අතුරු පශ්න ති ෙබනවා නම් ගරු මන්තීතුමා, කරුණාකරලා 

ඒක ධීවර අමාතɕතුමාෙගන් අහ ගන්න. අතුරු පශ්න අහන්න 
ඉස්සර ෙවලායි මම ෙම් කිව්ෙව්. 

 

ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
ධීවර ඇමතිතුමා සභා ගර්භෙය් ඉන්නවා. 
 

ගරු කුමාර ෙවල්ගම මහතා  
(மாண்ᾗமிகு குமார ெவல்கம) 
(The Hon. Kumara Welgama) 
කරුණාකරලා, ධීවර අමාතɕතුමාෙගන් ඒ සම්බන්ධෙයන් 

අතුරු පශ්න අහන්න. මෙග් උත්තර දීම ෙමතැනින් ඉවරයි. මෙග් 
පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව සම්මත කරලා ෙදන්න. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 12.  
 

ගරු ෆීලික්ස ් ෙපෙර්රා මහතා (ධීවර හා ජලජ සම්පත් 
අමාතɕතුමා) 

( மாண்ᾗமிகு பீᾢக்ஸ் ெபேரரா - கடற்ெறாழில், நீரக 
வளᾚலங்கள் அைமச்சர்)  

(The Hon. Felix Perera -  Minister of Fisheries and Aquatic 
Resources) 

 
නැඟී සිටිෙය්ය. 
எᾨந்தார். 
rose. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
අමාතɕතුමා ඉඳ ගන්න, පශ්න අංක 12. 
 

ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
( மாண்ᾗமிகு பீᾢக்ஸ் ெபேரரா)  
(The Hon. Felix Perera) 
මටත් පශ්නයක් තිෙබනවා. ඒ පශ්නය මෙගන් අහන්ෙන් 

නැතුව ඇයි එතුමාෙගන් ඇහුෙව්? 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
අතුරු පශ්නත් එතුමාෙගන්ම අහ ගන්න කියන්න. 
 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු කථානායකතුමනි,-  
 

ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
( மாண்ᾗமிகு பீᾢக்ஸ் ெபேரரா)  
(The Hon. Felix Perera) 
දැන් ඉතින් අතුරු පශ්න එතුමාෙගන්ම අහ ගන්න. මට අදාළ 

නැහැ.  

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු කථානායකතුමනි, “මහින්ද චින්තන” ෙපොත මා සතුව 

තිෙබනවා. ෙම් “මහින්ද චින්තන” ෙපොෙත් 47 වන පිටුෙව් 
පැහැදිලිව සටහන් කරලා තිෙබනවා,- 

 

ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
දැන් බරක් ඔබාමා ළඟත් තිෙබනවාලු. 
 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
එහි පැහැදිලිව සටහන් කරලා තිෙබනවා, මත්සɕ සකස් කිරීෙම් 

කර්මාන්තශාලා ආරම්භ කරනවායි කියලා. [බාධා කිරීම්] ගරු 
කථානායකතුමනි, ෙම් “මහින්ද චින්තන” ෙපොෙත් පැහැදිලිව කියා 
තිෙබනවා, මසුන් සකස් කිරීෙම් කර්මාන්තශාලා ආරම්භ කර 
වɕාපාර කටයුතු පටන් ගන්නවායි කියලා. හැබැයි තවම එවැනි 
කර්මාන්තශාලා එකක්වත් ෙම් මහ ෙපොෙළොෙව් පිහිටුවලා නැහැ. 
ෙම් 2009 අවුරුද්ෙද් අග භාගය. ටින් මාළු කර්මාන්තශාලා පටන් 
ගන්න තවමත් අසමත් ෙවලා තිෙබනවා. [බාධා කිරීම්] ඔබතුමා 
මහින්ද චින්තනය ගැන දන්නවාද ? [බාධා කිරීම්] දන්ෙන් නැහැ 
ෙන්? [බාධා කිරීම්]  

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
උත්තර ලැෙබන්ෙන් නැහැ. [බාධා කිරීමක්] 
 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ඇමතිතුමා දන්න මහින්ද චින්තනය ෙමොකක්ද ? 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
කරුණාකර නිශ්ශබ්ද වන්න. දැන් ෙවලාව ෙපරවරු 10.17යි. 

[බාධා කිරීම්] 
 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
මාළු සකස ් කිරීෙම් සැකැසුම් මධɕස්ථාන ආරම්භ කරලා 

තිෙබනවා - [බාධා කිරීම්] 
 

ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
( மாண்ᾗமிகு பீᾢக்ஸ் ெபேரரா)  
(The Hon. Felix Perera) 
ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න. නවසීලන්ත සමාගමක් එක්ක ගිවිසුම 

අත්සන් කරලා, බීඕඅයි එකට අවශɕ පතිපාදන ෙගවලා, ඉතා 
කඩිනමින් පටන් ගන්නවා. ගාල්ෙල පටන් ගන්ෙන්. 

 

ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
තව අවුරුදු අටක් තිෙබනවා, මහින්ද චින්තනය. [බාධා කිරීම්] 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1455 1456 

ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
( மாண்ᾗமிகு பீᾢக்ஸ் ெபேரரா)  
(The Hon. Felix Perera) 
හරි, හරි. ඒක අපි බලා ගන්නම්, ඊළඟ ජනාධිපති 

මැතිවරණෙයන් පසුව. [බාධා කිරීම්] මට කනගාටු, ඊළඟ මහා 
මැතිවරණෙයන් පසුව ඔබතුමන්ලා පශ්න අහන්න ෙම් සභාවට 
එන්ෙන් නැති එක ගැනයි. ජනතාව විසින් ඔබතුමන්ලාව 
ෙගවල්වල තබනවා. ෙමොකද, ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් කාලය නාස්ති 
කිරීම සම්බන්ධව. [බාධා කිරීම්] 

 

රාජගිරිය මං සන්ධිෙය් මාර්ග සංඥා පද්ධති : 
කියාකාරිත්වය 

ராஜகிாிய சந்தி ᾪதிச் சமிக்ைஞ : ெதாழிற்பாᾌ 
TRAFFIC LIGHTS SYSTEM AT RAJAGIRIYA JUNCTION :             

OPERATION 
 

0269/’09 
 

12. ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
මහාමාර්ග හා මාර්ග සංවර්ධන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ  

පශන්ය,— (1) :  

 (අ) (i) ෙකෝට්ෙට් රාජගිරිය මං සන්ධිෙය් මාර්ග සංඥා පද්ධති 
සවි කරන ලද්ෙද් කවදාද; 

  (ii) ඒ සඳහා වැය කළ මුදල ෙකොපමණද; 

  (iii) මාර්ග සංඥා පද්ධති සවි කරන ලද ආයතන කවෙර්ද; 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

 (ආ) (i) ඉහත මාර්ග සංඥා ලාම්පු කියාත්මක කළ දින සංඛɕාව 
ෙකොපමණද; 

  (ii) ෙම් වන විට එකී සංඥා ලාම්පු කියාත්මක ෙනොවීමට 
ෙහේතු කවෙර්ද; 

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

 (ඇ) ෙම් නිසා මහජන මුදල් නාසත්ියක් සිදු වී ඇති බව එතුමා 
පිළිගන්ෙනහිද? 

 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 

ெநᾌஞ்சாைலகள், ᾪதி அபிவிᾞத்தி அைமச்சைரக் ேகட்ட  
வினா : 
 (அ) (i) ேகாட்ேட இராஜகிாிய சந்தியில் ᾪதி சமிக்ைஞத் 

ெதாகுதி எப்ேபாᾐ ெபாᾞத்தப்பட்டெதன்பைதᾜம், 

  (ii) இதற்காக ெசலவிடப்பட்ட ெதாைக எவ்வள 
ெவன்பைதᾜம், 

 (iii) ᾪதி சமிக்ைஞத்ெதாகுதிகைள ெபாᾞத்திய நிᾠவனம் 
யாெதன்பைதᾜம் 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா?   

 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ சமிக்ைஞ விளக்குகள் ெசயற்பᾌத்தப்பட்ட 
நாட்களின் எண்ணிக்ைக எத்தைன  என்பைதᾜம், 

  (ii) தற்ேபாᾐ இந்த சமிக்ைஞ விளக்குகள் ெசயற்படாத 
ைமக்கான காரணம் யாெதன்பைதᾜம் 

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 

 (இ) இதன் விைளவாக, ெபாᾐ நிதி  விரயமாகிᾜள்ள 
ெதன்பைத அவர் ஏற்ᾠக்ெகாள்வாரா? 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்? 

asked the Minister of Highways and Road Development,: 

 (a) Will he inform this House of— 

  (i) the date on which the traffic lights systems 
were installed in the Rajagiriya Junction in 
Kotte; 

 (ii) the amount of money spent on that; and 

 (iii) the name of the institution which installed the 
traffic lights systems? 

 (b) Will he state— 

  (i) the number of days on which the aforesaid traf-
fic lights were operative; and 

 (ii) the reasons for the  aforesaid traffic lights sys-
tems to be not operative at present? 

 (c) Will he admit that there has been a waste of pub-
lic funds as a result of this? 

 (d) If not, why? 
 
ගරු ටී. බී. ඒකනායක මහතා (මහාමාර්ග  අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு ாி. பி. ஏக்கநாயக்க - ெநᾌஞ்சாைலகள்  அைமச்சர்) 
(The Hon. T. B. Ekanayake - Minister of Highways) 
 ගරු කථානායකතුමනි, මහාමාර්ග හා මාර්ග සංවර්ධන 

අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර ෙදනවා. 
 
 (අ) (i) ඉදිකිරීම් සහ පරීක්ෂා කිරීෙමන් පසුව 2009 මාර්තු 30 

දින සිට කියාත්මක කිරීම ආරම්භ කරන ලදී. 
   
  (ii) ෙමය චීන රජෙය් පදානයක් ෙලස ලැබී ඇති බැවින් ශී 

ලංකා රජෙය් මුදල් වියදම් කර ෙනොමැත. 
    
  (iii) චීනෙය් “China Shanxi Construction Engineering 

(Group) Corp” ආයතනය. 
 
 (ආ) (i) ෙමම පද්ධතිය ආරම්භ කළ දා සිට පහත සඳහන් 

ආකාරයට කියාත්මක ෙව්. ෙමම සංඥා පද්ධතිය 
වාහන අධික කාල පරාසය තුළ කහ එළිය නිවි නිවි 
පත්තු වීමටත්, අෙනක් කාල පරාස තුළ සාමානɕ 
ආකාරයට කියාත්මක වීමටත් සකස් කර ඇත. තවද, 
පාර්ලිෙම්න්තු දිනවල පභූන්ෙග් ගමනාගමන 
කටයුතුවලදී පාර වැසීමට අවශɕ විට ෙපොලීසිය මඟින් 
ෙමම සංඥා පද්ධතිය නිවා දමනු ලබයි. 

 
  (ii) සංඥා පද්ධතිය කියාත්මකව පවතී. 
 
 (ඇ) මුදල් නාස්තියක් සිදු වී ෙනොමැත. 
 
 (ඈ) පැන ෙනොනඟී. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
 ගරු කථානායකතුමනි, මෙග් පළමු වන අතුරු පශ්නය ෙමයයි. 

ගරු ඇමතිතුමනි, දැන් ෙම්  ෙමොෙහොත වන ෙකොට ෙම් සංඥා 
පද්ධතිය කියාත්මක වනවා. මා ෙම් වාෙග්ම පශ්නයක් ඇහුවා, 
ෙකොට්ටාව නගරය පිළිබඳවත්. දැන් ඒ සංඥා පද්ධතිය සෑෙහන 
කාලයක සිට කියාත්මක වන්ෙන් නැහැ. එම පශ්නයට පිළිතුරු 
දීෙම් දී, - එදා ඔබතුමා සිටිෙය් නැහැ - ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
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සංවිධායකතුමා කිව්වා, ඉතාමත්ම ඉක්මනින් ඒක යථා තත්ත්වයට 
පත් කරනවාය කියලා. හැබැයි මා පශ්නය අහලාත් දැන් මාස 
හයක් විතර වනවා. තවමත් ඒ විධියමයි. කහ පාට බල්බ් එකක් 
පත්තු ෙවවී තිෙබනවා. ඉතින් ඒකටත් විශාල මුදලක් - මිලියන 
ගණනාවක් - වියදම් කරලා තිබුණා. ඒවාත් ෙකළින්ම 
මහජනතාවෙග් මුදල්. රෙට් මුදල්වලිනුයි වියදම් කරලා 
තිෙබන්ෙන්. ඇයි, ෙම් නාස්තිය? ඒකයි පශ්නය. 

 
ගරු ටී. බී. ඒකනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாி. பி. ஏக்கநாயக்க) 
(The Hon. T. B. Ekanayake) 
 නැහැ, නැහැ. ඔබතුමා අහලා තිෙබන්ෙන් ෙකෝට්ෙට් රාජගිරිය 

මං සන්ධිෙය් මාර්ග සංඥා පද්ධතිය ගැන ෙන්. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
 ගරු ඇමතිතුමා ෙමෙහම ෙන්. ඔබතුමා මහාමාර්ග  

ඇමතිතුමා ෙන්. 
 
ගරු ටී. බී. ඒකනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாி. பி. ஏக்கநாயக்க) 
(The Hon. T. B. Ekanayake) 
 ඔව්. ෙමොකක්ද පශ්නය. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
 ෙම් වාෙග් පශ්න තිෙබන්ෙන් ෙකෝට්ෙට් විතරක් ෙනොෙවයි. ෙම්  

වාෙග්ම පශ්නයක් තමයි ෙකොට්ටාෙව් තිෙබන්ෙන්ත්. ඒකයි මා ෙම් 
අහන්ෙන්. ඒ පශ්නය මා කලිනුත් පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී අහලා 
තිෙබනවා. තවමත් කියාත්මක ෙවලා නැහැ. 

 
ගරු ටී. බී. ඒකනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாி. பி. ஏக்கநாயக்க) 
(The Hon. T. B. Ekanayake) 
 ඒක හරි. තමුන්නාන්ෙසේ අද අහලා තිෙබන්ෙන් රාජගිරිෙය් 

පශ්නයක්. ඒකට අවශɕ පිළිතුර අප දැන් ලබා දුන්නා. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
 ෙබොෙහොම ස්තූතියි. ඔබතුමා ඒකට උත්තරය දුන්නා. මා 

කියන්ෙන් ෙකොට්ටාෙව්ත් ෙමවැනි පශ්නයක් තිෙබනවා කියන 
එකයි. ෙම්ක අතුරු පශ්නයක්. [බාධා කිරීමක්] 

 
ගරු ටී. බී. ඒකනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாி. பி. ஏக்கநாயக்க) 
(The Hon. T. B. Ekanayake) 
 ඒකට අප - [බාධා කිරීමක්] 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 ගරු ඇමතිතුමා, ඒක ෙහොයලා බලලා කියන්න. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
 ඒ පශ්නය කලින් ඇහුවා. හදනවායි කියලා කිවුවා. 
 
ගරු ටී. බී. ඒකනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாி. பி. ஏக்கநாயக்க) 
(The Hon. T. B. Ekanayake) 
 නැවත පරීක්ෂා කරලා අප ඒකට පිළිතුරක් ලබා ෙදන්නම්. 

ඔබතුමාට ඉදිරිපත් කරන්නම්. 

ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
 හදනවායි කියලාත් මාස හයක් වනවා. 
 

ගරු ටී. බී. ඒකනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாி. பி. ஏக்கநாயக்க) 
(The Hon. T. B. Ekanayake) 
 එක පාරටම ඕකට උත්තර ෙදන්න බැහැ. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 පශ්න අංක 13, ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා. [බාධා 

කිරීමක්] 
 

ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
 ගරු කථානායකතුමනි, එදා ඇහුෙව් “ෙකො” යන්ෙනන්. අද 

අහන්ෙන් “ෙකෝ” යන්ෙනන්. ඉදිරියට [බාධා කිරීමක්] 
 

ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
 අකාරාදී පිළිෙවළට. [බාධා කිරීමක්] 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 පශ්න අංක 13, ගරු තිලකරන්ත විතානාච්චි මහතා. [බාධා 

කිරීමක්] අපි 13 වැනි පශ්නයට යමු. [බාධා කිරීමක්] 
 

සුනාමිෙයන් විනාශ වූ හික්කඩුව පැරෑලිය 
පෙද්ශ : විකල්ප නිවාස 

சுனாமியால் அழிவைடந்த ஹிக்கᾌவ ெபேரᾢய பிரேதசம் : 
மாற்ᾠ ᾪᾌகள் 

PERALIYA AREA IN HIKKADUWA DESTROYED BY TSUNAMI : 
ALTERNATE HOUSES 

 

0352/’09 
 

13.  ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
       (மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
       (The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 

ධීවර හා ජලජ සම්පත්  අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,-(1) : 
 

 (අ) 2004 සුනාමි වɕසනෙයන් විනාශ වූ හික්කඩුව, ෙතල්වත්ත 
පැරෑලිය පෙද්ශෙය් නිවාස ෙවනුවට එවකට සිටි ධීවර 
අමාතɕතුමා ෙග් ෙයෝජනාවක් අනුව ෙකොපමණ නිවාස 
සංඛɕාවක් සෑදීමට කටයුතු කර තිෙබ්ද යන්න එතුමා ෙමම 
සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

 

 (ආ) විවිධ රාජɕ ෙනොවන ආයතන මගින් එම පෙද්ශෙය් නිවාස 
සෑදීම බාර ෙගන තිබූ අතර ඔවුන්ට නිවාස සාදා ගැනීමට වැඩ 
පිළි ෙවළක් ෙනොමැති වීම ෙහේතුෙවන් ඉහත නිවාස සෑදීම 
ආරම්භ කිරීමට සිදු වූ බව එතුමා දන්ෙනහිද? 

 

 (ඇ) (i) එම නිවාස හිමිකරුවන්ෙග් නම් හා ලිපිනයන් කවෙර්ද; 
 

  (ii) සාදා ඇති එම නිවාසවල බිම් මහෙල් වැඩ නිම කර 
තිෙබ්ද; 

 

  (iii) ෙනොඑ ෙසේ නම් අදාළ නිවාසලාභීන්ට පදිංචි වීමට සුදුසු 
පරිදි බිම් මහෙල් වැඩ නිම කරන්ෙන්ද; 

 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1459 1460 

[ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා] 

 (ඈ) ෙමම නිවාසලාභීන්ෙගන් වැඩි පිරිසක් තමන්ට අයිතිව තිබූ 
සියලුම ෙද් අහිමි වූ අය වන අතර ෙම් දක්වා සථ්ිර ආදායම් 
මාර්ගයක් ද ෙනොමැති අය වන බැවින් ඉහත නිවාසවල ඉතිරි 
අඩු පාඩු සකස ්කිරීම කවර කාල සීමාවක් තුළ සිදු කරන්ෙන්ද 
යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

 
 (ඉ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

 
கடற்ெறாழில், நீரகவளᾚலங்கள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

 

(அ) 2004 சுனாமிப்  ேபரழிவினால் அழிவைடந்த ஹிக்கᾌவ, 
ெதல்வத்த, ெபேரᾢய பிரேதசத்தின் ᾪᾌகᾦக்குப் 
பதிலாக அப்ேபாதய கடற்ேறாழில் அைமச்சாின் 
பிேரரைணக்கிணங்க எத்தைன ᾪᾌகைள அைமக்க 
நடவᾊக்ைககள் ேமற்ெகாள்ளப்பட்ᾌள்ளன என்பைத  
அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 

 
(ஆ) பல்ேவᾠ அரச சார்பற்ற நிᾠவனங்கள் அப்பிரேதசத்தில் 

ᾪᾌகைள அைமக்க ெபாᾠப்ேபற்றிᾞந்தேதாᾌ 
இவர்கᾦக்கு ᾪᾌகைள அைமப்பதற்கான ேவைலத் 
திட்டெமான்ᾠ இல்லாைம காரணமாக ேமற்பᾊ  ᾪᾌகள் 
அைமத்தைல ஆரம்பிக்க ேநர்ந்தெதன்பைத  அவர் 
அறிவாரா? 

 
(இ) (i)  ேமற்பᾊ ᾪᾌகளின் உாிைமயாளர்களின்  ெபயர்கள் 

மற்ᾠம் ᾙகவாிகள் யாைவெயன்பைதᾜம், 
 

 (ii)  அைமக்கப்பட்ᾌள்ள ேமற்பᾊ ᾪᾌகளின் கீழ்த்தள  
ேவைலகள் நிைறᾫ ெசய்யப்பட்ᾌள்ளனவா 
ெவன்பைதᾜம், 

  
 (iii)  இன்ேறல் சம்பந்தப்பட்ட ᾪᾌெபᾠநர்கள் குᾊேயறப் 

ெபாᾞத்தமான வைகயில் கீழ்த்தள ேவைலகள் 
நிைறᾫெசய்யப்பᾌமாெவன்பைதᾜம் 

    

          அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 
 
(ஈ)  ேமற்பᾊ ᾪᾌெபᾠநர்களில் ெபᾞம்பாலாேனார் தமக்குச் 

ெசாந்தமாக இᾞந்த அைனத்ைதᾜேம  இழந்தவர்களாவர் 
என்பேதாᾌ இற்ைறவைர நிரந்தர வᾞமான 
வழிவைகᾜமற்றவர்களாக இᾞப்பதனால்,  ேமற்பᾊ 
ᾪᾌகளில் எஞ்சிᾜள்ள குைறபாᾌகைள  எக்காலப்பகுதிக்குள் 
நிவர்த்தி ெசய்வாெரன்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா ? 

 
(உ) இன்ேறல், ஏன் ? 

 
asked the Minister of Fisheries and Aquatic Resources,: 

 
 (a) Will he inform this House of the number of houses 

that have been built in place of the houses that 
were destroyed in Thelwatta Peraliya area in Hik-
kaduwa due to  the tsunami disaster in 2004, ac-
cording to a proposal by the then Minister of Fish-
eries? 

 

 (b) Is he aware that while various Non–Governmental 
Organizations had accepted the construction of 
houses in that area, construction of the aforesaid 
houses had to be started as those organizations 
lacked a plan of action to construct houses? 

 

 (c) Will he inform this House— 
 

 (i) of the names and addresses of the owners of 
those houses; 

 

 (ii) whether the construction work of the  ground 
floors of the aforesaid  houses has been com-
pleted; and 

 

 (iii) if not, whether construction work of the 
ground floors will be completed so that they 
will be suitable for occupation by the recipi-
ents of the houses? 

 

 (d) Will he state the time frame within which the re-
maining work of the aforesaid houses will be com-
pleted as most of those recipients of houses are 
people who have lost all they had possessed and 
lack a permanent source of income up to now? 

 

 (e) If not, why? 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ධීවර හා ජලජ සම්පත් ඇමතිතුමා, 13 වැනි පශ්නයට 

උත්තර ෙදන්න. 
 

ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
( மாண்ᾗமிகு பீᾢக்ஸ் ெபேரரா)  
(The Hon. Felix Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි, පශ්නය අහනවාද ? 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
අහලා ඉන්ෙන්. ගරු මන්තීතුමා හිට ෙගන ඉන්නවා. ෙප්න්ෙන් 

නැද්ද? 
 

ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
( மாண்ᾗமிகு பீᾢக்ஸ் ெபேரரா)  
(The Hon. Felix Perera) 
ගරු මන්තීතුමනි, ෙම්කත් තමුන්නාන්ෙසේ පටලවා ෙගන 

තිෙබනවා. ධීවර නිවාස අයිති ෙවන්ෙන් ජාතිය ෙගොඩනැඟීෙම් 
අමාතɕාංශයටයි. ඒක ඇසිය යුත්ෙත් එෙහන්. එත් අවශɕ නම් ෙම් 
පශ්නයට උත්තර ෙදන්න පුළුවන්. මා එම පශ්නයට උත්තරය 
සභාගත* කරනවා. 

 

*සභා ෙම්සය මත තබන ලද පිළිතුර : 
  சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
  Answer tabled : 
 

 (අ) ෙතල්වත්ත - නිවාස 25 
  කහව - නිවාස 36 (මහල් නිවාස) 
  පැරෑලිය - නිවාස 12 
 
 (ආ) ඒ පිළිබඳ වාර්තා වී ෙනොමැත. 
 
 (ඇ) (i) නාම ෙල්ඛනය අමුණා ඇත. 
 
  (ii) අරමුදල් ෙනොමැති වීම නිසා පැරෑලිය නිවාස 06ක වැඩ පමාණයන් 

ඉතිරිව පවතින අතර අෙනකුත් නිවාස නිම කර ඇත. 
 
  (iii) දැනට ධීවර නිවාස විෂය අප අමාතɕාංශයට අයත් ෙනොවන නිසා ඒ 

සඳහා පතිපාදන ෙනොමැත. 
 
 (ඈ) ධීවර නිවාස විෂය අයත් වන්ෙන් ජාතිය ෙගොඩනැඟීෙම් 

අමාතɕාංශɕයටය. 
 
 (ඉ) අදාළ ෙනොෙව්. 
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ඇමුණුම 
 
නිවාස හිමිකරුවන්ෙග් නම් (ෙතල්වත්ත) 
 

01. ෙනෝර්ෙව් නිවාස 08 
 

 01. ඒ. එච්. ආරියදාස ෙතල්වත්ත 
 02. ටී. එච්. සමන්ත ෙතල්වත්ත 
 03. අයි. ඩී. බාෙරොන් සිල්වා ෙතල්වත්ත 
 04. ඒ. කාන්ති නන්දනී ෙතල්වත්ත 
 05. ඒ. එච්. ලලිත් ෙරොෂාන් ෙතල්වත්ත 
 06. ඒ. එච්. සිරිල් ෙතල්වත්ත 
 07. ඒ. පී. අජිත් ෙතල්වත්ත 
 08. රවීන්ද ෙතල්වත්ත 
 

02. ඉතාලි නිවාස 05 
 

 01. නිමල් ෙහේමපාල ෙතල්වත්ත 
 02. ඩී. එච්. ෙසේනාධීර ෙතල්වත්ත 
 03. ෙක්. එච්. දිමාල් කිශාන්ත ෙතල්වත්ත 
 04. ඒ. ඩී. ලීලෙසේන ෙතල්වත්ත 
 05. නිල්මිණි පදීපා ෙතල්වත්ත 
 
03. අමාතɕාංශ පතිපාදන 
 

 01. එම්. මාලනී ෙතල්වත්ත 
 02. ඒ. ඩී. පියදාස ෙතල්වත්ත 
 03. ඩී. ෙසෝමදාස ෙතල්වත්ත 
 04. ඒ. එච්. වසන්ත ෙතල්වත්ත 
 05. ෙක්. හීබට් ෙතල්වත්ත 
 06. ඩී. එම්. ජයන්ති ෙතල්වත්ත 
 07. ෙක්. පියංගනී ෙතල්වත්ත 
 08. සමරවීර ෙමන්ඩිස ් ෙතල්වත්ත 
 09. ෙක්. ඩබ්. ඉන්දානි ෙතල්වත්ත 
 10. ඒ. එච්. කුසුමාවතී ෙතල්වත්ත 
 11. ඒ. එච්. පාලිත ෙතල්වත්ත 
 12. ධර්මෙසේන ෙතල්වත්ත 
 

කහව (36) නාම ෙල්ඛනය පාෙද්ශීය ෙල්කම් - හික්කඩුව සතුව ඇත. 
 

04. පැරෑලිය නිවාස හිමිකරුවන්ෙග් නාම ෙල්ඛනය 
 

 01. ටී. එච්. ආරියරත්න පැරෑලිය 
 02. නිලන්ති දාබෙර් පැරෑලිය 
 03. එස්. එම්. කුමුදු පසන්න පැරෑලිය 
 04. ඊ. එම්. චන්දසිරි පැරෑලිය 
 05. එම්. ඊ. සුමනරත්න පැරෑලිය 
 06. එම්. ජී. රුවන් කුමාර පැරෑලිය 
 07. ඒ. ලලිතා රංජනී පැරෑලිය 
 08. එම්. රූපවතී පැරෑලිය 
 09. ඒ. ලසන්ත පැරෑලිය 
 10. ආර්. ආරියරත්න පැරෑලිය 
 11. ෙක්. විමලරත්න පැරෑලිය 
 12. ඩබ්. එම්. ජගත් ෙපේමකුමාර පැරෑලිය 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 14-0067/’09-(1), ගරු රවී කරුණානායක මහතා. 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, ජනමාධɕ හා ෙතොරතුරු අමාතɕතුමා 

සහ වɕවසාය සංවර්ධන හා ආෙයෝජන පවර්ධන අමාතɕතුමා 
ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා මාසයක් කල් 
ඉල්ලනවා. 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, අද ෙමෙතක් පශ්න 14ක් අහලා 

තිෙබනවා. දහහතෙරන් අටකට පිළිතුරු ෙදන්න මාසයක කල් 
ඉල්ලා තිෙබනවා. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
මාත් සටහන් කර ගත්තා. හැබැයි ඒ පශ්න අහලා තිෙබන්ෙන් 

පළමු වැනි වතාවටයි. 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
පළමු වැනි වතාවට ෙනොෙවයි. පළමු වැනි වතාව කියලා 

දැම්මාට හිල්ටන් ෙහෝටලය ගැන මා අහලා තිෙබන්ෙන් තුන් වැනි 
වතාවටයි. 

 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 

ලංකා ඛනිජ ෙතල් නීතිගත සංසථ්ාව :  
ගෑස ්සැපයීම 

இலங்ைக ெபற்ேறாᾢயக் கூட்ᾌத்தாபனம் : காஸ் வழங்கல் 
CEYLON PETROLEUM CORPORATION : SUPPLY OF GAS 

 

0215/’09 
 

15. ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 

      (The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ෙවෙළඳ, අෙලවි සංවර්ධන, සමුපකාර හා පාරිෙභෝගික ෙසේවා 

අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,— (1): 
 

 (අ) (i) ගෑස ්සිලින්ඩරයක (12.5 Kg) වර්තමාන ෙවෙළඳෙපොළ 
මිල ෙකොපමණද; 

  

  (ii) ෙෂල් ගෑස ් සමාගම සහ ලාෆ ්  ගෑස ්  සමාගම 
පවත්වාෙගන යන වɕාපාරිකයින්ෙග් නම් හා ලිපිනයන් 
කවෙර්ද; 

  

  (iii) ලංකා ඛනිජෙතල් නීතිගත සංසථ්ාෙවන් ගෑස ්කිෙලෝගෑම් 
එකක් සපයන මිල ෙකොපමණද; 

  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ආ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 

வர்த்தகம், சந்ைதப்பᾌத்தல் அபிவிᾞத்தி, கூட்ᾌறᾫத்ᾐைற,  
ᾒகர்ேவார் ேசைவகள்  அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 
 

 (அ) (i) காஸ் சிᾢன்டெரான்றின் (12.5 கி.கி) தற்ேபாைதய 
சந்ைத விைல யாெதன்பைதᾜம், 

  

  (ii) ‘ெசல் காஸ்’ கம்பனிையᾜம், ‘இலாப் காஸ்’ 
கம்பனிையᾜம் நடத்ᾐகின்ற வியபாபாாிகளின் 
ெபயர்கள் மற்ᾠம் ᾙகவாிகள் யாைவெயன்பைதᾜம், 

  

  (iii) இலங்ைகப் ெபற்ேறாᾢயக் கூட்ᾌத்தாபனம் ஒᾞ 
கிேலாகிராம்  காைஸ வழங்கும் விைல யாெதன்பைதᾜம்  

  

   அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

 

 (ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 
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 [ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා] 

asked the Minister of Trade, Marketing Development, Co-
operatives and Consumer Services: 
 

 (a) Will he inform this House of— 
 

 (i) the current market price of a cylinder of gas 
(12.5 kg); 

 

 (ii) the names and addresses of the businessmen 
who run Shell Gas Company and Laughs Gas 
Company; and 

 

 (iii) the price at which Ceylon Petroleum Corpora-
tion supplies a kilogram of gas? 

 
 (b) If not, why? 
 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා (ෙව ෙළඳ, අෙලවි 
සංවර්ධන, සමූපකාර හා පාරිෙභෝගික ෙසේවා අමාතɕතුමා) 

( மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன - வர்த்தகம், சந்ைதப்பᾌத்தல் 
அபிவிᾞத்தி, கூட்ᾌறᾫத்ᾐைற, ᾒகர்ேவார் ேசைவகள் அைமச்சர்)  

(The Hon. Bandula Gunawardane -  Minister of Trade, Mar-
keting Development, Co-operatives and Consumer Services)   

 (අ) (i) 2009 ජූලි 01 වන දින සිට බල පැවැත්ෙවන පරිදි ගෑස ්
සිලින්ඩරයක  (12.5kg) ෙවෙළඳෙපොල මිල (ෙකොළඹ 
දිසත්ික්කය තුළ) : 

 

   ෙෂල් ගෑස ් - 12.5kg සිලින්ඩරයක් රු. 1,447 
 

   ලාෆ ්ගෑස ්- 12.5kg සිලින්ඩරයක් රු. 1,407    

  (ii) ෙෂල් ගෑස ්සමාගම 
   ෙමම සමාගෙම් ෙකොටසව්ලින් සියයට 51ක් ෙෂල් ගෑස ්

සමාගම සතු වන අතර සියයට 49 ක් ශී ලංකා රජය සතුව 
පවතී. 

   ෙෂල් ගෑස ්ලංකා සමාගම, 
   498, ආර්. ඒ. ද ෙමල් මාවත, 
   ෙකොළඹ 03. 
 
   ලාෆ ්ගෑස ්සමාගම 
   ඩබ්ලිව්. එච්. වෑගපිටිය, 
   සභාපති, 
   ලාෆ ්ගෑස ්ෙපෞද්ගලික සමාගම, 
   ෙනො. 10-12, ලකී ප්ලාසා, 
    ෙදවන මහල, ෙසන්ට් ඇන්තනීස ්මාවත, 
   ෙකොළඹ 03. 
 
  

  (iii) ජුනි මාසයට අදාළ මිල කිෙලෝ ගෑම් එකක් සදහා  
රු. 51/37ක් ෙව්. 

 
 (ආ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමාෙගන් අතුරු පශන්යක් අහන්න 

තිෙබනවා. ඔබතුමා ෙම් රෙට් ජනතාවට, බඩු මිල ඉහළ යාම 
සම්බන්ධෙයන් විදɕාත්මක විසඳුම් දීපු ඇමතිවරෙයක්. මම ඒ ගැන 
ඔබතුමාට සත්ුතිවන්ත  වනවා. එළවලු මිළ ඉහළ යන ෙකොට ඔබතුමා 
කිව්වා, මිල අඩු එළවලු වර්ග පරිෙභෝජනය කරන්නය කියා. ඒක 
ෙහොඳයි. ඔබතුමාෙග් ඒ විසඳුම ෙහොඳයි. මම ඔබතුමාෙගන් අහන්ෙන්, 
ගෑස ් මිල ඉහළ ගිය නිසා දැන් ජනතාව කරන්න ඕනෑ ෙමොකක්ද 
කියායි. 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
( மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன )  
(The Hon. Bandula Gunawardane) 
ගෑස ්මිල ඉහළ ගිහින් නැහැ. ගෑස ්මිල පහළ ගිහින් තිෙබනවා. 

ඒකවත් දන්ෙන් නැතිව ෙම් වාෙග් සභාවක හැසිෙරන ඔවැනි 
මන්තීවරු එවන එක ගැන - ෙම් වාෙග් අය,  ෙම් වාෙග් ගරු සභාවකට 
ෙනොඑවන්න - ලබන වතාෙව්දී ෙම් රෙට් ජනතාව උත්තරයක් ෙද්වි. 
රුපියල් 53කින් ගෑස ්මිල අඩු වුණාම ඒකවත් දන්ෙන් නැතිව ෙම් 
වාෙග් සභාවක් පාවිච්චි කරපු එක ගැන අවශɕ උත්තරය ජනතාව 
විසින් ලබා ෙද්වී. 

 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු ඇමතිතුමනි, මෙග් ෙද වන අතුරු පශන්ය ෙම්කයි. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
දැන් අපි ෙද වන වටයට යමු. 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු කථානායකතුමනි, මෙග් ෙද වන අතුරු පශන්ය අහන්න 

තිෙබනවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
දැන් ෙව්ලාව 10.31යි. 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමා ඔය වාෙග් උත්තර දීම ගැන මට 

කනගාටුයි.  [බාධා කිරිමක්] කලබල ෙවන්න එපා. 
 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
( மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன )  
(The Hon. Bandula Gunawardane) 
රුපියල් 53කින් ගෑස ්මිල අඩු කළාම - 
 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ඔබතුමා බුද්ධිමත් ඇමතිවරෙයක් විධියට ඇහුම්කන් ෙදන්න. 
 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
( மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன )  
(The Hon. Bandula Gunawardane) 
ගරු කථානායකතුමනි, මිල සූතයට අනුව ෙම් අවුරුද්ෙද් තුන් 

වතාවක් ගෑස ් මිල පහළට ගමන් කර තිෙබනවා. මිල අඩු කරලා 
තිෙබනවා. ජනවාරි මාසෙය් රුපියල්166කින්, මාර්තු මාසෙය් රුපියල් 
310කින්, ගිය මාසෙය් රුපියල් 53කින් ගෑස ්මිල අඩු කරලා තිෙබනවා. 
මිල සුතයට අනුව ෙම් විධියට තුන් වතාවක් රුපියල් තුන්සිය ගණන්, 
එකසිය ගණන් අඩු කරලා තිෙබනවා. එක වතාවක් රුපියල් 199කින් 
වැඩි වුණා. ෙම්ක ෙශේෂ්ඨාධිකරණය විසින් දුන් මිල සූතයක්. මා 
ඔබතුමාෙගන් කරුණාෙවන් ඉල්ලා සිටිනවා, ෙම් ගරු සභාව ෙම් 
වාෙග් විහිළුවට පත් කරන්න ඉඩ ෙනොදී, ගෑස ් පශන්ය පිළිබඳව 
සම්පූර්ණ දවසක විවාදයක් තියන්නය කියා. 
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ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
මම තවම පශන්ය ඇසුෙව් නැහැ. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ෙබොෙහොම ෙහොඳයි. 
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
( மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன )  
(The Hon. Bandula Gunawardane) 
මා සංවිධායකතුමා එක්ක කතා කළා. තමුන්නාන්ෙසේලා මුළු 

දවසක් කතා කරන්න. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අපි ඒකට ඉඩ ෙදමු. 
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
( மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன )  
(The Hon. Bandula Gunawardane) 
ගරු කථානායකතුමනි, කථා කරලා ඉවර වුණාම මම සියලු 

උත්තර ෙදන්නම්. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
මුළු දවසක් ඔබතුමාට කල් තිෙබනවා. දැන් ෙද වන වටයට යමු. 

ගරු බිමල් රත්නායක මන්තීතුමා. 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු ඇමතිතුමනි, - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 දැන් ෙද වන වටය. ගරු බිමල් රත්නායක මන්තීතුමා. [බාධා 

කිරීමක්] මුළු දවසක්ම විවාද කරන්න පුළුවන්. 
 
ගරු බිමල් රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon.  Bimal Rathnayake) 
 ගරු කථානායකතුමනි - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 ෙද වන වටය. 
 
ගරු බිමල් රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon.  Bimal Rathnayake) 
 ගරු කථානායකතුමනි, ඊට කලින් අතුරු පශ්නයක් අහන්න 

තිෙබනවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 දැන් ෙවලාව ෙප. ව. 10.33යි. 

ගරු බිමල් රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon.  Bimal Rathnayake) 
 ගරු කථානායකතුමනි, ඊට කලින් ඔබතුමාෙග් අවසරය ඉල්ලා 

සිටිනවා, ගරු ඇමතිතුමාෙගන් අතුරු පශ්නයක් අහන්නට. එතුමා 
වැදගත් විධියට කරන්න උපරිම උත්සාහ ගන්නවා. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 වැදගත් විධියට? 
 
ගරු බිමල් රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon.  Bimal Rathnayake) 
 ඔව්. එතුමා විශව්ාස කරන විධියට; විදɕාත්මක විධියට. ගරු 

කථානායකතුමනි, මම එක කාරණයක් දැන ගන්න කැමැතියි. දැන් 
ඇමතිතුමා කිව්වා, ජූනි මාසෙය් ලංකා ඛනිජ ෙතල් නීතිගත 
සංස්ථාෙවන් ගෑස් කිෙලෝගෑම් එකක් සැපයූෙය් රුපියල් 51.31ටයි 
කියලා. එතෙකොට කිෙලෝගෑම් 12.5 ගෑස්  සිලින්ඩරයක සාමානɕ 
අගය රුපියල් 630ක් පමණ වනවා. එතෙකොට මෙග් දැනීෙම් 
හැටියට රජෙයන් ගෑස ්කිෙලෝවකට රුපියල් 28.50ක් - ඊට වැඩි 
නම් ඔබතුමා කියන්න - ගෑස් සිලින්ඩරයකට සාමානɕෙයන් 
රුපියල් 300ක 350ක වාෙග් බද්දක් එකතු කර තිෙබනවා. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 ෙද වන වටෙය් ඔබතුමාෙග් පශ්නය අහන්නයි කිව්ෙව්. ගරු 

මන්තීතුමනි, දැන් ෙවලාව 10.35යි. 
 
ගරු බිමල් රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon.  Bimal Rathnayake) 
 ගරු කථානායකතුමනි, 630ට 350ක් එකතු වුණාම රුපියල් 

980ක් වනවා. එතෙකොට ෙෂල් ගෑස ් ෙකොම්පැනිය ෙම් එකක් 
විකුණන්ෙන් රුපියල් 1,447ට. එතෙකොට එක ගෑස් 
සිලින්ඩරයකින් ෙෂල් ගෑස් සමාගම රුපියල් 450කට වැඩි මුදලක් - 
500කට ආසන්න මුදලක් - තියා ගන්නවා. ඊළඟට අනික් 
සමාගමත් රුපියල් 450ට කිට්ටු ගණනක් තියා ගන්නවා. එතෙකොට 
මම අහන්න කැමතියි, ගෘහස්ථ ගෑස් සිලින්ඩරයකින් - පවාහනයට, 
අරවාට ෙම්වාට එක එක වියදම් යන බව අපි දන්නවා. - රුපියල් 
450ක තරම් ලාභයක් ෙම් ආයතනය ලබා ගන්නවා ෙන්ද කියන 
එක ගැන. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 දවෙය් විවාදෙය්දී පිළිතුරු ෙදන්න. 
 
ගරු බිමල් රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon.  Bimal Rathnayake) 
 අනික් කාරණය ෙම්කයි ෙලෝක ෙවෙළඳ ෙපොෙළේ ගෑස් මිල සහ 

හයිෙඩෝකාබන්වල මිල වැඩි වීම නිසා ෙම් මිල වැඩි කරන්න 
වුණාය කියන එක තමයි පකාශයට පත් ෙවලා තිෙබන්ෙන්. ගරු 
කථානායකතුමනි, ෙම් මාසයට වඩා පසු ගිය මාසෙය් ෙලෝක 
ෙවෙළඳ ෙපොෙළේ ගෑස් මිල අඩුෙවනුයි තිබුෙණ්. හයිෙඩෝකාබන්වල 
මිල ෙඩොලර් ශත ගණනකින් ෙහෝ අඩුෙවනුයි තිබුෙණ්. අඩුෙවන් 
තිෙබන ෙවලාෙව් ඇමතිතුමාෙග් මිල සූතය අනුව ෙෂල් ගෑස් 
සමාගම විකුණන මුදලට වඩා රුපියල් 53ක් අඩුෙවන් තමයි දැන් - 
ඔබතුමා කියන විධියට - ෙදන්ෙන්. එෙහම නම් ඔය සූතය අනුව 
මීට වඩා අඩු මුදලකට පසු ගිය මාසෙය් ෙදන්න තිබු ණා ෙන්. පළමු 
වන පශ්නයටත් පිළිතුරක් ඇමතිතුමාෙගන් බලාෙපොෙරොත්තු 
වනවා. ඒ වාෙග්ම අපි අහන්ෙන් ෙම් මිල සූතය අනුව ෙම් මාසෙය් 
තවත් අඩු විය යුතුව තිබියදී පසු ගිය මාසෙය් වැඩිපුර වික්ෙක් 
ෙකොෙහොමද කියලායි. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1467 1468 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன)  
(The Hon. Bandula Gunawardane) 
 ෙම් මිල පිළිබඳ සූතය ෙශේෂ්ඨාධිකරණය විසිනුයි ලබා දීලා 

තිෙබන්ෙන්. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 ෙකටිෙයන් කියන්න. 
 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன)  
(The Hon. Bandula Gunawardane) 
 ෙම් අහන විධියට ෙකටිෙයන් කියන්ෙන් ෙකොෙහොමද? 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 දැන් ෙවලාව ෙප. ව. 10.35යි. 
 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன)  
(The Hon. Bandula Gunawardane) 
 එතෙකොට එතුමා කියන ගණන් හැදීෙම් ශාස්තය වැරදියි. 

ෙමොකද ෙහේතුව, ඛනිජ ෙතල් නීතිගත සංස්ථාෙවන් අරෙගන 
තිෙබන්ෙන් සියයට 63යි. සියයට 63යි කියන්ෙන් ෙම් මාස ෙදෙක් 
ෙමටික් ෙටොන් 3,292.45යි. සියයට 37ක් පිට රටින් ෙගන්වා 
තිෙබනවා. ඒ ටික ෙමටික් ෙටොන් 1,903.28යි. ඔක්ෙකොම ෙමටික් 
ෙටොන් 5,195.73ක් ෙගන්වා තිෙබනවා. එතෙකොට ෙද්ශීය ගන්න 
ටිකත් - තුෙනන් එකක් - පිට රටින් ෙගෙනන මිල ෙවනස් වීමත් 
ගළපනවා. ඒ ගැළපුම කළාට පසුව - [බාධා කිරීමක්] “company 
margin for overheads and profit - 30 per cent.” ඒක අපි 
ෙනොෙවයි කියා තිෙබන්ෙන්. ෙශේෂ්ඨාධිකරණය ෙම් සියලුම 
ෙද්වල්වල උපරිම ලාභය හා සියලුම වියදම් - ෙබදා හැරීෙම් වියදම් 
- ඔක්ෙකොම දීලා තිෙබනවා, සියයට 30ක්. [ බාධා කිරීමක්] ඔව්. 
ඔක්ෙකොම ඊළඟට dealer margin  සියයට 9ක් දීලා තිෙබනවා. 
ෙබදා හැරීම සඳහා පත් කර තිෙබන නිෙයෝජිතයන්ට සියයට 9ක් 
දීලා තිෙබනවා. එතෙකොට රුපියල් 31.50ක් ෙමවර excise duty 
තිෙබනවා. මන්තීතුමා කිව්ව ගණන වැරදියි. [බාධා කිරීමක්] ඔව්. 
ඒක රජෙය් බදු පතිපත්තිය. ගෑස ්සිලින්ඩරයකට රුපියල් 31.50ක් 
බදු තිෙබනවා. ෙමටික් ෙටොන් එකකට රුපියල් 31,500යි. [බාධා 
කිරීමක්] සිලින්ඩරයටක ෙබදලා ගණන හදා ගන්න. [බාධා කිරීම්] 
ඔව්, ඉතින්. [බාධා කිරීම්]බදු නැතුව අනාථයන්ට කන්න ෙදන්ෙන් 
ෙකොෙහොමද? වැටුප් ෙගවන්ෙන් ෙකොෙහොමද? විහාම වැටුප් 
ෙගවන්ෙන් ෙකොෙහොමද? බදු පැනවීම මුදල් අමාතɕාංශෙය් මුදල් 
ඇමතිතුමාෙග් කාර්යයක් වාෙග්ම ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් වග කීමක්. 
බදු පන වන්න කියා පාර්ලිෙම්න්තුව බලය පවරා තිෙබනවා. [බාධා 
කිරීම්] එම නිසා බදු පන වනවා. ෙම් ගැන අර කියන ලාභ තීරු 
ඔක්ෙකෝම වැරදියි. මිල අඩු වන ෙකොට පාරිෙභෝගිකයන්ට අඩු 
වීෙම් වාසිය ෙදනවාට විරුද්ධ නම්, ෙම් වතාෙව් මිල අඩු කළාමත් 
වැඩි ෙවනවා කියලා කියනවා නම්, ෙනදර්ලන්තෙය් තානාපතිතුමා 
ඇවිත් ෙම්ක අපිට අසාධාරණයි, සමාගම් ෙවනුෙවන් ෙවන එකක් 
කරන්නය කියා කියනවා නම් ෙම් ගණනට ෙබදන්න බැහැ කියා 
ෙබදා හරින නිෙයෝජිතෙයෝ කියනවා නම්, මිල වැඩි කරන විට මිල 
අඩු කරන්න කියා මම කියනවා නම්, ෙම් ඔක්ෙකෝමත් කරලා 
අවසාන පතිඵලය විධියට කුණු බැණුම් අහන්න ෙවනවා නම් ඒ 
නිසා තමයි මම කිව්ෙව් තමුන්නාන්ෙසේලා අපි පාර්ලිෙම්න්තුෙව් දී 
අලුෙතන් ජාතික වශෙයන් සංවාදයක් හදලා කථා කරලා අපි ෙම්ක 
ෙවනස් කරමුය කියලා. ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් අයට බණින්න 
සම්පූර්ණ දවසක් ෙදන්න කියා මම ෙයෝජනා කරනවා. පැයකදී මම 
උත්තරය ෙදන්නම්. එෙහම විවාද කරලා අපි ෙවනසකට යමු. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු බිමල් රත්නායක මන්තීතුමා. [බාධා කිරීමක්] ඒක ගැන 

ෙනොෙවයි. ෙදවන වටය, පශන් අංක 5-0266/’09-(1). 

ගරු බිමල් රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon.  Bimal Ratnayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශන්ය අහනවා. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, පරිසර හා සව්ාභාවික සම්පත් අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශන්යට පිළිතුර දීම සඳහා සති ෙදකක් කල් 
ඉල්ලනවා.  

 

පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 

පනත් ෙකටුම්පත් පිළිගැන්වීම 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட சட்டᾚலங்கள் 

BILLS PRESENTED 
 

ශී ලංකා සුරැකුම්පත් සහ විනිමය ෙකොමිෂන් 
සභා (සංෙශෝධන) පනත් ෙකටුම්පත 

இலங்ைக பிைணயங்கள், பாிவர்த்தைன ஆைணக்குᾨ 
(திᾞத்தம்) சட்டᾚலம் 

SECURITIES AND EXCHANGE COMMISSION OF SRI LANKA 
(AMENDMENT) BILL 

 
“1987 අංක 36 දරන ශී ලංකා සුරැකුම්පත් සහ විනිමය ෙකොමිෂන් සභා 

පනත සංෙශෝධනය කිරීම සඳහා වූ පනත් ෙකටුම්පතකි.” 
පිළිගන්වන ලද්ෙද් අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ 

රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕ 
ෙවනුවට ගරු නිමල් සිරිපාල ද සිල්වා මහතා විසිනි. 

2009 ජුලි 21 වන අඟහරුවාදා ෙද වන වර කියවිය යිතුයයි ද, එය මුදණය 
කළ යුතුයයි ද නිෙයෝග කරන ලදී. 

 

பிரதம அைமச்சᾞம் உள்ளக நிᾞவாக அைமச்சᾞம் பாᾐகாப்ᾗ, 
ெபாᾐமக்கள் பாᾐகாப்ᾗ, சட்டᾙம் ஒᾨங்கும் பற்றிய பிரதி 
அைமச்சᾞமானவாின் சார்பில் மாண்ᾗமிகு நிமல் சிறிபால த சில்வா 
அவர்களால் சமர்ப்பிக்கப்பட்டᾐ. 

2009 ᾝைல 21, ெசவ்வாய்க்கிழைம இரண்டாம் ᾙைற 
மதிப்பிடப்பட ேவண்ᾌெமனᾫம் அச்சிடப்பட ேவண்ᾌெமனᾫம் 
கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

 

Presented by the Hon. Nimal Siripala de Silva on behalf of the Prime 
Minister, Minister of Internal Administration and Deputy Minister of De-
fence, Public Security, Law and order. 

To be read a Second time upon Tuesday, 21 July, 2009 and to be printed. 
 

පාර්ලිෙම්න්තුෙව් කටයුතු 
பாராᾦமன்ற அᾤவல் 

BUSINESS OF THE PARLIAMENT 
 

ගරු නිමල් සිරිපාල ද සිල්වා මහතා (ෙසෞඛɕ ආරක්ෂණ හා 
ෙපෝෂණ  අමාතɕතුමා සහ පාර්ලිෙම්න්තුෙව් සභානායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  நிமல் சிறிபால த சில்வா - சுகாதார நலத்ᾐைற, 
ேபாசைண அைமச்சᾞம் பாராᾦமன்றச் சைப ᾙதல்வᾞம்) 

  (The Hon. Nimal Siripala de Silva - Minister of Healthcare 
and Nutrition and Leader of the House of Parliament) 

ගරු කථානායකතුමනි, මා පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් 
කරනවා : 

 

“නɕාය පතෙය් පධාන කටයුතුවල අංක 2 දරන විෂයය පිළිබඳ වැඩ අද දින 
රැස්වීෙම්දී අංක 23 දරන ස්ථාවර නිෙයෝගෙයහි විධිවිධානයන්ෙගන් නිදහස් විය 
යුතු ය.” 

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 



 

2009 ජූලි 07 1469 1470 

පාර්ලිෙම්න්තු රැසව්ීම් 
பாராᾦமன்ற அமர்ᾫ 

SITTINGS OF THE PARLIAMENT 
 

ගරු නිමල් සිරිපාල ද සිල්වා මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  நிமல் சிறிபால த சில்வா) 
(The Hon. Nimal Siripala de Silva) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් 

කරනවා : 

 
“ස්ථාවර නිෙයෝග 7හි විධිවිධානවල සහ 2009.05.26 වැනි දින 

පාර්ලිෙම්න්තුව විසින් සම්මත කරන ලද ෙයෝජනාෙව් කුමක් සඳහන් තිබුණ 
ද, අද දින රැස්වීම පැවැත්ෙවන කාල ෙව්ලා පූ.භා. 9.30 සිට අ.භා. 4.30 දක්වා 
විය යුතුය. අ.භා. 4.30 ට කථානායකතුමා පශ්නය ෙනොවිමසා පාර්ලිෙම්න්තුව 
කල් තැබිය යුතු ය.” 

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 

පරිපූරක මුදල : ෙද්ශීය ටයර් 
කර්මාන්තය දියුණු කිරීම 

குைறநிரப்ᾗத் ெதாைக : ேதசிய ரயர் 
உற்பத்திைய ேமம்பᾌத்தல் 

SUPPLEMENTARY SUPPLY : UPGRADING OF 
LOCAL TYRE INDUSTRY 

 
කල් තබන ලද විවාදය තවදුරටත් පවත්වනු පිණිස නිෙයෝගය කියවන ලදී. 

ඊට අදාළ පශන්ය [ජුනි 26] 
ஒத்திைவக்கப்பட்ட விவாதம் மீளத் ெதாடங்குதற்கான கட்டைள 

வாசிக்கப்பட்டᾐ. சம்பந்தப்பட்ட வினா - [ᾝன் 26] 
Order read for resuming Adjourned Debate on Question - [26th June] 
 
“2009 ජනවාරි මස 01 වැනි දිෙනන් ආරම්භව 2009 ෙදසැම්බර් මස 31 

වැනි දිෙනන් අවසන් වන මුදල් වර්ෂය තුළ ෙසේවා සඳහා ශී ලංකා පජාතාන්තික 
සමාජවාදී ජනරජෙය් ඒකාබද්ධ අරමුදලින් ෙහෝ ශී ලංකා පජාතාන්තික 
සමාජවාදී ජනරජෙය් ෙවන කිසියම් අරමුදලකින් ෙහෝ මුදල්වලින් ෙහෝ ශී ලංකා 
පජාතාන්තික ජනරජෙය් සුදුස්සක් කළ හැකිව තිෙබන මුදලකින් ෙහෝ ශී ලංකා 
පජාතාන්තික සමාජවාදී ජනරජය විසින් ලබාගන්නා කිසියම් ණය මුදලකින් 
ෙහෝරුපියල් මිලියන ෙදසීයයකට (රු. 200,000,000) ෙනොවැඩි පරිපූරක 
මුදලක් ෙගවිය යුතු අරත එම මුදල පහත දක්වා ඇති උපෙල්ඛනෙයහි නියමිත් 
පරිදි වැය කළ යුතු ය.” 

 
උපෙල්ඛනය 

 

ශීර්ෂය 149 - කර්මාන්ත සංවර්ධන අමාතɕාංශය 
 

වැඩ සටහන 2 - සංවර්ධන වැඩසටහන 
   මුලධන වියදම් රු. 200.000.000 
     ————— 
    රු. 200.000.000 
     —————- 

 
(අමාතɕ මණ්ඩලෙය් අනුමතිය ලැබී ඇත.)” 

 

“2009 ஆம் ஆண்ᾌ சனவாி மாதம் 1 ஆம் திகதி ெதாடங்கி 2009 
ஆம் ஆண்ᾌ திெசம்பர் மாதம் 31 ஆம் திகதி ᾙᾊவைடᾜம் 
நிதியாண்ᾊன் ேசைவக்கு இலங்ைகச் சனநாயக ேசாசᾢசக் குᾊயரசின் 
திரட்ᾌ நிதியத்தினின்ᾠம் அல்லᾐ இலங்ைக சனநாயக ேசாசᾢசக் 
குᾊயரசின் அரசாங்கத்தினᾐம் அல்லᾐ இலங்ைக சனநாயக ேசாசᾢச 
குᾊயரசின் அரசாங்கம் பயன்பᾌத்தக்கூᾊய ேவெறந்த நிதியிᾢᾞந்ᾐம் 
அல்லᾐ பணத்திᾢᾞந்ᾐம் அல்லᾐ இலங்ைகச் சனநாயக ேசாசᾢசக் 
குᾊயரசின் அரசாங்கம் ெபற்றிᾞக்கும் எந்தக் கடன் நிதியத்திᾢᾞந்ᾐம் 
இᾞᾓᾠ மில்ᾢயன் (ᾟபா 200,000,000) ᾟபாவிற்கு ேமற்படாத 
குைறநிரப்ᾗம் ெதாைகெயான்ᾠ வழங்கப்படல் ேவண்ᾌம். அத்ெதாைக 
பின்வᾞம் அட்டவைணயில் குறிப்பிடப்பட்ᾌள்ளவாᾠ ெசலᾫ 
ெசய்யப்படலாம்”  

 

 

அட்டவைண 
 

   ᾟபா 
 
தைலப்ᾗ 149  —   ைகத்ெதாழில்அபிவிᾞத்தி    
  அைமச்சு   
 
நிகழ்ச்சித்திட்டம் 2  — அபிவிᾞத்தி நடவᾊக்ைககள் 
   ஆக்கப்ெபாᾞட் ெசலவினம்  200,000,000 

               —————-— 
                    200,000,000 

                =========== 
 

(அைமச்சரைவயின்  அங்கீகாரம் ெபறப்பட்ᾌள்ளᾐ) 

“That a  supplementary  sum  not  exceeding  Rupees  two hundred  
million  (Rs. 200,000,000) be payable out of the  Consolidated Fund of 
the Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka  or  
any other fund or monies of, or at the disposal of, the Government of the 
Democratic Socialist Republic of Sri Lanka or from the proceeds of any 
loans obtained by  the Government of the Democratic Socialist Republic 
of Sri Lanka for the services of the Financial year beginning on 1st  
January, 2009  and  ending on 31st December, 2009 and that the said sum 
may  be expended as specified in the schedule hereto:” 

 
 

Schedule 
 

Head 149         —  Ministry of Industrial Development 
 
 

Programme 2  — Development Activities 
 

 
 Capital Expenditure  Rs. 200,000,000 
 

    Rs. 200,000,000 
 
 

(Cabinet approval signified) 
 

පශ්නය සභාභිමුඛ කරන ලදී. 
வினா மீண்ᾌம் எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question Proposed. 
 

පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

    4  —  PL 004172 —  (2009/07) 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1471 1472 

මහජන ආරක්ෂක පකාශනය 
ெபாᾐசனப் பாᾐகாப்ᾗப் பிரகடனம் 
PUBLIC SECURITY PROCLAMATION 

 

[පූ. භා. 10.41] 
 
ගරු රත්නසිරි විකමනායක මහතා (අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර 

පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක,  මහජන ආරක්ෂාව, 
නීතිය හා සාමය පිළිබඳ  නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  ரத்னசிறி விக்கிரமநாயக்க - பிரதம அைமச்சᾞம்  
உள்ளக நிᾞவாக அைமச்சᾞம் பாᾐகாப்ᾗ, ெபாᾐமக்கள் 
பாᾐகாப்ᾗ, சட்டᾙம் ஒᾨங்கும் பற்றிய பிரதி அைமச்சᾞம்) 

(The Hon. Ratnasiri Wickramanayaka - Prime Minister,  
Minister of Internal Administration and Deputy Minister of 
Defence, Public Security, Law and Order)     

ගරු කථානායකතුමනි, මා පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් 
කරනවා: 

  
"1959 අංක 8 දරන පනතින් ද ජාතික රාජɕ සභාෙව් 1978 අංක 6 දරන 

පනතින් සහ 1988 අංක 28 දරන පනතින් ද සංෙශෝධිත (40 වැනි අධිකාරය වූ) 
මහජන ආරක්ෂක ආඥාපනෙත් 2 වැනි වගන්තිය යටෙත් ජනාධිපතිතුමා විසින් 
ඉහත කී ආඥාපනෙත් II වැනි ෙකොටෙසේ විධිවිධාන 2009 ජූලි මස 02 වැනි දින 
සිට ශී ලංකාව මුළුල්ෙල්ම කියාත්මක කරමින් කරන ලද පකාශනය අනුමත 
කළ යුතු ය." 

 
ගරු කථානායකතුමනි, නැවත වරක් හදිසි නීතිය දීර්ඝ  

කිරීෙම් ෙයෝජනාව තමුන්නාන්ෙසේ ඉදිරිෙය් තබන්න මට සිදු වී 
තිෙබනවා.   

 
(40 වැනි අධිකාරය වූ) මහජන ආරක්ෂක ආඥාපනෙත් 2 වැනි 

වගන්තිය යටෙත් අතිගරු ජනාධිපතිතුමා විසින් ඉහත කී 
ආඥාපනෙත් II වැනි ෙකොටෙසේ විධිවිධාන 2005 අෙගෝස්තු මස 13 
වන දින සිට කියාත්මක වන පරිදි ශී ලංකාව මුළුල්ෙල්ම 
කියාත්මක කරමින් කරනු ලැබ ඇති පකාශනය අනුමත කරන 
ෙමන් මම ෙයෝජනා කරමි. 

 
ගරු කථානායකතුමනි, 2005 අෙගෝස්තු මස 13 වන දින සිට ශී 

ලංකාව මුළුල්ෙල්ම කියාත්මක වූ හදිසි අවස්ථා තත්ත්වය පිළිබඳ 
ෙයෝජනාව 2009 ජූනි මස 09 වන දින ෙමම ගරු සභාව රැස ්වූ 
අවස්ථාෙව්දී සම්මත කර ගන්නා ලදී. 

 
ගරු කථානායකතුමනි, සමහර ඉල්ලීම් තිෙබනවා, ෙනොඉල්ලා 

සිටින්නට හැකි නම් ෙහොඳයි කියලා සිෙතන ආකාරෙය්.  නමුත් 
ඉල්ලීම් ඉදිරිපත් කරන්නාට වඩා ෙපොදු යහපතට වැඩදායී” ඒ 
වාෙග්ම ඵලදායී ඉල්ලීමක් නම් එය ඉදිරිපත් කිරීම අතɕවශɕ 
වනවා.  දැන් ෙම් ෙමොෙහොෙත් ෙමම ගරු සභාව ඉදිරිෙය් තබන්නට 
සූදානම් වන්ෙන්ත් එවැනි ඉල්ලීමක්.   

 
ගරු කථානායකතුමනි, රෙට් තිබුණු ෙනොසන්සුන්කාරී 

තත්ත්වය ඉවත් ෙවලා ෙම් වන ෙකොට රට පුරාම සාමකාමී 
තත්ත්වයක් පවතිනවා.  ජනතාව නිදහෙසේ හුස්ම ගන්නවා.  ෙම් 
තත්ත්වය උදා කර ගන්නට සෑම ෙදනාෙග්ම ඉවසීම සහ 
සහෙයෝගය වාෙග්ම කැප වීම ෙහේතුපාදක වුණා. අපිට නැති කරලා 
දමන්නට හැකි වුෙණ් අවුරුදු තිස් ගණනාවක් තිස්ෙසේ බරපතළ 
විධියට ශක්තිමත් වුණ තස්තවාදයක්. අවි ආයුධවලින්, 
මිලමුදල්වලින් වාෙග්ම ඇතැම් විෙද්ශ බලෙව්ගවල සහාෙයන් 
ඔවුන් එම තත්ත්වය ළඟා කර ගත් බව අපි කවුරුත් දන්නවා.  
එපමණක් ෙනොෙවයි.   සාමානɕ ජනතාව තුළ විශාල භීතියක් මවා 
පාමින් තමන් ශක්තිමත් බව තස්තවාදියා ෙපන්නුම් කළා.  
කාලයක් තිස්ෙසේ ෙගොඩ නඟා ගත් ඒ තත්ත්වය  එක වරම අත හැර 
දමන්න තස්තවාදියා ෙහෝ ඔවුන්ට උපකාර කළ බලෙව්ග ෙහෝ 
සූදානම් නැති බව අපි සිහි තබා ගත යුතුයි. ඒ නිසා තමයි 
විවිධාකාරෙය් කුමන්තණ තව දුරටත් කියාත්මක වන්ෙන්.  ඇතැම් 
රටවල විවිධ කණ්ඩායම් තවමත් ෙකොටියාෙග් පුල්ලි වහන්න 
උත්සාහ කරමින් ඉන්නවා.  ඔවුන් ෙදමළ ජනතාව ගැන කියමින් 
ෙකොටියා ෙවනුෙවන් කිඹුල් කඳුළු හලනවා.  අපි ෙම් යථාර්ථය 

ෙත්රුම් ගත යුතුයි.  ඒ අනුව රාජɕ ආරක්ෂාවට අදාළව ෙසෝදිසි 
කිරීම්, අධීක්ෂණ කටයුතු වාෙග්ම අතɕවශɕ ෙසේවා පවත්වා ෙගන 
යා යුතුයි. හදිසි නීති තත්ත්වය යටෙත් ඒ සඳහා පිටිවහලක්, 
රුකුලක් ලැෙබන බව ෙම් ගරු සභාෙව් අසුන් ෙගන සිටින 
තමුන්නාන්ෙසේ ඇතුළු සියලු ෙදනාම දන්නා කරුණක්.   

 

ගරු කථානායකතුමනි, එදා උතුෙර් ජනතාව තමන්ෙග් ඇඳි 
වත පමණක් ආරක්ෂා කර ෙගන, තස්තවාදියාෙග් ගහණෙයන් 
මිදිලා අප ළඟට පැමිණිෙය් අප ගැන විශ්වාසයක් ඇතුවයි.  
ඔවුන්ෙග් එම විශ්වාසය රැකීම අප කාෙග්ත්  යුතුකමක්.  රජයක් 
හැටියට අපි අද ඒ යුතුකම ඉටු කරමින් ඉන්නවා; ඉටු කරන්න තැත් 
කරනවා.  එම ජනතාවෙග් ආහාර, නිවාස, අධɕාපන අවශɕතා 
සපුරා ලන්නට අපි කටයුතු කරනවා, උපරිම වශෙයන්.  නමුත් 
සමහර ෙකොටස් එම ජනතාවෙග් තත්ත්වය සම්බන්ධෙයන් අසතɕ 
කරුණු පකාශ කිරීම කනගාටුවට කරුණක්.  අඩු පාඩු තිෙබන්නට 
පුළුවන් ගරු කථානායකතුමනි.  නමුත් අඩු පාඩු අවම කරමින් 
උපරිම සහන,  ෙසේවා සපයන්න අපි කියා කර තිෙබනවා; කියා 
කරනවා. ෙලෝකය පිළිගත් ජාතɕන්තර ආයතනවල නිෙයෝජිතයන් 
පවා ඒ බව සනාථ කර තිෙබනවාය කියන එක අමතක කරන්නට 
ෙහොඳ නැහැ.   

 

ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් රෙට් සියලු ෙදනාෙග්ම වගකීම 
උතුෙර් ඒ ජනතාව අප ෙවත දිනා ගැනීමයි.  ඒකයි මූලික අරමුණ 
විය යුත්ෙත්.  අවිශ්වාසය දුරු කර සෙහෝදරත්වය පතුරා ලීමයි කළ 
යුත්ෙත්.  දශක ගණනාවක් පුරා ඔවුන් දකුෙණ් ජනතාව ෙදස 
බැලුෙව් අඳුරු උපැස් යුවළක ආධාරෙයන්.  අපි එම අවිශ්වාසෙය් 
අඳුර දුරු කළ යුතුයි.  තස්තවාදියා එම ජනතාව මුළා කරමින් ඔවුන් 
විසූ මහ ෙපොෙළොව යට තස්තවාදෙය් රුදුරු භීෂණය වළ දැමුවා.  
එම ජනතාවට සිද්ධ වුෙණ් තමන් ෙගොවිතැන්බත් කළ භූමිෙය් 
නිල්ල පිරුණු ගහ ෙකොළ ෙවනුවට සැකෙය් ඵලදාව ෙනළන්නටයි.  
දුම් ෙකොළ, මිරිස්, අල, ලූනු ෙවනුවට අද එම පෙද්ශවල වැඩිපුර 
ෙරෝපණය කර තිෙබන්ෙන් ජන සංහාරක ෙබෝම්බයි. ෙම්කයි 
සතɕය.  එම පෙද්ශවල ධීවර ජනතාවට තමන්ෙග් කර්මාන්තය 
කර ෙගන යාමට ෙනොහැකි තත්ත්වයක්උදා වුණා.  තස්තවාදියා 
ධීවර ෙවසින් පැමිණිලා විනාශකාරි කියාවල නිරත වීම නිසා 
අහිංසක ධීවර ජනතාවට ජීවෙනෝපාය මාර්ග අහිමි වුණා.  ඇතැම් 
විට මහ මුහුෙද් පවා බියකරු ෙබෝම්බ පා ෙවමින් තිබුණා.  
භයානක සිද්ධීන් ඇති වුණා.    

 

ගරු කථානායකතුමනි, අද ෙම් තත්ත්වය ෙවනස් වී තිෙබනවා.  
උතුෙර් ධීවර ජනතාව නැවතත් තමන්ට හුරු පුරුදු රැකියාව කර 
ෙගන යෑමට ලැබීම නිසා සතුටට පත්ව සිටිනවා.  ෙපොෙළොව යට 
ඇති බිම් ෙබෝම්බ ඉවත් කිරීෙම් කටයුතු පවා දැන් ශීඝෙයන්  
සිදු වනවා.  එම පෙද්ශවලින් සඟවා තැබූ අවි ආයුධ තවදුරටත් 
විශාල වශෙයන් හමු  වනවා.  මිල මුදල්, රතන් ෙතොග වශෙයන් 
ෙසොයා ගන්නට හැකි වී තිෙබනවා.  අහිංසක ෙදමළ ජනතාව 
පීඩාවට පත් කරමින් කරපු ෙකොටි නැටුම් තව දුරටත් අනාවරණය 
වනවා.   

 

ගරු කථානායකතුමනි, අපට ෙවලාවකට සැකයක් මතු වනවා 
ෙම් තරම් අවි ආයුධ, මිල මුදල් රැස් කරමින් තස්තවාදියා උත්සාහ 
කෙළේ ඊළම දිනා ගන්න පමණද කියලා.  අප විසින් අනාවරණය 
කර ගත යුතු, ෙත්රුම් ගත යුතු යථාර්ථය එයයි. ෙම් අහිමි වීම එක 
වර දරා ගන්නට ඔවුන් සූදානම් ෙනොමැති බවයි අෙප් විශ්වාසය.  
සිදු ෙවමින් පවතින ඇතැම් කියාකාරකම්වලින් ඒ බව  
තහවුරු වනවා. එම නිසා තවදුරටත් ෙසෝදිසි කිරීම්  
අතɕවශɕයි.  තස්තවාදයට සම්බන්ධව සිටි පුද්ගලයන්ෙගන් 
කරුණු අනාවරණය කර ගැනීම අතɕවශɕයි.  තස්තවාදය 
සහමුලින් තුරන් කර දැමීම සඳහා වූ ඉදිරි කියාමාර්ග  අනුගමනය 
කිරීමත් අතɕවශɕයි.  

 

උතුෙර්ත්, නැ ෙඟනහිෙර්ත් ජනතාවට නැවතත් සුපුරුදු ජීවිතය 
අත් පත් කර දීම අපෙග් අභිපායයි.  දකු ෙණ් ජනතාව අද විඳින 
නිදහස එෙලසින්ම ආරක්ෂා කර දීම ෙමන්ම අනාගතෙය්දී  
ඊට බාධා ඇති ෙනොවීමට වග බලා ගැනීමද අප කාෙග්ත්  
යුතුකමක්.    ෙමම  ගරු සභාෙව් සිටින මහජන නි ෙයෝජිතයන් වන  
අපි   එම වගකීම ඉ ටු කිරීම සඳහා සියලු සහාය ලබා  දිය යුතුව 
තිෙබනවා.  
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ගරු කථානායකතුමනි, අපෙග් අසල්වැසි රාජɕෙය් ඇතැම් 
පබල ෙද්ශපාලකයන්ට පවා අද සතɕය අවෙබෝධ වී ඇති බව 
ඔවුන්ෙග් පකාශවලින් පැහැදිලි වන කරුණක්. දිගින් දිගටම 
පතිවිරුද්ධ මත දැරූ ෙම් රෙට් ඇතැම් මහජන නිෙයෝජිතයන් පවා 
අද නමɕශීලීව සැබෑ අවශɕතාව හඳුනා ෙගන කටයුතු කරන්න 
ෙපලඹී සිටීම සතුටට කරුණක්. ඒක අනාගතයට ෙහොඳ 
ලක්ෂණයක්. අප සැම ෙදනාෙග්ම පාර්ථනය අතීතෙය්දී ඉතාම 
සුන්දර දිවයිනක්ව තිබූ ෙම් මාතෘ භූමියට නැවත එම තත්ත්වය උදා 
කර දීමයි.   ජාතික හැඟීෙමන් යුතුව ඒ සඳහා කටයුතු කිරීම අවශɕ 
වන අතරම,  එය ජාතික වග කීමක් හා යුතුකමක් බවද අප කවුරුත් 
වටහා ගත යුතුයි.   

 

අතීතෙය් දිෙනක අප නිදහෙසේ සුවය ලැබූ අතර අනාගතෙය්දී 
අප ෙග් දරු මුණුපුරන්ට එය පරිතɕාග කිරීම අපට පැවෙරන 
යුතුකමක් හා වග කීමක් වනවා. ඒ සඳහා ෙනොපමාව, ෙනොපැකිළව 
ෙපරමුණ ගන්නා ෙලස ඔබ සැමට ආරාධනය කරන අතරම  ඊට 
අදාළ පසු බිම සකස් කිරීම සඳහා සහාය වන්නැයි ඉල්ලා සිටිනවා.  
ඒ සඳහා දැනට ආරම්භයක් ඇති වී තිෙබන බවත්  සතුටින්  
කියන්න ඕනෑ.  

 

එෙසේ ෙහයින් සාමය සහ මහජන ආරක්ෂාව පවත්වා ෙගන 
යෑම සඳහාත්, රාජɕ ෙද්ෙපොළ ආරක්ෂා කිරීම සඳහාත් තවදුරටත් 
එක් මාසයක කාල පරිච්ෙඡ්දයක් සඳහා දිවයින මුළුල්ෙල්ම හදිසි 
අවස්ථා තත්ත්වයක් ෙනොකඩව පවත්වා  ෙගන යෑම පිණිස ෙමම 
ගරු සභාෙව් සියලු ගරු මන්තීතුමන්ලාෙග් සහෙයෝගය ලබා ෙදනු 
ඇතැයි මම අෙප්ක්ෂා කරනවා.  ගරු කථානායකතුමනි, ඔබතුමාට  
ස්තුතියි. 

 
පශ්නය සභාභිමුඛ කරන ලදී. 
வினா எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question proposed. 
  
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
විපක්ෂෙය් පධාන සංවිධායක  ගරු   ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා 

මහතා. 
 
[පූ. භා. 10.51] 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි, අපි ගරු අගාමාතɕතුමාෙග් ඉතාමත් 

සුන්දර කථාවට සවන් දී ෙගන හිටියා.  අපි එහි පිළිගන්නා කාරණා 
ෙමන්ම ෙනොපිළිගන්නා කාරණාත් කීපයක් තිෙබනවා. එකක් 
තමයි, එතුමා කිව්වා ෙම් රෙට් ජනතාව නිදහෙසේ සුවය භුක්ති 
විඳිනවා  කියලා. ෙකටිෙයන් අහනවා නම් ඒ නිදහෙසේ සුවය අර 
අනාථ කඳවුරුවල ඉන්නා අයත් භුක්ති විඳිනවාද?  ඒ දරුවන්ට 
අධɕාපනයක් තිෙබනවාද, නිවාස පහසුකම් තිෙබනවාද, ඒ 
දරුවන්ට තමන්ෙග් අම්මා තාත්තා ළඟට යන්න අවසරයක් 
තිෙබනවාද?  ඒ විධිෙය් නිදහෙසේ සුවයක් ඒ අය භුක්ති විඳිනවාද 
කියන පශ්නය තිෙබනවා. අපි සතුටුයි ඒ අසරණ දරුවන් 
තස්තවාදීන්ෙගන් ෙවන් කරලා ඔවුන්ට තමන්ෙග් ෙදමව්පියන් 
ළඟට යන්න අවස්ථාවක් ලැෙබනවා නම්.  එෙහම  ෙනොලැෙබනවා 
නම් අෙප් රෙට් එක්තරා ෙකොටසක හමුදා සිර කඳවුරක් 
තිෙබනවාය  කිව්ෙවොත්, මා හිතන හැටියට ඒක නිවැරදියි.  
අෙප් රණ විරුවන් දිනා ගත්ත ෙම් ජයගහණය කාටවත්  
කිසි ෙලසකින්වත් අවතක්ෙසේරු කරන්නට බැහැ.  ජීවිත 
පරිතɕාගෙයන් ඔවුන් ලබා ගත් ෙම් නිදහස ගැන අනාගතෙය්දී 
අෙප් රෙට් රන් අකුරින් ලියැ ෙවනවා.  ඒ නිදහස ලබා ෙදන්නට 
තීරණ ගත් අෙප් ෙද්ශපාලන නායකත්වයටත් අෙප් ආචාරය 
පිරිනමනවා.  

  
නමුත් ගරු කථානායකතුමනි, සිද්ධ වන්ෙන් කුමක්ද? එක 

අතකින් තස්තවාදී වැඩවල ෙයදුණු අය ෙසොයන ගමන්, ආයුධ 
ෙසොයන ගමන් -එතුමාෙග් කථාවට අනුව රතන් බඩු ෙසොයන 

ගමන්- ඒ තස්තවාදය සහමුලින්ම නැති කිරීමට ෙම් හදිසි නීතිය 
උපකාරී වනවා නම් ඒකට අප එකඟයි. නමුත් ගරු 
කථානායකතුමනි, ෙම් හදිසි නීතිය මඟින් ෙම් රෙට්  
ජනතාවෙග් නිදහස සම්පූර්ණෙයන් නැති වන තත්ත්වයට පත් 
කරන්නට රජය උත්සාහ කරනවා නම් ඒ හදිසි නීතියට සහ ෙයෝගය 
ෙදන්න අපට පුළුවන්කමක් නැහැ.  ඒක තමයි අපි අවධාරණය 
කරන්ෙන්.   

 

ගරු අගමැතිතුමනි ඔබතුමා දන්නවා, අද රෙට් ඇති වී  තිෙබන 
තත්ත්වයන්. ෙජɕෝතිශෙව්දියකුටවත් නිදහෙසේ තමන්ෙග් අදහස් 
පකාශ කරන්නට බැහැ. ඔහුවත් අල්ලා ෙගන යනවා. කවුද  අල්ලා 
ෙගන යන්ෙන්? නීතිෙයන් ෙනොෙවයි. ෙද්ශපාලන නිෙයෝගෙයන් 
ඒ ෙජɕෝතිශෙව්දියාවත් අරෙගන යනවා. කවුද  ඔහුව අරෙගන 
යන්ෙන්? ෙම් රෙට් ෙපොලීසිය ෙහෝ ආරක්ෂක හමුදාව. අපි 
කියන්ෙන් ෙපොලීසිය කියලා. ආරක්ෂක හමුදාෙවන් එවැනි 
ෙකනකු ෙගන යන්න නම් ඔහු යුදමය තත්ත්වයකට සහෙයෝගය 
ෙදන තත්ත්වයකට පත් ෙවලා තිෙබනවාද ? ෙපොලීසිෙයන් අරෙගන 
යන්න නම් ෙම් රෙට් අපරාධ නීතිය අනුව අපරාධයක් කරලා 
තිෙබනවාද?  මා හිතන හැටියට ෙම් පශ්නයට ඔබතුමාට උත්තර 
ෙදන්න පුළුවන්. ඒක ෙම්  හදිසි නීතිය දික් කරන්න සහෙයෝගය 
ගන්න ඔබතුමාට තිෙබන එක කියාමාර්ගයක්.  මා ඒ කිව්ෙව් එක 
පශ්නයක් විතරයි.   

 

ඒ වාෙග්ම ගරු කථානායකතුමනි, ගරු ලක්ෂ්මන් 
ෙසෙනවිරත්න මන්තීතුමා පශ්නයක් මතු කරයි,  ගරු ආනන්ද 
සංගරී හිටපු මන්තීතුමා ජනාධිපතිතුමාට ලියා තිෙබන ලිපියක්  
පිළිබඳව.  එහි සටහන් වනවා, ෙම් රෙට් ඇත්ත තත්ත්වය,  උතුෙර් 
ඇත්ත තත්ත්වය කුමක්ද කියලා.  ඒ නිසා මා ඒ පිළිබඳව කථා 
කරන්න යන්ෙන් නැහැ.   

 

ගරු අගමැතිතුමනි, ඔබතුමාෙග් කථාෙවන් වසං කරන්න 
හැදුෙව් ෙම් කාරණාව.  ෙම්ක අද අපට  රහසක් ෙනොෙවයි.  ෙම් 
හදිසි නීතිය දික් කරන්නය කියලා කියන ෙකොට පුවත් පත්,  
මාධɕෙව්දින් ෙකොයි විධියට ආණ්ඩුව හසුරු වන්න යනවාද කියන 
එක ගැන අපට පැහැදිලි තත්ත්වයක් නැහැ.  ඔබතුමා කිව්වා  විවිධ 
රටවල නිෙයෝජිතයන් ෙම් රටට ඇවිත් බලලා සෑහීමකට පත් 
ෙවලා   පකාශ නිකුත් කරලා තිෙබනවා  කියලා.  ඒක ඇත්ත.  ඒ 
පකාශ කෙළේ ෙම් රෙට්දී.  ඒ  අයම  ඒ අයෙග් රටවලට ගිහින් 
කියන්ෙන් ෙවනත් කථාවක්.  ෙම් පිළිබඳව ඕනෑ තරම් උදාහරණ 
අපට තිෙබනවා. ඒ මාධɕෙව්දින්, නිෙයෝජිතයින් ඇත්ත කියනවාද, 
එෙහම නැත්නම් අෙප් මාධɕවලින් ෙම් රෙට් ජනතාව මුළා 
කරන්න යනවාද කියන පශ්නය අපට තිෙබනවා.  එෙහම  වනවා 
නම් ඒ කාෙග් බලපෑමක් නිසාද කියන එක අපට දැන ගන්න 
තිෙබනවා.  ගරු අගමැතිතුමනි, ෙම් හදිසි නීතිය පාවිච්චි කරමින් 
ඔබතුමන්ලා කරන්න හදන්ෙන් ෙමොකක්ද?  උතුෙර් තස්තවාදය 
නැති කරන ගමන් දකුෙණ් පජාතන්තවාදී වɖහය සම්පූර්ණෙයන් 
විනාශ කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළකට තමුන්නාන්ෙසේලා ඉදිරිපත් ෙවලා 
තිෙබනවා. ෙම්ක තමයි තිෙබන අතිභයානක තත්ත්වය. ඒ 
තත්ත්වය හරහා ගමන් කරන ෙකොට විෙශේෂෙයන්ම ෙපොලීසිය 
කරන කටයුතු අපට ෙපෙනනවා.  කරුණු  ෙහොයලා බැලුෙවොත් 
ඔබතුමාට දැන ගන්න පුළුවන්, ඇමතිවරුන්ෙගන්, 
ආණ්ඩුකාරවරුන්ෙගන් කප්පම් ඉල්ලන, කප්පම් ගන්න පුළුවන් 
සමාජයක් බවට  අද  සමාජය පත් ෙවලා තිෙබන බව. ඒක පවෘත්ති 
පතවලත් පළ වුණා. ඒ කණ්ඩායෙම් ෙකනකු වන්න ට ඇති.   
මෙගනුත් එෙහම කප්පම් ඉල්ලුවා. මා ෙකොෙහේටවත් පැමිණිලි 
කරන්න  ගිෙය් නැහැ.  ඔහු මට කිව්ෙව්,  ෙපොලිස් පරීක්ෂක  උපාලි  
ගුණවර්ධන කියලායි.  ඔහුෙග් නම කිව්ෙව්  එෙහමයි. ෙම් රෙට්  
රාජɕ නිෙයෝග කියාත්මක කරන, මිනිස්සු මරන කල්ලිෙය් 
පධානියා එයා තමයි කිව්වා. මා ඒක  විශ්වාස කළා ෙනොෙවයි.  ඒ 
පණිවුඩය  එෙහම කියලා ෙද වන දවෙසේත් මට කථා කළා.  එෙහම 
කථා කළාම ගරු කථානායකතුමනි,  මම  එක්තරා විධියක භයක් 
ඇති කර ගත්තා. ෙමොකද, ෙම් පාතාල කල්ලිවලින්  මිනිස්සු  
මරා තිෙබන නිසා.  මෙහේස්වරන් ගැන කිව්වා.  රවිරාජ් ගැන 
කිව්වා.   “ආණ්ඩුෙව් වුවමනාවට  අපි  තමයි  ඒවා කෙළේ”  කිව්වා.  
ඔහු මට පැහැදිලිව කිව්වා, -හරිද  වැරදිද   මා දන්ෙන් නැහැ- 
කරුණා කල්ලිය තමයි ෙම්ක ෙමෙහය වන්ෙන් කියලා. [බාධා 
කිරීමක්]  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1475 1476 

ගරු මහින්ද අමරවීර මහතා (ජලසම්පාදන  අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த அமரᾪர -  நீர் வழங்கல்  அைமச்சர்) 
(The Hon. Mahinda  Amaraweera - Minister of Water 

Supply) 
කවුද  කිව්ෙව්? 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
උපාලි ගුණවර්ධන.   මට කථා කළ එ ක් ෙකනා.   
 

ගරු මහින්ද අමරවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த அமரᾪர) 
(The Hon. Mahinda  Amaraweera) 
කවුද උපාලි ගුණවර්ධන කියන්ෙන්? 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
 එයා කිව්ෙව්,  එයා  ෙපොලිස් පරීක්ෂක ෙකෙනක්.                       

ඒ කණ්ඩායම ෙමෙහය වන්ෙන්  එයා   කියලායි.  [බාධා කිරීමක්]  
   

ගරු මහින්ද අමරවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த அமரᾪர) 
(The Hon. Mahinda  Amaraweera) 
ඒ ගැන පැහැදිලි කිරීමක් කර  ගන්න  මට ෙපොඩ්ඩක්,- [බාධා 

කිරීමක්] 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
බැහැ.  මෙග් ෙවලාව යනවා.  [බාධා කිරීමක්] මම  කිව්ෙව් 

නැහැ ෙන්. [බාධා කිරීමක්]  ඉන්න ෙකෝ ඉතින් කියන  තුරු.      
 

ගරු මහින්ද අමරවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த அமரᾪர) 
(The Hon. Mahinda  Amaraweera) 
ඔබතුමා කියනවා නම්  ඒක  ෙහළිදරව් කරන්න. 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
මා කිව්ෙව්  ඒක ෙන්.   [බාධා කිරීමක්]  මා ෙම් කිව්ෙව් මට 

ෙවච්ච  ෙද්. ෙත්රුම් ගන්න ෙකෝ. ඇමතිවරුන්ෙගන් කප්පම් 
ගන්න කල්ලියක් ඉන්නවා. දැන් ඒ අය අත් අඩංගුවට අර ෙගන 
තිෙබනවාද?  පශ්න කර තිෙබනවාද?  කවුද ෙම්? [බාධා කිරීමක්] 
ඒක පවෘත්ති පතවලත් ගියා.   දැන් ෙම් කිව්ෙව්  මට  ෙවච්ච  එක.   

 
ගරු කථානායකතුමනි, මම  ඊළඟට ෙමොකද කෙළේ?  ෙම් 

දුරකථන අංකයට  ආපසු  ෙටලිෙෆෝන් කළා. ඒක 078    
අංකවලින් පටන්  ගන්නා  number   එකක්.  ආපසු  එයා  මට කථා 
කළා.  කථා කරලා කිව්වා, "පණස්දාහක් ෙදන්න.  කරන්න ඉන්න 
අයට කියලා මා ෙම්ක අයින් කරන්නම්" කියලා. මා ෙම්ක කාටවත් 
කිව්ෙව් නැහැ.   ෙමොකද,  මා දන්නවා-   [බාධා කිරීමක්]  

   

ගරු මහින්ද අමරවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த அமரᾪர) 
(The Hon. Mahinda  Amaraweera) 
ඒවා ඉදිරිපත් කරන්න.  මන්තීවරයකු විධියට ඔබතුමා         

වග කීමක් ඇතිව කටයුතු කරනවා නම්,- 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු  කථානායකතුමනි, ෙමොකක්ද ෙම්?  [බාධා කිරීමක්]  

වැරදි නම් නිවැරදි කරන්න ඔබතුමන්ලාට පුළුවන් ෙන්. ගරු 
අගමැතිතුමාට පුළුවන් ෙන්. [බාධා කිරීමක්] ගරු 
කථානායකතුමනි, මට කථා කරන්න-[බාධා කිරීමක්]  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙටලිෙෆෝන් ෙනොම්මරය  කියන්න පුළුවන්ද?  ඔබතුමාට ආපසු  

උත්තර  දුන්  එක් ෙකනාෙග් ෙනොම්මරය කියන්න පුළුවන්ද? 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
කියන්න පුළුවන්.  මම ෙමතැනට ෙගනාෙව් නැහැ.   මෙග් 

කථාව  ඉවර ෙවච්ච  හැටිෙය් ඔබතුමාට  මම   ඒ ෙනොම්මරය 
ෙදන්නම්. [බාධා කිරීමක්]  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
එතුමා  මට ඒක භාර ෙදනවාය කියනවා. [බාධා කිරීමක්]  
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
මා ඔබතුමාට ෙදන්නම්. [බාධා කිරීමක්]   ඒක   078 වලින් 

පටන් ගන්නා ෙනොම්මරයක් බව  මම දන්නවා.  ඉතිරි ටික මට 
මතක නැහැ.    මම ෙදන්නම්.  මෙග් diary   එෙක් ලියා තිෙබනවා.  
[බාධා කිරීම්]  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
මට භාර ෙදනවා කියලා ෙපොෙරොන්දු වුණා. 
 
ගරු මහින්ද අමරවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த அமரᾪர) 
(The Hon. Mahinda  Amaraweera) 
එතුමාට එෙහම වැරැද්දක්  ෙවලා තිෙබනවා නම් අපිත් එතුමා 

එක්ක එකතු ෙවලා,-[බාධා කිරීමක්]  
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ඉන්න ෙකෝ.  මට කියන්න ෙදන්න. [බාධා කිරීමක්]  
   
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දුරකථන අංකය?  
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
මා ෙදන්නම්. [බාධා කිරීමක්]  
   

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙගනාවා නම් හරි අපූරුයි.  
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ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
මෙග්  diary   එෙක් මා ලියා ෙගන තිෙබනවා.   මෙග් කථාව 

ඉවර ෙවච්ච  හැටිෙය්  ඒක   ඔබතුමාට ෙදන්නම්. 
 
ගරු ලලිත් දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Lalith Dissanayake)   
සභාගත කරන්න.   
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
සභාගත කරන්න ෙදයක් නැහැ.  Diary  එෙකන් ලියා 

ෙදන්නම්.  [බාධා කිරීමක්] එත ෙකොට  ගරු කථානායකතුමනි, 
ෙපෙර්දා- [බාධා කිරීම්]  

  

ගරු ලලිත් දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Lalith Dissanayake)   
ගරු කථානායකතුමනි, අපි එතුමාට  බාධා කරනවා ෙනොෙවයි.   

අතිගරු ජනාධිපතිතුමා  ජනතාවට ලබා දීලා තිෙබන ආරක්ෂාව, -
[බාධා කිරීම්]  රජෙයන් ආරක්ෂාව ෙදන්ෙන් නැහැ,  රජය ෙම් 
සියල්ල කරනවා කියලා වැරදි මතයක් යනවා ගරු 
කථානායකතුමනි.  

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
අපි අහමු  කථාව. [බාධා කිරීම්]  
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි, - [බාධා කිරීම්] ඉන්න  ෙකෝ ෙපොඩ්ඩක්. 

දවස් ෙදකකට විතර ඉස්ෙසල්ලා ෙපොලීසිෙය් ෙකෙනක්  කියලා 
තවත් ෙකෙනක්  කථා කළා.  මා කැමැති නැහැ  එයාෙග්  නම 
කියන්න. එතුමා කථා කරලා කිව්වා, 078 වලින් පටන් ගන්නා ෙම්  
number  එක එතුමාෙග්  ෙටලිෙෆෝන්වල  සටහන් ෙවලා 
තිෙබනවා කියලා.  එතෙකොට මෙග් ෙනොම්මරයත් එතැන  සටහන් 
ෙවලා තිෙබනවා. මෙග් ෙනොම්මරයට කථා කරලා අෙප් ආරක්ෂක 
නිලධාරියකුෙගන් ඇහුවා, ෙමොකක්ද ෙම් ෙනොම්මරය කියලා. 
එතෙකොට මෙග් ආරක්ෂක නිලධාරියා කිව්වා, ෙම් අසවලාෙග් 
ෙනොම්මරය.  මම එතුමාෙග් security  එෙක් ෙකෙනක්  කියලා.  
මම එතැන හිටියා.  එතෙකොට ඇහුවා, ''මන්තීතුමා ඔතැන 
ඉන්නවාද'' කියලා.  "ඔව්" කියලා   මා  එයාට කථා කළා.  එතුමා 
ෙමොකක්ද කිව්ෙව්? ෙම් වɕාපාරය මුළු රෙට්ම ෙගනියලා තිෙබනවා 
කිව්වා.  එතුමා කිව්ෙව් නැහැ, ආණ්ඩුෙවන් කියලා.  "මුළු රෙට්ම 
ෙගනියලා තිෙබනවා. අපි check  කළා, ෙම් අය කථා කරලා 
තිෙබන ෙනොම්මර ෙමොනවාද කියලා. තමුන්නාන්ෙසේෙග් එකත් 
එක ෙනොම්මරයක්." කියා එතුමා කිව්වා.   ෙමොකද,  ඒ පරීක්ෂණය 
යන නිසා- 

 

ගරු ලලිත් දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Lalith Dissanayake)   
ගරු කථානායකතුමනි,  වරපසාද පශ්නයක්-  [බාධා කිරීමක්] 
 

ගරු ලක්ෂම්න් ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. Lakshman  Senewiratne) 
එතුමාෙග් කථාවට ඇහුම් කන් ෙදන්න ෙකෝ.   

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු අගමැතිතුමනි,  අපි ෙම්ක හරියට කරමුද? 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
එතුමාම  කියනවා, මෙග් අෙත් කියලා ආරක්ෂාව- 
 
ගරු ලක්ෂම්න් ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. Lakshman  Senewiratne) 
ගරු ලලිත් දිසානායක මන්තීතුමා,  තමුන්නාන්ෙසේට වඩා 

ෙජɕෂ්ඨ අගමැතිතුමා ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් වාඩි ෙවලා ඉන්නවා.  
ඔබතුමාට තනතුරක් ලැෙබන්ෙන් නැහැ.  වාඩි ෙවලා ඇහුම් කන් 
ෙදන්න.   

 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු අගාමාතɕතුමනි, ඔබතුමා මට කියනවාද,  ෙම්ක පකාශ 

ෙනොකර වාඩි ෙවන්න කියලා.   
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු අගාමාතɕතුමා. 
 
ගරු රත්නසිරි විකමනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ரத்னசிறி விக்கிரமநாயக்க) 
(The Hon.  Ratnasiri Wickramanayaka ) 
ගරු කථානායකතුමනි, ගරු මන්තීතුමාෙග් කථාෙව්  වැදගත් 

කරුණු ගණනාවක් තිෙබනවා.  ඒවා අවංක පරීක්ෂණයකට ලක් 
කළ යුතුයි.  ඒකයි  මා ෙබොෙහොම සාවධානව සවන් දී ෙගන 
සිටිෙය්.   

 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ස්තුතියි. මම ඒකයි කිව්ෙව්. ගරු අගාමාතɕතුමාට මම 

ඉතාමත්ම ස්තුතිවන්ත වනවා.  මම ෙම් කරුණුවලදී කිව්වා, මට 
ෙද වැනි වරට කථා කරපු පුද්ගලයාත් ෙපොලීසිෙය් IP ෙකෙනක් 
බව. මම නම කියන්න කැමැති නැහැ. එතුමා කිව්වා,  
ඇමතිවරුන්ටත් කප්පම් ඉල්ලලා ෙම් විධියට ඉල්ලීම් කරලා 
තිෙබනවා කියලා.  ආණ්ඩුකාරවරෙයකුෙග් නමකුත් කිව්වා.  දැන් 
ඒ ගැන ෙසොයා ෙගන යනවයි කිව්වා.   එක තැනකදී මම ඇහැව්වා,  
"මම දැන් ෙදන ෙම් ‘078’  කියන  ෙනොම්මෙර්ට ඔබතුමා කථා 
කළාද?" කියලා. එතුමා කිව්වා, "ෙම්ක රත්නපුරය පැත්ෙත් 
ෙනොම්මරයක්." කියලා.  ඊට පස්ෙසේ මම එතුමාෙගන් ඇහැව්වා,   ඒ 
පුද්ගලයාව ෙසව්වාද කියලා. පුද්ගලයාව ෙසව්වා කිව්වා. ඒ 
ෙකනාෙගත් නම මම කියලා ෙදන්නම්. එතෙකොට ගරු 
අගමැතිතුමාට ෙසොයලා බලන්න පුළුවන්.  නමුත් ඒ  පුද්ගලයාෙග් 
මානසික තත්ත්වය එතරම්  ෙහොඳ නැහැ.  මම ඇහුවා, ෙම් SIM  
එක ෙසොයා ගත්තාද කියලා.  නැහැයි කිව්වා.  ෙම්ක කැලණියටයි-   
[බාධා කිරීමක්] ගරු අගමැතිතුමනි,  ෙමොකක්ද ෙම්ෙක් ෙත්රුම?  
ගරු කථානායකතුමනි,  ෙම්ක කැලණිෙය් කඩයකදී නැති ෙවලා.  
මම ඒ නිලධාරියාෙගන් ඇහැව්වා,  එතුමා ෙමොකද කෙළේ කියලා.  
ෙම්ක තිකුණාමලෙයන් ෙසොයලා බලලා ෙම් ෙනොම්මරය විසන්ධි 
කළාය කිව්වා.  මම කිව්වා,  "තමුන්නාන්ෙසේ ෙමෝඩ වැඩක් ෙන් 
කරලා තිෙබන්ෙන්.  ඒ පුද්ගලයාට කථා කරලා කප්පම් ගන්න 
එන්නය කියලා ෙගන්වා ගන්න තිබුණා ෙන්" කියලා.  ෙම්ක තමයි 
ෙවච්ච ඇත්ත කතන්දෙර්.  ෙපොලීසිය ෙම් ගැන දැන් පරීක්ෂණ කර 
ෙගන යනවා.  CID  එෙකනුත් ෙම් ගැන පරීක්ෂණයක් කර ෙගන 
යනවා කියලායි මට දැන ගන්න ලැබිලා තිෙබන්ෙන්.  ෙම්කට 
ඔබතුමා කියනවා නම්, කිසිම ඇමතිවරෙයකුෙගන් කප්පම් 
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ඉල්ලලා නැහැයි කියලා,  එෙහම දුරකථන පණිවුඩ ඇවිල්ලා  
නැහැයි කියලා මම ඒත් පිළිගන්නවා.  ෙම් මට කියාපු කථාව.  ෙම් 
එක අවස්ථාවක් ෙනොෙවයි.  අපරාධකාරෙයෝ රිමාන්ඩ් එක ඇතුෙළේ 
ඉඳ ෙගන දුරකථන මාර්ගෙයන් කප්පම් ගන්නවා.  ඒක පත්තරවල 
තිබුණා.  ෙද්ශපාලන රැකවරණය මත රිමාන්ඩ් එක ඇතුෙළේ ඉඳ 
ෙගන  දුරකථන මාර්ගෙයන් කප්පම් ගන්නවා.  එෙහම  නැහැයි 
කියලා කාට හරි කියන්න පුළුවන් නම් පශ්නයක් නැහැ. ෙම් 
විධිෙය් සිද්ධීන් තිෙබන්ෙන් එකක් ෙදකක් ෙනොෙවයි.  ෙම් විධිෙය් 
කප්පම් ගැනීම් පිළිබඳ සිද්ධීන් ගණනාවක් තිෙබනවා.  රෙටන් 
අහලා බැලුෙවොත් ෙමවැනි සිද්ධීන් ඕනෑ තරම් තිෙබනවා.  නමුත් 
මිනිස්සු කියන්ෙන් නැහැ, බයයි.  පසුව දාට සුදු වෑන් වලින් 
ඇවිල්ලා ෙමොනවා හරි කරයි කියලා මිනිස්සු කියන්න  බයයි.  මම 
ෙම්ක ඔබතුමාෙග් අවධානයට ෙයොමු කරනවා.   

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
කරුණාකර නිශ්ශබ්ද වන්න.  ෙම් අවස්ථාෙව්දී ගරු නිෙයෝජɕ 

කථානායකතුමා මූලාසනය ගන්නවා ඇති.   
 
 අනතුරුව කථානායකතුමා මූලාසනෙයන් ඉවත් වුෙයන්,  නිෙයෝජɕ 

කථානායකතුමා  [ ගරු පියංකර ජයරත්න මහතා] මූලාසනාරූඪ විය. 
அதன்பிறகு, சபாநாயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத்தினின்ᾠ 

அகலேவ, பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு பியங்கர ஜயரத்ன] 
தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon MR. SPEAKER left the Chair, and MR. DEPUTY 
SPEAKER  [THE HON. PIYANKARA JAYARATNE]  took the Chair. 

 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  ෙම්ෙකදී අපට කරුණු 

කිහිපයක් ෙපෙනන්න තිෙබනවා.  මම ඒකයි ඔබතුමාට කියන්ෙන්.  
අර ෙජɕෝතිශෙව්දියාව අරෙගන ගිෙය් ඇයි?   අරෙගන ගිෙය් කවුද? 
ෙමොකක්ද, කාරණය?  ෙම් රෙට් ෙජɕෝතිශෙව්දීන් ෙගොඩක් 
ඉන්නවා.  ඒ අය තමන් දන්නා කමය අනුව ෙමොනවා හරි ලියනවා.   
හරි ෙවන්න පුළුවන්, වැරදි ෙවන්න පුළුවන්.  එෙහම  ලියන 
ෙකෙනක්ව උස්සා ෙගන යන ෙපොලීසියක්ද තිෙයන්ෙන්?  ෙම්ක 
සාධාරණ ෙපොලීසියක්ද?   ෙකෙනකුට එෙහම ලියන්නත් බැරි 
තත්ත්වයක් අද තිෙබන්ෙන්. මම ඊළඟට එන්ෙන් එතැනටයි.  අපි 
ඔක්ෙකොම එකතු ෙවලා, එකඟ ෙවලා  දහහත්වන ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ෙගනාවා.  අද ඒක ගැන කථා කරන්ෙන් 
නැහැ.  හුඟක් ෙදෙනක් කථා කරන්ෙන් දහතුන්වන ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ගැනයි.  ෙපොලිස් බලතල ගැනයි.   
දහහත්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය  සකස් කර ෙගන 
ඉදිරියට යන්න අපි ෙකොච්චර උත්සාහ කළාද කියන එක ගරු ඩිව් 
ගුණෙසේකර ඇමතිතුමාත් දන්නවා.  අඩු පාඩුකම් තිෙබනවා නම් 
ඒවා මකා ෙගන යන්න.  අවසාන වශෙයන් ඔබතුමා ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් කියපු කථාෙවන් අපට වැටහුෙණ් ඒක 
කියාත්මක කරන්න වුවමනාවක් නැහැයි කියන එකයි.  
ජනාධිපතිතුමා පත් කරන ෙපොලිස්පතිවරෙයක් ඉන්ෙන්.  
ජනාධිපතිතුමා Election Commission   එක පත් ෙනොකරන නිසා 
ඒ ඉන්න මැතිවරණ ෙකොමසාරිස්ෙග් වැඩ පිළිෙවළයි කියාත්මක 
වන්ෙන්.   ඒ වාෙග්ම රාජɕ ෙසේවය අද සම්පූර්ණෙයන්ම තුට්ටු 
ෙදකට ගිහිල්ලා.   ඒ සම්බන්ධ  කාරණාවක් මම ඔබතුමාට 
ෙපන්නුම් කරන්නම්.  තැපැල් ෙදපාර්තෙම්න්තුවට අදාළව  ෙම් 
විභාගය පවත්වලා තිෙබන්ෙන් 2006 අවුරුද්ෙද්.  ෙමහි "පින්ට්" 
කරලා තිෙබන එක එච්චර පැහැදිලි නැහැ.  ඒ විභාගෙය් නම 
සඳහන් වන්ෙන් ෙමෙහමයි: "Open Competitive Examination 
for Recruitment of Postal Service Officers Group B, Grade I 
B of the Unified  Postal Service  - 2006"  

  
ෙම් විභාගය සම්බන්ධෙයන් ලකුණු දමලා පතිඵලය  ආෙව් 

ෙපෙර්දායි.  2006 ඉඳලා 2009 අවසාන වන විට රාජɕ ෙසේවය 
ෙකොයි තරම් දුරට පිරිහිලා තිෙබනවා ද කියලා බලන්න.  ෙම්කට 

වග කියන්න ඕනෑ කවුද?  විභාග ෙදපාර්තෙම්න්තුවයි.  ෙවන 
කවුරුවත් ෙනොෙවයි.  එ තෙකොට අද රාජɕ ෙසේවා ෙකොමිෂන් සභාව 
අකිය තත්ත්වයට පත් ෙවලා. ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාව 
සම්පූර්ණෙයන්ම උල්ලංඝනය කරමින් අති භයානක 
පතිපත්තියකට කැබිනට් එක ඇවිල්ලා තිෙබනවා.   ෙමොකක්ද ඒ?  
අමාතɕාංශ ෙල්කම්වරුන්ට ඒ සියලුම බලතල පවරලා තිෙබනවා.  
ෙදයියන්ෙග්ම පිහිටයි.  ෙම් රෙට් ජනතාව බලාෙපොෙරොත්තු 
වන්ෙන් ෙකොයි ආණ්ඩුවකින් හරි නිදහස් ෙපොලීසියක්, ස්වාධීන 
ෙපොලීසියක්, ජනතාවෙග් ආරක්ෂාව සඳහා ෙපොලීසියක්.  ඒක අද 
සම්පූර්ණෙයන්ම නැති ෙවලා.  ඒක රාජɕ ඒකාධිකාරයකට  
යට ෙවලා.   

 
ගරු ලලිත් දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Lalith Dissanayake)   
තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් ආණ්ඩුව කාලෙය්ත් තිබුණා ෙන්.   
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ඔබතුමා මා එක්ක තරහ නැහැ ෙන්.  අෙන්, ෙපොඩ්ඩක් වාඩි 

ෙවන්න ෙකෝ.  කවදාවත් මම තමුන්නාන්ෙසේට බාධා කරලා 
තිෙබනවාද? 

 
ගරු ලලිත් දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Lalith Dissanayake)   
ඔබතුමාට පරණ කාලය මතක් වනවා.  ඒකයි.   1989 කාලය- 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
1989ත් බලාෙපොෙරොත්තු වුණා.  ඊට පස්ෙසේ කාලයත් මතක් 

වනවා.  තමුන්නාන්ෙසේලා ආයුධ අර ෙගන ගිය හැටිත්  මතක් 
වනවා.  අපි ඒවා අයින් කරලා දමමු.   

 
අද ෙම් විධියට තිෙබන්ෙන් ඇමතිවරු ෙමෙහය වන,  

මන්තීවරුන් ෙමෙහය වන, සංවිධායකෙයෝ ෙමෙහය වන 
ෙපොලීසියක්.  ෙම් හදිසි නීතිය යටෙත් අපි ඉල්ලන්ෙන් එය 
තවදුරටත් දීර්ඝ කරන්න ෙන්.  මම තමුන්නාන්ෙසේට තවත් 
කතන්දරයක් කියන්නම්.  දැන් නිදහස් රටක් නම්, නිදහෙසේ සුවය 
භුක්ති විඳිනවා නම්, එෙහම නම් ෙම් සංවිධායකයන්ට ආයුධ දීලා 
තිෙබන්ෙන් ෙකොෙහොමද?  තමුන්නාන්ෙසේෙග් ආණ්ඩුව යටෙත්, ඒ 
පෙද්ශවල සංවිධාන කටයුතු කරන සංවිධායකයන්ට ආයුධ දීලා, 
ආරක්ෂාව දීලා, වාහන දීලා තිෙබනවා.  ඒක නැහැයි කියනවා නම් 
විතරක් මම ඒ කරුණු තමුන්නාන්ෙසේට ඉදිරිපත් කරන්නම්.  
තමුන්නාන්ෙසේ  පිළිගන්නවා නම් ඒ ගැන කරුණු ඉදිරිපත් කරන්න 
යන්ෙන් නැහැ.   එෙහම නම් ෙම් හදිසි නීතිය තව දුරටත් දීර්ඝ 
කරන්න කියලා ඉල්ලන ෙකොට  එක අතකින් මම "ඔව්" කියනවා.  
අෙනක් අතින් කියනවා, "බැහැ"යි කියලා.  මම කරුණු ෙදකම 
කියනවා.  තවම තස්තවාදය ඉවර ෙවලා නැහැ.  සන්නස ෙගනත් 
දුන්නාට තස්තවාදය ඉවර ෙවලා නැහැ.  තස්තවාදී වɕාපාර 
තිෙබනවා.  ඒක එල්ටීටීඊ එෙක්ත් තිෙබනවා;  ෙවනත් තැන්වලත් 
තිෙබනවා.  මම ඒක පැහැදිලි කරලා කිව්වා.  හංගලා කියන්න 
ඕනෑ නැහැ.  තස්තවාදය සම්පූර්ණෙයන් ඉවරයි.  පභාකරන්ෙග් 
ෙලොකුම තසත්වාදය ඉවරයි.  ඒ පිළිබඳව කිසි තර්කයක් නැහැ.  ඒ 
ගැන අෙප් ෙගෞරවය,  ආචාරය පිරිනමනවාය කියලා මම කිව්වා.  
ඉතිරි තස්තවාදයට ෙමොකද කරන්ෙන්?  ෙම් මාධɕයට දමලා 
තිෙබන වාරණය ගැන,  මාධɕ පිළිබඳව ඇමතිවරු කියන කථා 
ගැන බලන විට අපට ෙම් හදිසි නීතිය දීර්ඝ කිරීෙම් ෙයෝජනාවට 
එකඟ ෙවන්න අමාරුයි.  නමුත් අපි විරුද්ධ නැහැ.  

 
 ඒක හරියට  ෙත්රුම් ගන්න.   
 
ගරු  අගමැතිතුමනි, ෙම් රෙට් ජනතාව,   නිදහස්  රටක්   

බලාෙපොෙරොත්තු ෙවච්ච ෙදයක්;   සාධාරණ  සමාජයක්   
බලාෙපොෙරොත්තු ෙවච්ච ෙදයක්.  අද ෙමොකක්ද ෙවන්ෙන්?    

[ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා] 
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උතුෙර්  පභාකරන්  ඉවරයි කියලා, නැ ෙඟනහිර  තස්තවාදිෙයක් 
විධියට හිටපු කරුණා  පජාතන්තවාදයට  ෙගනාවායි කියලා   
සතුටු ෙවලා අපි දැන් ඉන්නවාද?    නැහැ.   ඒ වාෙග්ම දකුෙණත්  
පජාතාන්තවාදී ෙනොවන කියා මාර්ගවලට  ගිහින් තිෙබනවා.  මම 
ඒකත්  ඔබතුමාෙග් දැන ගැනීම සඳහා  කියන්නම්.  

 
අද  බලන්න,   රජෙය්  පත්වීම් ෙදන ෙකොට ෙම් 

ඇමතිවරුන්ෙග් ලැයිස්තුවකටයි  පත්වීම් ෙදන්ෙන්.   එදා මුදල් හා 
කමසම්පාදන  නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා  පිළිගත්තා, ඒවා දීලා  
තිෙබන්ෙන්  ඒ ලැයිස්තුවටයි කියලා.  ඒවා වැරදියි කියලා තමයි  
ෙම් රෙට් ජනතාව,   ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව,  දහහත්වන  ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථාව කියාත්මක කරලා ස්වාධීන  රාජɕ ෙසේවා ෙකොමිෂන් 
සභාව පත් කෙළේ; ස්වාධීන ජාතික ෙපොලිස් ෙකොමිෂන් සභාව පත් 
කෙළේ.    ඒවා සියල්ලම අෙහෝසි කරලා  අද ෙම් ෙකොෙහේටද 
යන්ෙන්?   අෙප් රෙට්  දකුෙණ්  ඉන්න  සිංහල, ෙදමළ, මුස්ලිම්, 
බර්ගර් ෙම් හැෙමෝටම තිෙබන පජාතන්තවාදී අයිතිය දැන් 
තිෙබනවා. ෙම්ක වළ දමමින්  යන්ෙන් කවුද?  ආණ්ඩුව.    රටක්  
එකතු කරන්න ඕනෑ නම් ගත යුතු  කියා මාර්ග  තිෙබනවා.  අපි 
දැන් කියනවා, එක රටක් කියලා;  යුද්ධය නැති රටක් කියලා.  අපි 
පිළිගන්නවා.  නමුත් තවත් පැත්තකින් යුද්ධයක් තිෙබනවා.  
ඔබතුමාෙග්  අවධානය ෙයොමු කරවනවා, තවත් පැත්තක යුද්ධයක් 
තිෙබන බවට.  ෙම් යුද්ධය   තමයි   විරුද්ධ ෙද්ශපාලන පක්ෂවල  
අය ඝාතනය කිරීම.  ෙද්ශපාලන වශෙයන් ඝාතනය කිරීම, 
මානසික වශෙයන්  ඝාතනය කිරීම.   ඒ වාෙග්ම  පජාතන්තවාදී 
රටක තිෙබන ඉතාම  වැදගත් ෙදය තමයි ජනමාධɕ.            ඒ  
මාධɕ  මානසික වශෙයන්  ඝාතනය කිරීම,   ඒ වාෙග්ම ඒ 
මාධɕෙව්දින්  මරා දැමීම. 

 

ගරු ලලිත් දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Lalith Dissanayake)   
බණ්ඩාරනායක මැතිනිය  ඉවර කරලාම දැම්මා. [බාධා 

කිරීමක්] 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
කට වහ ෙගන  ඉන්නම  බැහැ ෙන්. [බාධා කිරීමක්] ගරු 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  ෙමතුමාට ෙපොඩි ෙව්ලාවක්  
ෙදන්නෙකෝ කථා කරන්න.  එෙහම ෙදන්ෙන් නැද්ද?   කථා 
කරන්න ෙදන්ෙන් නැතුව  එතුමාව  අහකට දමලාද තිෙබන්ෙන්?  
[බාධා කිරීමක්] ෙමෙහම  ගරු අගමැතිතුමා  සභා ගර්භෙය්  ඉන්න 
ෙවලාෙව්,  මම එතුමාෙග් අවධානය  ඒ ගැන ෙයොමු කරවනවායි 
කියන ෙවලාෙව්,  එතුමා ෙහොඳට  අහ ෙගන ඉන්න ෙවලාෙව් ඇයි 
ෙම්  ෙවන අය බුරන්ෙන්?  ඒක පශ්නයක් ෙන්.  අගමැතිතුමා  මට 
කියනවා නම් ඔය කථාව වැරදියි, නතර කරන්න කියලා මම නතර 
කරනවා. ෙමොකද,  ඒ තරම්ම ෙශේෂ්ඨ, වැදගත්  අගමැතිවරෙයක්. 
අපි එතුමාට  ආදරය කරනවා.   

 

ගරු ලලිත් දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Lalith Dissanayake)   
මෙග් අදහසයි මම කිව්ෙව්.  
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
රජෙය්  යම් යම් කියාත්මක වැඩ  පිළිෙවළවල් තිෙබනවා.  ගරු 

අගාමාතɕතුමනි, තමුන්නාන්ෙසේ   ඒකට  සම්බන්ධ ෙවනවා.   ඒක  
වරදක්  නැහැ.   [බාධා කිරීමක්]  නමුත් පුද්ගලයකු  හැටියට   අපි 
තමුන්නාන්ෙසේට  ගරු කරනවා.  නමුත් මම කියන්ෙන්- [බාධා 
කිරීමක්]    ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  ගරු අගමැතිතුමාට  
කරන ෙගෞරවයක් හැටියට  ඔබතුමාවත් ෙම් බාධා කිරීම   නතර 
කරවන්න.   

ඒ  ගමන් මඟ ඔස්ෙසේ යන  ෙකොට  එක්සත් ජාතික පක්ෂය   
ෙහෝ ෙව්වා, ෙජ්වීපී  එක  ෙහෝ ෙව්වා, ෙවනත්  ෙද්ශපාලන 
පක්ෂයක්  ෙහෝ ෙව්වා,  ෙම් කිසිම ෙකෙනක් ෙම්  ජාතිය  එකමුතු 
කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළට සම්බන්ධ කර ගන්නවාද කියන  එක මම 
තමුන්නාන්ෙසේෙගන්  අහනවා.     නැහැ.  ෙමතැන  ඉන්න එක 
මන්තීවරෙයක්   සම්බන්ධ කර ගන්ෙන් නැහැ. ඒකටත්  ෙහේතු 
කාරණා  ඕනෑ තරම්  මම ෙදන්නම්.   මම ෙම් කිව්ෙව්   දහහත්වන  
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය   ගැනයි.    

 
ඊට  අමතරව ෙම් රට  සංවර්ධනය කරා යන්න ඕනෑයි කියනවා  

නම්,  පජාතන්තවාදය තහවුරු  කරන්න ඕනෑයි කියනවා නම්,   
ෙම් අපි සියලු ෙදනාම  එකම  රටක  "ශී ලාංකිකෙයෝ"  හැටියට  
පිළිගන්නවා නම්,  ඒ  පිළිගැනීම  පිළිගන්න පුළුවන් ආකාරයට  
ෙම් රජය  කටයුතු කරනවාද කියන එක මම 
තමුන්නාන්ෙසේලාෙගන්  අහන්න කැමැතියි.  ඒ ෙවනුවට  
ෙමොකක්ද කරන්ෙන්?  විරුද්ධ  ෙද්ශපාලන පක්ෂවල අය  බිලී බා 
ගන්නවා.  ෙම්ක තමයි  ඇත්ත තත්ත්වය.   ෙජ්වීපී එක  කිව්ව  
වචනයම පාවිච්චි කළාට  කමක් නැහැ ෙන්ද,  ගරු විජිත ෙහේරත් 
මන්තීතුමා?    වරදාන  දීලා.  ෙනොෙයක්  අයට  වරදාන  දීලා - 
[බාධා කිරීමක්]  ඉන්නම බැහැ  ෙන්.  ෙමොකක්ද  එකක් තිෙබනවා. 

 
ගරු ලලිත් දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Lalith Dissanayake)   
එස්.බී. දිසානායක මන්තීතුමාට  වරදාන  දීලා  එහාට ගත්ෙත්.   
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
හරි ඔබතුමා  කථා කරන්නෙකෝ.   
 
ගරු ලලිත් දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Lalith Dissanayake)   
නැහැ, තමුන්නාන්ෙසේ කථා කරන්න.  
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
මම   ෙම් කිව්ෙව්  ෙජ්වීපී එෙකන් ගත්ත "වරදාන" දීලා 

කියලායි.  එතුමන්ලා ෙන් ෙම් වචනය  අපට දුන්ෙන්; ඉගැන් වූෙය්. 
ඒ වරදාන අර ෙගන  අද එහා පැත්තට ගිහිල්ලා තිෙබනවා.  [බාධා 
කිරීමක්]   මා ෙම්  කාටවත් බනින්ෙන් නැහැ ෙන්;  කිසිම 
පුද්ගලයකුෙග් නම කියන්ෙන් නැහැ ෙන්.   ෙම්වා සිදු ෙවලා 
තිෙබනවාද නැද්ද කියලායි අහන්ෙන්.    මා ෙවන අය ගැන 
කියන්නට යන්ෙන් නැහැ.  ෙම් විධියට අපට ෙබොෙහොම පැහැදිලිව 
ෙපෙනනවා,   ෙම් ෙද්ශපාලන පජාතන්තවාදෙය් වɖහය  විනාශ 
කර ෙගන යන බව.   තමුන්නාන්ෙසේලා  කථා කරන්ෙන් elections 
ගැනයි.    ඒක හරි.   Elections  පවත්වන්ෙන් ෙකොෙහොමද?  මම 
හිටියා,  නැ  ෙඟනහිර පළාත් සභා ඡන්ද කාලෙය්  තීකුණාමලෙය්.       
පිල්ෙලයාන් කියන පුද්ගලයාට -අද මහ ඇමති-  ආයුධ සන්නද්ධව 
තමයි election  එකට යන්න දුන්ෙන්.   ඒ කියන්ෙන්  එල්ටීටීඊ 
තර්ජන  තිෙබනවාය කියලායි.   ඒක අපි පිළිගන්නවා.  එය අපිට    
තිබුෙණ් නැද්ද?  ෙජ්වීපී එකට තිබුෙණ් නැද්ද?    ඒ අයට 
ෙමොකක්ද දුන්න ආරක්ෂාව?  ඒ election   එෙක්දී  සිදු වුණු ෙද් 
ගැන  ඔබතුමා ෙතොරතුරු ෙසොයලා බලන්න.    මා හිටපු ෙගදරට රෑ 
2.00ට ආයුධ සන්නද්ධව තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් 
සංවිධායකවරෙයක්  ඇවිල්ලා තර්ජනය කළා.  ඒ නිසා මෙග්  හිටපු 
මිනිස්සු හුඟක් ෙදෙනක්  ආපසු ගියා.    

 

හදිසි නීතිය  තවදුරටත් දීර්ඝ කරන්නට සහෙයෝගය  ලබා 
ෙදන්නය   කියලා  අෙපන් ෙම් ඉල්ලන්ෙන්  ෙම්වා  ෙම් රෙට් 
තවදුරටත් ශක්තිමත්ව ෙගන යන්නද කියලායි අප අහන්ෙන්.    ෙම් 
ගැන අපි අවධානයට ලක් කර ගත යුතුයි.    



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1483 1484 

ඒ වාෙග්ම තමයි  අපිට ඉදිරියක් ගැන ෙපෙනන්ෙන්,  ෙවනත් 
කතන්දරයක් ගරු අගමැතිතුමනි.  ෙම්ක ෙනොබැඳි රටක් හැටියට  
අපි ඉදිරියට ෙගන යනවාද, එක එක් ෙකනාට බැඳීම් තිෙබන රටක් 
විධියට  අපි ෙම් රට ෙගන යනවාද? අපි  දන්නවා,  ෙනොෙයක් 
අවස්ථාවලදී එක්සත් ජාතික පක්ෂයට කිව්ෙව්  අධිරාජɕවාදීන් 
කියලායි.  ඒ වාෙග්ම එක්තරා කාලයකදී අපි ෙනොබැඳි  ජතීන්ට 
සම්බන්ධ වන ෙකොට,  අපිත් ෙනොබැඳී ජාතියක්  බවට පත් වුණා.    
අද ඔබතුමාෙග් අවධානයට   මා ෙයොමු කරන්ෙන්,   අපි කාටවත් 
ගැති වුණු රටක් කියලා  ෙම් රෙට් මිනිසුන්  අතර මතයක්  ඇති 
කරන්නට එපාය කියලායි. ෙම්ක ඉතා වැදගත්.  නමුත් මිනිසුන්ෙග් 
මනෙසේ දැන්  ෙවනසක් ඇති ෙව්ෙගන  එනවා.   ඒකාධිපති රටවල් 
එක්ක, අපි විවෘතව  සංවාදවලට යන ෙකොට, කතාවලට යන 
ෙකොට,  එකඟතාවන්වලට යන ෙකොට  ෙම් ර ට ගමන් කරන්ෙන්ත් 
ඒ ආකාරයටද කියන සැකයක් මතු  වනවා.  ෙමන්න ෙම් කරුණු 
පදනම් කර ෙගන තමයි මා  ඔබතුමාට කියන්නට  කල්පනා කෙළේ,   
“අපි හදිසි නීතියට  එකඟයි,  අපි හදිසි නීතියට විරුද්ධයි” කියලා.     
එකඟයි  කියලා ඡන්දය ෙදන්න බැහැ.  විරුද්ධයි කියලා එයට 
විරුද්ධව ඡන්දය ෙදන්නත් බැහැ.  ඒ නිසා මධɕස්ථව ඉඳ ෙගන අපි   
හැම දාමත් කළා වාෙග්  එකඟතාවත්,  විරුද්ධත්වයක් පකාශ 
කිරීෙම් සංෙක්තයක් හැටියට  අපි   නිශ්ශබ්දව සිටිනවා.   

 
මා මීට වඩා කථා කරන්නට බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන් නැහැ.    

ඔබතුමාෙගන් කරන කාරුණික ඉල්ලීම ෙමයයි. අද මැතිවරණ 
කිහිපයක් තිෙබනවා. මා ඔබතුමාෙග් අවධානය ෙයොමු කර වන්නට 
කැමැතියි, විරුද්ධ පක්ෂයට මැතිවරණ කටයුතු කරන්නට  ලබා 
දීලා  තිෙබන ඉඩකඩ පිළිබඳව, ඔවුන්ෙග් ආරක්ෂාව පිළිබඳව ෙම් 
ආණ්ඩුව සහතික ෙවලා නැහැ කියලා.  තමන්ෙග් පක්ෂෙය් අය, 
තමන්ෙග් පක්ෂෙය් අෙප්ක්ෂකයන්, ඇමතිවරුන් එම මැතිවරණ 
කටයුතුවලට යන ෙකොට ඒ අයෙග්   ආරක්ෂාව ඉතා ඉහළින් 
සහතික කරලා තිෙබනවා. ෙම් සිදු වන්ෙන් ෙමොකක්ද?   මා අර 
නැ ෙඟනහිර පළාත් සභා ඡන්දය ගැන කිව්වා වාෙග්  මිනිසුන් භය 
ගන්වලා,  තර්ජනය කරලා, ඡන්දය ලබා ගන්න යෑමයි. “අෙප් අය 
විතරක් ගිහිල්ලා ඡන්දය දමාපල්ලා. ෙවන ෙකනකුට ඡන්දය 
දමන්නට යන්න බැහැ” කියන ෙම්  තර්ජනය  අද හැම තැනකම 
ඇති ෙව්ගන  යනවා.  ගරු අගමැතිතුමනි,  ඒ නිසා ෙම් කාරණා 
දිහා බලලා, අප සියලු ෙදනාටම ෙම් රෙට් පුරවැසියන් හැටියට,  ශී 
ලාංකිකයන් හැටියට, ජාතිවාදෙයන් ෙතොර වුණු ජනතාවක් හැටියට 
එකට වැඩ කරන්නට පුළුවන් සමාජයක් ෙගොඩ නඟන්නට ෙම් 
ආණ්ඩුවට අෙප් සහෙයෝගය වුවමනා නම්,  ෙම් රෙට් ජනතාවෙග් 
සහෙයෝගය වුවමනා නම්   මීට වඩා ෙවනස් පතිපත්තියකට 
යන්නය කියලා මා තමුන්නාන්ෙසේට ආරාධනය කරමින් නිහඬ 
ෙවනවා.  ස්තුතියි.  

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
මීළඟට  පූජɕ  එල්ලාවල ෙම්ධානන්ද  ස්වාමින් වහන්ෙසේ.  
 

[පූ. භා. 11.22] 
 
ගරු (පූජɕ) එල්ලාවල  ෙම්ධානන්ද  හිමි  
(மாண்ᾗமிகு (வண.) எல்லாவல ேமதானந்த ேதரர்) 
(The Hon. (Ven.) Ellawala Medhananda Thero) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  ජාතික ෙහළ උරුමය  

ෙවනුෙවන් හදිසි නීති විවාදයට  අද දින මා සම්බන්ධ වන්ෙන් 
ඉතාමත්ම සතුටින්. ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  අපට ෙම් 
කාලය තුළ කතා කරන්න හුඟක් ෙද්වල් තිෙබනවා.  එල්ටීටීඊ 
තස්තවාදය පරාජය කළාට පස්ෙසේ දැන් සමහර පෙද්ශවල ෙවනත් 
ජාතිවාදී බලෙව්ග සන්නද්ධ වන බවට නැ ෙඟනහිර පළාෙතන් 
අපට ආරංචි ෙවලා තිෙබනවා.   අෙප් ගෙම් මාත් මූලික අධɕාපනය 
ලැබූ එල්ලාවල මහා විදɕාලෙය් ඉෙගනුම ලබමින් සිටි තරුණ 
ශිෂɕාවක් දූෂණය කර මරා දමා තිෙබන බවට පසු ගිය දිනවල 
පුවත් පත්වල පළ වුණා.   අද  පාර්ලිෙම්න්තුව නැරඹීම සඳහා 
පැමිණි ශිෂɕ ශිෂɕාවන් - අෙප් අනාගත පරම්පරාව - විශාල පිරිසක් 

ෙම් සභා ගැලරිය වෙට්ම රැස් ෙවලා සිටිනවා අපට ෙප්නවා.  ෙමහිදී 
අප අවධාරණය කරන්නට ඕනෑ,   ෙම් විධිෙය් අපරාධ සිදු වීමට 
ෙහෝ සිදු කිරීමට ඉඩ ෙනොතබන පරිදිත් ෙම් දරුවන්ෙග් අනාගතය 
සුරක්ෂිත වන පරිදිත් ෙම් සම්බන්ධෙයන් දැඩි කියා මාර්ගයන් ගත 
යුතු බව.  දිගින් දිගටම ෙම් වාෙග් බරපතළ අපරාධ වාර්තා වීම 
නැවැත්වීම සඳහා වහාම දැඩි කියා මාර්ගයක් ගන්න ඕනෑය කියන 
එක අනාගත පරම්පරාව ෙවනුෙවන් අප සඳහන් කරන්නට ඕනෑ.     

  
ඒ එක්කම රජෙය් සියලු කටයුතු කඩාකප්පල් කිරීෙම් 

කුමන්තණ දියත් වී තිෙබන බවත් අප ෙමහිදී අවධාරණය 
කරන්නට ඕනෑ. තස්තවාදය තුරන් කිරීම ගැන සමහරුන්ට  
බරපතළ, කුහක, ෙද්ශපාලන ඊර්ෂɕාවක් තිෙබනවා. එෙහම 
ෙද්ශපාලන ඊර්ෂɕාවක් ඇති ෙවලා තිෙබනවා.   මුළු රෙට්ම ජාතික 
ෙකොඩිය ෙලළ ෙදන විට වව්නියාෙව් සමහර විදුහල්වල ජාතික 
ෙකොඩිය ඔසවා තිබුෙණ් නැහැ.   අදත් ඒවාෙය් ජාතික ගීයට 
තැනක් නැහැ.  හින්දූ භක්තිකයන් කිස්තියානි මූල ධර්මවාදයට 
හරවා ගැනීෙම් මූලධර්මවාදීන් එම කටයුතු තදින් කියාත්මක කර 
ෙගන යනවා.  ෙම් ආගම් කල්ලිවලට වහාම තහනමක් දැමිය 
යුතුයි.   ෙම් බලන්න, ෙම් අය කරන වැඩ.   එක් ෙද්වගැතිවරෙයක් 
රජයට මඩ ගහන්න සීඩී -සංයුක්ත තැටියක්- එකක් හදලා ඒක 
පචාරය කිරීමට පිට රට යවන්න ෙගන යන අවස්ථාෙව්  
වාසනාවකට වාෙග් හසු ෙවලා තිෙබනවා. මාධɕවල ෙම්ක පළ වී 
තිබුණා. ෙම් වාෙග් කරුණු පැහැදිලිව ෙහළදරවු කිරීම ගැන අප  
ලිඛිත මාධɕවලට ඇත්ත වශෙයන් ස්තුති කළ යුතුයි. ෙම් හින්දූන් 
පිළිගැනීෙම් වɕාපාරය -ෙම් විධිෙය් පහත් වැඩ- වහාම නැවැත්වීමට 
කටයුතු කළ යුතුයි. 

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මා  ජුනි මාසෙය් 29 වැනි දා 

වව්නියාවට ගියා. මා ඒ දිසාෙව් සියලු පන්සල්වල වැඩ සිටින 
ස්වාමීන් වහන්ෙසේලා මඩුකන්ද විහාරයට කැඳවා පිංකමක් කළා. 
අතිගරු ජනාධිපතිතුමා, ආරක්ෂක ෙල්කම්තුමා, තිවිධ 
හමුදාපතිවරුන්, ෙපොලිස්පතිතුමා, සිවිල් ෙසේවා බල කායාධිපතිතුමා 
හා සියලු රණ විරුවන්ට ආශීර්වාද කිරීම සහ මිය ගිය රණ 
විරුවන්ට පින් දීමටයි එම පිංකම කෙළේ.  ෙපෞද්ගලිකව මා ෙම් 
සඳහා රුපියල් ලක්ෂ ෙදක හමාරක පමණ වියදමක් කළා.  ගරු 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මිනී මරු ෙව්ළුපිල්ෙල් 
පිරබාහරන්ටත් එම පිංකෙම්දී මා පින් දුන්නා.  ඒ ඇයි?  ඒ මිනිහා 
මතු කවදා ෙහෝ නැවත මිනිෙහක් ෙවලා උපන්ෙනොත් යහපත් 
මිනිෙසක් ෙව්වායි කියලායි. ඒ එක්කම ගරු නිෙයෝජɕ 
කථානායකතුමනි, ෙම් ගම ෙන්දී මට ෙපනී ගිය වැදගත් කරුණක් 
මා ෙමහිදී ෙපන්වා ෙදන්නට කැමැතියි.   දැනට ෙමෙහයුම් අවසාන 
ෙවලා මාස ෙදකක්වත් ගත ෙවලා නැහැ.  ලක්ෂ ගණනක් අනාථ 
ෙවලා ඉන්ෙන් රජය නිසා ෙනොෙවයි. මිනී මරු ෙව්ළුපිල්ෙල් 
පිරබාහරන්ෙග් තස්තවාදී කියා කලාපය නිසා තමයි ඒ අසරණ 
ජනතාව   -සිංහල, දවිඩ,  මුස්ලිම් ජනතාව-   අනාථ තත්ත්වයට 
පත් වුෙණ්. ඒ අය නැවත පදිංචි කරවීම ෙලෙහසි වැඩක් කියලා 
හිතන්න අමාරුයි.  ඒ අයෙග් පශ්න තිෙබනවා.  ඒ අය නැවත පදිංචි 
කරවීම සඳහා වැඩ කටයුතු කරන්න ඕනෑ.  ඒ වාෙග්ම එම  
පෙද්ශවල මහ ෙපොෙළොෙව් බිම් අඟලක් නෑර, ගහක් ගලක් නෑර 
හැම තැනම ෙබෝම්බ අටවා තිෙබනවා.  හමුදාෙව් අය ඒවා සියල්ල 
ශුද්ධ කරමින්  ඒ කටයුතු කර ෙගන යනවා. ෙම් සියල්ල පිරිසිදු  
කරලා ෙම් ජනතාව නැවත ඒ තැන්වලට ෙගන යා යුතුයි.   බැරි 
ෙවලාවත්  යම් විධියකින් ඉක්මනින්ම ඒ අය ඒ පෙද්ශවල  නැවත 
පදිංචි කෙළොත් ඒ අය කැලයකට ගිය ෙවලාවක, වැවකට ගිය 
ෙවලාවක,  වැව් කණ්ඩියකට ගිය ෙවලාවක, පිට්ටනියකට, 
කුඹුරකට ගිය ෙවලාවක, වත්තකට ගිය ෙවලාවක ෙබෝම්බයක් 
පිපිරුෙවොත්  ඒ ගැන ෙදෝෂාෙරෝපණය එන්ෙන්ත්  රජයටයි. 
ෙමොකද, ෙබෝම්බ මැද්ෙද්  ෙගන ගිහින් ඒ මිනිස්සු පදිංචි කළාය 
කියලායි.  ඒක නිසා  ඒ සියල්ල පරීක්ෂා  කර බලා, ඒ සියල්ල 
පැහැදිලිව  නිවැරදිව තීරණය කර ගත්තායින් පසුව  තමයි   ඒ අය 
පදිංචි  කර වන්න ඕනෑ.   එෙතක් ඒ අයට අවශɕ කරන  ආහාර 
පාන,   ඇඳුම් පැළඳුම්, ෙසෞඛɕ පහසුකම්, අධɕාපන කටයුතු ආදිය 
ෙම් කඳවුරුවල කියාත්මක  කර ෙගන යනවා. ලක්ෂ ගණනක් 
සඳහා  එවැනි  බරපතළ කාර්යයක් කර ෙගන යන අතෙර් තමයි 
ෙම් අනික් සියල්ල  කරන්න සිද්ධ ෙවලා තිෙබන්ෙන්.   ෙබොෙහෝ 
විට ෙම්වා ගැන දරදඬු   විෙව්චන කරන්න   පුළුවන්;  දැඩි විෙව්චන  

[ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා] 
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කරන්න පුළුවන්.  නමුත්  ඒ  විෙව්චන  සාධාරණද කියා අපි 
බලන්න ඕනෑ.  එබඳු තත්ත්වයක්  කරා   ෙම්ක ෙගන එන්න 
ෙකොපමණ කාලයක්, ෙකොපමණ මහන්සියක්, ෙකොපමණ 
වියදමක්, ෙකොපමණ කැප වීමක් කරන්න ඕනෑද කියන එක අප 
ෙත්රුම් ගත යුතුව  තිෙබනවා. ෙකොෙහොම වුණත් උපන් හැටිෙය්ම 
ෙකනකුට ඇවිදින්න  පුළුවන්කමක්  නැහැ  කියන එක අප 
කවුරුත් දන්නවා.  තස්තවාදය දුරු කරලා  මාස ෙදකක් යන්න  
ෙපරාතුව  ෙම් සියලු   ෙදය  කරන එක පහසු වැඩක් ෙනොෙවයි 
කියන එකත් අප  ෙත්රුම් ගන්න ඕනෑ.  නමුත් ඒ පුනරුත්ථාපන 
කටයුතු ඉතා ශීඝ ෙලස කර ෙගන යන බව   මෙග් සංචාරෙය්දී  මට 
පැහැදිලිව ෙපනුණා.  ඒ වාෙග්ම එල්ටීටීඊ තස්තවාදීන්ෙග් දරුණු 
පහාර  හමුෙව් අසරණව සිටින වව්නියාෙව්  ගම්මාන, උතුරු 
වසන්තය වැඩසටහනට  ඇතුළත් විය යුතුයි කියන එක අනිවාර්ය  
විය යුතුයි  කියලා මට ෙපනුණා. නිදසුනක් වශෙයන් ගම් කිහිපයක් 
දක්වනවා.    අවශɕතාව අනුව  සියලු විස්තර පසුව ඉදිරිපත්  
කරන්න   පුළුවන්.   ඒ එක්කම  ෙමහිදී අප පැහැදිලි කරන්න ඕනෑ, 
ෙමන්න ෙම් කාරණය. දැන්  ෙම් අවස්ථාෙව්දී අපට අවශɕ වන්ෙන්  
රුපියල් ලක්ෂයක් ෙදන ෙකොට රුපියල්  දාහක  වැඩ  කරන අය 
ෙනොෙවයි.   රුපියල් දාහක් ෙදන ෙකොට  රුපියල් ලක්ෂයක  වැඩ  
කරන අයයි දැන් අපට අවශɕ වන්ෙන්.   ඒ  නිසා ෙම් සියල්ල 
ෙගොඩ ගැනීම සඳහා කැප වීම අපට අවශɕයි.  වව්නියාව 
දිස්තික්කෙය්  දකුණු පෙද්ශෙය් තිෙබන කුඩාකච්චෙකොඩි, 
මයිලන්කුලම,  මඩුකන්ද, අම්බලන්ෙගොඩැල්ල, ෙනඩුන්කුලම 
මලයා පරත්තිකුලම, පුදුබුලාන්කුලම, ඇටඹගස්කඩ, මා මඩුව, 
මහාකච්චෙකොඩිය, දික්වැව, ඊරට්ෙපරියකුලම, කළුකුන්දම්මඩුව, 
උළුක්කුලම, අවරන්තුලාව, පාවක්කුලම, පුහුදිවුල, අලගල්ල, 
තීරුගම, අළුත්ගම, අක්කර හැට, අක්කර හාරසීය, රන්ෙකත්ගම, 
පෙල් ඌරුව, ෙකොක්කුෙවල්ලිය, අග්ෙබෝපුර,   ටැක් හත, 
පිරප්පන්මඩුව, ෙබෝගස්වැව, මරඳන්මඩුව යන ගම්මාන  තනිකරම 
තස්තවාදීන්ෙග් පහාරවලට ලක් වූ ඒවායි.   නිදර්ශනයක් හැටියට  
අවරන්තුලාව   විහාරස්ථානයට  සහ මුළු ගම්මානයට  ෙකොටි 
ගැහුවා.  ඊට පසුව අෙප් මැදිහත් වීම මත විහාරස්ථානය ෙගොඩ 
නඟා  ඒ පෙද්ශෙය්  ජනතාව නැවත පදිංචි ෙකෙරව්වා.   එෙසේ 
පදිංචි ෙකෙරව්වාට පසුව නැවත වතාවක් ගැහැව්වා.   ඒක නිසා  ඒ 
ගම පාළුවට ගියා.   දැන් ආෙයත් ඒ ගෙම් මිනිස්සු ඉන්නවා. 
මහාකච්චිෙකොඩිය, ෙබෝගස්වැව  කියන ගම්මානවලට ෙකොටි 
ගැහුවා.  ඒ ගම්මාන  විනාශ වුණා. නමුත් ඒ   ගම්මානවල සිටි  
ජනතාවට නැවත වරක් නැඟී සිටීම සඳහා  උතුරු  වසන්තය   
වැඩසටහන   කියාත්මක විය යුතුය කියන කාරණය මා  ෙමහිදී 
අවධාරණය කරන්න ඕනෑ.   

    
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  නැ ෙඟනහිර පළාත සහ 

උතුරු පළාත  තස්තවාදී එල්ටීටීඊ ෙබදුම්වාදින්ෙගන්  නිදහස්  කර 
ෙගන  දැනට මාස ෙදකක් පමණ ගත වන බව මා සඳහන්  කළා.    
මැයි 18 දින රාතිය ෙම් රෙට්  ජනතාවට සාමෙය් සඳ එළිය  වැටුණු 
අවස්ථාවක් වුණා.  ෙව්ළුපිල්ෙල් පිරබාහරන් නම් මිනී මරු 
තස්තවාදියා  නන්දිකඩල් කළපුෙව්,  කිරල ගාෙල්, මඩ වගුෙර් 
සයනයිඩ් කරලත් නැතුව වැටී සිටි බව අපි දැක්කා.  මානව දයාවක් 
නැති  එබඳු දුෂ්ටයන්ට  දිට්ඨධම්ම ෙව්දනීය කර්මය පළ දුන්  බව 
පැහැදිලි කරන්න පුළුවන්, දහමට අනුව. ගරු නිෙයෝජɕ 
කථානායකතුමනි, අපට නම් ඒ වුණාට අෙන් අෙපොයි කියා හිතුණා. 
ෙමොකද, ධර්මානුකූලව බලන විට ෙම් ලැබූ  දුර්ලභ මනුෂɕ ජීවිතය 
නිකරුෙණ් පලක් නැති, කාලකණ්ණි දුෂ්ට ජීවිතයක් බවට පත් කර 
ගත්තු  නිසායි. එපමණක් ෙනොෙවයි.  තමන්ෙග් ජන වර්ගයාටත් 
අනික් ජන වර්ගයාටත්, සිංහල ජාතියටත් අත් කර දුන්නු භීෂණය,  
විනාශය ගැන කල්පනා කරන විට ඒ පුද්ගලයා කරපු  ෙද්වල්   
මතක් කරලා ෙදන්න ඇත්නම් ෙහොඳයි කියා හිෙතනවා.   
පිරබාහරන්ට ස්වල්පයක්  ෙහෝ සිහිය තිබුණා නම්   ඔහුට,  ඔහුෙග් 
පව් ෙපොත  මතක් කරලා ෙදන්න  තිබුණා. ෙබෞද්ධයන්  හැටියට 
ඉස්සර අෙප් මිනිසුන්ට පින් ෙපොතක් තිබුණා.  දුටුගැමුණු 
රජ්ජුරුවන්ටත් පින්  ෙපොතක් තිබුණා. නමුත් පිරබාහරන්ට තිබුෙණ්  
පව් ෙපොතක්.  ෙමන්න ෙම්  පව් ෙපොත ෙපොඩ්ඩක්  එයාට මතක් කර 
ෙදන්න තිබුණා.  ෙම්ක ෙපොඩ්ඩක් මතක් කර දීම ෙමහිදී කළ යුතුව 
තිෙබනවා.  1985 මැයි මාසෙය් 15 වන දා අනුරාධපුරෙය් ජය ශී 
මහා ෙබෝධිය ළඟ ෙබෝ අත්තක වැදුණු උණ්ඩය බිමට වැටුණු හැටි;  
දානය ගනිමින් සිටි සිල් මෑණිවරු 4 ෙදෙනක් මැරී වැටුණු හැටි;  

මල් පුදමින් සිටි 9 ෙදෙනක් මැරුව හැටි;   කාන්තාවන් 25 
ෙදෙනක් හා ළමයින් 6 ෙදෙනක් ඇතුළුව නගරෙය් 174 ෙදෙනක් 
මැරූ හැටි; බුදු පිළිමයකට තුවාල කළ හැටි මතකද කියා අහන්න 
තිබුණා.  ඒ වාෙග්ම 1986 අෙපේල් 23 වන දා අනුරාධපුරෙය් ෙතල් 
ටැංකි ගිනි තැබුවා. අට ෙදෙනක් මැරුණා.  ෙතල් ගින්නට 
පිළිස්සුණා.   ඔහුට සිහිය ෙපොඩ්ඩක් හරි තිබුණා නම් ෙම්වා සිහිපත් 
කර ෙදන්න තිබුණා. මම ෙම් කිහිපයක්  පමණයි කියන්ෙන්.  
ඊළඟට 1987 මැයි මාසෙය් 29 වන දා පිරබාහරන්ට මතකද  කියලා 
අහන්න තිබුණා.  කඩවත්මඩුෙව් 7 ෙදෙනක් ඝාතනය කළා.   ගෙම් 
සිටි පවුල් 147ම භීතියට පත් කළා. පිරබාහරන්ට ෙපොඩ්ඩක් ෙහෝ 
සිහිය තිබුණා නම් 1987 ජූනි 02 වන දා සිහිෙය් තිෙබනවාද කියා 
ඇඟිල්ෙලන් ඇනලා අහන්න තිබුණා.  අරන්තලාෙව් 27ෙදෙනක් 
මැරුවා. භික්ෂූන් වහන්ෙසේලා තිස් නමක් කපා ෙකොටා මරා දැමුවා.   
අෙන්, මරන්න එපා  කියද්දී  අහිංසක පුංචි හාමුදුරුවරු මරා දැමුවා. 
“මාව මරපන්, ඔය ෙපොඩි දරුවන් මරන්න එපා” කියා ෙලොකු 
හාමුදුරුෙවෝ කියද්දී අනුකම්පාවක්, බරපතළ බවක් ෙම් 
ම්ෙල්ච්ඡයාට ඇති වුණාද කියන එක ගැනත් ඔහුෙගන් අහන්න 
තිබුණා.  මතකද, 1989 ෙපබරවාරි 27 දා  ෙබොරවැව පවුල් 5ක් 
කැති ගෑවා.  47 ෙදෙනක්  ඝාතනය කළා. වයස අවුරුදු එකහමාෙර් 
කිරි දරුවාෙග් හිසට ෙවඩි තැබුවා.  නන්දිකඩල් මඩ වගුෙර්දී  හිස 
පැළී ෙගන වැෙටන විට  පිරබාහරන්ට  ෙපොඩ්ඩක් සිහිය තිබුණා 
නම් "තමුෙසට ෙම්වා මතක් වුණාද?" කියා අහන්න තිබුණා.   
1990 අෙගෝස්තු 7 වන දිනයත් සිහි කරනවා.  බණ්ඩාරදූෙව් අන්ත 
අසරණ මිනිස්සු 30 ෙදෙනක් ඝාතනය කළා.  පළාතටම  පිහිටක්ව 
සිටි ජාති, ආගම්, කුලමල ෙභ්ද කිසිවක් නැතිව සියලු ජනතාවට 
පිහිටාධාරයට සිටි අෙප් හිතවත් දිඹුලාගල සීලානන්ද නාහිමියන් 
1991 මැයි 26 වන දා ඝාතනය කළා.  දුප්පත් මිනිසුන්ට ෙබදා 
ෙදන්න එළවලු ෙගෙනන්න එදා උන් වහන්ෙසේ ෙගොවි ෙපොළට 
ගිෙය්. ෙප්ර ගස් යට සිට ෙවඩි තැබුවා මතකද කියා  
පිරබාහරන්ෙගන් අහන්න තිබුණා.   1991 ජූලි 7 දා මනම්පිටිෙය් 9 
ෙදනකු මැරුවා. අෙගෝස්තු මාසෙය් 9 ෙදනකු මැරුවා.    කප්පම් 
ගැනීම කළා.  ෙසවනපිටිෙය්  6 ෙදනකු මැරුවා.   මහවැලිතැන්න 
යුද හමුදා කඳවුරට එල්ල කළ පහාරෙයන් 52 ෙදෙනක් මැරුවා.   
1991 අෙපේල් 14 අලුත් අවුරුදු දවස මිනී මරුවාට මතකද කියා 
අහන්න තිබුණා. ෙම් මිනී මරුවා,  නැකතට කිරි බත් කෑල්ල කෙට් 
තියා ෙගන ඒක හපද්දී  ඇතිමෙල් 17 ෙදෙනක් ඝාතනය කළා.  
1991 අෙපේල් 21 බුත්තල ඔක්කම්පිටිය 22ක් මැරුවා.  වැලිආෙර්  6 
ෙදෙනක් මැරුවා.   ළපටි දුවයි පුතයි ඇඳ යට සැඟවුණා.  ඇදලා 
අරෙගන කපලා මැරුවා. ෙකොයි විධිෙය් වැඩද ෙම් පුද්ගලයා කෙළේ 
කියන එකට ෙමන්න ෙම්වා අපි ෙපොඩ්ඩක් සිහිපත් කර ෙදන්න 
ඕනෑ. 1992 ඔක්ෙතෝබර් 15 වන දා මැදිරිගිරිෙය් 
පල්ලියෙගොඩැල්ෙල් අසරණ මිනිසුන් 196 ෙදෙනක් මැරුවා.   
1992 ජූලි 21 වන දා ෙකොටි තන්තිරිමෙල් හාමුදුරුවන්ට ෙබෝම්බ 
ගසා අපවත් කළා. ඒවා ෙම් මිනී මරුවාට මතකද කියා අපි 
අහන්නට ඕනෑ.  1995 ඔක්ෙතෝබර් 22 ෙකොටියාගල 20 ෙදෙනක් 
ඝාතනය කළා.  එක අම්මාෙග් දරුෙවෝ 6 ෙදෙනක් මැරුවා.  
"පිරබාහරන්,  ඔෙහේෙගයි මදිවදිනිෙගයි දරුවන් මැරී වැෙටන    
ෙකොට  ෙම් දරුවන්ට කළ අපරාධ මතක් වුණාද?" කියා අහන්න 
ඕනෑ.  1999 ෙනොවැම්බර් 18 ෙගෝනගලදී ෙවඩි තබා කපා ෙකොටා 
44 ෙදෙනක් මැරුවා.   ෙගෝනගල ස්මාරකෙය් ඇති ෙම් සියලු 
ෙදනාෙග්ම නම් ටික ඔහුට සිහි වුණා ද කියා අහන්න තිබුණා.  
1992 සැප්තැම්බර් 10 කුඩාකච්චෙකොඩිෙය් අහිංසකෙයෝ 8 
ෙදෙනක් මැරුවා.   මිනී මරු ෙපොල්ෙපොට්, ෙව්ළුපිල්ෙල් ෙම්ක 
මතකද කියා අපට අහන්න තිබුණා.   2000 මැයි 5 අරුණපුර 
ෙගොවීන් ෙදෙදෙනක් සහ ෙපොලීසිෙය් 15 ෙදෙනක් මැරුවා.   2006 
ජූනි 26 රටක් වටිනා පාරමී කුලතුංග මහතා ඝාතනය කළා.  මා ෙම් 
කියන්ෙන් තැනින් තැන.   2009 ෙපබරවාරි 21 ෙනල්ලියැද්ෙද් 14 
ෙදෙනක් ඝාතනය කළා. 2001 ෙනොවැම්බර් 18 පිහිඹියෙගොල්ලෑෙව් 
ධම්මාෙලෝක නායක හාමුදුරුෙවෝ -සිරිපුර පදවිය පෙද්ශෙය් 
ජනතාවට සිටි එකම පිහිට, ආධාරය, ශක්තිය- ෙගෝනමැරියාෙව්දී 
ඝාතනය කළා.  කැබිතිෙගොල්ලෑෙව් බසයට ෙබෝම්බ තබා එහි සිටි 
මිනිසුන් විනාශ කළා;   ෙලඩුන් විනාශ කළා.  1997 ෙපබරවාරි 20 
කන්ෙද්ගම ෙගොයම් කැපීමට ගිය 17 ෙදෙනක් ඝාතනය කළා.  පසු 
ගිය දශක තුන ඇතුළත පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරුන් 26 ෙදෙනක් 
මරා තිෙබනවා.  වවුනියාෙව් හැම පාසලකින්ම ළමයින් 100 
බැගින් ඔහුෙග් හමුදාවට ඉල්ලුෙව් උගන්වන්නද? ෙම්වා  ඔහුෙගන් 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1487 1488 

අහන්න තිබුණා.    2006 ජනවාරි 24 “සුඩර් ඔලි” පතෙය් 
තිකුණාමල වාර්තාකරුවා ඝාතනය කළා. ෙම් තැනින් තැන සිදු 
වුණු සිදුවීම්වලින් ස්වල්පයක් පමණයි.  පිරබාහරන් නන්දිකඩල් 
කළපුෙව් මඩ වගුෙර් වැටී හිටපු ෙවලාෙව් ෙපොඩි සිහියක් ෙහෝ 
තිබුණා නම් අපිට  අහන්න තිබුණා, "තමුෙසට, ෙම්වා මතකද" 
කියා.   ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  ෙම් සියල්ලම ඔහුට සිහි 
ගන්වලා,  තමා කළ බරපතළ අපරාධවල කර්ම විපාකය දැන් උදා 
වී තිෙබන බව කියන්න තිබුණා.      

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, දැන් කළ යුතු ෙද් කුමක්ද?   

ෙම් රෙට් ජීවත් වන සියලු ජන ෙකොටස් සිංහලද ෙදමළද මුස්ලිම්ද 
බර්ගර්ද කියා  පශ්නයක් නැහැ,  ඒ වාෙග්ම ෙද්ශපාලන වශෙයන් 
ෙමොන  ෙද්ශපාලන පක්ෂෙය්ද කියා පශ්නයක් නැහැ,  ෙම් රෙට් 
සියලු ජන  ෙකොටස් ෙම් තසත්වාදෙයන් පීඩා වින්දා;  ෙම්  තස්තවාදී 
උවදුර නිසා ෙව්දනාවට පත් වුණා.  ඒ උවදුරු නිසා - 

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  ඔබවහන්ෙසේට නියමිත කාලය 

අවසානයි. 
 

ගරු (පූජɕ) එල්ලාවල  ෙම්ධානන්ද  හිමි  
(மாண்ᾗமிகு (வண.) எல்லாவல ேமதானந்த ேதரர்) 
(The Hon. (Ven.) Ellawala Medhananda Thero) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මට තව විනාඩියක් ෙදන්න.   

තස්තවාදය නිසා ජනතාව ෙව්දනාවට පත් වුණා;  මානසික ෙලඩ්ඩු 
වුණා.  ඒ නිසා ෙමබඳු තස්තවාද ඇති ෙවන්න රට ෙබදීම් කථා, නිජ 
බිම් කථා  ඇති ෙනොවීමට කටයුතු කළ යුතුයි.   අපි හැම ෙදනාම 
එක් වී ෙම් රට සංවර්ධනය කළ යුතුයි.  යම් යම් ජන වර්ගවලට 
ඉඩම් ෙකොල්ල කෑමට ඉඩ ෙනොදිය යුතුයි.  ෙම් භූමිවල ෙබෞද්ධ 
පූජනීය ස්ථාන,  පැරණි පුරාවස්තු දහස් ගණනක් තිෙබනවා.  මා 
ලියූ "වන්නි මානුෂීය ෙමෙහයුම",  "උතුරු ෙපෙදෙසේ අවසන් 
ෙනොවූ ජාතික උරුමය"  හා  "නැ ෙඟනහිර පළාත හා උතුරු 
පළාෙත් සිංහල ෙබෞද්ධ උරුමය" කියන ෙපොත්වල ෙම්වා වැඩි 
වශෙයන්   සඳහන් කර තිෙබනවා.   

 

දැනට එල්ටීටීඊ තස්තවාදින්ෙගන් නිදහස් කර ෙගන ඇති 
වන්නි භූමිෙය් පිහිටි ජාතික උරුමයන් සුරැකීම ගැන දැඩි අවධානය 
ෙයොමු විය යුතුව තිෙබනවා.  ඒ සඳහා මා ෙයෝජනා 11ක් ඉදිරිපත් 
කරනවා.   
 
 1. පුරාවිදɕා ස්ථාන හඳුනා ෙගන ඒවා නම් කර පුරාවිදɕා 

ෙදපාර්තෙම්න්තුවට පවරා ගැනීම. 
 
 2. ඒවාෙය් පුරා වස්තු පැහැදිලිව ගෙව්ෂණය කිරීම.   

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  කාලය අවසානයි. 
 

ගරු (පූජɕ) එල්ලාවල  ෙම්ධානන්ද  හිමි  
(மாண்ᾗமிகு (வண.) எல்லாவல ேமதானந்த ேதரர்) 
(The Hon. (Ven.) Ellawala Medhananda Thero) 
කාලය අවසන් කියා ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා පකාශ 

කරන බැවින් මෙග් කථාෙව් ඉතිරි ෙකොටස හැන්සාඩ් වාර්තාවට 
ඇතුළත් කිරීම සඳහා  සභාගත* කරනවා. 

 
* කථාව අවසානෙය් පළ කර ඇත. 
  உைரயினிᾠதியில் தரப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
  Produced at end of speech. 

ෙම් ෙවලාෙව්දී සියලු ෙදනාම එකතු වී ෙම් අවස්ථාෙවන් 
පෙයෝජනය ෙගන ෙම් රට ෙගොඩ නඟන්න, ෙම් රට සංවර්ධනය 
කරන්න ඉදිරිපත් ෙවන්න කියා  පක්ෂ ෙභ්දයකින් ෙතොරව හැම 
ෙදනාටම ආරාධනා කරමින් මෙග් කථාව අවසන් කරනවා.   
ෙතරුවන් සරණයි! 

 
සභාෙම්සය මත තබන ලද කථාෙව් ඉතිරි ෙකොටස : 
சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட உைரயின் எஞ்சிய பகுதி : 
Rest of the Speech tabled : 
 

 3. ඒ ඒ ස්ථානවලට යාමට මාර්ග තැනීම හා මාර්ග සිතියම් 
සැකසීම. 

 
 4. පුරාවස්තු කැනීම් හා සංරක්ෂණ කිරීම. 
 
 5. ෙසල්ලිපි පිටපත් කිරීම. 
 
 6. විෙශේෂිත ස්ථානවල පුරාවස්තු රක්ෂණයට සුදුසු පරිදි 

භික්ෂු ආරාම තනා භික්ෂූන් නැවැත්වීම. 
 
 7. වන්දනාකරුවන්ට හා සංචාරකයන්ට ෙම් ස්ථාන ගැන 

ෙකටි විස්තර සහිත අත්ෙපොත් සකස් කිරීම. ෙමය 
ආදායම් මාර්ගයකි. 

 
 8. නිදන් ෙහොරුන් හා පුරාවස්තු අෙලවි කරන්නන් උෙදසා 

දැඩි කියා මාර්ග ගැනීම.  
 
 9. කිලිෙනොච්චිෙය් පු රා විදɕා කාර්යාලයක් වහා ආරම්භ 

කිරීම. 
 
 10. ෙම් පුරාවිදɕා භූමි 100% ක් වාෙග් ෙබෞද්ධ ආරාම 

සම්බන්ධ ඒවා වන බැවින් අවට ෙබෞද්ධ ගම් ඇති කිරිම. 
 
 11. ෙමහි වැව් 1583ට වැඩිෙයන් තිෙබ්. ඒවා අනුරාධපුර, 

ෙපෙලොන්නරු යුගවල ඉදි කරන ලද ඒවා ෙවයි. වැව් ද 
පුරාවස්තුවකි. ඒවා පතිසංස්කරණය කළ යුතුය.  

 
අපක්ෂපාතී, අවංක, කාර්යක්ෂම රාජɕ පාලනයක් ඇති විය 

යුතුය. අමාතɕවරයාෙග් සිට සියලු ෙදනාම තමා ගැන ෙනොව රට 
ගැන හිතා කටයුතු කළ යුතුය. පගාව, දූෂණය, පිටු දැකිය යුතුය. 

 
හිතවත්කමට, ෙහෝ පාක්ෂිකකමට ෙනොව සුදුසු කමට, 

දක්ෂකමට තැන දිය යුතුය. අද අදක්ෂ, අකාර්යක්ෂම නිලධාරි න් 
හැම අංශයකම සිටිනවා. ඔවුන් රජෙය් වැඩ අඩපණ කරනවා. 
මහජනතාව රජය ෙකෙරහි කලකිරවනවා. සමහරවිට ෙම්වා මැති 
ඇමතිවරුන්ෙග් ඇස් වසා ෙනොමග යවා කරනවා. නිලධාරිවාදය 
තවමත් සමහර අය තුළ තිෙයනවා. 

 
ඇතැම් මාධɕවල තිෙයන විගඩම් නැවැත්විය යුතුයි. අද මස් 

තම්බන හැටි, බිත්තර ගහන හැටි පමණක් ෙනොෙවයි, ගැහැණුන්ට 
ඇඳුම් අඳින හැටිත් කියා ෙදන්ෙන් සමහර විදɖත් මාධɕවලින්.  
අනංග රැගුම්, අශීලාචාර පැවතුම් ෙම්වාෙය් විකාශය ෙවනවා. 
භාෂාවත් මරනවා. ෙම්වා බලන ළමා පරපුර විනාශ ෙවනවා. අද 
දිනපතා කාම අපරාධ වැඩි ෙවනවා. ෙම්වාට ෙහේතුව ෙම් ඇතැම් 
මාධɕවල වැඩසටහන්. ජංගම දුරකථනවල වහාම පාලනයක් ඇති 
කළ යුතුයි. 

 
රට පුරා නිදන් හාරනවා. පුරාවස්තු විනාශ කරනවා. ස්තී දූෂණ 

ෙකෙරනවා. ළදිරියන් පවා දූෂණය කර මරා දමනවා. ෙම්වාට දැඩි 
දඬුවම් දිය යුතුයි. විෙශේෂෙයන් ළමා පරපුර සදාචාරයට ෙයොමුවන 
වැඩ නිරන්තරෙයන් මාධɕවලින් පචාරය විය යුතුය. 

 
මානව නිදහස කියන්ෙන් මානව සමාජය දූෂණය කරන, 

විනාශයට ෙගන යන පාදඩ කියා කරන්නට ඉඩ දීම ෙනොෙව්. 
ගුණගරුකව, විනයගරුකව, සදාචාරාත්මකව සමාජෙය් ජීවත් වීමට 
මිනිසාට ඉඩ තිබිය යුතුය. 

[ගරු (පූජɕ) එල්ලාවල  ෙම්ධානන්ද  හිමි] 
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ගව ඝාතනය, අද අවසරයට වඩා අනවසරෙයන් ෙකෙරනවා. 
ෙහොර මත්වතුර ෙදෝෙර් ගලා යනවා. ෙම්වා නැවැත්වීමට රජය 
ෙකොපමණ කටයුතු ෙයදුවත් සමහර දූෂිතයන් ඒවා කඩා කප්පල් 
කරනවා. 

 
රජය, ඒල්ටීටීඊෙයන් රට මුදා ගත්තාට සමහරුන් සතුටු නෑ. 

සංවර්ධන වැඩවලටත් ඒ අය කැමති නෑ. ඒ ෙද්ශපාලන ඊර්ෂɕාව. 
ෙම් නිසා නරුමවාදී විෙව්චන කඩාකප්පල්කාරී වැඩ කරනවා. ෙම් 
දෘෂ්ටි ගත් සමහර නිලධාරින්ද ෙම්වාට හවුල්. වයඹ මහ ඇමතිතුමා 
පුත්තලම අධɕාපන කාර්යාලයට යන විට ෙසේවකයන් 42න් 17ක් 
නෑ. අත්සන් කරලත් ෙගදර ගිහින්. සමහරුන්. ෙම්වා මහින්ද 
චින්තනය විනාශ කරන වැඩ. ෙම්වා ෙග් ෙද් අපමාණව කියන්න 
පුළුවන්. 

 

ෙම්වා නවත්වන්න තද නීති අවශɕයි. නීති නැතිව රට හදන්න 
බෑ. පැරණි රජවරුන් රට හැදුෙව් ෙහොඳට නීතිය කියාත්මක කළ 
නිසයි. නීති බිඳුනු තැන රට පිරිහුණා. ගවයන් මැරුවන්ට එදා 
මරණ දඬුවම දුන්නා. හන්වඩු මැකූවන් අල්ලා ගිනියම් කළ යකඩ 
මත තිබ්බා. ස්තී දූෂණවලට අරාබි රටවල දඬුවම ගල් ගසා මැරීම. 
අද රට පුරා ස්තී දූෂණ. ඉමක් නෑ. ෙම්වා වහා නැවැත්විය යුතුයි. 

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ස්තුතියි.  ඊළඟට ගරු විජිත ෙහේරත් මන්තීතුමා.   කරුණාකර 

නිශ්ශබ්ද වන්න.    කවුරු ෙහෝ ගරු මන්තීවරයකු මූලාසනය සඳහා 
ගරු දිමුතු බණ්ඩාර අබයෙකෝන් මහතාෙග් නම ෙයෝජනා කරන්න. 

 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා (වැවිලි කර්මාන්ත  
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன - ெபᾞந்ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில் 
அைமச்சர்) 

(The Hon. D. M. Jayaratne - Minister of Plantation 
Industries) 

  "ගරු දිමුතු බණ්ඩාර අබයෙකෝන් මහතා මූලාසනය ගත 
යුතුය"යි මා ෙයෝජනා කරනවා. 

 

පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 
අනතුරුව නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා  මූලාසනෙයන් ඉවත් වුෙයන්,  ගරු 

දිමුතු  බණ්ඩාර අබයෙකෝන් මහතා මූලාසනාරූඪ විය. 
அதன் பிறகு, பிரதிச்  சபாநாயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத்தினின்ᾠ 

அகலேவ, மாண்ᾗமிகு திᾙத்ᾐ பண்டார அபயேகான் அவர்கள் 
தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon MR. DEPUTY SPEAKER left the Chair, and  THE HON.   
DIMUTHU BANDARA ABAYAKOON  took the Chair. 

 

[පූ. භා. 11.41] 
 

ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  விஜித  ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, අපි කවුරුත් දන්නවා, පසු ගිය 

අවුරුදු 30ක් තිස්ෙසේ තිබුණු ෙබදුම්වාදී තස්තවාදී යුද්ධය අවසන් 
කර තිෙබන බව.  දැන් යුද්ධය අවසන් කර මාස එකහමාරකටත් 
වැඩියි.  මුළු රෙට්ම ජනතාව බලා ෙගන ඉන්නවා,  රට ආර්ථික 
වශෙයන්, ෙද්ශපාලන වශෙයන්  ෙගොඩ නඟන්න තිබුණු පධාන 
බාධාව ඉවත් වුණාට පසුව රට ඉස්සරහට යන්ෙන් ෙකොයි විධියටද 
කියා.  මුළු රෙට්ම සිංහල, ෙදමළ, මුස්ලිම්, බර්ගර්, මැෙල් ඒ සියලු 
ජාතිකත්වයන් බලා ෙගන ඉන්ෙන්  ෙම් ලැබුණු අනගි ස්වර්ණමය 
අවස්ථාෙවන් පෙයෝජන ෙගන ෙහට දවෙසේදී රට ෙගොඩ නැඟීම 

සඳහා  ඉදිරියට  යන්ෙන් ෙකොෙහොමද කියන එකයි.   එෙහම 
ඉදිරියට යාම පිළිබඳ අවම වශෙයන් ආරම්භක පෙව්ශයක්වත් 
තියලා තිෙයනවා නම් තමයි රෙට් ජනතාව තුළ ඇවිළී ඇති ජාතික 
පිබිදීම, ජාතික නැඟිටීම තවත් ඉදිරියට ෙගන යන්න පුළුවන් 
වන්ෙන්; ඒ වාෙග්ම තවත් ශක්තිමත් වන්ෙන්.  නමුත් කනගාටුයි, 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි.   

 
අද හදිසි නීතිය දීර්ඝ කිරීෙම් විවාදයට සහභාගි වන ෙම් 

අවස්ථාෙව්දී මා කියන්න කැමැතියි, ෙබදුම්වාදී තස්තවාදය යුදමය 
වශෙයන් පරාද කිරීෙම් කටයුත්ත අවසන් කළාට ෙද්ශපාලන 
ෙපරමුෙණ් තවමත් සකිය මැදිහත් වීමක්  තිෙබන බව.   ඒ නිසා 
තමයි ආණ්ඩුව ෙකොටි තස්තවාදය පරද්දලා කියලා නිල වශෙයන් 
නිෙව්දනය කරලා දවස් ෙදකක් යන ෙකොට ගත්ත හුස්ම ෙපොද ටික 
ආපහු අනික් පැත්තට දමන්න කලින් ෙම් රට ෙබදීම පිළිබඳ නැවත 
සාකච්ඡාවක්, දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය 
පිළිබඳ සාකච්ඡාවක් එන්න පටන් ගත්ෙත්.  අද ෙද්ශපාලන විසඳුම 
පිළිබඳ ආණ්ඩුෙව්ම එක එක මන්තීවරු, ඇමතිවරු අතර කිසිදු 
එකඟතාවක් නැහැ;  සම්මුතියක් නැහැ.  ආණ්ඩුෙව් ඇමතිවරු, 
මන්තීවරු විවිධ තැන්වලට ඇවිත් මාධɕ සාකච්ඡා පවත්වලා 
කියනවා, "අර ඇමතිවරයා ෙමෙහම කියනවා අපි ඒකට විරුද්ධයි.  
ආණ්ඩුව ෙමෙහම කෙළොත් අපි ආණ්ඩුෙවන් එළියට යනවා"  
කියා.  තව කට්ටියක් කියනවා, "අපට ඇමතිකම් ෙදකක් ෙදනවා 
නම් අපි ඕනෑ ෙදයකට සූදානම්; ඕනෑ එකක් පිළිගන්නම්" කියලා.  
එදා දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනයට එෙරහිව, 
ඒවාට විරුද්ධව කථා කරපු කට්ටිය,  වරදාන,  වරපසාද ෙදන 
ෙකොට ඒ වරදාන, වරපසාද, මස් කෑලිවලට ගිජු ෙවලා, ෙපෙර්ත 
ෙවලා අද දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ගැන 
කටවල් වහ ගන්නවා.  එවැනි තත්ත්වයකට ඇවිල්ලා තිෙබනවා.    
ෙම් රෙට් ෙවෙසන අප එකම ජාතියක් විධියට -සිංහල, ෙදමළ 
මුස්ලිම් ආදි සියලු ජාතිකත්වයන් එකතු ෙවලා ශී ලාංකීය ජාතිය 
විධියට-  ලබා ගත්තු ෙම් ජයගහණය ඉදිරියට ෙගන යෑම පිළිබඳ 
සාධනීය දිශානතියට ෙනොෙවයි දැන් ෙම් රට ගමන් කරමින් 
තිෙබන්ෙන්.  දැන් නැවත අච්චාරුවක් ෙවලා.  ඒ ලැබිච්ච අනගි 
අවස්ථාව පෙයෝජනයට අර ෙගන ශක්තිමත්ව ඉදිරියට යනවා 
ෙවනුවට දැන් නැවතත් ඉතාම කනගාටුදායක තත්ත්වයකට පත් 
ෙවලා තිෙබනවා.  එවැනි තත්ත්වයක් තමයි අද තිෙබන්ෙන්.  
ජනතා විමුක්ති ෙපරමුණ ඉතා පැහැදිලිව නැවත අවධාරණය 
කරනවා, එදා ෙබදුම්වාදී ෙකොටි තස්තවාදය පරාද කරන්න 
මුළුමනින්ම කැප වුණා වාෙග්ම අදත් ඒ ෙබදුම්වාදී තස්තවාදෙය් 
ඉතිරි වී තිෙබන නෂ්ටාවෙශේෂයන් විනාශ  කිරීමට අවශɕ කරන 
නීතිමය කටයුත්ත අවසන් කරන ෙතක් හදිසි නීතියට අප සහාය 
ෙදන බව.  හදිසි නීතියට අප සහාය ෙදන්ෙන් ෙබදුම්වාදී 
තස්තවාදය යුදමය වශෙයන් මුළුමනින්ම පරාද කිරීම සඳහාම 
පමණයි.  ඉන් එහාට හදිසි නීතිය පාවිච්චි කරනවාට අෙප් කිසිදු 
එකඟතාවක් නැහැ.  ඒ වාෙග්ම ෙම් රෙට් පජාතන්තවාදය අගයන 
ජනතාව ෙවනුෙවන් අප ආණ්ඩුවට අවධාරණය කරනවා,  හදිසි 
නීතිය ෙවනත් කටයුතු සඳහා පාවිච්චි කරන එක,  ජනතාව 
මර්දනය කිරීම සඳහා පාවිච්චි කරන එක වහාම නතර කරන්නය 
කියා.    ෙබදුම්වාදී ෙකොටි තස්තවාදයට එෙරහිව පාවිච්චි කරපු 
හදිසි නීතිය ජනතාව මර්දනය කරන්න ෙවනත් ආකාරයකින් 
පාවිච්චි කෙළොත් ජනතාවෙගන් ලැෙබන පතිචාරය භයානකයි 
කියන එක  ආණ්ඩුව ෙත්රුම් ගත යුතු බව මා මුලින්ම අවධාරණය 
කරන්න කැමැතියි.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, අපි දන්නවා ෙද්ශපාලන 

විසඳුමක් සම්බන්ධෙයන් ආණ්ඩුෙව් අද ඇති ෙවලා තිෙබන 
සම්මුතියක් නැතිකම ෙහවත් විසම්මුතිය ගැන. ඒ පිළිබඳව රෙට් 
ජනතාවට තිෙබන්ෙන් මහත් සැකයක්, අවිශ්වාසයක්. ඒ 
අවිශ්වාසය ඇති වුෙණ් නිකම් ෙනොෙවයි.  ඊෙය් "ද හින්දු" පුවත් 
පතට ජනාධිපතිතුමා කියා තිෙබනවා, "මම ෙද්ශපාලන විසඳුම 
ඊළඟ ජනාධිපතිවරණෙයන් පස්ෙසේයි ෙගෙනන්ෙන්. මෙග් හිෙත් 
තිෙබනවා ෙද්ශපාලන විසඳුමක්.  ඒක මම ජනාධිපතිවරණෙයන් 
පස්ෙසේයි ෙගෙනන්ෙන්" කියලා.  මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, 
එෙහම නම් ෙමොකටද ෙම් සර්ව පාක්ෂික කමිටුව?  ෙබොරු සර්ව 
පාක්ෂික කමිටුවක්!  නිකම් කාලය කා දමනවා; මුදල් නාස්ති 
කරනවා.  තිස්ස විතාරණ මහත්මයාෙග් කාලය අපරාෙද්.  
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අපරාෙද්, තිස්ස විතාරණ මහත්මයා ෙපොත් ෙපරළලා නɕාය 
ඉෙගන ගන්නවා.  බලය ෙබදීම පිළිබඳව පුවත් පත්වලට සහ 
මාධɕවලට එක එක ජාතිෙය් ඒවා ලියන්න ෙවලා තිෙබනවා.  
හැබැයි එතුමා ෙම් ෙමොකක්ද කරන්න යන්ෙන්? ෙම්ක තමයි 
වංචාව.  ජනාධිපතිවරණය ෙතක් ෙම්ක පස්සට දමා ගන්න ඕනෑ.  
ජනාධිපතිවරණයට කලින් දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 
සංෙශෝධනය පිළිබඳ සාකච්ඡාව ආෙවොත්, ඒක කියාවට නඟන්න 
ගිෙයොත් ජනාධිපතිවරණෙය්දී එතුමාට මුහුණ ෙදන්න වන 
අකරතැබ්බය එතුමා දැන් ෙත්රුම් අර ෙගන තිෙබනවා.  ඒක තමයි 
ඇත්ත තත්ත්වය.  ෙම් රෙට් ජනතාව ෙවනුෙවන් යුද හමුදාව 
මැදිහත් ෙවලා උතුර සහ නැ ෙඟනහිර භූමිය දිනා ගත්තා. එෙසේ 
භූමිය නිදහස් කර ගන්න තමයි වීෙරෝදාර හමුදාව ජීවිත 
පරිතɕාගෙයන් කැප කිරීම් කෙළේ.  ඒ ආයුධ සන්නද්ධ අරගලය 
කෙළේ ෙවන ෙමොකකටවත් ෙනොෙවයි.  එදා අපට උතුෙර් අහිමි 
ෙවලා තිබිච්ච, නැ ෙඟනහිර අහිමි ෙවලා තිබ්ච්ච භූමිය නැවත ෙම් 
ශී ලංකාෙව් ඒකීය රාජɕෙය් භූමිය යටතට ගන්නයි.  අද ඒ ලබා 
ගත්තු භූමිය තමයි දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය 
හරහා නැවත ඊළාම්වාදින්ට, ෙබදුම්වාදින්ට ෙදොළ පිෙද්නියක් 
විධියට පුදන්න යන්ෙන්.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ඉඩම් බලතල ෙදනවාය 

කියන්ෙන් ෙම් භූමිය නැවත ඒ ෙබදුම්වාදයට ෙදනවාය කියන 
එකයි;  ඒ ෙබදුම්වාදයට ඒ භූමිය පාවිච්චි කරන්න අවශɕ කරන 
බලය ෙදනවාය කියන එකයි.  ඒ සඳහා අවශɕ කරන ආයුධයක් 
තමයි ෙපොලීසිය.  ෙපොලිස් බලතල ෙදනවාය කියන්ෙන් ෙමොකක්ද?  
පළාත් මහ ඇමතිවරයාට පළාත් ෙපොලීසිය, ෙපොලිස් බලය, පළාත් 
ෙපොලිස් ෙකොමිසම පත් කිරීෙම් බලය පවරලා, පළාත් ෙපොලිස් 
ෙකොමසාරිස්වරයා පළාෙත් මහ ඇමතිවරයා - උතුර පළාෙත් ෙහෝ 
නැ ෙඟනහිර පළාෙත් මහ ඇමතිවරයා - යටෙත් කියා කරනවාය 
කියන්ෙන් ෙවන ෙමොකවත් ෙනොෙවයි, හමුදාව නිදහස් කර ගත්තු 
ඒ භූමිය නැවත ඒ ෙබදුම්වාදය අතට දීලා, ඒ භූමිය පාලනය කිරීෙම් 
නිල අයිතිය, එෙහම නැත්නම් ආයුධ බලය උතුර සහ නැ ෙඟනහිර 
පළාත්වල ඒ ෙබදුම්වාදී නායකයන්ට පවරනවාය කියන එකයි.  
ඒකට තමයි අද ආණ්ඩුව ෙම් කැස කවන්ෙන්.  ඒකට තමයි ෙම් 
ෙකකර ගාන්ෙන්.  ෙබොරුවට ෙම් පශ්නය එක එක පැත්තට දමලා, 
එක එක විධියට ෙම්වා අර්ථ කථනය කරලා ජනතාව ෙනොමඟ 
යවන්න හදනවා.  ඒක ඉතා පැහැදිලියි.  යුද්ධය ඉවර ෙවච්ච ගමන් 
ඉන්දියානු විෙශේෂ නිෙයෝජිතයන් ෙදෙදෙනක් ලංකාවට ආවා.  ඒ 
ආපු ෙවලාෙව් ආණ්ඩුව සහ ඉන්දියාව අතර ඒකාබද්ධ 
නිෙව්දනයක් නිකුත් කළා. ඒෙක ෙමොකක්ද කියන්ෙන්?  ඒ 
ඒකාබද්ධ නිෙව්දනෙය් ඉතා පැහැදිලිව ෙමන්න ෙමෙහම කියනවා:          

 
I quote:    
 
“Both sides also emphasized the urgent necessity of arriving at a 

lasting political settlement in Sri Lanka.  To this, the Government of Sri 
Lanka indicated that it will proceed with implementation of the 13th 
Amendment.” 

 
ෙම් ඒකාබද්ධ පකාශනෙය් ඉතා පැහැදිලිව ඒ විධියට කියනවා.   
  
ඊළඟට, එක්සත් ජාතීන්ෙග් සංවිධානෙය් මහ ෙල්කම් බෑන් කි 

මූන් මහත්මයා ලංකාවට ආපු ෙවලාෙව් ඒත් ඒ විධියටම ෙම් 
ආණ්ඩුව එකඟතාව දැක්වූවා.  එතැනදී ෙමොකක්ද කියන්ෙන්?  

 
I quote:   
 
“President Rajapaksa expressed his firm resolve to proceed with the 

implementation of the 13th Amendment,…” 
 
ඉතාම පැහැදිලියි. ෙම් ඓතිහාසික භූමිය නැවත ඒ 

ෙබදුම්වාදයට පාවා ෙදන ලිපි ෙදකයි ෙම්.  ෙම්ක තමයි ඒකාබද්ධ 
පකාශනයන් ෙදක;  බෑන් කි මූන් මහත්මයා ලංකාවට ආපු 
ෙවලාෙව් නිකුත් කරපු ඒකාබද්ධ පකාශනය, ඒ වාෙග්ම ඉන්දියානු 
නිෙයෝජිතයන් ලංකාවට ආපු ෙවලාෙව් නිකුත් කරපු ඒකාබද්ධ 

පකාශනය. ෙම්වාෙය් ඉතාම පැහැදිලිව ඉංගීසි භාෂාෙවන් පිළිෙගන 
තිෙබනවා, එකඟතාව පළ කර තිෙබනවා දහතුන්වන ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථා සංෙශෝධනය මුළුමනින්ම කියාත්මක කරන්න.  එෙහම 
මුළුමනින්ම කියාත්මක කරනවාය කියා එකඟතාව පළ කරලා 
තමයි දැන් "ද හින්දු" පත්තරයට එක එක ෙබොරු කථා කියන්ෙන්. 
“හින්දු” පත්තරයට කියන්ෙන් විසඳුමක් තිෙබනවාය කියලායි. 
විසඳුමක් තිෙබනවා නම් ඇයි ෙමච්චර කල් පරක්කු කරන්ෙන්? 
ඇයි කාලය නාස්ති කරන්ෙන්?  විසඳුම වහාම ඉදිරිපත් කරන්න. ඒ 
විසඳුම තමයි රෙට් ජනතාව බලාෙපොෙරොත්තුෙවන් ඉන්ෙන්. 
ෙමොකක්ද ඒ පශ්නයට තිෙබන උත්තරය? නැහැ, ෙම් ෙබොරුව. ෙම් 
වංචාව. ෙම්ක තමයි නියම වංචාව. ෙම් තිෙබන්ෙන් දහතුන්වන 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය.  ඒ සංෙශෝධනය ෙග්නවාය 
කියන එක තමයි ෙම් ආණ්ඩුෙව් පතිපත්තිය ෙවලා තිෙබන්ෙන්.   

  
රජෙය් නිල මාධɕ පකාශකයා විධියට කටයුතු කරන ජනමාධɕ 

හා ෙතොරතුරු අමාතɕ ගරු  අනුර පියදර්ශන යාපා ඇමතිතුමා 
ජනමාධɕවලට ඉතා පැහැදිලිව කිව්වා, “දහතුන්වන ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථා සංෙශෝධනය කියාත්මක කි රීම රජෙය්  පතිපත්තියක්, 
ඒක අපි පිළිගන්නවා”ය කියා. ඒක පිළිෙගන ඉවරයි. පතිපත්තිමය 
වශෙයන් පිළිගන්නවායකිව්වා. පතිපත්තිමය වශෙයන් 
පිළිගන්නවාය කියනවා නම් මූලසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ඒෙක් 
අදහස ෙමොකක්ද? ඒ කියන්ෙන් ෙවන ෙමොකක්වත් ෙනොෙවයි. 
දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනෙය් අද කියාත්මක 
ෙනොකර තිෙබන්ෙන් ඉඩම් බලතල හා ෙපොලිස් බලතල ලබා දීමයි.  
භූමිෙය් බලය සහ ආයුධවල බලය ඒ ෙබදුම්වාදයට ලබා දීම විතරයි 
ඉතුරු ෙවලා තිෙබන්ෙන්.  ඒකට තමයි ෙම් ලක ලැහැස්ති වන්ෙන්.  
වීෙරෝදාර හමුදාව උතුෙර් දී ජීවිත පරිතɕාග කෙළේ, නැ ෙඟනහිර දී 
ජීවිත පරිතɕාග කෙළේ ෙම් විධියට භූමිය නැවත ලබා ෙදන්න 
ෙනොෙවයි. රාජɕෙය් ඒකීය ස්වභාවය ආරක්ෂා කරන්නයි. සියලු 
පුරවැසියන්ෙග් අයිතිවාසිකම් ආරක්ෂා කරමින් රාජɕෙය් 
ඒකීයභාවය ආරක්ෂා කරන්න තමයි මූලසනාරූඪ ගරු 
මන්තීතුමනි, එදා ඒ වීෙරෝදාර   හමුදාව -තිවිධ හමුදාව සහ 
ආරක්ෂක අංශෙය් සියලු නිලධාරින්- මැදිහත් වුෙණ්.  ඒ යල් පැන 
ගිය, මැරුණු, කුණු වුණු, පණුෙවෝ ගහලා ගඳ ගහන ඒ 
සංෙශෝධනය  නැවත ෙම් මහ ෙපොෙළොවට ෙගන එන්න හදනවා 
නම්  එදා 1987 දී  ඉන්දු - ලංකා ගිවිසුම් අත්සන් කරලා ෙම් රෙට් 
ඇති කරපු ඒ මහා ෙඛ්දනීය තත්ත්වය නැවත ඇති කරන්න 
උත්සාහ කිරීමක් තමයි  එයින් සිදු වන්ෙන්. ඒ නිසා ආණ්ඩුවට අපි 
අවධාරණය කරනවා වීෙරෝදාර හමුදාව ලබා ගත්ත ජයගහණය, 
ෙම් රෙට් ඒකීයභාවය ආරක්ෂා කිරීම ෙවනුෙවන් ලබා ගත්ත ඒ 
භූමිය නැවත ෙබදුම්වාදයට කප්පම් විධියට ෙදන්න ලක ලැහැස්ති 
වන්න එපාය කියන එක.   

  
ඉන්දියාෙව් වුවමනාවන්වලට, ඉන්දියාෙව් සල්ලිවලට  යට 

ෙවලා ෙම් ෙද්වල් කරන්න එපා. ඊෙය් ඉන්දියානු 
පාර්ලිෙම්න්තුෙවන් රුපියල් ෙකෝටි 1,190ක ණය ආධාරයක් 
ෙදන්න ෙපොෙරොන්දු ෙවලා තිෙබනවා. අද බිම් ෙබෝම්බ ඉවත් 
කිරීෙම් කටයුත්ත භාර දීලා ති ෙබන්ෙන් ඉන්දියාවටයි.  අද- [බාධා 
කිරීමක්] ෙකෝටි පන්සියයක්.  ඉන්දියානු රුපියල් ෙකෝටි 500ක්.  ශී 
ලංකාෙව් රුපියල්වලින් නම් ෙකෝටි 1,190ක්.   ඔබතුමා කියන 
ඉන්දියානු රුපියල් ෙකෝටි 500 හරි.  එතෙකොට ෙම් ඉන්දියානු 
සල්ලිවලට යට  ෙවලා අද ෙමොකක්ද කරන්ෙන්?  මූලාසනාරූඪ 
ගරු මන්තීතුමනි, අනාථ කඳවුරුවල පශ්නය ගනිමු. අනාථ 
කඳවුරුවල ෙම් ගැටලුව පිළිබඳව කථා කරන විට  ෙගෞරවණීය 
අෙප් හාමුදුරුවන් වහන්ෙසේ කිව්වා එහි  තිෙබන්ෙන් ෙම් බිම් 
ෙබෝම්බ ඉවත් කිරීෙම් ගැටලුවක්ය කියා.  ඒ පෙද්ශවල ආරක්ෂාව 
නැහැ.  ඒ නිසා නැවත යවන්න බැහැ. වැසිකිළියට යන්න ගිෙයොත් 
බිම් ෙබෝම්බයකට අහු ෙවලා මැෙරන්න පුළුවන්.  එෙහම වුෙණොත් 
ගැටලුවක් එනවා. ෙමච්චර යුද්ධයක් කරපු, ෙම් උතුර සහ 
නැ ෙඟනහිර පළාත් ෙදකම නිදහස් කර ගන්න ජීවිත 
පරිතɕාගෙයන් මැදිහත් වුණු ශී ලංකාෙව් හමුදාවට ෙනොෙවයි බිම් 
ෙබෝම්බ ඉවත් කිරීෙම් කටයුත්ත භාර දීලා තිෙබන්ෙන්.  ඒක භාර 
ෙදන්ෙන් කාටද?  මිලින්ද ෙමොරෙගොඩ පදනමටයි.  ෙනෝර්වීජියානු 
ආධාර මත යැෙපන මිලින්ද ෙමොරෙගොඩ පදනම - රාජɕ ෙනොවන 
සංවිධානය - ඒක භාර ෙදන්න යන්ෙන් කාටද? ඉන්දියානු 
හමුදාවටයි.  ඇයි, ශී ලංකාෙව් හමුදාවට බැරිද ඒ බිම් ෙබෝම්බ ටික 

[ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා]  
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ඉවත් කරන්න?  ෙමච්චර යුද්ධය ජයගහණය කරපු හමුදාවට ෙම් 
බිම් ෙබෝම්බ ඉවත් කරන එක එච්චර කජ්ජක් ෙනොෙවයි, 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි. ඒ ඉන්දියානු වුවමනාවට යට 
ෙවලා තමයි අද ෙම් දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය 
ෙගන එන්න ලෑස්ති වන්ෙන්.  බිම් ෙබෝම්බ ඉවත් කිරීෙම් පශ්නය 
ෙනොෙවයි ෙමතැන තිෙබන්ෙන්.  ෙමතැන තිෙබන්ෙන් ඉන්දියාෙව් 
බලපෑමට යටත් වීම.  එෙහම නැත්නම් අෙප් තිවිධ හමුදාවට ෙම්  
බිම් ෙබෝම්බ ටික ඉවත් කරන එක ඒ තරම් පශ්නයක් ෙනොෙවයි 
මුලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි. ඒ නිසා අපි ආණ්ඩුවට 
අවධාරණෙයන් කියනවා, වහාම එතැනට මැදිහත් වන්නය කියා.  
අවතැන් කඳවුරුවල ඉන්න ජනතාවෙග් පශ්න විසඳන්නත් අද 
ඉන්දියාවට භාර දීලා තිෙබනවා. උතුෙර් ෙදමළ ජනතාවට 
පශ්නයක් තිබුණා. ඒක තමයි ලංකාෙව් ආණ්ඩුව පිළිබඳ 
විශ්වාසයක් නැතිකම.  යුද්ධය ජයගහණය කළාට පසුව ආණ්ඩුව 
ෙමොකක්ද කෙළේ? ඒ අවතැන් කඳවුරුවල ඉන්න ලක්ෂ 
ෙදකහමාරක්, තුනක් පමණ වන ජනතාව නැවත පදිංචි කිරීෙම් 
කටයුත්ත ඉන්දියාවට භාර දුන්නා.  දින 180ක සැලැස්මක් යටෙත් 
ඉන්දියානු මැදිහත් වීම ඇතුෙළේ නැවත පදිංචි කිරීම ඉන්දියාවට 
භාර දුන්නා.   

 
දැන් උතුෙර් ෙදමළ ජනතාවට ෙදන පණිවුඩය ෙමොකක්ද?  

ෙමපමණ කාලයක් ලංකාෙව් ආණ්ඩුවට බැරි වුණා, අෙප් පශ්නය 
විසඳන්න.  අපි අනාථ වුණාට පසුව අදත් අෙප් පශ්නය විසඳන්න 
ඉන්දියාව තමයි මැදිහත් වන්ෙන්. දැන් විශ්වාසය හැෙදන්ෙන් 
ඉන්දියානු ආණ්ඩුවත් එක්කද, ලංකාෙව් ආණ්ඩුවත් එක්කද?  
කල්පනා කරලා බලන්න, ගරු ඇමතිතුමනි.  එතෙකොට ෙදමළ 
ජනතාව තුළ විශ්වාසය හැෙදන්ෙන් ලංකාෙව් ආණ්ඩුවත් එක්ක 
ෙනොෙවයි.  එතෙකොට විශව්ාසය හැෙදන්ෙන් ඉන්දියානු ආණ්ඩුවත් 
එක්කයි. එතෙකොට කරුණානිධි සම්බන්ධෙයන් තමයි ෙදමළ 
ජනතාවෙග් විශ්වාසය හැෙදන්ෙන්.  ජයලලිතලා ගැන කථා 
කරන්න යන්ෙන් එතෙකොටයි.  ඒ නිසා තමයි කරුණානිධිලාට, 
ජයලලිතලාට, ඉන්දියානු ආණ්ඩුෙව් විෙද්ශ ඇමතිවරුන්ට අෙප් 
රෙට් පශ්න සම්බන්ධෙයන් කථා කරන්න අද ඉඩ පස්ථාව හැදිලා 
තිෙබන්ෙන්.  කවුද, ඒක විවෘත කරලා ෙදන්ෙන්?  අපියි.   ෙම් 
ආණ්ඩුෙව් ඒ වැරැදි තීන්දුව නිසා තමයි, ෙදමළ ජනතාවෙග් පශ්න 
විසඳීම සඳහා ඉන්දියානු ආණ්ඩුෙව් මැදිහත් වීම තිෙබන්ෙන්.  අද 
කරුණානිධි මහ ඇමතිවරයාෙග්, එෙහම නැත්නම් ඉන්දියානු 
ආණ්ඩුෙව් අලුත්ම තත්ත්වය ෙමොකක්ද?  ලංකාෙව් අවතැන් වුණු 
ෙදමළ ශිෂɕයන්ව -ඒ පුංචි දරුවන්ව- පාසල්වලට දමා ගන්න 
එකයි.  පාසල්වලට ශිෂɕයන් ඇතුළත් කර ගැනීමට ඉන්දියානු 
පාසල්වල පවා ෙදොර විවෘත කරන්නය කියලා අද ඉන්දියාව කියා 
තිෙබනවා.  ඇයි, අපිට ෙමෙහම වන්ෙන්?   

 
රටක් විධියට අපි ෙමොන ජාතිකත්වයට අයිති වුණත්, ෙමොන 

ෙද්ශපාලන පක්ෂයට අයිති වුණත් - ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂය 
වන්න පුළුවන්;  යූඑන්පී වන්න පුළුවන්;  ෙජ්වීපී වන්න පුළුවන් - 
අපි ශී ලාංකිකෙයෝයි. ඒ ශී ලාංකිකයන්ෙග් පශ්නය කාටවත් භාර 
ෙදන්ෙන් ඇයි?  එතෙකොට ෙම් ආණ්ඩුව ෙකෙරහි, බහුතර ජනතාව 
ෙකෙරහි ෙදමළ ජනතාවෙග් විශ්වාසයක් කවදාවත් ඇති වන්ෙන් 
නැහැ. ඒ විශ්වාසය ඇති කරන්න නම් අපි දැන්වත් ඒ සඳහා 
ආරම්භය තබන්න ඕනෑ.  ඉතිහාසෙය් අපට ඒක කරන්න බැරි 
වුණා.  එදා සුද්දා අපට පවරපු,  බලහත්කාරෙයන් අපට පටවපු ඒ 
ආණ්ඩුකම ඇතුෙළේ අපට ඒ විශ්වාසය හදා ගන්න බැරි වුණා.  එදා 
1833 දී ෙකෝල්බෲක් - කැමරන් පතිසංස්කරණ යටෙත් අපි මත 
බලහත්කාරෙයන් පටවපු ඒ ෙබදා ෙවන් කිරීෙම් පාලන තන්තය 
ඇතුෙළේ රාජɕ මන්තණ සභාවලට ෙදමළ, සිංහල, මුස්ලිම්, බර්ගර් 
ආදී වශෙයන් ජන නිෙයෝජනය ඇති කරපු, යුෙරෝපීයයන්ෙග් 
නිෙයෝජනය ඇති කරපු කමය ඇතුෙළේ එදා සිට ෙබදීම පටන් 
ගත්තා. එතැනින් ආරම්භ වුණු ෙම් ෙබදීම ඉතිහාසෙය් දසක 
ගණනාවක් තිස්ෙසේ ඉදිරියට දිව ෙගන ආවා.  ඒ ආපු වැරැදි මාවත 
අපි දැන් ෙවනස් කරන්න ඕනෑ. ඒකට අද තිෙබනවා, ෙහොඳ 
ස්වර්ණමය අවස්ථාවක්. ෙම් සව්ර්ණමය අවස්ථාව අපි හරියට 
පාවිච්චි කරන්න ඕනෑ.  ෙම්ක පාවිච්චි කරන්න නම් ෙම් ඉන්දියානු 
කපටි ආරක්ෂකයාෙගන් අපි ෙබ්ෙරන්න ඕනෑ.  ෙදමළ 
ජනතාවෙග් අයිතීන් ෙවනුෙවන්ය කියලා කපටි විධියට මැදිහත් 
වන ෙම් කපටි ආරක්ෂකයාෙගන් අපි අත් මිෙදන්න ඕනෑ.   

සාම්පූර් පෙද්ශෙය් ෙකොටි කඳවුර ශී ලංකාෙව් හමුදාව විනාශ 
කළා. අද එතැන ෙමොකක්ද කරන්ෙන්?  එතැන හිටපු අහිංසක 
ෙදමළ ජනතාව  සාම්පූර් පෙද්ශෙය් නැවත පදිංචි කරවනවාද?  
නැහැ. සාම්පූර් පෙද්ශෙයන් ඉවත් කරපු ජනතාව තවමත් 
නැ  ෙඟනහිර අනාථ කඳවුරුවල ඉන්නවා. නමුත් ඉන්දියානු 
වɕාපෘතිය අද එතැන කියාත්මක වනවා.  ඒ නිසා ෙම් කිඹුල් කඳුළු 
හළන්ෙන් ෙදමළ ජනතාව ෙවනුෙවන් ෙනොෙවයි කියන එක ඉතා 
පැහැදිලියි.  ෙම්වා කිඹුල් කඳුළු.  ඒ ෙදමළ ජනතාව ෙවනුෙවන් 
ෙහළන ඇත්ත කඳුළු ෙනොෙවයි.  අෙප් ආර්ථිකය, අෙප් මර්මස්ථාන 
ෙවනුෙවන් කරන මැදිහත් වීමක් තමයි ෙම් තිෙබන්ෙන්.  
විෙශේෂෙයන්ම උතුෙර් ෙදමළ ජනතාවත්, නැ  ෙඟනහිර ෙදමළ 
ජනතාවත් එය ඉතා පැහැදිලිව ෙත්රුම් ගත යුතුයි කියා මා 
හිතනවා.   

  
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙබොෙහොම පැහැදිලිව අපි දැන් 

ස්වර්ණමය අවස්ථාවකට ඇවිත් තිෙබනවා.  ස්වර්ණමය අවස්ථාව 
කියන්ෙන් රෙට් ජාතික සමගිය ෙගොඩ නැඟීම සඳහා මූලාරම්භයක් 
ෙදන්න ඕනෑ අවස්ථාවයි.  රටක ජාතිෙය් සමගිය කියා කියන්ෙන්, 
අන් කවර ෙකනකුටවත් බිඳ ෙහළන්න බැරි, කවර දාකවත් බිඳ 
ෙහළන්න බැරි, අන් සියලු ෙදයටම වඩා ශක්තිමත් ෙදයක්.  ජාතික 
සමගිය නැත්නම් රටක් කවර දාවත් ඉදිරියට යන්ෙන් නැහැ.  
ෙගදරක පවුෙල් සමගිය නැත්නම්, ඒ පවුෙල් සාමාජිකයන් අතර 
සමගිය නැත්නම් පවුලක් වර්ධනය වන්ෙන් නැහැ; ඉදිරියට 
යන්ෙන් නැහැ; දියුණු වන්ෙන් නැහැ.  ඒ වාෙග් තමයි රටකත්.   
රටක ජාතික සමගිය නැත්නම් ඒ රට ඉදිරියට යන්ෙන් නැහැ.   
ජාතික සමගිය හැදීම සඳහා ඉතාමත්ම ස්වර්ණමය අවස්ථාවක් අපි 
ඉදිරියට ඇවිත් තිෙබනවා.  ෙමපමණ  කාලයක්  වැරදි පාරවල ගිය 
උතුෙර්ත්, නැ  ෙඟනහිෙර්ත් ෙදමළ ජනතාව, ෙව්ලුපිල්ෙල් 
පභාකරන්ෙග් තුවක්කුවට යට වී සිටි ෙදමළ ජනතාව  අද අපි 
නිවැරදි ඉලක්කයකට ෙමෙහයවන්නට  ඕනෑ.  ඒෙක්දි තිෙබන 
පධාන පශ්නයක් තමයි ෙම් අවතැන් කඳවුරු පශ්නය.  කවුරු ෙහෝ  
ඒ පධාන පශ්නය  ෙද වන තැනට, තුන් වන  තැනට දමනවා නම්, 
එෙහම පස්සට දමා අවතැන් කඳවුරු පශ්නය  එච්චර සලකන්න  
ඕනෑ නැහැයි කියනවා නම්  ඒක  බරපතළ ෙලස වරද්දා ගැනීමක්.   
ලක්ෂ තුනකට ආසන්න සාමානɕ සිවිල් ජනතාවක්  අද ෙකොටු 
ෙවලා, හිර ෙවලා, ගාල් ෙවලා ඉන්නවා.   ඒ ෙකොටු ෙවලා,  ගාල් 
ෙවලා  ඉන්න ජනතාව  නැවත පදිංචි කිරීෙම් කටයුත්ත  රජෙය්  
පමුඛතම කටයුත්ත බවට පත් විය යුතුයි.   ඒක පමුඛතම කටයුත්ත 
බවට පත් වු  ෙණ් නැත්නම් ඒ ලක්ෂ තුනක ජනතාව ඉතිහාසෙය්  
බිහි වුණු පභාකරන්ලා නැවත ඇතුෙළන් බිහි කර  ගන්නවා.   ඒක  
අපි හරියට ෙත්රුම් ගන්නට  ඕනෑ.  උතුෙර් අවතැන්  කඳවුරුවල 
පශ්නය විතරක් ෙනොෙවයි. ඇයි, නැ ෙඟනහිර? ෙගෞරවනීය 
ස්වාමීන් වහන්ෙසේ කිව්වා, බිම් ෙබෝම්බ නිසායි පශ්නය  
තිෙබන්ෙන් කියලා.  නැහැ.    පට්ටපල් ෙබොරු.  නැ ෙඟනහිර අපි 
නිදහස් කර ගත්තා.   නැ  ෙඟනහිර නිදහස් කර ගත් පෙද්ශවලවත් 
අපි  නැවත පදිංචි කිරීම් කරලා නැහැ. නැ ෙඟනහිර භාර 
ඇමතිතුෙමකුත් ඉන්නවා. ෙම් ෙමොෙහොෙත් එතුමා ෙම් සභා ගර්භය 
තුළට ආවා. හෘදය සාක්ෂියට අනුව ඔබතුමන්ලා දන්නවා.    
නැ ෙඟනහිර  අවතැන් වූ ජනතාව නැවත පදිංචි කරලා   අවසාන ද?   
නැහැ. නැ ෙඟනහිර අවතැන් වූ ජනතාව නැවත පදිංචි කිරීම අවසන් 
කරලා  නැහැ.  එතැන  බිම් ෙබෝම්බ පශ්නයක් ද? සාම්පූර් 
පෙද්ශෙය් බිම් ෙබෝම්බ පශ්නයක් ද?  නැහැ.  ඒවා ප ට්ටපල් ෙබොරු 
කථා.  ෙම් අවතැන් කඳවුරුවල ඉන්න  ජනතාව සහ  අවතැන් 
කඳවුරුවලම ෙනොවුණත් විවිධ ස්ථානවල අවතැන් වී සිටින  
ජනතාව  නැවත පදිංචි කිරීෙම් කටයුත්ත  රජෙය් පමුඛ කටයුත්ත 
බවට පත් කර  ෙගන  එය කියාත්මක කළ යුතුයි.  ඒක අපි ෙහොඳින් 
ෙත්රුම් ගන්නට  ඕනෑ. මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි,  ඒකට 
එච්චර බාධාවක් ඇති වන්ෙන් නැහැ.   මා පුවත් පත්වල දැක්කා,  
කවුෙදෝ  ඇමතිතුමකු කියා තිබුණා - කියන ෙකොටම ගරු 
ඒකනායක ඇමතිතුමා සභා ගැබට එනවා.   ඒකනායක ඇමතිතුමා 
කියා තිබුණා-  “උතුෙර් බිම් ෙබෝම්බ  ඉවත් කිරීම ආප්ප දානවා 
වාෙග් ෙලෙහසි නැහැ”යි  කියා.  මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි,  
ඇමති මණ්ඩලය වැඩි කරන එක නම් ආප්ප දමනවාට වඩා 
ෙලෙහසියි.  ෙගම්බා බිත්තර දමනවා වාෙග්  ඇමති මණ්ඩලය 
පැටව් දමනවා.  හැබැයි බිම් ෙබෝම්බ ඉවත් කිරීම ආප්ප දමනවා 
වාෙග් ෙලෙහසි නැහැයි  කියා කියන එක පිළිගන්නවා.  හැබැයි  
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හත්වලාෙම්  ඇමති මණ්ඩලය ෙමච්චර පැටව් ගහන එක.   ෙගම්බා 
බිත්තර දමනවා වාෙග් වැල පිටින්මයි දමන්ෙන්.   ඒක ෙකොච්චර 
ෙලෙහසිෙයන් කරනවාද?  [බාධා කිරීම්]  ඒ කථා වැඩක් නැහැ.  
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමා මා ෙම්ක කියන ෙකො ටම ආ  එක 
ෙහොඳයි.  දැන් අපි යන්නට ඕනෑ, උතුෙර් අවතැන් වුණු  ජනතාව 
එතැනින් ඉක්මනින් නිදහස් කර ගැනීෙම් කටයුත්තටයි.  එහිදී ඉතා 
පැහැදිලිව අපි දකින ෙදයක් තිෙබනවා.   

  
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, පාර්ලිෙම්න්තුෙව් මන්තීවරුන්ය 

කියන්ෙන්  විවිධ  පක්ෂ,  විවිධ ජාතිකත්වයන් නිෙයෝජනය කරන  
පිරිසකටයි. ඒ කඳවුරුවල ඉන්න අහිංසක ෙදමළ ජනතාව බලන්න 
යන්න, ඔවුන්ෙග් දුක සැප බලන්න යන්න ඒ මන්තීවරුන්ට  ශුද්ධ 
වූ අයිතියක්  තිෙබනවා; ජාතික වග කීමක් තිෙබනවා. අද ඒ 
අවස්ථාව ෙම් පාර්ලි ෙම්න්තුෙව් මන්තීවරුන්ට අහිමි කර 
තිෙබනවා. ආණ්ඩුවට හිතවත් ෙද්ශපාලන ෙහංචයියලාට ඒ  
උතුෙර් අවතැන් කඳවුරුවලට යන්න පුළුවන්. හැබැයි ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුව නිෙයෝජනය කරන විපක්ෂෙය් මන්තීවරුන්ට  
යන්නට බැහැ. පාර්ලිෙම්න්තුව කියන්ෙන්  මුළු රෙට් සියලු 
ජනතාවෙග් පශ්න සාකච්ඡා කරන මධɕස්ථානයයි. ඇයි, ඒ  
මන්තීවරුන්ෙග් ඒ අවස්ථාව අහුරා තිෙබන්ෙන්? ඒ අවස්ථාව 
අහුරන්න  කිසිදු  වුවමනාවක් නැහැ.  අවතැන් කඳවුරුවල කිසි 
පශ්නයක් නැහැ, ඒ  සියලු ෙද්වල් සම්පාදනය කර තිෙබනවා, 
විනිවිද ෙපෙනන විධියට   කටයුතු කර තිෙබනවා කිසි  ගැටලුවක් 
නැහැ කියා ආණ්ඩුව කියනවා නම් ඒවා ෙපන්වන්ෙන් නැතිව ඇයි 
අහුරන්ෙන්?    

  
ජනතා විමුක්ති ෙපරමුණ  ෙම් ෙකොටි තස්තවාදය පරද වන්න  

අවුරුදු තිහක ඉතිහාසය  තුළ ෙනොසැලී හරියට ෙකළින් සිටියා 
වාෙග්ම උතුෙර් ෙදමළ ජනතාවෙග්, ෙම් රෙට්ම ෙපොදු  ජනතාවෙග්  
පශ්න ෙවනුෙවන් මැදිහත් වන්නත් අපට ශුද්ධ වූ අයිතියක් 
තිෙබනවා.  යුද්ධය නිසා අවතැන් වූ ඒ ජනතාව  යථා තත්ත්වයට 
පත් කර ගැනීම මුළුමහත් ජාතිෙය්ම වග කීමක්.  ඒ වග කීමට  
බාධා කරන්න ආණ්ඩුවට අයිතියක් නැහැ.  එම නිසා සියලු  
ෙද්ශපාලන පක්ෂවල මන්තීවරුන්ට ඒ අවතැන් කඳවුරුවල 
අවතැන් වී සිටින සිවිල් ජනතාවෙග් දුක සැප බලන්න යන්න,  
ඔවුන්ෙග් අඩු පාඩුකම්  බලන්න යන්න අවස්ථාව ලබා ෙදන්නය 
කියා  අපි ඉතා ඕනෑකමින් ආණ්ඩුෙවන් ඉල්ලා සිටිනවා.  එෙසේ 
නැතිව මන්තීවරුන්ට ෙදන්ෙන් නැති වරපසාදය  පුතාට,  බිරිඳට 
එෙහමත් නැත්නම් ෙම් ආණ්ඩුෙව් ෙහංචයියලා ට ෙදනවා  නම් ඒක  
ෙම් රෙට් පජාතන්තවාදය ෙනොෙවයි. ඒ නිසා ආණ්ඩුව බරපතළ 
විධියට ෙම්ක ෙත්රුම් ගත යුතුයි. හදිසි නීතිය දීර්ඝ කරන ෙම්  
අවස්ථාෙව්දී ජනතාවෙග් ඒ තත්ත්වය බලන්න.   එෙහම පශ්නයක් 
නැත්නම් ඇයි බය?  බය වන්න ඕනෑ නැහැ ෙන්.  ඒ නිසා ඒ 
අවස්ථාව විවෘත කරන්න.  සියලු මන්තීවරුන්ට ඒ අවස්ථාව විවෘත 
කරලා  ඒ ජනතාව ෙවනුෙවන් එකතු කර ගත්ත බඩු ටික  කෑම බීම 
සහ අෙනකුත් භාණ්ඩ ටික ගිහින් ෙදන්න  අවස්ථාව ෙදන්න ඕනෑ.  
ඒ  අවසරය ෙදන්නත් ෙම් ආණ්ඩුව මාස ගණනක් ගත්තා.   ජනතා 
විමුක්ති ෙපරමුෙණ් අපට ඒ අවතැන් වූ ජනතාවට ඒවා ෙබදා 
ෙදන්න අවස්ථාවක් දුන්ෙන් නැහැ. යුද්ධෙය් ජයගහණය 
ෙවනුෙවන් ඉතිහාසෙය් ඉඳලා හරියට ෙකළින් හිටපු ෙද්ශපාලන 
පක්ෂයක් විධියට,  යුද්ධය නිසා අවතැන් ෙවච්ච ජනතාවෙග් පශ්න 
පිළිබඳව ෙසොයා බලන්නත් අපට අයිතියක් තිෙබනවා.  ඒ අයිතිය 
පැහැර ගන්න ආණ්ඩුවට අයිතියක් නැහැ. ඒ නිසා අපි ඉතා 
ඕනෑකමින් කියනවා,  ඒ අවස්ථාව අපට ෙමන්ම   අෙනකුත් සියලු 
ෙද්ශපාලන පක්ෂවල මන්තීවරුන්ටත් ලබා දිය යුතුයි කියලා.   

   
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ඒ වාෙග්ම ඒ අවතැන් 

වූවන්ෙග් කඳවුරුවල තත්ත්වය අද අපි දන්නවා. ඒ ගැන   
මාධɕවලින් යම් යම් ෙද්වල් ෙහළිදරවු වනවා.  අපට සියැසින් දැක 
බලා ගන්න නැති වුණාට ඒවා හංගා ෙගන ඉන්න පුළුවන්කමක් 
නැහැ. මීට දින කිහිපයකට කලින් ඒ අවතැන් වූවන්ෙග් කඳවුරුවල  
ෙදමළ පාසල් ගුරුවරියන් ෙදෙදෙනක් තමන්ෙග් සාරිෙයන් 
ෙබල්ෙල් වැල දමා ෙගන ජීවිතක්ෂයට පත් ෙවලා තිබුණා.   
මාධɕවල වාර්තා වුණා.  එවැනි තත්ත්වයක් තිෙබන්ෙන්.   
ආණ්ඩුව  කියනවා, "ඒවාෙය් උපරිම පහසුකම් තිෙබනවා.  ෙහොඳ 

තත්ත්වයක් තිෙබනවා" කියලා.  ෙම් ෙදමළ ජනතාව ෙකොටින් ෙසේ 
සලකලා, එදා ඒ හිටපු ෙකොටි තස්තවාදී පභාකරන්ෙග් 
කණ්ඩායෙම්ම කට්ටිය  ෙසේ සලකලා නැවත නැවත ඒ අයට අරියාදු 
කරන්න ගිෙයොත්, ඒ අයට ෙකොටි ෙල්බලය ගහලා නැවතත් 
එතැනටම ගාල්  කෙළොත්  ෙම් පශ්නය කවර දාකවත් විසඳන්න 
බැහැ.  ෙම්ක තමයි ඉතිහාසෙය් අපි වරද්දා ගත්ත තැන.  සාමානɕ 
ෙදමළ ජනතාවෙග් පශ්නයත්,  ෙකොටියා කවුද කියන එක හඳුනා 
ගැනීමත් යන  කරුණු ෙදක අපි ෙවන් කරලා   හඳුනා ගත්ෙත් 
නැහැ.  ඒ නිසා තමයි අපි වරද්දා ගත්ෙත්.  ඒ නිසා  දැන් අපි හරියට 
හඳුනා ගන්න ඕනෑ. ඒ කඳවුරුවල ඉන්න සාමානɕ ජනතාව  එදා 
ෙව්ළුපිල්ෙල් පභාකරන්ෙග් තුවක්කුවට බෙය්  ගාල් ෙවලා හිටපු 
සාමානɕ ෙදමළ ජනතාවයි. ඒ අයෙග් අවශɕතාවන් සපුරන්න අපි 
වහාම මැදිහත් වන්න ඕනෑ. කවුරු ෙකොෙහොම කිව්වත් අපි 
දන්නවා,  ඒ කඳවුරුවල තත්ත්වය ෙමොකක්ද කියන එක. ඒ 
කඳවුරුවල හරියට ෙසෞඛɕ පහසුකමක් නැහැ;  සනීපාරක්ෂක 
කටයුතු කර ගන්න කමයක් නැහැ;  වතුර නැහැ.   ඇත්ත කථාව 
ඒකයි.  හැම  තැනම ෙබෝවන ෙරෝග. පැෙපොල, සරම්ප වාෙග් එක 
එක ජාතිෙය් ෙරෝග.  කඳවුරුවල  ෙනොෙවයි  සාමානɕෙයන්  
සුෙඛෝපෙභෝගී ෙගවල්වල ඉන්න අයටත් ෙම් දවස්වල ෙඩංගු උණ 
හැෙදනවා;  සූකර උණ හැෙදනවා;  මී උණ හැෙදනවා.   එෙහම 
තත්ත්වයක් යටෙත් ෙම් අවතැන්  කඳවුරුවල ෙසෞඛɕ තත්ත්වය 
ගැන අපට අමුතුෙවන් කියන්න ඕනෑ නැහැ.    ෙබොරු ෙබ්ගල් ඇද 
බාන්න ඕනෑ නැහැ. ඒ නිසා අපි ඉතා පැහැදිලිව ෙත්රුම් ගන්න 
ඕනෑ, අද ඒ කඳවුරුවල තිෙබන තත්ත්වය ෙමොකක්ද කියන එක.  
ඒකට වහාම මැදිහත් වන්න ඕනෑ.  ෙම් රෙට් ජනතාව සූදානම් 
ඒකට මැදිහත් වන්න.  යුද්ධය නිසා විනාශ ෙවච්ච මුළු උතුරු 
නැ ෙඟනහිරම නැවත සංවර්ධනය කරන්න ෙයෝධ ගමනක් යන්න 
ෙම් රෙට් ජාතියට ආරාධනා කෙළොත්, පක්ෂ ෙභ්දයක් නැතිව ජාති 
ෙභ්දයක් නැතිව ෙම් රෙට් ජනතාව ස්ෙව්ච්ඡාෙවන් එනවා. ඒක 
තමයි ඇත්ත තත්ත්වය.  විනාශ ෙවච්ච රට නැවත ෙගොඩ නඟන්න 
ආරාධනා කෙළොත්  මුළු රටම අවදි ෙවලා  එනවා. එදා ජපානෙය් 
හිෙරෝෂිමා නාගසාකි නගරවලට ෙබෝම්බ  ෙහළුවාට පස්ෙසේ    
ජපන් ජාතිකත්වය නැවත නැඟිට්ටා.  අළු මතින් නැඟිටලා තමයි 
ජපානය ෙගොඩ ගත්ෙත්.  අද ෙම් රට ෙම් විනාශෙයන් නැවත ෙගොඩ 
ගැනීම සඳහා  මුළුමහත් ජාතියම අවදි ෙවලා තිෙයන්ෙන්.  හරියටම  
කිව්ෙවොත් කබල ෙහොඳට රත් ෙවලා තිෙබනවා; ෙරොටිය පුච්චා 
ගන්න ඕනෑකම තිෙබනවා.  හැබැයි ආණ්ඩුව ෙරොටිය පුච්චා ගන්න  
පිටි ගුලිය අනන්ෙන් නැහැ.    දැන් ගින්දර ටික නිෙවනවා.  දැන් 
ආපහු පශ්න  එන්න පටන් අරෙගන තිෙබනවා.  මාස එකහමාරක් 
ගිහිල්ලාත්  ෙම් ආණ්ඩුවට තවම බැරි වුණා,  අවතැන්  කඳවුරුවල 
ඉන්න ජනතාවෙග් පශ්නය පමුඛ පශ්නය ෙසේ සලකලා ඒකට 
අවශɕ කරන මැදිහත් වීම කර ගන්න.  ඒ නිසා තමයි   එකම 
පවුෙල් අම්මා, තාත්තා, දරුෙවෝ අද ඒ අවතැන් කඳවුරුවල තැන් 
තැන්වල විසිරිලා ඉන්ෙන්.  මානුෂීය සදාචාරයක් යටෙත්වත් අපට 
යුතුකමක් වග කීමක් තිෙබනවා, ඒ අවතැන්  කඳවුරුවල ඉන්න 
ෙදමළ ජනතාව, ඒ එකම පවුෙල් ෙදමළ ජනතාව කඳවුරු 
කිහිපයකට ෙවන් කරන්ෙන් නැතිව එක තැනකට එකතු කරන්න. 
ඒක අවම අවශɕතාවක්. ඒ අවම අවශɕතාවත්  ඉටු කරලා නැතිව 
තමයි අද  ෙම් රෙට් නිදහෙසේ අරුණැල්ල ඇති ෙවලා තිෙබනවා 
කියලා පම්ෙපෝරි ගහන්ෙන්.   

 
 ඒ විතරක් ෙනොෙවයි. ඒ යුද්ධය නිසා අද 50,000කට වැඩි වැන්දඹු 
කාන්තාවන්  පිරිසක් අවතැන් ෙවලා ඉන්නවා.   ඒ අයෙග් ජීවන 
තත්ත්වය ෙවනස් කරන්න ෙමොකක්ද රජය අරෙගන තිෙබන වැඩ 
පිළිෙවළ?   ෙමොකක්ද අරෙගන තිෙබන පළමු වැනි පියවර?    ඒ 
වාෙග්ම යුද්ධය නිසා ෙදමවුපියන් නැතිව අවතැන් වුණු දරුෙවෝ, ඒ 
වාෙග්ම දරුෙවෝ නැති  ෙදමවුපිෙයෝ  ඉන්නවා. ඒ අය නඟා සිටු වීම 
සඳහා  ෙමොකක්ද  අරෙගන තිෙබන වැඩ පිළිෙවළ?  පළමු වැනි 
පියවර ෙමොකක්ද කියන්න.  අංක එක  ෙමොකක්ද කියන්න.  
අධɕාපන කටයුතු කරන පාසල් යන ශිෂɕ ශිෂɕාෙවෝ 50,000කට 
වැඩි පිරිසක් අද ඒ අවතැන් කඳවුරුවල ඉන්නවා.  ලබන අෙගෝස්තු 
මාසෙය් උසස් ෙපළ විභාගය පටන් ගන්නවා.  ශිෂɕත්ව විභාගය 
පවත්වන්න නියමිතයි.  "ඔක්ෙකොම හරි. පහසුකම් තිෙබනවා" 
කියලා අධɕාපන ඇමතිතුමා කියනවා.  හැබැයි එෙහේ ගුරුවරියන් 
තමන්ෙග් ඇඳි වෙතන් ෙබල්ෙල් වැල ලා ගන්නවා.  එෙහම 
තත්ත්වයක් තමයි කඳවුරුවල තිෙබන්ෙන්.  එෙහම තිෙබද්දී අපට 

[ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා]  
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කියනවා, ''අධɕාපන පහසුකම් ඔක්ෙකොම හරි'' කියලා.  නිදහස් 
තත්ත්වයක් තිෙබද්දීත්, ෙම් ෙකොළඹ ෙකොටෙහේන ඉස්ෙකෝෙල්  
තිෙබන  පහසුකම්  ෙමොනවාද කියලා අපි දන්නවා ෙන්.  කඳවුරු 
ඇතුෙළේ අධɕාපන පහසුකම් ෙහොඳින් තිෙබනවා  කිව්වාට නිල 
ඇඳුමක් නැහැ;  ෙපොත් පත් ටික නැහැ;  ගුරුවරු නැහැ; ෙහොඳ 
මානසිකත්වයක් නැහැ.  හැබැයි උසස් ෙපළ විභාගය ඒ අයටත් 
තියනවා.  ඒ නිසා අපි අධɕාපන ඇමතිතුමාට ඉතා බරපතළ විධියට 
කියනවා අඩුම ගණෙන්, ඒ අවතැන් කඳවුරුවල ඉන්න ෙම් 
අෙගෝස්තු මාසෙය්  උසස ් ෙපළ විභාගයට ලියන සිසුන්  ඒ 
විභාගයට ඉදිරිපත් වීෙම්දී  ඒ ඒ අවස්ථාවලට -පළමු වැනි, ෙද වැනි, 
තුන් වැනි අවස්ථා තිෙබනවා.  First shy, second shy,  third shy    
කියන  අවස්ථා තුනක් තමයි තිෙබන්ෙන්-   ෙවන් කරන්ෙන් 
නැතිව  කටයුතු කරන්න කියලා.  අඩුම ගණෙන් ලබන අෙගෝස්තු 
මාසෙය් උසස් ෙපළ විභාගයට ලියන  ශිෂɕයන්ෙග් පළමු වර 
ඉදිරිපත් වීම, පළමු වන අවස්ථාව ෙසේ සලකන්ෙන් නැතුව  කටයුතු 
කරන්න  අධɕාපන අමාතɕාංශය විසින් දැන් තීන්දුවක් ගත යුතුයි.  
එෙහම කෙළොත් තමයි ඒ ෙදමළ තරුණ, තරුණියන්ට  
සාධාරණයක් වන්ෙන්.  ඒ අය තරුණයන්; තරුණියන්.  ඒ අය 
තමයි ෙහට උතුෙර් අනාගතය භාර ගන්ෙන්;  රෙට් අනාගතය භාර 
ගන්ෙන්.  එෙහම  ෙදයක්වත් කරනවා  නම් විතරයි ෙම් ජාතික 
පශ්නයට විසඳුම් ෙදන්න අපි සූදානම්  කියන පණිවුඩයවත් අඩුම 
ගණෙන් අපි රට ඉදිරියට ෙගන යනවා වන්ෙන්.  ඒ නිසා දැන් 
ආණ්ඩුව කරන්න ඕනෑකම තිෙබන්ෙන් ෙම් ෙබොරු බලය ෙබදිලි  
බදා ෙගන,  නැ   ෙඟනහිර පළාෙත්  කාට හරි, උතුරු පළාෙත්   කාට 
හරි ෙපොලිස් බලය  ඉඩම් බලය ෙදන්න  කටයුතු කරන එක 
ෙනොෙවයි. උතුරු  නැ ෙඟනහිර ජීවත් වන ෙදමළ ජනතාවෙග් 
ඇත්ත  අයිතීන් ෙදන්න  කටයුතු  කරන්න. ඒ ෙදමළ ජනතාවෙග් 
අයිතීන් සාක්ෂාත් කරන්න මැදිහත් වන්න.  ඒක තමයි දැන් වහාම 
ආණ්ඩුව පටන් ගත යුතු පියවර වන්ෙන්.   

 
ෙම් යුද ජයගහණය පිළිබඳව  නිල වශෙයන් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් 

පකාශයට පත් කෙළේ මැයි මාසෙය් 19 වැනි දායි. මැයි මාසෙය් 27 
වැනි දා ජනතා විමුක්ති ෙපරමුණ ජාතිය ඉදිරිෙය් කිව්වා, ෙමන්න 
ෙම් ක්ෙෂේතයන්ට ෙමන්න ෙම් කටයුතු කරන්න දැන් වහාම 
මැදිහත් විය යුතුය කියලා.  පළමුෙවන්ම අපි කිව්ෙව් ෙමොකක්ද?     
උතුරු නැ ෙඟනහිර සංවර්ධනය කිරීම සඳහා  ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව 
නිෙයෝජනය වන සියලුම මන්තීවරුන්ෙගන් සැදුම්ලත්- සියලු 
පක්ෂවලින් සමන්විත- කාර්ය සාධන මණ්ඩලයක් පිහිටු වන්න   
කිව්වා.   ෙදමළ ජාතික සන්ධානයට, එක්සත් ජාතික පක්ෂයට,  
ජනතා විමුක්ති ෙපරමුණට, ආණ්ඩුෙව් සියලු පක්ෂවලට   ඒකට 
සම්බන්ධ වන්න පුළුවන්.  ඒකට තමයි මම කිව්ෙව් ජාතිෙය්  
වගකීම කියලා.   යුද්ධය නිසා අවුරුදු තිහක් තිස්ෙසේ විනාශයට පත් 
ෙවච්ච උතුරු නැ ෙඟනහිර නැවත යථා තත්ත්වයට පත් කර 
ගැනීෙම්  වගකීම ජාතිෙය් වග කීමක් නම් සියලු මන්තීවරුන්ෙගන් 
සැදුම්ලත්  එවැනි කාර්ය සාධන මණ්ඩලයක් පත් කරලා එතැනින් 
පටන් ගනිමු.  අන්න එතැනින් අපි තීන්දු තීරණ ගනිමු;  එතැනින් 
අපි සංවර්ධනයට අත තියමු;  එතැනින් අපි අනාථ වූ ඒ ෙදමළ 
ජනතාවෙග් පශ්න විසඳමු.  ඒක සාමුහික පයත්නයක්.  ඒක 
ජාතිෙය් වග කීමක්.  දැන් මාස එකහමාරක් ගිහිල්ලා තිෙබනවා.  
නමුත් ආණ්ඩුව තවමත්  ඒ පිළිබඳ  මැදිහත් වීමක් නැහැ.  ෙබොරු 
කථා කියනවා. කථා වැඩක් නැහැ. මූලාසනාරූඪ  ගරු 
මන්තීතුමනි,  දැන් අවශɕ වන්ෙන් කථා ෙනොෙවයි.  දැන් ඕනෑ 
වන්ෙන් වැඩ.  වැඩවලින් ෙපන්නමු. ෙනොෙයකුත් කථා තිෙබනවා,  
"මතට තිත", "අපි වවමු-රට නඟමු" කියලා.   ඇ ෙඟ් හැප්ෙපන 
තරමට බැනර්ස්.   කථාව ෙදෝලාෙවන්, ගමන පයින්  කියන්ෙන් 
ඒකට ෙන්.  ඕනෑම ෙගොවි ජන ෙසේවා මධɕස්ථානයකට යන්න.  
ටවුමක් ළඟින් යන්න.  ටවුමක් මැදින් යන ෙකොට "අපි වවමු - රට 
නඟමු" කියලා ඕනෑ තරම් බැනර්ස් තිෙබනවා,  කකුෙල් පැටෙලන 
තරමට.  "මතට තිත" කියනවා.  හැබැයි ෙම් උත්තරීතර 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දීම මුදල් ඇමතිතුමා  ඉතා පැහැදිලිව කිව්වා 
2005, 2006, 2007 අවුරුදුවල ෙම් රෙට් මත් දවɕ නිෂ්පාදනය වැඩි 
ෙවලා කියලා.  අරක්කු, බියර්, වයින්  නිෂ්පාදනය  වැඩි ෙවලා; 
ආනයනයත්  වැඩි ෙවලා.  හැබැයි "මතට  තිත".    ෙම් ෙබොරුව  
ෙනොෙවයි,  ෙම් කතන්දර  ෙනොෙවයි  වැඩයි  ඕනෑ.  "මතට තිත"  
පටන්  ගනිමු  කැබිනට් මණ්ඩලෙයන්.  ඉස්සර  ෙවලාම  
ඇමතිවරුන්ෙග් බාර් ටික වහන්න.  එතැනින්  පටන් ගනිමු.  ඒ බාර්  

ටික  වහලා පටන් ගන්න.  ජීවත් වන්න විධියක් නැතුව,  ගෙම් ඉඳ 
ෙගන  කසිප්පු  ෙබෝතලයක්  ෙදකක් ෙපරා ගන්නා අහිංසක  
හරමානිස් අයියාව  කුදලලා අල්ලා ෙගන ගිහින් අතපය  කඩනවා.  
එතැනින් ෙනො ෙවයි පටන් ගන්න ඕනෑ.    

  
හමුදාෙව් රණ විරුවන්ට උපහාර දැක්වීමට පාර්ලිෙම්න්තු 

කීඩාංගණෙය් තිබුණු  උත්සවෙය්දී ජනාධිපතිතුමා ෙමොකක්ද 
කිව්ෙව්?  "මම යුද්ධය ජයගහණය කළා වාෙග්ම ෙහොරකමට, 
වංචාවට,  දූෂණයට  එෙරහි   යුද්ධයත්  ආරම්භ කරනවා"   කිව්වා.  
ෙබොෙහොම ෙහොඳයි.  එතුමා  පළමු වන වතාවට  පිළිගත්තා, 
ෙහොරකම, වංචාව, දූෂණය  කියලා එකක් තිෙබනවා කියලා; යුද්ධ 
කරලා  පරද්දන්න තරම්ම බලවත්  එකක් තිෙබනවා කියලා.  
ඒකටත්  උතුෙර් ෙකොටියාට  විරුද්ධව කරපු යුද්ධය තරම්ම 
බරපතළ යුද්ධයක් කරන්න වනවා කියලා.  හත්වලාෙම්! ඒක 
තමයි   ජනතා විමුක්ති ෙපරමුෙණ්  අපි  ෙමච්චර කාලයක් කිව්ෙව්.  
අදත් කියන්ෙන් ඒක.  අපි පටන්  ගනිමු.  ෙකොෙහන්ද පටන් 
ගන්ෙන්?  මෑත කාලෙය්  යුද්ධය  පටන් ගත්ෙත්   මාවිල් 
ආරුවලින්  ෙන්.  රයිට්,  දූෂණයට  වංචාවට  එෙරහි  යුද්ධයත්  
මාවිල් ආරුවලින් පටන් ගනිමු.    පළමු ෙවනියා  කවුද?  මාවිල්  
ආරු  ෙසොෙරොව්ව  ෙකොටියා  අල්ලා ගත්තු  ෙවලාෙව් ඒ අහිංසක  
ෙගොවි ජනතාවට   ෙබදා දීපු  රුපියල් පහෙළොස්දාහ  ෙහොරා කාපු 
ඇමතිතුමාෙගන් පටන් ගනිමු.  ෙගෙනන්න උසාවියට.  ෙගනැවිත්, 
හරියට ෙචෝදනා  ටික  ඉදිරිපත් කරලා  දඬුවම් දීලා ෙපන්වන්න.    
ෙහොරකමට  දූෂණයට  එෙරහි  යුද්ධෙය් පළමු වන  මානුෂික 
ෙමෙහයුම  ''මාවිල් ආරු - 2''   හැටියට  පටන් ගනිමු  ජාතිය ෙගොඩ 
නැඟීෙම් ඇමතිවරයාෙගන්.   ඒක ෙහොඳයි.  අපි සහාය ෙදනවා.  
කවුරුත් එකඟයි.  මුළුමහත් ජාතියම එකඟයි.   ෙද වනුව,  ඊළඟ  
ජාතිය ෙගොඩනැඟීෙම් ඇමතිෙගන් පටන් ගනිමු. ඒ   
ඇමතිවරයාෙග්  වත්කම ෙහළිදරවු කර ගන්න විධියක් නැහැ.  
ආදායම රුපියල් ෙකෝටි  450යි.  ඒවා ආෙව් ෙකොෙහන්ද?  ආෙව් 
ෙකොෙහන්ද කියලා එතුමා දන්ෙන්ත්  නැහැ.  වත්කම, ෙපොෙහොසත්  
වීෙම් අලුත් රහස    අපි ෙහළිදරවු කරමු.  අඩුම ගණෙන්  ඒවා  
ලැබුෙණ් ෙකොෙහොමද කියලා ෙචෝදනා  ඉදිරිපත් කරලා  ඒකට  
අවශɕ කරන  පියවර ගන්න.   තුන් වනුව, - [බාධා කිරීම්] 

   
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
අමාතɕවරයකුට විරුද්ධව, මන්තීවරයකුට විරුද්ධව  

ෙපෞද්ගලිකව ෙචෝදනාවක් ඉදිරිපත් කරන එක වැරැදියි.   
 
ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  விஜித  ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
ගරු දි.මු.  ජයරත්න ඇමතිතුමා  මම කාෙග්වත් නමක් කිව්ෙව්  

නැහැ.  ඒ ෙතොප්පිය  හරි අයට  ඒක දමා ගන්න පුළුවන්.  ඔබතුමාට  
අදාළ නැහැ.  

   
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
ෙතොප්පිය   කවුරු දමා  ගත්තත්  අපට කමක් නැහැ. අවශɕ 

නම්  දමා ගන්න එකයි ඇත්ෙත්.  ඇමති ෙකෙනකුට, මන්තී 
ෙකෙනකුට විරුද්ධව එෙහම ෙචෝදනාවක්  ඉදිරිපත් කරන්න 
බැහැ. 

  
ගරු මන්තීවරෙයක්\ 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
නමක්  කිව්ෙව් නැහැ  ෙන්.   
 
ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  விஜித  ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
ඕකෙන් පශ්නය. ජනාධිපතිතුමා කියනවා, "මානුෂීය  

ෙමෙහයුම  වාෙග්ම මම ෙහොරකමට  විරුද්ධ යුද්ධයත් පටන් 
ගන්නවා"  කියලා.  නමුත් ෙහොරකම ගැන කථා කරන ෙකොට 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1499 1500 

තමුන්නාන්ෙසේලා කුලප්පු වනවා.  ජනාධිපතිතුමා කියනවා, "මම 
පටන් ගන්නවා. මම ඒ  යුද්ධයත් පටන් ගන්නවා" කියලා.  
ෙහොඳයි.  හැඟීම්බර  කථාව ෙන්. ඇඟ කිලිෙපොළා  යනවා; ඇ ෙඟ්  
හිරිගඩු  පිෙපනවා.  හිරිගඩු  පිෙපන ෙකොට  ෙම් අය භය වනවා.  
නම කියන්න එපාලු.  හත්වලාෙම්! ෙහොරාෙග් නම කියන්න එපා 
ලු.  පුදුම නීතියක්   ෙන්. ෙහොරකම්  කළාට  ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී 
ෙහොරාෙග් නම කියන්න එපා ලු.  කමක් නැහැ,  අපි ඒ සදාචාරයත් 
රැකලා   තිෙබනවා. අපි   නම කිව්ෙව්  නැහැ.  

  
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
හැබැයි ඔබතුමාට  විරුද්ධවත්  ෙචෝදනාවක් ඉදිරිපත්  කෙළොත් 

කථා කරන්න   බැහැ.  
 
ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  விஜித  ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
මම ඒ නම කිව්ෙව්ත්  නැහැ ෙන්.   [බාධා කිරීම්]  ඔබතුමා  

කලබල  වන්න ඕනෑ නැහැ.  
 
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
ඒකට ඔය පක්ෂයටත්  විරුද්ධ වන්න බැහැ.  පාර්ලිෙම්න්තුෙව් 

ස්ථාවර නිෙයෝගවලට අනුව එෙහම කථා කරන්න බැහැ. 
 
ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  விஜித  ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
 හරි,  ඉදිරිපත් කරන්න  ෙකෝ. ඔබතුමා ඉදිරිපත් කරන්න ෙකෝ.   

[බාධා කිරීම්]  
 
ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
ඇමතිතුමා, එෙහම ඒවා තිෙබනවා නම්  ඉදිරිපත් කරන්න.  
 
ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  விஜித  ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
ෙම්,  අනවශɕ  ෙත්රුමක් නැති වැඩක්.   
  
ඒක ෙබොෙහොම ෙහොඳයි. ජනාධිපතිතුමාෙග්  වචන ෙහොඳයි ෙන්.  

මම කියා ෙගන  ආෙව් ඒකයි මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි.   
ෙත්මාව ෙහොඳයි; වචන ෙහොඳයි;  ඒ කථාව ෙහොඳයි;    වැඩ තමයි 
නැත්ෙත්.  දැන් ඕනෑ වැඩ.   ඒකයි  අපි ෙම් පුනපුනා කියන්ෙන්.   
වැඩ කරලා ෙපන්වන්න. ආරම්භයක් ෙදන්න.  අපි ෙම්  රෙට්  
ජනතාව  ෙවනුෙවන් ඉතාම පැහැදිලිව ඒ  ආරම්භය ෙදමු.  ඒ 
ආරම්භය තමයි  දැන් ජනතාව  බලා ෙගන ඉන්ෙන්.  ඒ තමයි  
ජාතික සමඟිය ෙගොඩ නැඟීම.   ජාතික  සමඟිය  ෙගොඩ නැඟීම 
සඳහා වූ පෙව්ශය  අපි දැන්  ආරම්භ කරන්න ඕනෑ.    උතුෙර්  
අවතැන් කඳවුරුවල ඉන්න ෙදමළ සහ මුස්ලිම් ජනතාව  මුහුණ 
ෙදන  පශ්න   හරියට  ෙත්රුම් අරෙගන   ඒ මූලික  අවම  
අවශɕතාවන්  ටික  සපුරන්නවත්   මැදිහත් වුෙණ් නැත්නම්  අපි 
නැවත ෙම් පශ්නෙය්  මුලට යනවා.  එතෙකොට තමයි    එක එක  
ජාතිෙය් ෙබදුම්වාදී ෙයෝජනා එන්ෙන්.   එතෙකොට තමයි  
දහතුන්වන  ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධන, ෙෆඩරල්  ෙයෝජනා 
පිළිබඳ  සාකච්ඡාව  නැවත එන්ෙන්.  එතැනට යා යුතු  නැහැ.   ඒ 
නිසා අපි  රටක් විධියට  දැන් ෙම්  පශ්නය විසඳන්න මැදිහත් වන්න 
ඕනෑ.    ෙදමළ  ජනතාව ෙත්රුම්  අරෙගන   තිෙබනවා,  ෙම්ක 
ෙදමළ ජනතාවට  ෙවච්ච අසාධාරණයක් නිසා  ඇති  ෙවච්ච 
පශ්නයක්  කියලා.   එෙහම ෙනොෙවයි.   ෙදමළ ජනතාවෙග්  
නිෙයෝජිතයන් විධියට මැදිහත් වන  ෙදමළ  ජාතික සන්ධානෙය්  

මන්තීවරුන්ට  මම  අවධාරණය කර කියා සිටිනවා,   යුද්ධයට  
කලින්,  1983  කළු ජූලියට කලින්  තිබූ  1982  සංඛɕා  ෙල්ඛන 
බලන්න කියලා.   දියුණු යයි  සම්මත,   දියුණු යයි කියන ෙකොළඹ   
දිස්තික්කෙය්  දුප්පත්කම  සියයට 21යි.  1982 දී ෙමොනරාගල 
දිස්තික්කෙය් දුප්පත්කම,  ඒ  කියන්ෙන් මාසික  ආදායම  රුපියල් 
1,423ක්වත් නැති පිරිස -  උපරිමය රුපියල් 1,423යි.-   සියයට 
41යි. යාපනය දිස්තික්කෙය් සියයට 20යි. ඒ කියන්ෙන්,  
ෙමොනාරාගලට වඩා  එදා යාපනය දිස්තික්කෙය් දුප්පත්කම අඩුයි.   
ස්ථීර ෙගයක්  නැති පවුල් ගණන පතිශතයක් විධියට ගත්ෙතොත්,  
ෙමොනරාගල දිස්තික්කෙය්  53යි.  යාපනය  දිසත්ික්කෙය්  27යි.  
පාසල් යා යුතු වයෙසේ දරුවන්ෙග් පාසල් ෙනොයාම පිළිබඳව 
ගත්ෙතොත්,  ෙමොනරාගල දිස්තික්කෙය් සියයට 23යි,  යාපනය 
දිස්තික්කෙය් සියයට 11යි.   සුව කළ හැකි ෙරෝගවලින් මිය යන 
පමාණය ගත්ෙතොත්,  ෙමොනරාගල දිස්තික්කෙය්  සියයට 46යි,  
යාපනය දිස්තික්කෙය් සියයට 32යි.   රක්ත හීනතාවයට ලක් වුණු  
ගැබිණි මවුවරුන්ෙග් පතිශතය  ෙමොනරාගල දිස්තික්කෙය්  44යි,  
යාපනෙය්  41යි.   සාමානɕ ෙපළ මට්ටෙමන් පාසල් හැර යාම 
ෙමොනරාගල දිස්තික්ක ෙය් සියයට 51යි,  යාපනෙය්  සියයට 33යි.   
උසස් ෙපළ මට්ටෙමන් පාසල් හැර යාම ෙමොනරාගල දිස්තික්කෙය් 
සියයට 67යි,   යාපනෙය් සියයට 39යි.   ඒ නිසා  ෙම්ක ෙම් ෙදමළ 
ජාතිකයන් වීම නිසා ඇති වුණු පශ්නයක් ෙනොෙවයි. අපි එය 
හරියට ෙත්රුම් ගත යුතුයි.  ෙම් ආර්ථිකෙය්  විෂමාකාර ෙබදීමක් 
තිෙබනවා. ඒක  ෙපොදුෙව් ෙමොනරාගලටත්, ඇඹිලිපිටියටත්,  
යාපනයටත්, කිළිෙනොච්චියටත් බලපාපු පශ්නයක්.  ඒ නිසා දැන් 
ෙදමළ ජනතාව හරියාකාරව ෙත්රුම් ගන්නට ඕනෑ, ෙම් පශ්නය 
තමන් ෙදමළ ජාතිකයන් වීම නිසා ඇති වුණු පශ්නයකට වඩා,   
ෙම් ආර්ථිකෙය් ඇති වුණු අසමානතාව නිසා ඇති වුණු පශ්නයක් 
බව.   ෙදමළ ජනතාවට බලපාන පශ්න විධියට තව ෙබොෙහෝ පශ්න 
තිෙබනවා.   මම ඒක නැහැ යි කියලා කියන්ෙන් නැහැ.    භාෂාව 
පිළිබඳව පශ්නය මතු වුණා.    ඒ පශ්නෙය් දී විශාල 
අසාධාරණයකට ලක් ෙවලා තිෙබනවා.    අදත් අෙප් ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථාෙව් තිෙබන්ෙන් ෙකොෙහොමද?   ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාෙව්  
IV වන පරිච්ෙඡ්දෙය් 18 වන වගන්තිය යටෙත් ෙමෙසේ සඳහන් 
වනවා:  

  
"*18. (1) ශී ලංකාෙව් රාජɕ භාෂාව සිංහල භාෂාව වන්ෙන් ය.  
                    
 **[(2) ෙදමළ භාෂාව ද රාජɕ භාෂාවක් වන්ෙන් ය." 
 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාව අරෙගන බලන්න. ගරු ඩිව් ගුණෙසේකර 

ඇමතිතුමාත් පිළිගන්නවා ඇති.  භාෂාව පිළිබඳ ෙකොමිසෙම් 
එතුමන්ලා දැන් මැදිහත් වීමක් කර ෙගන  යන බව ෙපෙනනවා.  
හැබැයි තවම නැහැ.  වහාම  අපි එතැනට යමු.  ෙම් දහතුන්වන 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ෙනොෙවයි,  දැන් ෙම් යන්න 
ඕනෑ ෙබොරු බලය ෙබදීම්වලට ෙනොෙවයි. ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාෙව් 
එක වාකɕයකින් සිංහල, ෙදමළ, ඕනෑ නම් ඉංගීසිත් -දැන් 
පාෙයෝගිකව ඉංගීසිත් ඇවිල්ලා ෙන් තිෙබන්ෙන්-  ජාතික භාෂාවන් 
ෙලස පිළිගන්නට ඕනෑ.   හරි සරලයි.  හැබැයි   සරල වුණාට ඒ 
ෙවනස්කම  විසින් ෙදමළ ජනතාවට ෙදන පණිවුඩය අතිවිශාලයි.  
ෙදමළ ජනතාවෙග් අධɕාත්මය සියයට දහස් ගුණයකින් ෙවනස් 
කරනවා. අපි තවමත් ඒක කරලා නැහැ. ඒක ෙනොකර 
පි ල්ෙලයාන්ට ෙපොලිස් බලය ෙදනවා.  ඒක ෙනොකර,  උතුෙර් 
ෙවනත් නායකයකුට භූමිෙය් බලය ෙදනවා.  ඒ භූමිෙය් බලය 
ලැබුණාට, ෙදමළ අහිංසක පුරවැසියාට මුකුත් ලැෙබන්ෙන් නැහැ.  
ෙදමළ අහිංසක පුරවැසියාට  බලය ෙදන්න නම්, ඒ පුරවැසියා 
සවිමත් කරන්න නම්   අපි ඒ පශ්නය විසඳන්නට ඕනෑ.   තවමත් 
අපි එයට අෙපොෙහොසත් ෙවලා තිෙබනවා.   ඒ නිසා  ආණ්ඩුව  දැන් 
වහාම එතැනට යන්නට ඕනෑ. ක්ෂණික පියවරයන්  විධියට 
ගන්නට ඕනෑ ඒවායි. එෙහම නැතිව ෙබොරු බලය ෙබදිලි 
ෙනොෙවයි.  ඒ බලය ෙබදීම  කියන මිථɕාෙව් හිර ෙවලා,  ඒ මඩ 
ෙගොෙහොරුෙව් ඉඳලා නැවත ෙම් පශ්නය අවුල් කරලා,  ඉතිහාසෙය් 
ඇති වුණු තත්ත්වය  ඇති කරන ්ෙන්  නැතිව දැන් ඒ අයිතීන් ලබා 
ෙදන තැනට යන්නට ඕනෑ. ඒක තමයි ෙම් අවස්ථාව.   යුද්ධෙය් 
ජයගහණෙයන් අපි ජාතික ෙකොඩිය ඔසවලා,  ජාතිෙය් අභිමානය 
ඉහළට ඔසවලා තිෙයනවා. ඒ ජාතිෙය් අභිමානය  හරියටම ඉහළට 
ඔසවන්නට පුළුවන් වන්ෙන්,  ෙදමළ, මුස්ලිම්, සිංහල සියලු 

[ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා] 
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ජනතාවෙග් අයිතීන් ආරක්ෂා කරන ෙමොෙහොතකදීයි;  ඒ  සියලු 
ජනතාවෙග් ජයගහණයන් එකට ලබා ගත් ෙමොෙහොතකදී විතරයි.    
අන්න ඒ සඳහා  ෙවච්ච  අවම වශෙයන් ආරම්භයක් දැන් ආණ්ඩුව 
දිය යුතු වනවා.   අවම වශෙයන් ආරම්භයක්,  පළමු වන පියවරක්.     
ඒ පළමු වන  පියවරවත් දුන්ෙනොත් විතරයි  අපට එතැනට යන්නට 
පුළුවන් වන්ෙන්.    

 
දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ගැන අද කථා 

කරනවා. ෙමච්චර කාලයක් දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 
සංෙශෝධනෙයන් අප ලබා ෙගන තිෙබන පතිඵලය ෙමොකක්ද?   
පළමු වන එක  වශෙයන් කිව්වා,  ජාතික ගැටලුව විසඳන්නයි 
ෙගෙනන්ෙන් කියලා. ෙද වන එක වශෙයන් කිව්වා, පළාත් 
සංවර්ධනය කියලා.  අද ඌව පළාත තමයි,  ලංකාෙව් පළාත්වලින් 
දුප්පත්ම පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තිෙබන පළාත බවට පත් 
ෙවලා තිෙබන්ෙන්.  1, 2, 3, 4 ව ශෙයන් ගත්ෙතොත් දුප්පත්කම 
අතින් පළමු වන ස්ථානයට ඇවිල්ලා තිෙබන්ෙන් ෙමොන පාෙද්ශීය 
ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසයද? ෙමොනරාගල දිස්තික්ක ෙය්  සියඹලාණ්ඩුව.   
එහි දුප්පත්කම සියයට 51.8යි. ඒ පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසෙයන් සියයට 52ක්ම ජීවත් වන්ෙන් දවසකට රුපියල් 
200කවත් ආදායමක් නැතිවයි.   හැබැයි  ෙදහිවල - ගල්කිස්ස 
පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසෙය් දුප්පත්කම,  දරිදතා ෙර්ඛාෙවන්  
පහළ ජීවත් වන පතිශතය  2.4යි. ෙමොනරාගල, සියඹලාණ්ඩුෙව් 
සියයට 52යි.  ඊළඟට බදුල්ල දිස්තික්කෙය් රිදීමාලියද්ද සියයට  
51.4යි.  ඊළඟට කන්දකැටිය පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය.  ඒ 
වාෙග්ම මීගහකිවුල.  ෙම්වා  1, 2, 3, 4 වශෙයන් කියන්න පුළුවන්.  
ඊළඟට 7 වැනි එක ෙමොනරාගල දිස්තික්කෙය් මඩුල්ල.  ඒකත් 
එෙහමයි.  ඉතින් අපි කියනවා,  පළාත් සභා කමය ඇතුෙළේ පළාත් 
සංවර්ධනය වුණාය කියලා;  පළාත්වල මහා දැවැන්ත 
සංවර්ධනයක් වුණාය කියලා. ඌව පළාෙත් තත්ත්වය ෙම්ක නම්,  
මුළු රෙටන්ම දුප්පත්ම පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාස තිෙබන්ෙන් ඒ 
ඌව පළාෙත් නම් අපි පළාත් සභාෙවන් ගත්ත පතිඵලය ෙමොකක් 
ද?  ඒ නිසා ඉතාම පැහැදිලියි,  ෙම් පශ්නෙය්දී,  ෙම් දහතුන්වන 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ෙනොෙහොත් ඒ ඉන්දු - ලංකා 
ගිවිසුම ඇතුෙළේ,  ජාතික පශ්නයට උත්තරයක් ලැබුෙණ් නැහැයි 
කියන එක. ෙකොටි ආයුධ බිම තියලා සාකච්ඡාවලට එනවා, පළාත් 
සභා පිළිගන්නවා කියලා තමයි ෙජ.ආර්. ජයවර්ධන මහත්මයා එදා 
කිව්ෙව්. ඒක පට්ටපල් ෙබොරුවක්. අද ඉතිහාසය විසින් ඒක ඔප්පු 
කර තිෙබනවා.  ෙද වැනි එක,  පළාත් සංවර්ධනය වනවාය කිව්වා. 
පළාත් සංවර්ධනය අද ඇවිල්ලා නැහැ.  ඌව පළාත තමයි රෙට් 
දුප්පත්ම පළාත බවට පත් ෙවලා තිෙබන්ෙන්. පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසවලින් දුප්පත්ම පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාස 
තිෙබන්ෙන් ඌව පළාෙත්යි. එෙහනම් පළාත් සංවර්ධනය ෙවලා 
ද?  ෙමොකටද,  දහතුන්වන  ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය 
ක ෙර් තියා ෙගන යන්ෙන්? ෙමොකටද, දහතුන්වන ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ෙහොඳයි, ෙහොඳයි කියලා කියන්ෙන්?  ෙම් 
නපුරු ඉලක්කම දැන්වත් අත හරින්න.  ෙම්ක ෙනොෙවයි ඇත්ත 
පශ්නය.  ෙදන්න, ෙදමළ ජනතාවට අයිතිය.   ෙදන්න, මුස්ලිම් 
ජනතාවට,  සිංහල ජනතාවට අයිතිය. ඒ අයිතිය කියන්ෙන්  මහ 
ඇමතිවරුන්ට ෙදන බලය  ෙනොෙවයි.  පසු ගිය දවස්වල අපි 
රූපවාහිනිෙය් Twenty20 match එක බැලුවා.  රූපවාහිනිෙය් 
කිකට් මැච් එකක් ෙපන්වනවා නම්  බලන්ෙන්  ෙමොන නාළිකාෙව් 
ද?  Eye - ෙන්තා - නාළිකාෙව්.   ෙම් රෙට් රජය මඟින් පවත්වා 
ෙගන යන, ෙදමළ භාෂාෙවන් පවත්වාෙගන යන එකම නාළිකාව  
Eye  නාළිකාව. ඒ  Eye නාළිකාව ෙන්ද හැම දා ම අප 
බලහත්කාරෙයන් පවරා ගන්ෙන්.   කිකට් මැච් එක ෙහොඳයි.  
බැලුවා; අත්පුඩි ගැහුවා.  හැබැයි අප කාෙග් අයිතිය ද පැහැර 
ගත්ෙත්? ෙදමළ ජනතාවට සින්දුවක් අහන්න තිෙබන අවස්ථාව, 
තමන්ෙග් සංස්කෘතික අනනɕතාව ආරක්ෂා කර ගනිමින් ඒ 
සංස්කෘතික අංගයක් දකින්න තිබුණු අවස්ථාව තමයි අප පැහැර 
ගත්ෙත්. ඒක අප කිලිෙනොච්චිෙය් ඉන්න ෙදමළ ජනතාවෙගන් 
ගත්තා;  ඇහුෙව් නැහැ.   ඒක අප මඩකලපුෙව් ඉන්න ෙදමළ 
ජනතාවෙගන් ගත්තා; ඇහුෙව් නැහැ. බලහත්කාර ෙයනුයි ගත්ෙත්. 
දැන් අලුතින් test match එකත් යනවා ඒෙක්.  පශ්නයක් නැහැ. 
හැබැයි අප අත තියන්ෙන්ම ඒකට.   රජය මඟින් පවත්වා ෙගන 
යන සිංහල මාධɕෙය් චැනල් ෙදකක් තිෙබනවා. හැබැයි අප හැම 

දාම ෙම් ෙද් කරනවා.  අපට ඒක දැෙනන්ෙන් නැහැ, ෙත්ෙරන්ෙන් 
නැහැ. හැබැයි ෙදමළ තරුණයාට,  තරුණියට ඒක දැෙනනවා.    ඒ 
ෙදමළ තරුණයාෙග්, තරුණියෙග් අයිතිය තමයි අප 
බලහත්කාරෙයන් අර ෙගන තිෙබන්ෙන්. අප ඒක 
බලහත්කාරෙයන් අර ෙගන පිල්ෙලයාන්ට ෙපොලිස් බලය ෙදනවා.   
ෙත්රුමක් තිෙබනවා ද?  අහිංසක ෙදමළ ජනතාවෙග් අයිතිය අප 
බලහත්කාරෙයන් පැහැර ෙගන ෙම් ෙකොෙහේවත් ඉන්න හාදයකුට 
ෙපොලිස් බලය ෙදනවා. ෙදමළ ජනතාවට අයිතිය ෙදන්ෙන් නැහැ.  
ඒ නිසා හරියට පශ්නෙය් මුලින් අල්ලා ගන්න. අන්ධෙයෝ පස් 
ෙදෙනක්  අලියාව අතපත ගාලා, “අෙන් ෙම්ක ෙකොස්සක්ය,  අෙන් 
ෙම්ක කුල්ලක්ය,  අෙන් ෙම්ක වංෙගඩියක්”ය  කියනවා වාෙග් 
ඇමතිවරු ෙම් පශ්නෙය් හතර වෙට් අත ගාලා  දැන් එක එක 
පකාශ කරනවා.  එෙහම  ෙනොෙවයි, හරියට පශ්නය අල්ලා ගන්න. 
එෙහම අල්ලා ගත්ෙතොත් විතරයි අපට ජාතික පශ්නය විසඳන්න 
පුළුවන් ෙවන්ෙන්.  එෙහම අල්ලා ගත්ෙතොත් විතරයි ජාතික 
සමඟිය ෙගොඩ නඟන්න පුළුවන් ෙවන්ෙන්.    

 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, අද අප ඉස්සරහ 

තිෙබන්ෙන් ඓතිහාසික අවස්ථාවක්. ෙම් අවස්ථාෙව්දී අෙප් පධාන 
පශ්නයන් අප හරියට ෙත්රුම් ගන්න ඕනෑ.  ඒ පධාන පශ්නවලට 
අපි හරියට පිළිතුරු සපයන්න මැදිහත් ෙවන්න ඕනෑ. එෙහම 
ෙනොවුෙණොත් අපි වරද්දා ගන්නවා.  ඒ වරද්දා ගැනීම නැවත අපට 
නිවැරදි කර ගන්න බැරි වනවා.  අද ෙදමළ ජනතාව මුහුණ ෙදන 
පශ්නාවලියට උතුෙර් අවතැන් වුණු ෙදමළ ජනතාව විතරක් 
ෙනොෙවයි, නැ ෙඟනහිර ඉන්න ඒ ෙදමළ ජනතාව විතරක්  
ෙනොෙවයි මුහුණ දීලා තිෙබන්ෙන්.   අද රෙට් ෙදමළ ජනතාවෙගන් 
බහුතරයක් -සියයට 55ක්- ජීවත් ෙවන්ෙන් උතුරු හා 
නැ ෙඟනහිරින් පිට පළාත්වල.   වතුකරෙය් ඉන්න ෙදමළ ජනතාව 
තමයි වැඩිම පීඩාවට පත් වන ජනතාව. තවමත් ඉන්ෙන් ලයින් 
කාමරෙය්. අත්තා, මුත්තා, නත්තා, පනත්තා, කිරිකිත්තාෙග් 
කාලෙය් ඉඳලා ඉන්ෙන් ඒ ලයින් කාමරෙය්.   කුකුළු පැටව් ටික,  
එළු පැටව්  ටික හදා ෙගන ඒ පුංචි ලයින් කාමරෙය් ඉන්නවා.  
ඉස්ෙකෝලයක් නැහැ, හරියට අධɕාපනයක් නැහැ. ඒවාට අප තවම 
උත්තර සපයා නැහැ. පළාත් සභාෙව් ඇමතිවරුන් සිටියා.      
මධɕම පළාෙත්  නුවර එළිය, මහනුවර, මාතෙල් යන දිස්තික්කවල  
ෙදමළ ඇමතිවරු සිටියා.  ඒ අය  අධɕාපනය පිළිබඳව, පශු සම්පත් 
පිළිබඳව එදා කටයුතු කළා. හැබැයි තවමත් ඒ ෙදමළ ජනතාව 
ලයින් කාමරෙය්. අෙප් පධාන ජාතික අපනයනය වන ෙත් 
අපනයනෙයනුයි වැඩිෙයන්ම ආදායම ෙගෙනන්ෙන්. ගරු දි.මු. 
ජ යරත්න අමාතɕතුමාෙග් අමාතɕාංශය ෙත් අපනයනය කරලා 
ආදායම ෙහොයනවා. හැබැයි ඒ අහිංසක ෙදමළ ජනතාවෙග් පශ්නය 
තවමත් එතැනමයි.  එතැනට අප තවම උත්තර දීලා නැහැ.  ඒ නිසා 
අප යන්න ඕනෑ එතැනටයි.  ඒ ෙදමළ ජනතාවෙග්, මුස්ලිම් 
ජනතාවෙග් ඒ අයිතීන් ෙදන්න ඕනෑ.  එෙහම නැතිව ෙම් ෙබොරු 
බලය ෙබදිල්ල බලහත්කාරෙයන් පටවලා ෙම් පශ්නය විසඳන්න 
බැහැ.  ඒක අප හරියට ෙත්රුම් ගන්න ඕනෑ.  

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, අද අපි ෙම් ඉන්න 

සන්ධිස්ථානෙයන් ඉදිරියට යන්න ඕනෑ. ෙම් සන්ධිස්ථානෙය් 
ඉදිරියට යන්න නම්  පරණ ෙද්වල් නැවත ෙගනල්ලා,   කුණු ගඳ 
ගහන අසූහෙත්  ඉන්දු-ලංකා ගිවිසුෙම් දහතුන්වන සංෙශෝධනය 
ෙගනල්ලා  ෙම්වා කුරුවල් කරලා,  ජරා  කරන්න ඕනෑ නැහැ.     
දැන් අපි යන්න ඕනෑ නැවුම් දිශානතියකටයි; අලුත් 
දිශානතියකටයි.  ඒ  දිශානතියට යන්න තමයි  ෙම් රෙට් මුළුමහත් 
ජාතියම බලා ෙගන ඉන්ෙන්.  ජාතිය අවදි ෙවලා ඉන්න ඒ 
ෙමොෙහොෙත් ජාතිෙය් මහා පිබිදීම ෙහට දවෙසේ රට ෙගොඩ නැඟීම 
සඳහා අපි  ෙමෙහයවන්න  ඕනෑ.  එහිදී අප ආර්ථික වශෙයන් රට 
ෙගොඩ නඟන්න ඕනෑ.  ෙද වනුව, අපි ජාතික සමඟිය ඇති කරන්න 
ඕනෑ. තුන් වනුව, රෙට් පජාතන්තවාදය, යහ පාලනය ඇති  
කරන්න ඕනෑ. ෙම් රෙට් ශාස්තකාරෙයකුට ශාස්තරයක් කියා 
ගන්න බැරි නම්  රෙට් පජාතන්තවාදය  පිළිබඳ  පශ්නය ෙකොයි 
තරම් බරපතළද? උතුෙර් දවිඩ ජනතාවට අපි ෙදන්ෙන් ෙමොන 
පණිවුඩයක්ද?  හරි ෙහෝ වැරදි ෙහෝ, පිළිගන්නවා ෙහෝ ෙනො පිළි 
ගන්නවා ෙහෝ  තමන් උගත් විදɕාවට අනුව ෙහට දවෙසේ  ෙවන්ෙන් 
ෙමොකක්ද කියන එක ෙජɕෝතිශ් ශාස්තයට අනුව කියන්න 
අයිතියක් ඒ ශාස්තඥයාට තිෙබනවා. ඒක අෙප් රෙට්දී අපි දකිනවා.  
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ඒක රනිල් විකමසිංහ  මහත්මයා ගැන  ෙවන්න පුළුවන්, මහින්ද 
රාජපක්ෂ මහත්මයා ගැන ෙවන්න පුළුවන්,   ෙවනත් ඕනෑ 
ෙකෙනක් ගැන ෙවන්න පුළුවන්.  ඒක අසතɕයක්  නම් ෙනොපිළි 
ෙගන ඉන්න එකයි තිෙබන්ෙන්.  එෙහම නැතිව   ඒ  මනුෂɕයාව 
කුද ලා,  DO ගහලා මාස තුනකට හිෙර් දැම්මාම හරියනවාද?  
රනිල් විකමසිංහ මහත්මයා ගැනත් ඔය ශාස්තඥයා -බණ්ඩාර 
මහත්මයා-  ඔය  විධියටම කියාවි.   එෙහම  තමයි.  එක්සත් ජාතික 
පක්ෂයට ඕනෑ වුෙණොත් රනිල් විකමසිංහ මහත්මයාව අයින් කර 
ගන්න  ඔය  ෙජɕොතිශ් ශාස්තඥයාම දමලා  ෙවන ෙමොකක් හරි 
කියන්නත්  පුළුවන්.   ඒක අපට අදාළ නැහැ.  හැබැයි පශ්නය  
තිෙබන්ෙන්  ඇයි ෙම් ශාස්තඥයා ෙගනිහිල්ලා මාස තුනකට කුද 
ලන්ෙන් කියන එකයි.  ඒකද පජාතන්තවාදය?  ඒකද අෙප් රෙට් 
ජනතාවට ෙදන පණිවුඩය? ෙම් ලබා ගත්තු නිදහසින් අපි ෙදන 
පණිවුඩය ඒක නම් ඒක ඉතා බරපතළ වරද්දා ගැනීමක්.    
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, අපි දැන් යන්න ඕනෑ රට 
ඉස්සරහට ෙගන යන  දිශාවටයි.  ෙම් ලබා ගත්තු ස්වර්ණමය 
අවස්ථාව  තුළින් පළමුෙවන්  රෙට් ආර්ථිකය ෙගොඩ නඟන්න අපි 
මැදිහත් ෙවන්න ඕනෑ. ෙද වනුව, ජාතික සමඟිය ෙගොඩ නඟන්න 
මැදිහත් ෙවන්න ඕනෑ. තුන් වනුව, රෙට් යහ පාලනය,  
පජාතන්තවාදය ෙගොඩ නඟන්න මැදිහත් වන්න ඕනෑ. ෙම් 
ෙතවැදෑරුම්  පතිපත්තීන් ටික, මූලයන් ටික හරියට ෙත්රුම් අර 
ෙගන ඉස්සරහට  ගිෙය් නැත්නම් අපි වරද්දා ගත්තා වනවා.    එදා 
1919 දී ජාතික සංගමය බිහි ෙවච්ච ෙවලාෙව්  ෙදමළ,  සිංහල, 
මුස්ලිම්, සියලු ජාතිකත්වයන් එක්කාසු ෙවලා  සුද්දාට  විරුද්ධව  
අරගල කරන්න ඓතිහාසික පියවරක් තැබුවා. හැබැයි 
අවාසනාවකට 1921 වන ෙකොටම ඒ ජාතික සංගමය ෙදකට තුනට 
කැෙඩන්න පටන් ගත්තා.  ඒ කැඩීමත් එක්ක  තමයි  සමස්ත ලංකා 
ෙදමළ සංගමය බිහි  වුෙණ්; ඒ වාෙග්ම, සිංහල මහා සභාව බිහි  
වුෙණ්.  ඒ සමස්ත ලංකා ෙදමළ සභාව නැවත  සමස්ත ලංකා  
ෙදමළ සංගමය බවට  ජී.ජී. ෙපොන්නම්බලම් මහත්මයලා ඇද ෙගන 
ගියා ජාති වාදය පැත්තට. 1949 දී  ෙචල්වනායගම් මහත්මයලා  
ෙවනම ෙදමළ රාජɕයක් සඳහා වූ  "තමිල් අරසු කච්චි" කියන 
ෙදමළ රාජɕ  පක්ෂය හදලා  ජාතිවාදය ෙගනිච්චා.  ඒෙක් දිගුවක්  
විධියට තමයි, 1964 දී කයිට්ස් මන්තීවරයා ෙවනම ඊලාම් 
මුද්දරයක් ගහන්න මැදිහත් වුෙණ්; ෙවනම තැපැල් 
ෙදපාර්තෙම්න්තුවක් පවත්වා ෙගන යන්න ජාතිවාදින් මැදිහත් 
වුෙණ්.  1972 දී ෙදමළ එක්සත් විමුක්ති ෙපරමුණ බිහි ෙවලා එහි 
සිටි පසිද්ධ කථිකෙයක් ෙවච්ච කාසි ආනන්දන් ෙදමළ  තරුණයන් 
ළඟට ගිහිල්ලා හන්දියක්  හන්දියක් ගාෙන්,  රැස්වීමක් ගාෙන් 
ගිහින්  කිව්ෙව් ෙමොකක්ද?  අපි කවදා හරි  ඊලාම් රාජɕය  
හදනවාය;  ඒ හදන ඊලාම් රාජɕෙය්   මංගල රැස්වීමට  පැළඳ ෙගන 
එන  කබාෙය්  මම පළඳින ෙරෝස  මල  පිෙපන  ෙරෝස පැළය 
හදන්ෙන් වතුර  දලා ෙනොෙවයි සිංහල ෙල් දමලාය කියායි.     
සිංහල ෙල්වලින් තමයි ඒ ෙරෝස  පැළය හදන්ෙන්, ඒ ෙරෝස   මල 
තමයි  මම මෙග් කබාෙය් පැළඳ ෙගන එන්ෙන් කියායි එදා ෙදමළ 
එක්සත් විමුක්ති ෙපරමුෙණ්  කාසි ආනන්දන්ලා  ජාති වාදී විෂ 
ෙදමළ ජනතාව තුළට කැව්ෙව්.   ඒ විෂ  ශරීරගත වුණාට පසුව 
තමයි ෙදමළ  තරුණයන්  ජීවිතය නැති කර ගන්න  මරා ෙගන 
මැෙරන   ෙබෝම්බකරුවන් බවට පත්  ෙවන්න  පභාකරන්ෙග් 
තුරුල්ලට ගිෙය්.   ඒ නිසා ෙදමළ ජාති වාදය ෙව්වා,  සිංහල ජාති 
වාදය ෙව්වා,  ෙමොන ආකාරෙයන් ෙහෝ ජාතිවාදය  වපුරනවා නම් 
වහාම  අප  ඒවා නතර කළ යුතුයි.   ඇවැසි නම්  දැන්  ඒ සඳහා 
අවශɕ කරන නීති ෙගෙනන්න ආණ්ඩුවට  පුළුවන්.  ජාතිවාදී 
ආකාරයට  ෙවනත් ජාතිකත්වයක් තැළීම, ෙපළීම, අපහාසයට පත් 
කිරීම සඳහා පකාශ  නිකුත් කරනවා නම්  ඒ ෙවනුෙවන් කටයුතු 
කරනවා නම්  එවැනි  සංවිධාන, එවැනි මතවාදයන් නතර කිරීම 
සඳහා  අවශɕ කරන  ෛනතික  තත්ත්වය හදන්න  පුළුවන්.   දැන් 
අප යන්න ඕනෑ එතැනටයි. ඉතිහාසෙය් අපි වරද්දා ගත්තා.   ෙදමළ 
ජාතිවාදී නායකයන් ෙදමළ  ජනතාව මං මුළා කරලා,  ඊලාම්  
වාදය තහවුරු කරලා,  ෙවනම රාජɕයක් පිළිබඳ අදහස ඔළුවට 
යවලා, විෂ කවලා,   ඒ විනාශ  කරපු ඉතිහාසය දැන් අපි ෙවනස්  
කරන්න ඕනෑ.   සිංහල ජාතිවාදීන් ඒවාට  උත්තර බඳින්න 
ගිහිල්ලා,  සිංහල ජාති වාදය වපුරලා  බලය  තහවුරු කරපු ඒ  
ඉතිහාසය ෙවනස් කරන්න ඕනෑ.  අන්න ඒ සඳහා වූ අවස්ථාවක් 
තමයි දැන් අප ඉදිරිපිට තිෙබන්ෙන්.   ඒ නිසා රෙට් ජාතික සමඟිය 

හදන්න ෙම් ඇති ෙවච්ච ඓතිහාසික අවස්ථාව අපි හරියට  
පෙයෝජනයට ගන්න  ඕනෑ.  ඒ සඳහා උතුෙර් අවතැන් වුණු ෙදමළ 
ජනතාවෙග් පශ්නය පමුඛ පශ්නය ෙසේ සලකා කටයුතු කරන්න 
ඕනෑය කියන එක  නැවත නැවතත් අවධාරණය කරනවා.    ඒ 
සියලු ජනතාව ෙකොටින්ෙග් ෙල්බලය යටතට ගහලා ඔවුන්ව තවත් 
ගාල් කර හිර කර තැබුවෙහොත් අපට ෙම් පශ්නයට උත්තර 
ෙසොයන්න බැහැ.   ඒ නිසා වහාම ඒ සඳහා මැදිහත් ෙවලා ජාතික 
සමඟිය ෙගොඩ නඟන්න,  සිංහල, ෙදමළ, මුස්ලිම් සියලු 
ජාතිකත්වයන්ෙග් අයිතීන් තහවුරු කරන්න,  ෙබොරු බලය ෙබදිලි, 
ෙබොරු ෙෆඩරල් ෙයෝජනා පැත්තකට විසි කර දමා, ඒවා කුණු 
කූඩයට දමා ජාතික සමඟිය ෙගොඩ නඟන්න.   ෙම් වීෙරෝදාර 
හමුදාව උතුෙර්, නැ ෙඟනහිෙර් නිදහස් කර ගත්ත භූමිය  දහතුන්වන 
සංෙශෝධනය හරහා නැවත ලබා ෙදන ඒ පරණ ෙසල්ලම නතර 
කර රට නිදහස් කර ගත්ත ෙම් ගමන ශක්තිමත්ව ඉදිරියට යන්න,  
ශක්තිමත්ව ජාතිය අවදි කරන්න ෙම් හදිසි නීති විවාදෙය්දී අපි 
සූදානම් ෙවමු.  ඒ සඳහා අපි මැදිහත් ෙවමු.  ඒ සඳහා මුළුමහත් 
ජාතියම එක විටක ට ෙපළ ගස්වන්න අපි සකියව දායක ෙවමු.   ඒ 
සඳහා සියලු ෙදනාටම ශක්තිය ලැෙබ්වා,  ෛධර්ය ලැෙබ්වා කියා 
පාර්ථනා කරමින් මා නතර වනවා.   ෙබොෙහොම ස්තුතියි.    

 

[අ. භා. 12.33] 
 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා (වැවිලි කර්මාන්ත  
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன - ெபᾞந்ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில் 
அைமச்சர்) 

(The Hon. D. M. Jayaratne - Minister of Plantation 
Industries) 

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, විජිත ෙහේරත් මන්තීතුමාෙග් 
දීර්ඝ කථාව මම අහ ෙගන සිටියා.    ඒකට පිළිතුරු දීම සඳහා 
මටත් එතරම් ෙවලාවක් නැති වීම ගැන මම කනගාටු වනවා.    
හැබැයි ඒ කථාව එකකට එකක් පරස්පර විෙරෝධී විධියටත් 
තිෙබනවා.   ඒක පසුව කියවා බැලුෙවොත් ෙත්ෙරයි.   එක කථාවක් 
අනික් ෙකොටසින් කැපිලා ගිහින් තිෙබනවා.    ඒ විධියට තමයි කථා 
කර තිෙබන්ෙන්.    හැබැයි  ඒ කථාව නම් හරිම ෙහොඳයි, බදුල්ෙල් 
මැතිවරණයට. මැතිවරණ ෙව්දිකාවට ෙහොඳ කථාවක්.   මැතිවරණ 
ෙව්දිකාෙව් කථා කළා නම් ඒක ෙහොඳයි කියා මම කල්පනා 
කරනවා.     ඒකට පුරුදු වනවා වාෙග්ත් ෙපෙනනවා.  ෙකොෙහොම 
නමුත්  තිස් අවුරුද්දක් පැවතුණු  යුද්ධය අවසාන කර දැනට දවස් 
49යි.   විරුද්ධ පක්ෂය හැටියට තමුන්නාන්ෙසේලා ෙම් කතා කරන 
ෙද්වලින් ඉදිරිපත් කර තිෙබන්ෙන්, දවස් 49කින් ෙම් පශ්න 
සියල්ල විසඳන්න පුළුවන් කියන එකයි.   

 

ෙම්  තිස් අවුරුද්දක් තිබුණු යුද්ධයක පතිඵලයක්.   
තුන්ලක්ෂයක පමණ ජනතාවක් අද අනාථ ෙවලා ඉන්නවා.   ඒ 
ෙගොල්ලන්ට කෑමබීම,  ඇඳුම්පැළඳුම්, ෙබෙහත්ෙහේත්, ඉඳුම්හිටුම් 
සියල්ල සැපයිය යුතුව තිෙබනවා.    ඒ සියල්ල සපයමින් ඒ 
ෙගොල්ලන්ට සාධාරණව ජීවත් වීම සඳහා දැන් ඒ අයෙග් භය සැක  
නැති කර තිෙබනවා.     

 

අෙප් යුද්ධ හමුදාව, ෙපොලීසිෙය් භටයන්  ඉතාම කරුණාවන්ත 
පිරිසක් කියලා අද ෙලෝකය පිළිෙගන තිෙබනවා.     යුද්ධ භ ටෙයෝ 
වුණත්, ෙපොලීසිය වුණත් ඒ තරම් ෙගෞරවෙයන්, ඒ තරම් 
සාමකාමීව ඒ ජනතාවට සලකා තිෙබනවා.   රජය විධියට 
සැලකීෙම් වැඩ පිළි ෙවළ කියාත්මක කර ෙගන යනවා.   

 
විපක්ෂයට ඒ පැත්තට යන්න වුවමනා කරනවාය කියා 

තමුන්නාන්ෙසේලා කියනවා.    ගිහිල්ලා බැරි ෙවලාවත් ඔය වළක 
වැටිලා ෙමොකක් හරි වුණා නම් කියයි ආණ්ඩුෙවන් තමයි ෙම් 
මන්තීවරයා මැරුෙව් කියලා.  ඒ වාෙග් එකක් කර  ෙගන  
පත්තරවල දමා ගන්න තමයි තමුන්නාන්ෙසේලාට ෙම් එහාට 
ෙමහාට යන්න වුවමනා කර තිෙබන්ෙන් කියන එකයි  ඒෙකන් 
මම නම් කල්පනා කරන්ෙන්.   එෙහම නැතිව ඒ පෙද්ශවලට 

[ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා] 
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යන්න ඕනෑ කියලා තමුන්නාන්ෙසේලා කල්පනා කරන්ෙන්,  කියා 
කරන්ෙන් ෙමොනවාටද කියලා මට නම් ෙත්ෙරන්ෙන් නැහැ.   ෙම් 
විධියට දවිඩ ජනතාවට සාමය අවශɕයි, ඒ ෙගොල්ලන්ට සාධාරණව 
ජීවත් වන්න ඕනෑය කියා  පකාශ කරමින්ම  ඒ ෙගොල්ලන්ෙග් 
හදවත්වලට විරුද්ධව, විෂ කැවීමටයි හුඟක් ෙවලාවට ෙමතැන 
කතා කරන්ෙන්.   දවිඩ ෙහෝ ෙව්වා, සිංහල ෙහෝ ෙව්වා, මුස්ලිම් 
ෙහෝ ෙව්වා, බර්ගර් ෙහෝ ෙව්වා ඕනෑම ජාතියක ඕනෑම 
මනුෂɕයකුෙග් හදවත, මනස තමයි හරිගස්වන්න ඕනෑ වන්ෙන්.    
මනස හරිගස්වන්ෙන් නැතිව ෙවනත් කියා මාර්ග ගැනීම තුළින් 
මිනිස්සු සනසන්න පුළුවන්කමක් ඇති වන්ෙන් නැහැ.   මිනිසාෙග් 
මනස හදන්න තමයි බණ්ඩාරනායක-ෙචල්වනායගම් ගිවිසුම ඇති 
කර සියලු ෙදනාටම සාධාරණව ජීවත් වන්න පුළුවන් වන විධිෙය් 
කමයක් ආරම්භ කරන්න ඕනෑය කියලා එදා 1956 අවුරුද්ෙද් දී ඒ 
වැඩ පිළිෙවළ සූදානම් කෙළේ.   ඒකට එක්සත් ජාතික පක්ෂය 
සම්පූර්ණෙයන්ම විරුද්ධ වුණා.   ඒ වාෙග්ම තවත් ෙනොෙයක් 
ෙනොෙයක් අය ෙම්කට විරුද්ධ  ෙවලා බණ්ඩාරනායක-
ෙචල්වනායගම් ගිවිසුම කියාත්මක කරන්න ඉඩ දුන්ෙන් නැහැ.   
එදා දවිඩ ජනතාවට ඒ අයිතිවාසිකම් ලබා දුන්නා නම් මම 
කල්පනා කරන්ෙන් අද ෙම් වාෙග් තත්ත්වයක් ෙම් රෙට් ඇති 
ෙනොවන්න තිබුණාය කියලායි.    දවිඩ ජනතාවටත්  මනුෂɕයන් 
හැටියට ආඩම්බරෙයන් සහ ෙගෞරවෙයන් ජීවත් වන්න වුවමනා 
කරනවාය කියන එක අපි කල්පනා කරන්න ඕනෑ.   ෙම් රට සියලු 
ෙදනාෙග්ම රටක් හැටියට අප පිළිගන්න ඕනෑ.   ෙම්ක 
සිංහලයාෙග් පමණක්වත්, එෙහම නැත්නම් දවිඩයාෙග් 
පමණක්වත්, මුස්ලිම් අයෙග්වත්, බර්ගර් අයෙග්වත්, මැෙල් 
අයෙග්වත් රට ෙනොෙවයි;    එක එක් ෙකනාෙග් ෙනොෙවයි;    මුළු 
ජාතිෙය්ම, ලාංකීය ජනතාවෙග්ම රටක් හැටියට අප පිළිගන්න 
ඕනෑ.    එෙහම නැතිව අපට කවදාවත් ෙලෝකෙය්  ඉදිරියට යන්න 
පුළුවන්කමක් ඇති වන්ෙන් නැහැ. අද ෙලෝකෙය් රටවල් 
තිෙබනවා.  ඒ රටවල ෙනොෙයක් ෙනොෙයක් ජාතීන් ජීවත් වනවා.  
එංගලන්තය බැලුෙවොත් ෙවන ජාතියක් තමයි ජීවත් වන්ෙන්.     
ස්ෙකොට්ලන්තෙය් ෙවන ජාතියක් තමයි ජීවත් වන්ෙන්.  
අයර්ලන්තෙය් ෙවන ජාතියක් තමයි ජීවත් වන්ෙන්.  ඒ සියලුම 
ජාතීන්ට -ඒ ඒ ජාතීන්ට- ෙද්ශපාලනය මාර්ගෙයන් ශක්තීන් ලබා දී 
තිෙබනවා.   එෙහම නම් ෙම් රෙට් ජීවත් වන සියලු ජාතීන්ට 
ෙද්ශපාලන ශක්තියකුත් ලබා ෙදන්න ඕනෑ.  මානසික වශෙයන් 
ඔවුන්ට සැනසිලිදායක තත්ත්වයක් ෙදන්න ඕනෑ.  දහතුන්වන 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනෙයන් ෙහෝ ෙව්වා, විසිහයවන 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනෙයන් ෙහෝ ෙව්වා, ෙමොන 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනයකින් ෙහෝ ෙව්වා ෙම් රෙට් ජීවත් 
වන සියලු ජාතීන්ට සාධාරණව සහ  බෙයන් සැෙකන් ෙතොරව, 
අභිමානෙයන් යුතුව ජීවත් වන්න පුළුවන් තත්ත්වයක් ඇති 
කරන්න ඕනෑ.  ඔවුන්ෙග් ආගම් අදහා ෙගන, ඔවුන්ෙග් සභɕත්වය, 
සංස්කෘතිය රැක ෙගන ජීවත් වීමට අවකාශ ලබා ෙදන්න ඕනෑ.  
ෙවන කිසිම කියා මාර්ගයකින් ෙහෝ යුද්ධයකින් ෙහෝ ෙවනත් 
ෙද්වල්වලින් ඔවුන් නියම තැනට ෙගෙනන්න පුළුවන්කමක් 
නැහැ;  සාමදානෙයන් ෙතොරව ජීවත් වන පිරිසකින් රටක් ෙගොඩ 
නඟන්න පුළුවන් වන්ෙන් නැහැ.  එෙහම අනාගතයක් 
බලාෙපොෙරොත්තු වනවා නම්, - 

 

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ඇමතිතුමනි, කරුණාකර නිශ්ශබ්ද වන්න.   කවුරු ෙහෝ 

ගරු මන්තීවරයකු ගරු (පූජɕ) උඩවත්ෙත් නන්ද  හිමියන්ෙග් නම 
මූලාසනය සඳහා ෙයෝජනා කරන්න. 

 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, "ගරු (පූජɕ) උඩවත්ෙත් නන්ද 

හිමි මූලාසනය ගත යුතුය"යි මා ෙයෝජනා කරනවා. 
 

පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

අනතුරුව ගරු දිමුතු බණ්ඩාර අබයෙකෝන් මහතා මූලාසනෙයන් ඉවත් 
වුෙයන්,   ගරු (පූජɕ) උඩවත්ෙත් නන්ද  හිමි  මූලාසනාරූඪ විය. 

அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு திᾙத்ᾐ பண்டார அபயேகான் அவர்கள் 
அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு (வண.) உடவத்ேத நந்த 
ேதரர் அவர்கள்  தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. DIMUTHU BANDARA ABAYAKOON left the 
Chair, and  THE HON. (VEN.) UDAWATTE NANDA THERO took the 
Chair. 

 
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, මා පකාශ කරමින් සිටිෙය් 

ඕනෑම රටක ජාතීන් ගණනාවක් ජීවත් වනවා නම් ඒ සියලු 
ජාතීන්ට සාධාරණව සහ බෙයන් සැෙකන් ෙතොරව අභිමානෙයන් 
යුතුව ජීවත් වීමට අවකාශය දිය යුතුයි කියන එකයි.  ඒකයි 
මනුෂɕත්වය කියන්ෙන්.  ඒකයි ෙශේෂ්ඨ මනුෂɕත්වය කියන්ෙන්. 
එෙහම නැතුව එක ජාතියක්  -එක පිරිසක්-  වහලුන් වශෙයන් 
ජීවත් වන්න පුළුවන් සමාජ කමයක් නැහැ.  ඉස්සර කාලෙය් 
එෙහම  තිබුණා.   අවුරුදු සිය ගණනකට ඉස්සර එෙහම තිබුණා.  
මිනිස්සු පාගා ෙගන කඩුෙවන් කිරිච්චිෙයන් මිනිහා ආන් බාන් 
කරමින් පාලනය කළ කාලයක් ෙලෝකෙය් තිබුණා.  අද මිනිසුන් 
දියුණුයි.  අද ෙලෝකය  දියුණු තත්ත්වයට ඇවිත් තිෙබනවා.  
මනුෂɕයාෙග් මනසයි හරි ගස්සන්න ඕනෑ.  ඒ නිසා ජාතිවාදෙයන් 
යුක්තව, ආගම්වාදෙයන් යුක්තව කවදාවත් රටක් සමඟිෙයන් 
දියුණු කරන්න පුළුවන්කමක් නැහැ.  එම නිසා ෙම් ජාතිවාදී, 
ආගම්වාදී හැඟීම් සම්පූර්ණෙයන් ඉවත් කර දමා  
සෙහෝදරත්වෙයන් ජීවත් වන ජාතියක් ෙම් රෙට් ෙගොඩ නඟන්න 
උත්සාහ කරන්න ඕනෑ.  දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 
සංෙශෝධනෙයන් ෙහෝ ෙව්වා, ෙවන යම් ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 
සංෙශෝධනයකින් ෙහෝ ෙව්වා ෙම් රෙට් ජනතාවට වුවමනා කරන 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාවක් හදන්න ඕනෑ.  ෙම් ර ටට අවුරුදු ෙදදහස් 
පන්සියයක ඉතිහාසයක් තිෙබනවා.  අවුරුදු ෙදදහස් පන්සියයකට 
ඉස්සර රාවණා යුගය තිබුණා.   රාම - රාවණා යුද්ධය ගැන කියන 
ෙකොට වාල්මිකී ඍෂිවරයාෙග් ෙපොත කියවන ෙකොට ෙත්ෙරනවා, 
ෙම් රෙට් ෙමොන විධිෙය් මිනිසුන් ජීවත් ෙවලා හිටියාද කියා.  ෙම් 
දියුණු ජාතියක් හැටියට හිටිය පරම්පරාවක්.  දියුණු සංස්කෘතියක්, 
සභɕත්වයක් හා ආගමක් තිබුණ ජාතියකට, ජනතාවකට 
පුළුවන්කම තිෙයන්න ඕනෑ, සියලු ජාතීන්ට සාධාරණය ඉෂ්ට වන 
ආකාරෙය් පාලන කමයක් සකස් කරන්න.  එෙහම ෙනොකර ෙවන 
කිසිම බලෙව්ගයක් තුළින් ෙම්වා පාලනය කරන්න පුළුවන්කමක් 
ඇති වන්ෙන් නැහැ.  අපි සිංහල, අපි ෙබෞද්ධ, අපි මුස්ලිම්, එෙහම 
නැත්නම්  අපි දවිඩ කියා අෙප් ඒවා විතරක් ආරක්ෂා කරලා  බැහැ.  
අපි සියලු ෙදනාම  අෙප් දරුවන්ට ආ දෙර් බව හැබෑව.  අෙනක් 
දරුවන්ට වඩා අෙප් දරුවන්ට අපි ආදෙරයි.   ඒ වාෙග්ම 
මනුෂɕත්වය තිෙයන්න ඕනෑ.  අල්ලපු ෙගදර දරුවන්ටත් මෙග් 
දරුවන්ට සමානව සලකන්න ඕනෑ කියන හැඟීමක් ඇති වන්න 
ඕනෑ.   ඒකයි ෙශේෂ්ඨ මනුෂɕත්වය කියලා කියන්ෙන්.  එෙහම 
නැතුව ෙද්ශපාලන වශෙයන් බලය ලබා ගැනීම සඳහා සිංහල 
වර්ගයාට විෂ කවලා සිංහල වර්ගයා ජාතිවාදීන් බවට පරිවර්තනය 
කරලා ෙමතැන සටන් කිරීම ජාතික ගතියක් ෙනොෙවයි; මනුෂɕ 
ගතියක් ෙනොෙවයි.  ඒ වාෙග්ම මනුෂɕත්වෙය් ෙශේෂ්ඨත්වය 
ෙනොෙවයි.   එෙහම නැත්නම් අෙනක් ජාතීන් අවුස්සලා දමා 
තමන්ෙග් ෙද්ශපාලන බලය රැක ගැනීමට උත්සාහ කරනවා නම්, 
ඒක ම්ෙල්ච්ඡ කියාවක් කියන එකයි මා පකාශ කරන්ෙන්.  ෙම් 
දියුණු රටක්.  ෙම් රටට  විෙද්ශ රටවල  පවා ෙනොෙයක් ෙනොෙයක් 
විධිෙය් බලපෑම් ඇති වන්න පුළුවන්.  ඒ සියලු ෙද්වලට මම නම්  
විරුද්ධයි.  විෙද්ශවල ෙමොන විධිෙය් බලපෑමක් ඇති වුණත් අපි ඒ 
බලපෑම්වලට විරුද්ධයි.  නමුත් අෙප් රෙට් සියලු ෙදනාම ඒක රාශි 
ෙවලා ඒ සියලු බලපෑම්වලට විරුද්ධව අපට ඕනෑ කරන සාධාරණ 
සමාජ කමයක් ඇති කර ගන්න උත්සාහ කිරීමයි කළ යුත්ෙත් 
කියන එකයි මා පකාශ කරන්ෙන්.  එක එක් ෙකනා එක එක 
විධියට පකාශ කරනවා.  එෙහම පකාශ කළාට ෙජ්.ආර්. ජයවර්ධන 
මහත්මයා  ජනාධිපතිතුමා හැටියට එක පාරම පුරවැසි 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1507 `1508 

[ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා] 

අයිතිවාසිකම් ෙදන්න තීරණය කළා.  සිරිමාෙවෝ බණ්ඩාරනායක 
මැතිනිය 325,000කට පුරවැසිකම ෙදන්න, 525,000ක් ඉන්දියාවට 
යවන්න සිරිමා - ශාස්තී ගිවිසුම හැදුවා.   ෙජ්.ආර්. ජයවර්ධන 
මහත්මයා පුරවැසිභාවය දුන්නා.  ඊට පසුව කවුරුවත් විරුද්ධ 
වුෙණ් නැහැ.  ඒක කරන්න පුළුවන් වුණා.   

 

අවුරුදු ෙදෙකන් අවුරුද්ෙදන් පංශෙය් මැතිවරණ පැවැත්වූවා.  
එංගලන්තෙය් ඉඳලා ඇවිත් ඩිෙගෝල් ඒ කමය සම්පූර්ණෙයන්ම 
අෙහෝසි කර දැමුවා.  තමන්ට ඕනෑ විධියට, ෙපෞද්ගලිකවම, තම 
ෛධර්යෙයන්ම නීති සම්පාදනය කළා.  අර වාෙග් ෙභ්දයක් 
නැතුව, අවුරුද්ෙදන්, ෙදෙකන් මැතිවරණ නැතුව සාධාරණ 
කමයක් පංශෙය් හදන්න එතුමාට පුළුවන් වුණා.  අදත් පංශෙය් 
පවතින්ෙන් ඒ කමයයි.  තමන්ෙග් බලය පාවිච්චි කරලා එතුමා ඒක 
කියාත්මක කළා.  එතුමා ගත්තු ඒ කියා මාර්ග තුළ එෙහම කරන්න 
පුළුවන් වුණා.  ඒක කියාත්මක කිරීෙමන් පසේසේ ඩිෙගෝල් ෙදවියකු 
හැටියට පිළිගන්නා තත්ත්වයට පංශෙය් සාමානɕ සමාජය පත් 
ෙවලා තිෙබනවා.  Airport  එකක් පවා "ඩිෙගෝල්" යනුෙවන් නම් 
කළා.   ඒ වාෙග්මයි ෙලනින්.  1933 අවුරුද්ෙද්දී මුළුමහත් 
ආර්ථික කමය නිසා දුප්පත් තත්ත්වයට, පීඩිත තත්ත්වයට පත් 
ෙවලා හිටපු ජනතාව ෙනොෙයක් විධිෙය් උගතුන්ෙග් පකාශයන් 
අනුව හැඩ ගැහිලා ඒ කමය සම්පූර්ණෙයන්ම නැති කරලා දැම්මා.  
නැති කරලා දමලා ෙකොමියුනිස්ට් කමය රුසියාෙව් ඇති කරන්න 
පුළුවන් වුණා.   

 
මාඕ ෙසේ තුං තුමා ජනතාවත් එක්ක දීර්ඝ ගමනක් ඇවිල්ලා 

එරට පැවැති ඒ පාලන කමය ෙවනස් කර දමලා, ෙවනත් ෙශේෂ්ඨ 
පාලන කමයක් ඇති කළා.  එතුමාට එෙහම කරන්න පුළුවන් වුණා.  
ෙලෝකෙය් ඒ වාෙග් දියුණු රටවලට, අතිවිශාල ජනකායක් ඉන්න 
රටවලට පුළුවන් වුණා නම් ෙශේෂ්ඨ පාලන කමයක් ඇති කරන්න, 
පවතින බලය තුළ "අෙප් ජනාධිපතිතුමාට එෙහම කරන්න බැහැ" 
කියලා මා කියන්ෙන් නැහැ.  තමුන්නාන්ෙසේලා පකාශ කරනවා, 
ජනාධිපතිතුමා කිව්වාය කියලා, "ජනාධිපතිවරණෙයන් පස්ෙසේ මම 
ෙම්ක විසඳනවා"යි කියලා.  හැබැයි ඒ විසඳුම ෙම් රෙට් සියලු 
ජාතීන්ට සාධාරණ වන විසඳුමක් වන්න ඕනෑ.  ඒ පශ්නය විසඳන්න 
බැරි කමක් නැහැ.  ඒ සම්බන්ධ ෙලෝක ඉතිහාසය දිහා බලන 
ෙකොට ෙලෝකෙය් ඒ වාෙග් තත්ත්වයන් ඇති ෙවලා තිෙබනවා.  ඒ 
තත්ත්වයන් සාධාරණ ෙවලා තිෙබනවා වාෙග්ම අදත් ඒවා ෙශේෂ්ඨ 
තත්ත්වයන්, ෙශේෂ්ඨ ඥානයන්, ෙශේෂ්ඨ චින්තනයන් විධියට 
ෙලෝකය පිළිෙගන තිෙබනවා.  අන්න ඒ වාෙග් ලංකාෙව්ත් කටයුතු 
කරන්න ඕනෑ.  පක්ෂ සමඟ කථා කරලා, එක් එක් ෙකනාට කථා 
කරලා කියා කරන්න බැරි වනවා නම් ඒක ෙකොෙහොම හරි කළ 
යුතුව තිෙබනවා.  ෙකොයි විධියට හරි කළ යුතුව තිෙබනවා.  එෙහම 
නැත්නම් අනාගතෙය් අෙප් දරුවන්ට, අනාගත පරපුරට සාධාරණව 
ජීවත් වන්න බැහැ.  මැරි මැරී තමයි ජීවත් වන්න සිද්ධ වන්ෙන්.  ඒ 
නැඟිටීම් නතර කරන්න පුළුවන්කමක් නැහැ.  ඒක සියලුම 
ෙද්ශපාලන පක්ෂත්, ෙම්වාට විරුද්ධව කථා කරන සියලු ෙදනාමත් 
කල්පනාවට ගන්න ඕනෑ.  තාවකාලික වශෙයන් අද, ෙහට 
තමන්ෙග් බලය තහවුරු කර ගන්න බලාෙපොෙරොත්තු වුණාට 
ෙමොකද, අවුරුදු 50න්, 60න් ඔක්ෙකෝම මැරිලා යනවා.  ඊට 
පස්ෙසේත් ෙමහි ජීවත් වනවා මිනිස්සු.  ඒක සදාකාලිකයි.  විවිධ 
කථා කියලා තමන්ෙග් බලය තහවුරු කර ගන්න යන 
මනුෂɕයාෙග් ජීවිතය තාවකාලිකයි.  නමුත් ජාතිය සදාකාලිකයි; 
රට සදාකාලිකයි.  "ඒ සදාකාලික තත්ත්වයට ඉඩ පස්තාව සලසා 
දීම තමයි අෙප් යුතුකම හා වගකීම වන්ෙන්" කියන එකයි මා 
පකාශ කරන්ෙන්.  

 
ෙද්ශපාලනය කරන ෙබොෙහෝ අය අද ජනතාව ඒක රාශි කිරීමට 

ෙනොෙයක් විධිෙය් කථා පවත්වනවා.  විෙශේෂෙයන්ම සිංහල 
ෙබෞද්ධ ජනතාව උසි ගැන්වීෙම් වɕාපාර කියාත්මක කරනවා.  
එෙහම කියා කිරීෙමන් තමන්ටවත්,  රටටවත් සාධාරණයක් ඉෂ්ට 
වන්ෙන් නැහැ.  ෙම් රෙට් ජනතාව ෙබොෙහොම ෙහොඳයි.  යුද්ධය 
පවතිද්දී තමන්ට ෙකොච්චර දුක් ෙව්දනා අමාරුකම් තිබුණත්, 
ෙද්ශපාලන ෙභ්දෙයන් ෙතොරව ජනතාවෙග් සහෙයෝගය දුන්නා.  

යුද්ධයක් පවතින එක, තස්තවාදය තිෙබන එක සියලු ජාතීන්ට 
ෙහොඳ නැහැ.  හැම ජාතිෙය්ම අය මැරුණා.  ෙශේෂ්ඨ දවිඩ 
නායකයන් මැරණා; සිංහල අය මැරුණා; මුස්ලිම් අය මැරුණා; 
ෙවනත් ජාතීන්ට අයත් අය මැරුණා.  ඒ වාෙග්ම කාටවත් බිෙයන් 
සැෙකන් ෙතොරව ජීවත් වන්න හම්බ වුෙණ් නැහැ.  ඒ තත්ත්වය 
ෙත්රුම් ගත්තු ෙම් රෙට් සියලු  ජනතාව නියම විධියට කියාත්මක 
වීම නිසා රජයට ඒ ජයගහණය ලබන්න පුළුවන් වුණා.  
ජනාධිපතිතුමාට ඒ ජයගහණය ලබන්න පුළුවන් වුණා.  අෙප් 
හමුදාවට, ෙපොලීසියට ඊට අවශɕ කියා මාර්ග ගන්න පුළුවන් වුණා.  
ඒ වාෙග් ෙශේෂ්ඨ ජනතාවක් ෙම් රෙට් ජීවත් වනවා.  ඒ නිසා 
ෙද්ශපාලකයන්ට මම ආරාධනා කරනවා, ඕනෑ නැති විෂ ජාතියට, 
ජනතාවට කවන්ෙන් නැතුව, විෂ කවලා ෙම් රට විනාශ කරන්ෙන් 
නැතුව අනාගතෙය්දී ෙම් රට ආරක්ෂා කිරීම සඳහා සියලු ජාතීන්ට 
වුවමනා කරන සාධාරණ තත්ත්වය නීති මාර්ගෙයන් හා සියලු 
ආකාරෙයන් සකස් කිරීමට එළඹිලා, ෙපලඹිලා අපි කියා කරමුයි 
කියලා.   

 

මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, සමහරුන් කියන්න 
පුළුවන් "අපි පාරට බහිනවා.  එෙහම වුෙණොත් අපි පාරට බහිනවා" 
කියලා.  පාරට බහින්න නම් කාටත් පුළුවන්.  පාෙර් තමයි පංගුවක් 
අය  ජීවත් වන්ෙන්.  ඒ, ෙද්ශපාලන පාෙර්.   ෙද්ශපාලන වශෙයන් 
හරි තැනක ෙනොෙවයි ජීවත් වන්ෙන්.  ෙද්ශපාලන වශෙයන් මහ 
පාෙර්යි ජීවත් වන්ෙන්.  එෙහම කරලා ජාතියක් ෙගොඩ නඟන්න 
බැහැ;  ජාතික සමඟියක් ඇති කරන්න පුළුවන්කමක් නැහැ.  ඒ 
හන්දා අපි ෙබොෙහොම බුද්ධිමත්ව කල්පනා කරන්න ඕනෑ.  ෙපොඩි 
ෙපොඩි කණ්ඩායම් හැදිලා ෙම් රට විනාශ කරන්ෙන් නැතුව, 
වාසියට කියා කරන්ෙන් නැතුව සාධාරණය ඉෂ්ට කරන්නය කියලා 
මම ෙද්ශපාලන වශෙයන් ඉල්ලනවා. "වතුකරෙය් පාසල් නැහැ, 
ලැයිම්වල ඉන්න අය ජීවත් වන්ෙන් අමාරුෙවන්" කියා කලින් 
කථා කළ මන්තීතුමා කිව්වා.  ඒක මෙග් අමාතɕාංශයටයි අයත් 
වන්ෙන්.   මම  ඔවුන්ට කියනවා බලන්න එන්නය කියා.  අද 
ෙකොළඹ තිෙබන පාසල්වලට වඩා දියුණු පාසල්  වතුකරෙය් 
තිෙබනවා. ෙකොළඹ ආනන්ද විදɕාලෙය්, නාලන්ද විදɕාලෙය් 
දරුවන් එළියට එනවා ට වඩා ලස්සනට අද ෙම් පාසල්වල දරුවන් 
එළියට එනවා.  සියයට සියයක් ඒවා කර තිෙබනවාය කියා මා 
කියන්ෙන් නැහැ.  සියයට සියයක් දියුණු පාසල් ලංකාෙව් 
ෙකොෙහේවත් තිෙබනවාය කියා මා කියන්ෙන් නැහැ.  ෙකොළඹවත් 
තිෙබනවාය කියා මා කියන්ෙන් නැහැ.  නමුත් අද ඒ තත්ත්වයට 
හුඟක් දුරට අප දියුණු කර ෙගන  ඇවිත් තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම ඒ 
අයට ෙසෞඛɕ පහසුකම් හරිගස්සලා ෙදමින් යනවා.  ලියුම් ෙබදීෙම් 
වැඩ පිළිෙවළ සකස් කර දී තිෙබනවා.  ෙගවල් හදා දී තිෙබනවා;  
ගිය සුමානෙය් පමණක් මා 850කට ඉඩම් ලබා දුන්නා.  ෙම් විධියට 
වතුකරෙය් දවිඩ ජනතාවට ස්ථිරසාර ෙලස  තමන්ෙග්ම ඉඩමක, 
තමන්ෙග්ම ෙගයක  ජීවත් වීෙම් අයිතිවාසිකම සලසා දී තිෙබනවා.   
මම ඒ අයට කිව්වා, "මීට පස්ෙසේ ඉන්දියන් කියන්න එපා. 
වතුකාරයන් කියන්න එපා.  ලැයිෙම් මිනිහා කියන්න එපා.   අප 
ෙම් රෙට් ජීවත් වන ශී ලාංකිකයන්. ඒ විධියට  ජීවත් වන්න 
පුළුවන් ආකාරයට ෙම් රජය කියා කරනවා"ය කියන එක.  අන්න  
ඒ විධියට අප වැඩ කටයුතු කියාත්මක කර තිෙබනවා.  ඒවා දැනට 
කියාත්මක කර ෙගන යනවා.  මට හිෙතන විධියට අපට  සෑෙහන 
කාලයක් ෙම්වා කරන්න හැකි වුෙණොත් මුළු වතුකරෙය් 
ජනතාවටම සාධාරණව ජීවත් වන්න පුළුවන් වන විධිෙය් 
තත්ත්වයක් ෙගොඩ නඟන්න පුළුවන් ෙවයි.  ඒ විධියට අප ඒ ජාතීන් 
ගැන කල්පනා කරන්ෙන් නැතිව, ජාතිය ෙබදීම් ගැන කල්පනා 
කරන්ෙන් නැතිව එක ජාතියක් හැටියට කල්පනා කරලා කියා 
කරන්න ඕනෑ.   එතුමා එක පැත්තකින් කියනවා   අප 
ඔක්ෙකොම එකට ජීවත් වන්න ඕනෑ, සාධාරණ සමාජයක් වන්න 
ඕනෑ,  ඔක්ෙකොම විශ්වාසවන්ත වන්න ඕනෑය කියා.  ඒ අතෙර්ම 
කියනවා, ඒ අයට අයිතිය ෙදන්න බැහැ, ඒ අයෙග් අයිතිවාසිකම් 
ෙදන්න බැහැ, අරක ෙදන්න බැහැ, ෙම්ක ෙදන්න බැහැය කියා.  
එෙහම ෙදන්ෙන් නැතිව  ෙකොෙහොමද සමගි වන්ෙන්?  ෙකොෙහොමද 
සාධාරණ වන්ෙන්? ෙකොෙහොමද ඒ අය අපත් එක්ක එකතු 
වන්ෙන්?  ඒකයි මා කිව්ෙව් ෙදපැත්තට කථා කරනවාය කියා.  
Election එකකදී නම් stage එෙක්දි අප කවුරුත් එෙහම කථා 
කරනවා තමයි.  අප ඔක්ෙකොම stage එෙක්දි කථා කරන්ෙන්  
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ඒ ෙවලාවට කතිරය ගහ ගන්නට වුවමනා  ආකාරයටයි.  
ෙමොකවත් ෙදන්න බැරි වුණත් ඒ ෙවලාවට අරක ෙදන්නම්, ෙම්ක 
ෙදන්නම්, ඔක්ෙකොම ෙදන්නම්ය කියා කියනවා අෙප් 
හාමුදුරුවෙන්.  ඒක තමයි ෙම් රෙට් ෙද්ශපාලනය.  අප ඔක්ෙකොම 
එෙහම තමයි.   එෙහම කථා කරලා පාර්ලිෙම්න්තුෙව් වැඩ කරන්න 
බැහැ.  ඊට වඩා අප ස්ථාවර වන්න ඕනෑ.  ඊට වඩා ස්ථාවර 
හැඟීමකින්  -ස්ථිරසාර විධියට- අප කථා කරලා ඒ වැඩ කටයුතු 
කියාත්මක කරන්න ඕනෑ.  ඒකටයි පාර්ලිෙම්න්තුව තිෙබන්ෙන්.   
ෙපොදු ජනතාවට ඕනෑ විධියට කථා කරන්න පුළුවන්.  ෙපොදු 
ජනතාවට එක එක ෙද්වල් කියන එක ෙවනම පශ්නයක්.  ඒවා 
ඉතින් කියන්ෙන් නැතුවත් බැහැ.  ඡන්දයක් ගන්න කතිරයක් ගහ 
ගන්න ඕනෑ වුණාම ෙමොන ෙමොනවා හරි කියනවා.  
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් එෙහම කියලා බැහැ.  පාර්ලිෙම්න්තුව 
තිෙබන්ෙන් ඒ ජනතාවට වුවමනා කරන ශක්තීන් ලබා ෙදන්නයි;  
සාධාරණව ජීවත් වන්න මාර්ග සකස් කර ෙදන්නයි; නීතɕනුකූලව 
ජීවත් වන්න  මාර්ග සකස් කර ෙදන්නයි.  ඒ අයට සැපවත් විධියට 
ජීවිතය ගත කරන්න පුළුවන් අවස්ථාවක් සලසන්නයි අප ෙමතැන 
වැඩ කරන්ෙන්;  කථා කරන්ෙන්.  ඒ නිසා ඒ වැඩ පිළිෙවළවල් 
ගැන  පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දි ඊට වඩා ෙවනස් විධියට කථා කරන්නත්, 
කියා කරන්නත් අප උනන්දු වන්න ඕනෑය කියන එක මා 
විෙශේෂෙයන්ම මතක් කරනවා.   

  

අවුරුදු තිහක් තිස්ෙසේ තිබුණු යුද්ධය ඉවර වුණාට පසුව දවස් 
49ක් තුළ අප විශාල වැඩ ෙකොටසක් කියාත්මක කර තිෙබනවා.  
ෙලෝකෙය් හුඟක් රටවල් -පංගුවක් ඒවා- අපට ආධාර දීම  නතර 
කර තිෙබනවා.  අප ෙබොෙහොම සන්ෙතෝෂ වනවා, සමහර රටවල් 
අපට හුඟක් ආධාර උපකාර කර තිෙබන එක ගැන.   ඒ ආධාර 
උපකාර ලබා ෙගන ඒ ජනතාවට සෑෙහන පමාණයට පහසුකම් 
සලසා තිෙබනවා.  ඒවා ඇතිය කියා මා කියන්ෙන් නැහැ;  
පමාණවත්ය කියා මා කියන්ෙන් නැහැ.  ඊට වඩා අප ඒ අයට 
සලකන්න ඕනෑ.  ඒ අයට  ෙගවල් ෙදොරවල් හදා දීලා, ඒ අය හිටපු 
ඉඩකඩම්වලට යවලා  මීට වඩා ෙහොඳින්  ජීවත් වන්න පුළුවන්   
තත්ත්වයකට ඒ අය පත් කරන්න ඕනෑ.  ඒක අෙප් අධිෂ්ඨානය විය 
යුතුයි.   අවුරුදු තිහක් දුක් වින්ද ජනතාවක්.  අවුරුදු තිහක් ගියාම 
ළමයකුෙග් වයස ෙකොච්චර වනවාද?  තිස් අවුරුද්දයි කියන්ෙන් 
ෙකොච්චරද?  ඔවුන් තිස් අවුරුද්දක් දුක් විඳලා තිෙබනවා.  ඒ දුක් 
නිවාරණය කරලා නියම තැනකට ඒ අය පත් කිරීමට ආර්ථික 
වශෙයන් හා සාමාජයීය වශෙයන් අෙප් රජය පමණක් ෙනොෙවයි, 
මුළු රෙට්ම ජනතාව කැප ෙවලා වැඩ කරන්න ඕනෑ.    

 

මා  ෙබොෙහොම සන්ෙතෝෂ වනවා, අෙප් හුඟක් ජනතාව 
ෙනොෙයක් විධිෙය් ආහාර පාන, මිල මුදල්, ෙරදි පිළි  එකතු කරලා 
ඒ පළාත්වල ඉන්න ජනතාවට ගිහින් ෙදන එක ගැන. එෙහම දීලා 
ඔවුන් ඒ අයෙග් තත්ත්වයන් දැකලා ෙබොෙහොම දුක් ෙවනවා.  අප 
ඒ අයව ෙගොඩ නඟන්න ඕනෑය කියා ඔවුන් හිතනවා. ඒ විධියට 
සිංහල අය ඒ දවිඩ ජනතාව ගැන ඉතාම ෙගෞරවෙයන්, ඉතාම 
සැලකිල්ෙලන්, ඉතාම දුෙකන් කියා කරන බව මා දන්නවා.    සිය 
දහස් ගණනකට සෑෙහන විධියට අපි බඩුමුට්ටු එකතු කරලා යවා 
තිෙබනවා.   අෙප් ජනතාවයි එෙහම කරලා තිෙබන්ෙන්.  මහා 
සංඝයා වහන්ෙසේලා ෙනොෙයක් විධිෙය් ෙද්වල් අරෙගන ඒ 
පෙද්ශවලට ගිහින් දීලා තිෙබනවා.  එෙහම බැලුවාම ලංකාෙව් 
සාමානɕ ජනතාව දවිඩ ජනතාවත් එක්ක සමගිෙයන් ජීවත් වන්න, 
මිතත්වෙයන් ජීවත් වන්න ෙබො ෙහොම ආසයි.  නමුත් ෙම් 
ෙද්ශපාලන ක්ෙෂේතය තමයි ෙම්ක කාලා තිෙබන්ෙන්.  ෙම්ක 
විනාශයට පත් කරන්ෙන් ෙද්ශපාලන ක්ෙෂේතෙය් අය  කියලායි මා 
කල්පනා කරන්ෙන්.   බණ්ඩාරනායක-ෙචල්වනායගම් ගිවිසුෙම් 
ඉඳලාම කවුද ඒක කෙළේ?  ඒවාට සාමානɕ ජනතාව එළියට 
ආවාද?  සාමානɕ ජනතාවද ඒවාට විරුද්ධ වුෙණ්?  
ෙද්ශපාලකෙයොයි විරුද්ධ වුෙණ්.   අදත්  ෙද්ශපාලනෙය් ඒ වාෙග් 
තත්ත්වයක් තමයි ඇති ෙවලා තිෙබන්ෙන්. 

 

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ඇමතිතුමා, ඔබතුමාට නියමිත ෙවලාව අවසානයි. 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
ඒ නිසා ෙමන්න ෙම් තත්ත්වය අපි සම්පූර්ණෙයන්ම අයින් 

කරලා, ෙම් විෂබීජ වමාරා, ඒවා පිරිසිදු වතුෙරන් ෙසෝදලා, සිංහල, 
ෙදමළ, මුස්ලිම්, බර්ගර් කියන සියලු  ජාතීන්ට සාධාරණව ජීවත් 
වන්න, ආඩම්බරෙයන් ජීවත් වන්න, අභිමානෙයන් ජීවත් වන්න, 
තමන්ෙග් රට කියන හැඟීමකින් ජීවත් වන්න පුළුවන් භූමියක් 
සකස් කරන්න අපි උත්සාහ කරන්න ඕනෑ.  ජනාධිපතිතුමා එවැනි 
තත්ත්වයක් උදා කරන්න ලෑස්තියි කියන එක  මා පකාශ කරනවා.  
ඒ තත්ත්වය කියාත්මක කිරීමට සියලු ආශීර්වාද ලැෙබ්වායි කියාත්, 
අනික් පක්ෂවලටත් ෙම් හැඟීම දියුණු තියුණු ෙව්වායි කියාත්  
පාර්ථනා කරමින් මා නවතිනවා.  

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි, ගරු ඇමතිතුමා. Then, the Hon. 

Annamalai Nadesu Sivasakthi.  You have 20 minutes.  
 

[பி.ப. 12.54] 
   
ගරු අන්නමෛල නෙඩ්සු  සිවශක්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அண்ணாமைல நேடசு சிவசக்தி) 
(The Hon.  Annamalai Nadesu Sivasakthi) 
சைபக்குத் தைலைமதாங்கும் வணக்கத்ᾐக்குாிய ேதரர் 

அவர்கேள! எமᾐ நாட்ᾊேல ᾜத்தம் ᾙᾊவைடந்ᾐ இன்ᾠ ஒன்றைர 
மாதங்கள் கடந்ᾐவிட்டநிைலயில் ெதாடர்ந்ᾐம் அவசரகாலச் 
சட்டம் நீᾊக்கப்பட்ᾌக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற இவ்ேவைளயிேல,         
நான் சார்ந்திᾞக்கின்ற வᾫனியா மாவட்டத்திேல நகரசைபத் 
ேதர்தᾤம் யாழ்ப்பாண மாவட்டத்திேல மாநகரசைபத்               
ேதர்தᾤம் நடத்தப்படவிᾞப்பதாக அரசாங்கத்தினால் 
அறிவிக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. எங்கᾦைடய கட்சி உட்பட பல 
கட்சிகளினாᾤம் அரசாங்கத்திடம் இந்தத் ேதர்தல்கைள 
ஒத்திைவக்கும்பᾊ ேகாாிக்ைககைள விᾌத்திᾞந்ᾐம், அவற்ைறப் 
ᾗறக்கணித்ᾐ, "ᾜத்தம் ஒᾞ ᾙᾊᾫக்குக் ெகாண்ᾌ 
வரப்பட்ᾊᾞக்கிறᾐ; தற்ேபாᾐ வடக்கிேல ஒᾞ சுᾙகமான நிைல 
ஏற்பᾌத்தப்பட்ᾊᾞக்கிறᾐ; இந்த நாட்ᾊᾤள்ள தமிழ் மக்கᾦக்கு 
எந்தப் பிரச்சிைனᾜம் இல்ைல" என்ெறல்லாம் சர்வேதச 
சᾚகத்ᾐக்குக் காட்ᾊ, அவற்றிடமிᾞந்ᾐ நிதி உதவிையப் 
ெபᾠவதற்காகேவ  பல உள்ேநாக்கங்கᾦடன்  அரசாங்கம் இந்தத் 
ேதர்தைல நடத்தவிᾞக்கிறᾐ.   

  
ஆனால், 'வடக்கின் வசந்தம்' ஆரம்பிக்கப்பட்ᾌள்ள இந்த 

ேவைளயில், வᾫனியாவிேல மர்மக் ெகாைல, ெகாள்ைள, கப்பம் 
ெபறல்,  ஆட்கடத்தல் ேபான்ற பல சம்பவங்கள் 
நைடெபற்ᾠக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்றன.  வᾫனியாவிேல சிவில் 
நிர்வாகம் அᾙᾢல் இᾞக்கிறதா, இல்ைலயா? என்ᾠ ேகட்கக்கூᾊய 
அளᾫக்குப் ெபாᾐமக்கள் மிகுந்த அச்சத்ᾐடᾔம் பீதிᾜடᾔேம 
இᾞக்கின்றார்கள். அந்த அளᾫக்கு அங்கு சிவில் நிர்வாகம் 
ᾙற்றாகச் சீர்குைலந்ᾐள்ளᾐ. கடந்த சனிக்கிழைம 
வᾫனியாவிᾤள்ள பாரதிᾗரம் பாடசாைலயின் 45 வயᾐைடய 
இளம் அதிபர்  நடராசா ரேமஷ்காந்தா என்பவᾞம் அவᾞடன் 
ᾐைணயாகச் ெசன்ற 31 வயᾐைடய இைளஞரான குணரத்தினம் 
சிவᾟபன்  என்பவᾞம் சுட்ᾌக் ெகால்லப்பட்ᾊᾞக்கிறார்கள். ᾜத்தம் 
ᾙᾊᾫக்குக் ெகாண்ᾌவரப்பட்ᾌள்ளதாக அரசாங்கம் அறிவித்ᾐள்ள 
இவ்ேவைளயில் ᾙதல் தடைவயாக இந்த மர்மக்ெகாைல 
நடந்ᾐள்ளᾐ. இந்தக் ெகாைலயினால் வᾫனியா மாவட்டக் கல்விச் 
சᾚகம் ெபᾞம் அதிர்ச்சியில் உைறந்ᾐள்ளᾐ. யாழ்ப்பாண 
மாநகரசைபத் ேதர்தᾤம் வᾫனியா நகரசைபத் ேதர்தᾤம் 
நடத்தப்படவிᾞப்பதாக அரசாங்கம் அறிவித்ᾐள்ள இந்த 
ேநரத்திேல, உண்ைமயான ஜனநாயக சூழ்நிைலயிேல சகல 
கட்சிகᾦம் அைனத்ᾐப் ெபாᾐமக்கᾦம் ஆᾜத அச்சுᾠத்தᾤக்கும் 
ெகாைல மிரட்டல்கᾦக்கும் ஆளாகாமல் பயமின்றி இந்தத் 
ேதர்தᾢல் வாக்களிக்கக்கூᾊயதாக இᾞக்கேவண்ᾌம். 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1511 1512 

[ගරු අන්නමෛල නෙඩ්සු  සිවශක්ති මහතා] 

யாழ்ப்பாணத்திᾤம் வᾫனியாவிᾤம் உள்ள ஆᾜதக் குᾨக்கᾦக்கு 
அரசாங்கத்தினால் வழங்கப்பட்ᾌள்ள ஆᾜதங்கள் ᾙற்ᾠᾙᾨதாகக் 
கைளயப்படேவண்ᾌம். வᾫனியாவின் நகரப் பகுதிகᾦக்குள் 
இரவிᾤம் பகᾢᾤம் ெதாடர்ச்சியாகப் பல ெகாள்ைளகᾦம் 
ெகாைலகᾦம் நைடெபᾠவதன் காரணமாக அப்பகுதியிᾤள்ள 
மக்கள் ேகாᾊக்கணக்கான ᾟபாய் ெபᾠமதிவாய்ந்த தமᾐ தங்க 
ஆபரணங்கைளᾜம் ெபᾠமதிவாய்ந்த ெபாᾞட்கைளᾜம் 
பணத்ைதᾜம் பறிெகாᾌத்தவண்ணம் இᾞக்கிறார்கள். இந்த 
நிைலைமையக் கட்ᾌப்பᾌத்ᾐவதற்கு இந்த அரசு தவறிᾜள்ளᾐ. 
குறிப்பாக, வᾫனியா ெபாᾢசார்  வᾫனியாவிᾢᾞந்ᾐ  ஒᾞ கிேலா 
மீற்றர்  ᾑரத்தில் உள்ள பண்டாாிக்குளத்ᾐக்குப்  ேபாவதற்குக்கூட   
இன்ᾠ அச்சப்பᾌகின்றார்கள்.  

 
அᾐமட்ᾌமல்லாமல், வᾫனியாவில் இᾞக்கின்ற ஓர் 

இயக்கத்தினர் வᾫனியாவிᾤள்ள ᾓற்ᾠக்கு ேமற்பட்ட வர்த்தக 
நிைலயங்களிேல  மாதாந்தம் பல்லாயிரக்கணக்கான, 
இலட்சக்கணக்கான பணத்ைத நன்ெகாைட என்ற ேபார்ைவயிேல 
வாியாக அறவிட்ᾌக் ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள். இதனால் அங்குள்ள 
வர்த்தகர்கள் பலர் நாட்ைடவிட்ேட ஓᾊயிᾞக்கின்றார்கள்.   
இன்ᾔம் சிலᾞக்கு வியாபார நடவᾊக்ைககைளத் ெதாடர்ந்ᾐம் 
ேமற்ெகாள்ள ᾙᾊயாத நிைலைம ஏற்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. 
அᾐமட்ᾌமல்லாமல் வᾫனியாவிேல இᾞக்கின்ற ᾪட்ᾌ 
உாிைமயாளர்கள் தங்கᾦக்குக் கிைடக்கின்ற வாடைகப் 
பணத்திேல அைரவாசிைய                   இந்த இயக்கத்தினᾞக்குக் 
கப்பமாகச் ெசᾤத்த ேவண்ᾊயிᾞக்கின்றᾐ. இந்த இயக்கத்தினர் 
தங்கᾦக்கு அரசாங்கம் பாᾐகாப்ᾗக்ெகன வழங்கிய ஆᾜதங்கைள 
ைவத்ᾐக் ெகாண்ᾌ கப்பம்,                      வாி, ெகாள்ைள, கடத்தல் 
ேபான்ற பல்ேவᾠ நடவᾊக்ைககளில் ஈᾌபட்ᾌக்ெகாண்ᾌ 
ெபாᾐமக்கைள அச்சுᾠத்திக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள்.  
இப்பᾊயான ஆᾜதக் குᾨக்களால் அந்த மாவட்டத்திேல 
இᾞக்கின்ற மக்கள் கடந்த இரண்ᾌ வᾞடங்கᾦக்கு ேமலாகத் 
ெதாடர்ந்ᾐம் ᾐன்ᾗᾠத்தல்கᾦக்குள்ளாகி வᾞகின்றார்கள். 
இவ்வாᾠ கப்பம் ெகாᾌக்க மᾠத்த பலர் கடந்த காலங்களிேல 
ெகாைல ெசய்யப்பட்ᾊᾞக்கின்றார்கள். நாங்கள் இந்தச் சைபயிᾤம் 
இவற்ைறப் பற்றிப் பல தடைவகள் எᾌத்ᾐச் 
ெசால்ᾢயிᾞக்கின்ேறாம். குறிப்பாக அங்கு கடந்த நகர சைபத் 
ேதர்தᾢேல தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்பின் சார்பிேல 
ேபாட்ᾊயிட்ட ெசந்தில்நாதன் அவர்கள் ெகாைல 
ெசய்யப்பட்ᾊᾞக்கின்றார். அங்கு தனியார் கல்வி நிைலயம் 
ஒன்றிᾔைடய ெபாᾠப்பாளராக இᾞந்த கமலச்சந்திரன் என்பவர் 
ெகால்லப்பட்ᾊᾞக்கின்றார், வர்த்தகர் குணா என்பவர் 
ெகால்லப்பட்ᾊᾞக்கின்றார். அண்ைமயில் அங்குள்ள பாடசாைல 
ஒன்றின் அதிபᾞம் ஆைல ஒன்றின் ᾙகாைமயாளர் ஒᾞவᾞம்கூட 
ெகாைல ெசய்யப்பட்ᾊᾞக்கின்றார்கள். ஆகேவ, 
அரசாங்கத்தின்மீᾐ மக்கᾦக்கு நம்பிக்ைகைய ஏற்பᾌத்த 
ேவண்ᾌமாயின், கடந்த காலங்களிேல ᾗᾢகளினால் அவர்கᾦக்கு 
அச்சுᾠத்தல் இᾞக்கின்றᾐ என்பதற்காக அரசாங்கம் 
அவர்கᾦக்குக் ெகாᾌத்திᾞந்த சகல ஆᾜதங்கைளᾜம் 
உடனᾊயாகக் கைளந்ᾐ, அந்தப் பகுதி மக்கள் அங்ேக சுதந்திரமாக 
வாழ்வதற்கும் இந்தத் ேதர்தல் சுதந்திரமாக நடப்பதற்கும் 
அᾔமதிப்பᾐடன், இந்த நிைலைம ெதாடராமல் தᾌத்ᾐ 
நிᾠத்ᾐவதற்கு விைரந்ᾐ நடவᾊக்ைக எᾌக்க ேவண்ᾌம் என்ᾠம் 
நாங்கள் ேகட்ᾌக் ெகாள்கின்ேறாம்.  

  
"ᾜத்தம் ᾙᾊᾫக்கு வந்த பிற்பாᾌ இந்த நாட்ᾊேல இᾞக்கின்ற 

இனப் பிரச்சிைனக்கு ஒᾞ தீர்ᾫ காணப்பᾌம்" என்ᾠ 
உள்நாட்ᾌக்கும் சர்வேதசச் சᾚகத்திற்கும் எᾌத்ᾐச் ெசால்ᾢ வந்த 
ஜனாதிபதி அவர்கள் தற்ேபாᾐ ஒᾞ ᾗதிய ெசய்திையச் 
ெசால்கின்றார். அதாவᾐ, "ஜனாதிபதி ேதர்தᾤக்குப் பிற்பாᾌதான் 
ஓர் அரசியல் தீர்ᾫ ᾙன்ைவக்கப்பᾌம்" என்ᾠ அவர் 
கூறியிᾞக்கின்றார். அேதேநரம் "அந்தத் தீர்ᾫ சமஷ்ᾊ 
அᾊப்பைடயில் அைமயாᾐ" என்ற ஒᾞ கᾞத்ைதᾜம் 
ெசால்ᾢயிᾞக்கின்றார். இந்த நாட்ᾊேல இᾞக்கின்ற 
பயங்கரவாதத்ைத ஒழித்த பிற்பாᾌதான் ஒᾞ சமாதானத் தீர்ᾫ 
ᾙன்ெனᾌக்கப்பᾌம் என்ᾠ இந்த அரசாங்கம் ெசால்ᾢ வந்தைதச் 

சர்வேதசச் சᾚகᾙம் ஏற்ᾠக்ெகாண்ᾊᾞந்தᾐ. அரசாங்கம் 
கூறியᾐேபால இன்ᾠ பயங்கரவாதம் ᾙற்ᾠᾙᾨதாக 
அழிக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. ஆனால், தீர்ᾫ என்கின்ற விடயம் 
வᾞகின்றேபாᾐ ஜனாதிபதி அவர்கள் 'ஜாதிக ெஹல உᾠமய', 
ேஜ.வி.பீ. ேபான்ற கட்சிகᾦக்குப் பயந்ᾐ ஜனாதிபதித் 
ேதர்தᾤக்குப் பிற்பாᾌதான் தீர்ᾫ என்ᾠ கூறி, இந்த விஷயத்ைதப் 
பிற்ேபாᾌகின்றார். கடந்த காலத்திேல ஜனாதிபதிகளாக 
இᾞந்தவர்கள் மட்ᾌமல்லாமல் இந்த நாட்ைட ஆண்ட அத்தைன 
தைலவர்கᾦேம ெதற்கிேல இᾞக்கின்ற இனவாதச் சக்திகᾦக்குப் 
பயந்ᾐ சமாதானத்திற்கான தீர்ைவக் காலாகாலமாகப் 
பிற்ேபாட்ᾌக் ெகாண்ᾌ வந்தᾐதான்  வரலாᾠ! அவ்வாேற 
தற்ேபாᾐள்ள ஜனாதிபதி அவர்கᾦம் இங்குள்ள இனவாத 
சக்திகᾦக்குப் பயந்ᾐ அவர்கᾦக்கு அᾊபணிந்ᾐ ஜனாதிபதித் 
ேதர்தᾤக்குப் பின்னர்தான்  ஒᾞ தீர்ைவ ᾙன்ைவக்க ᾙᾊᾜம் என்ᾠ   
ெசால்ᾢயிᾞக்கின்றார். ஜனாதிபதித் ேதர்தᾤக்குப் பின்னர் 
அவ்வாறான ஒᾞ தீர்ைவ  அவர் ᾙன்ைவப்பாரா என்பᾐம் 
ேகள்விக்குறியாகத்தான்  இᾞக்கிறᾐ.     

 
நீங்கள் ெசால்கின்றீர்கள், “ᾜத்தம் ᾙᾊᾫக்குக் ெகாண்ᾌ 

வரப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ; வடக்கிேல வசந்தம் ᾪசுகின்றᾐ" என்ᾠ 
'வடக்கின் வசந்தம்' திட்டத்தின்கீழ்  வடக்கிேல 180 நாட்கᾦக்குள் 
மீள் குᾊேயற்றம் ெசய்வதாகᾫம் அறிவித்திᾞக்கின்றீர்கள். அங்கு 
பல ᾗதிய ேவைலத் திட்டங்கைள ஆரம்பிப்பதற்காக அைமச்சர்கள் 
பலᾞம் வந்ᾐ ெசல்கின்றார்கள். ஆனால், வடக்கிேல குறிப்பாக 
கிளிெநாச்சி, ᾙல்ைலத்தீᾫ ேபான்ற தமிழ் மக்கᾦைடய ᾘர்ᾪகப் 
பிரேதசங்களில் உள்ள நிலங்களில்  ᾙக்கியமாக நான்கு இராᾎவ 
ᾙகாம்கைள அைமப்பதற்காக  தலா 500 ஏக்கர் ᾪதம் 2000 ஏக்கர் 
நிலப்பரப்ைபᾜம் ெகாக்காவிᾢல் வாெனாᾢ நிைலயம் 
அைமப்பதற்காக 500 ஏக்கர் நிலத்ைதᾜம்  ெபாᾢஸ் நிைலயங்கள்  
அைமப்பதற்காக தலா 50 ஏக்கர் நிலத்ைதᾜம்  
சுᾪகாிக்கவிᾞப்பதாக நாங்கள் அறிகிேறாம். ஆனால், இங்ேக 
அந்தப் பகுதிகைளச் ேசர்ந்த ᾚன்ᾠ இலட்சம் மக்கள் தமᾐ ெசாந்த 
ᾪᾌ, வாசல்கைள இழந்ᾐ நிர்க்கதிக்குள்ளாகியிᾞக்கின்ற 
நிைலயிேல, நீங்கள் அந்தப் பகுதிகளிேல இᾞக்கின்ற 
கண்ணிெவᾊகைள அகற்றிய பின்னர்தான் அந்த மக்கைள மீளக் 
குᾊேயற்றᾙᾊᾜம் எனᾫம் கண்ணிெவᾊகைள அகற்ᾠவதில்தான் 
தாமதம் ஏற்பᾌவதாகᾫம் ெதாடர்ச்சியாகச்  ெசால்ᾢக்ெகாண்ᾌ, 
அவசர அவசரமாக அந்த மக்கᾦைடய ᾘர்ᾪகக் காணிகைளப் 
பைடயினᾞக்காகச் சுᾪகாிக்கின்ற ேவைலையச் ெசய்ᾐ 
ெகாண்ᾊᾞக்கின்றீர்கள் என நாங்கள்  அறிகிேறாம். இᾐ மிகᾫம் 
வன்ைமயாகக் கண்ᾊக்கப்பட ேவண்ᾊய விடயம். ஆகேவ, அதற்கு 
ᾙன்னர் மக்கைள மீளக் குᾊேயற்ᾠவதற்குாிய நடவᾊக்ைகைய 
எᾌக்க ேவண்ᾌம். நீங்கள் ெசால்வᾐ ேபான்ᾠ 180 நாட்கᾦக்குள் 
மக்கைள மீளக் குᾊேயற்ᾠவᾐ என்பᾐ  நிச்சயமாக 
நைடᾙைறப்பᾌத்த ᾙᾊயாத ெபாய்யான விடயம். பல்கைலக்கழக 
மாணவர்கள், ᾙதியவர்கள், கர்ப்பிணிகள், அரச 
உத்திேயாகத்தர்கள், ெவளி மாவட்டங்கைளச் ேசர்ந்தவர்கள்,  
அநாைதச் சிறார்கள்  மற்ᾠம் வᾫனியா மாவட்டத்ைத நிரந்தர 
வதிவிடமாகக் ெகாண்டவர்கள் என்ᾠ பலதரப்பட்ட மக்கள் அந்த 
ᾙகாம்களிேல இᾞக்கிறார்கள். நீங்கள் அந்த மக்கைள மீளக் 
குᾊேயற்ᾠவதற்கு ᾙன்னர் ᾙகாம்களில் உள்ள மக்கைள ெவளியில் 
ெசன்ᾠ வᾞவதற்கான அᾔமதிைய வழங்கேவண்ᾌெமனக் 
ேகட்கின்ேறன். காரணம், அம்ᾙகாம்களில் உள்ள அத்தைன 
மக்கைளᾜம் 180 நாட்கᾦக்குள் மீளக் குᾊேயற்ᾠவதற்கான எந்த 
ᾙயற்சிகᾦம்  நைடெபᾠவதாகத் ெதாியவில்ைல. நீங்கள் 
வழக்கமாகச் ெசால்வᾐ ேபான்ᾠ கண்ணிெவᾊ அகற்ᾠவதில்தான் 
காலதாமதம் ஏற்பᾌவதாகக்  காரணம் காட்ᾌகின்றீர்கள்.  
இன்ைறய ெசய்தியின் பிரகாரம் இந்தக் கண்ணி ெவᾊகைள 
அகற்ᾠவதற்காக இந்தியாவிᾢᾞந்ᾐ குᾨெவான்ᾠ வரவிᾞப்பதாக 
அறிகிேறாம். நாங்கள் அந்தச் ெசய்திைய வரேவற்கிேறாம்.    
ஏெனனில், நீங்கள் இந்தப் பணிையச் ெசய்வதாக இᾞந்தால் 
ேமᾤம் நீண்ட காலம் எᾌக்கும். எந்தவித சண்ைடᾜம் நைடெபறாத 
ᾙசᾢப் பிரேதசத்தில் மக்கைளக் குᾊேயற்ᾠவதற்கு இரண்ᾌ வᾞட 
காலம் எᾌத்தᾐ என்பᾐ ெகளரவ அைமச்சர் அவர்கᾦக்கும் 
ெதாிந்த விடயம்.  ஆகேவ, நீங்கேள இந்தப்பணிையச் 
ெசய்தபின்னர் மக்கைள மீள் குᾊேயற்ᾠவதாகவிᾞந்தால் இன்ᾔம் 
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ᾚன்ᾠ வᾞட காலம் ெசன்றாᾤம்  அந்த ᾙகாம்களிᾤள்ள மக்கைள 
மீள் குᾊேயற்றம் ெசய்ய ᾙᾊயாᾐ. ஆகேவ,  இந்தக் 
கண்ணிெவᾊகைள அகற்ᾠவதற்காக இந்தியாவிᾢᾞந்ᾐ இங்கு 
வᾞைக தரᾫள்ள  குᾨ விைரவில் அந்தப் பணிைய 
நிைறேவற்ᾠமாகவிᾞந்தால் நாங்கள் அதைன வரேவற்கின்ேறாம். 
அதᾕடாக அந்த மக்கைள அவர்கᾦைடய ெசாந்த இடங்களிேல 
குᾊேயற்றேவண்ᾌம்.  

      

இன்ᾠ இந்த ᾙகாம்களிᾤள்ள அவர்கᾦைடய உறவினர்கள், 
நண்பர்கள்கூட அங்கு ெசன்ᾠ அவர்கைள ஆᾠதலாகச் சந்தித்ᾐப் 
ேபச ᾙᾊயாதிᾞக்கின்றᾐ. அதாவᾐ, மட்டக்களப்ᾗ, 
திᾞேகாணமைல, ெகாᾨம்ᾗ, யாழ்ப்பாணம் ேபான்ற 
இடங்களிᾢᾞந்ᾐ அந்த ᾙகாம்கᾦக்கு வᾞகின்றவர்கள் பத்ᾐ 
நிமிடங்கᾦக்கு ேமல் அவர்கைளச் சந்தித்ᾐப் ேபச 
ᾙᾊயாதிᾞக்கின்றᾐ. அவ்வாᾠ வᾞகின்றவர்கள் தமᾐ 
உறவினர்கᾦைடய ேகாலங்கைளப் பார்த்ᾐ அᾨᾐ குழᾠவதற்ேக 
அந்தப் பத்ᾐ நிமிட ேநரம் ேபாதாமல் இᾞக்கின்றᾐ. அந்த 
ᾙகாம்களிேல இᾞப்பவர்கᾦக்குப் பல்ேவᾠ பிரச்சிைனகள் மற்ᾠம் 
ேதைவகள் இᾞக்கின்றன. குறிப்பாக குᾊநீர்ப் பிரச்சிைன என்பᾐ 
ெபᾞம் பிரச்சிைனயாக இᾞக்கின்றᾐ. அவற்ைற எல்லாம் நிவர்த்தி 
ெசய்வதற்கு எந்த வழிவைககைளᾜம் நீங்கள் ெசய்வதாக 
எங்கᾦக்குத் ெதாியவில்ைல. அத்ᾐடன், அவர்கைளப் பார்க்கச் 
ெசல்வதற்குாிய ஒᾨங்கான ேபாக்குவரத்ᾐ வசதிகᾦம் இல்ைல. 
ஆனால், நீங்கள் ‘வடக்கின் வசந்தம்’ என்ᾠ ெசால்ᾢக்ெகாண்ᾌ 
தாண்ᾊக்குளம் வைரᾜம் ᾗைகயிரத ேசைவைய நீᾊத்தீர்கள். 
வᾫனியாவிᾢᾞந்ᾐ அந்தப் ᾗைகயிரதத்தில் பயணம் 
ெசய்கின்றவர்கᾦைடய அைடயாள அட்ைடகள் பதிᾫ 
ெசய்யப்பட்ᾌ, ெபாதிகள் நாையக் ெகாண்ᾌ ேசாதிக்கப்பட்ட 
பிற்பாᾌ மீண்ᾌம் அைவ மதவாச்சியிேல சுமார் இரண்டைர 
மணித்தியாலங்கள் அேதேசாதைனகᾦக்கு உட்பᾌத்தப்பᾌவதால், 
இரᾫ எட்டைர மணிக்குக் ெகாᾨம்ᾗ வந்ᾐ ேசர ேவண்ᾊய அந்தப் 
ᾗைகயிரதம் பத்தைர - பதிெனான்றைர மணிக்குத்தான் வந்ᾐ 
ேசர்கின்றᾐ. வᾫனியாவிேல இலங்ைக அரசாங்கத்திᾔைடய 
ெபாᾢஸார் இந்தச் ேசாதைனையச் ெசய்கின்றார்கள். 
மதவாச்சியில் திᾞம்பᾫம் இலங்ைக அரசாங்கத்தின் ெபாᾢஸார் 
சுமார் இரண்டைர மணித்தியாலம் அந்தச் ேசாதைனையச் 
ெசய்கின்றார்கள். வᾫனியாவிேல ேசாதைன ெசய்கின்ற 
ெபாᾢஸார் ேமற்ெகாள்கின்ற கடைம உங்கᾦக்குத் 
திᾞப்தியளிக்கவில்ைல என்றால் மதவாச்சியில் இᾞக்கின்ற 
ெபாᾢஸாைரேய அங்கு அᾔப்பி ைவக்கலாம். எனேவ, மக்கைள 
அைலக்கழிக்காமல் இந்தப் ᾗைகயிரத ேசைவைய உாிய 
ᾙைறயிேல ெசய்தால்தான் வᾫனியா மக்கள் 
பிரேயாசனமைடவார்கள். அேதேநரம் இந்தக் 
காலதாமதத்ைதக்கூட தவிர்த்ᾐக்ெகாள்ளலாம்.    

  

ᾜத்தம் ᾙᾊவைடந்ᾐ ஒன்றைர மாதங்கள் கடந்ᾐம்கூட 
பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கள் மட்ᾌமல்ல, ேவᾠ யாராக 
இᾞந்தாᾤம் தங்கᾦைடய அவசரத் ேதைவ நிமித்தம் வᾫனியா-
மதவாச்சிச் ேசாதைனச் சாவᾊ ஊடாகச் சுᾙகமாகப் பிரயாணம் 
ெசய்ய ᾙᾊயாத ஒᾞ நிைலைம இᾞக்கின்றᾐ. அதாவᾐ, குறித்த 
ேசாதைனச்சாவᾊயில் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம் ேசாதைன 
நடவᾊக்ைககளில் எந்த மாற்றங்கைளᾜேம நாங்கள் காண 
ᾙᾊயாமல் இᾞக்கின்றᾐ. அேதேபால் ஏைனய பிரேதசங்களிᾤம் 
எந்தவிதமான மாற்றத்ைதᾜேம நாங்கள் காண ᾙᾊயாமல் 
இᾞக்கின்றᾐ. குறிப்பாக, வᾫனியா நகரத்தில் ெதாடர்ச்சியாக 
இடம்ெபᾠகின்ற இந்தக் ெகாைல, ெகாள்ைளச் சம்பவங்கைளப் 
பற்றி நாங்கள் பல தடைவகள் இங்ேக எᾌத்ᾐச் ெசால்ᾢᾜம்கூட 
அந்த நிைலைமயில் எந்த மாற்றᾙம் ஏற்படவில்ைல.  ேமᾤம், சிலர் 
இரᾫ ேநரத்திேல ᾗல்ேமாட்ைட ᾙகாᾙக்கு வந்ᾐ 
விசாரைணக்ெகன்ᾠ ெபண்கைள அைழத்ᾐச் ெசல்கின்றார்கள். 
அவ்வாᾠ அைழத்ᾐச் ெசல்லப்பᾌபவர்கள் ᾙைறேகடான 
வழியிேல நடாத்தப்பᾌவதாக எங்கᾦக்குத் தகவல்கள் 
கிைடத்திᾞக்கின்றன. அந்த அᾊப்பைடயிேல, கிராம ேசவகர் 
ஒᾞவர் இடமாற்றம் ெசய்யப்பட்ᾊᾞக்கின்றார். ஆகேவ, 
ᾙகாம்களில் ஆண் ᾐைணயில்லாத குᾌம்பங்களிᾢᾞக்கின்ற 

ெபண்கைளப் பிைழயான நடவᾊக்ைககᾦக்காகப் 
பயன்பᾌத்ᾐகின்ற அதிகாாிகள் யாராக இᾞந்தாᾤம் அவர்கள்மீᾐ 
உாிய நடவᾊக்ைகெயᾌக்க ேவண்ᾌெமன்ᾠ 
ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன்.   

 
அரசாங்கம் ᾜத்தத்திேல ெவற்றி ெபற்றிᾞக்கலாம்; ᾜத்தத்ைத 

ᾙᾊᾫக்குக் ெகாண்ᾌவந்திᾞக்கலாம். ஆனால், நிச்சயமாக தமிழ் 
மக்கᾦைடய மனங்கள் அரசாங்கத்தினால் இன்னᾙம் 
ெவல்லப்படவில்ைல. அரசாங்கம் ᾜத்தத்தில் ெவன்றிᾞந்தாᾤம் 
நிச்சயமாக இந்த விடயத்தில் ேதாற்ᾠத்தான் இᾞக்கின்றᾐ. 
உாிைமகள் கிைடக்கும்வைர ஜனநாயகாீதியான எங்கᾦைடய 
உாிைமப் ேபாராட்டம் ெதாடர்ந்ᾐெகாண்ᾌதான் இᾞக்கும். "இந்த 
நாட்ᾊேல சிᾠபான்ைம, ெபᾞம்பான்ைம என்ற பாகுபாᾌ இல்ைல" 
என்ᾠ அரசாங்கம் ெசான்னாᾤம் நைடᾙைறயில் அந்த விடயம் 
சாத்தியப்பᾌவதாகத் ெதாியவில்ைல.    

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු මන්තීතුමනි, කථාව අවසාන කරන්න. 
 
ගරු අන්නමෛල නෙඩ්සු  සිවශක්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அண்ணாமைல நேடசு சிவசக்தி) 
(The Hon.  Annamalai Nadesu Sivasakthi) 
இன்ᾔம் இரண்ᾌ நிமிடங்களில் ᾙᾊத்ᾐக் ெகாள்கின்ேறன்.  
  
வட மாகாணத்திற்ெகன ெசயலணிெயான்ᾠ 

அைமக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. ஜனாதிபதி அவர்கᾦைடய சிேரஷ்ட 
ஆேலாசகர் ெகளரவ ெபᾭல் ராஜபக்ஷ அவர்கᾦைடய 
தைலைமயின்கீழ் அந்த குᾨ அைமக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. ஆனால், 
இன்ᾠ அரசாங்கத்ேதாᾌ ைகேகார்த்திᾞக்கின்ற வடக்ைகச் ேசர்ந்த 
தமிழ் ேபசும் அைமச்சர்கேளா, தமிழ் அதிகாாிகேளா யாᾞம் அதிேல 
இடம்ெபறவில்ைல. எங்கᾦைடய ᾘர்ᾪகப் பிரேதசங்களில் 
நைடெபᾠம் மீள்குᾊேயற்றம் சம்பந்தமாக எங்கᾦைடய 
ஆேலாசைனகள், அபிப்பிராயங்கள்கூட ேகட்கப்படாமல் இந்த - 
[இைடயீᾌ]  நீங்கள் யாைர நியமித்தாᾤம் அவர்களால் எᾐᾫம் 
ெசய்ய ᾙᾊயாᾐ.  

 
ගරු රිසාඩ් බදියුදීන් මහතා (නැවත පදිංචි කිරීම හා ආපදා 

සහන ෙසේවා අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு றிஸாத் பதிᾜதீன் - மீள் குᾊயமர்த்ᾐைக, அனர்த்த 

நிவாரண ேசைவகள்  அைமச்சர்) 
(The Hon. Risad  Badhiutheen - Minister of Resettlement 

and Disaster Relief Services) 
 
 
නැඟී සිටිෙය්ය. 
எᾨந்தார். 
rose. 
 
ගරු අන්නමෛල නෙඩ්සු  සිවශක්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அண்ணாமைல நேடசு சிவசக்தி) 
(The Hon.  Annamalai Nadesu Sivasakthi) 
நீங்கள் அைமச்சராக இᾞந்ᾐம் உங்கᾦக்குக்கூட இந்த 

ெசயலணியில் இடம்ெபற ᾙᾊயாத ஒᾞ ᾐர்ப்பாக்கிய நிைலதான் 
இᾞக்கின்றᾐ. [இைடயீᾌ] ஆகேவ, இந்த நிைலவரம் வடக்கில் 
இᾞக்கின்ற [இைடயீᾌ] - 

   

ගරු ෙක්. තුෙරයිෙරට්නසිංහම් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு க. ᾐைரெரட்ணசிங்கம்) 
(The Hon.  K. Thurairetnasingam) 
உங்கᾦக்குக்கூட அதில் இᾞக்க இயலாᾐ. [இைடயீᾌ] 
 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු මන්තීතුමා,  ඔබතුමාට ෙවන් කර තිෙබන කාලය 

අවසානයි.   කරුණාකර කථාව අවසාන කරන්න.  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1515 1516 

ගරු අන්නමෛල නෙඩ්සු  සිවශක්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அண்ணாமைல நேடசு சிவசக்தி) 
(The Hon.  Annamalai Nadesu Sivasakthi) 
ஆகேவ, இந்த அரசாங்கம் சிᾠபான்ைமக் கட்சிகைளᾜம், 

சிᾠபான்ைம அைமச்சர்கைளᾜம் எவ்வளᾫ ᾑரம் 
மதிக்கின்றெதன்பதற்கும் இனப் பாகுபாᾌ இன்னᾙம் 
இᾞக்கின்றெதன்பதற்கும் இᾐ நல்லேதார்  உதாரணம் என்ᾠ கூறி, 
என்ᾔைடய உைரைய ᾙᾊக்கின்ேறன்.  

 
[අ. භා. 1.16] 
 
ගරු ඩිව් ගුණෙසේකර මහතා (ආණ්ඩුකම වɕවසථ්ා හා 

ජාතික ඒකාබද්ධතා අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு ᾊᾝ குணேசகர - அரசியலைமப்ᾗ அᾤவல்கள், 

ேதசிய ஒᾞைமப்பாட்ᾌ அைமச்சர்) 
(The Hon. Dew Gunasekara -Minister of Constitutional 

Affairs and National Integration) 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  හදිසි නීතිය තවත් 

මසකින් දීර්ඝ කිරීමට අප ෙයෝජනා කරන්ෙන් නිශ්චිත හා 
සාධාරණ ෙහේතු ඇතිවයි.  එය ඉතාම පැහැදිලියි.   අමුතුෙවන් ඒ 
ගැන විස්තර කිරීෙම් අවශɕතාවක් ඇත්ෙත් නැහැ.  මා දන්නා 
හැටියට ෙම් යුද්ධය ආරම්භ වුෙණ් 1983 දීයි.  1983 සිට ෙම් දක්වා 
-සමහර විට මාස කිහිපයක් අත් හැරුණාම-   ෙම්   හදිසි නීතිය 
දීර්ඝ කිරීම පිළිබඳ විවාදය මාෙසන් මාෙසේ  දිගටම  ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් පැවතුණා.    අෙප් බලාෙපොෙරොත්තුව හැකිතාක් 
දුරට ෙම් විවාද අවසන් වීමට ඉඩකඩ සැලැස්වීමයි.  යුද්ධයක් 
අවසාන වුණාට තස්තවාදී කියා වහාම අවසන් ෙවයි කියා 
අෙප්ක්ෂා කරන්න පුළුවන්කමක් ඇත්ෙත් නැහැ.   විසිහය 
අවුරුද්දක යුද්ධයක් සහ තිස්තුන් අවුරුද්දක තස්තවාදී කියා 
තිබුණා.    

 
අද මා  ෙම්  ෙදපැත්ෙත්ම  අයෙග් කථා අහ ෙගන සිටියා.  ඒ 

කථාවල තිෙබන පරස්පර විෙරෝධීභාවෙයන්ම ෙත්ෙරනවා  අප 
මුහුණ ෙදන පශ්නෙය් තිෙබන ගැඹුරුභාවය;  සංකීර්ණභාවය.  ඒ 
වාෙග්ම ඒ කථාවල තිෙබන පරස්පරභාවය.  අපට විසඳුමක් කරා 
යන්න බැරි ෙවලා තිෙබන ෙහේතුවත් ඒ කථා තුළින්ම විදɕමාන 
වුණා.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  ෙම් සභාෙව් මතු කරන 

ලද පශ්න කිහිපයකට රජය ෙවනුෙවන් පිළිතුරු සැපයීමට  මා 
පථමෙයන්ම බලාෙපොෙරොත්තු වනවා.   මෙග් මිත විජිත ෙහේරත් 
මන්තීතුමාෙග්  -අෙප් හිටපු ඇමතිතුමාෙග්-  කථාවට මා ෙහොඳට 
සවන් දුන්නා.  එතුමාෙග් කථාව කවදාත් නැති ආකාරෙය් ෙව්ගවත් 
ස්වරූපයක් ගත්තා.  මට හැඟී ගියා, ඉදිරි ජනාධිපතිවරණෙය් 
අෙප්ක්ෂකයා වන්ෙන් එතුමාවත්ද කියා.  ඒ තරමටම මට හැඟීමක් 
ඇති වුණා.  ඒ තරම්  ෙව්ගෙයන් එතුමා කථා කළා.  අෙප් ෙබොෙහෝ 
ෙදනා තවමත් ඉතිහාසෙයන් පාඩම් ඉෙගන ෙගන නැති බවයි මට 
ෙපෙනන්ෙන්.  මෙග් මිත ලක්ෂ්මන් ෙසෙනවිරත්න මන්තීතුමා 
ඒක පිළිගන්නවා ඇති.  එතුමාෙග් කථාවට සවන් ෙදන්න  තමයි 
මම සිටිෙය්.  නමුත් අද විවාදය ආරම්භ කෙළේ ෙවන  ෙකෙනක්.  
සමහර කථාවලින් ෙදමළ ජනතාවට පශ්නයක් නැහැ  කියන එකත් 
කියැවුණා.  අපි එතැනින් ආරම්භ  කරලා  තර්කානුකූලව  කථා 
කෙළොත් ෙකොෙහන් ෙකළවර ෙවයිද  කියන්න පුළුවන්කමක් 
ඇත්ෙත් නැහැ.  ඒක තමයි මම කිව්ෙව් ඉතිහාසෙයන් පාඩම් 
ඉෙගන ගන්ෙන්ත් නැහැ  කියලා.  අපි කවුරුවත් යුද්ධවලට 
කැමැති නැහැ.    මම 1980 දී  ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුවට පත්ව ආපු 
ෙවලාෙව් දිගින් දිගටම උත්සාහ කෙළේ යුද්ධයක්  වළක්වන්නයි.    
ඒ හැම අවස්ථාවකදීම තස්තවාදී කියා ෙහළා දුටුවා.  ඒ වාෙග්ම 
අවශɕ අවස්ථාවලදී  හදිසි තත්ත්වයන් පකාශයට පත් කිරීමට අපි  
සහෙයෝගය දුන්නා.  කවුරු බලෙය් සිටියාද කියන එක බැලුෙව් 
නැහැ.  කවුද බලෙය් ඉන්ෙන් කියන එක ෙනොෙවයි අපි බැලුෙව්.  
ෙමොකක්ද කළ යුත්ෙත් කියන එකයි අපි බැලුෙව්.   

 
දැන් දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ගැනත් 

කථා කළා.   දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනයට 
විපක්ෂෙයන් ඡන්දය දුන්න එකම මන්තීවරයා මමයි.  ආණ්ඩු 

පක්ෂෙය් ඉන්න මන්තීවරු අතරින්  යූඑන්පී එෙක් ඉඳලා ඊෙය් 
ෙපෙර්දා ෙමහාට ආපු ෙජɕෂ්ඨ මන්තීවරු කිහිප ෙදෙනක් 
හැරුණාම   ඡන්දය දීපු එක් ෙකෙනක් තමයි මම.    ඔය විරුද්ධ 
පක්ෂෙය්  ඉස්සරහ  ඉඳලා  පැය එකහමාරක් කථා කරලා  ඡන්දය  
දීලා  මම කිව්වා, ''දැන් යන ගමන් ෙබෝම්බ ගහලා මරාවි'' කියලා.  
එදා ඒ ඡන්දය දුන්ෙන්ත්  ඒ  පැවැති වාතාවරණය අපි  දැන ෙගන 
හිටිය නිසායි.   ඒ විසඳුම අංග සම්පූර්ණ විසඳුමක් කියලා අෙප්ක්ෂා 
කරමින් ඒ බලාෙපොෙරොත්තුෙවන් තමයි අපි ඒකට සහෙයෝගය 
දුන්ෙන්.  ඒ ෙවලාෙව් අපට ඕනෑකම තිබුණා ෙම්ක ෙකොෙහොම හරි 
සමථයකට පත් කර ගන්න.  යුද්ධය  අවසාන කරන්නත් ඕනෑ, 
පශ්නය විසඳන්නත් ඕනෑ කියලා ඒ ෙවලාෙව් අපි කල්පනා කළා.  
අඩු වැඩි වශෙයන්  ඒවාෙය්  ෙනොෙයක් දුර්වලකම් තිබුණා.  ඒ 
දුර්වලකම් අපි ඒ   විවාදෙය්දී  මතු කරලා ෙපන්නුවා.  ෙකොෙහොම 
වුණත්  එය   අවසන් විසඳුමක් වුෙණ් නැහැ.  ඒ වාෙග්ම ඒක   
කියාත්මක වුෙණ්ත්  නැහැ.  දැන්   ෙමොකක්ද  ෙම්  දහතුන්වන  
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය?   ඒෙක් පධාන අංග ෙදකක් 
තිෙබනවා.  එකක් ෙදමළ භාෂාව රාජɕ භාෂාව කිරීම.   දැන්   
ෙබොෙහෝ ෙදනා  ෙම් ගැන කථා කරන්ෙන්ම නැහැ.  ඒක 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාවට සංෙශෝධනයක්   විධියටයි ආෙව්.    ගරු 
විජිත  ෙහේරත් මන්තීතුමා  ඒ  කාරණය මතු කළා.  සිංහල භාෂාව 
රාජɕ භාෂාව  කියලා    ඊට පස්ෙසේ,  ''ෙදමළ භාෂාවත්  රාජɕ 
භාෂාව ෙව්''  කියලා  කෑල්ලත්  එකතු කළා.  වඩා ෙහොඳ කමය 
හැටියට  තිබුෙණ් සිංහල හා ෙදමළ කියා  දමන එකයි.   එෙසේ 
දැමීමටත්  එදා තිබුණු   ෙද්ශපාලන   වාතාවරණය ෙහේතු වුණාද 
කියන්න  මා දන්ෙන් නැහැ.  ගරු  ලක්ෂ්මන්   ෙසෙනවිරත්න 
මන්තීතුමාත්   ඒ අවස්ථාෙව්  මාත් එක්ක   හිටියා.   ඒක තමයි එදා  
දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනෙය්   තිබුණු පළමු වන  
පධාන ෙක්න්දීය කාරණාව.   ෙමොකද,  භාෂා පශ්නෙයන් තමයි   
ෙමෙහම  පශ්නයක්  මතු වුෙණ්.    මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් 
වහන්ස, ඒ නීතිය අවුරුදු විස්සක්  ෙපොෙත් තිබු ණා ෙන්.   ඇත්ත 
වශෙයන්ම ඒක කියාත්මක වුෙණ් නැහැ.    ඒ ගැන දැන් කා ටවත් 
ෙදොස් කියලා හරි යන්ෙන් නැහැ.  මා  ඒ ගැන කථා   කරන්න 
යන්ෙන් නැහැ.    

 
2007 වර්ෂෙය් සිට  විෂය භාර ඇමතිවරයා හැටියට   ඒ ගැන 

කටයුතු  කරන්න  ලැබුෙණ් මටයි.  2007  වර්ෂෙය් සිට ෙම් අවුරුදු  
ෙදක තුළ  ඒක  ගැසට්  කරලා   කියාත්මක කරන්න විශාල 
පමාණයකින් ක ටයුතු කර   තිෙබනවා.    අවුරුදු පණස් ගණනකට 
පසුව කරන ෙදයක්  අවුරුද්දකින් ෙදකකින් කියාත්මක   කරන්න   
ඕනෑය කියා අෙප්ක්ෂා   කරන්න  බැහැ.   නමුත් අපි මූලික  පදනම   
කියාත්මක කරලා  තිෙබනවා.  ඒකට අද මුළුමහත් රෙට් සියලුම  
ෙද්ශපාලන පක්ෂ එකඟ ෙවලා තිෙබනවා.   මා ඒ අතීතය දන්නා 
නිසා,  ෙම්  පශ්නය ෙකොයි තරම් සංකීර්ණ  හා බැරෑරුම්ද කියා 
දන්නා නිසා,  ඒ වාෙග්ම  ගැටුම් ඇති වුණු පශ්නයක්ද  කියා   
දන්නා නිසා  තමයි ෙබොෙහොම ෙහමින් පෙව්ශෙමන්  ඒක 
කියාත්මක කරන්නට  පටන් ගත්ෙත්.   ඇමති මණ්ඩලය තුළ, 
පාර්ලිෙම්න්තු කණ්ඩායම තුළ  ඒ ගැන සංවාදයන් ඇති කර 
තිෙබනවා.   ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් සියලුම පක්ෂ  නායකයින්  
සමඟ  කථා කර තිෙබනවා.   අද ඒ පශ්නය පිළිබඳ කිසි මත 
ගැටුමක් ඇත්ෙත් නැහැ.    ඒ නිසායි අදාළ ඇමතිවරයා විධියට  
ඒක  කියාත්මක කරන්න මට පුළුවන්කම ලැබී   තිෙබන්ෙන්.   
මූලික ෙද්ශපාලන බාධකයක්  ඒ සඳහා නැහැ.  ෙවන බාධක 
තිබුණා.   තිබුණු  පධාන බාධකය  ෙමොකක්ද?    ෙද්ශපාලන 
වශෙයන් නායකත්වයක්  ෙදන එක.  කිසිදු පශ්නයකදී 
නායකත්වයක් ෙදන්ෙන් නැත්නම් ඒ  පශ්නය විසඳන්න බැහැ.   
ඊළඟට ෙද්ශපාලන අධිෂ්ඨානයක් තිෙබන්නට ඕනෑ.   අධිෂ්ඨානය  
තිෙබනවා නම්  හරි.   ඒ තිබුණත් මදි.   

  

අෙප් රෙට්  තිෙබන  රාජɕ ෙසේවාව  දිහා බලන ෙකොට   
ආකල්පමය වශෙයන්  ඒවා  ෙවනස් කරන්නට  ඕනෑ.  ඒ   
ආකල්පමය ෙවනස  ඇති කරන්න   ඇමතිවරයා හැටියට මා 
ෙපෞද්ගලිකව  අවුරුද්දක් පුරා  ඔළු  ශුද්ධ කිරීෙම් "කැම්ෙප්න්" 
එකක්   කළා.    යම්  පමාණයක් සාර්ථක වුණා.  සියයට සියයක් 
සාර්ථක  නැහැ.   නමුත්  යම් ගමනක් ආරම්භ කළා.   දිරි ගැන්වීම්  
දීෙමන්  සහ  ෙවනත්  ෙනොෙයක් ආකාරෙයන්  ඒ ක ටයුත්ත කළා.  
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මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  මා ඊෙය් ෙපෙර්දා 
තීරණයක් ගත්තා.   ඒ සඳහා ඇමති මණ්ඩලෙයන් අවසරය   
ගත්තා.  ෙහට  අනිද්දා වන ෙකොට ඒක  කියාත්මක කරනවා.  හැම 
අමාතɕාංශයකටම, හැම ෙදපාර්තෙම්න්තුවකටම භාෂා   
කියාත්මක කිරීම සම්බන්ධෙයන් නිලධාරිෙයක් පත් කරනවා.   
මීට පස්ෙසේ ඔහු ඇමති මණ්ඩලයට වග  කියන්න   ඕනෑ.  මම 
ඇමති මණ්ඩලයට කිව්වා,   දශ ලක්ෂයක් පමණ වන  රජෙය් 
ෙසේවකෙයෝ  ෙදමළ භාෂාව ඉෙගන ගන්නවාද,  එයින් වැඩ 
කරනවාද,   ෙදමළ භාෂාෙවන්  ලියුමකට උත්තර  යවනවාද කියන 
එක  ෙසොයා බැලීම ඇමතිවරයා හැටියට මට කරන්න බැහැ 
කියලා.     ඒවා   ඒ ඒ අමාතɕාංශවලින් ඒ ඒ ෙදපාර්තෙම්න්තුවලින් 
කරන්න   ඕනෑ.  ඒකට  නිශ්චිත නිලධාරියකු පත් කරනවා.  ෙහට 
අනිද්දා වන ෙකොට ඒ ලිපිය යවනවා.     ගැසට් කරලා    නිශ්චිත 
ෙකෙනකු පත් කළාට පස්ෙසේ,   තමන්ෙග් කාර්යාලෙය් ඒ කටයුතු 
සම්බන්ධෙයන්  ඔහු වග කියන්න ඕනෑ.      යම් පුද්ගලෙයක් 
ෙදමෙළන් ලියුමක් එව්වාම ඒකට  සිංහෙලන් පිළිතුරක් යැවුෙවොත්,   
මීට පස්ෙසේ   මම  අල්ලා ගන්ෙන් ඒ නිලධාරියා. එෙහම නැතිව 
ෙම්වා කියාත්මක කරන්න  බැහැ.    අපි  ඇමති මණ්ඩලෙයන්  
වɕවස්ථාදායකෙයන් ෙම් වාෙග් ෙද්වල්  සම්මත කළත් ඒවා  
පාෙයෝගිකව කියාත්මක වන්ෙන් නැත්නම්,  ඒ  පතිලාභ 
මහජනයාට  යන්ෙන් නැත්නම්  අපි  අෙප්ක්ෂා  කරන විධියට 
පශ්නය  විස  ෙඳන්ෙන් නැහැ.  ඒක  එක කාරණාවක්.   ඒක අද මතු 
කළ  කාරණාවක්.  එෙහම  මතු කළ නිසායි මා ෙම් උත්තර 
ෙදන්ෙන්.    ඒක  අද කියාත්මක  කරන කාරණයක්.     

 
මූලාසනාරුඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  අද  බලය ෙබදීමක්   

ගැන කථා කරනවා.   ෙමෙතක්   කල්  පරිපාලනමය  වශෙයන් 
බලය ෙබදීමක් තිබුණා.  දැන්  කරන්න යන්ෙන්  අවශɕ කටයුතු 
කර ගන්න  වɕවස්ථාදායකමය වශෙයන් පහළට බලයක් ලබා 
දීමයි.    ඉස්සර   කෙළේ  ඉහළින්  තීරණ   ගන්න එක.  
පරිපාලනමය වශෙයන් ඒක පහළට යනවා.  දැන් තීරණ ගැනීෙම් 
බලයත් පහළට ෙදනවා.   ෙම්කට මහා බියක්  ඇති කරනවා.  
අනවශɕ  බියක් ඇති කරන්න  කටයුතු කරනවා.  ෙම්වා තමයි 
පශ්න.  ෙම්වාෙය් සමහර ෙද්වල් තිෙබනවා.   ෙපෞද්ගලිකව  
කිව්ෙවොත්  මහ ඇමතිවරයකු ට ෙපොලිස් බලතල ෙදන එක ගැන 
මම  භයයි.   උතුරු නැ ඟනහිරට ෙදන එකට භය නැති වුණත්  
ෙමහාට ෙදන එකට භයයි.   කළ යුතුව තිබුෙණ්  ඒ බලය  
ආණ්ඩුකාරයාට ෙදන එකයි.   ඔහු ජනාධිපතිෙග්  නිෙයෝජිතයා.   
ෙකොෙහොම ෙහෝ  ෙම්ක ආණ්ඩුකම  වɕවස්ථාෙව් තිෙබන ෙදයක් 
ෙන්.  ඒවා අපට හදා ගන්නට පුළුවන්.   

  
මෙග්  මිත ගරු ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මැතිතුමා   

දහහත්වන   ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය  ගැන  මතක් කළා. 
දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනයට පසුව  ආපු 
දහහත්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය අනුව මුළු රෙට්ම 
ෙපොලිස් බලතල Police Commission එකට  එනවා.  මුළු රෙට්ම 
ෙපොලීසිෙය් කටයුතු ෙකෙරන්ෙන් Police Commission එෙකන්.  
දහහත්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ෙගනාවාට පස්ෙසේ  
දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනෙය්  තිෙබන effect 
එක නැති වුණා.  දහහත්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය 
කියාත්මක ෙනොවන එක ෙවනම කාරණාවක්.  ඒක තමයි ගරු 
මන්තීතුමා අහපු පශ්නය.  නමුත්  මා කියන්ෙන් ෙම් අදාළ 
කාරණාව ගැන.   ඉතින් ඒ නිසා ෙම්ක අලුත් ෙදයක් ෙනොෙවයි.  
ඕනෑම පජාතන්තවාදී රටක, ෙලොව පුරා ඕනෑම සමාජ කමයක් 
තිෙබන රටක ඒ රටවල්වල තිෙබන නිශ්චිත වාස්තවික ඓතිහාසික 
අවශɕතාවන් අනුව තමන් කරන වැඩ අඩු වැඩි වශෙයන්  ෙබදා 
හදා ගැනීමක් තමයි කරන්ෙන්.  ඉතින් අපි  ෙම් දහතුන්වන 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනෙයන් අරමුණු කෙළේ   ෙම් 
පශ්නයට විසඳුමක් ෙන්.  නමුත්  උතුරු, නැ ෙඟනහිර පළාත්වල 
තමයි ෙම්ක  කියාත්මක ෙනොවුෙණ්.  ෙම් ඉතිහාසය දැන් ෙබොෙහෝ 
ෙදනාට අමතකයි.  ඒක ෙනොඉල්ලපු කට්ටිය ෙවනුෙවන් ඒක  
කියාත්මක වුණා.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු සව්ාමීන් වහන්ස, ෙජ්.ආර්. ජයවර්ධන හිටපු 

ජනාධිපතිතුමා ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් හිටපු අවස්ථාවක මා 
එතුමාෙග් කාමරයට ගිහින් එතුමාෙගන් ඇහුවා, "ජනාධිපතිතුමනි, 

ඔබතුමා ෙම්ක අනික් පළාත්වලටත් ෙගනාෙව් ඇයි?" කියලා.  
ඉතින් එතුමා උත්තරයක් දුන්නා.  ඔහුෙග් පැත්ෙතන් ඒක  නිවැරැදි 
උත්තරය. "මා ෙම්ක දකුණටත් කියාත්මක කෙළේ  නැත්නම් මට 
ෙහට යන්න හම්බ වන්ෙන් නැහැ.  'ඔන්න පාවා දුන්නා'  කියයි" 
කියලා එතුමා කිව්වා.  එතෙකොට මා ඇහුවා, "එෙහම නම් 
ඔබතුමාත් ෙම්කට විරුද්ධයි.  බණ්ඩාරනායක මහත්මයා ෙම්ක 
උතුරු නැ ෙඟනහිරට ෙදන්න යන ෙකොට  ඔබතුමා ෙන් විරුද්ධ 
වුෙණ්"  කියලා.  "ඉතින් මමත් ඉතිහාසෙයන් පාඩම් ඉෙගන 
ගත්තා.  ඒක තමයි යළිත් ඒක ෙනොකරන්ෙන්" කියලා එතුමා 
කිව්වා.  එදා එතුමා හිනා ෙවවී කිව්ව කථාෙවන් මට ෙත්රුණා,   
එදා බණ්ඩාරනායක මහත්මයාට විරුද්ධව ෙපළපාළි ගිය එක 
වැරැදියි කියලා  එතුමා ස්වයං විෙව්චනාත්මකව පිළිගත්ත බව.   

 
මා ෙම්ක දිගින් දිගටම  හැම තැනම කියන එකක්.  අද ෙම් ගරු 

සභාෙව්දීත් කියන්න ඕනෑ.  මූලාසනාරූඪ ගරු හාමුදුරුවෙන්, 
ෙම්ක රටක පැවැත්ම පිළිබඳ පශ්නයක්.  ජාතික එකඟතාවක් 
නැතිව රටක පැවැත්ම පිළිබඳ පශ්නයකට විසඳුම ෙසොයන්න බැහැ.  
අපි අතර ෙවනස් ආර්ථික පතිපත්ති තිෙබනවා. ඒ වාෙග් ෙබොෙහොම 
ෙද්වලට එෙහම එකඟත්වයකට එන්න බැහැ.  නමුත් රෙට් 
පැවැත්ම පිළිබඳ පශ්නෙය්දී අනිවාර්යෙයන්ම එකඟ වන්න 
අවශɕයි. දැන් අෙප් ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව්ත් පක්ෂ 10ක් විතර  
තිෙබනවා.  ෙම් එක් එක් පක්ෂවල 10 ෙදෙනක් එකතු ෙවලා, "මම 
නිවැරැදියි. මම සුදනා" කියා ෙකොඩි ඔසවා ෙගන සිටිෙයොත්, 
එතැනින් එහාට කවුරුත් ෙකොඩිය ඔසවා ෙගන ඉඳියි.    යුද්ධයත් 
යයි; මිනිස්සුත් මැෙරයි; පශ්නයත් උග ෙවයි.  ඒ නිසා 
අනිවාර්යෙයන්ම අපට නමɕශීලීභාවයක් අවශɕයි.  සම්මුතියකට -
compromise එකකට- එන්න ඕනෑ.  ෙලෝකෙය් ෙමොනම රටකවත් 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාවක් හදා නැහැ, සම්මුතියකට -compromise 
එකකට- එන්ෙන් නැතිව.  පාෙයෝගිකව ඒක කරන්න බැහැ.  විවිධ 
ස්ථාවර, විවිධ මත  තිෙබන්ෙන්.  නමුත් ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාවක් 
හදන ෙකොට ෙපොදු එකඟතාවකට එන්න ඕනෑ.  එෙහම නැතිව 
පශ්නය විසඳන්න බැහැ.  දැන් ෙම් ශුද්ධ වූ තත්ත්වය තමයි, අපි 
කවදාවත් ෙත්රුම් ගන්ෙන් නැත්ෙත්.   

 
දැන් බලන්න.  මා දන්නා විධියට - අෙප් ෙජɕෂ්ඨ මන්තීවරු 

දන්නවා ඇති -  නිදහසින් පසුව, ෙපොදු එකඟත්වයක් - consensus 
එකක් - ඇතිව අපි පශ්නයක් විසඳා තිෙබනවා නම් ඒ එකම 
පශ්නයයි. ඒ පුරවැසි පශ්නය විතරයි.  බණ්ඩාරනායක මැතිනිය 
එදා ඉන්දියාෙව් ආණ්ඩුවත් එක්ක සාකච්ඡා කරන ෙකොට හැම දාම 
හැන්දෑවට විපක්ෂ නායක ඩඩ්ලි ෙසේනානායක මැතිතුමා එක්ක 
කථා කරනවා.  මම ඒක ෙපෞද්ගලිකව දන්නා නිසයි කියන්ෙන්.  
එතුමා සමඟ සාකච්ඡා කරමින් තමයි නැවත සාකච්ඡාවට යන්ෙන්.  
එෙහම කරලා ආපහු රටට එන ෙකොට විෙශේෂෙයන්ම පධාන පක්ෂ 
ෙදක අතර - ජාතික පශ්නයක දී සියලුම පක්ෂවල එකඟත්වය 
තිබුණු තරමට තමයි ෙහොඳ -  එකඟ ෙවලා සම්මුතියකට ආවා.  
1964, 1974 කාලෙය් ඒ පුරවැසි  පශන්ය  ෙනොවිසඳා  තිබුණා නම්  
පභාකරන්  ෙකෙනක් උතුෙරන් මතු වන අවස්ථාෙව් ඒ තස්තවාදය 
අවිස්සාෙව්ල්ෙලන් තමයි අවසන් ෙවන්න තිබුෙණ්.   ඒ නිසා අපි ඒ 
අයට සදා කෘතෙව්දී ෙවන්න ඕනෑ.  ෙහොඳ දැක්මක් ඇතිව,  දුර 
දක්නා නුවණින් බණ්ඩාරනායක අගමැතිනියත්,  ඩඩ්ලි 
ෙසේනානායක අගමැතිතුමාත් - එදා විපක්ෂ නායකතුමා -  ඒ පශ්න 
ෙදස විදɕාත්මකව, - සමාජ විදɕාත්මකව, විෂයානුකූලව - මෙනෝ 
මූල ෙවන්ෙන් නැතිව පුළුල් දැක්මකින් නිගමනයකට බැස්ස නිසා 
මුළු රටම එකට හිටියා.  පශ්නය විසඳුණා.   

 
මූලාසනාරුඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, දැන් ගරු විජිත ෙහේරත් 

මන්තීතුමා කෙළේ  පරස්පර විෙරෝධී කථාවක්.  එක පැත්තකින් 
ජාතික සමඟිය ඉල්ලා කථා කළා.  ජාතික සමඟිය ඉල්ලා කථා 
කරන ගමන් අෙනක් පැත්ෙතන් ෙදමළ ජනතාවට එෙහම 
පශ්නයක් නැහැයි කියලාත් කියනවා.   මම නම් ඒ මතෙය් නැහැ.  
හැබැයි  එතුමා ෙවන දා කරන කථාවලට වඩා ටිකක් සාධනීය 
ෙදයක්, අලුත් ෙදයක් අද එතුමා කරන ලද කථාෙව් තිෙබනවා.  මම 
නම් හිතන්ෙන් සමහර විට ෙද්ශපාලන ක්ෙෂේතෙය් තරගකාරී 
ස්වභාවයක් එන ෙකොට එෙහම සාධනීය ස්ථාවරයන්ට තල්ලු වන 
නිසා ද මම දන්ෙන් නැහැ,  “ෙදමළ ජනතාවට  සමහර පශ්න 
තිෙබනවා, ජාතික සමඟියක් තිෙයන්න ඕනෑ” කියලා අද නම් 
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පිළිගත්තා.  ඒ විතරක් ෙනොෙවයි, මම වැඩිෙයන් අගය කරනවා,  
පළමු වැනි වතාවට ජනතා විමුක්ති ෙපරමුණ ෙවනුෙවන් එතුමා 
ෙම් සභා ගර්භෙය් දී  කිව්වා, “සිංහල ජාතිවාදයට ඉඩ ෙදන්න 
එපා”ය කියලා.  එෙහම ඉල්ලීමක් කළා. මම ඒක  ඉතාමත්ම අගය 
කරනවා,  එතුමාව බදා ගන්නවා. අෙන්, ඒ ස්ථාවරෙය් ෙනොසැලී  
ඉන්න, අපි උතුෙර් වාෙග්ම දකුෙණ්ත් ඒ ආකාරෙයන්ම කටයුතු 
කරන්න කියලා ඉල්ලා සිටිනවා.   ඒක තමයි අවශɕ.   මම හිතන 
විධියට කල් යාෙම් දී බුද්ධිය පහළ ෙවනවා.  අපි හැෙමෝටම, හැම 
දාම සියලු පශ්න ෙත්ෙරන්ෙන් නැහැ.  අපිත් අෙප් බුද්ධිය වර්ධනය 
කර ගන්ෙන් අත් දැකීම් තුළිනුයි.  ෙපොත් නිසාම ෙනොෙවයි.  අරගල 
තුළින්, පශ්නවලට මුහුණ දීලා.  ඒ විධියට එතුමා ෙලොකු ගමනක් 
ඇවිල්ලා තිෙබනවා. එතුමා කිව්වා, 1983ට ඉස්සර ෙවලා 
යාපනෙය් ෙහොඳ ආර්ථික තත්ත්වයක් තිබුණාය කියලා.  ෙවන්න 
ඇති.  ඒකම ෙන් අපිත් කියන්ෙන්.  අද උතුරු පළාෙත් දළ ෙද්ශීය 
නිෂ්පාදිතය  3 per cent of the GDP.   බස්නාහිර පළාෙත් සියයට 
51යි.  ඒක  යුද්ධෙය් එක පතිඵලයක්.   බස්නාහිර පළා ෙත් සියයට 
51යි;  උතුරු පළාෙත් සියයට 3යි.  නැ ෙඟනහිර පළාෙත් සියයට 
4යි.  ඌව පළාෙත් සියයට 4යි.  උතුරු මැද පළාෙත්  කුඹුරු, ඉඩ 
කඩම් ෙකොතරම් තිබුණත් දළ ෙද්ශීය නිෂ්පාදිතය සියයට 4යි.  
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, යුද්ධය බලපෑෙව් උතුරට, 
නැ ෙඟනහිරට විතරක් ෙනොෙවයි.  අසල්වැසි අෙනක් තැන්වලටත් 
බලපෑවා.  ෙම්ක එක කාරණාවක්.   

 
විෙශේෂෙයන්ම ගරු ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මන්තීතුමා 

තවත් කාරණාවක් මතු කළා.  විෙද්ශ පතිපත්තියට සම්බන්ධ වුණු 
කාරණාවක්.  රට තුළ හැඟීමක් ඇති වන විධිෙය් අදහසක් ඉදිරිපත් 
කළා.  මා වැරදි නම්  පිළිගන්නම්.  අපි ඒකාධිපති රටවල් එක්ක 
පමණක් සම්බන්ධකම් ෙගොඩ නඟනවාය කියලා එතුමා කිව්වා.  
ඒකාධිපති කියන එක විගහ කරන්ෙන් ෙකොෙහොමද කියලා මම 
දන්ෙන් නැහැ.  ඒක එතුමා කරයි.  නමුත් අෙප් විෙද්ශ පතිපත්තිය  
පාෙයෝගිකව ෙලෝකය ෙවනස් බව ෙත්රුම් ගන්නවා. ෙලෝක බල 
තුලනය ෙව්ගෙයන් ෙවනස් ෙවනවා.  ෙලෝකෙය් ආර්ථික රටාව 
ෙවනස් ෙවනවා. 21 වන ශත වර්ෂෙය් ආර්ථික මධɕස්ථානය 
ආසියානු මහාද්වීපයයි.  කවදාවත් ඇෙමරිකාවට නැවත වරක් 
මුලින් හිටපු තත්ත්වයට එන්න බැහැ.  ඒක ආර්ථික විදɕාඥයන්ම 
පිළිගන්නවා.  විෙශේෂෙයන්ම ඊෙය් ෙපෙර්දා ෙමොස්කව් නගරෙය් 
පිහිටුවපු BRIC  සංවිධානය  තිෙබනවා. BRIC  කියන්ෙන් 
බසීලය,  රුසියාව, ඉන්දියාව  සහ චීනය  කියන රටවල් හදා ගත් 
සංවිධානයක්.    ෙම් රටවල් හතෙර් දළ ෙද්ශීය නිෂ්පාදනය  එකතු  
කරලා බැලුවාම  ටිලියන14.7යි.  එය ඇෙමරිකාෙව් දළ ෙද්ශීය 
නිෂ්පාදනය වන  ටිලියන 13 අභිභවා  යනවා. අපි  ෙම්  යථාර්ථයන් 
ෙත්රුම් ගන්නවා; ෙත්රුම් ගැනීමට අවශɕයි.  විෙශේෂෙයන්  ෙම් 
පශ්නය මතු වුණු ෙවලාෙව්, අවසාන  සති කීපය තුළ - මමත් ඒකට  
සම්බන්ධ වුණු නිසා  මම දන්නවා, -  ජාතɕන්තර වශෙයන්  ඇති 
වුණු වර්ධනයන් පිළිබඳව  පැය හතළිස් අටම  අපි බලා ෙගන 
සිටියා.  ඉන්දියාෙව්  election result   එක එන ෙතක්  බලා ෙගන 
සිටියා. පභාකරනුත් බලා  ෙගන සිටියා; අපිත් බලා ෙගන හිටියා; 
ඇෙමරිකාවත් බලා  ෙගන සිටියා;  UN  එකත්  බලා ෙගන සිටියා.  
ඒ result   එක  ආෙව්  අපට  වාසි වන විධියට.   

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  
 
ගරු ඩිව් ගුණෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ᾊᾝ குணேசகர) 

( T he Hon. Dew Gunasekara) 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  අෙනක් සියලු  රටවල් 

සමඟ  අෙප් මිත සම්බන්ධකම්  පවතිනවා. නමුත් ෙලෝකෙය් 
ෙගෝලීය උපාය මාර්ගයන් තිෙබනවා; භූ ෙද්ශපාලනයක් 
තිෙබනවා.    ෙම්වා අපි  පිටින් බලා ෙගන සිට,  අෙප් රටට 
අහිතකර තත්ත්වයක් ඇති වීම වළක්වා ගැනීමට global strategies 
and geopolitical interests  සැලකිල්ලට අරෙගනයි  අෙප් විෙද්ශ 

පතිපත්තිය අපි සලසා ගන්න ඕනෑ.   ඒක  කා සමඟවත් තිෙබන  
හතුරුකමක්වත්, කා සමඟවත් තිෙබන  මිතුරුකමක්වත් හින්දා 
ඇති කර ගත්තු එකක්  ෙනොෙවයි. ඒක අෙප් ජනතාවටහිතැති 
විෙද්ශ පතිපත්තියක්.  යුද්ධෙය්  ජයගහණය  අඩුෙවන් සලකන 
සාධකය තමයි  ජාතɕන්තර වශෙයන් තිබුණු සාධකය. ඒකත් අපට  
ජයගහණය කරන්න පුළුවන් වුණා;  ඉන්දියාව ඇතුළු සියලු  
රටවල් අෙප් පැත්තට ගන්නට පුළුවන් වුණා.  ඒක තමයි  
තීරණාත්මක සාධකය.    මම මීට වඩා කථා කරන්නට 
බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන්  නැහැ.  ස්තුතියි.  

  
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙබොෙහොම  ස්තුතියි ගරු ඇමතිතුමා.  දැන් ගරු ලක්ෂ්මන් 

ෙසෙනවිරත්න මන්තීතුමා.  
        

[අ. භා. 1.37] 
 
ගරු ලක්ෂම්න් ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. Lakshman  Senewiratne) 
අෙප් මූලාසනාරූඪ ෙගෞරවණීය  ස්වාමීන් වහන්ස,  මම 

සන්ෙතෝෂ වනවා, මෙග් මිත  ඩිව් ගුණෙසේකර  ඇමතිතුමාෙගන් 
පසුව  මට කථා කරන්නට ලැබීම ගැන.  මට මතක් වනවා,  එතුමා 
කිව්වා වාෙග් එදා  දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා  
සංෙශෝධනයට  විරුද්ධ පක්ෂෙයන් සහෙයෝගය  දුන්ෙන්  එතුමා 
විතරක් බව.  එදා  විරුද්ධ පක්ෂෙය් හිටපු අෙනක් සියලුම ෙදනා 
දහතුන්වන  ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනයට විරුද්ධ වුණා.  
එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය්  අපි සියලුම ෙදනා පක්ෂ වුණා.  ආණ්ඩු 
පක්ෂෙය්   අෙප් ෙදෙදෙනක් ඡන්දය  දීෙමන් වැළැකී හිටියා.  

 
හදිසි නීතිය තවත් මසකින්  දීර්ඝ කිරීම සඳහා  වන ෙයෝජනාව  

ගැන  අද  අපි කථා කරන අවස්ථාෙව්දී  මූලාසනාරුඪ ෙගෞරවණීය 
ස්වාමීන් වහන්ස, පශ්න කීපයකට  අපට මුහුණ ෙදන්නට සිද්ධ 
ෙවලා තිෙබනවා. ෙම්, යුද්ධය අවසන් ෙවලා පශ්චාත් යුද  
වාතාවරණය ගැන කථා කරන අවස්ථාවක්.  ආණ්ඩුෙව් ඉන්න 
කණ්ඩායම්, -විෙශේෂෙයන්ම ෙපොදු ෙපරමුෙණ්- දහතුන්වන  
ආණ්ඩුකම  වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ගැන,  සර්ව පාක්ෂික කමිටුව 
ගැන  ෙම්  රෙට්ම අර්බුදයක් නිර්මාණය කරලා තිෙබනවා.   
අර්බුදයක් නිර්මාණය කරලා,  ෙම් රෙට්  පජාතන්තවාදය  අගය 
කරන අප සියලු ෙදනාෙග්ම,  සිංහල, දවිඩ, මුස්ලිම්  ෙම් හැම 
ෙකනකුටම තිෙබන  පජාතන්තවාදී අයිතිවාසිකම් ගැන අපට  අද 
සැකයක් පහළ ෙවලා  තිෙබනවා.  අපි සතුටු ෙවන්න ඕනෑ, යුද්ධය 
අවසානයි කියලා.   ෙම් යුද්ධය අවසාන ෙවලා තිෙයද්දී ආණ්ඩුෙව් 
ස්ථාවරය ෙමොකක්ද, ආණ්ඩුව  ෙදන  විසඳුම ෙමොකක්ද කියන එක 
අපි බලා ෙගන ඉන්නවා.  

 
මම දැක්කා, අද "ද හින්දු"  පත්තරයට  ජනාධිපතිතුමා කරලා 

තිෙබන පකාශයක්. ඩිව් ගුණෙසේකර  ඇමතිතුමාත් දැක්කාද 
දන්ෙන් නැහැ.  

 
ගරු ඩිව් ගුණෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ᾊᾝ குணேசகர) 

( T he Hon. Dew Gunasekara) 
දැක්කා.  
 
ගරු ලක්ෂම්න් ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. Lakshman  Senewiratne) 
ජනාධිපතිතුමා  පකාශ කරලා  තිබුණා,  "ෙද්ශපාලන විසඳුම  

ජනාධිපතිවරණෙයන් පසුවයි"  කියලා.  ජනාධිපතිතුමා "ද හින්දු" 
පත්තරයට එෙහම  පකාශයක් කරලා තිබුණා. එතෙකොට  
ෙගෝඨාභය රාජපක්ෂ  මැතිතුමාත්,  ජනාධිපති ෙල්කම්තුමාත් දැන් 
සතියකට කලින්  ඉන්දියාවට ගිහින්  කරපු  පකාශයක්  ගැන පුවත් 

[ගරු ඩිව් ගුණෙසේකර මහතා] 
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පත්වල පළ ෙවලා තිෙබනවාත්  අපි දැක්කා. ඒ, දහතුන්වන  
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනෙයන් එහාට යන්න වුණත් 
එතුමන්ලා ලැහැස්තියි කියලායි. එතෙකොට පභාකරන්ෙග්  
ඝාතනයත් සමඟම ඉන්දියාෙවන් පැමිණි පධාන ෙපෙළේ   
නිලධාරින් කීප ෙදෙනක්  ඔවුන්ෙග් මාධɕ සාකච්ඡාෙව්දී ෙමොකක්ද 
කිව්ෙව් ජනාධිපතිතුමා එකඟ වුණාය කිව්වා,  දහතුන්වන  
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය  පිළිගන්න. ෙම්ක  හැම අතින්ම  
අස්ථාවරයි. ෙමතැනට එද්දී,  ජාතික ෙහළ උරුමෙය්  චම්පික  
රණවක  ඇමතිතුමා කියනවා,  දහතුන්වන  ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 
සංෙශෝධනය  ෙගනාෙවොත් අයින් ෙවනවායි කියලා.   අපට  
ෙපෙනන්ෙන් ෙමතැන තිෙබන්ෙන්,  විසඳුමක්  ෙගෙනන්න  ඕනෑ 
වුණත්  විසඳුමක් ෙගන එන්න බැරි තැනකට   අෙනක් පක්ෂ  අද 
ආණ්ඩුව  තල්ලු කරන බවකුයි.   ඩිව් ගුණෙසේකර  ඇමතිතුමා දැන් 
කිව්වා වාෙග් අවසානෙය්දී ෙමොකක්ද සිද්ධ වන්ෙන්? ඉතිහාසය  
ගනිමු,   මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස.   1948 දී ෙම් රටට  
නිදහස ලැබුණා.  ෙම් රටට  නිදහස ලබා ගත්ෙත් ෙකොෙහොමද?  
මහාමානɕ  ඩී.එස්. ෙසේනානායක මැතිතුමා සියලුම ජාතීන් ඒක 
රාශි කර ෙගන. රෙට් ජනතාව බලාෙපොෙරොත්තු රාශියක්   හදවෙත් 
ෙපොදි බැඳ ෙගන  සිටියා,   නිදහස ලැබුණායින් පසුව අෙප් රට යම් 
කිසි ස්ථාවරත්වයකට ඇවිල්ලා ඉස්සරහට යයි කියලා.  එදා අෙප් 
රෙට් ඒක පුද්ගල ආදායම තිබුෙණ් ජපානයට වැඩිෙය් ෙපොඩ්ඩක් 
අඩුෙවන්.   අපි ඒ තරම් ඉදිරිෙයන්  සිටිෙය්.   නමුත් ටික කාලයක් 
යද්දී ඩී.එස්. ෙසේනානායක මැතිතුමා අභාවයට පත් වුණා.  ඒ වැඩ 
පිළිෙවළ එෙහමම නතර වුණා. ඊළඟට එස්.ඩබ්ලිව්.ආර්.ඩී. 
බණ්ඩාරනායක මැතිතුමා සිංහල භාෂාව රෙට් එකම  පධාන රාජɕ 
භාෂාව  කළා.  එහිදී නා නා මාදිලිෙය් පශ්න ඇති වුණා.   නැවතත් 
1977 දී ෙජ්.ආර්. ජයවර්ධන මහත්මයාට හෙයන් පහක බලයක් 
ෙම් රෙට් ජනතාව  ලබා දුන්නා,   විශාල බලාෙපොෙරොත්තු රාශියක් 
හදවෙත් තබා ෙගන, රෙට් ස්ථාවරත්වයක් ඇති කර ෙගන,  රට 
අනාගතය කරා අර ෙගන යන්න.  ෙමොකක්ද සිදු වුෙණ්?  වැඩි කල් 
යන්නට බැරි වුණා,  රෙට් යුද්ධය පටන් ගත්තා.  රට අස්ථාවර 
වුණා.  දැන් අද රටම බලා ෙගන සිටින අවස්ථාවක්.  රටක් ෙලස,  
ජාතියක් ෙලස, තස්තවාදයට විරුද්ධව සටන් කරලා අද යුද්ධය 
ජයගහණය කරලා තිෙබන අවස්ථාවක්. අෙප් අනාගතය පිළිබඳව  
රෙට් සියලුම  ජන ෙකොටස් හදවෙත් විශාල බලාෙපොෙරොත්තු 
රාශියක් ෙපොදි බැඳ ෙගන සිටින අවස්ථාවක්.     

 
දැන්  ෙම් අවස්ථාෙව් දී   මෙග් මිත ඩිව් ගුණෙසේකර ඇමතිතුමා 

අහ ෙගන සිටිනවා නම්, ආණ්ඩුව විධියට එතුමාෙගන් ෙම් 
කාරණය පිළිබඳව මා අහන්න කැමැතියි. ෙම් ෙදපැත්ෙත්ම 
සිටිනවා  දවිඩ, සිංහල ජාති වාදී  චූල වංශිකයන්. ආණ්ඩුවක් 
හැටියට තමුන්නාන්ෙසේලා  ෙම් ජාතිවාදී චූල වංශිකයන්ට ඇහුම් 
කන් ෙදනවාද? රෙට් ඉතිහාසෙයන් පාඩම් ඉෙගන ෙගන තීන්දුවක් 
ගන්නවාද?  සිංහල මහා ජාතිය  යුද්ධය ජයගහණය කළා.   මා 
එකඟ වන්ෙන් නැහැ, ෙම් රෙට් සිටින්ෙන් ජාතීන් ෙදකයි  කියන 
එකට.   ෙද්ශ ෙපේමින් සහ ෙද්ශ ෙදෝහින් කියන ජාති ෙදක කියලා 
කිව්වා.  නැහැ.   ඒක වචනවලින් ෙබොෙහොම ලස්සනයි.  ඇත්ත.   
නමුත් ජාතීන් කිහිපයක් ෙම් රෙට් සිටිනවා.  ලාංකිකයන් කිව්වාට 
ජාතීන් ගණනාවක් සිටිනවා. එංගලන්තෙය් සුළු ජාතිකයන් කියලා 
කිව්වාට, තවත් ජාතීන් ගණනාවක් සිටිනවා. ඇෙමරිකාෙව් 
Americansලා කියලා කිව්වාට  Black Americans ලා සිටිනවා,    
Spanish Americans ලා සිටිනවා, ඒ වාෙග් ෙගොඩක් ජාතීන් 
සිටිනවා.  නමුත් ඒ ඔක්ෙකොම ඇෙමරිකානුෙවෝ. ඒ වාෙග් අපි 
ලාංකිකයන්.  නමුත් ජාතීන් ගණනාවක් සිටිනවා. මූලාසනාරූඪ 
ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  ෙම් යුද්ධය   ජයගහණය කළාට පසුව  අපි 
කවුරුවත් කල්පනා කෙළේ නැහැ,  ෙම්  යුද්ධෙයන්  තස්තවාදය 
විනාශ ෙකරුවාට,  තස්තවාදයට කිසි ෙසේත්ම සම්බන්ධ නැති  
පිරිසක්,  දවිඩ ජනතාවෙගන් ෙකොටසක් සිටින බව.   ඔවුන්ෙග් සිත් 
පෑරිලා තිෙබන අවස්ථාවක්. අපි ෙම් ෙමොන ෙද්වල් කළත් වැඩක් 
නැහැ, ඒ අහිංසක දවිඩ ජනතාවට අපි විසඳුමක් ලබා දුන්ෙන් 
නැත්නම්.  එතැනදී  ආණ්ඩුව ෙකොෙහේද ඉන්ෙන් කියන පශ්නය මතු 
වනවා. එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් අපි කියන්ෙන් ෙමොකක්ද?   හැම 
පැත්තකම සිටින ජාතිවාදී  චූල වංශිකයන්ට හසුවන්ෙන් නැතිව,  
පජාතන්තවාදය අගය කරන හැම  ජන ෙකොටසක්ම ඒක රාශිකර 
ගන්නය කියන එකයි.   විෙශේෂෙයන්ම එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් 
අපට කියන්නට පුළුවන්,  ෙම් පක්ෂය හැම ජාතියක්ම සම්බන්ධ  

පක්ෂයක් කියලා.  සිංහල,  ෙදමළ, මුස්ලිම්, බර්ගර් හැම ජාතියක්ම 
සිටිනවා.   ඒ වාෙග්ම  මහා වංශික පක්ෂයක් කියලා අපට 
කියන්නට පුළුවන්.  ඒ නිසා  හැම  ජන ෙකොටසක්ම   ඒක රාශි 
කරෙගන රටට අවශɕ වැඩ පිළිෙවළ සකස් කරන්නය කියන එක 
අපි කියනවා.  ෙම්ක වචනයට පමණක් සීමා කරලා වැඩක් නැහැ.     

 
දැන් ෙමතැනදී එන බලගතුම පශ්නය තමයි, අවතැන් වූවන්.    

ඇත්තටම ඔවුන්ට අවශɕ එක ෙදයයි.  ෙමොන සංවර්ධනයක් හරි 
කරන ෙදයක් කරලා, ෙම් අවතැන් වූවන්ෙග් ෙගොෙඩ්  තස්තවාදීන් 
සිටිනවා නම් අපි ඒ අයව ෙවන් කරමු, මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් 
වහන්ස.  ඔබවහන්ෙසේවත්, මමවත්,  ෙමොන ජාතියක් වුණත්  හතර 
මායිමකට, වැටකට ෙකොටු ෙවලා ඉන්න කැමැති නැහැ. බුදු දහෙම් 
කියලා තිෙබන ෙදයක් තමයි,  සත්වෙයක්වත් හිර කරලා 
තබන්නට එපාය කියන එක.  අපි කවුරුත් කැමැති නැහැ ෙකොටු 
ෙවලා ඉන්න.  ෙමොන ජාතිකයන් වුණත්  කවුද  කැමැති ෙකොටු 
ෙවලා ඉන්න?   එෙහනම් ආණ්ඩුව ෙම්කට පමුඛත්වය ෙදන්නට 
ඕනෑ.  ෙම්ක පසු ගිය වකවානුෙව් අපි හැම තැනකම කියපු ෙදයක්.  
ජාතික ෙහළ උරුමෙය් ෙගෞරවණීය ස්වාමීන් වහන්ෙසේලා හැටියට 
ඔබවහන්ෙසේලා අන්න එතැනට නායකත්වයක් ගන්න. බුදු 
රජාණන් වහන්ෙසේෙග් පණිවිඩය එතැනට අරෙගන යන්න.  ඒ 
අවතැන් වූ ජනතාවට වහාම සුදුසු ස්ථානයක් සලසන්න සියලුම 
ෙදනා ඒක රාශි විය යුතු අවස්ථාවක් ෙම්.  එෙහම නැතිව කළ 
යුත්ෙත් චම්පික රණවක වීරෙයක් වන්න පැත්තක ඉඳ ෙගන කෑ 
ගහන එක ෙනොෙවයි.   ෙමොකද, ඔබතුමා -ඩිව් ගුණෙසේකර මෙග් 
මිතයා- කිව්වා, ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාවක් හදද්දි නමɕශීලි වන්න 
ඕනෑය කියා. ඒක ඇත්ත.  මූලාසනාරූඪ ෙගෞරවණීය ස්වාමීන් 
වහන්ස, ෙමෝල් ගස් ගිලපු පිඹුරන් වාෙග් උදවියත් එක්ක කවදාවත් 
නමɕශීලිභාවයක් ලැෙබන්ෙන් නැහැ.  පැහැදිලිව කියන්න ඕනෑ,  
එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් අප දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 
සංෙශෝධනය ෙගනාෙව් ඇයි කියා.  එදා පාර්ලිෙම්න්තුෙව් මමත් 
හිටියා.  වැඩිහිටි අය හැටියට ගරු ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා 
මැතිතුමා වැනි උදවිය හිටියා.   දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 
සංෙශෝධනෙය් පශ්නයක් තිෙබනවා නම් ෙමොකක්ද අප කරන්න 
යන්ෙන් කියන එක  පිළිබඳව වහාම සාකච්ඡා කරලා තීන්දුවකට 
එන්න.    අපට පශ්නයක් නැහැ,   13 plus  ද,   14 plus ද,  200 
plus ද,  13 minus  ද කියලා.   ඒ ෙවලාෙව් හැටියට පශ්නය 
විසඳන්න ෙගනාපු වටිනාම ෙයෝජනා කමය ඒකයි.   නමුත් 
ඒෙකන් පශ්නය විසඳුෙණ්  නැහැ.   ඒක අවශɕ නැත්නම් අප 
ආණ්ඩුෙවන් අහන්න කැමැතියි,  තමුන්නාන ්ෙසේලාෙග් ෙයෝජනාව 
ෙමොකක්ද කියලා.    ඉස්ෙසල්ලාම අහන්න ඕනෑ,  ෙයෝජනාවක් 
තිෙබනවා ද කියලා.  

 
මා හිතන විධියට සර්ව පාක්ෂික කමිටුව අවුරුදු තුනක් විතර  

රැස් වුණා.  අෙන් පව්,  ගරු මහාචාර්ය තිස්ස විතාරණ ඇමතිතුමා. 
අපරාෙද් ෙපටල් පුච්චා ගත්ෙත් අවුරුදු ෙදක තුනක්.  හැම 
පැත්ෙතන්ම ඒ අහිංසක ඇමතිතුමා බැණුම් ඇහුවා.  ගහපු පෙද්කුත් 
නැහැ,  ෙබෙර් පළුවකුත් නැහැ.  මූලාසනාරූඪ ෙගෞරවණීය 
ස්වාමීන් වහන්ස,  එතෙකොට අප එන්ෙන් ෙකොෙහේට ද?  අප රෙට් 
ජනතාවෙග් විශ්වාසයක් ඇති කර ගන්ෙන් ෙකොෙහොම ද?  ෙමතැන 
ඉන්න මැති ඇමතිවරුන් ජාතික රූපවාහිනිෙයනුත්, ස්වාධීන 
රූපවාහිනිෙයනුත්, ඒ වාෙග්ම ගම්වල රැස්වීම්වලටත් ගිහිල්ලා නා 
නා මාදිලිෙය් කතා කියනවා.   නමුත් පශ්නය විස ෙඳනවා ද?  
නැහැ.  මා ෙම් අවස්ථාෙව්දී විෙශේෂෙයන් කියන්න ඕනෑ,  ෙම් පළුදු 
ෙවලා තිෙබන විශ්වාසය ෙගොඩ නඟන්න තමුන්නාන්ෙසේලා පළමු 
වැනි ෙද් කරන්නය කියන එක.  ජාතික ෙහළ උරුමෙය් ස්වාමීන් 
වහන්ෙසේලා අඩිය ඉස්සරහට තබා පමුඛතාව ගන්න.   ඒ අවතැන් 
වූවන් එක තැනකට ෙගනැල්ලා ඔවුන් ඉන්න පළාත්වලට යවලා 
ඔවුන්ෙග් ඒ පෑරුණු සිත් නැවත සකස් කරන්න කමයක් හදන්න  
මූලාසනාරූඪ  ෙගෞරවණීය ස්වාමීන් වහන්ස.   අප සහෙයෝගය 
ෙදන්න ලෑස්තියි.  අප සහෙයෝගය ෙදන්න ඕනෑ.   ෙම් රෙට් තවත් 
ජන ෙකොට්ඨාසයකුයි එතැන ඉන්ෙන්.  ඒක ඇතුෙළේ ෙකොටි 
තස්තවාදීන් ඉන්නවා නම් ෙතෝරලා ෙබ්රලා  ඒ අවශɕ ෙබෙහත 
ෙදන්න; ඒ අවශɕ විසඳුම ෙදන්න.  ඒකට පශ්නයක් නැහැ.  අප 
කවදාවත් ඒකට එපා කියන්ෙන් නැහැ.    නමුත් ඒ  අහිංසක 
ජනතාව තුළ   ෙම් මහ ජාතිය -සිංහල ජනතාව- අතර ෙම් 
ආණ්ඩුෙවන් කිසිම පශ්නයක් නැතිව  ඔවුන්ට ෙම් රෙට් ජීවත් 
වන්න පුළුවන්ය කියන එක සම්බන්ධෙයන් විශ්වාසයක් ඇති  
කරන්න.     
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[ගරු ලක්ෂ්මන් ෙසෙනවිරත්න මහතා] 

මට දැක ගන්නට ලැබුණා,  ආනන්දසංගරී මැතිතුමා දැනට දින 
ෙදකකට ඉස්සරින් ගරු ජ නාධිපතිතුමාට යවාපු ලියුමක්. මා 
ඔබවහන්ෙසේෙගන් අවසර ඉල්ලනවා,  ඒ ලියුම හැන්සාඩ් ගත 
කිරීම සඳහා සභාගත* කරන්නට.   

 
විෙශේෂෙයන් මා එම ලියුෙම් ෙකොටස්  කිහිපයක් කියවන්න 

කැමැතියි.   ඉංගීසි භාෂාෙවනුයි එම ලිපිය ලියා තිෙබන්ෙන්.  එහි 
ෙමෙසේ සඳහන් වනවා:  

 
“What provoked  me to write this to you today is the denial of the 

authorities, to release a one year old child with the 61 year old 
Grandmother with whom the child is now staying in a IDP Camp at 
Pulmoddai.  The father of this child and son of this Grandmother had his 
left leg amputated and is now in Pulmoddai.  His wife had a right leg 
amputated with a multiple fracture on the left leg and is now in 
Vavuniya.  These things are not happening in any part of the world. 
Even for a moment I will not assume that you have any knowledge of 
these incidents.  This type of incidents are available in abundance in 
various camps among the 300,000 odd displaced persons.”   

 
මූලාසනාරූඪ ෙගෞරවණීය ස්වාමීන් වහන්ස,  වයස අවුරුදු 

තුෙන් දරුවාටයි,  වයස අවුරුදු හැෙට්, හැටපෙහේ කකුල් ෙදකම 
කපාපු අම්මාටයි තාත්තාටයි  දැන් සිද්ධ ෙවලා තිෙබන ෙද් 
ෙමොකක්ද?  අප ඉල්ලීමක් කරන්ෙන් ෙම්වාට ඔබවහන්ෙසේලා 
මැදිහත් වන්නය කියායි.    පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරුන් හැටියට 
අපත්  මැදිහත් වන්න ඕනෑ.  අපටත් යුතුකමක් තිෙබනවා.   ෙකොයි 
පැත්ෙත් හිටියත් අපටත් යුතුකමක් තිෙබනවා,  ඔවුන් ෙවනුෙවන් 
කතා කරන්න.   

 
ඒ ලියුෙම්  තවදුරටත් ෙම් විධියට සඳහන්ව  තිෙබනවා: 
 
“In another case the Principal of a School in Vanni died of shell 

attack and his daughter also got badly injured.  They are from Jaffna  
having plenty of relatives to weep for them and also to look after them. 
The mother and child are at the Mannar Hospital with hardly  any one 
known to them.  Who is answerable to this crime Your Excellency?  I do 
not blame you for this. The authorities should have sent them to Jaffna to 
be cared for by their people and also to perform the due rites to the dead 
husband.”   

 
 අෙප් ආගම ධර්මෙය් සඳහන් වනවා පාංශුකූලය දීම පිළිබඳව.   

ෙම් අවස්ථාෙව්දී මට මතක් වනවා, කාලයක් නම් අෙප් රෙට් 
මැරුණු උදවිය ෙවනුෙවන් පාංශුකූලය ෙදන්නවත් බැරි වුණාය 
කියන එක.    මිණියවත්  අඩි ෙදකකට වැඩිය උස්සන්න බැරි වුණු 
කාලයක් ෙම් රෙට් තිබුණා.  අපි ඔබවහන්ෙසේලාෙගන් 
ඉල්ලන්ෙන්, ෙම්  පශ්නෙයදී  ජාති, ආගම්, කුල ෙබ්දයක්  නැතුව 
කටයුතු කරමුය කියායි.  ඒ ඉන්ෙන්ත් අෙප්ම සෙහෝදරයනුයි.    
සිංහල මහ ජාතිය හැටියට අපි ලජ්ජා වන්න ඕනෑ නැහැ, 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස.  සමහර ෙවලාවට මෙග් 
ෙපෞද්ගලික අදහස නම්   සමහර අහිංසක දවිඩ ජනතාවට අෙපන් 
හානියක් සිද්ධ වුණාය කියන එකයි.    1972 වɕවස්ථාෙවන්  සිද්ධ 
වුණා.   1983 දී සිද්ධ වුණා.  සිංහල මහ ජාතිය හැටියට ඇයි අපට 
බැරි අඩියක් පස්සට තියන්න?   අඩියක් පස්සට  තියා අපට ඒ 
අහිංසක  දවිඩ ජනතාවට කියන්න පුළුවන්, “අෙප් ඥාතිවරුනි 
අෙපන් තමුන්නාන්ෙසේලාට වරදක් සිද්ධ වුණා”ය කියා.  එෙහම 
කියා  ඒ ගැන අෙප් කනගාටුව පකාශ  කරන්න පුළුවන්.   එෙහම  
පකාශ කෙළොත් ඒ අහිංසක  දවිඩ ජනතාවත් අඩියක් පස්සට තියා  
කියාවි  අෙපනුත් වරදක් සිද්ධ වුණාය කියා. ඇයි අපට නිහතමානි 
වන්න බැරි?   පුළුවන්.   ඒකයි අපි කියන්ෙන් ෙම්ක ෙම්  පශ්නය 
විසඳන්න අපි   ඒක රාශි විය යුතු   අවස්ථාවක්ය කියා.   ඒ ලියුෙම් 
තවදුරටත් ෙම් විධියට සඳහන්ව තිෙබනවා:   

 
“If you want to win over the Tamils do this first.  Resettle them 

soon and think of any development later.”  

කවුද ෙම් කියන්ෙන්?  ආනන්දසංගරී මැතිතුමායි.  එතුමා අපි 
කාෙග්ත් ෙගෞරවය  දිනා ගත්තු හිටපු මන්තිතුෙමක්.     
විෙශේෂෙයන්ම  පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරුන් හැටියට   ආණ්ඩුෙවන්, 
ජනාධිපතිතුමාෙගන්, මැති ඇමතිතුමන්ලාෙගන් අපි ඉල්ලීමක් 
කරනවා, අපට අවස්ථාව ෙදන්නය කියා.   මම ලෑස්තියි.   අපි 
කණ්ඩායමක් ලෑස්තියි.   ෙම් අවතැන් වූවන් බලන්න අපි යන්න 
ඕනෑ.    පශ්න තිෙබනවා නම් ඒ ගැන නිලධාරීන්ට ෙදොස් කියලා 
හරි යන්ෙන් නැහැ.  නිලධාරීන්ටත්  පශ්න තිෙබන ෙවලාවක් 
ෙම්ක.  මානුෂික හැඟීමකින් ෙම්කට මැදිහත් ෙවලා විසඳුමක්  
ෙසොයන්න ඇයි අපට බැරි?  ෙද්ශපාලනය පැත්තකට දමමු.  
මැතිවරණෙය්දී අපි ඕනෑ පැත්තකින් තරග කරමු.   එක්සත් ජාතික 
පක්ෂය වශෙයන් අපි අෙප් ෙද්ශපාලනය කරන්නම්.     
සන්ධානෙයන් එතුමන්ලා, එතුමන්ලාෙග් ෙද්ශපාලනය  කරාවි.  
ෙම් සභාෙව් ඉන්න අපි කවුරුත් පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරුන්;  ෙම් 
රටට වග කියන උදවිය;  වග කීමක් ගන්න පුළුවන් උදවිය. ඇයි 
අපට බැරි, ඇයි ආණ්ඩුවට බැරි  විශ්වාසයක් තියන්න.   අපි 
කණ්ඩායම එහාට යමු.   අන්න එතැන තිෙබන පශ්නයටයි 
ඉස්ෙසල්ලාම අපි විසඳුමක් ෙදන්න ඕනෑ.  අන්න  එතෙකොට  
පුළුවන්  මහ ජාතිය  හැටියට ඔවුන් අතරට ගිහිල්ලා විශ්වාසයක් 
ඇති කරන්න.  ෙදවියෙන් ඇයි අපට ඒක   කරන්න බැරි?  පුළුවන්.    
අවංකවම අපි ඒකට ඉදිරිපත් වන්න  ඕනෑ.    

 

ඊළඟ පශ්නය තමයි අද උෙද් ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා 
මන්තීතුමා කියපු ෙද්.   පසු ගිය දිනවල  පුවත් පත් ගණනාවක ඒ 
ගැන ෙතොරතුරු පළ ෙවලා තිෙබනවා මමත් දැක්කා.   බස්නාහිර 
පළාෙත් ආණ්ඩුකාරතුමාෙගනුත්  කප්පම් ඉල්ලලාය කියා පුවත් 
පතක පළ ෙවලා තිබුණා.   මූලාසනාරූඪ ගරු සව්ාමීන් වහන්ස, 
ෙම්ක යකාෙග වැඩක් ෙන්.  ෙම්ක ඒ තරම්ම සුබදායක ෙදයක් 
ෙනොෙවයි.   සමහර කට්ටිය විහිළුවට කප්පම් ඉල්ලනවා ඇති.   
ෙකොෙහොම  වුණත් කප්පම් ඉල්ලලා  තිෙබනවා.  මම දැක්කා පුවත් 
පතක තිෙබනවා, හිර ෙගදර ඇතුෙළේ සිටින හතර ෙදෙනක්  එක 
අවස්ථාවක නායකත්වය දීලා තිෙබනවාය කියා.      එෙහම නම් 
රෙට් ආරක්ෂාව පිළිබඳ බලවත් පශ්නයක්  තිෙබනවා.  විශාල 
පශ්නයකටයි අපි ෙම්  මුහුණ දීලා තිෙබන්ෙන්.  හදිසි නීතිය දීර්ඝ 
කරන එක  ගැන  අපි   විරුද්ධ   නැහැ.    නමුත්  ෙම් රට 
ෙවනුෙවන් ආණ්ඩුව විෙශේෂෙයන්ම  තීන්දු, තීරණ කිහිපයක් ගන්න 
ඕනෑ.    යුද්ධය අවසානයි.  දැන් ෙම් රෙට් විනයක් ඇති කරන්න 
ඕනෑ.  උඩ ඉඳන් පල්ෙලහාට විනයක් ඇති කරන  වැඩ  පිළිෙවළක් 
දැන්  ආණ්ඩුව  සකස්  කරන්න ඕනෑ.  එෙහම  නැති වුෙණොත් මුළු 
රටම ෙම් යුද ජයගහණෙයන් පසුව විශාල බලාෙපොෙරොත්තු 
රාශියක් ෙපොදි බැඳ ෙගන  ඉන්න ෙම් අවස්ථාෙව්  වැඩි කල්  යන්න 
ඉස්ෙසල්ලා ඒ බලාෙපොෙරොත්තු සියල්ලම සුන් ෙවලා  යන්න ඉඩ 
තිෙබනවා, මූලාසනාරූඪ ගරු සව්ාමීන් වහන්ස. ආණ්ඩුව වැදගත් 
ෙයෝජනාවක් ෙගෙනනවා නම්,  දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 
සංෙශෝධනය එපා නම් හරි ඒක දමන්න පැත්තකට; විසි කරන්න  
පැත්තකට.  පශ්නයක් නැහැ.  අද ෙබෝලය තිෙබන්ෙන් ආණ්ඩුව  
පැත්ෙත්යි.   ආණ්ඩුව  කියනවා නම්, “දහතුන්වන ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථා සංෙශෝධනය  ෙහොඳ නැහැ. අපි ෙවනම සංෙශෝධනයක් -
ෙවනම ෙයෝජනාවක්- ෙගෙනනවා”ය කියා ඒෙක් පශ්නයක් නැහැ. 
ඒක ෙගෙනන්න. ඒෙක් ෙහොඳ නරක බලා එක්සත් ජාතික 
පක්ෂෙය් අපි සහෙයෝගය ෙදන්න ලෑස්තියි. ඒක  තමයි අෙප් 
යුතුකම.   අපි විරුද්ධ පක්ෂෙය් හිටියාය කියා හැම ෙදයකටම 
විරුද්ධ වන්න ලෑස්ති නැහැ.    හරි ෙද් ෙවනුෙවන් තීන්දුවක් ගන්න 
අපි ලැහැස්තියි.  රට ෙවනුෙවන් හරි ෙද් ෙවනුෙවන් තීන්දුවක් 
ගන්න අපි ලැහැස්තියි.    ෙද්ශපාලනය පැත්තකට දමමු.    නමුත් ඒ 
ගන්න තීන්දුව -ෙයෝජනාව- ෙමොකක්ද කියන එක ආණ්ඩුව අද ෙම් 
රෙට් ජනතාවට කියන්න ඕනෑ.   ෙම්ක එන්න එන්න පරක්කු 
කරන එක ෙනොෙවයි වැෙඩ්.   මම මුලදී කිව්වා වාෙග් ඒෙකන් 
ෙවන්ෙන් එන්න එන්නම අද ඈත් ෙවලා තිෙබන ජාතීන් අතර 
තිෙබන විශ්වාසය තවත් ඈත් ෙවලා යන එකයි.    යුද්ධෙයන් 
පස්ෙසේ රෙට් මහජනතාව අතර තිබුණු ඒ විශ්වාසය 
බලාෙපොෙරොත්තු සියල්ලම ෙබොඳ ෙවලා යන තත්ත්වයකට පත් 
කරන්න එපා කියන ඉල්ලීම කරමින් මම නිහඬ වනවා.   

*  කථාව අවසානෙය් පළ කර ඇත. 
   உைரயினிᾠதியில் தரப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
  Produced at end of speech. 
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தமிழர் விᾌதைலக் கூட்டணி 
දවිඩ එක්සත් විමුක්ති ෙපරමුණ 

 

TAMIL UNITED LIBERATION FROUNT 
 

05.07.2009 
His Excellency Mahinda Rajapaksa 
President of Sri Lanka, 
Temple Trees, 
Colombo-03 
 

Your Excellency. 
 

THE PATHETIC PLIGHT OF THE IDPs. 
 

In utter despair I am writing this appeal to you to convince you that 
your intervention at this stage is indispensable. If the country is to 
maintain its dignity and honour. The country’s credibility lies in your 
decision to order the immediate release of certain categories of IDPs and 
J to follow it up soon by re-viewing the problem of the remaining IDPs. 
At present, they are virtually kept under compulsion without any 
justification. giving them the feeling that they are kept in an open prison 
with too many restrictions and not in a welfare centre. Hence your 
announcement tomorrow, a POYADAY, will be very crucial and will 
grant relief to the entire Buddhist World. 

 
I am acting on the assumption that many happenings in the IDP 

Camps are not brought to your notice. Seeing is belleving and a visit to 
some of the IDP Camps by you is long over due. but not any in the 
Menic Farm, These things cannot and should not happen in our country 
with you as the Head of the State. Your decision which I am sure will 
open the eyes of some, who think that we can play with the lives of over 
300,000 odd IDPs who are suffering for no faults of theirs. We are a 
proud Nation in which small children used to save the lives of cows. 
from the butachers, with their pocket-money. 

 
What provoked me to write this to you today is the denial of the 

authorities, to release a one your old child with the 61 year old 
Grandmother with whom the child is now staying in a IDP Camp at 
Pulmoddai, The father of this child and son of this Grandmother had his 
lett ieg amputauei and is now in Pulmoddai. His wife had a right leg 
amputated with a multiple fracture on the left leg and is now in 
Vavuniya. These things are not happening in any part of the world. Even 
for a moment I will not assume that you have any knowledge of these 
incidents. This type of incidents are available in abundance in various 
camps among the 300,000 odd displaced, persons. 
 

This detention is contrary to the undertaking given by you to the 
people of Vanni that they will be well looked-after if they escaped from 
the areas under the control of the LTTE at their own risk and came into 
the areas under the control of the Government. How many died or got 
killed in the risk they took. While crossing over, is not unknown to the 
world. Unfortunately they are not looked-after well but are physically 
and mentally tortured due to the prevailing conditions in the IDP Camps. 
Had they known that they will be forced to undergo this ordeal not one 
person would have dared to cross over at such risk to his or her life and 
would have preferred to stay behind and face death with their kith and 
kind or their dear ones, many of whom died due to shelling from both 
sides or died in the process of crossing over to the Government side. 
You will see for yourself that, if you  allow the gates of the IDP  Camps 
opened for a day, hardly one person staying behind. 

 
It is indeed painful for me to bring to your notice all these. Please 

pardon me for giving vent to my un-controllable feelings which I am 
doing after waiting so long. For the situation to improve. If you are in 
my position it will be easy for you to understand my feelings. Thousand 
of my old constituents have come to the IDP Camps from the Districts of 
Kilinochchi and Mullaitheevu. You know that I lived with them for 
several years and had represented them for a fair length of time. It is a 
tale of woe, that I hear from every one of them without any exception. 
Some are without their wives and some others their husbands and 
children. A good number had lost their parents, most of whom lost their 

lives in the battle front, not as combatants but as innocent civilians 
caught up in the cross fire and some others got buried alive in the 
bunkers. Many died of starvation and children without milk food. They 
are still searching for their kith and kind. I made an appeal at the very 
start to publish a list of persons in each camp to enable the IDPs to trace 
their missing relatives and to help people living outside and in foreign 
countries to locate the people dear to them. So far it is not done. An 
officer named Mr. Tharmakulasingham attached to the Mullaitheevu 
Health Department who was maintaining a record of all causalities; 
himself got killed in a shell attack while he was on duty. That is the end 
of it. There is no way to determine whether a missing person is alive or 
dead. Many unidentified bodies in decomposed state are damped in 
common graves, many a times in the IDP Camps. Even the close 
relatives are not allowed to be present at the burial ceremony. There are 
a lot of rites that will have to be performed for the dead. Some of which 
are compulsory for a soul to rest in peace. It may look ridiculous but 
people all over the world fear that souls for which no proper rites are 
performed has a tendency to roam about restlessly. Let one person dare 
say that what I say is rubbish. These are very sentimental issues that 
cannot be brushed side. For obvious reasons the IDPs do not complain 
but continue to weep in silence. I strongly believe this and I hope as a 
true Buddhist you will agree with me. I will certainly not bear to see this 
happening to any one. Not even to an enemy. 

 
I heard and continue to hear a number of stories. Some of which 

moved me to tears. It is the injured and the pregnant women who suffer 
the worst, without proper and prompt attention. Many injured had died 
for want of prompt treatment. Apart from the physical pain they undergo 
the mental torture affects them the most. Although there are thousands of 
cases, I give just one or two examples for you to consider the seriousness 
of the problems. 

 
One, is the story of the young man of 30 years who had his left leg 

amputated and is now in Pulmoddai. What is the security risk the 
country faces from these four individuals ? What is the need to have 
them at three different places for months? 

 
In another case the Principal of a School in Vanni died of shell 

attack and his daughter also got badly injured. They are from Jaffna 
having plenty of relatives to weep for them and also to look after them. 
The mother and child are at the Mannar Hospital with hardly any one 
known to them. Who is answerable to this crime Your Excellency? I do 
not blame you for this. The authorities should have sent them to Jaffna to 
be cared for by their people and also to perform the due rites to the dead 
husband. 

 
I know you for over forty years. These are matters, I know you will 

not tolerate. This type of harassment, especially to people who had 
suffered in many ways for more than quarter of a century and had been 
living in constant fear and tension, is unacceptable. They have suffered 
enough and came running to you. Risking their lives and leaving behind 
the seriously wounded and dying relative to seek solace from you as 
their President. You are aware that I never misled you in any matter. The 
suggestions I make are well intended and to save the credibility of the 
country as a Buddhist Nation. I remember warning you on an earier 
occasion too that the world is watching every step we take and there are 
many keeping a record of what is happening in our country and 
elsewhere. One day when you and I are no more or may be even during 
your lifetime Sri Lanka will wake-up to see itself condemned by the 
whole world, when many hidden truths come to the open. Above all 
there is one above preparing a balance sheet. 

 
You know me well. I do not flatter anybody for my personal gains. I 

don’t hesitate to call a spade a spade. To be very frank, I had been 
always feeling proud that I am a citizen of Sri Lanka that has a proud 
Buddhist heritage. Although not a Buddhist I am one who pays 
obeisance to Lord Buddha. I have lost count of the number of visits I 
paid to Mahiyangana, and Dalada Maligawa. I have had the blessings of 
several Mahanayakas including those of the most Venerable Asgiriya 
and Malwatte Mahanayakas. I am now beginning to think as to why I 
was born in this country where the future of this country as a Proud 
Buddhist Nation is at stake. 

 
I strongly urge that you should without any delay order the 

immediate release of the injured persons, the old and the feeble, 
pregnant women, women  with  children, disabled persons, mentally 
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retarded persons, the insane persons, orphans, destitute persons and such 
others who deserve release. Also please reunite members of the same 
family from various camps. Please send people from various districts to 
their respective districts. 

 
As a patriotic Sri Lankan who loves not only his country but also its 

people, I have done my duty to my country. A further letter will be sent 
to you with some other suggestions which you will accept as reasonable. 

 
If you want to win over the Tamils do this first. Resettle them soon 

and think of any development latter. 
 
Thanking you,  
 
Yours Sincerely, 
 
V. Anandasangaree. 
President - TULF 
 
President  
Tamil United Liberation Front 
 
[අ. භා. 1.56] 
 
ගරු අමීර් අලි මහතා (ආපදා සහන ෙසේවා  අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு அமீர் அᾢ  - அனர்த்த  நிவாரண ேசைவகள் 

அைமச்சர்) 
(The Hon. Ameer Ali  - Minister of Disaster Relief 

Services) 
பிஸ்மில்லாஹிர்  ரஹ்மானிர்  ரஹீம்.  
 
சைபக்குத் தைலைமதாங்கும் வணக்கத்ᾐக்குாிய ேதரர் 

அவர்கேள, අද දවෙසේ ෙම් විවාදෙය්දී  කළ සියලුම කථා මම අහ 
ෙගන සිටියා.   විෙශේෂෙයන්ම  ටීඑන්ඒ පාර්ලිෙම්න්තු  මන්තී මෙග් 
හිතවත් මිතයා වන ගරු විෙනෝ මන්තීතුමා කිව්වා, ජනාධිපතිතුමා 
භය ෙවලා ජනාධිපතිවරණෙයන් පස්ෙසේ තමයි ෙදමළ ජනතාවෙග් 
තීන්දුව ගැන කල්පනා කරන්න ඉන්ෙන් කියා.  විෙශේෂෙයන්ම ඒ 
අනාථ කඳවුරුවල සිටින ජනතාවට - 

   
ගරු ආර්.එම්. ඉමාම් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர்.எம். இமாம்) 
(The Hon. R.M. Imam) 
அப்பᾊச் ெசான்னவர் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினரான விேனா 

அல்ல;  சிவசக்தி ஆனந்தன். 
 

ගරු අමීර් අලි මහතා  
(மாண்ᾗமிகு அமீர் அᾢ) 
(The Hon. Ameer Ali) 
மன்னிக்கᾫம்!   සමා වන්න.   සිවශක්ති ආනන්දන් මන්තීතුමා.   

Thank you for  the correction.   
  
විෙශේෂෙයන්ම වවුනියාෙව් ෙසට්ටිකුලම් පෙද්ශෙය් සිටින 

අවතැන් වුණු ජනතාවට කිසිදු වැඩක් කෙළේ  නැහැ කියා එතුමා ෙම් 
සභාෙව්දී අපට ෙදොස් කිව්වා.  එතුමාට අමතක වුණා, දැනට  මාස 
ෙදකකට ඉස්ෙසල්ලා එතුමාත් එක්ක අපි  ඒ පළාෙත් සිටින 
ජනතාවට රජය  මැදිහත් ෙවලා කරන වැඩ පිළිෙවළ බලන්න ගිය 
බව.  එතුමා ඒ වැඩ පිළිෙවළ බලා ෙදමළ පතයකට කියා තිබුණා,  
රජය  උපරිම ෙලස ෙම් ජනතාවට උදවු කරනවාය කියා.  දැන් 
එතුමා කියන්ෙන්,  “ජනාධිපතිතුමා ඒ  ගැන බැලුෙව් නැහැ.  අදාළ 
ඇමතිවරයා ඒ පළාෙත් ගිෙය් නැහැ. ඒ ගැන  බැලුෙව් නැහැ” 
කියලායි. එතුමා එෙහම ෙදොස් කියන එක ෙමොකක්ද කියා මට 
ෙත්රුම් කර ගන්න නැහැ.  මට මතකයි,  සිවාජිලිංගම් මන්තීවරයා 
එක දවසක් ෙම් උත්තරීතර සභාෙව් ෂර්ට් ඔක්ෙකොම ගලවා ෙගන  
කියා සිටියා, “වවුනියාෙව් ති ෙබන ඊළාම් සභාවට ඊළඟ වතාෙව් 
අපි රැස් කරනවා” කියා.  එතුමා ඒ විධියට ෙම් උත්තරීතර සභාවට 
කිව්ව එක නැවත වතාවක් මම මතක් කරන්න කැමැතියි.   අපි 
රජය ෙවනුෙවන් මැදිහත් ෙවලා ඒ සිටින ජනතාවට අවශɕ සියලුම 

ෙද් කර ෙගන යනවාය කියා මම වග කීෙමන් කියන්න කැමැතියි.    
ඒ පෙද්ශෙය් අපි අලුතින් project එකක් ආරම්භ කළා.  මල්වතුඔය 
සිට  වතුර ලී ටර් ලක්ෂ 50ක පමාණයක් ගන්න පුළුවන් අලුත් 
වɕාපෘතියක් ආරම්භ කර  ඒ ජනතාවෙග් වතුර පශ්නය අපි දැන් 
නැති කර තිෙබන්ෙන්.  ඒ විතරක් ෙනොෙවයි.   ඒ ජනතාවට රජය 
ෙලසින්  මැදිහත් ෙවලා සමුපකාර මඟින් බැංකු, දුරකථන ආදී 
සියලුම පහසුකම්  ලබා ෙදන අවස්ථාෙව්දී ෙමතුමා කියනවා, 
ජනාධිපති භය ෙවලා තමයි ජනාධිපතිවරණය ඉවර වුණාම ෙදමළ 
ජනතාවෙග් තීන්දුව ගැන කථා කරන්න ඉන්ෙන් කියා අෙප් රෙට් 
නායකයා -අතිගරු ජනාධිපති මහින්ද  රාජපක්ෂ මැතිතුමා-  
කාටවත් භය ෙවන්න ඕනෑ නැහැ.  අපි කාලයක් පභාකරන්ට  භය 
ෙවලා හිටියා.  එයාට වුණු ෙද් ෙමොකක්ද කියා ෙම්  ෙලෝකයම දැන 
ෙගන ඉන්න ෙවලාෙව්දී තමයි ෙමතුමා ෙම් සභාෙව්දී  කියන්ෙන්,  
“ජනාධිපති භය ෙවලා,  ෙම්කට විසඳුමක් ෙදන්න  කැමැති නැහැ.  
ජනාධිපතිවරණය ඉවර වුණාම විසඳුමක් ෙදන්න කල්පනා 
කරනවා”ය කියා.  ටීඑන්ඒ ගරු මන්තීවරුන්  එක එක කාලයට,  
එක එක ෙවලාවට, එක එක විධියට කථා කරලා පුරුදු නිසා ඒ 
ෙගොල්ෙලෝ කථා කරන්ෙන් එෙහමයි.  මම ඒක දැක තිෙබනවා.  

 
ජනාධිපතිතුමාව හම්බ ෙවලා සර්ව පාක්ෂික කමිටුවට 

සම්බන්ධ ෙවලා, ඒකට මැදිහත් ෙවන්න කියා අපි ඒ කාලෙය්දී ඒ 
 ෙගොල්ලන්ෙගන් ඉල්ලීමක් කළ ෙවලාෙව්දී ඒ ෙගොල්ෙලෝ ෙදොස් 
කිව්වා,  "ඒකට අපි යන්ෙන් නැහැ. අපි මැදිහත් වන්ෙන් නැහැ" 
කියා.  දැන් එතුමන්ලා ඔක්ෙකොම එකතු ෙවලා ජනාධිපතිතුමාව 
හමු වන්න උත්සාහ දරන එක ගැන මා සතුටු ෙවනවා; මා 
ස්තුතිවන්ත ෙවනවා.  වි ෙශේෂෙයන්ම දමිළ ජනයාෙග් තිෙබන 
පශ්න නැති කර ගන්න පුළුවන් ෙකොෙහොමද කියා අතිගරු 
ජනාධිපතිතුමා එක්ක සාකච්ඡා කරලා ෙම් පශ්නය ඉවර කර 
ගන්න පුළුවන්.  ජනාධිපතිතුමා හැම ෙවලාෙව්ම ජනතාවෙග් පශ්න 
විසඳා ෙදන්න තමයි බලා ෙගන ඉන්ෙන්.   එෙහම ඉන්නා විට  
එතුමා භය ෙවලා, විසඳුමක් ෙදන්න එතුමා කැමැති නැහැ, 
ජනාධිපතිවරණය නැත්නම් මීළඟ ඡන්දයකට ගිහින් ඉවර වුණාම 
විසඳුමක් ෙදනවා කියා ෙම් මන්තීවරු  කියනවා නම් ඒක 
සම්පූර්ණෙයන්ම වැරදියි කියන එක මා ෙම් අවස්ථාෙව්දී කියන්න 
ඕනෑ.   

 
නැවත පදිංචි කිරීෙම් කටයුතුවලදී රජය මැදිහත් වන්ෙන් නැහැ 

කියා අෙප් සෙහෝදර ෙජ්වීපී  මන්තීවරු  ෙදොස් කිව්වා. අපි වග 
කීමකින් කියන්න කැමැතියි, බිම් ෙබෝම්බ ඉවත් කළාම අපි 
තත්පරයක්වත් කාලය නාස්ති කරන්න කැමැති නැහැ, නැවත 
පදිංචි කිරීෙම් කටයුතු ආරම්භ කරන්න අපි දැනටමත් සූදානමින් 
ඉන්නවාය කියා.   නමුත් එක පාරටම අපිට නැවත පදිංචි කිරීෙම් 
කටයුතු කරන්න බැහැ.  මීට කලිනුත් ඒ වාෙග් පශ්න තිබුණා.  
වාකෙරයි තිබුණා,  ෙචන්කලඩිවල තිබුණා,  කිරාන්වල  තිබුණා,  
මූත්තූර්වල තිබුණා.  ඒ පෙද්ශවල බිම් ෙබෝම්බ ඉවත් කරලා ඒ 
සහතික ගත්තායින් පසුව තමයි අපිට නැවත පදිංචි කිරීෙම් කටයුතු 
කරන්න පුළුවන් වන්ෙන්.  රජෙය් වුවමනාවට ෙම අය  හිර කරලා 
තියා ෙගන ඉන්නවා ය කියා තමයි විරුද්ධ පක්ෂෙය් මන්තීවරු 
හැෙමෝම කියන්ෙන්.  එෙහම කරන්න රජයට කිසි  වුවමනාවක් 
නැහැ.   එෙහේ ඉන්න ජනතාව හිර කරලා අනාථ කඳවුරුවල තියා 
ගන්න රජයට කවදාවත්  වුවමනාවක් තිබුෙණ් නැහැ.  නමුත් විවිධ 
පශ්න තිෙබනවා.  අෙප් රජෙය් නායක මහින්ද රාජපක්ෂ මැතිතුමා,   
රජෙය්  ඇමතිවරු, ජනාධිපතිතුමාෙග් උපෙද්ශක බැසිල් රාජපක්ෂ 
මන්තීතුමා මැදිහත් ෙවලා ඒ පශ්න විසඳන්න වැඩ පිළිෙවළක් 
කියාත්මක කරන්න සූදානමින් ඉන්න ෙමොෙහොෙත්  නැවත පදිංචි 
කිරීම කවදාවත් කරන්ෙන් නැහැ  කියනවා.   නැවත පදිංචි කිරීෙම් 
වැඩ ඉවර වුණාම කියන්ෙන් ඒක හරියට ෙකරුෙව් නැහැ, ඒ 
පළාෙත් බිම් ෙබෝම්බ ඉවත් කෙළේ නැහැ කියායි.  එතෙකොට එෙහම 
ෙදොස් පවරනවා.  විදුලිය හරියට දීලා නැහැ කියනවා;  ෙගවල් 
හරියට හැදුෙව් නැහැ කියනවා.   ඒ  වාෙග් ෙදොස් පවරමින් තමයි  
ෙම් සභාෙව් කථා කරන්ෙන්.  ඒ කාලෙය් හිටපු ජනාධිපති ෙපේමදාස 
මැතිතුමා ඒ ජනතාවෙග්  ආරක්ෂාව ෙවනුෙවන් ලබා දීපු ආයුධ 
ටිකත්  කාත්තන්කුඩි පල්ලිෙය්දී ඒ ෙගොල්ලන් ආෙයත් රජයට දීලා 
තිෙබනවා. ෙම්ෙකන් ෙත්ෙරන්ෙන් ෙමොකක්ද?  කවදාවත් ආයුධ 
ෙකෙරහි විශ්වාස තබන්න බැහැ කියන එක තමයි ෙම්ෙකන් අපට 
ඔප්පු ෙවලා තිෙබන්ෙන්.  ෙදමළ ෙහෝ ෙව්වා, මුස්ලිම් ෙහෝ ෙව්වා, 
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සිංහල ෙහෝ ෙව්වා කවුරු හරි ෙම් රෙට් ආයුධ ගැන විශ්වාස 
ෙකරුවා නම් අන්තිමට සිද්ධ ෙවන්ෙන් පභාකරන්ට ෙවච්ච ෙද්ය 
කියන එක දැන් තීන්දු ෙවලා ඉවරයි.  ඒ නිසා  ෙම් රෙට් ඉන්න 
සියලුම ෙදනා මැදිහත් ෙවලා වැඩ පිළිෙවළක් කියාත්මක 
කරනවාය  කියා ෙම් අවස්ථාෙව්දී මට කියන්න පුළුවන්.   

  
ඒ විතරක් ෙනොෙවයි.  අෙප් ගරු රිසාඩ් බදියුදීන් ඇමතිතුමා 

කථා කරපු ෙවලාෙව්දී කිව්වා, නැවත පදිංචි කිරීෙම් කටයුතු සඳහා  
අමාතɕාංශෙය් ඉන්න ෙල්කම්වරුන්ද ඇතුළත්ව අපි විෙශේෂ 
කණ්ඩායමක් ෙයොමු කරලා තිෙබනවාය කියලා.  ටීඑන්ඒ 
මන්තීවරු ෙබොෙහෝ ෙදෙනක් කිව්වා, එහි කිසිම ෙදමළ 
නිෙයෝජිතයකු නැහැ කියලා. නමුත් එතැන ෙදමළ නිෙයෝජිතෙයෝ 
ෙදෙදෙනක් ඉන්නවා.  රාජරත්නම් කියලා ෙකනකුයි, රාමනුජම් 
කියන ෙල්කම්වරයායි -ෙදෙදනකු- රජය ෙවනුෙවන් පත් කරලා 
තිෙබනවාය කියා මා එතුමාට කියන්න කැමැතියි.  අපි ෙම් 
ඔක්ෙකෝම කරද්දී  දැන් ආෙයත් සැරයක්  අවුස්සන්නයි හදන්ෙන්. 
ෙමච්චර කාලයක් හිටියා ආයුධ අෙත් තියා ෙගන. ෙමතැනට 
ඇවිල්ලා කෑ ගහලා කිව්වා,  "අපි බය ෙවන්ෙන් නැහැ. අපි ඊළඟ 
ෙකොඩිය උස්සන්ෙන් ඉදිරිෙය්දී පැවැත්ෙවන අෙප් සභාවට" කියලා. 
"ආෙයත් සැරයක් අපි පාර්ලිෙම්න්තුවට එන්ෙන් නැහැ" කියලාත් 
කිව්වා.  සමහර අය පිට රටවල ඉඳලා රටට විරුද්ධව කථා කළා.  
ඒ පිරිස දැන් ෙමතැන ෙවන කථාවක්  කියලා ආෙයත් ජාති ෙභ්දය 
අවුස්සන්න තමයි හදන්ෙන්.  ඒ නිසා මා බලාෙපොෙරොත්තු වනවා, 
ෙම් අවස්ථාෙව්දී ඒ වාෙග් කථා පිටුපස්ෙසේ යනවාට වඩා- 

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ඇමතිතුමාට ෙවන් කරලා තිෙබන ෙවලාව අවසානයි.   
 
ගරු අමීර් අලි මහතා  
(மாண்ᾗமிகு அமீர் அᾢ) 
(The Hon. Ameer Ali) 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, මට මිනිත්තුවක් ෙදන්න 

ෙකෝ ඉතින්. පළමු වැනි වතාවටයි මා සිංහල භාෂාෙවන් කථා 
කරන්ෙන් ෙම් උත්තරීතර සභාෙව්.  මට මිනිත්තු දහයක් ෙදන්න 
ඉතින්.   

 
මා ඉල්ලීමක් කරනවා, ඒ වාෙග් ජාති ෙභ්දය අවුස්සන විධියට 

නැත්නම් ආෙයත් ෙදමළ, සිංහල ෙභ්දය ඇවිස්ෙසන විධියට කථා 
ෙනොකර, එෙහමත් නැත්නම් ඒ විෙශේෂ බල කායට අප එකතු කෙළේ 
නැහැ කියලා කථා ෙනොකර, කරන්න ඕනෑ ෙද්වල් ෙමොනවාද 
කියලා අපට කියන්නය කියලා.   වවුනියාවට වතුර ඕනෑ නම් ඒක 
කියන්න.  අප ඒ අවශɕතාව ඉටු කරන්න සූදානමිනුයි ඉන්ෙන්.  
ඉස්පිරිතාල ඕනෑද?  හදලා ෙදන්නම්.  ඉස්පිරිතාල අඩුද?  හදලා 
ෙදන්නම්.  ඒවා කරන්න අෙප් රජය, අෙප් ජනාධිපතිවරයා 
සූදානමින් ඉන්ෙන්.  වතුර නැහැ කියන ෙකොට එතුමා කිව්වා, 
"ස්ථිරව වතුර ෙදන්න. හැම දාම අර bottled වතුර අර ෙගන 
ගිහිල්ලා භාර දුන්නාට ඒක වැඩක් වන්ෙන් නැහැ" කියලා.  ෙකෝටි 
ගණන් වියදම් කළා.  කාටද වියදම් කෙළේ?  එෙහේ ඉන්න ෙදමළ 
ජනයාටයි.  සිංහල ජනතාවට ෙනොෙවයි.  මුස්ලිම් ජනතාවට 
ෙනොෙවයි.  ලාංකිකයන් හැටියට ෙම් රෙට් ඉන්න අප හැෙමෝටම 
වග කීමක් තිෙබනවා, ෙමෙහේ ඉන්න හැෙමෝටම වග කීමක් 
තිෙබනවා,  ඒ අය ගැන බලන්න.  ඒ විධියට තමයි අපි කල්පනා 
කරන්ෙන්.  නැවත පදිංචි කිරීම සම්බන්ධෙයන් ජනාධිපතිවරයා 
නිතරම සම්බන්ධ වනවා.  එතුමා මැදිහත් ෙවලා තමයි ඒ සුභ 
සාධන වැඩ පිළිෙවළ  ෙමච්චර දුරට ෙගන ගිහිල්ලා තිෙබන්ෙන්.   

  
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, IDP campsවල ෙපොඩි 

ගණනක් ෙනොෙවයි ඉන්ෙන්.  ලක්ෂ තුනක් විතර ඉන්නවා IDP 
campsවල. ඒ ෙගොල්ලන්ට යම් කිසි අඩු පාඩුවක් තිෙබන්න 
පුළුවන්.  විරුද්ධ පක්ෂෙය් ඉඳන් කථා කරන මන්තීවරුන්, රජය 
මැදිහත් ෙවලා ෙමච්චර කරලා තිෙබනවා කියලා කවදාවත් අපට 
කියලා නැහැ.  ෙමොනවා හරි වුෙණොත් ෙදොස් තමයි කියන්න පටන් 
ගන්ෙන්.  අපි දැන් ෙමච්චර ෙද්වල් කරලා තිෙබනවා. ෙමච්චර 
වියදම් කරලා ඉක්මනින් වතුර අර ෙගන තිෙබන්ෙන්.  ෙමච්චර 

සංඛɕාවකට ෙගවල් ලෑස්ති කරලා තිෙබන්ෙන්. ෙටන්ට් ගහලා 
තිෙබන්ෙන්. හැට ගණනක් සමුපකාර සමිති විවෘත කරලා 
තිෙබන්ෙන්. බැංකුව විවෘත කරලා තිෙබන්ෙන්.  දුරකථන ජාලයක් 
හදා දීලා තිෙබන්ෙන්. ඒ වාෙග් අප ඉෂ්ට කරපු අතɕවශɕ ෙද්වල් 
ගැන විරුද්ධ පක්ෂෙය් ඉන්න කවුරුවත් කථා කරන්ෙන් නැහැ.  
ආෙයත් අවුස්සනවා. අවුස්සන්ෙන් ෙමොනවා කියලාද?  "දැන් 
යුද්ධය ඉවරයි, ආෙයත් ෙමොකක්ද කරන්න යන්ෙන්?" කියා 
අහනවා. ෙම්ක අවුරුදු තිහක් තිස්ෙසේ තිබුණු යුද්ධයක්.   
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, මා කථා කරන හැම ෙවෙල්ම 
කියන්ෙන් යුද්ධයට වඩා සාමය  ටිකක් අමාරුයි කියන එක.  
යුද්ධෙය්දී තුවක්කු තියා ෙගන ඕනෑම ෙකනකු surrender කරන්න 
පුළුවන්. යුද්ධ කරන කාලෙය් අපි එෙහම surrender කර 
තිෙබනවා.  අෙප් පළාත්වල එෙහම කළා. ඒ වුණාට දැන් සාමෙය්දි 
එෙහම කරන්න හම්බ වන්ෙන් නැහැය කියන එක ඔප්පු ෙවලා 
තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම තමයි ඒ පළාත්වල ඉන්න මුස්ලිම් ජනතාව, 
සිංහල ජනතාව ඒ කාලෙය් රජෙයන් දීපු ආයුධ ටික ආෙයත් අපට 
වැඩක් නැහැය කියා දැන් ෙපොලීසියට, හමුදාවට භාර ෙදන්න 
කටයුතු කර තිෙබන්ෙන්.  ඒෙකන් කියන්ෙන් ෙමොකක්ද?  "දැන් 
අපට ෙම්වා  වැඩක් නැහැ" කියන එකයි.  දැන් සාමය ඕනෑ.  ෙම් 
රෙට් ඉන්න හැෙමෝම බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන් සාමයයි.  සාමය 
කියන එක අද ෙහට  ගන්න බැහැ. ජනාධිපතිවරණය අවසන් 
වුණාම විසඳුම ෙදන්න යන්ෙන් ජනාධිපතිවරයා බය නිසාය කියා 
කිව්වා.  අෙප් ජනාධිපතිතුමාට බය  වන්න ෙදයක් නැහැ.  එතුමා 
බය වන්න ඕනෑ නැහැ.  එෙහම ජනාධිපතිවරණයක් ආවා නම් 
පළමු ෙවනියා හැටියට උපරිම ඡන්ද ගත්ත ජනාධිපතිවරයා 
හැටියට එතුමාට guinness record එකට ඇතුළත් වන්න පුළුවන්ය 
කියා ෙම් අවස්ථාෙව්දී මා කියනවා.  ෙම් වාෙග් ෙද්වල් කලින් 
කිව්වා,  එක එක ජන ෙකොටස්ම. 

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ඇමතිතුමා, කරුණාකර කථාව අවසන් කරන්න. 
  
ගරු අමීර් අලි මහතා  
(மாண்ᾗமிகு அமீர் அᾢ) 
(The Hon. Ameer Ali) 
ෙහොඳයි.  ඒ නිසා  ආෙයත් සැරයක් ෙම් උත්තරීතර සභාව 

ඇතුෙළේ ජාති ෙභ්දය අවුස්සන විධියට කථා කරන්න එපාය කියා 
TNA එෙක් ගරු මන්තීතුමන්ලාෙගන් මා ඉල්ලා සිටිනවා.   නැවත 
පදිංචි කිරීෙම් කටයුතු අවසන් වුණාම අනිවාර්යෙයන්ම ෙම් ෙදමළ 
කථා කරන ජනයාෙග් පශ්නයට ස්ථිර විසඳුමකට අප යනවාය 
කියන ෙපොෙරොන්දුව ෙදමින් මෙග් කථාව අවසන් කරනවා.  
ස්තුතියි.  

  
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි ගරු ඇමතිතුමාට.  මීළඟට  ගරු පද්මිනී 

සිදම්බරනාදන් මන්තීතුමිය. 
 

[பி.ப. 2.12] 
 
ගරු පද්මිනී  සිදම්බරනාදන් මහත්මිය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) பத்மினி  சிதம்பரநாதன்) 
(The Hon. (Mrs.) Pathmini Sithamparanathan) 
சைபக்குத் தைலைமதாங்கும் வணக்கத்ᾐக்குாிய ேதரர் 

அவர்கேள! இன்ைறய அவசரகாலச் சட்ட விவாதத்ைத ஒᾞ 
சந்தா்ப்பமாக கᾞதி, ேபாᾞக்குப் பிந்திய காலத்ᾐ நிைலைம பற்றிய 
எனᾐ கᾞத்ᾐக்கைள இந்தச் சைபயில் பகிர்ந்ᾐெகாள்ள 
விᾞம்ᾗகின்ேறன். இன்ᾠ ேதான்றிᾜள்ள ᾗதிய சூழᾢல், 
இனங்கᾦக்கிைடேய எவ்வாᾠ மீள் இணக்கத்ைத 
உᾞவாக்கலாெமன்ற ேகள்வி ேமெலᾨந்ᾐள்ளᾐ. ஒவ்ெவாᾞ 
இனᾙம் மற்ைறய இனங்களின் உாிைமையப் ᾘரணமாக 
அங்கீகாிக்கும் ஒᾞ  நிைலயில்தான் மீள்  இணக்கம்  சாத்தியமாகும்.  
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ஆனால், அந்த நிைலையப் பᾊப்பᾊயான ஒᾞ 
வழிᾙைறயிᾕடாகத்தான் நாம் அைடயலாம். இலங்ைகயில் 
பᾊப்பᾊயாகச் சமாதானத்ைத உᾞவாக்கி சமத்ᾐவᾙம் வளᾙம் 
மிக்க இலங்ைகைய, சர்வேதச அரங்கில் ஒᾞ நற்ெபயைரச் 
சம்பாதிக்கக்கூᾊய இலங்ைகைய, எவ்வாᾠ கட்ᾊெயᾨப்பலாம்? 
என்ᾠ சிந்திக்கேவண்ᾊய ேதைவ இன்ᾠ ேமேலாங்கியிᾞக்கின்றᾐ. 
ஆனால், இந்த ேநரத்திேல தமிழ் மக்கைள ஒᾌக்குகின்ற 
அவசரகாலச் சட்டம் பற்றி விவாதிக்கேவண்ᾊய ᾐர்ப்பாக்கிய 
நிைலயில் நாங்கள் இᾞக்கின்ேறாம்.    

 
எனᾐ பாராᾦமன்ற அᾔபவத்ைதப் ெபாᾠத்தவைரயில், 

அவசரகாலச் சட்டம் என்பᾐ தமிழ் மக்களᾐ வாையப் ᾘட்ᾌகின்ற 
ஒᾞ சட்டமாகத்தான் இᾞந்ᾐ வᾞகின்றᾐ.  பாரம்பாியமாக தமிழ் 
அைடயாளத்ேதாᾌ,  தமிழர்களின் உாிைமகைளப் ெபற 
ᾙைனப்ᾗடன் ெசயற்பᾌம் கட்சி என்ற வைகயில் தமிழ்த் ேதசியக் 
கூட்டைமப்ᾗ இச்சட்டத்ைத எதிர்த்ᾐ வᾞகின்றᾐ. இன்ைறய 
காலகட்டத்தில், நாம் எதிர்ெகாள்ᾦம் சூழைல எᾌத்ᾐ ேநாக்கின், 
வன்னிப் பிரேதசத்தில் ஓர் ஊழித்தாண்டவம் நடந்ᾐ 
ᾙᾊந்திᾞக்கின்றᾐ; ஒᾞ ேபரழிᾫ         நடந்ᾐ ᾙᾊந்திᾞக்கின்றᾐ; 
ெசால்லேவ கூசுகின்ற, நிைனத்தால் ெநஞ்சம் நᾌங்குகின்ற 
ேபரவலம் நிகழ்ந்திᾞக்கின்றᾐ. பல்லாயிரக்கணக்கான மக்கள் 
இறந்திᾞக்கிறார்கள்; பல்லாயிரக்கணக்கான மக்கள் 
அங்கᾪனர்களாகியிᾞக்கின்றார்கள்; பல ᾓற்ᾠக்கணக்கான 
குழந்ைதகள் அநாதரவாகிᾜள்ளார்கள். தமிழ் மக்கைளப் 
பாᾐகாக்கெவன ஆᾜதேமந்திய தமிழ் இைளஞர்கᾦம் ᾜவதிகᾦம், 
பயங்கரவாதத்ைத ᾙறியᾊக்கெவனப் ᾗறப்பட்ட சிங்கள 
இைளஞர்கᾦம் ெகாைலᾜண்ᾊᾞக்கிறார்கள். ᾗதல்வர்கைள 
இழந்த தமிழ்த் தாய்மார்கᾦம், சிங்களத் தாய்மார்கᾦம் 
கண்கலங்கிக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள். ஏறக்குைறய ᾚன்ᾠ 
இலட்சம் வைரயிலான தமிழ் மக்கள் தமᾐ விᾞப்பத்ᾐக்கு மாறாக 
ᾙகாம்களில் அைடᾜண்ᾌ கிடக்கின்றார்கள்.  

 
இன்ᾠ இᾞதரப்ᾗேம ேதாற்ᾠச் சாிந்ᾐள்ளன. அரசாங்கக் 

கட்சிையச் ேசர்ந்த பலர், "பயங்கரவாதத்ைத ஒᾌக்கிவிட்ேடாம்; 
ெவற்றி கண்ᾌவிட்ேடாம்" என்ᾠ கூறினாᾤம், என்ᾔைடய 
பார்ைவயிேல இரண்ᾌ தரப்ᾗேம ேதாற்ᾠச் சாிந்ᾐள்ளன; சிங்கள, 
தமிழ் சᾚகங்கள் இரண்ᾌேம ேதாற்ᾠள்ளன. தமிழ் மக்கள் தமᾐ 
தாயகம் பாᾐகாக்கப்பட ேவண்ᾌெமன நிைனத்தார்கள்;  அதற்காக 
தமிழ் இைளஞர்கள் ஆᾜதம் ஏந்தினார்கள்.  ஆனால், இன்ᾠ 
ஆᾜதப் ேபாராட்டம் வᾤவிழந்ᾐவிட்டᾐ. தமிழ் மக்கள் 
ேதாற்ᾠவிட்ட மனநிைலேயாᾌ குᾠகிப்ேபாயிᾞக்கின்றார்கள். 
ஒற்ைறயாட்சிையப் பாᾐகாக்க, 'ஒேர நாᾌ' என்பைதப் 
பாᾐகாக்கப் ெபᾞவிᾞப்பங்ெகாண்ᾊᾞந்த அரசுக்கு, அந்த ஒேர 
நாட்ᾌக்குள்ேளேய ெபᾞம் பீரங்கிக் குண்ᾌகைள 
ᾪசேவண்ᾊேயற்பட்டᾐ; தனᾐ ெசாந்த மக்கள் என்ᾠ 
ெசால்ᾢக்ெகாண்ᾌ அந்த மக்கள்மீேத குண்ᾌகைள 
ᾪசேவண்ᾊேயற்பட்டᾐ; தனᾐ நாட்ᾊன் ெசாத்ᾐக்கைளத் தாேன 
அழிக்கேவண்ᾊேயற்பட்டᾐ. அந்த அᾊப்பைடயில் அரசும் 
ேதாற்ᾠவிட்டᾐ.  உண்ைமயிேலேய இரண்ᾌ தரப்ᾗேம இதைனப் 
ேபசித் தீர்த்திᾞக்கலாம். பல்லாயிரக்கணக்கான மக்கள் 
ெகாைலᾜண்ᾊᾞக்க ேவண்ᾊய அவசியமில்ைல. ெபᾠமதிமிக்க 
ெசாத்ᾐக்கள் அழிக்கப்பட்ᾊᾞக்காᾐ. ஆனால், இரண்ᾌ தரப்ᾗேம 
அதில் தவறிவிட்டன. இரண்ᾌ தரப்ᾗேம ேதாற்ᾠவிட்டன; இரண்ᾌ 
தரப்ᾗேம சந்தர்ப்பங்கைளத் தவறவிட்ᾌவிட்டன. எனிᾔம்கூட 
நாம் சமாதானத்ைத ேநாக்கி அᾊெயᾌத்ᾐ ைவக்கேவண்ᾌம். 
இவ்வளᾫம் நடந்திᾞந்தாᾤம்கூட சமாதானத்ைதக் 
கட்ᾊெயᾨப்ᾗவᾐம் உாிைமகேளாᾌ வாழ்வᾐம்தான் ஒᾞ 
நாட்ᾌக்கு நல்ல விᾊைவத் தரக்கூᾊய ஒேரெயாᾞ ெதாிᾫ! இதற்குப் 
ேபச்சுவார்த்ைத ஒன்ᾠதான் நம் ᾙன்ேன உள்ள ெதாிᾫ!  சிங்கள, 
தமிழ், ᾙஸ்ᾢம் சᾚகங்கள் ஒன்ᾠகூᾊப் ேபசுவதன்ᾚலம்தான் ஒᾞ 
நல்ல வாழ்ைவக் கட்ᾊயைமக்க ᾙᾊᾜம். தைலவர்கள் மட்ᾌமல்ல, 
மக்கᾦம் ேபசேவண்ᾌம்.  மக்கள் மத்தியிேல அதற்கான மனநிைல 
உᾞவாக்கப்படேவண்ᾌம். எல்ேலாᾞம் ெவற்றி ெபறேவண்ᾌம் 
என்ᾠ மனப்பாங்கில் மாற்றம் ஏற்பட ேவண்ᾌம். ெதற்கில் 
ᾙன்ெனᾌக்கப்பட்ட "ெவண்தாமைர இயக்கம்", வடக்கில் 

ᾙன்ெனᾌக்கப்பட்ட "ெபாங்கு தமிழ் இயக்கம்" என்பன மக்களின் 
மனப்பாங்கில் மாற்றத்ைத ஏற்பᾌத்ᾐவதற்கான அᾊப்பைடக் 
கூᾠகைளக் ெகாண்ᾊᾞந்தன. இந்த அᾔபவங்களிᾢᾞந்ᾐ  
கற்ᾠக்ெகாண்ᾌ, சᾚகங்களின் மனநிைலயில்  மாற்றத்ைத 
ஏற்பᾌத்தி, சᾚகங்கைள மீள் இணக்கம் காணைவக்கும் ஒᾞ ெபᾞம் 
திட்டத்ைத வகுக்கேவண்ᾌம். ஒᾞ கட்டத்தில் விᾞம்பிேயா 
விᾞம்பாமேலா இந்த நாᾌ ᾜத்தத்ᾐக்கு ᾙன்ᾔாிைம 
ெகாᾌத்ᾐவந்தᾐ. இனிச் சᾚகங்களின் மனநிைலைய மாற்றி, 
அவற்ᾠக்கிைடேய மீள் இணக்கம் ஏற்பᾌத்ᾐவதற்கான ெபᾞம் 
சவாᾤக்கு நாம் ᾙன்ᾔாிைம வழங்கேவண்ᾌம்.   

 
இலங்ைக இங்கு வாᾨம் சகல இனங்கᾦக்கும் உாியᾐ. 

இலங்ைக சுதந்திரம் அைடந்த காலத்திᾢᾞந்ᾐ நிர்மாணிக்கப்பட்ட 
அரசில் சிங்கள மக்கᾦக்கு அவர்கᾦக்குாிய பங்கு கிைடத்தᾐ. 
தமிழ் மக்கள் தமᾐ பங்ைக, தமᾐ உாிைமகைளப் ெபற 
விᾞம்பினார்கள். தமᾐ உாிைமகைளப் ெபᾠவதற்காக அவர்கள் 
சாத்ᾪக வழிᾙைறகைள நாᾊயிᾞந்தார்கள். ஆனால், அவர்களால் 
தமᾐ உாிைமகைளப் ெபற ᾙᾊயவில்ைல. ஆயிᾔம் அந்த சாத்ᾪக 
வழிᾙைறகள் தமிழ் மக்கைள ஓரணியில் திரட்ட உதவியᾐ. தமᾐ 
ேகாாிக்ைககளில் ேமᾤம் ேமᾤம் உᾠதிᾘண உதவியᾐ. எனிᾔம், 
தமிழ் மக்கᾦைடய ᾙயற்சிகள் வன்ᾙைற வழியில் 
அடக்கப்பட்டன. எனேவ, அவர்கள் ஆᾜதப் ேபாராட்டத்ᾐக்குத் 
தள்ளப்பட்டனர். தமிழ் இைளஞர்கள் ஆᾜதம் ஏந்தி தமிழ் 
மக்கைளப் பாᾐகாக்க ᾙைனந்தார்கள். ஆனால் ᾙᾊயவில்ைல. 
எனிᾔம், தமிழ் இைளஞர்களின் ᾙைனப்ᾗக் காரணமாக 
இலங்ைகயில் வாᾨம் தமிழ் மக்கᾦக்கு நியாயமான பிரச்சிைனகள் 
உண்ᾌ என்பᾐ சிங்கள மக்கள் மத்தியிᾤம் சர்வேதசத்ᾐக்கும் 
ெவளிக்ெகாண்ᾌவரப்பட்டᾐ.  

 
தமிழ் மக்களின் நியாயமான அபிலாைசகளின் அᾊப்பைடயில் 

ஓர் அரசியல் தீர்ᾫ காணப்படேவண்ᾌம் என்பᾐ இன்ᾠ 
அைனவராᾤம் ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்ட ஓர் உண்ைமயாகும். 
அபிலாைசகளின்  அᾊப்பைடயில் தீர்ᾫ என்றால், அபிலாைசகைள 
அந்த மக்கள்தாம் ெவளிப்பᾌத்த ேவண்ᾌம். ெவவ்ேவᾠ சᾚகங்கள் 
தங்கள் அபிலாைசகைள ெவளிப்பᾌத்தி அந்த ெவளிப்பாᾌகளின் 
அᾊப்பைடயில் பிரச்சிைனகᾦக்குத் தீர்ᾫ காணப்பᾌம்ேபாᾐதான் 
நிரந்தர அைமதி கிட்ᾌம். ஆனால், தமிழ் மக்கள் தங்கள் 
அபிலாைசகைள ெவளிப்பᾌத்தக்கூᾊய நிைலயிலா இன்ᾠ 
இᾞக்கின்றார்கள்? இன்ᾠ அவர்கள் குரலற்ᾠக் கிடக்கின்றார்கள். 
ᾜத்தக் குᾟரத்தால் அᾐ நிகழ்ந்தᾐ. அந்த மக்கள் மாதக்கணக்காக 
ேபாதிய உணவின்றி, குᾊநீர் இன்றி, மᾞந்ᾐ இன்றி, காயப்பட்ᾌ, 
பங்கர்கைளேய தமᾐ வாழ்விடங்களாகக்ெகாண்ᾌ, தம் 
ᾙன்னிைலயிேல தமᾐ உறᾫகள் ᾐᾊத்ᾐத் ᾐᾊத்ᾐ இறந்த 
காட்சிகைளக் கண்ᾌ ஆறᾙᾊயாத ேசாகத்திᾤம் மன 
அᾨத்தத்திᾤம் ᾚழ்கியிᾞக்கின்றார்கள். பல்லாயிரக்கணக்காேனார் 
தமᾐ அவயவங்கைள இழந்ᾐள்ளனர். பல ᾓற்ᾠக்கணக்கான 
சிᾠவர்கள் ெபற்ேறாைர இழந்ᾐள்ளனர். ᾙகாம்களில் உள்ள 
மக்களின் இறப்ᾗ ᾪதம் அசாதாரணமாக உள்ளᾐ. கர்ப்பிணித் 
தாய்மார்களின் இறப்ᾗ ᾪதம் அதிகாித்ᾐள்ளᾐ.  ேம  மாதத்தில் 
கᾞத்தாித்த தாய்மாாில் ஏᾨ ேபர் இறந்திᾞப்பதாக அறிகின்ேறாம். 
கர்ப்பம் தாித்த தாய் ஒᾞவர் இறந்தாேல நாᾌ தᾨவியாீதியில் 
ெபாிதாக விசாரைணகள் நைடெபᾠம் சூழ்நிைலயில், கᾞத்தாித்த 
ஏᾨ தாய்மார் ᾙகாம்களில் இறந்தைதயிட்ᾌ எந்தவித 
விசாரைணகᾦம் இல்லாதைமயானᾐ  மிகᾫம் ேவதைனக்குாியᾐ.   

 
அைதவிட, ᾙகாம்களில் உள்ள பலர் சிரங்கு, ெகாப்பளிப்பான், 

ெசங்கண்மாாி ேபான்ற ேநாய்களினால் பாதிப்பைடந்ᾐள்ளனர். 
பலர் நிᾜேமானியா, ᾚைளக்காய்ச்சல் ேபான்ற ேநாய்களினால் 
பாதிக்கப்பட்ᾌ இறந்திᾞக்கின்றனர். இᾐவைரயில் 
ᾚைளக்காய்ச்சல் ேநாயினால் 34 ேபர் இறந்ᾐள்ளனர் என்பைத 
நாங்கள் பத்திாிைககள் வாயிலாக அறிந்திᾞக்கின்ேறாம். ேமᾤம், 
வலயம் 1 - 4 வைரயான ᾙகாம் பகுதி ஒᾞ நீேரந்ᾐ பிரேதசமாக 
இᾞப்பதால், மைழகாலம் ெதாடங்கினால் அங்கு ஒன்றைர அᾊக்கு 
ேமல் நீர் ேதங்கிநிற்கும். அப்ேபாᾐ அந்த மக்கள் இன்ᾔம் அதிக 
ᾐன்பத்ைத அைடயப்ேபாகின்றார்கள். அதிᾤம்கூட 
அவர்கᾦக்குப் ெபாிய  அனர்த்தம்  விைளயப்ேபாகின்றᾐ.  எனக்கு 
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ᾙன்ᾗ ேபசிய அைமச்சர் அவர்கள், நாங்கள் குைறகைளேய கூறி 
வᾞகின்ேறாெமன்ᾠ குறிப்பிட்டார். அவ்வாறில்ைல; எங்கᾦக்கு 
அங்குள்ள நிைலைமகளின் சாதகமான அம்சங்கைளᾜம் பார்க்க 
ᾙᾊᾜம். அரசும் ெதாண்ᾌ நிᾠவனங்கᾦம் அந்த மக்கᾦக்கு உதவ 
நிைறய ᾙயற்சிகைள எᾌத்ᾐவᾞகின்றன; சிங்கள மக்கᾦம் 
ᾙகாம்களிᾤள்ள எம் உறᾫகᾦக்கு உதᾫகின்றனர். 
ேநாயாளிெயாᾞவைர அம்ᾗலன்ஸ் வண்ᾊயில் 
ைவத்தியசாைலக்குக் ெகாண்ᾌ ெசன்ற ெபாᾢஸ் உத்திேயாகத்தர் 
ஒᾞவர், ைவத்தியசாைலயில் அந்ேநாயாளிையக் கவனிப்பதில் 
ஏற்பட்ட காலதாமதம் காரணமாக ேநாயாளி இறந்தைதயிட்ᾌ 
அᾨதைதᾜம் இளம் பிள்ைளகள் காயங்கள் காரணமாக 
இறந்தைதயிட்ᾌ மிகுந்த ேவதைனயைடந்ᾐ ைவத்தியர்கள் 
அᾨதைதᾜம் நாங்கள் ேகள்விப்பட்ᾊᾞக்கிேறாம்.  

  
இேதேநரம், அங்குள்ள மக்களின் விᾞப்பத்திற்கு மாறாகத்தான் 

அவர்கள் அங்கு தங்கைவக்கப்பட்ᾌள்ளார்கெளன்பைத நீங்கள் 
மறந்ᾐவிடக்கூடாᾐ. அந்தᾙகாம்களில் இᾞப்பவர்கள் 
நாள்ேதாᾠம் உடலாᾤம் மனதாᾤம் ேவதைனப்பட்ᾌ 
அᾨᾐெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள்.  அந்த மக்கள் எவ்வளᾫ 
ேவதைனப்பᾌவார்கள், எவ்வளᾫ ᾐன்பᾙᾠவார்கள், கண்ணீர் 
ெசாாிவார்கள் என்பெதல்லாம் ஒᾞ தமிழ்ப் ெபண் என்ற வைகயிேல 
எனக்கு நன்கு ெதாிᾜம். குறிப்பாக, அங்கு ெபண்கᾦம் 
குழந்ைதகᾦம் எவ்வளேவா அவதிப்பᾌவார்கள்! அங்கு ெபண்கள் 
மாதவிடாய்க் காலத்தில் மைறவிடமின்றி எவ்வளᾫ 
அவஸ்ைதப்பᾌவார்கள் என்பைத என்னால் 
ᾗாிந்ᾐெகாள்ளᾙᾊᾜம். ஏற்ெகனேவ, ᾙள்ᾦக்கம்பி 
ேவᾢகᾦக்குள் இᾞந்ᾐ ᾐன்பᾙᾠகின்ற அந்த மக்கள், தாய் 
ஓாிடத்திᾤம் தந்ைத ஓாிடத்திᾤம் பிள்ைளகள் இன்ᾔேமார் 
இடத்திᾤமாக மிகᾫம் அந்தாிக்கின்றார்கள். அவர்கைளப் பார்க்கச் 
ெசல்கின்ற உறவினர்கள் அந்த ᾙள்ᾦக் கம்பிகᾦக்குள்ளால் 
தங்கள் ைகையக் ெகாᾌத்ᾐ அவர்கைள அைணத்ᾐ ஆதரᾫ 
ெகாᾌக்கின்ற காட்சிகைளப்பற்றிக் ேகள்விப்பᾌகின்றேபாᾐ 
நாங்கள் மிகᾫம் ேவதைனᾜᾠகின்ேறாம்.  அவர்கள் அந்த ᾙள்ᾦக் 
கம்பிகᾦக்குள்ளால் அந்தக் குழந்ைதகைளத் ᾑக்கிக் 
ெகாஞ்சிவிட்ᾌக் ெகாᾌப்பைதப்பற்றி எல்லாம் நாங்கள் 
ேகள்விᾜᾠகின்ேறாம். ஏற்ெகனேவ மன அᾨத்தங்கள், மன 
உைளச்சல்கᾦக்குள்ளான அந்த மக்கள் பᾌம் இந்த 
அவஸ்ைதயானᾐ ேமᾤம் அவர்கைள மன அᾨத்தத்திற்கு 
உட்பᾌத்ᾐம். அᾐமட்ᾌமல்ல,  இந்த ᾙகாம்களிேல இᾞக்கின்ற 
இந்த ᾚன்ᾠ இலட்சம் மக்கᾦம் பᾌகின்ற அவலம் ᾙᾨத் தமிழ் 
சᾚகத்ைதᾜேம ஒᾞ மன உைழச்சᾤக்கு உட்பᾌத்தியிᾞக்கின்றᾐ. 
எனேவ, அந்த மக்கைளப் ேபரழிவில் இᾞந்ᾐ தᾌப்பதற்கு 
அவர்கᾦக்குச் சுகாதார வசதிகைள ேமᾤம் ேமம்பᾌத்திக் 
ெகாᾌத்தல் அவசியமானᾐ. அங்கு இᾞபᾐ ேபᾞக்கு ஒᾞ 
மலசலகூடம் இᾞக்க ேவண்ᾊய நிைலயில், ஒᾞ மலசல கூடத்ைத 
90 ேபᾞக்கு ேமல் பாவிக்கேவண்ᾊᾜள்ளதாக நாங்கள் 
அறிகின்ேறாம். அங்கு ெதாடர்ந்ᾐம் நீர்ப் பற்றாக்குைற 
நிலᾫகின்றᾐ. இத்தைகய சுகாதார சீாின்ைமயால் அந்த ᾚன்ᾠ 
இலட்சம் மக்கள் ெதாைகக்கான இறப்ᾗ விகிதம் மிகமிக 
அதிகமாகேவ காணப்பᾌகின்றᾐ. எனேவ அங்குள்ள அᾊப்பைட 
வசதிகைளப் பன்மடங்காக அதிகாிப்பதன்ᾚலᾙம் அங்கு 
பணியாற்ᾠகின்ற மᾞத்ᾐவர்கள் மற்ᾠம் அரச சார்பற்ற 
நிᾠவனங்கைளப் பன்மடங்காக ஆக்குவதன்ᾚலᾙம் அந்த 
மக்கைள அழிவிᾢᾞந்ᾐ பாᾐகாக்க ᾙᾊᾜம். 

 
இன்ᾠ உடனᾊயாகச் ெசய்யப்பட ேவண்ᾊய விடயம், தமிழ் 

மக்களின் பயத்ைத நீக்கி அவர்களின் மனᾫைளச்சᾤக்கும் மன 
அᾨத்தத்திற்கும் ஆᾠதலளிப்பதாகும். இத்தைகய ஆற்ᾠைக தமிழ்ப் 
பண்பாட்ᾊன் அᾊப்பைடயிேல ெசய்யப்படேவண்ᾌம்; அவர்கள் 
பயமில்லாமல் திறந்த மனத்ᾐடன் கைதப்பதற்கு 
இடமளிக்கப்படேவண்ᾌம். பயமில்லாமல் வாழ ᾙᾊᾜம் என்ற 
உᾠதி அவர்கᾦக்கு வழங்கப்படேவண்ᾌம். அவ்வாᾠ அவர்கள் 
ேபசுவதற்கு நாட்ᾊல் பயம் நீங்கியதற்கான சமிக்ைஞகைள அரசு 
காட்டேவண்ᾌம். ᾜத்தம் நடந்தேபாᾐ மக்கேளாᾌ நின்ᾠ 
அவர்கைளப் பராமாித்த ைவத்தியர்கள் மற்ᾠம் அவர்கேளாᾌ 
நின்ற நாடாᾦமன்ற உᾠப்பினர் திᾞ. கனகரத்தினம் ஆகிேயார் 

விᾌவிக்கப்பᾌதல், எவ்வாᾠ ேஜ.வி.பீ. இனᾞக்குப் ெபாᾐ 
மன்னிப்ᾗ வழங்கப்பட்டேதா அவ்வாᾠ சரணைடந்ᾐள்ள  
ேபாராளிகᾦக்குப் ெபாᾐ மன்னிப்ᾗ வழங்குதல் ேபான்றைவ, 
நீண்ட காலமாக நிலவிவᾞம் பரஸ்பர நம்பிக்ைகயீனங்கைளத் 
தகர்த்ᾐ இனங்கᾦக்கிைடேய மீளிணக்கம் ஏற்பᾌவதற்கான 
சாத்தியத்ைத வழங்கும்.   

 
பாராᾦமன்றத்தில் ேமதகு ஜனாதிபதி அவர்கள் ஆற்றிய 

உைரயில் “இந்த நாட்ᾊல் வாᾨம் எல்லா மக்கᾦம் பயம், சந்ேதகம் 
இல்லாமல் பாᾐகாப்பாக வாழேவண்ᾌம்” எனக் குறிப்பிட்ᾌள்ளார். 
ஆனால், இன்ᾠ ஆங்காங்ேக நைடெபᾠம் சம்பவங்கள் அந்த 
நம்பிக்ைகைய ஏற்பᾌத்ᾐவதற்குப் ேபாᾐமானதாக இல்ைல. கடந்த 
04.07.2009இல் வᾫனியாவில் ஒᾞ பாடசாைல அதிபᾞம் ஒᾞ 
வர்த்தகᾞம் ெகால்லப்பட்ᾌள்ளனர். நாங்கள் ேகள்விப்பட்ட 
வைகயில் அந்த அதிபர், ேதைவயற்ற விடயங்களில் ஈᾌபடாமல் 
தனᾐ ேவைலகைளேய பார்த்ᾐக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற மிகᾫம் 
சாᾐவான ஒᾞ மனிதர். எனேவ, அவர் ஏன் அவ்வாᾠ 
ெகால்லப்பட்டார் என்பᾐ அங்குள்ள மக்கள் மத்தியிேல ஒᾞ ெபாிய 
அதிர்ச்சிைய ஏற்பᾌத்திᾜள்ளᾐ.  இன்ᾠ யாழில் பத்திாிைககள் 
எாிக்கப்பட்ᾌள்ளன. இத்தைகய வன்ᾙைறச் சம்பவங்கள் 
நிᾠத்தப்படேவண்ᾌம்; ஆᾜதங்கள்ᾚலம் ஒᾞவைரெயாᾞவர் 
அச்சுᾠத்ᾐம் நிைல ஒழியேவண்ᾌம்; அச்சமற்ற சூழல் 
உᾞவாகேவண்ᾌம்; நலன்ᾗாி நிைலயங்களில் உள்ளவர்களின் 
வாழ்க்ைக ேமம்பᾌத்தப்பட்ட ேவண்ᾌம்.   

 
 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
 

Thank you, Hon. (Mrs.) Pathmini Sithamparanathan.  
Your time is over. 

 
ගරු පද්මිනී  සිදම්බරනාදන් මහත්මිය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) பத்மினி  சிதம்பரநாதன்) 
(The Hon. (Mrs.) Pathmini Sithamparanathan) 
இன்ᾔம் இரண்ᾌ நிமிடங்களில் நான் என்ᾔைடய ேபச்ைச 

ᾙᾊத்ᾐக் ெகாள்கின்ேறன்.   
 
ேமᾤம் உறவினர்கள் ெபாᾠப்ேபற்க விᾞம்பியவர்கைள அந்த 

உறவினர்கேளாᾌ ெசல்ல அᾔமதிப்பதன்ᾚலᾙம் இந்த 
ᾙகாம்களின் மக்கள் அடர்த்திையᾜம் இறப்ᾗ விகிதத்ைதᾜம் 
மற்ᾠம் ேநாய் மற்ᾠம் ேபாஷாக்குப் பிரச்சிைனகைளᾜம் குைறக்க 
ᾙᾊᾜம். எல்லாவற்ᾠக்கும் ேமலாக அவர்கள் மிக விைரவில் தங்கள் 
ெசாந்த இடங்களில் ெசன்ᾠ மீளக் குᾊயமᾞகின்ற வசதிையச் 
ெசய்ᾐ ெகாᾌத்தல்ேவண்ᾌம். பயமின்றித் தமᾐ இயல்ᾗ வாழ்ைவ 
வாழ்வதற்கான உᾠதி தமிழ் மக்கᾦக்கு வழங்கப்பᾌம்ேபாᾐதான் 
தமᾐ அபிலாைஷகைள அவர்களால் ெவளிப்பᾌத்தக்கூᾊயதாக 
இᾞக்கும். அவர்கள் ெவளிப்பᾌத்ᾐம் அபிலாைஷகளின் 
அᾊப்பைடயில் கட்சிகᾦக்கிைடயில் ஓர் உடன்பாᾌ காணப்பட்ᾌ 
அரசியல் தீர்ᾫ காணப்பᾌம்ேபாᾐ உண்ைமயான சமாதானம் 
ஏற்பᾌம்.  

 
நாட்ᾊல் அபிவிᾞத்திᾜம் மீள் இணக்கᾙம் பற்றிச் 

சிந்திப்பதற்காக அண்ைமயில் ஜனாதிபதி அவர்களின் 
தைலைமயில் கூᾊய அைனத்ᾐக் கட்சிகᾦம் மீள்குᾊேயற்றம் மிக 
விைரவில் ஏற்பᾌத்தப்படேவண்ᾌெமன்பதில் ஒன்ᾠபட்ᾌநின்றன. 
இᾐ மிகᾫம் வரேவற்கத்தக்கᾐ. இவ்வாேற அரசியல் தீர்ᾫ 
ᾙயற்சியிᾤம் தமிழ் மக்களின் நியாயமான அபிலாைஷகளின் 
அᾊப்ைடயில் உடன்பாᾌ எட்டப்படேவண்ᾌெமன்பேத எமᾐ 
எதிர்பார்ப்பாகும். இனிேமᾤம் அவசரகாலச் சட்டம் ேபான்ற தமிழ் 
மக்கைள ஒᾌக்கும் சட்டங்கைளக் ெகாண்ᾌவந்ᾐ 
இனங்கᾦக்கிைடேய இைடெவளிகைளக் கூட்டாமல், அதைன 
நீக்கி, நல்ᾢணக்கச் ெசயற்பாᾌகைள ேமற்ெகாள்ᾦமாᾠ 
இவ்விடத்தில் நான் ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன். நாங்கள் மீண்ᾌம் 
ெசால்ல விᾞம்ᾗவᾐ என்னெவன்றால், இனங்கᾦக்கிைடயில் 
ெவᾠப்ᾗ நீங்கி மீள் இணக்கம் ஏற்பᾌத்தப்பட 
ேவண்ᾌெமன்பைதத்தான். அந்தவைகயில் மக்கᾦக்கிைடேய 
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உள்ள பயᾙம் சந்ேதகᾙம் நீங்க நடவᾊக்ைகெயᾌக்கப்பட 
ேவண்ᾌம். ᾙகாம்களின் அவல வாழ்ᾫம் ஏைனய அவலங்கᾦம் 
நீக்கப்பட்ᾌ, இயல்ᾗ வாழ்க்ைக மிக விைரவில் மீள்விக்கப்பட 
ேவண்ᾌம். மக்கள் தங்கள் அபிலாைஷகைள ெவளிப்பᾌத்த 
ேவண்ᾌம்; அந்த அபிலாைஷகளின் அᾊப்பைடயில் நிரந்தர 
அரசியல் தீர்ᾫ காணப்படேவண்ᾌம். அதᾕடாகேவ நாட்ᾊல் 
ெகளரவத்ᾐடன் கூᾊய நிரந்தர சமாதானம் ஏற்பᾌம். அதற்காக 
அைனவᾞம் ஒத்ᾐைழக்கேவண்ᾌம். எனேவ, இத்தைகய 
சட்டங்கைளத் ெதாடர்ந்ᾐம் அᾙல்பᾌத்தாᾐ, நாங்கள் 
எல்ேலாᾞேம சமாதான ஒளிக்கீற்ைற ேநாக்கிச் 
ெசல்லேவண்ᾌெமன்ᾠ இவ்விடத்தில் ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன்.  
நன்றி.  

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ෆීලික්ස් ෙපෙර්රා ඇමතිතුමා.   ඔබතුමාට විනාඩි 10ක   

කාලයක්    තිෙබනවා.  
 

[අ. භා. 2.31] 
 
ගරු ෆීලික්ස ් ෙපෙර්රා මහතා (ධීවර හා ජලජ සම්පත්  

අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா - கடற்ெறாழில்,  நீரக 

வளᾚலங்கள் அைமச்சர்) 
(The Hon. Felix Perera - Minister of Fisheries and Aquatic 

Resources) 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, ගරු පද්මිනී  

සිදම්බරනාදන් මන්තීතුමියෙග් කථාව අපි අසා ෙගන සිටියා. 
එතුමිය ෙබොෙහොම ෙව්දනාෙවන් කථා කළා.  ඒ ෙව්දනාව  අපිත්  
පිළිගන්නවා.  ඒ ෙව්දනාව ඇති කෙළේ කවුද කියන  එකයි  පශ්නය.  
සහජීවනෙයන් ජීවත් වුණු සිංහල ෙදමළ  ජනතාව ෙවන් කරලා 
විසිදහසක පමණ ජනතාවක් මරා දමලා, තරුණයන් ආයුධ 
සන්නද්ධ සටනකට පුරුදු කරලා,  තස්තවාදය ඇති කරලා,  බිම් 
ෙබෝම්බ  හදලා,  මිනිසුන්වත්  ෙබෝම්බ බව ට පරිවර්තනය කරලා 
යුද්ධයකට අත වනා දහස් ගණන් ජීවිත විනාශ කරලා, ෙදමළ 
ජනතාව නැත්තට නැති  කළ නායකයකුෙග් චින්තනයට  හසු වුණු 
නිසා තමයි තමුන්නාන්ෙසේලාට  ෙම්  දුක විඳින්න වුෙණ්.  අපිත් 
ෙව්දනාෙවන්   සිටියා.  බිම් ෙබෝම්බ පිපිෙරද්දී අපිත් ෙව්දනාෙවන්  
සිටියා.  නමුත් ෙදමළ ජනතාවෙගන් ෙකොටසක් ෙව්දනා  විඳිද්දී  
තව ෙකොටසක් වැල්ලවත්ෙත් සැප වින්දා. තව ෙකොටසක් 
මැෙල්සියාෙව් සැප විඳිනවා. තව ෙකොටසක් කැනඩාෙව් සැප 
විඳිනවා. තව ෙකොටසක් පාර්ලිෙම්න්තුවට ආවා. ඒ අය ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුවට ආපු  කමයත් ෙකොෙහොමද කියා මා බැලුවා.  මට 
එක කතන්දරයක් ෙත්රුණා.  

 
මූලාසනාරුඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  2004  මහ මැතිවරණය 

ගැන බලන්න. එම මැතිවරණෙය්දී  ෙදමළ ජාතික සන්ධානය  ලැබූ 
ඡන්ද සංඛɕාව  හයලක්ෂ තිස්තුන්දහස්  හයසිය පණස්හතරයි.  
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  ඔබවහන්ෙසේ නිෙයෝජනය 
කරන   ෙහළ උරුමය  ඡන්ද   පන්ලක්ෂ පණස්ෙදදහස්  හත්සිය  
තිස්හතරක් ගත්තා.  ඡන්ද  පමාණෙය් ෙවනස අසූදහස් නවසිය 
තිහයි.  සංඛɕා ෙල්ඛන පිරික්සද්දී මා ෙම්ක දැක්කා.  නමුත් ජාතික 
ෙහළ උරුමයට ලැබුෙණ් මන්තීවරු 9 යි. ෙදමළ ජාතික 
සන්ධානයට මන්තීවරු  22යි.  වැඩි ඡන්ද අසූදහස නිසා ඒ  
අයෙගන්  මන්තීවරු විසි ෙදෙදෙනක් ෙත්රුණා.  ඔබවහන්ෙසේලා  
ගත්ත  ඡන්ද පන්ලක්ෂයට  මන්තීවරු 9 ෙදෙනක් ෙත්රුණා.    
ෙදමළ ජනතාව නිෙයෝජනය කරන්න  මන්තීවරු විශාල  
සංඛɕාවක් ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුවට පත් වුණත්  ඒ තිබුණු  ෙව්දනාව  
ගැන  ෙනොෙවයි  ඒ මන්තීවරු  කථා කෙළේ.  ඒ ගැන අපි කනගාටු 
වනවා. ජයගහණ ගැන, පභාකරන්ෙග් ශක්තිය ගැන, 
පභාකරන්ෙග් වීරත්වය ගැන තමයි  එදා කථා  කෙළේ.  එෙසේ  කථා 
කරමින් තස්තවාදය ෙපෝෂණය කරන්නට  වකව උදවු කරන්න  
සිද්ධ වුණා, භය නිසා.   අප හිතන්ෙන් නැහැ, හදවතින්  එෙහම 
කළාය කියා.   නමුත් භය නිසා  උදවු වුණා.  ෙකෙසේ ෙවතත්, 

ෙමන්න ෙම් කාරණය ගැන අප ස්තුතිවන්ත  වන්න ඕනෑ.  
තමුන්නා න්ෙසේලාෙග් පිෙල්  -ටීඑන්ඒ  එෙක්-  ගරු සිවනාදන් 
කිෙෂෝර්  මන්තීතුමා   ෙමොනවාද කිව්ෙව්. පභාකරන් අසාර්ථක 
නායකයකු බව පිළිගත්තා.  පිළිගත්තා විතරක් ෙනොෙවයි, 
පභාකරන් ජීවත් කරවන්න  විසිදාහක ජනතාව  මිය  ගිහින් 
තිෙබන බවත්  කිව්වා. ඒ වාෙග්ම ෙදමළ  කථා කරන මුස්ලිම්  
ජනතාව ලක්ෂයක්  අවතැන් කර තිෙබනවා. ඔබතුමන්ලා  කියන  
ෙව්දනාව  ෙදමළ කථා කරන මුස්ලිම් ජනතාවත් අත් දැකලා 
තිෙබනවා. කල්පිටිෙය්  මුස්ලිම් ජනතාව  ලක්ෂයක් පමණ 
කලපුෙව් වතුෙර්  ෙප ෙඟමින්  ඊටත් වඩා  දුකෙසේ තමයි  ගත කෙළේ.  
අදටත් බලා ගන්න  පුළුවන්  ලක්ෂයකට  වැඩි  පිරිසක් එහි 
ඉන්නවා.   එම නිසා ෙම් තත්ත්වය අපි  තුරන් කරන්න ඕනෑ.  ෙම් 
තත්ත්වය තුරන් කරන්ෙන් ෙකොෙහොමද? එම නිසා මා කියන්ෙන් 
ෙම් කාරණයයි. තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් නායකයකු යයි කියා ගන්නා 
"ෙක්පී"  ෙහවත්  කුමරන් පද්මනාදන්   සම්මුඛ සාකච්ඡාවකදී  
ෙමොනවාද කිව්ෙව්? ඔහු ඒ සම්මුඛ සාකච්ඡාෙව්දී ෙදමළ ජාතික නිජ 
බිමක් පිළිබඳව කථා කරනවා.  ෙම් නිජ බිම්  සංකල්පය දැන්වත් 
අත් හැර දමන්න.  ෙකො ෙහේ තිෙබන නිජ බිම්ද?  ෙම්ක අපි සියලු 
ෙදනාෙග්ම රට.  ෙදමළ, මුස්ලිම්, සිංහල, බර්ගර්,  මැෙල් කියන 
සියලු ෙදනාෙග්ම රට බවට පරිවර්තනය කරන්න නම්  ඔය 
ජාතිවාදී ස්ෙලෝගන් එක,   එෙහම නැත්නම් ජාතිවාදී  කතන්දරය  
අවසන් කළ යුතු කාලය  එළඹ තිෙබනවා.  

 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, මම උදාහරණයක් 

කියන්නම්. දවිඩ ජාතිය  සඳහා ෙවනම රාජɕයක් පිහිටු වනවා නම්  
පිහිටු විය යුත්ෙත් තමිල්නාඩුෙව්. ෙමොකද, තමිල්නාඩුෙව් විතරක් 
ෙකෝටි අටක් ෙදමළ ජනතාව ඉන්නවා. ෙමෙහේ  ෙනොෙවයි, හරි නම් 
එෙහේයි  ෙවනම රාජɕයක් පිහිටු වන්න  ඕනෑ. 1940 දී  එෙහම 
පිහිටු වන්න ගියා. 1940 දී තමිල් නාඩුෙව් ෙවනම රාජɕයක් පිහිටු 
වීෙම් වɕාපාරයක් දවිඩ මුන්ෙන්ත කළහම් - "திராவிட 
ᾙன்ேனற்றக் கழகம்" - පක්ෂෙය් නායක අන්නාදුෙරයි ආරම්භ 
කළා. අන්නාදුෙරයි තමයි කිව්ෙව් ෙවනම රාජɕයක්  ඕනෑ කියලා. 
නමුත් ඒකට ලස්සන කතන්දරයක් තිෙබනවා. ෙපොත් පත් කියවද්දී  
ඒක ෙහොඳට  ෙහළිදරවු වනවා. එදා ඉන්දියාෙව් දවිඩ ජනතාව 
කිව්වා, ''නැහැ. නැහැ. අපට ෙම්ක එපා'' කියලා. ඒ ෙගොල්ෙලෝ 
ෙමොනවාද කිව්ෙව්?  ඒ ෙගොල්ෙලෝ කිව්වා, අපට "ෙදමළ" යන 
වචනයට වඩා "ඉන්දියානුවා" කියන වචනය වටිනවා  කියලා.  
"Be Indian, buy Indian"  කියනවා වාෙග් "ඉන්දියන්" කියන 
වචනය ෙදමළ  කියන වචනයට වඩා වටිනවා  කියන එක තමයි 
කිව්ෙව්. ඒ නිසා මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, අපි දැන්වත් 
නිජ බිම් සංකල්පෙයන් අයින් ෙවලා තමයි ෙද්ශපාලන විසඳුමක් 
ෙසොයන්න ඕනෑ.  නිජ බිම් සංකල්පය අවශɕ නැහැ.  අපි කාෙග්ත් 
නිජ බිම ෙම්ක. ෙදමළ, මුස්ලිම්, සිංහල හැෙමෝෙග්ම නිජ බිම 
ෙම්ක. කන්කසන්තුෙර්, ෙප්දුරු තුඩුෙව් ඉන්න දවිඩ ජනතාවට 
හම්බන්ෙතොට ජීවත් වන්න පුළුවන් නම්, වැල්ලවත්ෙත් ජීවත් 
වන්න පුළුවන් නම් සිංහල මිනිසුන්ටත් එෙහේ ජීවත් වන්න ඉඩ 
පස්තාව සැලෙසන්න ඕනෑ. එවැනි සංකල්පයක් මත ෙගොඩ නැඟුණු 
ස්ථිරසාර සාමයකට  එළෙඹන්න ඕනෑ කාලය ඇවිත් තිෙබනවා.  
අපි දන්නවා ඒ ෙදමළ ජනතාවට අසාධාරණයක් ෙවලා තිබුණු බව.  
ඒක  නැහැ  කියන්ෙන් නැහැ.  කළු ජූලිෙය්දී  ජීවිත ෙද්ෙපොළ  
පිච්චුවා.  එදා යාපනෙය්  ඡන්දය කරන්න ඇමතිවරු ෙදන්ෙනක්ම 
එෙහේට  ඇරියා. යාපනය  පුස්තකාලෙය් තිබුණු  ෙපොත්  90,000ක්  
එක්සත් ජාතික පක්ෂය විසින් පුච්චලා විනාශ කර දැම්මා.  දැන් ඒ  
පළාෙත් පළාත් පාලන  ආයතන ෙදකක  මැතිවරණ තියන්න    
නාම ෙයෝජනා දීලා තිෙබනවා.  අපි  එෙහේට  කවුරුවත්   යවලා  ඒ 
විධියට  පුච්චන්න  කියන්ෙන් නැහැ.  දැන් අපි ඒ පැත්තට යනවා. 
ගිහින් ෙමොනවාද අපි කරන්ෙන්?  දැල් ටික ෙදන්න යනවා. ෙගවල් 
ටික ෙදන්න යනවා. වතුර ටික ෙදන්න යනවා. ලයිට් ටික ෙදන්න 
යනවා.  අපි කරන්ෙන් එෙහමයි.  නමුත් දැන් ෙබොරුවට අඬන අය 
එක්සත් ජාතික පක්ෂය රජය කාලෙය්  එෙහේ ගිහින් ඒ පැත්ත 
පුච්චලා විනාශ කර දැම්මා. ඒ නිසා තමයි ෙම් යුද්ධය පටන් 
ගත්ෙත්;  දවිඩ  ජනතාව ආයුධ අතට ගත්ෙත්.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, කළු ජූලිය ගැන 

ඔබවහන්ෙසේ දන්නවා ෙන්.  ඒෙකන් ෙකොච්චර ෙද්වල් වුණාද කියා 
දන්නවා ෙන්? ඒ මැතිවරණය කාලෙය් යාපනය පුස්තකාලෙය් 

[ගරු පද්මිනී  සිදම්බරනාදන් මහත්මිය] 
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තිබුණු දුර්ලභ ගණෙය් ඉංගීසි ෙපොත් 90,000ක් පුච්චලා දැම්මා.  
උතුෙර් ෙසේවය කළ හමුදාෙව් 13 ෙදෙනක් 1983 දී මැරුවාට 
පස්ෙසේ  කලෙකෝලාහල නිර්මාණය කරලා, මං ෙකොල්ල කාලා, 
සතියක් පුරා ෙකොළඹ නගරෙය් සම්පූර්ණෙයන්ම හිංසාව රජ 
කරවලා, දවස් හතක් ෙපොලීසියටත් නිවාඩු දීලා කිසිම ෙදයක් 
දන්ෙන් නැතිව වාෙග් එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් නායකයන් අහක 
බලා ෙගන හිටියා. ඔන්න ආරම්භය. පභාකරන් ෙකනකු බිහි කළා. 
නමුත් එවැනි තත්ත්වයක් ඇති ෙනොවන්න අද ජනාධිපතිතුමා 
තීන්දුවක් අරෙගන තිෙබනවා විතරක් ෙනොෙවයි, එතුමා දැන් 
ෙද්ශපාලන විසඳුමක් ගැනත් කල්පනා කරනවා දහතුන්වන 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය පදනම් කර ෙගන. ෙදමළ 
ජනතාවට ඊට වඩා ෙදයක්  දුන්නත් කමක් නැහැ කියලායි මා නම් 
කියන්ෙන්.   

 
අපි ෙම් පශ්නය විසඳා ගන්න ඕනෑ. ජාතිවාදී පශ්නයක් විධියට, 

එෙහම නැත්නම් වර්ගවාදී පශ්නයක් විධියට ෙම් පිළිබඳව කථා 
කරන්න බැහැ. දැන් යාපනෙය් ඉන්න ෙදමළ ජනතාව ෙමොනවාද 
කියන්ෙන්? වතුකරෙය් ඉන්න ෙදමළ ජනතාවට කියන්ෙන් 
"ඉන්දියානු ෙදමළ ජනතාව" කියලායි. උප්පැන්න සහතිකෙය් 
තිෙබන්ෙන් “ඉන්දියානු ෙදමළ” කියලායි.   ඒක වැරැදියි.  දැන් "ශී 
ලාංකික" කියා සඳහන් කරන්න ඕනෑ. යාපනෙය් ඉපදුණත්,  
වත්ෙත් ඉපදුණත්, සංකමණය වුණත් දැන් ඒ ෙදමළ ජනතාව "ශී 
ලාංකිකෙයෝ". නමුත් උප්පැන්න සහතිකෙය් තිෙබන්ෙන් "වතු 
ෙදමළ", "යාපනෙය් ෙදමළ" වශෙයන්. ෙමොකක්ද ෙම්ෙක් 
ෙත්රුම? වතු ෙදමළ ෙකනකුට යාපනෙයන් විවාහ වන්න 
පුළුවන්ද? විවාහයක්වත් කර ගන්න ෙදන්ෙන් නැහැ. එක 
පැත්තකින් කුලවාදය කර පින්නා ෙගන.  දැන් ෙම්වා ගැනයි කථා 
කරන්න ඕනෑ.   

 

ඉතින් ෙම්කට විසඳුම තිෙබන්ෙන්ත් බුද්ධාගෙම් තමයි.  අද 
බලන්න.  මායාවති ඉන්දියාෙව් උත්තර පෙද්ශෙය් මහ ඇමති ෙන්.  
අඩු කුලයකින් ඇවිත් අද ෙලොකු තනතුරක් දරනවා. ඉන්දියාෙව් 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් කථානායක ධුරයටත් පත් ෙවලා තිෙබන්ෙන් 
එෙහම ෙකෙනක්. මිනිසකු කුලය නිසා වසලෙයක් ෙහෝ බමුෙණක් 
වන්ෙන් නැහැ  කියා ෙබෞද්ධ දර්ශනෙය් තිෙබනවා. අපි ඒක අහලා 
තිෙබනවා. ඒ පැත්ෙතන් අද ඉන්දියාව ඉදිරියට යනවා.   
තමුන්නාන්ෙසේලා ඉන්දියාවට ගිහින් කියනවා, “අෙන්, අපව ෙබ්රා 
ගන්න” කියලා. අපව ෙබ්රා ගන්න  කියන්ෙන් නැතිව  ඉන්දියාවට 
ගිහින් අහ ෙගන එන්න අද ඉන්දියාෙව් ෙද්ශපාලනය ෙගන 
යන්ෙන් ෙකොෙහොමද කියලා.  අද ඒක ෙවනස් ෙවලා තිෙබනවා.  
මා කිව්වා, ෙහොඳ ෙබෞද්ධයකු පාලනයට ආෙවොත් කෙතෝලිකයන්ට 
කිසිම හානියක් වන්ෙන් නැහැ  කියා මා විශ්වාස කරනවා  කියලා.  
ෙහොඳ ෙබෞද්ධයකුට එෙහම කරන්න බැහැ ෙන්. ෙමොකද, 
දර්ශනයක් පදනම් කර ෙගන තමයි ෙබෞද්ධෙයක් තමන්ෙග් ආගම 
ධර්මය ෙගන යන්න ඕනෑ. එෙහම නැතිව තමන්ෙග් ආගම මුල් 
කර ෙගන අනිකුත් ආගම්වලට පහර ගැසීම ෙනොෙවයි කළ 
යුත්ෙත්.  ඒ නිසා තමයි   ජනාධිපතිතුමා හැම ආගමකටම අදාළව 
එක අමාතɕාංශයක් හැදුෙව්. ඒ එතුමාෙග් දර්ශනය.  නායකයකු 
වශෙයන් කාටවත්  අගතියක් කරන්ෙන් නැහැ කියලා එතුමා 
ෙකෙරහි විශ්වාසය තබන්න පුළුවන්.  නායකයකු ෙකෙරහි අෙප් 
විශ්වාසය තිෙබන්න ඕනෑ.  එෙහම විශ්වාසයක් ඇති කර ගත්ත 
නායකයකුට විතරයි රටක් හදන්න පුළුවන්.  මා විශ්වාස කරනවා, 
එතුමා යුද්ධය අවසන් කළා වාෙග් එතුමාෙග්  උපරිම ශක්තිෙයන් 
ෙදමළ ජනතාවට සාධාරණය ඉෂ්ට කරයි කියලා. එය වැළැක්වීමට 
කිසිම සිංහල ජාතිවාදියකුට එතුමා ඉඩ ෙදන්ෙන් නැති බව අපි 
විශ්වාස කරනවා. සිංහල ජාතිවාදයත්, ෙදමළ ජාතිවාදයත් කර 
පින්නා ගන්ෙන් අවස්ථාවාදී ෙද්ශපාලනඥෙයෝයි. අවස්ථාවාදය හරි 
යන්ෙන් නැහැ. අවස්ථාවාදය කර පින්නා ගත්ත ෙද්ශපාලනඥයන් 
හැම ෙකෙනකුම ෙද්ශපාලන ඉතිහාසය විසින් ෙවනස් කරලා 
තිෙබනවා. ෙදමළ මිනිසුන්ෙග් හෙමන් සපත්තු හදන්න ගිය 
රාජරත්නම්ලා අද ඉන්නවාද?  අද ඒ කවුරුත් නැහැ.  එම නිසා 
ආගමික සහජීවනය වාර්ගික සහජීවනය, ෙද්ශපාලන සහජීවනය 
ඇති කර ගන්න නම් ඉස්ෙසල්ලාම තවමත් තමුන්නාන්ෙසේලා කර 
පින්නා ෙගන ඉන්න නිජ බිම් සංකල්පය වහාම අයින් කරන්න; ඒ 
ගැන කථා ෙනොකරන්න කියලා  මා ෙයෝජනා කරනවා.   

දැන් ෙම් රට බංෙකොෙලොත්ද? ෙම් රට දවසින් දවස, දවසින් 
දවස ඉදිරියට යනවා. ඒ ඉදිරියට යන පගතිය බලන්න.   සංඛɕා 
ෙල්ඛන බලන්න.  2005 වර්ෂ ෙය්දී ෙම් රටට නැව් 4,139ක් ඇවිත් 
තිෙබනවා. 2006 දී 4,469යි.  2007 දී 4,710යි.  2008 දී 4,811කට  
5,000ට ආසන්න පමාණයක් ඇවිත් තිෙබනවා. 2005 වර්ෂෙය්දී 
ස්ථාවර දුරකථන තිබිලා තිෙබන්ෙන් 9,54,000යි. 2008 වර්ෂය 
වන ෙකොට ස්ථාවර දුරකථන 34,46,000ක් තිෙබනවා.  ජංගම 
දුරකථන 2005 දී තිබුෙණ්  තිස්තුන්දහස් - 

  

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමාට නියමිත ෙවලාව අවසානයි. 
   

ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
ෙවලාව ඉවරද?    
  
අෙප් පද්මිනී සිදම්බරනාදන් මැතිනියෙග් කථාෙව්දී  එතුමිය 

දුක් වුණා; ෙශෝක වුණා; ඇඬුවා. ඔබතුමිය අඬද්දී අපිටත් 
ඇ ෙඬනවා.  ඇයි  අපට ඇ ෙඬන්ෙන්?  අපිත් අවුරුදු 30ක් ඇඬුවා.  
හදිසි නීතියට විරුද්ධව අත උස්සන්න කියලා අණ දීපු ඒ පභාකරන් 
තමුන්නාන්ෙසේලාට කරපු විපත ගැන අපිත් අඬ අඬා තමයි සිටිෙය්.  
ෙමච්චර උගත් අය ඉඳ ෙගනත්  අෙප් හමුදාෙව් විශාල පිරිසක් 
මරලා තිෙබනවා;  පුංචි ළමයින්ව මරලා තිෙබනවා; 
හාමුදුරුවරුන්ව කපලා ෙකොටලා මරලා තිෙබනවා;  ළමයින්ව 
ෙපොෙළොෙව් ගහලා මරලා තිෙබනවා;  බස්වලට ෙබෝම්බ තියලා 
මිනිස්සු මරලා තිෙබනවා; අෙප්  මැති ඇමතිවරු මරලා තිෙබනවා;  
අෙප් ෙජයරාජ් ඇමතිතුමාව මරලා දැම්මා.  අපිත් ඇඬුවා.  අපි දැන් 
නාඬා ඉඳිමු.  නාඬා ඉන්න නම් ෙම් නිජ බිම් සංකල්පය අවසන් 
කරලා දමලා විෙශේෂෙයන්ම ෙදමළ ජනතාවට ෙවලා තිෙබන 
අසාධාරණයට  යුක්තිය ඉෂ්ට කරන්න  සිංහල ජනතාවට තව 
ටිකක් උදවු ෙවලා,  ෙද්ශපාලන විසඳුමක් ලබා  ෙදමු.  තවත් 
ටිකක් වැඩිපුර දීලා හරි කමක් නැහැ.   අෙප් රෙට් සාමය ඇති 
කිරීමට කටයුතු කිරීෙම්දී  පුද්ගල විශ්වාසය මුල්  කර ගන්න  
කියලා මා කියනවා. ජන නායකයා හැටියට ජනාධිපතිතුමාව 
විශ්වාස කරන්න.  දැන් බලන්න.  කෙතෝලික අපි කාවද විශ්වාස 
කරන්ෙන්?  පාප් වහන්ෙසේව විශ්වාස කරනවා.  එක පුද්ගලෙයක්ව 
විශ්වාස කරනවා. එෙහම ෙන්ද, සරත් කුමාර ගුණරත්න 
ඇමතිතුමා. 

 

ගරු සරත් කුමාර ගුණරත්න මහතා (ගුවන් ෙසේවා නිෙයෝජɕ 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு சரத் குமார குணரத்ன - விமான ேசைவகள் பிரதி 
அைமச்சர்) 

( T he Hon. Sarath Kumara Gunaratne - Deputy Minister of 
Aviation) 

එෙසේය.  එෙසේය. 
 

ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
ඒ වාෙග් විශ්වාසයක් තියා ගන්න. මහ නායක ස්වාමීන් 

වහන්ෙසේ යමක් කිව්ෙවොත් ඒ ෙමොෙහොෙත්ම ඒක පිළිගන්නවා.  
තර්ක කිරිල්ලක් නැහැ.   කිසිම ෙකෙනක් තර්ක කරන්ෙන් නැහැ.  
එෙහම ෙන්ද, මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස? කිසිම 
තර්කයකින් ෙතොරව පිළිගන්නවා.  ෙමොකද,  ඒ ෙගොල්ලන් media-
makers ලා;  ජන මතය හසුරු වන අය.  ඒ අය වරදක් කරන්ෙන් 
නැහැ  කියලා අෙප් මතයක් තිෙබනවා.  රජතුමා ෙමොනවා හරි 
කරපුවාම රටවැසිෙයෝ පිළිගන්නවා. තමුන්නාන්ෙසේලා තමයි 
ෙබොරුවට අවිශ්වාස කරන්ෙන්. අවිශ්වාසෙයන් ෙතොරව සාධාරණය 
ඉෂ්ට කරන්න වැඩ කර ෙගන යන්න.   



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1539 1540 

තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් ජනතාව   එදා  දැනට  වඩා හිර ෙගදරක 
ෙන් සිටිෙය්.  නන්දිකඩල් කලපුව අසල ෙකොෙහොමද සිටිෙය්?  එක 
කැඳ ෙකෝප්පය සුමානයක් තිස්ෙසේ බීලා තිෙබනවා.  දැන් මාළු ටික 
හම්බ වනවා.  බැංකු ඇරලා තිෙබනවා.  කන්න ෙබොන්න   ෙදනවා.  
ෙබෝතල් වතුර ටික ෙදනවා.  සෙතොස  කඩ දමලා  තිෙබනවා.  
ඉස්ෙකෝල තිෙයනවා.  උගන්වනවා.    

 

ඒ කඳවුරුවල අම්මාත් නැති, තාත්තාත් නැති දරුෙවෝ 
ඉන්නවා.   කල්පනා කරලා බලන්න.  මම ඒ කඳවුරට ගියා ෙන්.  
ඒ කඳවුෙර් දුක්ඛිත තත්ත්වය මම කියන්නද?  මම ගිහිල්ලා ඒ 
ෙගොල්ලන්ට කන්න දුන්නා.    බබාලා හම්බ වන්න  ඉන්න 
කට්ටියක් ඉන්නවා.  මම ඒ ෙගොල්ලන්ෙග් ඇහුවාම කිව්වා,  "දැන් 
මාස ගණනකට ඉස්ෙසල්ලා අයියලා කට්ටියක් ආවා.   අපිත් එක්ක 
සිටියා.  සංවාසෙය් ෙයදුණා." කියලා.  ගිය වරත් මම 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී ෙම්ක කිව්වා.  ඒ  ඉපෙදන ළමයා වයස අවුරුදු 
12දී  baby farm එකට බාර ෙදන්න කිව්වා ලු.   ළමයාෙග් තාත්තා 
කවුද කියන්න දන්ෙන් නැහැ- single parent.     අෙප් ඒ 
මන්තීතුමියට    මම කියනවා   ගිහිල්ලා බලන්න  කියලා.   එෙහම 
කී ෙදෙනක් ඉන්නවාද?  තවත් කට්ටියක් සිටියා.   තාත්තායි 
අම්මායි ෙමොකද කෙළේ?  දුවව බන්දලා දුන්නා.  දුවට අවුරුදු 11 දී  
12 දී වැඩි වියට පැමිණුණ විගස වහාම  කවුරු ෙහෝ  තරුණෙයකුට 
විවාහ කර දීලා බෙබක් හදවනවා.  හදවන්ෙන් ඇයි?  තමුන්ෙග් 
දරුවා එල්ටීටීඊ එකට අරෙගන යයි කියන බයට;  යුද්ෙදට 
අරෙගන යයි කියන බයට.  ඉතින් ඒකටත්  ඔබතුමිය  දුක් වන්න 
එපායැ.  එම නිසා අද ඔබතුමන්ලා සන්ෙතෝෂ වන්න.  අඬන්න 
එපා.  ඔබතුමන්ලා අද සන්ෙතෝෂ වන්න.  අෙප් රෙට් නායකයා 
ෙම්වා ගැන බලන ගමන්, විෙද්ශිකයන්ටත්,  අකාෂි මහත්මයාටත් 
කිව්වා  ගිහිල්ලා ඒ පළාෙත් තත්ත්වය  බලා ෙගන එන්න  කියලා.  
ඒ ෙගොල්ලන් ඒ ගැන ෙහොඳ කියලා ගියා.   ඒ ෙගොල්ලන්  ෙම් 
වාෙග්  කඳවුරු දැකලා තිෙබන්ෙන් ෙම් රෙට් විතරක් ෙනොෙවයි.    
ඉරාකෙය්ත්  ෙම් වාෙග් කඳවුරු තිෙබනවා.  රටවල් කිහිපයක ෙම් 
වාෙග් කඳවුරු තිෙබනවා.  පාකිස්ථානෙය් තිෙබනවා.  නමුත් අෙප් 
රෙට් වාෙග්   මාස ෙදකක් ඇතුළත ෙමවැනි පහසුකම් තිෙබන 
කඳවුරක් පිහිටුවලා නැහැ කියන එක පකාශ කරමින් මෙග් වචන 
ස්වල්පය අවසාන කරනවා.   

 

[අ. භා. 2.47] 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මූලාසනාරූඪ  ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  ෙම් අනාථ කඳවුරුවලට 

ගිය ෛවදɕවරු කිහිප ෙදෙනක් පසු ගිය සතිෙය් මට හම්බ වුණා.   
ඔවුන් පැහැදිලිව පකාශ කළා,  ෙම් කඳවුරුවල තුෙනන් පංගුවක් 
ඉන්ෙන් අවුරුදු 15ට අඩු ළමයි   කියලා.  ඒ කියන්ෙන් ලක්ෂ 
තුෙනන් 90,000කට කිට්ටු  පිරිසක්  අවුරුදු 15ට අඩු ළමයි.  ඉතින් 
අපි රජයට කියන්ෙන් ෙම් ළමයින් ෙවනුෙවන් යම් කිසි පියවරක් 
ගන්න ඕනෑ  කියලායි.  ෙමොකද,  තව සති කිහිපයකින්- 

 

ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
ගරු මන්තීතුමා,  ශිරන්ති රාජපක්ෂ මැතිනිය 11,000ක්- 
   
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
හරි.  හරි.  මම ඒක දැක්කා.  ඒක ෙහොඳයි.  අපි නරකයි කියලා 

කියන්ෙන් නැහැ.  හැබැයි තව 80,000ක් ෙවනම ඉන්නවා.  සියයට 
30ක් ඉන්ෙන් අවුරුදු 15ට අඩු ළමයි.   ඒ ෛවදɕවරු මෙගන් 
ඉල්ලීමක් කළා, පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී ෙම් සම්බන්ධෙයන් කථා 

කරලා ෙම් දරුවන්ට යම්  කිසි සහනයක් ලබා ෙදන්න  කියලා.   
ෙමොකද, තව සති කිහිපයකින් වැස්ස පටන් ගන්නවා. ඒ කූඩාරම් 
ෙබොෙහොම සරල විධියටයි හදලා තිෙබන්ෙන්.  පාකිස්තානෙය්ත් 
ෙම් වාෙග් අනාථ කඳවුරු තිෙබනවාය කියලා ගරු ෆීලික්ස ්
ෙපෙර්රා ඇමතිතුමා කිව්වා.  

 
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
ඔව්. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මම ඔබතුමාට  කියන්න කැමැතියි, ඒ අනාථ කඳවුරු බලන්න  

යන්න ජාතɕන්තර මාධɕෙව්දීන්ට ඉඩ දී තිෙබන බව.   
   
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
ෙමහි  දීලා නැද්ද? 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ෙමහි දීලා නැහැ.   ෙමහි දීලා නැහැ.  අන්න ඒකයි ෙවනස.  

පාකිස්තානෙය්- [බාධා කිරීමක්]  ඔබතුමා දන්ෙන් නැති ඒවා කථා 
කරන්න එපා.  

 
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
ඔබතුමා විතරයි දන්ෙන්.  
   
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
පාකිස්තානෙය්-  [බාධා කිරීමක්] මට කථා කරන්න ඉඩ 

ෙදන්න ෙකෝ.  මම ඔබතුමාට disturb කෙළේ නැහැ ෙන්.  චාරිත 
දන්ෙන් නැද්ද? 

   

ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
ඔබතුමාට වඩා චාරිත දන්නවා. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
දන්නවා.  මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, පාකිස්තානෙය් 

කඳවුරුවලට ජාතɕන්තර මාධɕෙව්දීන්ට යන්න ඉඩ දීලා 
තිෙබනවා.   නමුත් අෙප් කඳවුරුවලට කිසි ෙකනකුට යන්න 
ෙදන්ෙන් නැහැ.  මන්තීවරුන්ට යන්න ෙදන්ෙන් නැහැ;  රාජɕ 
ෙනොවන සංවිධානවලට යන්න ෙදන්ෙන් නැහැ;  එක්සත් 
ජාතින්ෙග් සංවිධානෙය් නිෙයෝජිතයන් ආවාම එක කඳවුරක් 
ෙපන්වලා ආපසු හරවලා යවනවා.  ඒකයි ඇත්ත.  ඒක තමයි 
ඇත්ත.   එක කඳවුරයි ෙපන්වන්ෙන්.  තවත් කඳවුරු ගණනාවක් 
තිෙබනවා.  මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, මම 
ඔබවහන්ෙසේට තවත් ෙදයක් කියන්න කැමැතියි.   ෙම් කඳවුරුවල 
ඉන්ෙන් හිඟන්ෙනෝ ෙනොෙවයි.  රජෙය් ෙසේවකෙයෝ, ගුරුවරු, 
ෙහොඳට ඉඩ කඩම් තිබුණ අය තමයි අද ඒ කඳවුරුවල ඉන්ෙන්.  
අන්න ඒක ෙම් ආණ්ඩුව ෙත්රුම් අර ෙගන නැහැ.  ආණ්ඩුව 
හිතන්ෙන් යන්න තැනක් නැති, කාත් කවුරුවත් නැති අසරණෙයෝ 
පිරිසක් තමයි ෙමතැන ඉන්ෙන් කියලායි.   ඒක සම්පූර්ණෙයන්ම 

[ගරු ෆීලික්ස් ෙපෙර්රා මහතා] 
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වැරදියි.  ආණ්ඩුව ෙම් පශ්නය ගැන ගැඹුරින් කල්පනා කරලා 
නැහැ.    රජෙය් ෙසේවකෙයෝ, ගුරුවරු, වɕාපාර කරපු අය, ඉඩ 
කඩම් තිබුණ අය ෙම් කඳවුරුවල ඉන්නවා.  ඉතින් පසු ගිය සතිෙය් 
ආණ්ඩුෙව් ඇමතිවරු ඉන්දියාවට ගිය ෙවලාෙව්  ෙපොෙරොන්දුවක් 
දීලා තිබුණා, දවස් 180කින්  ෙම් කඳවුරු වහලා දමන බවට.  නමුත් 
මට නම් එෙහම ෙපෙනන්ෙන් නැහැ.    ඒ තිෙබන තත්ත්වය දිහා 
බැලුවාම  අවුරුදු ගණනාවක් ඒ කඳවුරු ඒ ස්ථානවල තිෙය්වි 
කියන විශ්වාසය ඇති ෙවනවා කියලා ඒ ගිය ෛවදɕවරෙයක් මට 
කිව්වා.  අපි රජෙයන් අහන්ෙන්, තමුන්නාන්ෙසේලාට හංගන්න 
ෙදයක් නැත්නම්  යන්න ෙදන්ෙන් නැත්ෙත් ඇයි කියලායි.  
මන්තීවරුන්ට යන්න ෙදන්ෙන් නැත්ෙත් ඇයි?  කිසි ෙකනකුට 
යන්න ෙදන්ෙන් නැහැ.  ෙතෝරා ෙබ්රා ගත් පිරිසකට විතරක් යන්න 
දීලා  සෑම ෙදයක්ම නිසියාකාරව ඉෂ්ට ෙවනවා කියලා ආණ්ඩුව 
කියනවා.    

 

මූලාසනාරුඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, ඇත්ත වශෙයන්ම 
ආණ්ඩුවට සැලැස්මක් නැහැ.  ඒකයි මම ඔබවහන්ෙසේට 
කියන්ෙන්.  ෙමොකද?  ආණ්ඩුවට ෙම් අවතැන් වූවන් නඩත්තු 
කරන්න අවශɕ මුදල් නැහැ.  ආණ්ඩුව  ජාතɕන්තර මට්ටෙමන් 
මුදල් බලාෙපොෙරොත්තු වුණා.  නමුත් ඒ මුදල් ආෙව් නැහැ.  ඒකයි  
ඇත්ත තත්ත්වය.   බලාෙපොරාත්තු වුණු මුදල් ආෙව් නැහැ.  සියයට 
10යි හම්බ ෙවලා තිෙබන්ෙන්.  ඒ නිසා ෙමතැන දී ආණ්ඩුවට 
විශාල මුදල් පශ්නයක්  තිෙබනවා.  ඒ නිසා ෙම්කට ෙපෞද්ගලික 
සමාගම් සම්බන්ධ කර ගන්න කියලායි මම ආණ්ඩුවට  කියන්ෙන්.   
එෙහම අය ඉන්නවා.  ඒ අය ඒ සඳහා සූදානම්.  ෙපෞද්ගලික අංශය 
විවිධ ෙකොටස් භාර ගන්න සූදානම්.  නමුත් ආණ්ඩුව ෙපෞද්ගලික 
අංශෙය් උදවු හරිහැටි ඉල්ලා නැහැ.  ඉතින් රජයට ෙම් වැෙඩ් 
තනිවම කරන්න බැහැ.  රජයට අවශɕ මුදල් නැහැ.  සමහර විෙද්ශ 
රටවල් දවɕවලින් උදවු ෙදන්න හැදුවාම ආණ්ඩුව කිව්වා, “අපට 
දවɕ එපා, සල්ලි ෙදන්න” කියලා.  ඒකයි ඇත්ත.  ඒක 
සම්පූර්ණෙයන් වැරදියි. "ශී ලංකාෙව් ආණ්ඩුව  දවɕ එපා කියනවා.  
සල්ලි ඉල්ලනවා" කියලා   “The New York Times” පුවත් පෙත් 
ලිපියක් තිබුණා.    ඉතින් ඇත්ත වශෙයන්ම ආණ්ඩුව සැලැස්මක් 
නැතිව   ෙම් වාෙග්- [බාධා කිරීමක්] Please do not disturb me.  
You can reply later. 

 

 ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා (කෘෂිකර්ම 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார - கமத்ெதாழில் 
அைமச்சர்) 

(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara-Minister of 
Agriculture) 

 

Those things are being distributed.  ජාතɕන්තර සමාගම් 
ආධාර ෙබදුවා.  ඔබතුමා කියන්ෙන් වැරදි පකාශයක්.  

 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
හරි.  හරි.  දැන් ඔය කියන විධියට ඔක්ෙකොම සිද්ධ ෙවනවා 

නම්  තමුන්නාන්ෙසේලා මන්තීවරුන්ට යන්න ෙදන්ෙන් නැත්ෙත් 
ඇයි?  ජාතɕන්තර මාධɕෙව්දින්ට යන්න ෙදන්ෙන් නැත්ෙත් ඇයි? 

 

ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
සුදුස්සන්ට යන්න ෙදනවා.  තමුන්නාන්ෙසේලා වාෙග් 

ෙනෝර්වීජියානු නිකාෙය් අය විනාශකාරී විධියට යුද්ධයත් 
වැළැකුවා.  යුද්ධයටත් අව කැපුවා.    දැන් තමුන්නාන්ෙසේලා ෙම් 
පුනරුත්ථාපනයටත් අව කපනවා.  මවු බිමට ෙදෝහී වන 
තමුන්නාන්ෙසේලා වැනි අය තවත් ෙම් කුණු ෙගොෙඩ් කිලිටි පණුවන් 
වාෙග් වැෙඩන්නද හදන්ෙන්?  

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මතකද ජනාධිපතිවරණ කාලය?  ඔබතුමා තමයි  එදා 

ජනාධිපතිතුමාට සුනාමි ෙහොරා කිව්ෙව්. [බාධා කිරීමක්] අපි ඒක 
කිව්ෙව් නැහැ.  ඔබතුමා  තමයි කිව්ෙව් " 

 
[මූලාසනෙය් අණ පරිදි ඉවත් කරන ලදී.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 
 

සුනාමි  ෙහොරා" කියලා.   
  
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
ඔබතුමා තමයි හමුදාවට  අපහාස කරලා,  ඕනෑම ෙගොෙනකුට 

යුද්ධ  කරන්න පුළුවන් කියලා කිව්ෙව්. [බාධා කිරීමක්] 
   
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
හරි, හරි, ඔබතුමා  විතරයි - [බාධා කිරීමක්] "  
 
[මූලාසනෙය් අණ පරිදි ඉවත් කරන ලදී.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 
 

සුනාමි  ෙහොරා" කිව්වා.  පසු ගිය  ජනාධිපතිවරණෙය් හැම 
රැස්වීෙම්ම - [බාධා කිරීමක්] Please sit down. 

 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
ඒ වාෙග්  ජාති ෙදෝහිෙයෝ තමයි,  ඒ වා ෙග්  ෙද්ශ ෙදෝහිෙයෝ 

තමයි කඳවුරු බලන්න යන්න ඉල්ලන්ෙන්. කුණු ෙගොෙඩ්  හැෙදන 
කිලිටි පණුවන් වා ෙග්  දැන් මවු බිමට  එෙරහි ෙවලා. - [බාධා 
කිරීමක්] 

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
දැන් ලකුණු දමා ගන්න - 
 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
මවු බිමට  එෙරහි ෙවලා, මවු බිම  කාබාසිනියා කරන්න - 

[බාධා කිරීමක්]  
  
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ජනාධිපතිතුමාට සුනාමි ෙහොරා කියලා  දැන් ලකුණු දමා ගන්න 

කථා කරනවා.  වාඩි ෙවන්න, වාඩි ෙවන්න.  දැන් ලකුණු දමා 
ගන්න කථා කරනවා. [බාධා කිරීමක්] 

   
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
ජාති හිෛතෂී ඇමතිතුෙමක්.  එෙහම කියන්න එපා.  
 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
මවු බිමට  ෙදෝහි ෙවන්න එපා.  [බාධා කිරීමක්]  

තමුන්නාන්ෙසේෙග්   කිරිඇල්ෙලන් - [බාධා කිරීමක්]  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1543 1544 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මූලාසනාරූඪ ගරුතර  ස්වාමීන් වහන්ස,   ෙහේමකුමාර 

නානායක්කාර ඇමතිතුමා කියපු කථාවට  මම එතුමාට කියන්න 
කැමැතියි,   එක්සත්  ජාතික පක්ෂයත්, මමත්  කිසිම දවසක 
තස්තවාදය  විනාශ කරනවාට විරුද්ධව කථා  ෙකරුෙව් නැති බව. 
[බාධා කිරීමක්] 

  
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
කළා. [බාධා කිරීමක්]  
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
අපි කථා ෙකරුෙව් යුද්ධෙය් මුවාෙවන් -[බාධා කිරීමක්] 

ෙපොඩ්ඩක් ඉන්නෙකෝ. අපි කථා කෙළේ යුද්ධෙය් මුවාෙවන්  වන 
වැරදි  වැඩ ගැන.  පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරුන් ඝාතනය ෙකරුවා. 
මාධɕෙව්දින් ඝාතනය ෙකරුවා.  නීතිඥ මහත්වරුන් ඝාතනය 
ෙකරුවා. අන්න එව්වාට  තමයි  අපි කථා ෙකරුෙව්. [බාධා 
කිරීමක්] 

 

ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
ඕනෑම ෙගොෙනකුට  යුද්ධය කරන්න පුළුවන් කිව්වා. ෙද්ශ 

ෙදෝහින්. දැනුත් ෙකොටින්ට කත් අදිනවා.  
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
තමුන්නාන්ෙසේලාට කියන්න පුළුවන්. අපි එෙහම  කිසිම 

දවසක කථා ෙකරුෙව් නැහැ. මන්තීවරුන් ඝාතනය, පාර්ලිෙම්න්තු 
මන්තීවරුන් ඝාතනය, මාධɕෙව්දින් ඝාතනය, සිවිල්  වැසියන් 
ඝාතනය, මානව හිමිකම්  උල්ලංඝනය කිරීම් ගැන  තමයි අපි කථා 
ෙකරුෙව්.  

 
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
පභාකරන් ගහන කල් බලා ෙගන සිටියා.  
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
අතිගරු ජනාධිපතිතුමාට  එදා සුනාමි ෙහොරා යැයි කියූ අය දැන් 

ඒ පැත්තට ගිහින් ඇමතිකම් අරෙගන-[බාධා කිරීමක්] 
  
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
දළදා මාළිගාවට  ෙබෝම්බ  ගැහැව්ව ෙකොටින්ට  කත් ඇදපු අය. 

ෙමොනවාටද   කත් ඇද්ෙද්?    මුදලටද, තානාන්තරවලටද? 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරුතර  ස්වාමීන් වහන්ස, අන්න එම නිසා මම රජයට  නැවත 

වරක් කියනවා, ෙම් කඳවුරුවල  80,000කට කිට්ටු වන්න  ඉන්ෙන් 
අවුරුදු පහෙළොවට අඩු ළමයින් බව.   තමුන්නාන්ෙසේලාට   ඕනෑ 
නම් පිළිගන්න;  ඕනෑ නම් පතික්ෙෂේප කරන්න. ඉදිරි කාලෙය්දී  ඒ 
අයට  විශාල  පශ්නවලට  මුහුණ ෙදන්න සිද්ධ ෙවනවා.  ඒ 
වාෙග්ම  මූලාසනාරූඪ  ගරුතර  ස්වාමීන් වහන්ස, රජය දැන්  
කියනවා යුද්ධය  අවසානයි කියලා.   යුද්ධය  අවසානයි. නමුත්   
ෙම් රට දියුණු කරන්න නම් - [බාධා කිරීම්] Learn your manners.  
[Interruption.]   

ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
 

You are a traitor;  utter traitor.         
  
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මූලාසනාරූඪ ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ස, රජය  කියනවා, 

යුද්ධය අවසානයි කියලා. පසු ගිය සතිෙය්  ජනාධිපතිතුමා  
ජාතɕන්තර  පජාවට ඉල්ලීමක් ෙකරුවා, සංචාරකයන්ට අෙප් 
රටට පැමිෙණන්න  කියලා. මූලාසනාරූඪ ගරුතර ස්වාමීන් 
වහන්ස, අද  අෙප්  රෙට්  යුද්ධෙය්  අවසානය දැකලා තිෙබන නිසා  
ඇත්ත වශෙයන්ම   හදිසි නීතිය, ඒ වාෙග්ම  තසත්වාදී වɕාපාරය 
මඩින්න  ඉදිරිපත් කරපු  නීතිරීති  කමානුකූලව අඩු ෙකරුෙවොත් 
තමයි සංචාරකයන් අෙප් රටට පැමිෙණන්ෙන්. අද යුද්ධය අවසන්  
වුණාට  ඉතාමත්  පැහැදිලියි, රෙට් මුර  කෙපොලු  වැඩි ෙවලා බව.  
ඒ වාෙග්ම  හදිසි නීතිය ෙකොයිම  ආකාරයකින්වත් ලිහිල් කරලා 
නැහැ.  ඒ වාෙග්මයි මාධɕ මර්දනයත්. යාපනෙය්  පජාතන්තවාදය 
පිහිටු වනවායි කියලා යාපනෙය් "උදයන්" පුවත් පත් කාර්යාලයට 
ගිනි තියලා  පහර දුන්නා.  ඒ වාෙග්ම දකුෙණ්  මාධɕෙව්දින් පැහැර  
ෙගන ගියා. ඒ වාෙග්ම ලක්ෂ තුනකට ආසන්න අවතැන්  
ජනතාවක් අද හිර කර ෙගන ඉන්නවා. ෙම් වාෙග්  අවතැන්  
ජනතාවක් ෙම් විධියට  තියා ෙගන ඉන්ෙන් ෙමොන නීතිය යටෙත්ද 
කියලා මම අහන්න කැමැතියි. මූලාසනාරූඪ ගරුතර ස්වාමීන් 
වහන්ස, රෙට් කිසිම  නීතියක් නැහැ, - [බාධා කිරීම්] මූලාසනාරූඪ 
ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ෙසේෙග් අවධානය මම ෙයොමු කරවන්න  
කැමැතියි,  මම ආණ්ඩුෙව් ඇමතිවරුන්ෙගන් අහන්න කැමැතියි,    
අෙප් රෙට් පුරවැසියන්  ලක්ෂ තුනක්  කටු කම්බි  ගහලා ෙම් 
විධියට  තියා ෙගන ඉන්ෙන් ෙමොන නීතිය  යටෙත්ද කියලා. ඇත්ත 
වශෙයන්ම ෙම්ක අෙප් රෙට් පුරවැසියන්ෙග් මානව හිමිකම් 
උල්ලංඝනය කිරීමක්.   [බාධා කිරීමක්] උත්තරයක් ෙදන්න.  
[බාධා කිරීමක්] නැහැ,  උත්තරයක් ෙදන්න.   කෑ ගහන්නට ඕනෑ 
නැහැ, උත්තරයක් ෙදන්න. [බාධා කිරීමක්] හරි.  ඒකට නීතිය 
කියාත්මක කරන්නට ඕනෑ.   මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  
කවුරු හරි වැරැද්දක් කළා නම්,  තස්තවාදීන් සිටිනවා නම් නීතිය 
කියාත්මක කරන්න ඕනෑ.  [බාධා කිරීමක්] මා අහන්න කැමැතියි,   
ෙමොන නීතිය යටෙත් ද අෙප් රෙට් පුරවැසියන් ලක්ෂ තුනක්  ෙම් 
විධියට- [බාධා කිරීමක්] Please do not disturb me.   

 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, ඕනෑම රටක  

සරණාගතයන් සිටින්ෙන් කඳවුරුවල ෙනොෙවයිද? ෙමොනවද ෙම් 
කෑෙව්?  අමු කාලාද?  එතුමා අමු කාලාද,  අමු කැවිලාද?   ෙම් 
ෙලෝකෙය් ඕනෑම රටක සරණාගතයන් කඳවුරුවල ෙනොෙවයිද 
රඳවා ෙගන සිටින්ෙන්? ෙම් මාතෘ භූමියට අපහාස කරන,  ෙම් 
වාෙග් ෙදෝහින්ට රජ කාලෙය් දඬුවම් ෙදන්නට ඕනෑ.   රජ කාලෙය් 
දඬුවම් ෙදන්නට  ඕනෑ.  අර දළදා වහන්ෙසේ වැඩ සිටින මහනුවර 
නිෙයෝජනය කරන ෙම් වාෙග්  ෙද්ශ  ෙදෝහිෙයකුව මඩ වෙළේ 
තියලා තළන්නට ඕනෑ. [බාධා කිරීමක්]  ෙම් කිරිඇල්ල-  [බාධා 
කිරීමක්]  රට ජාතිය විනාශ කරන්නට, ෙම් ආණ්ඩුව  අපකීර්තියට  
පත් කරන්නට ෙම් විධියට කියනවා නම්, ෙම් කඳවුරුවල  
බලහත්කාරෙයන් රඳවා ෙගන සිටිනවාය කියලා කියනවා නම්  
වැහි තිෙබන දිනයක ෙනොෙවයි,  වැහි  නැති දිනයකවත් 
එළිමහනකට යන්න එපා.  [බාධා කිරීමක්]  

 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  මා  ඔබවහන්ෙසේට කලින් 

කිව්වා,  එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් අපි හැම දාමත් ෙම් ගරු සභාෙව් 
කථා ෙකරුෙව්  යුද්ධය මුවාෙවන් සිදු වන අපරාධ ගැනයි.    
ඒ ගැන කථා කරන්නට අපට අයිතියක් තිෙබනවා. අෙප් ගරු 
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මන්තීවරුන්ව ඝාතනය කළා. මෙහේස්වරන් මන්තීතුමා එක්සත් 
ජාතික පක්ෂෙය් මන්තීවරෙයක්. ඔහුව ඝාතනය කළාම, ඒ ගැන 
අපට කථා කරන්නට අයිතියක් නැද්ද? මා ඔබවහන්ෙසේෙගන් 
අහන්ෙන්,  මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස.  රවිරාජ් 
මන්තීතුමා විපක්ෂෙය්  මන්තීවරෙයක්. ඔහුව ඝාතනය කළාම අපට 
කථා කරන්නට අයිතියක් නැද්ද?  ලසන්ත විකමතුංග මැතිතුමා, 
"The Sunday Leader" පත ɡෙය් කර්තෘ.  ඔහුව ඝාතනය කළාම 
අපට කථා කරන්න අයිතියක් නැද්ද? දැන් ආණ්ඩුව කියන්ෙන්, අපි 
විපක්ෂෙය් මන්තීවරුන් හැටියට  ෙම්  ආණ්ඩුව කරන හැම 
ෙදයක්ම හරිය කියලා කියන්නට ඕනෑ කියලායි.   මා හිතන්ෙන්   
අන්න ඒ නිසා  ආණ්ඩුවට වැරදිලා තිෙබන්ෙන් එතැනයි. මා නැවත 
වරක් කියනවා, ෙම් අනාථ කඳවුරුවල සිටින අය, ඒ අයෙග් 
කැමැත්ෙතන් ෙනොෙවයි එතැන සිටින්ෙන් කියලා. මා 
ඔබවහන්ෙසේෙගන් ඉල්ලීමක් කරනවා,  ඉතාමත් ඉක්මනින් ෙම් 
අයව,  ඒ අයෙග් ගම් බිම්වලට යවන්න කටයුතු කරන්නය කියලා.  
ෙමොකද,  ෙම් කඳවුරුවල සිටින්ෙන් හිඟන්ෙනෝ ෙනොෙවයි.  ඉඩම් 
කඩම් තිෙබන අය, රජෙය් ෙසේවකයන්,  ෛවදɕවරුන්, ගුරුවරුන්.  
ඒ වාෙග් අයයි ඒ කඳවුරුවල ඉන්ෙන්. ඉතින් ඒ අය ඉල්ලීම් කරලා 
තිෙබනවා.  විෙශේෂෙයන්ම දරුවන් ගැන බලන්න.  අවුරුදු 15ට  අඩු 
ළමයින් 80,000ක් සිටිනවා.  එතෙකොට වැහි කාලය ආපුවාම ඒ 
කට්ටියට ෙමොනවාද සිදු වන්ෙන්? අන්න එම නිසා  පාර්ලිෙම්න්තු 
මන්තීවරුන් හැටියට  ෙම් ගැන කථා කරන්නට අපට යුතුකමක් 
තිෙබනවා.    ෙම් අය ගැන කථා කිරීම   ෙදෝහී කියාවක් ෙනොෙවයි.   
ෙම් අය අෙප් රෙට් පුරවැසියන්.  ආණ්ඩුව කියනවා නම් අෙප් රෙට් 
පුරවැසියන් ෙනොෙවයි කියලා, ඒක ෙවනම වැඩක්.  නමුත් ෙම් අය 
අෙප් රෙට් පුරවැසියන්.  දැන් යුද්ධය ඉවරයි.  අපි කියන්ෙන්,   
අෙප් රෙට් නීතිය  නැවත වරක් ස්ථාපිත කරන්නට පියවර ගන්නය 
කියලායි.   මානව හිමිකම් ආරක්ෂා කරන්න,  වɕවස්ථාව ආරක්ෂා 
කරන්න, අන්න ඒවා තමයි අපි ඉල්ලන්ෙන්. දහහත් වන  
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය පිළිබඳව ආරම්භයක් ඇති 
කරන්න ආණ්ඩුවට දැන් අවස්ථාවක් ලැබිලා තිෙබනවා.   නමුත් 
ආණ්ඩුව  ඒ ආරම්භය ඇති කරලා නැහැ.    

 

ගරු මහින්ද රත්නතිලක මහතා  ( ෙප්ෂකර්ම සංවර්ධන 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த ரத்னதிலக - ெநசᾫக் ைகத்ெதாழில் 
அபிவிᾞத்தி அைமச்சர்) 

(The Hon. Mahinda  Ratnatilaka - Minister of Textile 
Industry Development) 

මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  රීති පශ්නයක්  
තිෙබනවා.   

  

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
එතුමාට  "මයික්"  එක ෙදන්න. 
 

ගරු මහින්ද රත්නතිලක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த ரத்னதிலக) 
(The Hon.    Mahinda  Ratnatilaka) 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, ගරු ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල 

මන්තීතුමා කරන පකාශය අර කඳවුරුවල සිටින ජනතාව ගැනයි.     
මා අහන්ෙන්,  එතුමා ෙයෝජනා කරන්ෙන්  එම ජනතාව ෙකොෙහේ  
රඳවා තබන්න කියලාද? අර බිම් ෙබෝම්බ වළලා දමා තිෙබන  
පෙද්ශයට ෙගන ෙගොස් මැෙරන්නය කියලා ඒ ජනතාව එහි අත 
හරින්න කියලාද එතුමා කියන්ෙන්?   ෙම්කට ෙමොකක්ද තිෙබන 
විසඳුම කියලා එතුමා කියන්ෙන් නැහැ ෙන්.   ඒ මිනිසුන්ට ෙගවල් 
හදලා, ෙගවල්වල පදිංචි කරනතුරු ඒ මිනිසුන් ෙකොෙහේ හරි ඉන්න 
ඕනෑ.  ආණ්ඩුවට ෙබොරු ෙචෝදනා ඉදිරිපත් කරමින් ර ෙට් ජනතාව 
ෙනොමඟ යවන්න එපා. අපි හිතාෙගන සිටියා, ඔබතුමා වැදගත් 
මන්තීවරෙයක් කියලා.  අෙනක් එක,  ඔබතුමා කිරිඇල්ල කියන 
නම පාවිච්චි කරන එක ගැනත් මට කනගාටුයි.   ෙමොකද,  මමත් ඒ 
පෙද්ශෙය් පුද්ගලෙයක් නිසා.  ලජ්ජයි.  

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
අපි විපක්ෂෙය් මන්තීවරුන් හැටියට  අදහසක් පකාශ කළා.   

ඒකට උත්තර ෙදන්නට පුළුවන්. එච්චරයි.  උත්තර ෙදන්නට 
පුළුවන්. ආණ්ඩු පක්ෂය කියන්ෙන් අප ෙමතැනට ඇවිල්ලා 
"ආණ්ඩුව කියන ෙද් හරි"යි කියන එක කියන්නද?   අපි ඉන්ෙන් 
ෙමතැන- [බාධා කිරීමක්] 

 

ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
අසතɕ පකාශ කරන්න එපා.   
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මූලාසනාරූඪ ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ස, අප ෙමතැනට එන්ෙන් 

අදහස් ඉදිරිපත් කරන්නයි. ඒ වාෙග්ම අප ෙමතැනට එන්ෙන්- 
[බාධා කිරීම්] නැහැ,  නැහැ.  අප ෙමතැනට එන්ෙන් සාමානɕ 
මිනිසුන්ට කියන්න බැරි ෙද් කියන්නයි මූලාසනාරූඪ ගරුතර 
හාමුදුරුවෙන්.  සාමානɕ මිනිසුන්ට කට ඇරලා ෙම්වා කියන්න 
බැහැ. අප ෙමතැනට එන්ෙන් සාමානɕ මිනිසුන්ට කියන්න බැරි 
ෙද් කියන්නයි. ඒකයි ෙමතැනට ඇවිල්ලා අප ෙමෙහම කතා 
කරන්ෙන්. එෙහම නැත්නම් අපට ෙපෞද්ගලික වාසියක් නැහැ. අප 
එන්ෙන් මිනිසුන්ට කියන්න බැරි ෙද් කියන්නයි. [බාධා කිරීමක්] 

 

ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
නැහැ, නැහැ. ෙනෝර්ෙව් රෙටන් වාසියි. ෙනෝර්ෙවන් ෙබොෙහොම 

වාසියි.  [බාධා කිරීමක්] 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
 මූලාසනාරුඪ ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ස, දහතුන්වන 

ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ගැන දැන් ෙම් ගරු සභාෙව් 
කතා වුණා. මා ඔබවහන්ෙසේට කාරණයක් මතක් කරන්න 
කැමැතියි. එදා ගරු රනිල් විකමසිංහ මැතිතුමා ෙද්ශපාලන 
විසඳුමක් සඳහා  අත්සන් කරලා  කිව්වා,  දහතුන්වන ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ෙහෝ   දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 
සංෙශෝධනෙයන්  එහාට  ගිය වැඩ පිළිෙවළක් කියාත්මක කරන්න  
සූදානම් කියලා.  නමුත් අද රජය ෙමොකක්ද කියන්ෙන්?  අද රජෙය් 
ඇමතිවරුන් ඉන්දියාවට ගිහිල්ලා කියනවා දහතුන්වන ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථා සංෙශෝධනයට එහා විසඳුමක් කියාත්මක කරන්න 
සූදානම්ය කියලා.   එදා   -2004-  ගරු රනිල් විකමසිංහ මැතිතුමා 
දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනයට එහා බලය 
ෙබදීමකට යන්න හදන ෙකොට  "රනිල් විකමසිංහ මැතිතුමා 
උත්සාහ කරන්ෙන්, රට ෙබදන්න"ය කියාපු අය අද ඉන්දියාවට 
ගිහිල්ලා එෙහම කියනවා.   අද ගරු ෆීලික්ස් ෙපෙර්රා ඇමතිතුමාත් 
කිව්වා, දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනෙයන් එහාට 
ගිය විසඳුමක් වුණත් ෙදන්න සූදානම්ය කියලා.  ඕක තමයි එදා අප 
ෙද්ශපාලන විසඳුමක් විධියට ෙගෙනන්න කතා කෙළේ. අප 
යුද්ධයක් නැතිව දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 
සංෙශෝධනෙයන් එහාට ගිය විසඳුමක් ෙදන්න කැමැති වුණා.  
නමුත් තමුන්නාන්ෙසේලා තමයි කිව්ෙව් දහතුන්වන ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථා සංෙශෝධනෙයන් එහාය කියන්ෙන්, ෙෆඩරල් කියලා;  
රට ෙබදනවාය කියලා.  එෙහම කියාපු අය අද ඉන්දියාවට ගිහිල්ලා 
-  [බාධා කිරීමක්] 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1547 1548 

ගරු  සී. බී. රත්නායක මහතා (පශු සම්පත් සංවර්ධන 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  சீ. பி. ரத்நாயக்க - கால்நைட வளர்ப்ᾗ 
அபிவிᾞத்தி அைமச்சர்) 

(The Hon. C. B. Rathnayake - Minister of  Livestock 
Development) 

ගරු මන්තීතුමා, තමුන්නාන්ෙසේ ඒ ෙවලාෙව් ෙකොෙහේද හිටිෙය්? 
[බාධා කිරීමක්] ඒ ෙවලාෙව් ෙබෝ ගහ ළඟ ඉඳ ෙගන හිටියා. 
දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ගැන-   [බාධා 
කිරීමක්] 

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මම කවදාකවත් ෙබෝ ගහ ගාවදී-  [බාධා කිරීමක්]  නැහැ. 

[බාධා කිරීම්] 
 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු මන්තීතුමා,  ඔබතුමාෙග් ෙවලාව අවසානයි. [බාධා 

කිරීමක්] 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මූලාසනාරූඪ ෙගෞරවණීය සව්ාමීන් වහන්ස, මට තව 

මිනිත්තුවක් ලබා ෙදන්න. [බාධා කිරීමක්] 
 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ඔබතුමාට ෙවන් කර ඇති ෙවලාව අවසානයි. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මූලාසනාරූඪ ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ස,  මා සියලුම ෙදනාට 

කියන්න කැමැතියි,  මා ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂෙය් ඉන්න ෙකොටත් 
ෙෆඩරල් විසඳුමට කැමැතියි කියලා ෙකළින්ම කට ඇරලා කිව්ව 
බව. 

 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
නැහැ, කිව්ෙව් නැහැ. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
තමුන්නාන්ෙසේ ෙමොනවාද දන්ෙන්?  අහන්න- [බාධා කිරීමක්] 
 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
නැහැ, කිව්ෙව් නැහැ.  ඔය කතා කිව්ෙව් නැහැ.  [බාධා 

කිරීමක්] කන පුපුරන්න ගහලා එළවනවා.  [බාධා කිරීමක්] 
මන්තීවරයකුත් ෙනොෙවයි. [බාධා කිරීමක්] අනුරුද්ධ රත්වත්ෙත් 
මහත්මයා තමයි සංවිධායකවරයා.   [බාධා කිරීමක්]  මැතිනි කන 
පුපුරන්න ගහලා -   

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මූලාසනාරූඪ ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ස,  කතා කරන්න 

ෙදන්ෙන් නැහැ ෙන්. [බාධා කිරීම්] 

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
කරුණාකර,  ෙපොඩ්ඩක් නිශ්ශබ්ද වන්න. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මූලාසනාරූඪ ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ස,  මම ශී ලංකා නිදහස් 

පක්ෂෙය් ඉන්න  කාලෙය්  බණ්ඩාරනායක මැතිනිය විසින්  මංගල 
මුණසිංහ ෙකොමිටියට මාව පත් කළා.   ඒ මංගල මුණසිංහ 
ෙකොමිටිෙය්දී එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් අයත්, ශී ලංකා නිදහස ්
පක්ෂෙය් අයත් කියන ෙද ෙගොල්ලන්ම අත්සන් කළා,  ඉන්දියාෙව් 
වɕවස්ථාව අනුව බලය  ෙබදන්න ඕනෑය කියලා.  ශී ලංකා නිදහස් 
පක්ෂෙයන් හිටපු  නිෙයෝජිතෙයෝ හය ෙදනාම අත්සන් කළා.  
මමත් එක් ෙකෙනක්.  එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් අයත් අත්සන් 
කළා,  ඉන්දියාෙව් වɕවස්ථාව අනුව බලය  ෙබදලා  ෙෆඩරල් 
කමයක් ෙදන්නය කියලා.   ඒක  පුස්තකාලෙය් තිෙබනවා.  ඕනෑ 
නම්  අර ෙගන බලන්න.   මම ඔය පැත්ෙත් ඉන්න ෙකොටත් පුළුල් 
බලය ෙබදීමකට පක්ෂ වුණු ෙකෙනක්.    එම නිසා මෙග් ස්ථාවරය 
ෙවනස් කරලා නැහැ.   ඔය පැත්ෙත් ඉන්න ෙකොටත් එෙහමයි.   ඒ 
වාෙග්ම  අෙප්  හිටපු   ෙජයරාජ් පනාන්දුපුල්ෙල් මැතිතුමා,  සී.වී.  
ගුණරත්න මැතිතුමා,  ධර්මසිරි ෙසේනානායක මැතිතුමා කියන ඒ 
සියලු ෙදනාම බලය ෙබදීමට කැමැති වුණු අය.  අන්න එම නිසා- 
[බාධා කිරීම්]  

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු මන්තීතුමා කරුණාකර,  කතාව අවසන් කරන්න. 
  
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
අන්න එම නිසා  අපි ෙම් පැත්ෙත් ඉන්න ෙකොට එකක් ඔය 

පැත්ෙත් ඉන්න ෙකොට තව එකක් කියන්ෙන් නැහැ.  මම හැම දාම  
බලය  ෙබදීමට සූදානම්ය කියන එක  පකාශ කරමින් මෙග්  වචන  
ස්වල්පය අවසන් කරනවා.   [බාධා කිරීම්] 

 

[අ. භා. 3.08] 
 
ගරු එස.් ඒ. ජයන්ත සමරවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ஏ. ஜயந்த சமரᾪர) 
(The Hon.  S.A. Jayantha Samaraweera) 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, ෙබදුම්වාදී ෙකොටි 

තස්තවාදයට කෙඩ් ගිහිල්ලා ගිහිල්ලා වැරහැලි ෙවච්ච  
කිරිඇල්ලලා කියන ඒවා එච්චර ගණන්  ගන්න  ඕනෑ නැහැ  
කියලායි මා හිතන්ෙන්.  

 
මූලසනාරූඪ ගරු  ස්වාමීන් වහන්ස,  අද ෙම් හදිසි  නීතිය දීර්ඝ 

කිරීෙම් විවාදයට  එකතු වන අපි,  හරියට උෙද්ට  ෙබෙහත් ෙව්ල 
ෙබොනවා වාෙග්  දසක තුනක්  පුරාවට  මාසෙයන් මාසයට ෙම්  
පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී   හදිසි නීතිය දීර්ඝ කිරීෙම් විවාදවලට  සම්බන්ධ  
වුණා.    මාසෙයන් මාසයට  ඒ හදිසි නීතිය දීර්ඝ  කිරීෙම්  විවාදයට 
සම්බන්ධ  වුණු   අපට අද සතුටු වන්න  පුළුවන්.   ඒ හදිසි නීති 
තත්ත්වය  -අවශɕ ෙවච්ච මූලික තත්ත්වය- නිසා ඒ ඓතිහාසික  
වුවමනාව   කිසියම්  දුරකට පරාජයට පත් කරන්න  අද අපට 
පුළුවන් ෙවලා තිෙබනවා.  එදා නන්දිකඩල්  කලපුෙවන් ෙබදුම්වාදී 
ෙකොටි තස්තවාදය  සහමුලින්ම පරාජයට පත්   කරන්න  අපට  
පුළුවන්  වුණා.  අතිගරු ජනාධිපතිතුමා  පමුඛ සන්ධාන ආණ්ඩුවට 
පරද්දන්න බැහැයි කියපු ෙකොටි තස්තවාදය ජයගහණය කර 
තිෙබන ෙවලාෙව්,   කිලිෙනොච්චිය අල්ල ගන්න ගිෙයොත් ෙකොළඹ 
උඩ යාවිය කියාපු මහත්වරු, කිලිෙනොච්චි යනවාය කියලා මැදවච්චි 
යනවාය කියපු මහත්වරු,  අලිමංකඩ යනවාය කියලා පාමංකඩ 
යනවාය කියපු මහත්වරු, යුද්ධය කරන්න  ඕනෑම ෙගොෙනකුට  
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පුළුවන්ය කියපු මහත්වරු, හමුදාපතිතුමා ගැළවීෙම්  හමුදාවටවත් 
සුදුසු නැහැ  කියපු මහත්වරු   ෙම් ජාතිය ඇති කර ගත්  ඒ මහා 
අවස්ථාෙවන්, නන්දිකඩල් කලපුෙවන්   ශී ලංකාවට  විවෘත  
ෙවච්ච අලුත් ෙදොරටුෙවන් නැවත වතාවක්   ෙගොඩ  වැදිලා, ඒකට 
පැනලා,   ඒ  පෑදී  දිය  ෙබොර කරලා,  විජාතික බලෙව්ගවලට 
ෙබදුම්වාදී ෙකොටි තස්තවාදෙය් පණ අදින ආත්මයට  නැවත පණ  
ෙදන්න අද බලනවා,  තවමත් උත්සාහ කරනවාය කියන එකත් අපි 
ෙම් ෙවලාෙව් ෙම්  විවාදයට සම්බන්ධ ෙවමින් කියන්න ඕනෑ.    අද 
පපුවට ගහ ගන්නවා, කිරිඇල්ල මහත්මයලා. අර සහන 
ගම්මානවල ඉන්න ෙදමළ ජනතාවෙග්  දුක  කියකියා ඉන්න තරම් 
අද   මහා සත්ව කරුණාව පහළ ෙවලා, ෙම් මහත්වරුන්ට.   අපි 
අහනවා,  එදා යාපනය පුස්තකාලය  ගිනි තියන ෙකොට,  දිස්තික් 
සංවර්ධන සභා ඡන්දය ෙකොල්ල  කන ෙකොට කිරිඇල්ල  
මහත්මයලාෙග් කැවුත්ත  උණු වුෙණ් නැද්ද කියා.   යාපනය 
පුස්තකාලය ගිනි තියලා,  අහිංසක ෙදමළ තරුණයන් සයනයිඩ් 
කරල කෙර් ගැට ගහලා ෙබදුම්වාදී ෙකොටි තස්තවාදය  ගාවට, 
ෙව්ළුපිල්ෙල් පිරබාහරන්ෙග් කකුල් ෙදක ළඟට යවන්න කටයුතු 
කරපු ෙම් මහත්වරු අද  ෙදමළ ජනතාව ෙවනුෙවන්  කැවුත්ත 
උණු ෙවලා පපුවට ගහ ගන්න හදනවා.    අෙප්  වාද්දුව හන්දිෙය් 
හිටපු අහිංසක සිත්තම්මලා; අපි අම්මා කියලා   කෙඩ්ට ගිහින් 
ෙටොෆිය ඉල්ලා  ගත්ෙත් අසූව දසකෙය් ඉස්ෙකෝෙල් හෙය් 
පන්තිෙය් ඉන්න ෙකොට.  ඒ අම්මාව මිරිස් ගෙලන් ගහලා මරා 
දමපු,  මරලා දමන්න සලස්වපු එක්සත් ජාතික පක්ෂය අද පපුවට 
ගහ ගන්නවා,  මැනික්ෆාම්වල   හිර ෙවලා.  පපුවට ගහ ගන්නවා,   
අද වැළෙපනවා.   අපි දන්නවා, වැළෙපන්ෙන්  ෙමොකටද  කියලා.  
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,   අද ෙම්ක ෙනොෙවයි 
සාකච්ඡා වන්න ඕනෑ.   ෙබදුම්වාදී ෙකොටි  තස්තවාදෙයන් 
ගැළෙවච්ච අපට, පරද්දන්න බැහැයි කියපු ෙබදුම්වාදි ෙකොටි  
තස්තවාදය පරාජය  කරපු සන්ධාන ආණ්ඩුවට  හදිසි නීතිෙයන් 
ගැළවීෙම් යුද්ෙදත් ජයගහණය  කරන්න පුළුවන්ය කියා අප 
විශ්වාස කරනවා.  ඒකට  කිරිඇල්ල මහත්වරුන්ෙග් 
අප්ෙපොච්චිකම් අපට ඕනෑ නැහැ.  ෙම් රෙට් ෙද්ශ ෙපේමී බලෙව්ග 
එකතු ෙවලා   අලුත්  ආණ්ඩුවක් හැදුවා;  අලුත් බලයක් හැදුවා.  

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
 

Sir, I rise to a point of Order. 
 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු මන්තීතුමනි, කරුණාකර නිශ්ශබ්ද වන්න. 
   
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමින් වහන්ස, ඒ ගරු මන්තීතුමා මෙග් 

නම සඳහන් කළා. මම එතුමාට කියන්න කැමැතියි, එක්සත් ජාතික 
පක්ෂයවත්, ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂයවත් කිසිම දවසක තිවිධ 
හමුදාෙව් අය ඝාතනය කෙළේ නැහැ කියා.  එක්සත් ජාතික පක්ෂයට  
ඒ වාෙග් ඉතිහාසයක් නැහැ.   ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂයටත් ඒ වාෙග් 
ඉතිහාසයක් නැහැ.    තිවිධ හමුදාෙව් අය සිය ගණනක් ඝාතනය 
කරපු, භික්ෂූන් වහන්ෙසේලා ඝාතනය කරපු  අය කවුද කියා - [බාධා 
කිරීමක්] අපට එෙහම ඉතිහාසයක් නැහැ. 

 

ගරු එස.් ඒ. ජයන්ත සමරවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ஏ. ஜயந்த சமரᾪர) 
(The Hon.  S.A. Jayantha Samaraweera) 
මූලාසනාරූඪ  ගරු  ස්වාමීන් වහන්ස, මිෙල්නියම් සිටි එෙක් 

අෙප් දුර විහිදුම් බල කාය- [බාධා කිරීමක් ] ෙකොටි  තසත්වාදයට 
ආයුධ දීලා, ඔත්තු දීලා  දුර  විහිදුම් බල කාය  ලැයිස්තු  පිටින් 
ෙහළිදරවු කරලා  මුතාලිෆ් ලා මරලා,  දුර විහිදුම්  බල කාය  
මුළුමනින්ම ෙකොටි  තස්තවාදයට  බිලි කෙළේ කවුද?   ෙරද්ද ගලවා 
ගන්න එපා. ෙරද්ද ඇඳ ෙගන ඔළුෙවන් හිට ෙගන ලැහැස්ති වන්න 
එපා.   එතෙකොට  ෙගොරහැඩිකම ෙපෙනනවා,  ඕනෑවට වැඩිය.    

මූලාසනාරූඪ ෙගෞරවණීය ස්වාමීන් වහන්ස, දැන් විවාද වන්න 
ඕනෑ ඒක ෙනොෙවයි.    නන්දිකඩල් කලපුෙවන්  අලුත් ෙදොරටුවක් 
විවෘත වුණා.     ශී ලංකාවට අලුත් ෙදොරටුවක් විවෘත වුණා.   අවුරුදු 
30කට පස්ෙසේ අපි අලුත් ෙදොරක් ඇරගත්තා.    ෙබදුම්වාදී ෙකොටි 
තස්තවාදය මාතෘභූමිෙයන් සහමුලින්ම අතුගා දමා අලුත් ශී 
ලංකාවකට අලුත් ගමනකට අලුත් ෙදොරටුවක් විවෘත කර ගත්තා.    
ෙලෝකෙය් නවීකෘතම රාජɕ බවට ෙම් රාජɕ පත් කිරීෙම් මහා  
ෙදොරටුව දැන් අපි විවෘත කර ගත්තා.   දැන් අපි එතැනට යන්න 
ඕනෑ.    අපි කනගාටු වනවා, අද තුන් ලක්ෂයක් සහන ගම්මානවල 
රැ ෙඳනවා. ඒක ෙහොඳම ජීවිතය ෙනොෙවයි කියා අපි විශ්වාස 
කරනවා. නමුත් ෙව්ළුපිල්ෙල් පිරබාහරන්ෙග් යකඩ සපත්තුවට 
පෑගිලා හිටපු ඒ ජනතාව අද ඊට වඩා යම් අස්වැසිල්ලක් ලබනවා.   

 
ෙකොටි තස්තවාදය පරාජය කර යුද්ධය ජය ගත්තා වාෙග්ම 

හදිසි නීතිෙයන් ගැලවීෙම් යුද්ධයත් අපි ජයගහණය කරන්න ඕනෑ.   
හදිසි නීතිය දිග් කර කර දිග් කර කර යන,  පුරුද්ෙද් බලයට හදිසි 
නීතිය දිග් කරන ෙම් රටාව ෙවනස් කර හදිසි නීතිෙයන් ෙතොර 
රාජɕයක් බවට ෙම්  රාජɕය පත් කරන්න ඕනෑ, මූලාසනාරූඪ 
ෙගෞරවණීය ස්වාමීන් වහන්ස.   ඒකට අපි අලුත් පෙව්ශයක් අර 
ෙගන තිෙබනවා.   ඒ තමයි සර්වපාක්ෂික කමිටුව.   රට ෙගොඩ 
නැඟීම සහ පතිසංවිධානය සඳහා අලුත් කමිටුවක් අද ෙගොඩ නඟා 
තිෙබනවා.   ඒක තමයි අලුත් පෙව්ශය.   ෙම් කමිටුවට පණ 
ෙදන්න ඕනෑ;   ශක්තිමත් කරන්න ඕනෑ.    දශක තුනක් තිස්ෙසේ 
ෙව්ළුපිල්ෙල් පිරබාහරන්ෙග් තස්තවාදෙයන් නැති වී ගිය උතුෙර් 
සහ නැ ෙඟනහිෙර් ෙදමළ ජනතාවෙග් ආර්ථික ජීවිතය ශක්තිමත් 
කරන්න ඕනෑ.   උතුෙර් සහ නැ ෙඟනහිෙර් ෙදමළ ජනතාවෙග් 
සංස්කෘතික ජීවිතය ශක්තිමත් කරන්න ඕනෑ.   ඒ අයෙග් පරිපාලන 
ජීවිතය ශක්තිමත් කරන්න ඕනෑ.   ෙදමළ ජනතාවට වැව හදලා 
නැවත වතාවක් ආඬි ළි ෙඳන් වතුර ටික ඇදලා  දුෂ්කරතා මැද්ෙද්  
අපට ලූනු ටික ෙගෙනන,  අපිට අල ටික ෙගෙනන,  අපට මිරිස් 
ටික ෙගෙනන ඒ මහා සශීක බිම අස්වද්දවන්නට ෙදමළ ජනතාවට 
අවකාශ සලසන ගමන අපි ආරම්භ කරන්න ඕනෑ.  එෙහම නැතිව 
නැවත 1987ට ගිහිල්ලා පය බරවායට පිටකර ෙබෙහත් බැඳපු ඒ 
ෙබෙහත නැවත හරි යන්ෙන් නැහැ.     ඒ ෙබෙහත් දීලා ෙම් ගමන 
යන්ෙන් නැහැ.   තමන්ෙග් නැති වී ගිය ආර්ථික ජීවිතය ශක්තිමත් 
කරන්න කියා අද ඒ ජනතාව ඉල්ලනවා.  යාපනෙය් පුසත්කාලය 
ෙගොඩ නඟමින් මහා ආෙලෝකයක්  ලබා ෙදන්න ඕනෑ.   ඒ 
ආෙලෝකෙයන් ෙදමළ ජනතාවෙග් දරුවන්ට ඉස්ෙකෝල ටික 
ඇරලා විශ්වවිදɕාල ටික ඇරලා ඒ දරුෙවෝ විශ්වවිදɕාලවලට, 
ඉස්ෙකෝලවලට ෙගෙනන ගමන අපි ආරම්භ කරන්න ඕනෑ.   ඒ 
ජනතාවෙග් සමාජීය  ජීවිතය අපි ආරම්භ කරන්න ඕනෑ.    ඒක 
තමයි අපට තිෙබන අභිෙයෝගය.    අපි විශ්වාස කරනවා, ඒක අපට 
කරන්න පුළුවන් කියා.  පරද වන්න බැහැ කිව්ව ෙකොටි තස්තවාදය 
පැරද්දුවා නම් ෙදමළ ජනතාවට යහපත් ජීවන තත්ත්වයක් උදා 
කර දීෙම් ඒ මහා ගමෙන් මහා ජයගහණය ජාතියට උරුම කර 
ෙදන එකට අ ප්ෙපොච්චිලා ඕනෑ නැහැ.   ඒක සන්ධාන ආණ්ඩුවට 
කරන්න පුළුවන් කියා අප විශ්වාස කරනවා.    එෙහම කෙළොත් 
හදිසි නීතිය අපට ඕනෑ වන්ෙන් නැහැ.    අපට ඕනෑ කරන්ෙන් 
ෙදමළ ජනතාවට "හෙරෝ හරා" කියා ෙගන  කතරගමට යන්න 
පුළුවන් සාමය.   අපට ඕනෑ කරන්ෙන් සිංහල ජනතාවට "සාදු සාදු"  
කියලා නාගදීපයට යන්න පුළුවන් සාමය.    ෙම් වර්ග සැතපුම් 
25332 ඉඳ ෙගන අපි කාටත් ඕනෑ කරන්ෙන් ෙදමළ ජනතාව 
සිංහල ජනතාවෙග් ෙහොඳම ඥාතියා වුණු සාමය;   සිංහලයා ෙදමළ 
මිනිහාෙග් ෙහොඳම ඥාතියා වුණු සාමය;    මුස්ලිම් මිනිහා සිංහල 
ෙදමළ කාෙග්ත් ෙහොඳම ඥාතියා වුණු සාමය.    අපට ඕනෑ වන්ෙන් 
සංගමන්කන්ද තුඩුව, ෙප්දුරුතුඩුව, ෙදවුන්දරතුඩුව, 
ෙකොෙළොම්ෙතොට යන ෙම් සියල්ල එකට එකතු කළ සාමය.    ඒක  
උදා කරන්න පුළුවන් වන්ෙන්, ඒක කරන්න පුළුවන් වන්ෙන් 
සර්වපාක්ෂික කමිටුවට.  ඔව්.   රට ෙගොඩ නැඟීම සහ 
පතිසංවිධානය සඳහා ෙගොඩ නැඟුණු සර්වපාක්ෂික කමිටුවට අපි 
හරියට පණ දීලා ඒ ගමන ශක්තිමත් කෙළොත් ඒ කටයුත්ත 
කරන්න පුළුවන් කියා අපි විශ්වාස කරනවා.   අන්න ඒ සඳහා අපි 
කවුරුත් මැදිහත් ෙවමු.    ඒ අලුත් පෙව්ශයට අපි කවුරුත් ඇතුළු 
ෙවමු.    එෙහම කෙළොත් 21 වන සියවෙසේ ෙලෝකෙය් නවීකෘතම 
රාජɕ බවට ෙම් පුණɕ භූමිය පත් කරන්න පුළුවන් ෙව්වි.   ඒ සඳහා 
සියලු ෙදනාෙග්ම සහාය අෙප්ක්ෂා කරමින් මෙග් කථාව අවසන් 
කරනවා.    ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  
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ගරු ආර්.එම්. ඉමාම් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர்.எம். இமாம்) 
(The Hon. R.M. Imam) 
சைபக்குத் தைலைமதாங்கும் சங்ைகக்குாிய ேதரர் அவர்கேள! 

எனக்கு இந்தச் சந்தர்ப்பத்ைத வழங்கியைதயிட்ᾌ நான் உங்கᾦக்கு 
நன்றி கூᾠகின்ேறன். தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்ᾗ 
அங்கத்தவர்களாகிய நாங்கள் இந்த அவசரகாலச் சட்டத்ைத 
நீᾊக்கேவண்டாம் என்ᾠ ஏற்ெகனேவ பலᾙைற 
ேகாாிவந்தேபாதிᾤம் அரசாங்கம் இந்த அவசரகாலச் சட்டத்ைத 
மாதாமாதம் நீᾊத்ᾐக்ெகாண்ᾌவந்தᾐ. அᾐமட்ᾌமல்ல, இன்ᾠ 
இந்த நாட்ᾊன் பிரச்சிைன ᾙற்றாகத் தீர்க்கப்பட்ᾌவிட்டᾐ, 
சமாதானம் வந்ᾐவிட்டᾐ என்ᾠ ெசால்ᾤகின்ற 
நிைலைமயிᾤம்கூட இந்த அவசரகாலச் சட்ட நீᾊப்ᾗப் பிேரரைண 
ெதாடர்ந்ᾐம் நிைறேவற்றப்பட்ᾌ வᾞகின்றᾐ. ஆனால், இந்த 
அவசரகாலச் சட்டம் காரணமாகத் தமிழ் ேபசும் மக்கள் பᾌகின்ற 
இன்னல்கᾦக்கு அளேவயில்ைல. அதாவᾐ, தினசாி தமிழ் மக்கள் 
எந்தவித காரணᾙம் இல்லாமல் இச்சட்டத்தின்கீழ் ைகᾐ 
ெசய்யப்பட்ᾌ விசாரைணக்கு உட்பᾌத்தப்பட்ᾌ ேமᾤம் தᾌப்ᾗக் 
காவᾢல் ைவக்கப்பᾌகின்ற நிைலைமதான் காணப்பᾌகின்றᾐ. 
அரசாங்கம் தற்ெபாᾨᾐ 'வடக்கின் வசந்தம்' என்ற ஓர் அழகிய 
ெபயைர ைவத்ᾐக்ெகாண்ᾌ மக்கைள மாயவைலயில் ᾪழ்த்த 
ᾙயற்சிக்கின்றᾐ என்பᾐதான் என்ᾔைடய தனிப்பட்ட 
அபிப்பிராயம்.  

  
அரசு எைதச் ெசய்ய ᾙற்பட்டாᾤம் ᾙதᾢேல, தமிழ் ேபசும் 

மக்களின் ᾗண்பட்ᾌள்ள உள்ளங்கைளக் கவர்கின்ற விதத்திேல 
அதᾔைடய நடவᾊக்ைககள் இᾞக்கேவண்ᾌம். அைத 
ேமற்ெகாள்வᾐ அரசாங்கத்தின் தைலயாய கடைம. அதற்கு ஒேர 
வழி அரசாங்கம் தமிழ் மக்களின் உணர்ᾫகைளத் ᾑய 
உள்ளத்ேதாᾌ மதித்ᾐ, அவர்களின் நியாயமான உாிைமகைள 
வழங்க ᾙற்பᾌவதாகும். ஆனால், இன்ᾠ உண்ைமயாக நடப்பᾐ 
என்னெவனில், அரசாங்கத்ைத ஆதாிக்கும் வகுப்ᾗவாதப் 
ேபாக்குைடய கட்சிகள் "தமிழ் மக்கᾦக்கு எைதᾜம் வழங்க 
ேவண்ᾊயதில்ைல" என்ற ேதாரைணயிேல பிரசாரம் ெசய்வதாகும். 
அᾐமட்ᾌமல்லாᾐ, சமீபத்திேல பாராᾦமன்றத்திேல ேபசிய 
ேதசிய சுதந்திர ᾙன்னணிையச் ேசர்ந்த ெகளரவ பாராᾦமன்ற 
உᾠப்பினர் ஒᾞவர் "தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்ᾗ அங்கத்தவர்கள் 
22 ேபைரᾜம் ைகᾐ ெசய்வᾐடன் அவர்கᾦைடய 
சிறப்ᾗாிைமகைளᾜம் இரத்ᾐச்ெசய்யேவண்ᾌம்" என்ற 
ேதாரைணயிேல ேபசியிᾞந்தார். அவᾞைடய அந்த அரசியல் 
கᾞத்ைதயிட்ᾌ நான் ேவதைனப்பᾌகின்ேறன். இந்த மட்ᾊல்தான் 
அவᾞைடய அரசியல் கᾞத்ᾐ இᾞக்கின்றᾐ.  இᾐ இப்பᾊயிᾞக்க, 
ேநற்ைறய ஒᾞ பத்திாிைகச் ெசய்தியின்ᾚலᾙம் நாங்கள் மிகுந்த 
ேவதைனக்குள்ளாக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்ேறாம். அதாவᾐ,  ெபளத்த 
பிக்குமார் ᾙன்னணிெயான்ᾠ "நாங்கள் ᾗᾢகளின் ஆᾜதப் 
ேபாராட்டத்திற்கு எதிராகப் ேபாராᾊயைதவிட அதிகாரப் 
பகிர்ᾫக்ெகதிராக அரசாங்கத்ᾐடன் பல மடங்கு வᾤᾫடன் 
ேபாராᾌவதற்கு ஆயிரம் விகாைரகைள ஒன்றிைணக்கᾫள்ேளாம்" 
என்ᾠ கூறியிᾞப்பதாக அந்தப் பத்திாிைகச் ெசய்தி ெதாிவித்தᾐ.  

  
இந்தச் சூழ்நிைலயிேல அரசாங்கம் தற்ெபாᾨᾐ வட 

பகுதியிேல வᾫனியா நகர சைபத் ேதர்தைலᾜம் யாழ்ப்பாணம் 
மாநகர சைபத் ேதர்தைலᾜம் திடீெரன நடத்தᾫள்ளᾐ. எதற்காக 
அரசாங்கம் இந்தத் தீர்மானத்ைத எᾌத்தᾐ என்பைத உணர 
ᾙᾊயவில்ைல. ஆனால், ᾙᾨ இலங்ைக மக்கᾦம் அரசாங்கத்ைத 
ஆதாிக்கின்றார்கெளன்ᾠம் உண்ைமயிேல இந்த நாட்ᾊேல 
சமாதானம் நிலᾫகின்றெதன்ᾠம் ெவளி உலகிற்குக் காட்ᾌகின்ற 
ேதாரைணயில் அரசாங்கம் இந்தத் ேதர்தல்கைள நடத்ᾐகின்றᾐ 
என்ேற நாங்கள் உணர ேவண்ᾊᾜள்ளᾐ. உண்ைம நிைல 
அப்பᾊயல்ல! நான் கடந்த இரண்ᾌ வாரங்கᾦக்கு ᾙன்ᾗ 
யாழ்ப்பாணம் ெசன்றேபாᾐம்கூட அங்கு மக்கள் அவல வாழ்ᾫ 
வாழ்ந்ᾐெகாண்ᾊᾞப்பைதத்தான் காண ᾙᾊந்தᾐ. அேதேநரம் 
வன்னியில் இᾞந்ᾐ ெவளிேயற்றப்பட்ᾌ தற்ேபாᾐ ᾙகாம்களில் 
அைடபட்ᾌக் கிடக்கின்ற மக்களில் ெபᾞம்பாலாேனார் 

அவர்கᾦைடய இன பந்ᾐக்களாகᾫம் யாழ்ப்பாணத்ைதச் 
ேசர்ந்தவர்கᾦமாக இᾞக்கின்றார்கள். அᾐமட்ᾌமல்ல, அந்த 
மக்கள் ᾙகாம்களில் அைடபட்ᾌக்கிடக்கும்ேபாᾐ "இந்தத் ேதர்தல் 
இப்ெபாᾨᾐ எதற்காக?" என்ᾠ அவர்கள் ேகட்கின்ற ஒᾞ 
சூழ்நிைலதான் அங்கு காணப்பᾌகின்றᾐ.  

  
இᾐ இப்பᾊ இᾞக்க, அரசாங்கக் கட்சியினᾞம் அவர்கைளச் 

ேசர்ந்தவர்கᾦம் அங்கு வந்ᾐ ெசய்கின்ற அட்டகாசங்கᾦக்கு 
அளேவ இல்ைல. நாங்கள் அங்கு எந்தவிதப் பிரச்சாரத்ைதச் ெசய்ய 
ᾙற்பட்டாᾤம் அவர்கள் அதற்குப் பல வழிகளிᾤம் தடங்கல்கைள 
ஏற்பᾌத்திக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள். சமீபத்தில் ெபாᾠப்ᾗவாய்ந்த 
ஓர் அைமச்சர் பத்திாிைக மாநாᾌ ஒன்றிேல 
உைரயாற்ᾠகின்றெபாᾨᾐ, "வட மாகாணத்திேல யாழ்ப்பாணம் 
மாநகர சைபத் ேதர்தᾢேல ஒᾞ மாெபᾞம் ெவற்றிைய நாங்கள் 
சாதித்ᾐக் காட்டப்ேபாகின்ேறாம்" என்ᾠ கூறியிᾞக்கின்றார். 
ஆனால், அந்தத் ேதர்தᾢன்ேபாᾐ உண்ைம நிைல கட்டாயம் 
ெதாியவᾞம்.  அேதேநரம் தமிழ் மக்கைளப் ெபாᾠத்தமட்ᾊல், 
அவர்கள் பசப்ᾗ வார்த்ைதகைளச் சுலபமாக நம்ᾗகின்றவர்கள் 
அல்லர். அங்குள்ள மக்களின் எதிர்பார்ப்ᾗ, நாட்ᾊல் சமாதானம் 
மலர ேவண்ᾌம்; இந்த நாட்ᾊன் பிரைசகள் என்ற வைகயில் 
அரசாங்கம் தங்கைளᾜம்  ெகளரவமாக நடத்தேவண்ᾌம்; 
ஏைனயவர்கைளப் ேபான்ᾠ தாங்கᾦம் சம உாிைமᾜடன் 
வாழேவண்ᾌெமன்பᾐதான். அதன் பிறகுதான் தங்கᾦக்கு மீட்சி 
என்ற நிைனப்பில் யாழ்ப்பாண மக்கள் 
வாழ்ந்ᾐெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள்.  

 
இᾠதியாக, நான் சார்ந்த யாழ். ᾙஸ்ᾢம்களின் சார்பில் ஒᾞ 

விடயத்ைதச் ெசால்ᾢயாக ேவண்ᾌம். ᾐரதிஷ்டவசமாக 1990ஆம் 
ஆண்ᾌ ெவளிேயற்றப்பட்ட யாழ். ᾙஸ்ᾢம்களில் நாᾔம் ஒᾞவன். 
கடந்த 20 வᾞட காலமாக எனᾐ இன மக்கள் நாட்ᾊன் பல்ேவᾠ 
பகுதிகளில், குறிப்பாகப் ᾗத்தளம், நீர்ெகாᾨம்ᾗ, பாணந்ᾐைற 
ேபான்ற பகுதிகளில் அவல வாழ்க்ைக நடத்தி வᾞகின்றார்கள். 
இந்த மாநகரசைபத் ேதர்தல் காரணமாக ேமற்குறிப்பிட்ட 
பகுதிகளில் அவர்களிைடேய ஒᾞ பதற்றமான சூழ்நிைல 
ஏற்பட்ᾊᾞப்பᾐ நன்றாகத் ெதாிகின்றᾐ. காரணம், ஒேர கட்சியில் 
நான்கு உᾠப்பினர்கைள ேபாட்ᾊயிட ைவத்திᾞப்பதாகும். 
இதனால், எல்லாவற்ைறᾜம் மறந்த நிைலயில் 
ஆதரவாளர்கᾦக்கிைடயில் விᾞப்ᾗ வாக்குகᾦக்காக அவர்கள் 
ேமாதிக்ெகாள்ᾦகின்ற ஒᾞ சூழ்நிைல தற்ேபாᾐ ெதன்பᾌகின்றᾐ. 
இந்த அவல வாழ்க்ைக எமக்கு ஏன்? என்ᾠ எல்ேலாᾞம் 
ஏங்குகின்றார்கள். இᾐ இப்பᾊயிᾞக்க, "ஜனாதிபதித் ேதர்தᾤக்கு 
பின் அரசியல் தீர்ைவ ᾙன்ைவக்கக்கூᾊயதாக இᾞக்கும்" என்ᾠ 
ேமதகு ஜனாதிபதி அவர்கள் 'த ஹிந்ᾐ' பத்திாிைகக்கு அளித்த 
ெசவ்வியில் ெசால்ᾢயிᾞப்பᾐ இன்ைறய பத்திாிைககளில் 
ெசய்தியாக ெவளிவந்திᾞக்கின்றᾐ. ேபாகின்ற ேபாக்ைகப் 
பார்த்தால், 'சமாதானப் ேபச்சுவார்த்ைத' என்ற வார்த்ைத ேமᾤம் 
பல காலங்கᾦக்கு நீᾊக்குெமன்ேற எண்ணத்ேதான்ᾠகிறᾐ.  

 
இᾠதியாக, "காய்க்கின்ற மரத்ᾐக்குத்தான் கல்ெலறி கூட" 

என்ᾠ தமிழில் ஒᾞ ᾙᾐெமாழி இᾞக்கின்றᾐ. அᾐேபால, 
எதிர்வᾞம் யாழ். மாநகர சைபத் ேதர்தᾢல் நிச்சயமாக எங்கள் 
அணி ெவற்றியைடயப்ேபாகின்றᾐ. அதில் எந்தவிதமான 
ஐயᾙமில்ைல. அதற்கான பதிைலத் தர யாழ். மக்கள் 
காத்திᾞக்கின்றார்கெளன்ᾠ கூறி, விைடெபᾠகின்ேறன். நன்றி. 
வணக்கம்.  

 
[பி.ப. 3.24] 
 

ගරු විනායගමූර්ති මුරලිදරන් මහතා -  ජාතික ඒකාබද්ධතා 
හා පතිසන්ධාන  අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு விநாயகᾚர்த்தி ᾙரளிதரன் - ேதசிய 
ஒᾞைமப்பாட்ᾌ,  நல்ᾢணக்க அைமச்சர் ) 

(The Hon. Vinayagamoorthi Muralidaran - Minister of 
National Integration and Reconciliation) 

சைபக்குத் தைலைமதாங்கும் வணக்கத்ᾐக்குாிய ேதரர் 
அவர்கேள! இன்ᾠ எதிர்க்கட்சியில் இᾞக்கின்ற அைனவᾞம் - 
தமிழர்கᾦம் சாி, சிங்கள அரசியல் கட்சிகᾦம் சாி - குறிப்பாக 
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இடம்ெபயர்ந்ᾐ வந்திᾞக்கின்ற மக்கைளப் பற்றித்தான் 
கூᾌதலாகப் ேபசிக்ெகாண்ᾊᾞந்தார்கள்; பத்திாிைககளில் வந்த 
தகவல்கைளᾜம் ேமற்ேகாள் காட்ᾊனார்கள். அந்த மக்களில் 
அᾔதாபம் காட்ᾌவைதப்ேபான்ᾠ, அந்த மக்கைள 
ைவத்ᾐக்ெகாண்ᾌ அரசியல் நடத்ᾐகின்ற ேநாக்ேகாᾌ அவர்கள் 
ேபசுவைத எங்களால் உணரக்கூᾊயதாக இᾞக்கின்றᾐ. அைத 
நான் இவ்விடத்தில் ᾐணிந்ᾐ கூᾠகின்ேறன். ஏெனன்றால், 
நாங்கள் இᾐவைர ஐந்ᾐ தடைவக்கும் ேமல் அந்த ᾙகாம்கᾦக்குச் 
ெசன்ᾠ அந்த மக்கைள ேநரᾊயாகச் சந்தித்ᾐ வந்திᾞக்கின்ேறாம்; 
அங்குள்ள மக்களின் குைறபாᾌகைள நிவர்த்தி ெசய்ᾜம் 
ேநாக்குடன் பல தடைவ நாங்கள் எங்கᾦைடய மதிப்ᾗக்குாிய 
ேமதகு ஜனாதிபதி மஹிந்த ராஜபக்ஷ அவர்கᾦடன் 
கைதத்திᾞக்கிேறாம்; அந்த குைறபாᾌகைளச் சிறந்த ᾙைறயில் 
நிவர்த்தி ெசய்ᾐமிᾞக்கின்ேறாம். ஆனால், நீங்கள் அங்குள்ள 
தவறான பக்கத்ைத மட்ᾌம் பார்ப்பதைன யாᾞம் ஏற்ᾠக்ெகாள்ள 
ᾙᾊயாᾐ. அங்குள்ள மக்கைளக் ைகதிகைளப்ேபான்ᾠ 
ைவத்திᾞக்கும் ேநாக்கம் அரசுக்கு இல்ைல. இன்ᾠ மன்னார் 
பிரேதசத்திேல கண்ணிெவᾊகள் அகற்றப்பட்ᾌள்ளதன் காரணமாக 
அங்கு மீள் குᾊேயற்றம் ஆரம்பிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
இேதேபான்ᾠதான் வன்னிப் ெபᾞநிலப்பரப்பிேல - அங்கு          
பல இலட்சக்கணக்கான கண்ணிெவᾊகள் 
ைவக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றெதன்பᾐ உங்கᾦக்கும் ெதாிᾜம் - கண்ணி 
ெவᾊகள் அகற்றப்பட்டᾐம் நிச்சயமாக அப்பிரேதசத்திேல மக்கள் 
கட்டம் கட்டமாகக் குᾊேயற்றப்பᾌவார்கள். ᾙதற்கட்டமாக கிழக்கு 
மாகாணத்தில் இடம்ெபயர்ந்த மக்கைள அவர்கᾦைடய 
பிரேதசத்திேல குᾊேயற்ᾠவᾐ ெதாடர்பாக நாங்கள் ேமதகு 
ஜனாதிபதி அவர்கᾦடன் கைதத்ᾐ ஏற்பாᾌகைளச் 
ெசய்திᾞக்கின்ேறாம். இரண்ᾌ தினங்கᾦக்கு ᾙன்னர் நாங்கள் 
பாᾐகாப்ᾗ அைமச்சின் ெசயலாளᾞடன் கலந்ᾐைரயாᾊ அந்த 
மக்கைள அவர்கᾦைடய பிரேதசங்களில் குᾊேயற்ᾠவதற்கான 
ஏற்பாᾌகைளச் ெசய்ᾐெகாண்ᾊᾞக்கின்ேறாம். ஆகேவ, 
இᾐேபான்ற ஏற்பாᾌகள் கட்டம் கட்டமாக நைடெபற்ᾠ 
வᾞகின்றெபாᾨᾐ அங்கு நைடெபᾠகின்ற விடயங்கள் 
ெதாடர்பாக தவறானᾙைறயில் கᾞத்ᾐக்கைள 
ெவளிப்பᾌத்ᾐகின்ற பத்திாிைகச் ெசய்திகைள ைவத்ᾐக்ெகாண்ᾌ 
தவறான கைதகைளப் பரப்ᾗவைத எவᾞம் ஏற்ᾠக்ெகாள்ள 
ᾙᾊயாᾐ. இன்ᾠ அகதிᾙகாம்களில் உள்ள மக்கைள உடனᾊயாக 
மீள்குᾊேயற்றம் ெசய்ேவாமாகவிᾞந்தால் அவர்கள் நிச்சயமாக 
கண்ணிெவᾊகளில் சிக்கித் தமᾐ கால்கைள இழந்ᾐவிᾌவார்கள் 
என்பதைன நாங்கள் சிந்தித்ᾐப் பார்க்கேவண்ᾌம். கடந்த 
காலங்களில் இᾐ ேபான்ற சம்பவங்கள் பல நடந்ᾐள்ளன. 
உதாரணமாக, கம்ேபாᾊயாவிேல ேபாராட்டம் ᾙᾊவைடந்த 
பின்னர் அந்த அரசு பிரேதசத்தின் பாᾐகாப்ைப உᾠதிப்பᾌத்தாᾐ 
உடனᾊயாக மக்கைள மீள் குᾊேயற்றம் ெசய்த காரணத்தினால் 
ஆறாயிரத்ᾐக்கும் ேமற்பட்ட மக்கள் தமᾐ கால்கைள இழந்த 
நிைலயிேலேய  இன்ᾠம் வாழ்கின்றார்கள். நீங்கள் அங்கு 
ெசன்றீர்களாயின் அவர்கைளப் பார்க்கக் கூᾊயதாகவிᾞக்கும். 
ஆகேவ, சிறந்த ᾙைறயில் அந்தப் பிரேதசத்தின் பாᾐகாப்ைப 
உᾠதிப்பᾌத்திய பின்னர்  அங்கு மக்கைள மீள் குᾊேயற்றம் 
ெசய்வᾐதான் சிறப்பாக இᾞக்கும்.      

 
தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்பினர் இன்ᾠ அங்குள்ள 

மக்கᾦக்காக அᾨகின்றனர் - கண்ணீர் வᾊக்கின்றனர். அᾐ 
வரேவற்கக்கூᾊய விடயம். நீங்கள் இன்ᾠ அந்த ᾙகாம்கᾦக்குச் 
ெசன்ᾠ அங்குள்ள மக்கᾦடன் கைதத்தீர்களாயின்,  வன்னிப் 
பிரேதசத்திᾢᾞந்ᾐ ெவளிேயறித் தப்பி வர ᾙயற்சித்தெபாᾨᾐ 
ஏராளமான மக்கள் விᾌதைலப் ᾗᾢகள் இயக்கத்தினரால்  
பᾌெகாைல ெசய்யப்பட்டார்கள் என்பைத 
அறிந்ᾐெகாள்ளக்கூᾊயதாகவிᾞக்கும். அந்தக் காலகட்டத்தில் 
நீங்கள் ெவளிநாᾌகᾦக்குச் ெசன்ᾠ விᾌதைலப் ᾗᾢகள் 
இயக்கத்ைதக் காப்பாற்ᾠகின்ற ேதாரைணயில் அந்தப் 
ேபாராட்டத்ᾐக்கு ஆதரவாகக் குரல் ெகாᾌத்ᾐக் 
ெகாண்ᾊᾞந்தீர்கள். ஆனால், விᾌதைலப் ᾗᾢகள் 
இயக்கத்திடமிᾞந்ᾐ தப்பி வᾞகின்றெபாᾨᾐ அவர்களால் 
ெகால்லப்பட்ட மக்கᾦக்காக நீங்கள் கண்ணீர் வᾊக்கவில்ைல 
என்பைத நான் இங்கு  சுட்ᾊக்காட்ட விᾞம்ᾗகின்ேறன்.     

ᾙப்பᾐ வᾞட காலப்ேபாராட்டம் இன்ᾠ ᾙᾊᾫக்குக் 
ெகாண்ᾌவரப்பட்டதன் பின்னர் நாட்ᾊல் பல மாற்றங்கள் 
ஏற்பட்ᾌள்ளன. இன்ᾠ மக்கள் சந்ேதாஷமாக வாழ்கின்றார்கள். 
இன்ᾠ விᾌவிக்கப்பட்ட பிரேதசங்களிேல சிறந்த ᾙைறயில் 
அபிவிᾞத்திப் பணிகள் ேமற்ெகாள்ளப்பட்ᾌ வᾞகின்றன. எமᾐ 
கிழக்கு மாகாணத்ைத எᾌத்ᾐக்ெகாண்டால், ᾙப்பᾐ வᾞட 
காலத்ᾐக்குப் பின்னர் அைமச்சரைவயில் உள்ள சிேரஷ்ட 
அைமச்சர்கள் அைனவᾞம் இன்ᾠ எமᾐ பிரேதசத்திᾤள்ள 
ᾪதிகᾦக்கு வந்ᾐ நடமாᾌவைத நீங்கள்  
பார்க்கக்கூᾊயதாகவிᾞக்கும். இன்ᾔம் ஒᾞ வாரத்தில் ᾚன்ᾠ 
அைமச்சர்கள் எமᾐ பிரேதசத்ᾐக்கு வᾞைகதரவிᾞக்கிறார்கள். 
கிழக்கு மாகாணத்தில் பல ேவைலத்திட்டங்கள் 
ேமற்ெகாள்ளப்படவிᾞக்கின்றன. உதாரணமாக, சுகாதார 
அைமச்சர் மாண்ᾗமிகு நிமல் சிறிபால த சில்வா அவர்கள் 
மட்டக்களப்ᾗக்கு வந்ᾐ மட்டக்களப்ᾗ ைவத்தியசாைலயிேல 
ᾗற்ᾠேநாய்க்குாிய சிகிச்ைச நிைலயெமான்ைற நிᾠᾫவதற்கான 
அᾊக்கல்ைல நாட்ᾊ, ஒᾞ வரலாற்ᾠச் சாதைன பைடத்திᾞக்கிறார் 
என்ேற நான் குறிப்பிட விᾞம்ᾗகின்ேறன். அந்தச் சிகிச்ைச 
நிைலயத்ைத விைரவிேல கட்ᾊᾙᾊப்பதற்கான நிதிையᾜம் அவர் 
ஒᾐக்கித் தந்திᾞக்கிறார். அᾐமட்ᾌமல்ல, அந்த 
ைவத்தியசாைலயில் அவர் ᾗதிய கட்ᾊடத் ெதாகுதிெயான்ைறத் 
திறந்ᾐ ைவத்ᾐ, அதற்குத் ேதைவயான ைவத்திய 
உபகரணங்கைளᾜம் வழங்கியிᾞந்தார். அவர் அங்கு வந்ᾐ 
இரண்ᾌ தினங்களின் பின்னர் ெபற்ேறாᾢய வளங்கள் அைமச்சர் 
மாண்ᾗமிகு ெபளᾭ அவர்கள் மட்டக்களப்ᾗக்கு வᾞைகதந்ᾐ 
ேமட்ᾌநிலப் பயிர்ச் ெசய்ைகைய ேமற்ெகாள்ᾦம் விவசாயிகᾦக்கு 
எாிெபாᾞட்கைள இலவசமாக வழங்குவதாக வாக்குᾠதி அளித்ᾐ, 
அதற்குாிய ேவைலத் திட்டங்கைள ேமற்ெகாண்ᾊᾞந்தார். 
அᾐமட்ᾌமல்ல, எனக்கு அᾞகில் இᾞக்கின்ற மாண்ᾗமிகு 
அைமச்சர் திஸ்ஸ கரᾢயத்த அவர்கள் ேநற்ைறய தினம் 
திᾞேகாணமைலயில் உள்ள பல்கைலக்கழக வளாகத்ᾐக்கு 
வᾞைகதந்ᾐ, அங்கு  ஒᾞ சித்த ைவத்திய teaching hospital ஒன்ைறத் 
திறந்ᾐ ைவத்ᾐ அதைன அபிவிᾞத்தி ெசய்வதற்கான 
ேவைலத்திட்டங்கைள ேமற்ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்.   

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ඇමතිතුමනි, කරුණාකර නිශ්ශබ්ද වන්න.  මූලාසනයට 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා පැමිෙණනවා ඇති.   
 
අනතුරුව ගරු (පූජɕ) උඩවත්ෙත් නන්ද හිමි මූලාසනෙයන් ඉවත් වුෙයන්, 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා   මූලාසනාරූඪ විය. 
அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு (வண.) உடவத்ேத நந்த ேதரர்  அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் 
தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. (VEN.) UDAWATTE NANDA THERO   left 
the Chair,and MR. DEPUTY SPEAKER   took the Chair. 

 
ගරු විනායගමූර්ති මුරලිදරන් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விநாயகᾚர்த்தி ᾙரளிதரன்) 
(The Hon. Vinayagamoorthi Muralidaran) 
ெகளரவ பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கேள! ᾙதᾢல் நான் 

உங்கᾦக்கு எனᾐ வணக்கத்ைதத் ெதாிவித்ᾐ, எனᾐ ேபச்ைசத் 
ெதாடர்கின்ேறன். கடந்த ᾙப்பᾐ வᾞட காலத்ᾐக்குப் பின்னர்     
பல அைமச்சர்கள் எமᾐ பிரேதசத்ᾐக்கு வந்ᾐ தமᾐ       
கடைமகைளச் சாிவரச் ெசய்வதற்குாிய  நிைலைம இப்ெபாᾨᾐ 
ஏற்பட்ᾌள்ளெதன்பைத நாங்கள் சிந்தித்ᾐப் பார்க்கேவண்ᾌம்.  
ஆகேவ, இந்தக்கட்டத்தில் நாங்கள் ெவல்லப்படᾙᾊயாத 
இலக்குகைளப் பற்றிேயா அல்லᾐ இனத்ᾐேவசமான 
விடயங்கைளப் பற்றிேயா ேபசிக்ெகாண்ᾊᾞப்பதன்ᾚலம் தமிழ் 
மக்கᾦைடய பிரச்சிைனகைளத் தீர்த்ᾐக்ெகாள்ள ᾙᾊயாᾐ.   
தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்ᾗ உᾠப்பினர்கள் இைத 
உணர்ந்ᾐெகாண்ᾊᾞப்பைத எங்களால் காணக்கூᾊயதாக 
இᾞந்தᾐ. அண்ைமயிேல எமᾐ ஜனாதிபதியின் அைழப்ைபேயற்ᾠ 
மீள் இணக்கத்திற்கும் அபிவிᾞத்திக்குமான சர்வகட்சி குᾨக் 
கூட்டத்திேல அவர்கள் கலந்ᾐெகாண்டைத ᾙற்ேபாக்கான ஒᾞ 
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விடயமாகத்தான் நாங்கள் பார்க்கின்ேறாம். விᾌதைலப் ᾗᾢகளின் 
தைலவர் பிரபாகரன் இன்ᾠ உயிᾞடன் இᾞந்திᾞந்தால் நிச்சயமாக 
அவர்கள் அங்கு வந்திᾞக்கமாட்டார்கள். அவர்களின் மனங்களிேல 
இᾞந்த அந்த அச்சம் இப்ேபாᾐ நீங்கியிᾞக்கின்றெதன்பைத 
நாங்கள் சுட்ᾊக் காட்ᾌகின்ேறாம். ஏெனன்றால், அதில் 
கலந்ᾐெகாண்டவர்களில் சிலர் இரகசியமாக என்னிடம் வந்ᾐ, 
"உண்ைமயிேல பிரபாகரன் மᾊந்ᾐவிட்டாரா?" என்ᾠ 
ேகட்டார்கள். அவர்களிடம் இᾐவைர அந்த அச்சம் 
இᾞந்திᾞக்கின்றᾐ. அந்தவைகயில், நீங்கள் வந்ᾐ அத்தைகய 
கூட்டங்களில் கலந்ᾐெகாள்வைத நாங்கள் வரேவற்கின்ேறாம். 
ெவளிநாᾌகளில் ெசன்ᾠ ேபசுவைதவிட, நாட்ᾊன் தைலவரான 
ஜனாதிபதி அவர்கᾦடன் ேபசி தமிழ் மக்களின் பிரச்சிைனையத் 
தீர்ப்பைதத்தான் நாங்கள் விᾞம்ᾗகின்ேறாம். அங்கு வந்ᾐ நீங்கள் 
உாிைமᾜடன்  வாதிᾌவதற்கு இடம் இᾞக்கின்றᾐ. அைத அன்ᾠ 
நீங்கேள பார்த்திᾞப்பீர்கள்!  

 

அᾌத்ததாக, இன்ெனாᾞ விடயத்ைதக் குறிப்பிட 
நிைனக்கின்ேறன். அதாவᾐ, இந்த அவசரகாலச் சட்டமானᾐ 
தமிழர்கᾦக்கு எதிரான சட்டெமன்ற ஒᾞ தவறான கᾞத்ைத  
நீங்கள் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றீர்கள். இைத எங்களால் ஏற்ᾠக்ெகாள்ள 
ᾙᾊயாᾐ. வடக்கு, கிழக்கு பகுதிகளில் மட்ᾌம் இᾐ 
அᾙலாக்கப்பᾌமாக இᾞந்தால் இைதத் தமிழர்கᾦக்கு எதிரான 
சட்டம் என்ᾠ கூறலாம். ஆனால், இலங்ைக என்ற ᾙᾨ 
நாட்ᾌக்குேம ெபாᾐவான சட்டமாகத்தான் இந்தச் சட்டம் 
பிரகடனப்பᾌத்தப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. இந்த சட்டத்திᾕடாகத்தான் 
தற்ெபாᾨᾐ நீங்கᾦம் பாᾐகாப்ைபப் ெபற்றிᾞக்கின்றீர்கள். 
உங்கᾦைடய சுதந்திரமான நடமாட்டத்ᾐக்காக உங்கᾦக்காக 
அமர்த்தப்பட்ᾊᾞக்கின்ற காவற்ᾠைறயினᾞம் இதில் ஓர் 
அங்கமாகத்தான் இᾞக்கின்றார்கெளன்பைத தயᾫெசய்ᾐ நீங்கள் 
விளங்கிக்ெகாள்ளேவண்ᾌம். ᾜத்தம் ᾙᾊவைடந்திᾞந்தாᾤம், அந்த 
ᾜத்தத் தாக்கங்களிᾢᾞந்ᾐ மீண்ᾌ சிறந்த ᾙைறயில் அைமதி 
வாழ்க்ைகைய ஏற்பᾌத்ᾐவதற்கு இந்த சட்டம் சிறிᾐ காலத்ᾐக்கு 
எங்கᾦக்குத் ேதைவயாக இᾞக்கின்றெதன்பைத நீங்கள் 
ᾗாிந்ᾐெகாள்ள ேவண்ᾌம்; நிச்சயமாகப் ᾗாிந்ᾐெகாள்ᾪர்கெளன 
நாங்கள் நம்ᾗகின்ேறாம். 

 

விᾌதைலப் ᾗᾢகள் இயக்கம் ᾙற்ᾠᾙᾨதாக 
இராᾎவாீதியாகத் ேதாற்கᾊக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்ற இந்த நிைலயில், 
ெவளிநாᾌகளிேல வாழ்கின்ற விᾌதைலப் ᾗᾢகள் இயக்கத்ைதச் 
சார்ந்த 'ேக.பீ.' ேபான்றவர்கள் இன்ᾠ தவறான பிரச்சாரங்கைள 
ேமற்ெகாண்ᾌ அதᾕடாக ᾗலம்ெபயர்ந்ᾐ வாழ்கின்ற மக்கள் 
மத்தியில் ஒᾞ மாையத் ேதாற்றத்ைத ஏற்பᾌத்த ᾙைனவைதக் 
காணக்கூᾊயதாக இᾞக்கின்றᾐ.  அண்ைமயில் நிழல் 
அரசாங்கெமான்ைற உᾞவாக்கப் ேபாவதாக ஓர் அறிக்ைகைய 
அவர்கள் ெவளியிட்ᾊᾞந்தார்கள். உண்ைமயிேல அᾐ ஒᾞ 
ேவᾊக்ைகயான விடயம். ஆனால், நிழல் அரசாங்கெமான்ைற 
உᾞவாக்குவதற்கான வாய்ப்ᾗ இᾞக்கின்றᾐ; இல்ைலெயன்ᾠ 
ெசால்வதற்கில்ைல. கடந்த காலங்களில் உலக நாᾌகளிேல அப்பᾊ 
நடந்திᾞக்கின்றᾐ. ஆனால், உலகத்திேல ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்ட 
ஒᾞ சட்டத்தின்பᾊ, ஏதாவᾐ ஒᾞ நாᾌ அதைன அங்கீகாித்தால் 
மாத்திரந்தான் அவர்களால் அைத உᾞவாக்கᾙᾊᾜம். ஆனால், 
இன்ᾠ விᾌதைலப் ᾗᾢகள் இவ்வாᾠ ேதாற்கᾊக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்ற 
நிைலயில் ஏதாவᾐ ஒᾞ நாᾌ அவர்கைள அங்கீகாிக்குெமன 
நீங்கள் எதிர்பார்த்தால் அᾐ உங்களᾐ ᾙட்டாள்தனமாகத்தான் 
இᾞக்கும். ஆகேவ, நிச்சயமாக அᾐ அவர்களால் ᾙᾊயாத ஒᾞ 
விடயம். இைதத் தமிழ் மக்கள் விளங்கிக்ெகாள்ளேவண்ᾌம். 
ஆகேவ, மீண்ᾌம் மீண்ᾌம் நாங்கள் தனி நாᾌ பற்றிேயா அல்லᾐ 
தாயகக் ேகாட்பாட்ᾌாீதியிேலா ேபசிக்ெகாண்ᾊᾞப்ேபாமாக 
இᾞந்தால் தமிழ் மக்கᾦக்குாிய உாிைமகைளேயா அல்லᾐ 
அவர்கᾦக்குாிய வளங்கைளேயா நிச்சயமாக ெபற்ᾠக்ெகாள்ள 
ᾙᾊயாெதன்பைத நான் உங்கᾦக்குக் கூறிக்ெகாள்கின்ேறன். 
எமᾐ மதிப்ᾗக்குாிய ஜனாதிபதி மஹிந்த ராஜபக்ஷ அவர்கᾦடன் 
அைனத்ᾐத் தமிழ் கட்சிகᾦம் இைணந்ᾐ ெசயற்பட்டால் 
மாத்திரந்தான் தமிழ் மக்கᾦக்குாிய அந்த வளங்கைளப் 
ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்கக்கூᾊயதாக இᾞக்கும்; தமிழ் மக்களᾐ 
உாிைமகைளப் பற்றிப் ேபசக்கூᾊயதாக இᾞக்கும்.  

அரசியலைமப்பின் பதின்ᾚன்றாவᾐ திᾞத்தத்ைதப்பற்றி 
இன்ᾠ அைனவᾞம் ேபசுகின்றார்கள். அைத அᾙல்பᾌத்ᾐவதற்கு 
விᾞப்பங்ெகாண்ᾊᾞப்பதாக ஜனாதிபதிஅவர்கள் 
ெவளிப்பைடயாகக் கூறியிᾞக்கின்றார். அᾐமட்ᾌமல்ல, அதற்கு 
ேமலதிகமாகக் ெகாᾌப்பதற்கும் அவர் விᾞம்ᾗகின்றார்.  இந்த 
விடயத்தில் ெதளிவான கᾞத்ᾐக்கைள நாங்கள் 
ᾗாிந்ᾐெகாள்ளேவண்ᾌம். இவ்வாறாக காலம் நன்கு 
கனிந்ᾐவᾞகின்ற இந்தேவைளயில் சூழ்நிைலைய நாங்கள் 
பயன்பᾌத்திக் ெகாள்ளேவண்ᾌெமன்ᾠதான் நான் தமிழ்க் 
கட்சியினாிடம் ேவண்ᾊக்ெகாள்கின்ேறன். ஏெனன்றால், ᾙப்பᾐ 
வᾞடங்களாக அழிந்ᾐேபாயிᾞக்கின்ற அந்த இடங்கைளக் 
கட்ᾊெயᾨப்பேவண்ᾊய ேதைவ இᾞக்கின்றᾐ; அங்கு வாழ்கின்ற 
மக்களின் வாழ்க்ைகத் தரத்ைத உயர்த்தேவண்ᾊய ேதைவ 
இᾞக்கின்றᾐ. அந்த விடயத்திேல எங்கள் அரசாங்கத்தில் 
இᾞக்கின்ற அைனத்ᾐ அைமச்சர்கᾦடᾔம் நாங்கள் 
உைரயாᾊயிᾞக்கின்ேறாம்; அைனத்ᾐ அைமச்சர்கᾦம் அதில் 
ஆர்வமாக இᾞக்கின்றார்கள்.  ேமᾤம், அரச தரப்பில் 
இனத்ᾐேவசமான கைதகைளப் ேபசுபவர்கᾦக்கு இடமில்ைல. 
அேதேபான்ᾠ எதிர்க்கட்சியில் இᾞக்கின்ற தமிழ் உᾠப்பினர்கᾦம் 
இனத்ᾐேவசᾙள்ள கைதகைளப் ேபசாமல் 
தவிர்க்கேவண்ᾌெமன்ᾠ நான் அவர்களிடம் அன்பாகக் ேகட்ᾌக் 
ெகாள்கின்ேறன். ᾗைரேயாᾊப்ேபான பிரச்சிைனகைளப் பற்றித் 
தினᾙம் ேபசிக்ெகாண்ᾊᾞப்பதால் நிச்சயமாக எங்களால் 
எதிர்காலச் சந்ததியினᾞைடய வாழ்க்ைகயிைனத் திறம்பட 
அைமத்ᾐக்ெகாᾌக்க ᾙᾊயாᾐ. இந்தக் கட்டத்தில் நீங்கள் 
அைனவᾞம் வந்ᾐ எமᾐ ஜனாதிபதிᾜடன் ைகேகார்த்ᾐ 
பிரச்சிைனகைளப் ேபசித் தீர்த்ᾐக்ெகாள்வᾐ சிறப்பானெதாᾞ 
காாியெமன்பைதᾜம் நான் கூறிக்ெகாள்கின்ேறன்.  ஏெனனில் 
இதைனப் பல கட்சிகᾦம் ஏற்ᾠக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்றன. 
அதனᾊப்பைடயிேல யாழ்ப்பாணக் குடாநாட்ᾊேல மாநகரசைபத் 
ேதர்தல் நைடெபறவிᾞக்கிறᾐ.  இன்ᾠ பல தமிழ்க் கட்சியினர் 
கூட்டாகச் ேசர்ந்ᾐ அத்ேதர்தᾢல் ேபாட்ᾊயிட இᾞக்கின்றார்கள்.  
வᾫனியாவிேல நகரசைபத் ேதர்தல் நடத்தப்படவிᾞக்கிறᾐ. அந்தத் 
ேதர்தᾢᾤம் இந்த அரசாங்கத்ᾐடன் பல கட்சியினர் கூட்டாகச் 
ேசர்ந்ᾐ ேபாட்ᾊயிடவிᾞக்கின்றார்கள். ஆகேவ, இᾐ ஒᾞ சிறந்த 
வாய்ப்ᾗ. தமிழ் மக்கள் இந்த வாய்ப்ைபப் பயன்பᾌத்திக் 
ெகாள்ளேவண்ᾌம் என நாங்கள் ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறாம்.     

 

இன்ᾠ  நீங்கள்  கிழக்கு மாகாணத்தின்  எந்தப்பகுதிக்குச்  
ெசன்றாᾤம் அங்குள்ள அைனத்ᾐ மக்கᾦம் ேமதகு  ஜனாதிபதி 
மஹிந்த ராஜபக்ஷ அவர்கைளப்பற்றிப் ேபசுவைதேய ேகட்கக் 
கூᾊயதாகவிᾞக்கும். நாங்கள் இன்ᾠ ᾯலங்கா சுதந்திரக் கட்சிைய  
மீண்ᾌம் அங்கு கால் ஊன்ற ைவத்திᾞக்கின்ேறாம். நாங்கள் ஒᾞ 
ேதசிய அரசியல் கட்சிᾜடன் இைணந்திᾞந்தால்தான் நிச்சயமாக 
தமிழ் மக்கᾦைடய ேதசிய அரசியல் அந்தஸ்ைதப் 
ெபற்ᾠக்ெகாள்ள ᾙᾊᾜம். இன்ᾠ தமிழ் மக்கள் மத்தியில் 
பதிைனந்ᾐக்கு ேமற்பட்ட அரசியல் கட்சிகள் இᾞக்கின்றன. 
பதிைனந்ᾐ கட்சிகᾦம் பதிைனந்ᾐ விதமான ெகாள்ைககᾦடன் 
ெசயற்பᾌகின்றன. இவ்வாᾠ ஒவ்ெவாᾞ கட்சிᾜம் ஒவ்ெவாᾞ 
ெகாள்ைகᾜடன் ெசயற்பᾌமாயின் ஒᾞெபாᾨᾐேம அந்த அரசியல் 
கட்சிகள் இைணவதற்கான வாய்ப்ᾗ ஏற்படப்ேபாவதில்ைல. 
ஆகேவ, இத்தைகய ெகாள்ைககைளᾜைடய கட்சிகளிᾕடாக 
நாங்கள் தமிழ் மக்கᾦைடய பிரச்சிைனகைள எவ்வாᾠ 
தீர்த்ᾐக்ெகாள்ளப்ேபாகின்ேறாம் என்பைதச் சிந்தித்ᾐப் பார்க்க 
ேவண்ᾌம்.  ஆகேவ,  இந்த நிைலைமயில்  நாங்கள் நிச்சயமாக 
ேதசிய அரசியல்  கட்சிகளில் ஒன்றான  ᾯ லங்கா சுதந்திரக் 
கட்சிையத் தமிழ் மக்கள் மத்தியில் வளர்க்கேவண்ᾌம்; அதᾕடாக 
எமᾐ மக்கᾦக்கு ேதசிய அரசியல் அந்தஸ்ைதப் ெபற்ᾠக் ெகாᾌக்க 
ேவண்ᾌம். அப்ெபாᾨᾐதான் எமᾐ தமிழ் மக்கள் தைலநிமிர்ந்ᾐ 
வாழக்கூᾊய நிைலைம ஏற்பᾌம். அதைன ேமதகு ஜனாதிபதி 
அவர்கள் ஏற்பᾌத்திக்ெகாᾌப்பார் என்பைத உங்கᾦக்குத் 
ெதாிவித்ᾐ எனᾐ உைரைய நிைறᾫ ெசய்கின்ேறன்.  நன்றி.  
வணக்கம்.          

[ගරු විනායගමූර්ති මුරලිදරන් මහතා]  
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ගරු ඒ.  එම්. එම්. නවුෂාඩ් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஏ. எம். எம். நᾫஷாத்) 
(The Hon.  A. M. M. Naoshaad) 
 

Bismillahir Rahmanir Raheem 
 

Hon. Deputy Speaker, I thank you for giving me this 
opportunity to contribute to the Debate on the extension 
of the state of Emergency and I think it is appropriate that 
I speak after the Hon. Vinayagamoorthi Muralidaran.  On 
the 19th of May, His Excellency the President came into 
this House and announced to our joy that we are now a 
country that is free of terrorism. But, I beg to ask the 
question as to how a country that has been under the rule 
of the Emergency Regulations for many years, which I 
believe started way back on the 12th of August, 1953, 
could call ourselves a free nation, because what the 
Emergency Regulations effectively does is basically 
suspends the rule of law. What amply demonstrates this is 
that during the periods of these Emergencies, we have not 
seen a reduction in crime in this country.  Now, everyday 
when we tune in to the radio or the television or read the 
newspapers, we find that there is an increasing trend in 
crime.  So, sometimes I wonder whether the state of 
Emergency and the impunity that comes with it has any 
relevance to the rule of law.   

  
I happened to read a statement by the Asian Human 

Rights Commission, dated May 18,2009 which stated in 
its caption, I quote:  

 
“Government must now end the operation of anti-terrorism laws”It 

states,  
 
I quote: 
 
“Emergency and anti-terrorism laws are a tremendous burden on 

the operation of the normal legal process.  When extraordinary laws that 
allow the special suspensions of the general law of the country operate it 
permeates the normal rule of law system and virtually paralyses it.”   

It further states, I quote: 
 
“The collapse of the rule of law system in Sri Lanka has been noted 

by everyone and one of the contributory factors has been the continuing 
use of such extraordinary laws.   

 
Emergency and anti-terrorism laws create a situation of terror and 

fear psychosis.  One of the major challenges that the country will face in 
the immediate future is how to exorcise such terror and fear and the first 
step towards that is the abolition of these laws.   

 
It is hoped that the government will not look for another ‘demon’, 

whether real or imagined, in order to justify the continuation of 
emergency and anti terrorism laws.  The government’s propaganda 
machinery, which has for a long time depended heavily on the existence 
of the LTTE for the purpose of justifying all forms of terror exercised 
by the state, is very likely to look for another demon or even a phantom 
in order to continue with its vicious propaganda for the purpose of 
controlling the entire population. ........  

 
......In view of the developments of the past few days it will not be 

possible for the government to justify the continuation of the emergency 
and anti-terrorism laws, either to the local population or the 
international community.  Such a move will only give credence to the 
accusation that there are ulterior motives for maintaining the operation 
of such laws.” 

Now, this I quoted from the statement made by the 
Asian Human Rights Commission.  When you read this, it 
rings a bell as to whether we can, after so many years of 
war claim that we are a free nation or whether we could 
continue to justify the rule under emergency laws.  I agree 
that a violent nature thrust upon us for over 30 years 
cannot be erased within a few months.  But, I think now 
the Government must set a timetable for the ending  of the 
Emergency.  Like we set ourselves goals for eradicating 
terrorism, we must now set a timetable as to when we can 
really be a free Sri Lanka, where everyone is ruled by the 
law of the land and not under special circumstances.   

 
Asanga Welikala in his article to the “Sunday 

Leader”of  07th June, 2009  has stated, I quote: 
 

“….. Normalising The Exception - The Emergency Continues.  War 
may have ended, but not emergency rule.” 

 
He states in his last paragraph, I quote: 
 
“A martially victorious government is still the government of a 

democracy, accountable and changeable, and the celebrating people of 
Sri Lanka would do well to remember the salutary words of John Stuart 
Mill : “Evil for evil, a good despotism, in a country at all advanced in 
civilisation, is more noxious than a bad one; for it is far more relaxing 
and enervating to the thoughts, feelings, and energies of the people.  The 
despotism of Augustus prepared the Romans for Tiberius.  If the whole 
tone of their character had not been prostrated by nearly two generations 
of that mild slavery, they would probably have had spirit enough left to 
rebel against the more odious one.” 

 
This basically took me to another article by Tisaranee 

Gunasekara  that appeared in the “ Sri Lanka Guardian” of 
06th July, 2009.   I quote the caption: 

 
“From the Sun God to the High King?”  
 
Basically she starts with the astrological predications 

published in the “Silumina” which states, I quote: 
 
“President Mahinda Rajapakse and the Rajapakses will rule this 

country for a long time…  
 
The Rajapakses will become beloved leaders of this country… The 

next chapter in Sri Lanka is reserved for the Rajapakses…:  
 
I am sure the majority in this country accepted that 

prediction with glee,  and I am sure this astrologer was not 
taken to the Fourth Floor because he was saying 
something that everybody wanted to hear. In fact, even I  
for a moment  was very happy that we are going to have 
continuity of rule in this country.  Otherwise we find 
change every six years and we are good at changing 
everything. So, I thought that is very good.  But then when 
I went on reading that article, there was something that 
bugged me.  Paragraph 4 states, I quote: 

 
“The Tigers and a segment of the Tamil community hailed 

Vellupillai Pirapaharan as “Sarvadesh Thalevar” … and venerated him 
as Surya Thevan…  At some of the Pongu Thamil celebrations, 
worshippers rolled on the floor in front of a vehicle carrying 
Pirapaharan’s picture.  During the final peace process, this leadership 
deification assumed a life of its own, with Tamil identity totally 
subsumed in Pirapaharan’s personal identity.  But, despite the 
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sycophantic outpourings and mindless veneration of genuine believers 
and opportunists, Pirapaharan remained what he was, a fallible and 
destructible mortal.  The manner of his death bears a striking 
resemblance to the ultimate fate of many a hubris-infested hero/leader in 
Greek tragedies. 

 
Pirapharan’s refusal to surrender either to the Lankan government or 

to a third party is understandable; not so his refusal to leave the battle 
zone when he could have done so and move into the familiar jungle from 
which he could have continued his struggle.  Here was a man who, 
blinded by hubris, believed he could not lose and thought he could work 
out a miracle whenever necessary.  This is almost identical to the 
mindset that enveloped Adolf Hitler when the empire he won was 
crumbling from his own hubristic errors. 

 
Even as Berlin was being   surrounded on  all sides  and the once 

invincible German  military machine was disintegrating,  Hitler 
continued to make plans and give orders  for counteroffensives  to be 
launched by non-existing armies. 

              
The politico-psychological landscape of the LTTE was based on the 

nexus between the leader,   the  organization  and the people; Tamils, the 
Tigers and Vellupillai  Pirapaharan were believed to be bound to each 
other  with unbreakable links,  with identical goals and interests -  One 
people,  One Organisation, One Leader.  Any Tamil who ventured out of   
this  hermitically sealed  world was seen as a traitor." 

 

Now, suddenly we ask ourselves,  is this the path that 
Sri Lanka has  chosen, post-war?  She goes on to say, I  
quote again:  

 
“The politico-psychological landscape of the LTTE was based on 

the nexus  between  the leader, the organisation and the people; Tamils, 
the Tigers and Vellupillai  Pirapaharan were believed to be bound to 
each other with unbreakable links, with identical goals and interests - 
One People, One Organisation, One Leader. Any Tamil who ventured 
out of this hermitically sealed world was seen as a traitor. Currently a 
similar identification between the Rajapakses,   the people and Sri Lanka  
is in the making. Just as the successes scored  by the LTTE and the 
seminal role played by Pirapaharan in ensuring these enabled the 
creation and maintenance of the axiomatic  identification  between the 
Leader, the Organisation and  the people, the victory over the LTTE has 
enabled  the Rajapakses to link their future to the future of the country." 

 
Now, I have nothing personal  against His Excellency 

the President.  But I am scared, I am worried, as a Sri 
Lankan  whether we are creating a situation which could 
take things out of context. I  further quote:   

 
“A familial project is  not viable  unless it  is placed within a certain 

ideological framework which legitimises the rule of one family  by 
making its interests coterminous with the interests of a key segment of 
the populace. The ideological framework  for the Rajapakse dynasty is 
being provided by Sinhala supremacism. The Rajapakse regime  is 
linked to the restoration  of Sinhala dominance in Sri Lanka  and its 
continuance is depicted as a sine qua non  for the existence of Sri Lanka 
as a hierarchically pluralist country. These claims have been enormously 
strengthened by the spectacular victory over the LTTE; the next step 
would be to pacify the North and the East, without making major 
political concessions to the Tamils.  The consent of the majority Sinhala 
community  to the transformation of Sri Lanka from a flawed, albeit 
vibrant democracy, to a family oligarchy, in return for the  restoration of 
Sinhala supremacism,  geographically, politically  and psychologically:  
that seems to be the quid pro quo the Rajapakses are aiming at." 

 
I am tabling* this article for inclusion in the Hansard 

because I am sure this is a very thought-provoking article 
which needs to be read. 

 

  *  අවසානෙය් පළ කර ඇත. 
      உைரயினிᾠதியில் தரப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
       Produced at end of speech. 

And, going beyond that, now we know that on the one 
side  we have  this image being built of a Supreme Leader 
and we also keep talking of  a solution to the problem that 
has been existing in this country long before 
Independence where the question of majority versus  
minority arises. There was a  lot of noise made about the 
statement that the President made that there is no minority 
in this country. But I, as a Member of a minority 
community  would have  loved if the President had said 
that there is no majority in this country, because the 
problem in this country is that if you do not  belong to the 
majority  you have a problem. Therefore, we need to look 
at how the majority in this country, if we all belong to that 
majority, are going to bring about a settlement to the 
problem that is faced by the minority community now.   

 
We all harp on this  Thirteenth Amendment and I am 

sometimes amused that we make such a big fuss about 
this Thirteenth Amendment which is a part of the 
Constitution of this country.  All of us  who are seated in 
this House  have taken oath  to protect the Constitution of 
this country.  Therefore  -I am not a lawyer-  I feel that we 
cannot speak against the implementation of the  
Thirteenth Amendment.  You should be thrown out of this 
House if you speak against the implementation of the  
Thirteenth  Amendment, because, that is the law of this 
land.  How it was brought in, how it got into the books  is  
irrelevant. If we want to change it, let us bring about 
amendments; let us bring about the Twentieth  
Amendment to the Constitution.   There is no problem.  
But, let us talk about that Amendment because, at every 
turn, both parties canvassing the votes of the majority 
have gone against all principles of democracy. They agree 
to disagree: when UNP agrees, SLFP disagrees; when 
SLFP agrees, UNP disagrees.  Why? Because, they are 
scared of the majority vote.  They want to take the biggest 
share of the majority vote and we are only a topping; we 
are the cream on the pudding.  Like the Hon. (Mrs.) Ferial 
Ismail Ashraff once told me  we should be a good fruit 
salad and not a mixed fruit juice.  I think the Lady heard 
me.  She once  said that we should be a good fruit salad 
and not a mixed fruit juice. But,  then, what we are used 
for is the cream on the mixed fruit juice.  You have to 
change that attitude.   

 
There was only one piece of legislation where the 

Tamil people agreed to in this country, the District 
Development Council, and that too was scuttled by 
whom? The majority. Why? Because they think 
decentralization or devolution is a crime.  
Deconcentration is not  decentralization or devolution.  
Devolution is strengthening at the grassroot level and we 
are not doing that. We still want to impose the 
majoritarian concept of rule in this country and unless that 
mindset changes, we are just fooling ourselves.  Now, we 
have set a timetable for ourselves saying, “Okay, we will 
solve this problem after the next Presidential Election.” 
No, that should be the basis of the next Presidential 
Election as to what the solution to this problem is.  And 
this cannot come other than at this moment: when you are 

[ගරු ඒ.  එම්. එම්. නවුෂාඩ් මහතා] 
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carrying the majority with you,  when the majority is 
willing to enthrone you as the king, when the whole world 
is moving away from monarchy, is the time you have to 
come out with a solution.  And you cannot say, “You 
make me a king again, I will deliver the solution.” No.  
You cannot solve a problem by prolonging it, but by 
being able to take a decision when the iron is hot. This is 
what happened to the late Hon. S.W.R.D. Bandaranaike.  
Though he professed federalism in 1926, in 1956 he went 
against it and had to pay with his life. Now, we do not 
want that to happen in this country; we do not want a 
discontinuation of a firm rule.  But, that ruler must have 
the courage and the foresight to say, “This is it and no 
more.” Because if you really get to the bottom of this, 
what are we talking about? We are talking about 
empowering the very people who are electing us to 
power. You are not empowering the Indians or the 
Pakistanis or the Chinese.  You are empowering your own 
people.  So, why are we fighting against empowering our 
own people?  If we do not empower these people, it is 
natural that they rebel, like the South rebelled in the 70s 
and the 80s.  The North took one step further. Why?  
Because, we are not willing to accommodate.  When does 
this come?   Every time when we come close to scoring a 
goal, we push the goalpost and say, “No, wait!  Still it is 
not right.  The goalie might catch it.”  We cannot go on 
like this.  So, I plead  with His Excellency the President, 
the Sinhala population and the country has proclaimed 
you as a King,  now you should rule and deliver. 

 
Thank you 
 

* සභා ෙම්සය මත තබන ලද ලියවිල්ල : 
   சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட ஆவணம் : 
   Document tabled : 
 

From the Sun God to the High King? 
 

(July 06, Colombo, Sri Lanka Guardian) 
 

By Tisaranee Gunasekara 
 
“President Mahinda Rajapakse and the Rajapakses will rule this 

country for a long time…. The Rajapakses will become beloved leaders 
of this country…… The next chapter in Sri Lanka is reserved for the 
Rajapakses…” 
(An Astrological prediction published in the state-owned Silumina - 
7.6.2009). 
 

The singer is young and pretty. Her pose is one of veneration and 
her words worshipful. Around her, traditional dancers in colourful garb 
gyrate rhythmically. The ensemble seems apposite for a Pongu Tamil 
celebration with its overtones of leader deification. But this singer is 
Sinhala and the subject matter of her symbolism laden song is President 
Mahinda Rajapakse of Sri Lanka.  

 
The message embedded in the lyrics will be fully comprehensible 

only to those familiar with the theology and the myths of Sinhala 
Buddhism. Rajapakse is hailed as the ‘High King’ (Maha Raju) who has 
received his royal mandate from the four Great Brahmas (superior 
heavenly beings believed to have been present at the birth of Prince 
Siddhartha). He is praised for reuniting this country with his miraculous 
feats (pelahara - a term usually reserved for the miracles of Prince 
Siddhartha and the Buddha). In a final flourish he is called ‘the god who 
won the land’ (derana dinu devidun).  

 
The Tigers and a segment of the Tamil community hailed 

Vellupillai Pirapaharan as ‘Sarvadesh Thalevar’ (Leader of all lands) 
and venerated him as Surya Thevan (Sun God). At some of the Pongu 

Thamil celebrations, worshippers rolled on the floor in front of a vehicle 
carrying Pirapaharan’s picture. During the final peace process, this 
leadership deification assumed a life of its own, with Tamil identity 
totally subsumed in Pirapaharan’s personal identity. But, despite the 
sycophantic outpourings and mindless of genuine believers and 
opportunists, Pirapaharan remained what he was, a fallible and 
destructible mortal. The manner of his death bears a striking 
resemblance to the ultimate fate of many a hubris-infested hero/leader in 
Greek tragedies.  

 
Pirapaharan’s refusal to surrender either to the Lankan government 

or to a third party is understandable; not so his refusal to leave the battle 
zone when he could have done so and move into the familiar jungle from 
which he could have continued his struggle. Here was a man who, 
blinded by hubris, believed he could not loose and thought he could 
work out a miracle whenever necessary. This is almost identical to the 
mindset that enveloped Adolf Hitler when the empire he won was 
crumbling from his own hubristic errors. Even as Berlin was being 
surrounded on all sides and the once invincible German military 
machine was disintegrating, Hitler continued to make plans and give 
orders for counteroffensives to be launched by non-existing armies.  

 

“The politico-psychological landscape of the LTTE was based on 
the nexus between the leader, the organization and the people; Tamils, 
the Tigers and Vellupillai Pirapaharan were believed to be bound to each 
other with unbreakable links, with identical goals and interests - One 
People, One Organisation, One Leader. Any Tamil who ventured out of 
this hermitically sealed world was seen as a traitor.” 

 
When Hitler indulged in his delusive plans for a coup de main in a 

Germany going down to a historic defeat, none dared to tell him the 
reality, The Nazi subculture was one in which the leader ordered and the 
followers obeyed, unquestioningly. That the Fuhrer was always right 
was an axiom, the most fundamental article of faith in Nazism. Similarly 
even if Pirapaharan’s senior lieutenants (and most of them remained 
loyal to him and the organisation until the bitter end, unlike the top 
Nazis) saw way the wind was blowing, they may not have dared to 
impress this unpalatable reality on the Tiger leader too strenuously, 
because, of the of unquestioning obedience. This lack of space for 
debate and dissension, for alternate opinions and different viewpoints, 
prevented the LTTE from averting decimation and propelled Pirapaharan 
into an avoidable death. 

 

Is this the path Sri Lanka has chosen, post-war? 
 

MAJESTIC DREAMS 
 

Mahinda Rajapakse, the scion of a minor aristocratic family from 
Hambantota, named his Presidential Election manifesto Mahinda 
Chinthanaya (The Philosophy of Mahinda) after himself. This move, 
unprecedented in Lankan politics, seems portentous with hindsight. 
Once elected, Rajpakse worked diligently at creating a personality cult. 
The regime’s budget airline (Mihin Air), its housing programme 
(Mihindu Sevana) and its infrastructure programme (Mahinda Randora) 
were named after him (a plan to build a massive religious edifice, 
similarly named, was abandoned, for the time being), Colombo and its 
environs are dotted with cut-outs adorned with Rajapakse’s picture, 
many of them hailing his as the ‘High King’ of Sri Lanka. 

 

With siblings, cousins and nephews ubiquitous, the administration 
has a distinct Rajapakse flavour. President Rajapakse is Minister of 
Defence, Public Security and Law and Order, Finance, Religious Affairs 
and Moral Upliftment and Highways and Road Development. Older 
brother Chamal is Minister of Irrigation and Water Management and 
Ports and Aviation. Two younger brothers function as presidential alter 
egos, controlling key swathes of the state structure. Gotabhaya is 
effectively in charge of the country’s defence and its powerful and 
growing military machine. Basil, believed to be the brains of the family, 
is Senior Presidential Advisor and an appointed member of the 
legislature. As the ‘Development Czar’ he presides over mammoth 
infrastructure projects. Though only a junior parliamentarian, he dictates 
even to senior ministers and acts as his brother’s trouble shooter with 
factious local allies and key international players. Together the sibling 
control 67.6% of the national budget. 
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The formal introduction of the next generation of Rajapakses into 
the political arena is already on, with the elevation of Presidential 
nephew Shashindra Rajapakse as the de facto Chief Ministerial 
candidate of Uva, over and above senior party men (young Shashindra is 
a son of Chamal Rajapakse; he is also the President’s Private Secretary 
and the Basnayake Nilame of the Kataragama Devalaya). The 
President’s oldest son, Namal is the head of his own organisation, 
Tharunayata Hetak (Aspiring Youth), which he founded after his father 
became the Presidential candidate; though not a statal or a para-statal 
entity, it receives massive state patronage. Namal, who holds no offical 
position, plays the role of a high official unofficially. For instance the 
para JVP website, Lanka Truth reported that Namal Rajapakse made an 
uninvited visit to the police headquarters in Kandy on 7 September 2008 
and advised the officers on the importance of public relations. He was 
also a keynote speaker at the official 61st Independence Day ceremony 
at the Lankan Embassy in Washington, together with the Ambassador 
Jaliya Wickremesuriya (A son of President Rajapakse’s first cousin, 
Wickramesuriya managed his tea company in the US, before being made 
the Consul General for Los Angles and the Ambassador to Washington 
by his uncle). 

 
The necessary line of demarcation between state and First Family is 

steadily evaporating, as the First Family proceed to occupy larger and 
larger swathes of the state, thereby tightening its stranglehold on power. 
A case in point is the awarding of a licence for WiMax broadband 
frequencies to Sky Network, a company incorporated on 6 May 2006 
with a share capital of Rs. 20/- and owned by a nephew of the President, 
Himal Laleendra Hettiarachchi (his mother is a sister of the President.) 
According to a detailed report in the Sunday Leader of 24 February  
2008, once Sky Network obtained three WiMax frequencies from the 
telecom Regulatory Commission (headed by a handpicked nominee of 
the President), it issued 950,000 shares to Hastings Trading E Services 
of Portugal, a subsidiary of Lycatel, a UK based prepaid international 
calling card company. Two weeks later, on 30 March 2007, one of the 
two original shareholder - directors of Sky Network resigned and 
Hettiarachchi was appointed in his stead as a director. Interestingly the 
former director and the new one share an address (175/2, Old Kottawa 
Road, Mirihana, Nugegoda), which is also the address of Sky Network. 
In the meantime, after an unsuccessful application to the telecom 
Regulatory Commission for a WiMax frequency, the part state-owned 
giant, Sri Lanka Telecom purchased a 40% stake in Sky Network to 
obtain a WiMax frequency without which its competitive edge would 
have been blunted. The Rajapakse Family has become an octopus, with 
its tentacles reaching into the far corners of the Lankan state, polity and 
economy. 

 
ONE LEADER, ONE PEOPLE, ONE COUNTRY 
 

The politico-psychological landscape of the LTTE was based on the 
nexus between the leader, the organization and the people; Tamils, the 
Tigers and Vellupillai Pirapaharan were believed to be bound to each 
other  with unbreakable links, with identical goals and interests - One 
People, One Organisation, One Leader. Any Tamil who ventured out of 
this hermitically sealed world was seen as a traitor. Currently a similar 
identification between the Rajapakses, the people and Sri Lanka is in the 
Making. Just as the successes scored by the LTTE and the seminal role 
played by Pirapaharan in ensuring these enabled the creation and 
maintenance of the axiomatic identification between the Leader, the 
organization and the people, the victory over the LTTE has enabled the 
Rajapakes to link their future to the future of the country. 

 
A familial project is not viable unless it is placed within a certain 

ideological framework which legitimizes the rule of one family by 
making its interests coterminous with the interests of a key segment of 
the populace. The ideological framework for the Rajapakse dynasty is 
being provided by Sinhala supremacism. The Rajapakse regime is linked 
to the restoration of Sinhala dominance in Sri Lanka and its continuance 
is depicted as a sine qua non for the existence of Sri Lanka as a 
hierarchically pluralist country. These claims have been enormously 
strengthened by the spectacular victory over the LTTE; the next step 
would be pacify the North and the East, without making major political 
concessions to the Tamils. The consent of the majority Sinhala 
community to the transformation of Sri Lanka from a flawed, albeit 
vibrant democracy, to a family oligarchy, in return for the restoration of 
Sinhala supremacism, geographically, politically and psychologically: 
that seems to be the quid pro quo the Rajapakses are aiming at. 

The identification between the Rajapakse familial project and the 
Sinhala supremacist interests makes sense from two angles. Firstly the 
war is the only success story of the Rajapakse regime. Secondly the 
Sinhalese form the core-constituency of the Rajapakses. As the President 
himself stated, he regards himself, first and foremost, as the President of 
those Sinhalese who voted for him rather than of all Sri Lankans, 
equally : “You must remember my political legacy and constraints. 
During my election I received few Tamil votes because of the LTTE - 
enforced boycott. I was elected primarily by a Sinhala constituency on 
an election manifesto which made it  clear that an ultimate solution to 
the ethnic crisis could be evolved only on the basis of a unitary 
state” (Friday - 13.9.2007). In short Rajapakse believes that he owes a 
special duty to the majority  community - because they voted for him - 
and that he is justified in treating the minority communities somewhat 
unequally - because they did not vote for him. Rajapakse needs Sinhala 
supremacists as much as they need him; theirs is a symbiotic 
relationship. Who else would hail Rajapakse a King and provide the 
necessary patriotic cover for the familial project? 

 

The current cult of veneration around Rajapakse will not turn him 
into a king (or Sri Lanka into a monarchy) let alone a god. The danger 
posed by such absurd practices is the psychological  degeneration of 
both the worshipper and the worshipped. It creates a mindset which is 
profoundly anti-democratic and anti-civilisational, consisting of blind 
faith in the ability of the leader to overcome any challenge, 
unquestioning obedience to his orders and uncritical acceptance of his 
world view. It turns free men into mindless slaves and equal citizens into 
unequal subjects. That happened to Tamil polity and society with the 
dominance of the LTTE  and the elevation of its Supremo to celestial 
heights. Perhaps it is our turn now. 

 

[අ. භා. 4.00] 
 

 ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා (කෘෂිකර්ම 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார - கமத்ெதாழில் 
அைமச்சர்) 

(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara-Minister of 
Agriculture) 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, හදිසි නීතිය දීර්ඝ කිරීෙම් 
විවාදෙය් අවසාන අවස්ථාෙව් වචන කිහිපයක් කථා කිරීමට ලැබීම 
මෙග් භාගɕයක් ෙකොට සලකනවා. විෙශේෂෙයන්ම මෙග්  මිත 
නවුෂාඩ් මන්තීතුමාෙග් කථාෙවන් පස්ෙසේ.  නවුෂාඩ් මන්තීතුමා 
ෙබොෙහොම ෙහොඳට ආලවට්ටම් දමලා, ජනාධිපතිතුමා ගැන ෙහොඳ 
කියලා, ජනාධිපතිතුමා බලෙයන් ෙවනස් කිරීම ෙහොඳ නැතැයි 
කියලා, ජනාධිපතිතුමාටත්, රජයටත් අපකීර්තිය ළඟා කරන 
ෙබොෙහොම බාල වර්ගෙය් ලිපියක පිටපතක් කියවලා එය 
හැන්සාඩ්ගත කළා.  නවුෂාඩ් මන්තීතුමා ෙකොයි තරම් දුර්වල හා 
කපටි ආකාරෙයන් ජනාධිපතිතුමාට අපහාස කළාද  කියෙතොත් 
ජනාධිපතිතුමාත්, පභාකරනුත් සමාන කරලා,- [බාධා කිරීමක්]  
මම ඔබතුමාට බාධා කෙළේ නැහැ ෙන්. ඔබතුමා ගිෙය් ෙහොඳ 
ඉස්ෙකෝෙලකට ෙන්. [බාධා කිරීමක්] ජනාධිපතිතුමාත්, 
පභාකරන්වත් සංසන්දනය කරලා, ජනාධිපතිතුමාට අපහාස වන 
පරිදි ඒ ලිපිය කියවලා හැන්සාඩ්ගත කළා.  ෙම් කපටිකම් හැම දාම 
කරන්න බැහැ. හකීම් නායකතුමාව කපා ෙගන, හකීම් 
නායකතුමාෙග් පශ්චාත් භාගෙයන් ෙතොරපෙන් ඇතුළු කර ෙගන 
පක්ෂෙය් බලය අල්ලන්නට ගන්නා වූ උත්සාහය නිරර්ථක වනවා.    
නවුෂාඩ් කියන මෙග් දිර්ඝ කාලීන මිතයාට මම එක කාරණයක් 
කියනවා.  තමුන්නාන්ෙසේට ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙවන් ඉෙගන ගන්න 
හුඟක් කාරණා තිෙබනවා.  රැවටීමට  ජනාධිපතිතුමා වර්ණනා 
කරලා, ජනාධිපතිතුමාට අපකීර්තිය ෙගෙනන ලිපියක් පූර්ණ ෙලස 
කියවා හැන්සාඩ්ගත කිරීෙම් වරද ඔබතුමා අවෙබෝධ කර ගනීවි.  

ඔබතුමා දැන් ෙම් කරන ලද කථාෙව්,- [බාධා කිරීමක්] There is 
absolutely no threat.  It is freedom of speech. - 
[Interruption.]   Please sit down because I am speaking, 
not you.  
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ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
 

Please, sit down.   
 

ගරු ඒ.  එම්. එම්. නවුෂාඩ් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஏ. எம். எம். நᾫஷாத்) 
(The Hon.  A. M. M. Naoshaad) 
 

Do not distort facts.  
 

ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, පභාකරන් වර්ණනා කළාට 

පභාකරන් යටත් වුෙණ් නැහැ.  සුපුරුදු පරිදි කැලෑවට ගිහිල්ලා  
පභාකරන්ට යළි සටන් ආරම්භ කරන්න තිබුණා කියලා ෙකොෙහේ 
ෙදෝ පඩංගු පත්තරයකින් කෑල්ලක් ෙගනැල්ලා කිෙයව්වා.  නමුත්   
මළ පභාකරන්ව වීරෙයක් කරන්න නවුෂාඩ් මන්තීතුමාට 
පුළුවන්කමක් ලැෙබන්ෙන් නැහැ.   යාපනෙය් මුවර්  වීදිෙය්  හිටපු 
මුස්ලිම් ජනතාව ඝාතනය කරලා එළවලා දැම්ෙම් කාලකණ්ණි 
පභාකරන් බව නවුෂාඩ් මන්තීතුමාට අමතකයි, ගරු නිෙයෝජɕ 
කථානායකතුමනි.  [බාධා කිරීමක්] 

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මා ඊළඟට කථා කරන්ෙන් 

අෙප් විජිත ෙහේරත් මන්තීතුමා ගැන.  ජනතා විමුක්ති ෙපරමුෙණ් 
එක මන්තීවරෙයක්  ෙම් ෙවලාෙව් සභා ගැෙබ් ඉතිරි ෙවලා  
ඉන්නවා.  විජිත ෙහේරත් මන්තීතුමා අද ඉන්දියන් විෙරෝධී කථාවක් 
කළා, ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි.   ෙම් කට්ටියට 1989 - 90 
කාලෙය්දීත්, අර වාම වලිප්පු පිස්සු විප්ලවය ෙවලාෙව්දීත් 
ඉන්දියන් විෙරෝධයක් තිබුණා. ඒ ඉන්දියන් විෙරෝධෙය්දී ඉන්දියානු 
භාණ්ඩයක් කඩයක වික්කා නම්, ඒ කඩකාරයාෙග්, කඩ 
හිමියාෙග්, මුදලාලිෙග් ෙබල්ල කපලා මරලා ෙබල්ල රිටක ගහලා 
වැෙට්  හිෙටව්වා. අද විජිත ෙහේරත් මන්තීතුමා ඉන්දියන් 
විෙරෝධෙයන් කථා කරනවා.  මීට අවුරුදු කිහිපයකට ඉස්සර ෙවලා 
"ඉන්දියාෙව් රුපියා, එල්ලාම් ෂරියා" කියලා සාක්කුෙව් දමා ෙගන 
කරන  ලද ෙද්ශපාලනය අපට මතකයි.  ඒකට අවුරුදු කිහිපයකට 
ඉස්ෙසල්ලා ෙනෝර්ෙව් රෙට් ෙකොඩිය ෙගන ගිහින් ෙනෝර්ෙව් 
තානාපති කාර්යාලය ඉස්සරහ පුච්චලා ෙනෝර්ෙව් තානාපති 
කාර්යාලෙයන් තෑගි ලබා ෙගන පින්තූර අරෙගන පත්තෙර්ට දැමූ 
අය තමයි අද ඉන්දියන් විෙරෝධයයි, ෙනෝර්ෙව් විෙරෝධයයි ගැන 
කථා කරන්ෙන්.   

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, කඳවුරුවල ඉන්න තරුණ 

තරුණියන් ගැන ෙශෝකෙයන් විජිත ෙහේරත් මන්තීතුමා  කථා කළා.  
ඒ වාෙග්ම වතුකරෙය් ඉන්න ෙදමළ ජනතාව   කුකුෙළෝ ෙදෙදනයි, 
හරකයි, එළුවයි තියා ෙගන ලැයිම් කාමරෙය් ඉන්න එක ගැන කථා 
කළා.  උන්නැෙහේ ඇමති ෙකෙනක් හැටියට ඉන්න ෙකොටත් ෙම් 
ජනතාව ලැයිම් කාමරවල හිටියා. අලුත්ම ජනතා විමුක්ති 
ෙපරමුෙණ්, අලුත්ම සාසත්ෙර්, අලුත්ම වැඩ පිළිෙවළ -දවිඩ 
ජනතාව දිනා ගැනීෙම් වැඩ පිළිෙවළ-  සඳහා හදිසිෙයන් නින්ෙදන් 
අවදි ෙවලා වාෙග් රජයට ෙදොස් පවරලා කඳවුරුවල සාධාරණ 
පහසුකම් ෙනොමැතිය කියා රජය අපකීර්තියට පත් කර ගැනීෙම් 
නිරර්ථක කියාවලිෙය් අෙප් මිත විජිත ෙහේරත් මන්තීතුමා ෙයදිලා 
හිටියා.  යුද්ධය කරන ෙවලාෙව්දී ෙමොනවාද කෙළේ?  ලිප්ටන් වට 
රවුමට ගියා; වර්ජනය කළා. පශ්න පත බලන ගුරුවරුන්ට වෘත්තීය 
සමිති හරහා බලපෑම් කරලා පශ්න පත බලන එක නවත්වන්න 
කටයුතු කළා. ෙමන්න බලන්න ජනතා විමුක්ති ෙපරමුණ යුද්ධයට 
අත දීපු හැටි. දවිඩ එක්සත් විමුක්ති ෙපරමුෙණයි  ITAK එෙකයි 
ෙම්ෙකයි ෙවනසක් මම දකින්ෙන් නැහැ. එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් 
ෙනෝර්වීජියානු නිකාෙයයි ඒ ජනතා විමුක්ති ෙපරමුෙණ යි 
ෙවනසක් මම දකින්ෙන් නැහැ. ෙනෝර්වීජියානු නිකාෙය් අෙප් ගාලු 
තරුව - මෙග් මිත වජිර අෙබ්වර්ධන මැතිතුමා - විතරක් ෙම් 
අවස්ථාෙව් ඉන්නවා.  රනිල් මැතිතුමාෙග් කැහි, ෙකළ, ෙසම්, 
ෙසොටු සියල්ල රසවත් කියන මෙග් සෙහෝදර මන්තීතුමා ෙම් 
ස්ථානෙය් ඉන්නවා.   ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ෙමොනවා 
කිව්වත් එතුමා මෙග් ෙබොෙහොම ෙහොඳ මිතෙයක්.   

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, "අපි වවමු - රට නඟමු" වැඩ 
පිළිෙවළ කයිවාරුවක් කියා විජිත ෙහේරත් මන්තීතුමා කිව්වා.  
සංඛɕා ෙල්ඛනවලට අනුව පසු ගිය අවුරුද්ෙද් සියයට 6.8ක 
වර්ධනයක් තිබුණාම ඒක කයිවාරුවක් වන්ෙන් ෙකොෙහොමද?  ෙම් 
අවස්ථාෙව් එතුමා නැති එක ගැන මම කනගාටු ෙවනවා.  ගෙම් 
ඉන්න කසිප්පුකාරයාෙග් කසිප්පු අල්ලනවාට විරුද්ධ වුණා.   
කසිප්පු අල්ලන එකට මම විරුද්ධයි.   "විප්ලවෙය් ජය හඬින් පණ 
ෙපොවා ෙගොඩ නඟවු, ඇටවලින් මස්වලින් ඉදි කරවු" කියා ගමන 
ගිහින් තරුණයන් ටික විප්ලවයට ෙමෙහයවලා, අන්තිමට 
බණ්ඩාරෙවල පැත්ෙත් ෙගෝනි බිල්ලාෙග් භූමිකාව රඟපෑම ගැනයි 
ඊට වැඩිය මා විරුද්ධ වන්ෙන්, ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි.  

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, දැන් අවංකභාවය ගැන කථා 

කළා.  ජනාධිපතිතුමා ජයවර්ධනපුර පාර්ලිෙම්න්තුව අසල භූමිෙය්දී 
ෙම් රෙට් දූෂණයට, ෙහොරකමට එෙරහි වැඩ පිළිෙවළක් දියත් 
කරනවාය කියපු එෙකන් රට තුළ දූෂණයක් තිෙබනවා කියා 
පිළිගත්තාය කිව්වා.  එෙහනම් ෙම් රට දූෂණෙයන් පිරිලාය කිව්වා.   
දූෂණෙයන් ෙතොර රට,  ඒ ෙක්තුමතී රාජධානිය පිහිටිෙය් ජනතා 
විමුක්ති ෙපරමුෙණ් ලිප් ෙබොක්ෙක්ද කියා මම අහනවා.  ෙකොෙහද, 
ඒ ෙක්තුමතිය පිහිටා තිෙබන්ෙන්?   පඩි ගන්ෙන් නැති අය, ළමයි 
ෙබොෙහොම ඉහළින්,  ඉංගිරිස් අකුෙර් කාර්වලින් ඉස්ෙකෝෙල් යවලා 
ෙහොඳට කාලා බීලා අවංකවද ඉන්ෙන්?  ජනතාවෙග් කාසි 
පනම්වලින් සාමාජික මුදල්වලින් ගසා කෑම කරන්ෙන් අවංක 
ෙක්තුමතී රාජධානිෙය්ද කියා ජනතා විමුක්ති ෙපරමුෙණ් විජිත 
ෙහේරත් මන්තීතුමාෙගන් මම අහනවා.   

 
මීළඟට කියනවා, "බලය ෙනොෙබදව්" කියා. "බලය 

ෙනොෙබදව්." ෙම්ක තමයි අද ෙත්මාව. යම් කිසි පශ්නයක් විසඳලා, 
යම් කිසි වැටුප් වැඩි වීමක් කරන්න එකඟ ෙවලා පකාශ කරන්න 
ඔන්න ෙමන්න තිෙයද්දී "වැටුප් වහා වැඩි කරවු" කියා ෙපෝස්ටර්ස් 
ගහන බඩු ෙම්.  ඒ විතරක් ෙනොෙවයි.  පසු ගිය දවස්වල පභාකරන් 
ජීවිතක්ෂයට පත් ෙවන්න ඔන්න ෙමන්න කියා තිෙයද්දී "ෙකො ටි 
නායකයන් සමඟ සාකච්ඡා ෙනොකරවු" කියා ෙපෝස්ටර්ස් ගැහුවා.  
කවුද, ෙකොටි නායකෙයෝ එක්ක සාකච්ඡා කෙළේ? ශී ලංකා නිදහස ්
පක්ෂය පමුඛ ආණ්ඩුවවත් ජනාධිපතිතුමාවත් ෙනොෙවයි.  එෙහම 
අදහසක්වත් තිබුෙණ් නැහැ. පැවැත්ම උෙදසා, වළ පල්ලට 
ෙනොගිහින් රැඳී සිටීම උෙදසා ජනතා විමුක්ති ෙපරමුණ ෙමන්න ෙම් 
වාෙග් ෙපෝස්ටර් විප්ලව කරනවා, ඇෙමරිකන් පිටි දිය කර කර, 
ෙරොටි කන්න තිෙබන පිටිවලින් පාප්ප හදලා ගහමින්. 

 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මීට අමතරව "අයි" 
නාලිකාව ගැන කිව්වා.  මට ලැජ්ජයි ෙම්වා ගැන කියන්න.  ෙදමළ 
ජනතාවට තමන්ෙග් රූපවාහිනිය බලන්නට ලැෙබන්ෙන් නැති ලු. 
"අයි" නාලිකාෙවන් කිකට් ෙපන්නනවා ලු. කිකට් ෙදමළද, 
සිංහලද, මුස්ලිම්ද, මැෙල්ද, බර්ගර්ද? කිකට්වලට මාවන් 
අතපත්තුලා ගැහුවා වාෙග්, සංගක්කාරලා ගහනවා වාෙග් 
ගහන්ෙන් නැද්ද මුරලිදරන්?  ෙමොකක්ද දවිඩ ජනතාවෙග් ජාති 
වාදය කුප්පන්නට විජිත ෙහේරත් මන්තීතුමා ෙගනාපු ෙම් මරි 
ෙමෝඩ, තකතිරු, වල් බූරු, සිල්ලර තර්කය? අපි එතුමාෙගන් 
අහනවා. එතුමා කිව්වා, "අයි" නාලිකාෙවන් කිකට් ෙපන්වන 
ෙකොට දවිඩ ජනතාවට අසාධාරණයක්ය කියලා. 

 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අපි තමයි, ෙම් රජෙයන් 
තමයි "වසන්තම්" රූපවාහිනිය ආරම්භ කෙළේ.  ෙම් රජෙයන් තමයි 
"වසන්තම්" ගුවන් විදුලි නාලිකාව ආරම්භ කෙළේ.  දවිඩ ජනතාව 
ෙවනුෙවන් ෙම් ෙසේවය, ෙම් කටයුතු කරන්ෙන් ෙම් රජය බව අප 
පකාශ කරන්න ඕනෑ.  දකුෙණ් පතික්ෙෂේප ෙවච්ච ජනතා විමුක්ති 
ෙපරමුණයි, ITAK එකයි - TNA එකයි -  ෙදක විතරයි අර සියයට 
1 ආරක්ෂක බද්දට විරුද්ධ වුෙණ්. ෙමන්න ෙම් අයෙග් ෙද්ශ 
ෙපේමය!  ෙද්ශ ෙපේමය ඔද වැඩිලා, ඕජා ගලලා, බෙඩ් බඩ වැල් 
කෙටන් ෙදොට්ට පනින ගානට ජුගුප්සාජනකයි ෙම් අයෙග් ෙද්ශ 
ෙපේමය.  මා හිතන්ෙන් ගයන්ත මන්තීතුමා, වජිර මන්තීතුමා ඉන්න 
එක්සත් ජාතික පක්ෂයවත් විරුද්ධ වුෙණ් නැහැ එදා ඒකට.     

 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, යුද්ධය යන ෙකොට යුද්ධය 
වළකන්නට කරන ලද කැත උත්සාහයන් අපට මතක් වනවා.  ඒ 
විතරක් ෙනොෙවයි.  අපි දැක්කා, දවිඩ තරුණ පරිගණක 
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ඉංජිෙන්රුවකු ලංකාව පිළිබඳව වැරැදි ෙතොරතුරු ලබා දීලා,  
සරණාගත කඳවුරුවල කාන්තාවන්ට අතවර සිද්ධ වනවාය කියලා 
පළ කරලා තිබුණා.  මම කනගාටු වනවා, ෙම් අවස්ථාෙව්දී පද්මිනී 
සිදම්බරනාදන් අෙප් සෙහෝදර මන්තීතුමිය ෙම් ස්ථානෙය් ෙනො 
ඉඳීම ගැන.  එතුමිය කඳුළු හැළුවා අද.  කථා කර ෙගන, කර ෙගන 
ගිහිල්ලා කඳුළු හැළුවා.  මට මතක් වුණා, රුක්මනී ෙද්වි රඟපාන 
ෙකොට ෙබොෙහොම දක්ෂ විධියට කඳුළු හළපු ආකාරය "කැලෑ හඳ" 
චිතපටෙය්.  අප ෙබොෙහොම කුඩා කාලෙය් දැකපු චිතපටයක් ඒක.  
චාල්ස් ඇන්තනී බල කායට මව් ඇකෙය් ඉඳපු කුඩා දරුවා ඇද 
ෙගන යන ෙකොට පද්මිනී සිදම්බරනාදන් මන්තීතුමියෙග් ඇස් 
ෙදෙකන් කඳුළු පැන්ෙන් නැද්ද? ෙකොටි සංවිධානයට ඉදිරි කාලයට 
ළමා ෙසොල්දාදුවන් ලබා ෙදන්නය කියලා ෙකොටි සංවිධානෙය් උන් 
ඇවිල්ලා අසරණ දවිඩ තරුණියන් එක්ක, අවුරුදු 14, 15 
තරුණියන් එක්ක බලහත්කාරෙයන් සංවාසෙය් ෙයදිලා, ගැබ් 
පිහිටුවලා යන ෙකොට සිදම්බරනාදන් මන්තීතුමියට කඳුළු පැන්ෙන් 
නැද්ද?  පභාකරන් දවිඩ ජනතාව ලක්ෂ සංඛɕාත ගණනක් 
නන්දිකඩල් කළපුව අස්ෙසේ හිර කර ෙගන ඉන්න ෙකොට, අෙන්! 
බත් මිටක්, හාල් මිටක් ෙනොදැක, බඩ ගින්න දරා ගන්න බැරුව, 
බඩ ගින්න නිවා ගන්නට යමක් නැතුව, ඇ ඟට අඳින්න වස්තරයක් 
නැතුව, සති තුනකින් වතුර ෙපොදක් නාපු නැති ඒ ජනතාව රජෙය් 
පාලන පෙද්ශයට එන ෙකොට පිටිපස්ෙසන් ඉඳ ෙගන ෙවඩි තියලා, 
එක ගිනි ෙගොඩට 100, 200 දමලා පුච්චන ෙකොට සිදම්බරනාදන් 
මන්තීතුමියෙග් කඳුළු පැන්ෙන් නැද්ද? සිදම්බරනාදන් 
මන්තීතුමියයි, එතුමියෙග් ආදරණීය ස්වාමිපුරුෂයායි ෙදන්නා, -
ෙපොංගු තමිල් නායකයන් ෙදෙදනායි ෙම්- ෙපොංගු තමිල් එක දමලා, 
පභාකරන්ෙග් කඩා වැෙටන, ගරා වැෙටන, පිළිකුල් සහගත, 
පණුවන් ගහපු, ෙකොට්ෙටෝරුවන් ෙකොටපු පතිරූපය ෙගොඩ 
නඟන්න කටයුතු කරන ෙකොට සිදම්බරනාදන් මන්තීතුමියෙග් ඇස් 
ෙදෙකන් කඳුළු පැන්ෙන් නැද්ද?  ෙමන්න ෙම් වාෙග් රංගන 
කරන්නට ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව ෙයොදා ගත යුතු නැහැ.  පසු ගිය 
දවසක මැණික්ෆාම් කඳවුරට, අරුනාචලම් ගම්මානයට, කදිරගාමර් 
ගම්මානයට ෙලොරි 13ක බඩු පුරවලා මම අර ෙගන ගියා; අප 
දකුෙණ් ඉඳලා උතුර ට නෑගම් ගියා.  පද්මිනී සිදම්බරනාදන් 
මන්තීතුමිය ෙහෝ   ITAK එෙක් ෙම් එක මන්තීතුෙමක් ෙහෝ 
ෙලොරියක් එපා, බට ෙපොතු ෙපට්ටියක් පුරවලා බඩු ටිකක්, සබන් 
කෑලි ටිකක් ෙගනිහින් දුන්නාද?  වැල්ලවත්ත, බම්බලපිටිය, 
ෙකොල්ලුපිටිය, ෙදහිවල ආදී පෙද්ශවල අද සමහර පිරිසක්  
"පුනරුත්ථාපනය කිරීම, කඳවුරුවලට කන්න ෙදන එක රජෙය් වග 
කීමක්, ෙදන්න එපා එක පිටි පැකට් එකක්" කියා කියමින්, ඒ 
අසරණ ෙදමළ ජනතාව මුළා කරමින් සිටිනවා.  කඳුළු පනින්න 
ඕනෑ එතැනින්.  ඇස් ෙදෙකන් ෙනොෙවයි පනින්න පුළුවන් හැම 
තැනින්ම, මුළු ඇඟ පුරාම කඳුළු පනින්න ඕනෑ, ෙල් දහඩිය 
මුගුරුත් එක්ක අෙප් සෙහෝදර ෙදමළ ජනතාවට ෙම් කරන ලද 
අපරාධයට.  

 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, කවර කවදාකවත් ෙදමළ 
ජනතාව යුදවාදී වුෙණ් නැහැ.  කවර කවදාවත් ෙදමළ ජනතාව 
ජාතිවාදී වුෙණ් නැහැ.  අර විජිත ෙහේරත් මන්තීතුමා කිව්වා,  සිංහල 
ෙල්වලින් ෙපෝෂණය කරපු රතු ෙරෝස මල් පැළෙය් රතු ෙරෝස 
මලක් තමන්ෙග් කබාෙය් ගහ ෙගන ඊළාම් රාජɕයට යනවාය කියා 
කාසි ආනන්දන් මහත්මයා කියපු එක.  ඒ විධියට කියන විට, 
පභාකරන්ෙග් වන්දි භට්ට රණකාමී කවි ගීත ලියන විට, එක්තරා 
අවස්ථාවක අප්පාපිල්ෙලයි අමිර්තලිංගම් මැතිතුමාෙග් මැතිනිය 
සිංහල ෙල් ගංගාව උඩින් පීනා ෙගොසින් අප දවිඩ ඊළාම් රාජɕය 
දිනා ගන්නවාය කියන විට,  අන්න එතෙකොටයි  අපට කඳුළු එන්න 
තිබුෙණ්.  යාපනෙය් ඉන්ෙන් අෙප් සෙහෝදරවරු;  අෙප් නෑදෑයන්;  
අෙප් හිතවතුන්.  ෙම් අය මරා දමන්න ෙම් උප්පරවැට්ටි, උගුල් 
අදින විට පභාකරන් තමන්ෙග් ආත්ම අභිලාෂය උෙදසා ෙම් 
පරිණත ෙද්ශපාලන නායකයන් එක්ෙකෝ බයට, එක්ෙකෝ 
ෙනෝංජල්කමට, එෙහම නැත්නම් ෙවනත් වරදානවලට යටත් 
ෙවලා පභාකරන්ව ආරක්ෂා කරමින් කටයුතු කිරීම ගැනයි පද්මිනී 
සිදම්බරනාදන් මන්තීතුමියට කඳුළු පනින්න තිබුෙණ්.   

  
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මම කියන්න කැමැතියි ෙම් 

රජය කළ හැකි උපරිමය කඳවුරුවල ඉන්න ජනතාව ෙවනුෙවන් 
කරන බව.   

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා, ඔබතුමාෙග් කාලය - 
 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon. Hemakumara Nanayakkara 
මට තව විනාඩි ෙදකක් ෙදනවාද? 
 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
විනාඩියක් ෙදන්නම්. 
 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon. Hemakumara Nanayakkara 
මා හිතන්ෙන් මෙග් කාලය ෙවන ෙකෙනක් ෙසො රා ගත්තයි 

කියලා.   
 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
මා හිතන්ෙන් නැහැ.  
  
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon. Hemakumara Nanayakkara 
මට විනාඩි 15ක් තිබුණා.    ෙම් කාර්ය මණ්ඩලෙයන් ඒක 

පාලනය වුෙණ් නැති නිසා මා ඔරෙලෝසුවත් ෙපන්නලා තට්ටු 
කළා.   

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ඔබතුමා පස්වරු 4.00ට කථාව පටන් ගත්ෙත්. දැන් 4.16යි.  

දැනට ඔබතුමා විනාඩි 16ක් අරන් තිෙබනවා. 
 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon. Hemakumara Nanayakkara 
ෙහොඳමයි.  එෙහම නම් මම අවසාන විනාඩිය ගන්නවා.   
  
IPU  එෙක් Sharon Carstairs ෙනෝනා  ඉදිරිපත් කරපු අදහස් 

කීපයක් “SL urged to probe killing of Tamil MPs” යන 
සිරස්තලෙයන් යුතුව South Asian Media Net එෙක්  සඳහන් 
ෙවලා තිෙබනවා.  අප අෙප් රෙට් මන්තීවරුන් ෙනොෙවයි සාමානɕ 
පුරවැසිෙයක් ඝාතනය වුණත් ඒ පිළිබඳව පරීක්ෂණ කරනවා.  
ෙකොටින්ෙග් බල පෙද්ශෙය්, ෙකොටින් එක්ක එකට ඉඳලා ෙමොන 
කාරණයකට හරි ඝාතනය වුණු ඒ මන්තීවරු ෙදෙදනා පිළිබඳව 
රජය පරීක්ෂණ ආරම්භ කර තිෙබනවා.  ෙමෙහම පරීක්ෂණ 
ආරම්භ කෙළේ නැහැය කියා කියනවා නම් ඒක අමූලික, අටපට්ටම් 
ෙබොරුවක් ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි.  අෙප් රට ෙගොඩ 
නඟන්න හදන ෙම් අවස්ථාෙව්දී ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල මෙග් මිත 
මන්තීතුමා, ඕනෑ ෙගොනකුට යුද්ධ කරන්න පුළුවන් කියපු 
මන්තීතුමා, එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් ෙනෝර්වීජියානු නිකාෙය් සෘජු 
නිෙයෝජිතෙයක් වන ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල මන්තීතුමා ෙම් 
ආණ්ඩුවට සියලු අපහාස උපහාස කරන්න පටන් ගත්තා.  
නීතීඥෙයක් වන ඒ මන්තීතුමා ඇහුවා, "ලංකාෙව් ෙමොන නීතියක් 
යටෙත්ද ෙම් කම්බිවලින් ෙකොටු කරලා දවිඩ ජනතාව  රඳවා තබා 
ගන්ෙන්?" කියා.  පභාකරන්ෙග් කල්ලි අදත් යම් යම් තැන්වල 
ෙහොල්මන් කරනවා.  ෙම් දවිඩ ජනතාව රජෙය් පාලන පෙද්ශයට 
ආවාය කියන ෙචෝදනාව මත, අෙප් ආරක්ෂාවක් ෙනොමැති 
අවස්ථාවකදී ඔවුන් ඝාතනය කරන්න පභාකරන්ෙග් කල්ලියක් ෙම් 
පළාතට පැන්නා නම් ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල මන්තීතුමා වග 

[ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා] 
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කියනවාද? ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල මන්තීතුමා හිතා ෙගන ඉන්නවා, 
ඊළඟ එක්සත් ජාතික පක්ෂ ආණ්ඩුෙව් අගමැතිතුමා වන්න. ඒ 
නායකතුමා ඒ ෙපො ෙරොන්දුව කීප ෙදෙනකුට දීලා තිෙබනවා.  වජිර 
අෙබ්වර්ධන මැතිතුමාට දුන්නාට එතුමා ඒ ලණුව කන්ෙන් නැහැ.  
ෙමොකද? එතුමාෙග් "සයිස්" එෙකන් ෙපෙනනවා, රනිල් විකමසිංහ 
මහත්මයා ෙනොෙවයි කිසි ෙකනකුට එතුමාව අල්ලන්න බැරිය 
කියන එක. එතුමා රනිල් විකමසිංහ මැතිතුමාෙග් නම් හීන් 
තැනින්ම අල්ලා ෙගනයි තිෙබන්ෙන්.  හීන් තැන කියන්ෙන් 
ෙබල්ල.  ශරීරෙය් හීන් තැන කියන්ෙන් ෙබල්ල.  ඉතින් ෙමන්න 
ෙම් ෙකොයි ආකාරයට වුණත් ෙම් ආණ්ඩුව - [බාධා කිරීමක්] නැහැ, 
නැහැ.  හීන් තැන කියන්ෙන් ෙබල්ල.  මුළු ශරීරය ගත්තාම සිංහල 
භාෂාෙව් වɕවහාරෙය් හීන් තැන කියන්ෙන් ෙබල්ල.  අෙප් 
අධɕාපන ඇමතිතුමාත් වරදවා වටහා ෙගනයි කියලා එතුමාෙග් 
හිනාෙවන් මා දැන ගත්තා.  හීන් තැන කියන්ෙන් ෙබල්ල.  සිංහල 
භාෂාෙව් වɕවහාරෙය් හීන් තැන කියන්ෙන් ෙබල්ල.   

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමාට නියමිත ෙවලාව අවසානයි. 
 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon. Hemakumara Nanayakkara 
මෙග් කථාව අවසාන කරනවා.   
  
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ෙම් සරණාගතයන් 

ෙවනුෙවන් දිය හැකි උපරිම සම්පත් සහෙයෝගය සහ පහසුකම් 
ලබා ෙදන අතර ඔවුන් ෙවනුෙවන් ඔවුන්ව සුවපත් කිරීමට සහ 
ඉතා ඉක්මනින් ඔවුන්ව තමන්ෙග් ගම්බිම්වල පදිංචි කරවීමට  
මහින්ද රාජපක්ෂ මැතිතුමා පමුඛ මුළු රජයම කැප වන බවත්, යළි 
යළිත් කැප වන බවත් දන්වමින් මා නිහඬ වනවා.  

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ස්තුතියි.  ෙයෝජනා අංක 2 - මහජන ආරක්ෂක ආඥාපනත 

යටෙත්  ෙයෝජනාව. 
 
පශ්නය විමසන ලදී. 
කටහඬවල් අනුව "පක්ෂ" මන්තීන්ට ජය බව නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 

විසින් පකාශ කරන ලදී. 
வினா விᾌக்கப்பட்டᾐ. 
குரல்களின்பᾊ "ஆம்" ேமேலாங்கிற்ᾠ என பிரதிச் சபாநாயகர் 

அவர்கள் அறிவித்தார்கள். 
Question put.  
MR. DEPUTY SPEAKER, having collected the Voices, declared that 

the “Ayes“ had it. 
 
ගරු ආර්.  සම්පන්දන් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். சம்பந்தன்) 
(The Hon.  R.  Sampanthan) 
 

I call for a Division, Sir.  
 
පාර්ලිෙම්න්තුව 43 වන සථ්ාවර නිෙයෝගය යටෙත් - පක්ෂව 103;  

විරුද්ධව 11  යනුෙවන් - ෙබදුෙණ්ය. 
பாராᾦமன்றம் 43 ஆம்  நிைலக் கட்டைளப்பᾊ பிாிந்தᾐ:  சார்பாக 

103;  எதிராக 11. 
The Parliament divided under Standing Order No. 43:   Ayes 103; 

Noes 11. 
  
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ඒ අනුව ෙයෝජනාව වැඩි ඡන්දෙයන් සම්මත වූ බව මම පකාශ 

කරමි.   
  

ගරු සභානායකතුමා, සභාව කල් තැබීම. 

කල්තැබීම 
ஒத்திைவப்ᾗ 

ADJOURNMENT 
 

ගරු නිමල් සිරිපාල ද සිල්වා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  நிமல் சிறிபால த சில்வா) 
(The Hon. Nimal Siripala de Silva) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, "පාර්ලිෙම්න්තුව දැන් කල් 

තැබිය යුතුය" යි මා ෙයෝජනා කරනවා. 
 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

පාර්ලිෙම්න්තුව ඊට අනුකූලව අ. භා.  4.27ට, 2009  
ජූලි 08 වන බදාදා  පූ. භා. 9.30 වන ෙතක් කල් ගිෙය්ය. 

அதன்பᾊ  பி. ப. 4.27  மணிக்கு பாராᾦமன்றம், 
2009  ᾝைல 08, ᾗதன்கிழைம ᾙ.ப. 9.30  மணிவைர 
ஒத்திைவக்கப்பட்டᾐ. 

Adjourned accordingly at 4.27 p.m. until 09.30 a.m. 
on Wednesday, 08th July, 2009. 

 

පශන්වලට ලිඛිත පිළිතුරු 
வினாக்கᾦக்கு எᾨத்ᾐᾚல விைடகள் 

WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS 
 

ලුණුගම්ෙවෙහර පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය : ආරක්ෂිත සම්ාරක 
ᾤᾔகம்ெவெஹர பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫ : 

பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகள் 
WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS 

 
0161/’09 

 
1.   ගරු විජිත රණවීර මහතා 

(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 

සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  අමාතɕතුමාෙගන් 
ඇසීමට,— (1) 
 

 (අ) හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් ලුණුගම්ෙවෙහර පාෙද්ශීය 
ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව 
ආරක්ෂිත සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළකර ඇති සථ්ාන 
කවෙර්ද යන්න අදාළ ගාම නිලධාරී ෙකොට්ඨාසය සහිතව 
එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 
 (ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 

සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනාෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද;   

  (ii) එෙසේ නම්, එම සථ්ාන කවෙර්ද; 
  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) (i) දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 

සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද;   

  (ii) එෙසේ නම්, එම වැඩපිළිෙවළ කවෙර්ද; 
  

  (iii) ඒ සඳහා මූලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද; 
  

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1571 1572 

[ගරු විජිත රණවීර මහතා] 

கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா : 

(அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் ᾤᾔகம்ெவஹர 
பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் 
கட்டைளச்சட்டத்தின் பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் 
ᾑபிகளாக வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப் 
பட்ᾌள்ள இடங்கள் யாைவெயன்பைத கிராம 
உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫகᾦடன் அவர் இச்சைபயில் 
சமர்ப்பிப்பாரா ? 

 

(ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 
படாத, ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட  நிைனᾫத் 
ᾑபிகளாக தற்ேபாᾐ இணங்காணப்பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,  

 (ii) ஆெமனில், அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்  

  அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 
 

(இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 
பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப் பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ 
இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம் , 

 (ii) ஆெமனில், அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம்,  
 (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 

எவ்வாெறன்பைதᾜம்  

            அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 

(ஈ) இன்ேறல்,  ஏன் ? 

 
asked the Minister of Cultural Affairs and National 
Heritage : 
 

 (a) Will he submit to this House the names of the 
places gazetted under Antiquities Ordinance as 
protected monuments that are situated within the 
Lunugamwehera Divisional Secretar’s Division in 
Hambantota District, along with the names of the 
Grama Niladhari Divisions in which each of such 
places are located? 

 
 (b) Will he inform this House— 
 

 (i) whether there are places that have been 
identified as protected monuments, though they 
have not been published in the aforesaid 
gazette; and 

 

 (ii) if so, what those places are? 
 
 (c) Will he state— 
 

 (i) whether there is a programme to conserve the 
protected monuments which have already been 
published in the gazette; 

  

 (ii) if so, the name of that programme; and 
  

 (iii) how financial facilities are obtained for the 
aforesaid programme? 

 
 (d) If not, why? 

ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා (සංසක්ෘතික කටයුතු 
හා ජාතික උරුමයන් පිළිබද අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன - கலாசார 
அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சர்) 

(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene - Minister of 
Cultural Affairs and National Heritages) 

 

 (අ) ගැසට් පතෙය් පළ කරන ලද පුරා විදɕා ආරක්සිත සම්ාරක 
නැත. 

 
 (ආ) (i) ඔව්.   

  (ii) ඒවා නම්. 
 
   පුරා විදɕා සථ්ානෙය්/පුරාවිදɕා    ගාම නිළධාරි වසම 
           සම්ාරකෙය් නම 
   
   ෙවෙහරගල පුරාණ විහාරය     ෙවෙහරගල 
  

 
 (ඇ) (i) ඔව්.   

  (ii) වාර්ෂික වැඩසටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන 
පමාණය අනුව පමුඛත්වය ලබා ෙදන සම්ාරක 
සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර තවත් ෙකොටසක් පජා 
දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්. 

  

  (iii) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අයවැය ඇසත්ෙම්න්තු යටෙත් 
ලබා ෙදන පතිපාදනවලින් හා පජා දායකත්වය මත මූලɕ 
පහසුකම් ලබා ගනී.   

 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) வர்த்தமானியில் பிரசுாிக்கப்பட்ட பாᾐகாக்கப்பட்ட 

நிைனᾫச்சின்னங்கள் இல்ைல. 
 
 (ஆ) (I) ஆம் 
 
  (II) அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன.  
 
 ெதால்ெபாᾞளியல்தலம்/  கிராம 
 நிைனᾫச்சின்னத்தின் ெபயர் உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫ 
 
 ெவெஹரகலவிᾤள்ள ᾗராணவிகாைர ெவெஹரகல 
 
 (இ) (I) ஆம் 
 
  (II) வᾞடாந்த நிகழ்ச்சித்திட்டங்கᾦக்காக ஒᾐக்கீᾌ 

ெசய்யப்பட்ட ஏற்பாᾌகைளப் பயன்பᾌத்தி ᾙன்ᾔாிைம 
வழங்கப்பட்ட நிைனᾫச் சின்னங்கள் பாᾐகாக்கப் 
பᾌவᾐடன், சᾚகப் பங்களிப்ᾗகளின்ᾚலம் ஏைனய 
திட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம்.   

  (III) வᾞடாந்த வரᾫ - ெசலᾫத்திட்ட மதிப்பீட்ᾊன்கீழ் 
திைறேசாியினால் வழங்கப்பட்ட ஏற்பாᾌகளிᾢᾞந்ᾐம் 
சᾚக நன்ெகாைடகளிᾢᾞந்ᾐம் ேமற்கூறப்பட்ட 
நிகழ்ச்சித்திட்டத்திற்கான நிதி வசதிகள் ெபறப்பᾌம்.   

 
 (ஈ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 
 
 (a) There are no protected momuments that have been 

published in the gazette. 
 

 (b) (i) Yes 
 

 (ii) Those places are given below. 
 
Name of archaeological site/ Grama Niladhari 
         Monument         Division 
 
Purana Vihara at Weheragala Weheragala 
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 (c) (i) Yes 
  

 (ii) Monuments that have been given priority are 
conserved utilizing the provisions allocated 
under annual programmes. The rest of the 
projects will be carried out utilizing public 
donations 

  

 (iii) Financial facilities for the aforesaid programme 
are obtained utilizing provisions granted by the 
Treasury under annual budget estimate and 
donations made by the community. 

 
 (d) Not applicable. 

 
සූරියවැව පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 

ආරක්ෂිත සම්ාරක 
சூாியெவவ பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫ : பாᾐகாக்கப்பட்ட 

நிைனᾫத்ᾑபிகள் 
SOORIYAWEWA   DIVISIONAL  SECRETARY’S  DIVISION  :  

PROTECTED  MONUMENTS 
0162/’09 

 
2.   ගරු විජිත රණවීර මහතා 

(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 

සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  අමාතɕතුමාෙගන් 
ඇසූ පශන්ය — (1) : 
 

 (අ) හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් සූරියවැව පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති සථ්ාන කවෙර්ද 
යන්න අදාළ ගාම නිලධාරී ෙකොට්ඨාසය සහිතව එතුමා ෙමම 
සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 
 (ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 

සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනා ෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද;   

  (ii) එෙසේ නම්  එම සථ්ාන කවෙර්ද;  
   යන්න එතුමා  ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
   
 (ඇ) (i) දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 

සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද;   

  (ii) එෙසේ නම්, එම වැඩ පිළිෙවළ කවෙර්ද; 
  

  (iii) ඒ සඳහා මූලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද;  
   යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
  

 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්  ඒ මන්ද? 

 
கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் 

ேகட்ட வினா : 

( அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் சூாியெவவ பிரேதச 
ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் கட்டைளச் 
சட்டத்தின் பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் ᾑபிகளாக 
வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப்பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் யாைவெயன்பைத கிராம உத்திேயாகத்தர் 
பிாிᾫகᾦடன் அவர் இச்சைபயில் சமர்ப்பிப்பாரா? 

  

 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப் படாத, 
ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் ᾑபிகளாக 
தற்ேபாᾐ இணங்காணப்பட்ᾌள்ள இடங்கள் 
இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,  

 
  (ii) ஆெமனில், அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்   
   அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 
 

 (இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப் 
பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ இᾞக்கின்றதா 
என்பைதᾜம் , 

 
  (ii) ஆெமனில், அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம்,  
 
  (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 

எவ்வாெறன்பைதᾜம்   
   அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 
 

 (ஈ) இன்ேறல்,  ஏன் ? 
 
asked the Minister of Cultural Affairs and National 
Heritage,—(1) 
 
 (a) Will he submit to this House the names of the   

places gazetted under Antiquities Ordinance as    
protected monuments that are situated within the 
Sooriyawewa Divisional Secretary’s Division in 
Hambantota District, along with the names of the 
Grama Niladhari Divisions in which each of such 
places are located? 

 
 (b) Will he inform this House—  
 (i) whether there are places that have been identified 

as protected monuments, though they have not 
been published in the aforesaid gazette; and 

 
 (ii) if so, what those places are? 
 
 (c) Will he state—  
 (i) whether there is a programme to conserve the 

protected monuments which have already been 
published in the gazette; 

  
 (ii) if so, the name of that programme; and 
  
 (iii) how financial facilities are obtained for the 

aforesaid programme? 
 
 (d) If not, why? 
 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா  அேபவர்தன ) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
 

 (අ) ගැසට් පතෙය් පළ කරන ලද පුරා විදɕා ආරක්ෂිත සම්ාරක 
නැත. 

 
 (ආ) (i) ඔව්. 
   

  (ii) ඒවා නම්. 
 

   පුරා විදɕා සථ්ානෙය්/පුරාවිදɕා     ගාම නිළධාරි වසම 
   සම්ාරකෙය් නම 
   
   මහගල්වැව ෙවෙහර ෙගොඩැල්ල  මහගල්වැව 
   මහගල්වැව ෙමගලිතික සුසානය  මහගල්වැව 
   මහගල්වැව සම්ාරකය  මහගල්වැව 
   ෙවෙහරපැලැසස් සථ්ූප ෙගොඩැල්ල  මහගල්වැව 
   උසග්ල ෙලන් ආරාම සංකීර්ණය  අන්දරවැව 
   උසග්ල පඩිෙකම්ගල  අන්දරවැව 
  

 

 (ඇ) (i) ඔව්. 
   

  (ii) වාර්ෂික වැඩසටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන 
පමාණය අනුව පමුඛත්වය ලබා ෙදන සම්ාරක 
සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර තවත් ෙකොටසක් පජා 
දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1575 1576 

[ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා]  

  (iii) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අයවැය ඇසත්ෙම්න්තු යටෙත් 
ලබා ෙදන පතිපාදනවලින් හා පජා දායකත්වය මත මූලɕ 
පහසුකම් ලබා ගනී. 

  

 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) வர்த்தமானியில் பிரசுாிக்கப்பட்ட பாᾐகாக்கப்பட்ட 

நிைனᾫச்சின்னங்கள் இல்ைல. 
 

 (ஆ) (i) ஆம்  
  (ii) அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன.  
 

 ெதால்ெபாᾞளியல்தலம்/  கிராம 
 நிைனᾫச்சின்னத்தின் ெபயர் உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫ 
 
 மகாகல்ெவவயிᾤள்ள மண்குன்றிலான மகாகல்ெவவ 
 ᾑபிவᾊவம்   
 மகாகல்ெவவவிᾤள்ள ெமகᾢதிக மகாகல்ெவவ 
 மயானம்  
 மகாகல்ெவவவிᾤள்ள நிைனᾫச்சின்னம் மகாகல்ெவவ  
 ெவெஹர ெபலசவிᾤள்ள மண்குன்ᾠ மகாகல்ெவவ 
 அைமப்பிலான ᾑபி  
 உஸ்கலவிᾤள்ள குைகக்ேகாவில் அன்தரெவவ 
 ெதாகுதி  
 உஸ்கல பᾊக்கம்கல அன்தரெவவ 
 
 (இ) (i) ஆம்  
  (ii) வᾞடாந்த நிகழ்ச்சித்திட்டங்கᾦக்காக ஒᾐக்கீᾌ 

ெசய்யப்பட்ட ஏற்பாᾌகைளப் பயன்பᾌத்தி ᾙன்ᾔாிைம 
வழங்கப்பட்ட நிைனᾫச் சின்னங்கள் பாᾐகாக்கப் 
பᾌவᾐடன், சᾚகப் பங்களிப்ᾗகளின்ᾚலம் ஏைனய 
திட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம்.   

  (III) வᾞடாந்த வரᾫ - ெசலᾫத்திட்ட மதிப்பீட்ᾊன்கீழ் 
திைறேசாியினால் வழங்கப்பட்ட ஏற்பாᾌகளிᾢᾞந்ᾐம் 
சᾚக நன்ெகாைடகளிᾢᾞந்ᾐம் ேமற்கூறப்பட்ட 
நிகழ்ச்சித்திட்டத்திற்கான நிதி வசதிகள் ெபறப்பᾌம்.   

 

 (ஈ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 
 
 (a) There are no protected monuments that have been 

published in the gazette. 
 

 (b) (i) Yes 
 

  (ii) Those places are given below. 
 
 Name of archaeological site/ Grama Niladhari 
 Monument Division  
 

 Earth mound resembling the  Mahagalwewa 
 Shape of stupa at Mahagalwewa 
 Magalithic cemetery at Mahagalwewa 
 Mahagalwewa 
 Monuments at Mahagalwewa Mahagalwewa 
 Earth mound resembling the Mahagalwewa 
 Shape of stupa at Vahera Pellessa 
 Cave temple complex at Usgala Andarawewa  
 Usgala padikemgala Andarawewa 
   
 (c) (i) Yes 
  

  (ii) Monuments that have been given priority are 
conserved utilizing the provisions allocated 
under annual programmes. The rest of the 
projects will be carried out utilizing public 
donations 

 

  (iii) Financial facilities for the aforesaid 
programme are obtained utilizing provisions 
granted by the Treasury under annual budget 
estimate and donations made by the 
community. 

 
 (d) Not applicable. 
 

හම්බන්ෙතොට පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය : ආරක්ෂිත සම්ාරක 

அம்பாந்ேதாட்ைட பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫ : 
பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் ᾑபிகள் 

HAMBANTOTA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : 
PROTECTED MONUMENTS 

 

0163/’09 

3.   ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  

අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය — (1) : 
 

(අ)  හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් හම්බන්ෙතොට පාෙද්ශීය 
ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව 
ආරක්ෂිත සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළකර ඇති සථ්ාන 
කවෙර්ද යන්න අදාළ ගාම නිලධාරී ෙකොට්ඨාසය සහිතව 
එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 

(ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනා ෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද;  

 (ii) එෙසේ නම් එම සථ්ාන කවෙර්ද;  
යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද?  
(ඇ)  (i)  දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 

සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද;  
  (ii) එෙසේ නම් එම වැඩ පිළිෙවළ කවෙර්ද;  
  (iii) ඒ සඳහා මූලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද;  
යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
(ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

 
 
கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா :  
  (அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் அம்பாந்ேதாட்ைட 

பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் 
கட்டைளச்சட்டத்தின் பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் 
ᾑபிகளாக வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப் 
பட்ᾌள்ள இடங்கள் யாைவெயன்பைத கிராம 
உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫகᾦடன் அவர் இச்சைபயில் 
சமர்ப்பிப்பாரா ? 

 
 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

படாத, ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட  நிைனᾫத்ᾑபி 
களாக தற்ேபாᾐ இணங்காணப்பட்ᾌள்ள இடங்கள் 
இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,   

  (ii) ஆெமனில், அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்   
 அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 
 

 (இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 
பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ இᾞக்கின் 
றதா என்பைதᾜம் , 
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  (ii) ஆெமனில், அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம்,   
 (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 

எவ்வாெறன்பைதᾜம்   
 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 
 

 (ஈ)   இன்ேறல்,  ஏன் ? 

 
asked the Minister of Cultural Affairs and National 

Heritage : 
 
 (a) Will he submit to this House the names of the 

places gazetted under Antiquities Ordinance as 
protected monuments that are situated within the 
Hambantota Divisional Secretariy’s Division in 
Hambantota District, along with the names of the 
Grama Niladhari Divisions in which each of such 
places are located? 

 
(b)  Will he inform this House— 
 

 (i) whether there are places that have been 
identified as protected monuments, though 
they have not been published in the aforesaid 
gazette; and  

 (ii) if so, what those places are? 
 
(c) Will he state—  
 (i) whether there is a programme to conserve the 

protected monuments which have already 
been published in the gazette;  

 (ii) if so, the name of that programme; and  
 (iii) how financial facilities are obtained for the 

aforesaid programme? 
 
(d)  If not, why? 

 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon.  Mahinda Yapa Abeywardena) 

 (අ) ඔව්, 
  ඒවා නම් 
  පුරාවිදɕා සථ්ානෙය් / පුරාවිදɕා  ගාම නිලධාරි 
  සම්ාරකෙය් නම වසම 
  * ෙගොඩවාය විහාරය මාගම්පත්තුව  
  * බඳගිරිය පැරණි දාගැබ මාගම්පත්තුව 
 

 (ආ) (i) ඔව්. 
  (ii) ඒවා නම්, 
 

  පුරාවිදɕා සථ්ානෙය් / පුරාවිදɕා  ගාම නිලධාරි 
  සම්ාරකෙය් නම වසම 
   ගල්වැව පුරාවිදɕා සථ්ානය හම්බන්ෙතොට 
   කළුවර වැව ෙලන් ආරාම සංකීර්ණය කළුවර වැව 
  උසග්ල ෙලන හා සම්ාරක උසග්ල 
  මටෙලෝ කුළුන - 
  පුසස්ෙද්ව රජමහා විහාරය පල්ෙලමලල 
  අන්දෙර් ෙසොෙහොන පල්ෙලමලල 
  ෙවෙහරගල ෙලන් ආරාම සංකීර්ණය කැලිගම 
  කෑලියවැලෑන ෙවෙහර ෙගොඩැල්ල කෑලියවැලෑන 
  බුන්දල බුන්දල 
 

 (ඇ) (i) ඔව්. 

  (ii) වාර්ෂික වැඩ සටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන 
පමාණය අනුව පමුඛත්වය ලබා ෙදන සම්ාරක 
සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර තවත් ෙකොටසක් පජා 
දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්. 

 (iii) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අය වැය ඇස්තෙම්න්තු 
යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදනවලින් හා පජා දායකත්වය 
මත මූලɕ පහසුකම් ලබාගනී. 

 
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 

 
 (அ) ஆம் 
  அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன. 
 
 ெதால்ெபாᾞளியல் தலம்/ கிராம உத்திேயாகத்தர் 
 நிைனᾫச் சின்னத்தின் ெபயர் பிாிᾫ 
 
ெகாடவாயவிᾤள்ள  விகாைர மாகம்பத்ᾐவ 
ᾗந்தகிாியவிᾤள்ள ᾗராதன விகாைர மாகம்பத்ᾐவ 
 
 (ஆ) (i) ஆம் 
  (ii) அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன. 
 
 ெதால்ெபாᾞளியல் தலம்  கிராம உத்திேயாகத்தர் 
 நிைனᾫச் சின்னத்தின் ெபயர் பிாிᾫ 
 
கல்ெவவவிᾤள்ள ெதால்ெபாᾞளியல் அம்பாந்ேதாட்ைட 
தலம் 
கᾦவறெவவயிᾤள்ள குைகக்ேகாவில் கᾦவற 
ெதாகுதி 
உஸ்கலவிᾤள்ள குைககᾦம் உஸ்கல 
நிைனᾫச்சின்னங்கᾦம் 
மட்டேலா ேகாᾗரம் - 
ᾗஸ்ஸேதவ ரஜமகாவிகாைர பல்ேலமல 
அந்தேர கல்லைற பல்ேலமல 
ெவெஹரகல குைகக்ேகாவில் ெகᾢகம 
ேகᾢயெவலானவிᾤள்ள மண்குன்ᾠ ேகᾢயெவலான 
வᾊவிலான ᾑபி 
ᾗந்தல ᾗந்தல 
 
 
 (இ) (i) ஆம்   
  (ii) வᾞடாந்த நிகழ்ச்சித்திட்டங்கᾦக்காக ஒᾐக்கீᾌ 

ெசய்யப்பட்ட ஏற்பாᾌகைளப் பயன்பᾌத்தி ᾙன்ᾔாிைம 
வழங்கப்பட்ட நிைனᾫச் சின்னங்கள் பாᾐகாக்கப் 
பᾌவᾐடன், சᾚகப் பங்களிப்ᾗகளின் ᾚலம் ஏைனய 
திட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம்.  

 (iii) வᾞடாந்த வரᾫ - ெசலᾫத்திட்ட மதிப்பீட்ᾊன்கீழ் 
திைறேசாியினால் வழங்கப்பட்ட ஏற்பாᾌகளிᾢᾞந் 
ᾐம் சᾚக நன்ெகாைடகளிᾢᾞந்ᾐம் ேமற்கூறப்பட்ட 
நிகழ்ச்சித் திட்டத்திற்கான நிதி வசதிகள் ெபறப்பᾌம். 

 
 (ஈ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 

 
Parliament Question No. 0163/09 
 
(a) Yes 
 
 Those places are given below 
 

  Name of archaeological site/ Grama Niladhari 
  Monument Division 
 
  Vihara at Godawaya Magampattuwa 
  Ancient vihara at Bandagiriya Magampattuwa 
 
 (b)(i) Yes 
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 (ii) Those places are given below 
 

  Name of archaeological site/ Grama Niladhari 
  Monument Division 
 

  Archaeological site at  Hambantota 
  Galwewa  
  Cave Temple complex at Kaluwarawewa 
  Kaluwarawewa 
  Cave and monuments at Usgala 
  Usgala  
  Matalo Tower - 
  Pussadeva Raja Maha Pallemalala 
  Vihara  
  Tomb of Andare Pallemalala 
  Cave temple complex at Keligama 
  Veheragala  
  Earth mound resembling Keeliyaweleena 
  The shape of stupa  
  At Keeliyaweleena  
  Bundala Bundala 
 
 (c) (i) Yes 
 

  (ii) Monuments that have been given priority are 
conserved utilizing the provisions allocated 
under annual programmes. The rest of the 
projects will be carried out utilizing public 
donations. 

 

  (iii) Financial facilities for the aforesaid programme 
are obtained utilizing provisions granted by the 
Treasury under annual budget estimate and 
donations made by the community. 

 

 (d) Not applicable. 
 

අම්බලන්ෙතොට පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය : ආරක්ෂිත සම්ාරක 

அம்பலாந்ேதாட்ைட பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫ : 
பாᾐகாக்கப்பட்ட  நிைனᾫத்  ᾑபிகள் 

AMBALANTOTA DIVISIONAL SECRETARY’S 
DIVISION:PROTECTED MONUMENTS 
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4. ගරු විජිත රණවීර මහතා 

(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  

අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය — (1): 
 

 (අ)  හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් අම්බලන්ෙතොට පාෙද්ශීය 
ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව 
ආරක්ෂිත සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති 
සථ්ාන කවෙර්ද යන්න අදාළ ගාම නිලධාරී ෙකොට්ඨාසය 
සහිතව එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද?  

      (ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනා ෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද;  

  (ii) එෙසේ නම් එම සථ්ාන කවෙර්ද;  
 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 

 (ඇ) (i) දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 
සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද;  

  (ii) එෙසේ නම් එම වැඩ පිළිෙවළ කවෙර්ද;  
 (iii) ඒ සඳහා මූලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද;  

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 
கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா :   
 (அ)  அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் அம்பலாந்ேதாட்ைட 

பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் 
கட்டைளச் சட்டத்தின்பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் 
ᾑபிகளாக வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப் 
பட்ᾌள்ள இடங்கள் யாைவெயன்பைத கிராம 
உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫகᾦடன் அவர் இச்சைபயில் 
சமர்ப்பிப்பாரா ? 

 
 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

படாத, ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட  நிைனᾫத்ᾑபி 
களாக தற்ேபாᾐ இனங்காணப்பட்ᾌள்ள இடங்கள் 
இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,  

 

  (ii) ஆெமனில், அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்  
 

 அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 
 

     (இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 
பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ இᾞக் 
கின்றதா என்பைதᾜம் , 

 

   (ii) ஆெமனில், அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம்,  
 

 (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 
எவ்வாெறன்பைதᾜம்  

 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 
 
(ஈ)இன்ேறல்,  ஏன் ? 

 
asked  the Minister of Cultural Affairs and National 

Heritage, : 
 
 (a) Will he submit to this House the names of the 

places gazetted under Antiquities Ordinance as 
protected monuments that are situated within the 
Ambalantota Divisional Secretary’s Division in 
Hambantota District, along with the names of the 
Grama Niladhari Divisions in which each of such 
places are located? 

 
 (b) Will he inform this House —  
 (i) whether there are places that have been 

identified as protected monuments, though they 
have not been published in the aforesaid 
gazette; and  

 (ii) if so, what those places are? 
 
 (c) Will he state —  
 (i) whether there is a programme to conserve the 

protected monuments which have already been 
published in the gazette;  

 (ii) if so, the name of that programme; and  
 (iii) how financial facilities are obtained for the 

aforesaid programme? 
 

 (d) If not, why? 

[ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා]  
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ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
 

 (අ) ඔව්. 
  ඒවා නම් 

 

 පුරාවිදɕා ස්ථානෙය්/ ගාම නිලධාරී වසම 
 පුරාවිදɕා ස්මාරකෙය් නම 
 
 * රම්බා විහාර භූමිෙය් නටබුන් නැ  ෙඟනහිර 
  ගිරුවාපත්තුව 
  පල්ලෙරොට 
 

 * ස්මාරක පිහිටි භුමිය උඩෙරොට හා 
  පල්ෙල්ෙරොට 
 

 * ෙවෙහරෙගොඩැල්ල කුඩා ෙබෝලාන 
   
 (ආ) (I) ඔව්. 
 

 (II) ඒවා නම්, 
 
 පුරාවිදɕා ස්ථානෙය්/ ගාම නිලධාරී වසම 
 පුරාවිදɕා ස්මාරකෙය් නම 
 
 බටඅත ෙච්තියගිරි විහාරය බටඅත 
 වැලිපටන්විල ගංගාරාමය වැලිපටන්විල 
 වැලිපටන්විල පුලිනතලාරාමය වැලිපටන්විල 
 වාදුරුප්ප ෙත්රපුත්තාභය මහා විහාරය වාදුරුප්ප 
 රංගිරි විහාරය අම්බලන්ෙතොට 
 ගිරිහඩුසෑය විහාරය අම්බලන්ෙතොට 
 රිදීයගම වැව් ඉස්මත්ෙත් පිහිටි ස්මාරක ෙපලියර්වත්ත 
 උච්චවාලික රජමහා විහාරය මහා ෙබෝලාන 
 සිදරංගම විහාරය සිදරංගම 
 හබරන්වල විහාරය හබරන්වල 
 කරඹගල ෙලන් ආරාම සංකීර්ණය ලියන්ගස්ෙතොට 
 මදුනාගල ෙලන් ආරාම සංකීර්ණය ලියන්ගස්ෙතොට 
 ෙවෙහරගල ෙලන මයුරපුර 
 බැරගම පුනɕවර්ධනාරාමය බැරගම 
 විල්ගම් ෙවෙහර බැරගම 
 ෙකොඩිගල ෙලන් ආරාම සංකීර්ණය පහළ බැරගම 
 ගල්ලැන්ද විහාරය ෙදහිගහලන්ද 
 දික්ෙවල විහාරය දික්ෙවල 
 ගුරුෙපොකුණ පුරාණ විහාරය ගුරු ෙපොකුණ 
 
 (ඇ) (I) ඔව්. 
 

 (II) වාර්ෂික වැඩසටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන 
පමාණය  අනුව  පමුඛත්වය   ලබා ෙදන 
 ස්මාරක සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර තවත් ෙකොටසක් 
 පජා දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්. 

 

 (III) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අය වැය ඇස්තෙම්න්තු 
 යටෙත් ලබා ෙදන  පතිපාදනවලින් හා පජා 
 දායකත්වය මත මුලɕ පහසුකම් ලබා ගනී. 

 
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) ஆம் 
  அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன : 
 
 ெதால்ெபாᾞளியல் தலம் / கிராம உத்திேயாகத்தர் 
 நிைனᾫச் சின்னத்தின் ெபயர் பிாிᾫ 
 

ரம்பா விகாைர சுற்ᾠப்பகுதியின் கிᾞவாபத்ᾐவ கிழக்கு 
 அழிவைடந்த கட்ᾊடங்கள் பல்ெலெராட்ட  
நிைனᾫச்சின்னங்கள் காணப் உடெராட மற்ᾠம்  
 பᾌகின்ற காணி பல்ெலெராட்ட  
ᾑப வᾊவிலான மண்குன்ᾠ குடாேபாலான 

 (ஆ) (i) ஆம்  
  (ii) அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன : 
 
 ெதால்ெபாᾞளியல் தலம் / கிராம உத்திேயாகத்தர் 
 நிைனᾫச் சின்னத்தின் ெபயர் பிாிᾫ 
 
பட்டஅத்தவிᾤள்ள ெசட்ᾊயகிாி விகாைர பட்ட அத்த 
ெவᾢபட்டன்வில கங்காராமய ெவᾢபட்டன்வில 
ெவᾢபட்டன்வில ᾗᾢனரலரா மய ெவᾢபட்டன்வில 
வாᾐᾞப்பவிᾤள்ள ெதரᾗத்தாபய வாᾐᾞப்ப 
 மகாவிகாைர 
ரன்கிாி விகாைர அம்பலாந்ேதாட்ைட 
கிாிகட்ᾌெசய விகாைர அம்பலாந்ேதாட்ைட 
றிதியகம அைணக்கட்ᾌக்கு ெபᾢயார்வத்த 
 அᾞகிᾤள்ள நிைனᾫச்சின்னங்கள் 
உச்சவாᾢக்க ரஜமகாவிகாைர மகாேபாலான 
சிதரங்கம விகாைர சிதரங்கம 
ஹபரன்ெவல விகாைர ஹபரன்வல 
கரம்பஹல குைகக்ேகாவில் ᾢயன்கஸ்ேதாட்ைட 
மᾐனாகலவிᾤள்ள குைகக்ேகாவில் ᾢயன்கஸ்ேதாட்ைட 
 ெதாகுதி 
ெவெஹரகல குைக மᾜராᾗர 
ெபரகமவிᾤள்ள ᾗன்யாவர்த்தன ராமய ெபரகம 
வில்கம்விகாைர ெபரகம 
கல்வில விகாைர பகல ெபரகம 
ெகாᾊகலவிᾤள்ள குைகக்ேகாவில் ெதாகுதி பகல ெபரகம 
கெலன்ட விகாைர ெதகிகஹலந்த 
ᾊக்ெவல விகாைர ᾊக்ெவல 
குᾞெபாக்குனவிᾤள்ள ᾗராதன விகாைர குᾞெபாக்குன 
  
 (இ) (i) ஆம்   
  (ii) வᾞடாந்த நிகழ்ச்சித்திட்டங்கᾦக்காக ஒᾐக்கீᾌ 

ெசய்யப்பட்ட ஏற்பாᾌகைளப் பயன்பᾌத்தி 
ᾙன்ᾔாிைம வழங்கப்பட்ட நிைனᾫச் சின்னங்கள் 
பாᾐகாக்கப்பᾌவᾐடன், சᾚகப் பங்களிப்ᾗகளின் 
ᾚலம் ஏைனய திட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம்.  

 (iii) வᾞடாந்த வரᾫ - ெசலᾫத்திட்ட மதிப்பீட்ᾊன்கீழ் 
திைறேசாியினால் வழங்கப்பட்ட ஏற்பாᾌகளிᾢᾞந் 
ᾐம் சᾚக நன்ெகாைடகளிᾢᾞந்ᾐம் ேமற்கூறப்பட்ட 
நிகழ்ச்சித் திட்டத்திற்கான நிதி வசதிகள் ெபறப்பᾌம். 

 
 (ஈ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 
 
 (a) Yes 
  Those places are given below. 
 
Name of archaeological   Grama Niladhari 
 site/Monument   Division 
 

Ruins at Ramba Vihara precints Giruwapattuwa - 
   East/Pallerota 
Land where monuments are found Udarota and Pallerota 
Earth mound  resembling the   Kudabolana 
shape of stupa 
 
 (b) (i)  Yes 
  (ii)  Those places are given below. 
 
Name of archaeological  site  Grama Niladhari 
  /Monument  Division 
    

Chetiyagirl Vihara at Bataata  Bataata 
Gangarama at Welipatanwila  Welipatanwila 
Pulinatalaramaya at Welipatanwila Welipatanwila 
Theraputtabhaya Maha Vihara at Waduruppa 
Waduruppa 
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Rangiri Vihara Ambalantota 
Girihaduseya Vihara Ambalantota 
Monuments close to the tank Peliyawatta 
at Ridiyagama 
Uchchawalika Raja Maha Vihara Mahabolana 
Sidarangama Vihara Sidarangama 
Habaranwala Vihara Habaranwala 
Cave temple complex  Liyangastota 
at Karambagala 
Cave temple complex  Liyangastota 
at Madunagala 
Weheragala  Cave Mayaurapura 
Punyawardanarama at Beragama Beragama 
Wilgam vehera Beragama 
Galwilla Vihara Pahala Beragama 
Cave temple complex at Kodigala Pahala Beragama 
Gallenda Vihara Dehigahalanda 
Dikwela Vihara Dikwela 
Ancient Vihara at Gurupokuna Gurupokuna 
 
 (c) (i) Yes 
 

 (ii) Monuments that have been given priority are 
conserved utilizing the provisions allocated 
under annual programmes. The rest of the 
projects will be carried out utilizing public 
donations. 

 

 (iii) Financial facilities for the aforesaid programme 
are obtained utilizing provisions granted by the 
Treasury under annual budget estimate and 
donations made by the community. 

 
 (d) Not applicable. 
 
අඟුණෙකොළපැලැසස් පාෙද්ශීය ෙල්කම් 

ෙකොට්ඨාසය : ආරක්ෂිත සම්ාරක 
அங்குᾔெகாலெபெலஸ்ஸ பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫ : 

பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் ᾑபிகள் 
ANGUNAKOLAPELESSA DIVISIONAL SECRETARY’S 

DIVISION : PROTECTED MONUMENTS 
 

0165/’09 
 

5. ගරු විජිත රණවීර මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
 (The Hon. Vijitha Ranaweera) 

සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  
අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,— (1) : 

 
   (අ) හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් අඟුණෙකොළපැලැසස් පාෙද්ශීය 

ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව 
ආරක්ෂිත සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති සථ්ාන 
කවෙර්ද යන්න අදාළ ගාම නිලධාරී ෙකොට්ඨාසය සහිතව 
එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 
 (ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 

සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනාෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද;  
  (ii) එෙසේ නම් එම සථ්ාන කවෙර්ද;  
 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

 (ඇ) (i) දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 
සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද;  

  (ii) එෙසේ නම් එම වැඩ පිළිෙවළ කවෙර්ද;  
 (iii) ඒ සඳහා මූලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද;  
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
(ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

 
கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா : 
 

( அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் அங்குᾔெகால 
ெபலஸ்ஸ பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் 
கட்டைளச் சட்டத்தின்பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் 
ᾑபிகளாக வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப் 
பட்ᾌள்ள இடங்கள் யாைவெயன்பைத கிராம உத்தி 
ேயாகத்தர் பிாிᾫகᾦடன் அவர் இச்சைபயில் சமர்ப்பிப் 
பாரா ? 

 
 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

படாத, ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட  நிைனᾫத்ᾑபி 
களாக தற்ேபாᾐ இனங்காணப்பட்ᾌள்ள இடங்கள் 
இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,  

 

  (ii) ஆெமனில், அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம் 
  

  அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 
 
 (இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ இᾞக் 
கின்றதா என்பைதᾜம் , 

 

  (ii) ஆெமனில், அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம், 
 

 (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 
எவ்வாெறன்பைதᾜம்  

 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 
 

 (ஈ) இன்ேறல்,  ஏன் ? 
 
asked the Minister of Cultural Affairs and National 
Heritage, : 
 
 (a) Will he submit to this House the names of the 

places gazetted under Antiquities Ordinance as 
protected monuments that are situated within the 
Angunakolapelessa Divisional Secretary’s 
Division in Hambantota District, along with the 
names of the Grama Niladhari Divisions in which 
each of such places are located? 

 
 (b) Will he inform this House, — 
 

 (i) whether there are places that have been 
identified as protected monuments, though they 
have not been published in the aforesaid 
gazette; and  

 (ii) if so, what those places are? 
 

 (c) Will he state, — 
 

 (i) whether there is a programme to conserve the 
protected monuments which have already been 
published in the gazette;  

 (ii) if so, the name of that programme; and  
 (iii) how financial facilities are obtained for the 

aforesaid programme?  
 (d) If not, why? 

Name of archaeological  site  Grama Niladhari 
  /Monument  Division 

[ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා]  
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ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன)  
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
 

(අ) ඔව්, 
 ඒවා නම් 
 
  පුරාවිදɕා ස්ථානෙය් /  ගාම නිලධාරි වසම 
  පුරාවිදɕා ස්මාරකෙය් නම 
 
  අත්තනයාල ශී විහාර භූමිය අත්තනයාල නැ       ෙඟනහිර 
  මකුලෙදනිය පුරාණ රජමහා විහාරය මකුලෙදනිය 
  පීල්ලෙවල රජමහා විහාරය ගජනායකගම 
  කසාගල් රජමහා විහාරය උඩයාල 
  හකුරුෙවල රජමහා විහාරය හකුරුෙවල 
  සූරියෙපොකුණ රජමහා විහාරය සූරියෙපොකුණ 
  ශී  ෙබෝධිමාලකාරාම විහාරය තලාව 
 
 (ආ)  ඔව්  
  (ii) ඒවා නම්, 
 
  පුරාවිදɕා ස්ථානෙය් /  ගාම නිලධාරි වසම 
  පුරාවිදɕා ස්මාරකෙය් නම 
 
  විලක්කතිසස් රජමහා විහාරය උස්වැව 
  ෙකොටවාය පුරාණ රජමහා විහාරය හකුරුෙවල 
  
 (ඇ) (i) ඔව්.  
  (ii) වාර්ෂික වැඩසටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන පමාණය අනුව 

පමුඛත්වය ලබා ෙදන ස්මාරක සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර තවත් 
ෙකොටසක් පජා දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්.  

  (iii) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අය වැය ඇස්තෙම්න්තු යටෙත් ලබා ෙදන 
පතිපාදන වලින් හා පජා දායකත්වය මත මූලɕ පහසුකම් ලබා ගනී. 

 
(ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 

 (அ) ஆம் 
  அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன : 
 
 ெதால்ெபாᾞளியல் தலம் / கிராம உத்திேயாகத்தர் 
 நிைனᾫச் சின்னத்தின் ெபயர் பிாிᾫ 
 
அத்தனயாலவிᾤள்ள சிறிவிகாைரயின் அத்தனயால கிழக்கு 
காணித்ᾐண்ᾌ  
மகுலெதனியவிᾤள்ள ᾗராதன மகுலெதனிய 
ரஜமகாவிகாைர  
பீல்லெவலவிᾤள்ள ரஜமகாவிகாைர கஜநாயக்க கம 
கசாகலவிᾤள்ள ரஜமகாவிகாைர உதயால  
ஹக்குᾠெவலவிᾤள்ள ரஜமகாவிகாைர ஹக்குᾠெவல  
சூாியெபாக்குணவிᾤள்ள ரஜமகாவிகாைர சூாியெபாக்குண  
சிறிேபாதி மாலகராம விகாைர தலாவ 
 

 (ஆ) (i) ஆம் 
  (ii) அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன : 
 

 ெதால்ெபாᾞளியல் தலம் / கிராம உத்திேயாகத்தர் 
 நிைனᾫச் சின்னத்தின் ெபயர் பிாிᾫ 
 

விலக்கதிஸ்ஸ ரஜமகாவிகாைர உஸ்ெவவ 
ெகாட்டவாயவிᾤள்ள ᾗராண விகாைர கக்குᾠெவல 
 

 (இ) (i) ஆம்   
  (ii) வᾞடாந்த நிகழ்ச்சித்திட்டங்கᾦக்காக ஒᾐக்கீᾌ 

ெசய்யப்பட்ட ஏற்பாᾌகைளப் பயன்பᾌத்தி 
ᾙன்ᾔாிைம வழங்கப்பட்ட நிைனᾫச் சின்னங்கள் 
பாᾐகாக்கப்பᾌவᾐடன், சᾚகப் பங்களிப்ᾗகளின் 
ᾚலம் ஏைனய திட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம்.  

 (iii) வᾞடாந்த வரᾫ - ெசலᾫத்திட்ட மதிப்பீட்ᾊன்கீழ் 
திைறேசாியினால் வழங்கப்பட்ட ஏற்பாᾌகளிᾢᾞந் 
ᾐம் சᾚக நன்ெகாைடகளிᾢᾞந்ᾐம் ேமற்கூறப்பட்ட 
நிகழ்ச்சித் திட்டத்திற்கான நிதி வசதிகள் ெபறப்பᾌம். 

 

 (ஈ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 

 (a) Yes  
  Those places are given below. 
 
  Name of archaeological site/ Grama Niladhari Division 
   Monument 
 
  Block of land of Sri Vihara at  Attanayala–East 
  Attanayala 
  Purana Raja Maha Vihara at Makuladeniya  
  Makuladeniya 
  Raja Maha Vihara at Peeliawela Gajanayakagama 
  Raja Maha Vihara at Kasagala Udayala 
  Raja Maha Vihara at Hakuruwela Hakuruwela 
  Raja Maha Vihara at Sooriyapokuna Sooriyapokuna 
  Sri Bodhimalakarama Vihara Talawa 
 

 (b) (i) Yes  
  (ii) Those places are given below. 
 

  Name of archaeological site/ Grama Niladhari Division 
   Monument 
 
  Raja Maha Vihara at  Uswewa 
  Milakkatissa 
  Purana Vihara at Kotawaya Hakuruwela  
   

 
 (c) (i) Yes  
 (ii) Monuments that have been given priority are conserved 

utilizing the provisions allocated under annual 
programmes. The rest of the projects will be carried out 
utilizing public donations.  

 (iii) financial facilities for the aforesaid programme are 
obtained utilizing provisions granted by the Treasury under 
annual Budget estimate and donations made by the 
community.  

 (d) Not applicable. 
 

තංගල්ල පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 
ආරක්ෂිත සම්ාරක 

தங்காைல பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫ : பாᾐகாக்கப்பட்ட 
நிைனᾫத்ᾑபிகள்  

TANGALLE DIVISIONAL SECRETARY'S DIVISION : 
PROTECTED MONUMENTS 

 
0166/’09 

6. ගරු විජිත රණවීර මහතා 
    (மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
    (The Hon. Vijitha Ranaweera) 

සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  
අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය :— (1) 

 

 (අ) හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් තංගල්ල පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළකර ඇති සථ්ාන කවෙර්ද 
යන්න අදාළ ගාම නිලධාරී ෙකොට්ඨාසය සහිතව එතුමා ෙමම 
සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 
 (ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 

සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනාෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද;  
  (ii) එෙසේ නම්, එම සථ්ාන කවෙර්ද;  
 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) (i) දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 

සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද;  
  (ii) එෙසේ නම්, එම වැඩපිළිෙවල කවෙර්ද;  
 (iii) ඒ සඳහා මූලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද;  
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

 
(ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1587 1588 

[ගරු විජිත රණවීර මහතා] 

கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா :  
 ( அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் தங்காைல பிரேதச 

ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் கட்டைளச் 
சட்டத்தின்பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகளாக 
வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப்பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் யாைவெயன்பைத கிராம உத்திேயாகத்தர் 
பிாிᾫகᾦடன் அவர் இச்சைபயில் சமர்ப்பிப்பாரா ? 

 
 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

படாத, ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட  நிைனᾫத் 
ᾑபிகளாக தற்ேபாᾐ இணங்காணப்பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,   

  (ii) ஆெமனில், அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்   
 அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 

 
 (இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ இᾞக்கின் 
றதா என்பைதᾜம் ,  

  (ii) ஆெமனில், அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம்,   
 (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 

எவ்வாெறன்பைதᾜம்   
 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 

 

(ஈ) இன்ேறல்,  ஏன் ? 

 
asked the Minister of Cultural Affairs and National 

Heritage, : 
  

 (a) Will he submit to this House the names of the 
places gazetted under Antiquities Ordinance as 
protected monuments that are situated within the 
Tangalle Divisional Secretary’s Division in 
Hambantota District, along with the names of the 
Grama Niladhari Divisions in which each of such 
places are located?  

 (b)   Will he inform this House—  
  (i) whether there are places that have been 

identified as protected monuments, though they 
have not been published in the aforesaid 
gazette; and  

 (ii) if so, what those places are?  
 (c)  Will he state—  
  (i) whether there is a programme to conserve the 

protected monuments which have already been 
published in the gazette;  

 (ii) if so, the name of that programme; and  
 (iii) how financial facilities are obtained for the 

aforesaid programme?  
 (d) If not, why? 

ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 

 
 (අ) ඔව් 
  ඒවා නම් 
 
 පුරාවිදɕා ස්ථානෙය්/පුරාවිදɕා ගාම නිලධාරි වසම. 
 ස්මාරකෙය් නම   
කහදූව පුරාණ විහාරය රන්න 
කහදුගල ශී ධම්මදින්න විහාර භූමිෙය් පැරණි රන්න 
දාගැබ, පර්වත ලිපි 
රන්ෙකොත්මළු විහාරය පුරාණ විහාර භූමිය, වෙග්ෙගොඩ 
පතිමා ගෘහය 
නලගම ගෙන්ෙගොඩ පුරාණ විහාරය වෙග්ෙගොඩ 
මාරෙකොල්ලිය ෙහේනකණුව ශී සුදර්ශනාරාමය වෙග්ෙගොඩ 
රැකව රජමහා විහාරය රැකව බටහිර 
පුරාණ නුග වෘක්ෂය කදිරෙගොඩ 

 
 (ආ) (i) ඔව්.   
  (ii) ඒවා නම්. 

 
 පුරාවිදɕා ස්ථානෙය්/පුරාවිදɕා ගාම නිලධාරි වසම. 
 ස්මාරකෙය් නම    
ඕලන්ද ෙකොටුව ෙකොටුෙව්ෙගොඩ 
ෙරෝහල අසල පැරණි වැව ෙකොටුෙව්ෙගොඩ 
ගැටවින්න පුරාණ රජමහා විහාරය පට්ටියෙපොල 
තංගල්ල ෙරෝහල අසළ පැරණි ළිඳ ෙකොටුෙව්ෙගොඩ 
ෙමොහිදින් ජුම්මා ෙද්වස්ථානය ෙකොටුෙව්ෙගොඩ 
ගිරිඅබා රජමහා විහාරය විගමුව 
 ෙකොටවාය රජමහා විහාරය ෙකොටවාය 
කහඳගල ශී ධම්මදින්න විහාරය රන්න 
වැලිපටන්විල පුලිනතලාරාමය වැලිපටන්විල 

 
 (ඇ) (i) ඔව්. 
  
  (ii) වාර්ෂික වැඩසටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන පමාණය අනුව 

පමුඛත්වය ලබා ෙදන ස්මාරක සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර 
 ෙකොටසක් පජා දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්. 

 
 (iii) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අය වැය ඇස්තෙම්න්තු යටෙත් ලබා 

ෙදන පතිපාදනවලින් හා පජා දායකත්වය මත මූලɕ පහසුකම් 
ලබා ගනී. 

 
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) ஆம் 
  அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன : 

 
 ெதால்ெபாᾞளியல் தலம் / கிராம உத்திேயாகத்தர் 
 நிைனᾫச் சின்னத்தின் ெபயர் பிாிᾫ 
 
ᾗராண விகாைர கஹᾐவ ரன்ன  
கஹᾐகலவிᾤள்ள சிறி தர்மதின்ன ரன்ன 
விகாைர சுற்ᾠப்பகுதியில் உள்ள 
ᾗராதன ேகாᾗரᾙம், கல்ெவட்ᾌக்கᾦம்  
ரன்ெகாத்மᾤ விகாைரயிᾤள்ள ᾗராதன வேகெகாட 
விகாைர சுற்ᾠப்ᾗறᾙம் ஆலய இல்லᾙம்  
நலகம, கேனெகாடவிᾤள்ள ᾗராதன வேகெகாட 
விகாைர  
மாரெகால்ᾢய ேஹனகᾎவவிᾤள்ள வேகெகாட 
சிறி சுதர்சன ராமய  
ெறகைவயிᾤள்ள ரஜமகாவிகாைர ெறகவ ேமற்கு  
ᾗராதன ஆலமரம் கதிரெகாட 
 
 (அ) (i) ஆம் 
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  (ii) அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன : 
 

 ெதால்ெபாᾞளியல் தலம் / கிராம உத்திேயாகத்தர் 
 நிைனᾫச் சின்னத்தின் ெபயர் பிாிᾫ 
 
ஒல்லாந்தர் ேகாட்ைட ெகாட்ᾌேவெகாட  
ைவத்தியசாைலக்கு அᾞகிலான ெகாட்ᾌேவெகாட 
ᾗராதன குளம்  
ெகட்டவின்னவிᾤள்ள ᾗராண பட்ᾊயெபால 
ரஜமகா விகாைர  
தங்கல்ல ைவத்தியசாைலக்கு ெகாட்ᾌேவெகாட 
அᾞகிலான ᾗராதன கிணᾠ  
ெமாகிதீன் ஜும்மா பள்ளிவாசல் ெகாட்ᾌேவெகாட  
கிாியபா ரஜமகா விகாைர விகᾙவ  
ெகாட்டவாய ரஜமகா விகாைர ெகாட்டவாய  
கஹன்தகல சிறிதம்மதின்ன விகாைர ரன்ன  
ெவᾢபட்டன்வில ᾗᾢனதலாராமய ெவᾢபட்டன்வில 
 (இ) (i) ஆம்   
  (ii) வᾞடாந்த நிகழ்ச்சித்திட்டங்கᾦக்காக ஒᾐக்கீᾌ 

ெசய்யப்பட்ட ஏற்பாᾌகைளப் பயன்பᾌத்தி 
ᾙன்ᾔாிைம வழங்கப்பட்ட நிைனᾫச் சின்னங்கள் 
பாᾐகாக்கப்பᾌவᾐடன், சᾚகப் பங்களிப்ᾗகளின் 
ᾚலம் ஏைனய திட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம்.  

 (iii) வᾞடாந்த வரᾫ - ெசலᾫத்திட்ட மதிப்பீட்ᾊன்கீழ் 
திைறேசாியினால் வழங்கப்பட்ட ஏற்பாᾌகளிᾢᾞந் 
ᾐம் சᾚக நன்ெகாைடகளிᾢᾞந்ᾐம் ேமற்கூறப்பட்ட 
நிகழ்ச்சித் திட்டத்திற்கான நிதி வசதிகள் ெபறப்பᾌம். 

 

 (ஈ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 
 

 (a) Yes. 
  Those Places are given below 
 

 Name of archaeological site / Grama Niladhari Division. 
 Monument    
Purana Vihara at Kahaduwa Ranna 
Ancient dagba, rock inscriptions at Sri Ranna 
Dammadinna Vihara precints, Kahadugala 
Ancient Vihara precints and image house at Wagegoda 
Rankotmalu Vihara  
Ancient Vihara at Ganegoda, Nalagama Wagegoda 
Sri Sudharshanaramaya at Henakanuwa. Wagegoda 
Marakolliya 
Rajamaha Vihara at Rekawa Rekawa - West 
Ancient Banyan Tree Kadiragoda 
 

 (b) (i) Yes  
 

  (ii) Those places are given below. 
 

 Name of archaeological site / Grama Niladhari Division. 
 Monument    
Dutch Fort Kotuwegoda 
Ancient tank near the Hospital Kotuwegoda 
Purana Raja Maha Vihara at Gedavinna Pattiyapola 
Ancient well near hospital at Tangalle Kotuwegoda 
Mohideen Jumma Mosque Kotuwegoda 
Giriaba Raja Maha Vihara Wigamuwa 
Raja Maha Vihara at Kotawaya Kotawaya 
Sri Dammadinna Vihara at Kahandagala Ranna 
Pulinatalaramaya at Welipatanwila Welipatanwila 
 

 (c) (i) Yes.  
  (ii) Monuments that have been given priority are conserved 

utilizing the provisions allocated under annual 
programmes. The rest of the projects will be carried out 
utilizing public donations. 

 

 (iii) Financial facilities for the aforesaid programme are 
obtained utilizing provisions granted by the Treasury under 
annual budget estimate and donations made by the 
community. 

 

 (d) Not applicable. 

වීරකැටිය පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 
ආරක්ෂිත සම්ාරක 

ᾪரெகட்ᾊய பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫ : பாᾐகாக்கப்பட்ட 
நிைனᾫத்ᾑபிகள் 

WEERAKETIYA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : 
PROTECTED MONUMENTS 

0167/’09 
7.   ගරු විජිත රණවීර මහතා 

(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  

අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය — (1) : 
 

(අ)  හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් වීරකැටිය පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළකර ඇති සථ්ාන කවෙර්ද 
යන්න අදාළ ගාම නිලධාරි ෙකොට්ඨාසය සහිතව එතුමා 
ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 

(ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනා ෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද;  

 (ii) එෙසේ නම් එම සථ්ාන කවෙර්ද;  
යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද?  
(ඇ) (i) දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 

සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද;  
 (ii) එෙසේ නම් එම වැඩ පිළිෙවළ කවෙර්ද;  
 (iii) ඒ සඳහා මූලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද;  
යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද?  
(ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

 
 

கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா :  
 
 ( அ)  அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் ᾪரெகட்ᾊய பிரேதச 

ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் கட்டைளச் 
சட்டத்தின்பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகளாக 
வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப்பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் யாைவெயன்பைத கிராம உத்திேயாகத்தர் 
பிாிᾫகᾦடன் அவர் இச்சைபயில் சமர்ப்பிப்பாரா ? 

 
 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

படாத, ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபி 
களாக தற்ேபாᾐ இணங்காணப்பட்ᾌள்ள இடங்கள் 
இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,   

  (ii) ஆெமனில், அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்   
 அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 

 
 (இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ இᾞக் 
கின்றதா என்பைதᾜம் ,  

  (ii) ஆெமனில், அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம்,   
 (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 

எவ்வாெறன்பைதᾜம்   
 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 
 
 (ஈ) இன்ேறல்,  ஏன் ? 
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asked the Minister of Cultural Affairs and National 
Heritage,: 
 
 (a) Will he submit to this House the names of the 

places gazetted under Antiquities Ordinance as 
protected monuments that are situated within the 
Weeraketiya Divisional Secretary’s Division in 
Hambantota District, along with the names of the 
Grama Niladhari Divisions in which each of such 
places are located? 

 
 (b) Will he inform this House—  
 (i) whether there are places that have been 

identified as protected monuments, though they 
have not been published in the aforesaid 
gazette; and  

 (ii) if so, what those places are? 
 
 (c) Will he state—  
 (i) whether there is a programme to conserve the 

protected monuments which have already been 
published in the gazette;  

 (ii) if so, the name of that programme; and  
 (iii) how financial facilities are obtained for the 

aforesaid programme?  
 (d) If not, why? 
 

ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon.  Mahinda Yapa Abeywardena) 

 (අ) ඔව්, 
  ඒවා නම් 
  පුරාවිදɕා සථ්ානෙය් / පුරාවිදɕා  ගාම නිලධාරි 
           සම්ාරකෙය් නම වසම 
 

  පැරණි බිතුසිතුවම් සහිත ෙලන් විහාරය මුල්කිරිගල 
  නයිගල පුරාණ විහාරය උතුරු ගිරුවාපත්තුව 
  කසාගල විහාරය බටහිර 
   ගිරුවාපත්තුව 
  ෙකොලෙබ්රිය ඇගාවවත්ත ඉඩෙම් කිංචිගුෙණ් 
  පැරණි ගල් කණු සහිත නටබුන්  
  තැන්නකැටියවත්ත පැරණි ගල්කණු රළුව 
  සහිත නටබුන් 
  ෙකොන්දගල රජමහා විහාරය නැ  ෙඟනහිර 
  සීහල පුරාණ විහාරය නැ  ෙඟනහිර 
 
 (ආ) (i) ඔව්. 
  (ii) ඒවා නම්, 
 

  පුරාවිදɕා සථ්ානෙය් / පුරාවිදɕා  ගාම නිලධාරි 
  සම්ාරකෙය් නම වසම 
  අතුෙබෝධිය පුරාණ විහාරය ඉත්තෙදමලිය 
  තලගුලු විහාරය මැදමුලන 
  සීලවතී පර්වත විහාරය මුල්කිරිගල 
 

 (ඇ) (i) ඔව්. 
 

  (ii) වාර්ෂික වැඩ සටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන 
පමාණය අනුව පමුඛත්වය ලබා ෙදන සම්ාරක 
සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර තවත් ෙකොටසක් පජා 
දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්. 

 (iii) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අය වැය ඇස්තෙම්න්තු 
යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදනවලින් හා පජා දායකත්වය 
මත  මුලɕ පහසුකම් ලබා ගනී. 

 
(ඈ)  අදාළ ෙනොෙව්. 

 
 (அ) ஆம் 
  அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன : 
 
 ெதால்ெபாᾞளியல்தலம்/ கிராம உத்திேயாகத்தர் 
 நிைனᾫச்சின்னத்தின் ெபயர் பிாிᾫ 
 
 ᾗராதன சித்திரங்கள் காணப்பᾌ ᾙல்கிாிகல 
 கின்ற குைகக்ேகாவில்  
 

 ைநகலவிᾤள்ள ᾗராண விகாைர கிᾞவபத்ᾐவ வடக்கு  
 

 கசாகல விகாைர கிᾞவப்பத்ᾐவ ேமற்கு 
 

 ெகாலெபாியாய எகாவவத்த ᾗராதன கிஞ்சிகுேண 
 கற்ᾡண்கᾦடனான அழிவைடந்த  
 கட்ᾊடங்கள் 
 

 ெதன்னகட்ᾊயவத்ைதயிᾤள்ள ᾗராதன 
 கற்ᾑண்கᾦடனான அழிவைடந்த  
 கட்ᾊடங்கள் 
 

 ெகாந்தகலவிᾤள்ள ரஜ கிழக்கு  
 மகாவிகாைர 
 

 சீஹலவிᾤள்ள ᾗராண விகாைர 
 
 (ஆ) (I) ஆம் 
  (II) அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன : 
 
 ெதால்ெபாᾞளியல்தலம்/ கிராம உத்திேயாகத்தர் 
 நிைனᾫச்சின்னத்தின் ெபயர் பிாிᾫ 
 
1 அத்ᾐேபாதியவிᾤள்ள ᾗராண இத்தெதமᾢய 
 விகாைர 
 

2 தலகுᾤ விகாைர ெமதᾙலன 
 

3 சீலாவதி மைலக்ேகாவில் ᾙல்கிாிகல 
 
 (இ) (I) ஆம் 
 

  (II) வᾞடாந்த நிகழ்ச்சித்திட்டங்கᾦக்காக ஒᾐக்கீᾌ 
ெசய்யப்பட்ட ஏற்பாᾌகைளப் பயன்பᾌத்தி 
ᾙன்ᾔாிைம வழங்கப்பட்ட நிைனᾫச் சின்னங்கள் 
பாᾐகாக்கப்பᾌவᾐடன், சᾚகப் பங்களிப்ᾗகளின் 
ᾚலம் ஏைனய திட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம். 

 

 (III)  வᾞடாந்த வரᾫ - ெசலᾫத்திட்ட மதிப்பீட்ᾊன்கீழ் 
திைறேசாியினால் வழங்கப்பட்ட ஏற்பாᾌகளிᾢᾞந்ᾐம் 
சᾚக நன்ெகாைடகளிᾢᾞந்ᾐம் ேமற்கூறப்பட்ட 
நிகழ்ச்சித் திட்டத்திற்கான நிதி வசதிகள் ெபறப்பᾌம்.   

 
 (ஈ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 
 
 (a) Yes 
  Those places are given below 
 

 Name of archaeological site/ Grama Niladhari Division 
 Monument 
  
 Cave temple where ancient frescoes Mulkirigala 
 are found 
 Purana Vihara at Naigala Giruwapattuwa-North 
 Kasagala Vihara Giruwapattuwa-West 
 Ruins with ancient stone pillars at Kinchigune 
 Elagawawatta Kolaberiya  

[ගරු විජිත රණවීර මහතා] 
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 Ruins with ancient stone pillars at Raluwa 
 Tennaketiyawatta 
 Raja Maha Vihara at Kondagala East 
 Purana Vihara at Seehala East 
 
 (b) (i) Yes 
  (ii) Those places are given below 
 
 Name of archaeological site/ Grama Niladhari Division 
 Monument 
  

 Purana Vihara at Atubodhiya Ittademaliya 
 Talagulu Vihara Medamulana 
 Seelawathie rock temple Mulkirigala 
 
 (c) (i) Yes 
  (ii) Monuments that have been given priority are conserved 

utilizing the provisions allocated under annual 
programmes. The rest of the projects will be carried out 
utilizing public donations. 

 (iii) Financial facilities for the aforesaid programme are 
obtained utilizing provisions granted by the Treasury under 
annual Budget estimate and donations made by the 
community. 

 
 (d) Not applicable. 
 

වලස්මුල්ල පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 
ආරක්ෂිත සම්ාරක 

வலஸ்ᾙல்ல பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫ : பாᾐகாக்கப்பட்ட 
நிைனᾫத்ᾑபிகள் 

WALASMULLA   DIVISIONAL  SECRETARY’S  DIVISION  :     
PROTECTED  MONUMENTS 

0168/’09 
 

8.   ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 

සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  අමාතɕතුමාෙගන් 
ඇසූ පශන්ය — (1) : 
 

 (අ) හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් වලසම්ුල්ල පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති සථ්ාන කවෙර්ද 
යන්න අදාළ ගාම නිලධාරී ෙකොට්ඨාසය සහිතව එතුමා ෙමම 
සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 

 (ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනා ෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද;   

  (ii) එෙසේ නම්  එම සථ්ාන කවෙර්ද;  
   යන්න එතුමා  ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
   
 (ඇ) (i) දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 

සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද;   

  (ii) එෙසේ නම්, එම වැඩ පිළිෙවළ කවෙර්ද; 
  

  (iii) ඒ සඳහා මුලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද;  
   යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද?   

 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්  ඒ මන්ද? 
 
கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா : 

( அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் வலஸ்ᾙல்ல பிரேதச 
ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் கட்டைளச் 
சட்டத்தின்பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் ᾑபிகளாக 

வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப்பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் யாைவெயன்பைத கிராம உத்திேயாகத்தர் 
பிாிᾫகᾦடன் அவர் இச்சைபயில் சமர்ப்பிப்பாரா ? 

  
 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

படாத, ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட  நிைனᾫத் 
ᾑபிகளாக தற்ேபாᾐ இணங்காணப்பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,  

 
  (ii) ஆெமனில், அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்   
  அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 
 
 (இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ இᾞக்கின்றதா 
என்பைதᾜம் , 

 
  (ii) ஆெமனில், அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம்,  
 
  (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 

எவ்வாெறன்பைதᾜம்   
  அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 
 
 (ஈ) இன்ேறல்,  ஏன் ? 
 
asked the Minister of Cultural Affairs and National 
Heritage, : 
 
 (a) Will he submit to this House the names of the   

places gazetted under Antiquities Ordinance as    
protected monuments that are situated within the 
Walasmulla Divisional Secretary’s Division in 
Hambantota District, along with the names of the 
Grama Niladhari Divisions in which each of such 
places are located? 

 
 (b) Will he inform this House—  
 (i) whether there are places that have been identified 

as protected monuments, though they have not 
been published in the aforesaid gazette; and 

 
 (ii) if so, what those places are? 
 
 (c) Will he state—  
 (i) whether there is a programme to conserve the 

protected monuments which have already been 
published in the gazette; 

  
 (ii) if so, the name of that programme; and 
  
 (iii) how financial facilities are obtained for the 

aforesaid programme? 
 
 (d) If not, why? 
 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா  அேபவர்தன ) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 

  
 (අ)    ඔව්. 
   

   ඒවා නම්. 
 
   පුරා විදɕා සථ්ානෙය්/පුරාවිදɕා     ගාම නිළධාරි වසම 
             සම්ාරකෙය් නම 
   
   සිත්තම්ගල්ෙලන රජමහා විහාරය  වරාපිටිය 
   ෙවෙහරෙකොටුව පැරණි දාගැබ  වරාපිටිය 
   හා පාකාරය 

Name of archaeological site/ Grama Niladhari Division 
 Monument 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1595 1596 

[ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා]  

 (ආ) (i) ඔව්. 
   

  (ii) ඒවා නම්.  
   පුරා විදɕා සථ්ානෙය්/පුරාවිදɕා     ගාම නිළධාරි වසම 
         සම්ාරකෙය් නම 
   
   රෙදනිආර ෙවෙහරෙගොඩල්ල  ෙදනිආර 
   සාගත විහාරය  වලසම්ුල්ල 
   ඕමාෙර් පුරණ විහාරය  ඕමාෙර් 
   ඇත්දත් කුඹුර පුරාණ විහාරය  -       

 (ඇ) (i) ඔව්. 
 
  
  (ii) වාර්ෂික වැඩසටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන 

පමාණය අනුව පමුඛත්වය ලබා ෙදන සම්ාරක 
සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර තවත් ෙකොටසක් පජා 
දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්. 

  
  (iii) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අය වැය ඇසත්ෙම්න්තු යටෙත් 

ලබා ෙදන පතිපාදනවලින් හා පජා දායකත්වය මත මූලɕ 
පහසුකම් ලබා ගනී. 

  
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 

 
 (அ) (i) ஆம்  
  (ii) அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன.  
 
 ெதால்ெபாᾞளியல்தலம்/  கிராம 
 நிைனᾫச்சின்னத்தின் ெபயர் உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫ 
 
 சித்தம்கல்ெலன ரஜமகாவிகாைர வராபிட்ᾊய 
 ெவகரெகாட்ᾌவ கீᾨள்ள ᾗராதன வராபிட்ᾊய 
 ேகாᾗரᾙம் அரண்கᾦம் 

 
 (ஆ) (i) ஆம்  
  (ii) அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன.  
 
 ெதால்ெபாᾞளியல்தலம்/  கிராம 
 நிைனᾫச்சின்னத்தின் ெபயர் உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫ 
 
 ரெதனியாரவிᾤள்ள ᾑபிவᾊவிலான ெதனியார 
 மணல் குன்ᾠ 
 சகத விகாைர வலஸ்ᾙல்ல 
 ஒமாாியிᾤள்ள ᾗராண விகாைர ஓமாாி 
 அத்தத்கும்ᾗரவிᾤள்ள ᾗராண விகாைர  - 
 
 
 (இ) (i) ஆம்  
  (ii) வᾞடாந்த நிகழ்ச்சித்திட்டங்கᾦக்காக ஒᾐக்கீᾌ 

ெசய்யப்பட்ட ஏற்பாᾌகைளப் பயன்பᾌத்தி ᾙன்ᾔாிைம 
வழங்கப்பட்ட நிைனᾫச் சின்னங்கள் பாᾐகாக்கப் 
பᾌவᾐடன், சᾚகப் பங்களிப்ᾗகளின்ᾚலம் ஏைனய 
திட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம்.   

  (III) வᾞடாந்த வரᾫ - ெசலᾫத்திட்ட மதிப்பீட்ᾊன்கீழ் 
திைறேசாியினால் வழங்கப்பட்ட ஏற்பாᾌகளிᾢᾞந் 
ᾐம் சᾚக நன்ெகாைடகளிᾢᾞந்ᾐம் ேமற்கூறப்பட்ட 
நிகழ்ச்சித்திட்டத்திற்கான நிதி வசதிகள் ெபறப்பᾌம்.   

 
 (ஈ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 

 (a) Yes, 
  Those places are given below 
 
 Name of archaeological site/ Grama Niladhari 
              Monument       Division  
 
 Sittamgallena Raja Maha   Warapitiya 
 Vihara 
 Ancient dagoba and rampart   Warapitiya 
 At Veherakotuwa 
 
 

 (b) (i) Yes 
 

  (ii) Those places are given below. 
 
 Name of archaeological site/ Grama Niladhari 
           Monument      Division  
 
 Earth mound resembling the  Deniaara 
 Shape of stupa at Deniaara 
 Sagatha Vihara Walasmulla 
 Purana Vihara Omare Omare 
 Purana Vihara at Etdatkumbura - 
      
 (c) (i) Yes 
  

  (ii) Monuments that have been given priority are 
conserved utilizing the provisions allocated 
under annual programmes. The rest of the 
projects will be carried out utilizing public 
donations 

 
  

  (iii) Financial facilities for the aforesaid 
programme are obtained utilizing provisions 
granted by the Treasury under annual budget 
estimate and donations made by the         
community. 

 
 (d) Not applicable. 
 
කටුවන පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 

ආරක්ෂිත සම්ාරක 
கட்ᾌவன பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫ : பாᾐகாக்கப்பட்ட 

நிைனᾫத்ᾑபிகள் 
KATUWANA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : 

PROTECTED MONUMENTS 

0169/’09 
9.   ගරු විජිත රණවීර මහතා 

(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  

අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය — (1) : 
 

(අ)  හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් කටුවන පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළකර ඇති සථ්ාන කවෙර්ද 
යන්න අදාළ ගාම නිලධාරි ෙකොට්ඨාසය සහිතව එතුමා 
ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 

(ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනා ෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද;  

 (ii) එෙසේ නම් එම සථ්ාන කවෙර්ද;  
යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
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(ඇ) (i) දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 
සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද;  

 (ii) එෙසේ නම් එම වැඩ පිළිෙවළ කවෙර්ද;  
 (iii) ඒ සඳහා මූලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද;  
යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද?  
(ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

 
கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா : 
 

 ( அ)  அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் கட்ᾌவன பிரேதச 
ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் கட்டைளச் 
சட்டத்தின்பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகளாக 
வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப்பட்ᾌள்ள இடங்கள் 
யாைவெயன்பைத கிராம உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫகᾦடன் 
அவர் இச்சைபயில் சமர்ப்பிப்பாரா ? 

 
 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

படாத, ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட  நிைனᾫத்ᾑபி 
களாக தற்ேபாᾐ இணங்காணப்பட்ᾌள்ள இடங்கள் 
இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,  

  (ii) ஆெமனில், அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்   
 அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 
 
 (இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ இᾞக் 
கின்றதா என்பைதᾜம்,  

  (ii) ஆெமனில், அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம்,   
 (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 

எவ்வாெறன்பைதᾜம்   
 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 
 

 (ஈ) இன்ேறல்,  ஏன் ? 

 
asked the Minister of Cultural Affairs and National 
Heritage :  
 (a)  Will he submit to this House the names of the 

places gazetted under Antiquities Ordinance as 
protected monuments that are situated within the 
Katuwana Divisional Secretariat Division in 
Hambantota District, along with the names of the 
Grama Niladhari Divisions in which each of such 
places are located? 

 
 (b)  Will he inform this House—  
 (i) whether there are places that have been 

identified as protected monuments, though they 
have not been published in the aforesaid 
gazette; and  

 (ii) if so, what those places are? 
 
 (c) Will he state—  
 (i) whether there is a programme to conserve the 

protected monuments which have already been 
published in the gazette;  

 (ii) if so, the name of that programme; and  
 (iii) how financial facilities are obtained for the 

aforesaid programme? 
 
 (d) If not, why? 

ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon.  Mahinda Yapa Abeywardena) 

 (අ) ඔව්, 
  ඒවා නම් 
  පුරාවිදɕා සථ්ානෙය් / පුරාවිදɕා  ගාම නිලධාරි 
  සම්ාරකෙය් නම වසම 
  වතුකන්ද පුරාණ විහාරය වතුකන්ද 
  ෙහල්ලල දක්ෂිණ පුරාණ විහාරය සපුගහයාය 
  ෙවෙහරෙකොත කන්ද විහාරය වැලිපිටිය බටහිර 
  ෙකෙසල්වත්ත විහාර භූමිය ෙකෙසල්වත්ත 
  නාකදවිල විහාරය පන්ගම්විල්යාය 
  ශී විහාරය කටුවන 
  මිද්ෙදනිය පුරාණ විහාරය මුරුංගසය්ාය බටහිර 
  ඉහළවාඩියගම පැරණි සථ්ූප ෙගොඩැල්ල දෙබ්තලාව 
 
 (ආ) (i) නැත. 
 

  (ii) නැත. 
 
 (ඇ) (i) ඔව්. 
 

  (ii) වාර්ෂික වැඩ සටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන 
පමාණය අනුව පමුඛත්වය ලබා ෙදන සම්ාරක 
සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර තවත් ෙකොටසක් පජා 
දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්. 

 

 (iii) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අය වැය ඇස්තෙම්න්තු 
යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදනවලින් හා පජා දායකත්වය 
මත  මුලɕ පහසුකම් ලබා ගනී. 

 
(ඈ)  අදාළ ෙනොෙව්. 

 
 (அ) ஆம்  
  அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன :  
 
 ெதால்ெபாᾞளியல் தலம் / கிராம உத்திேயாகத்தர் 
 நிைனᾫச் சின்னத்தின் ெபயர் பிாிᾫ 
 
வத்ᾐகந்தவிᾤள்ள ᾗராணவிகாைர வத்ᾐகந்த 
ேஹல்லலவிᾤள்ள தக்சின ᾗராணவிகாைர சப்ᾗகஹயாய 
ெவெஹகரெகாட்டகந்த விகாைர ெவᾢபிட்ᾊய ேமற்கு 
ெகசல்வத்த விகாைர சுற்ᾠப்ᾗறம் ெகசல்வத்ைத 
நாகதவில விகாைர பன்கம்வில்யாய 
சிறி விகாைர கட்ᾌவன 
மித்ெதனிய ᾗராணவிகாைர ᾙᾞங்கஸ்யாய ேமற்கு 
இகலவாᾊயகமவிᾤள்ள ᾑபி தம்ேபதலாவ 
 வᾊெவாத்த மணல்குன்ᾠ 
 
 (ஆ) (i) இல்ைல   
  (ii) இல்ைல 
 
 (இ) (i) ஆம்   
  (ii) வᾞடாந்த நிகழ்ச்சித்திட்டங்கᾦக்காக ஒᾐக்கீᾌ 

ெசய்யப்பட்ட ஏற்பாᾌகைளப் பயன்பᾌத்தி 
ᾙன்ᾔாிைம வழங்கப்பட்ட நிைனᾫச் சின்னங்கள் 
பாᾐகாக்கப்பᾌவᾐடன், சᾚகப் பங்களிப்ᾗகளின் 
ᾚலம் ஏைனய திட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம்.  

 (iii) வᾞடாந்த வரᾫ - ெசலᾫத்திட்ட மதிப்பீட்ᾊன்கீழ் 
திைறேசாியினால் வழங்கப்பட்ட ஏற்பாᾌகளிᾢᾞந் 
ᾐம் சᾚக நன்ெகாைடகளிᾢᾞந்ᾐம் ேமற்கூறப்பட்ட 
நிகழ்ச்சித் திட்டத்திற்கான நிதி வசதிகள் ெபறப்பᾌம். 

 
 (ஈ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

 (a) Yes. 
  Those Places are given below 
 
 Name of archaeological site / Grama Niladhari Division. 
 Monument  
  
Purana Vihara at Watukanda Watukanda 
Dakshina Purana Vihara at Hellala Sapugahayaya 
Veherakota Kanda Vihara Welipitiya - West 
Keselvatta Vihara precints Keselvatta 
Nakadawila Vihara Pangamwilyaya 
Sri Vihara Katuwana 
Middeniya Purana Vihara Murungasyaya - West 
Earth mound resembling the shape of Dambetalawa 
stupa at Ihalawadiyagama 
 
 (b) (i) No.   
  (ii) No. 
 
 (c) (i) Yes.  
  (ii) Monuments that have been given priority are conserved 

utilizing the provisions allocated under annual 
programmes. The rest of the projects will be carried out 
utilizing public donations. 

 
 (iii) Financial facilities for the aforesaid programme are 

obtained utilizing provisions granted by the Treasury under 
annual budget estimate and donations made by the 
community. 

 
 (d) Not applicable. 
 
ඕෙක්ෙවල පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 

ආරක්ෂිත සම්ාරක 
ஓெகெவல பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫ : பாᾐகாக்கப்பட்ட 

நிைனᾫத்ᾑபிகள் 
OKEWELA   DIVISIONAL  SECRETARY’S  DIVISION  :             

PROTECTED  MONUMENTS 
 

0170/’09 
 

10.  ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 

සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  අමාතɕතුමාෙගන් 
ඇසූ පශන්ය — : (1) 
 
 (අ) හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් ඕෙක්ෙවල පාෙද්ශීය ෙල්කම් 

ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති සථ්ාන කවෙර්ද 
යන්න අදාළ ගාම නිලධාරී ෙකොට්ඨාසය සහිතව එතුමා ෙමම 
සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 
 (ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 

සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනා ෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද;   

  (ii) එෙසේ නම්  එම සථ්ාන කවෙර්ද;  
   යන්න එතුමා  ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
   
 (ඇ) (i) දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 

සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද;   

  (ii) එෙසේ නම්, එම වැඩ පිළිෙවළ කවෙර්ද; 
  

  (iii) ඒ සඳහා මූලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද;  
   යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
  
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්  ඒ මන්ද? 

கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா : 

( அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் ஓெகெவல பிரேதச 
ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் கட்டைளச் 
சட்டத்தின்பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் ᾑபிகளாக 
வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப்பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் யாைவெயன்பைத கிராம உத்திேயாகத்தர் 
பிாிᾫகᾦடன் அவர் இச்சைபயில் சமர்ப்பிப்பாரா ?  

 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப் படாத, 
ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட  நிைனᾫத் ᾑபிகளாக 
தற்ேபாᾐ இணங்காணப்பட்ᾌள்ள இடங்கள் 
இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,  

 
  (ii) ஆெமனில், அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்   
  அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 

 
 (இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ இᾞக்கின்றதா 
என்பைதᾜம் , 

 
  (ii) ஆெமனில், அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம்,  
 
  (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 

எவ்வாெறன்பைதᾜம்   
  அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 
 
 (ஈ) இன்ேறல்,  ஏன் ? 

 
asked the Minister of Cultural Affairs and National 
Heritage, : 
 
 (a) Will he submit to this House the names of the   

places gazetted under Antiquities Ordinance as    
protected monuments that are situated within the 
Okewela Divisional Secretariat Division in 
Hambantota District, along with the names of the 
Grama Niladhari Divisions in which each of such 
places are located?  

 (b) Will he inform this House—  
 (i) whether there are places that have been identified 

as protected monuments, though they have not 
been published in the aforesaid gazette; and 

 
 (ii) if so, what those places are?  
 (c) Will he state—  
 (i) whether there is a programme to conserve the 

protected monuments which have already been 
published in the gazette; 

  
 (ii) if so, the name of that programme; and 
  
 (iii) how financial facilities are obtained for the 

aforesaid programme?  
 (d) If not, why? 
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ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா  அேபவர்தன ) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 

  
 (අ) (i) ඔව්.   

  (ii) ඒවා නම්. 
 
   පුරා විදɕා සථ්ානෙය්/පුරාවිදɕා     ගාම නිළධාරි වසම 
   සම්ාරකෙය් නම 
   
   ෙකොට්ටබ ශී සුභදාරාම විහාරය හීනටිගහමුන 
 
 (ආ) (i) නැත. 
   

  (ii) නැත. 
          

 (ඇ) (i) ඔව්. 
   

  (ii) වාර්ෂික වැඩසටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන 
පමාණය අනුව පමුඛත්වය ලබා ෙදන සම්ාරක 
සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර තවත් ෙකොටසක් පජා 
දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්. 

  

  (iii) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අය වැය ඇසත්ෙම්න්තු යටෙත් 
ලබා ෙදන පතිපාදනවලින් හා පජා දායකත්වය මත මූලɕ 
පහසුකම් ලබා ගනී.   

 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
  
 (அ) ஆம்  
  அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன : 
 
 ெதால்ெபாᾞளியல்தலம் /  கிராம 
 நிைனᾫச்சின்னத்தின் ெபயர் உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫ 
 
 ெகாட்டபவிᾤள்ள சிறி சுகதரராம கீனட்ᾊகஹᾙன 
 விகாைர 
 (ஆ) (i) இல்ைல  
  (ii) இல்ைல 
 
 
 (இ) (i) ஆம்  
  (ii) வᾞடாந்த நிகழ்ச்சித்திட்டங்கᾦக்காக ஒᾐக்கீᾌ 

ெசய்யப்பட்ட ஏற்பாᾌகைளப் பயன்பᾌத்தி ᾙன்ᾔாிைம 
வழங்கப்பட்ட நிைனᾫச் சின்னங்கள் பாᾐகாக்கப் 
பᾌவᾐடன், சᾚகப் பங்களிப்ᾗகளின்ᾚலம் ஏைனய 
திட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம்.   

  (III) வᾞடாந்த வரᾫ - ெசலᾫத்திட்ட மதிப்பீட்ᾊன்கீழ் 
திைறேசாியினால் வழங்கப்பட்ட ஏற்பாᾌகளிᾢᾞந் 
ᾐம் சᾚக நன்ெகாைடகளிᾢᾞந்ᾐம் ேமற்கூறப்பட்ட 
நிகழ்ச்சித்திட்டத்திற்கான நிதி வசதிகள் ெபறப்பᾌம்.   

 
 (ஈ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 
 
 (a) Yes. 
  Those places are given below : 
 
 Name of archaeological site/ Grama Niladhari 
 Monument Division  
 
 Sri Subadrarama Vihara at  Heenatigahamoona 
 Kottaba 
 
 

 (b) (i) No. 
 

  (ii) No. 

 (c) (i) Yes. 
  

  (ii) Monuments that have been given priority are 
conserved utilizing the provisions allocated 
under annual programmes. The rest of the 
projects will be carried out utilizing public 
donations. 

 
  

  (iii) Financial facilities for the aforesaid 
programme are obtained utilizing provisions 
granted by the Treasury under the annual 
budget estimate and donations made by the         
community. 

 
 (d) Not applicable. 
 
ෙබලිඅත්ත පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 

ආරක්ෂිත සම්ාරක 
ெபᾢஅத்த பிரேதச ெசயலகப் பிாிᾫ : பாᾐகாக்கப்பட்ட 

நிைனᾫத்ᾑபிகள் 
BELIATTA   DIVISIONAL  SECRETARY’S  DIVISION  :                  

PROTECTED  MONUMENTS 
0171/’09 

 
11.    ගරු විජිත රණවීර මහතා 

(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 

සංසක්ෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  අමාතɕතුමාෙගන් 
ඇසූ පශන්ය — : (1) 
 

 (අ) හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය් ෙබලිඅත්ත පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය තුළ පුරාවසත්ු ආඥාපනතට අනුව ආරක්ෂිත 
සම්ාරක ෙලස ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති සථ්ාන කවෙර්ද 
යන්න අදාළ ගාම නිලධාරී ෙකොට්ඨාසය සහිතව එතුමා ෙමම 
සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 
 (ආ) (i) ඉහත ගැසට් පතෙය් පළ කර නැති, එෙහත් ආරක්ෂිත 

සම්ාරක ෙලස දැනට හඳුනා ෙගන ඇති සථ්ාන තිෙබ්ද;   

  (ii) එෙසේ නම්  එම සථ්ාන කවෙර්ද;  
   යන්න එතුමා  ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
   
 (ඇ) (i) දැනට ගැසට් පතෙය් පළ කර ඇති ආරක්ෂිත සම්ාරක 

සංරක්ෂණය කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් තිෙබ්ද;   

  (ii) එෙසේ නම්, එම වැඩ පිළිෙවළ කවෙර්ද; 
  

  (iii) ඒ සඳහා මූලɕ පහසුකම් සලසා ගන්ෙන් ෙකෙසේද;  
   යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
  

 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්  ඒ මන්ද? 
 

கலாசார அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா : 

( அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் ெபᾢஅத்த பிரேதச 
ெசயலகப் பிாிᾫக்குள் ெதால்ெபாᾞள் கட்டைளச் 
சட்டத்தின்பᾊ பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் ᾑபிகளாக 
வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில் பிரசுாிக்கப்பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் யாைவெயன்பைத கிராம உத்திேயாகத்தர் 
பிாிᾫகᾦடன் அவர் இச்சைபயில் சமர்ப்பிப்பாரா ? 

  
 (ஆ) (i) ேமற்பᾊ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 

படாத, ஆயிᾔம் பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத் 
ᾑபிகளாக தற்ேபாᾐ இணங்காணப்பட்ᾌள்ள 
இடங்கள் இᾞக்கின்றதா என்பைதᾜம்,  

 
  (ii) ஆெமனில், அவ்விடங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்   
  அவர் இச்சைபக்கு  அறிவிப்பாரா ? 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

[ගරු විජිත රණවීර මහතා] 

 (இ) (i) தற்ேபாᾐ வர்த்தமானப் பத்திாிைகயில்   பிரசுாிக்கப் 
பட்ᾌள்ள பாᾐகாக்கப்பட்ட நிைனᾫத்ᾑபிகைள 
ேபᾎவதற்கான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ இᾞக்கின்றதா 
என்பைதᾜம் , 

 
  (ii) ஆெமனில், அத்திட்டம் யாெதன்பைதᾜம்,  
 
  (iii) அதற்கான நிதி வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ 

எவ்வாெறன்பைதᾜம்   
  அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா ? 
 
 (ஈ) இன்ேறல்,  ஏன் ? 
 
asked the Minister of Cultural Affairs and National 
Heritage,: 
 

 (a) Will he submit to this House the names of the   
places gazetted under Antiquities Ordinance as    
protected monuments that are situated within the 
Beliatta Divisional Secretariat Division in 
Hambantota District, along with the names of the 
Grama Niladhari Divisions in which each of such 
places are located? 

 
 (b) Will he inform this House—  
 (i) whether there are places that have been identified 

as protected monuments, though they have not 
been published in the aforesaid gazette; and 

 
 (ii) if so, what those places are? 
 
 (c) Will he state—  
 (i) whether there is a programme to conserve the 

protected monuments which have already been 
published in the gazette; 

  
 (ii) if so, the name of that programme; and 
  
 (iii) how financial facilities are obtained for the 

aforesaid programme? 
 
 (d) If not, why? 
 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா  அேபவர்தன ) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 

  
 (අ) (i) ඔව්. 
   

  (ii) ඒවා නම්. 
 
   පුරා විදɕා සථ්ානෙය්/පුරාවිදɕා     ගාම නිලධාරි වසම 
   සම්ාරකෙය් නම 
   
   නිහිලුව ගල්ෙකොෙට් රජමහා නිහිලුව 
   විහාරය 
   ශී සුනන්දාරාම විහාරය ෙබලිඅත්ත 
   පංචථූපරාම විහාරය ෙබලිඅත්ත 
 
 (ආ) (i) ඔව්. 
   

  (ii) ඒවා නම්. 
 
   පුරා විදɕා සථ්ානෙය්/පුරාවිදɕා     ගාම නිලධාරි වසම 
   සම්ාරකෙය් නම 
   
   වාව්ව පුරාණ විහාරය වාව්ව 
   නවෙකොළගමුව පුරාණ විහාරය නාකුළුගමුව 
      

 (ඇ) (i) ඔව්.    

  (ii) වාර්ෂික වැඩසටහන යටෙත් ලබා ෙදන පතිපාදන 
පමාණය අනුව පමුඛත්වය ලබා ෙදන සම්ාරක 
සංරක්ෂණය ෙකෙරන අතර තවත් ෙකොටසක් පජා 
දායකත්වය මත කියාත්මක ෙකෙර්. 

  
  (iii) භාණ්ඩාගාරෙය් වාර්ෂික අයවැය ඇසත්ෙම්න්තු යටෙත් 

ලබා ෙදන පතිපාදනවලින් හා පජා දායකත්වය මත මුලɕ 
පහසුකම් ලබා ගනී. 

  
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 

 
 (அ) ஆம் 
  அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன :  
 
 ெதால்ெபாᾞளியல்தலம்/  கிராம 
 நிைனᾫச்சின்னத்தின் ெபயர் உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫ 
 
 நிகிᾤவ கல்ேகாட்ைடயிᾤள்ள நிகிᾤவ 
 ரஜமகாவிகாைர   
 சிறி சுநன்தாராமவிகாைர ெபᾢயத்த  
 பன்சᾑபராம விகாைர ெபᾢயத்த  
  
 (ஆ) (i) ஆம்  
  (ii) அவ்விடங்கள் கீேழ தரப்பட்ᾌள்ளன.  
 
 ெதால்ெபாᾞளியல்தலம்/  கிராம 
 நிைனᾫச்சின்னத்தின் ெபயர் உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫ 
 
 வாவ்வ இᾤள்ள ᾗராணவிகாைர வாவ்வ   
 நவெகாலகᾙவவிᾤள்ள ᾗராண நாகுᾤகᾙவ 
 விகாைர 
  
  
 (இ) (i) ஆம்  
  (ii) வᾞடாந்த நிகழ்ச்சித்திட்டங்கᾦக்காக ஒᾐக்கீᾌ 

ெசய்யப்பட்ட ஏற்பாᾌகைளப் பயன்பᾌத்தி ᾙன்ᾔாிைம 
வழங்கப்பட்ட நிைனᾫச் சின்னங்கள் பாᾐகாக்கப் 
பᾌவᾐடன், சᾚகப் பங்களிப்ᾗகளின்ᾚலம் ஏைனய 
திட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம்.   

  (III) வᾞடாந்த வரᾫ - ெசலᾫத்திட்ட மதிப்பீட்ᾊன்கீழ் 
திைறேசாியினால் வழங்கப்பட்ட ஏற்பாᾌகளிᾢᾞந் 
ᾐம் சᾚக நன்ெகாைடகளிᾢᾞந்ᾐம் ேமற்கூறப்பட்ட 
நிகழ்ச்சித்திட்டத்திற்கான நிதி வசதிகள் ெபறப்பᾌம்.   

 
 (ஈ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 

 
 (a) Yes, 
  Those places are given below 
 
 Name of archaeological site/ Grama Niladhari 
 Monument Division  
 
 Raja Maha Vihara at Galkote, Nihiluwa 
 Nihiluwa 
 Sri Sunandarama Vihara Beliatta 
 Panchatuparama Vihara Beliatta 
 
 

 (b) (i) Yes 
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  (ii) Those places are given below. 
 
 Name of archaeological site/ Grama Niladhari 
 Monument Division  
 
 Purana Vihara at Wawwa Wawwa 
 Purana Vihara at  Nakulugamuwa 
 Nawakolagamuva 
      
 (c) (i) Yes 
  

  (ii) Monuments that have been given priority are 
conserved utilizing the provisions allocated 
under annual programmes. The rest of the 
projects will be carried out utilizing public 
donations 

 

  
  (iii) Financial facilities for the aforesaid 

programme are obtained utilizing provisions 
granted by the Treasury under the annual 
budget estimate and donations made by the         
community.  

 (d) Not applicable. 

 
සමෘද්ධිලාභීන් : විසත්ර 
சᾙர்த்திப் பயனாளிகள் : விபரம் 
SAMURDHI RECIPIENTS : DETAILS 

 
0034/’09 

 

12. ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
 (The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ජාතිය ෙගොඩනැඟීෙම් හා වතු යටිතල පහසුකම් සංවර්ධන  
අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය ,—  (2) :  
 (අ) 2004 වර්ෂය පාදක වර්ෂය ෙලස ගනිමින් 2004 සිට 2008 

දක්වා කාලසීමාව තුළ ෙකොළඹ දිසත්ික්කය හැර එක් එක් 
දිසත්ික්කයට අදාළව —  

  (i) සමෘද්ධිලාභීන් ලබා ඇති මුදල් පමාණය රුපියල්වලින් 
ෙකොපමණද;   

  (ii) එක් එක් වසෙර් උද්ධමනය ෙකොපමණද;   
 (iii)  එක් එක් වසර තුළ උද්ධමනය අවකරණය කළ පසු මූර්ත 

කය ශක්තිය ෙකොපමණද;   
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද?  
 (ආ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

 
ேதசத்ைதக் கட்ᾊெயᾨப்ᾗதல், ேதாட்ட உட்கட்டைமப்ᾗ 
அபிவிᾞத்தி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 
 
 (அ)  2004 ஐ அᾊப்பைட ஆண்டாகக் ெகாண்ᾌ, 2004 

ெதாடக்கம் 2008 ஆம் ஆண்ᾌ வைர ெகாᾨம்ᾗ மாவட்டம் 
தவிர்ந்த  ஒவ்ெவாᾞ மாவட்டத்திᾤம்- 

 
  (i) சᾙர்த்திப் பயனாளிகள் ெபற்ᾠக் ெகாண்ட ெதாைக 

யின் ᾟபா ெபᾠமானம் எவ்வளᾫ என்பைதᾜம், 
  
  (ii) ஒவ்ெவாᾞ வᾞடத்திற்குமான பணᾪக்கம் எவ்வளᾫ 

என்பைதᾜம், 

 (iii) ஒவ்ெவாᾞ வᾞடத்திற்குமான பணᾪக்கத்ைத பணச் 
சுᾞக்கம் ெசய்த பின்னர் நிலவிய உண்ைமயான 
ெகாள்வனᾫச் சக்திையᾜம் 

  

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 
 

 (ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Nation Building and Estate 
Infrastructure Development  :  
 (a) Will he inform this House from the year 2004 to 

2008, separately for each district except 
Colombo taking 2004 as a base year—  

  (i) the amount that the Samurdhi recipients 
received in rupee value;  

 (ii) the inflation for each year; and  
 (iii) the real purchasing power after deflating the 

inflation for each year?  
 (b) If not, why? 

 
(ජාතිය ෙගොඩනැඟීෙම් හා වතු යටිතල පහසුකම් සංවර්ධන 

අමාතɕතුමා) 
(ேதசத்ைதக் கட்ᾊெயᾨப்ᾗதல், ேதாட்ட உட்கட்டைமப்ᾗ 

அபிவிᾞத்தி  அைமச்சர்) 
(Minister of Nation Building and Estate Infrastructure 

Development) 
 

 (අ) (i)    ඇමුණුම  (I) බලන්න.   
  (ii) ශී ලංකා මහ බැංකුෙව් ආර්ථික පර්ෙය්ෂණ 

ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් දත්ත අනුව. 

 
 වර්ෂය  උද්ධමන අනුපාතිකය 
  (වාර්ෂික සාමානɕ ෙවනසව්ීම) 
 
 2004   9.0 
 2005 11.0 
 2006 10.0 
 2007 15.8 
 2008 22.6 

 
  
 (iii) ශී ලංකා මහ බැංකුෙව් ආර්ථික පර්ෙය්ෂණ 

ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් දත්ත අනුව. 

 
 වර්ෂය  සමෘද්ධිලාභීන් ලබා  මූර්ත කය ශක්තිය 
  ඇති මුදල (රු. දශලක්ෂ) (රු. දශලක්ෂ) 
 
 2004 7,858.9 7,858.9 
 2005 8,153.0 7,344.1 
 2006 9,819.3 8,041.4 
 2007 9,660.2 6,829.1 
 2008 8,748.0 5,045.7 

 
  
 (ආ) අදාළ ෙනොෙව්.  
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

 (அ) (i) விைட இைணப்ᾗ 01 இல் தரப்பட்ᾌள்ளᾐ.  
  (ii) இலங்ைக மத்திய வங்கியின் ெபாᾞளாதார ஆராய்ச்சிப் 

பிாிவின் தரᾫகளின்பᾊ : 

 
 வᾞடம் பணᾪக்க ᾪதம் 
  (வᾞடாந்த ெபாᾐ ஆய்ᾫ) 
 
 2004 9.0 
 2005 11.0 
 2006 10.0 
 2007 15.8 
 2008 22.6 
  (iii) இலங்ைக மத்திய வங்கியின் ெபாᾞளாதார ஆராய்ச்சிப் 

பிாிவின் தரᾫகளின்பᾊ : 
 
 வᾞடம் சᾙர்த்தி பயனாளிகள் ெமய்க் ெகாள்வனᾫ  
  ெபற்ற ெதாைக (மில்ᾢயன்) ᾙதல் (மில்ᾢயன்) 
      
 2004 7,858.9 7,858.9 
 2005 8,153.0 7,344.1 
 2006 9,819.3 8,041.4 
 2007 9,660.2 6,829.1 
 2008 8,748.0 5,045.7 
 
 (ஆ) ெபாᾞத்தமற்றᾐ. 
  

 (a)  (i) Please see Annex I. 
 (ii) According to data provided by the Economic 

Research Department of the Central Bank : 
 

 Year Inflation Ratio (Annual 
  General variation) 
 
 2004 9.0 
 2005 11.0 
 2006 10.0 
 2007 15.8 
 2008 22.6  
 (iii) According to data provided by the Economic 

Research Department of the Central Bank : 
 
 Year Amount received by Real Purchasing 
  Samurdhi beneficiaries (Mn.) Power (Million) 
 
 2004 7,858.9 7,858.9 
 2005 8,153.0 7,344.1 
 2006 9,819.3 8,041.4 
 2007 9,660.2 6,829.1 
 2008 8,748.0 5,045.7 
 
 

 (b) Does not arise. 

 ඇමුණුම   01 
 இைணப்ᾗ  01 
 Annex   01 
 
 දිස්තික්කය වාර්ෂික වියදම (රු.) 
  2004 2005 2006 2007 2008 
 
 ෙකොළඹ 366,233,880 378,471,480 379,786,710 364,806,570 305,333,520 
 ගම්පහ 738,373,380 754,426,500 777,556,680 763,186,350 706,880,340 
 කළුතර 389,244,300 400,992,000 447,287,310 441,309,780 402,037,320 
 මහනුවර 575,908,380 583,575,360 693,983,760 676,705,080 617.901,360 
 මාෙතල් 301,036,560 305,536,680 335,178,240 330,352,920 296,307,900 
 නුවරඑළිය 207,527,280 211,204,980 246,681,750 246,262,440 221,080,800 
 ගාල්ල 490,938,880 498,747,480 541,588,770 529,684,110 464,489,610 
 මාතර 469,417,980 479,552,940 559,125,120 550,888,380 459,479,790 
 හම්බන්ෙතොට 360,469,680 365,117,520 515,142,780 510,602,460 440,020,530 
 යාපනය - 174,775,500 413,566,470 413,358,660 412,241,640 
 වව්නියාව 37,296,840 40,294,020 51,737,220 51,150,960 50,443,050 
 මඩකලපුව 322,240,020 326,177,700 347,929,200 357,048,510 356,170,620 
 අම්පාර 386,151,300 386,512,920 411,279,870 409,684,770 405,035,730 
 තිකුණාමලය 193,217,160 193,707,780 198,249,480 182,370,750 181,228,560 
 කුරුණෑගල 1,030,952,460 1,047,628,200 1,136,056,260 1,105,569,780 948,275,430 
 පුත්තලම 402,922,080 412,386,660 480,801,120 464,561,910 415,422.450 
 අනුරාධපුර 453,961,980 450,922,640 490,919,310 477,865,380 403,654,830 
 ෙපොෙළොන්නරුව 185,033,940 191,149,440 199,979,550 197,061,240 166,746,210 
 බදුල්ල 334,796,340 341,527,920 474,208,410 467,614,710 432,298,050 
 ෙමොණරාගල 273,085,740 280,983,300 352,019,670 348,860,790 314,668,380 
 රත්නපුර 669,105,540 683,163,600 955,548,960 939,107,730 844,868,850 
 කෑගල්ල 403,374,660 403,125,480 570,766,770 561,727,890 514,011,750 
 ඒකතුව 8,225,054,500 8,531,508,620 10,199,606,700 10,024,974,600 9,053,263,200 
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குறிப்ᾗ 
 

உᾠப்பினர் இᾠதிப் பதிப்பிற் ெசய்யவிᾞம்ᾗம் பிைழ திᾞத்தங்கைளத் தமᾐ பிரதியில் ெதளிவாகக் குறித்ᾐ அதைனப் பிைழ 
திᾞத்தப்படாத பிரதி கிைடத்த இᾞ வாரங்கᾦள் ஹன்சாட் பதிப்பாசிாியᾞக்கு அᾔப்ᾗதல் ேவண்ᾌம். 

සැ.යු. 
 
ෙමම වාර්තාෙව් අවසාන මුදණය සදහා ස්වකීය නිවැරදි කළ යුතු තැන් දක්වනු රිසි මන්තීන් මින් පිටපතක් ෙගන නිවැරදි කළ යුතු 
ආකාරය එහි පැහැදිලිව ලකුණු ෙකොට, පිටපත ලැබී ෙදසතියක් ෙනොඉක්මවා හැන්සාඩ් සංසක්ාරක ෙවත ලැෙබන ෙසේ එවිය යුතුය. 

NOTE 
 

Corrections which Members suggest for the Final Print should be clearly marked in their copy and sent to be Editor of HANSARD within two weeks of 
receipt of the uncorrected copy. 

 
  
 
 
  
 
 
  
  
 Contents of  Proceedings : From 9.30 a.m. to 4.27 p.m. 
       on 07.07.2009 
 Final set of manuscripts  
     Received from Parliament : 5.00 p.m. on 09.07.2009 
 
 Printed copies dispatched : 12.07.2009 Morning 

 



சந்தா ; ஹன்சாட் அதிகார அறிக்ைகயின் வᾞடாந்த சந்தா ᾟபா 2,178. ஹன்சாட் தனிப்பிரதி ᾟபா 18.15. தபாற் 
ெசலᾫ ᾟபா 2.50. வᾞடாந்த சந்தா ᾙற்பணமாக அத்தியட்சகர், அரசாங்க ெவளியீட்டᾤவலகம், இல. 132, 

மாயா அெவனிᾜ, கிᾞளப்பைன, ெகாᾨம்ᾗ 5 என்ற விலாசத்திற்கு அᾔப்பி பிரதிகைளப்  
ெபற்ᾠக்ெகாள்ளலாம். ஒவ்ேவாராண்ᾌம் நவம்பர் 30 ஆந் ேததிக்கு ᾙன் சந்தாப் பணம்  

அᾔப்பப்பட ேவண்ᾌம். பிந்திக் கிைடக்கும் சந்தா விண்ணப்பங்கள்  
ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்படமாட்டா. 
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